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INTRODUCTION. 


DES  RBIKDBS  A  APPORTER  AD  DÉSORDRE  LITTÉRAIRE! 


I. 

TABLEAU  DS  IiA  BXTCTATIOir  DS  JUL  WBMBËM. 

Depuis  que  le  premier  volume  de  ces  Études  a  paru, 
le  désordre  littéraire  a,  comme  on  pouvait  le  prévoir, 
plutôt  augmenté  que  diminué.  Le  succès  des  journaux 
qui  avaient  opéré  une  révolution  dans  la  presse  pério- 
dique, devait  naturellement  exercer  une  inQuence  con- 
tagieuse. Il  était  démontré  en  fait  que,  pour  fonder  un 
journal,  il  ne  fallait  plus  une  idée  politique,  et  une  opi- 
nion adhérant  à  cette  idée;  il  suffisait  d'acheter  à  des 
prix  exagérés  les  romans  des  auteurs  les  plus  en 
vogue,  ou,  mieux  encore,  les  romanciers  eux-mêmes, 
qui,  se  soumettant  à  une  espèce  de  glèbe  littéraire, 
s'engageaient  à  n'avoir  d'idées  que  pour  le  journal  au- 
quel ils  s'étaient  vendus,  sauf  à  attribuer  à  cette  pro- 
II.  I 
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messe  la  valeur  du  billet  signé  par  Ninon  à  Lachâtre. 
Une  fois  ce  premier  point  obtenu,  on  avait  la  chance 
de  prendre  à  la  pipée  la  curiosité  publique,  et  de  réu- 
nir un  grand  nombre  d'abonnés,  qui,  recrutés  dans  les 
provinces  les  plus  diverses  de  l'opinion,  venaient  ap- 
porter leur  argent  à  la  caisse  du  journal,  à  peu  près 
comme  les  Orientaux  désœuvrés  entrent  dans  le  café, 
où  ils  espèrent  trouver  le  conteur  le  plus  habile  à  leur 
abréger  la  fuite  des  heures,  pendant  qu'ils  fument  le 
narguiUé,  ou  les  aimées  à  la  danse  la  plus  légère  et 
la  plus  expressive.  Ces  deux  conditions  une  fois  rem- 
plies, la  troisième  venait  d'elle-même  :  il  s'agissait  de 
prouver  aux  marchands  de  publicité  que  le  lieu  où  ils 
exposeraient  leurs  affiches  était  fréquenté  par  un 
grand  nombre  de  personnes,  sous  les  yeux  desquelles 
leurs  provooations  mercantiles  parviendraient.  Dès 
lors,  le  journal  était  fondé.  Disons-le  en  passant,  ce 
nouveau  plan,  appliqué  au  journalisme,  offre  de  cu- 
rieusea  analogies  avec  le  plan  que  madame  de  Genlis  et 
son  mari  proposèrent  au  duc  d'Orléans, —  il  était  alors 
duc  de  Chartres, —  pour  exploiter  le  Palais-Royal.  Pren* 
dre  le  jeu  et  la  débauche  pour  locataires  des  nouvelles 
constructions  qu'il  élevait  dans  ses  jardins,  attirer 
am$i  la  foule  des  oisifs,  et  profiter  de  ce  concours 
pour  louer  à  des  prix  exorbitants  les  boutiques ,  voilà 
toute  la  combinaison  de  madame  de  Genlis,  qu'on  n'a 
guère  fait  qu'appliquer  à  la  presse.  Le  feuilleton-ro«- 
man,  sauf  de  rares  exceptions,  ne  représente,  en  effet, 
pas  mal  les  deux  genres  d'excitations  qui  devaient, 
suivant  les  honnêtes  conseillers  du  duc  de  Chartres, 
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achalander  son  Palai&-Rojal  ;  et  les  annonces  sont 
des  boutiques  écrites,  qui  se  louent  le  plus  cher  dans 
le  Heu  où  le  public  va  le  plus. 

Dès  que  la  presse  était  ainsi  industriellement  orga* 
nisée,  elle  devait  devenir  le  point  de  mire  des  indus* 
triels  :  c'est  ce  qui  est  arrivé.  On  a  cherché  des  com- 
binaisons pour  élever  démesurément  le  produit  des 
annonces^  en  faveur  des  trois  ou  quatre  feuilles  qui 
réunissaient  le  plus  d'abonnés,  et  qui,  tirant  ainsi  de 
la  page  réservée  comme  affiche  un  prix  très-supé- 
rieur aux  produits  des  annonces  dans  tout  le  reste  des 
journaux 9  devaient  se  trouver  en  position  d^écraser 
leurs  concurrents  par  l'étendue  du  format,  jointe  à  la 
modicité  du  prix  d'abonnement.  Ainsi  le  monopole 
semblait  au  moment  de  sortir  de  la  concurrence.  Mais 
cette  couibinaison  péchait  par  la  base.  Il  était  togi» 
qaement  indiqué  qu'en  présence  de  ce  calcul,  fait  par 
les  industriels  qui  fondaient  la  société  générale  des 
annonces,  d'autres  industriels  feraient  une  réflexion 
bien  simple  :  c'est  que,  la  plus-value  des  annonces 
dépendant  du  nombre  des  abonnés,  il  ne  s'agissait  que 
d'acquérir  un  nombre  supérieur  ou  égal  d'abonnés 
pour  déconcerter  cette  tentative  d'accaparement  ;  or, 
comme  ies  abonnés  se  cesiquéraient  par  le  feuilleton- 
rontan,,  il  suffisait  de  disputer  aux  journaux  établis 
les  romanciers  les  plus  en  "vogoey  pcmr  lutter  contre 
eux  avec  des  chances  de  succès  ;  et  ces  romanciers 
n'étant  pas  inaccessibles  aux  propositions  des  encbé-^ 
risseurs,  et  n'ayant  pas  de  raison  pour  écrire  dans  un 
journal  plutôt  que  dâ^ns  un  autre,  cette  indifférence 
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pour  le  journal  et  ce  défaut  d'indifférence  pour  l'ar- 
gent, donnaient  des  espérances  à  tous  les  entrepre- 
neurs qui  pouvaient  réunir  de  grands  capitaux.  Le 
développement  considérable  que  prenait  l'annonce, 
loin  de  les  décourager,  devait  au  contraire  devenir 
pour  eux  un  alléchement  de  plus  ;  en  effet,  ils  se  di- 
saient que  c'était  un  champ  qu'on  défrichait  pour  eux, 
et  qu'ils  moissonneraient  dès  qu'ils  auraient  conquis 
un  grand  nombre  de  lecteurs. 

Loin  donc  de  diminuer,  le  nombre  des  journaux  a 
augmenté  et  tend  à  augmenter  encore,  parce  que  l'es- 
prit d'industrialisme,  appliqué  à  la  presse,  trouve, 
chaque  jour,  quelque  nouvelle  solution  à  ce  problème  : 
Du  journalisme  considéré  comme  moyen  de  gagner  de 
l'argent.  N'avons-nous  pas  entendu  dernièrement  déve- 
lopper à  ce  sujet  les  plus  hautes  théories?  Des  casuistes 
ingénieux  ne  nous  out-ils  pas  insinué  que  la  presse 
pouvait  légitimement  se  servir  de  son  influence  pour 
forcer  les  grandes  compagnies  commerciales  qui  se 
forment  à  lui  donner  une  part  dans  leur  entreprise, 
par  une  promesse  de  sympathie  en  cas  d'acquiesce- 
ment à  ses  demandes,  par  une  menace  d'attaque  en 
cas  de  refus  ?  et  ne  nous  a-t-on  pas  démontré  que  ce 
n'était  qu'à  condition  de  jouer  ce  rôle  de  condoUieri 
que  la  presse  allait  être  affranchie  du  despotisme 
aveugle  des  partis  ou  de  la  tutelle  dégradante  du  pou- 
voir? C'est  ainsi  que  tout  se  développe  et  se  perfec- 
tionne dans  le  monde,  quand  les  esprits  élevés  et  les 
grands  cœurs  fécondent  les  idées  nouvelles  par  leurs 
méditations.   Autrefois    on   pensait   que    la   presse. 
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comme  la  députation,  était  appelée  à  faire  les  affaires 
du  pays;  si  ces  hautes  théories  s'accréditaient,  la 
presse,  comme  la  députation,  ne  serait  plus  désormais 
qu'un  moyen  de  faire  ses  affaires  privées  à  l'occasion 
des  affaires  publiques. 

Le  contraste  qui  existe  entre  la  manière  dont  on 
fondait  autrefois  un  journal ,  et  la  manière  dont  il  se 
fonde  aujourd'hui,  en  dit  plus  que  toutes  les  paroles. 
Quand  le  Conservateur  commença,  quels  noms  frap- 
pèrent l'attention  publique?  Ceux  de  M.  de  Chateau- 
briand, de  M.  de  Yillèle,  de  M.  de  Bonald,  de  M.  de 
Lamennais.  Quand  le  Constitutionnel  prit  naissance, 
nous  trouvons  également  trois  noms  politiques  et  litté- 
raires :  MM.  Etienne,  Jay  et  Evariste  Dumoulin  ;  au 
Courrier,  M.  Benjamin  Constant;  MM.  Thiers,  Mignet 
et  Carrel  au  National.  Maintenant,  sauf  de  rares  ex- 
ceptions, les  véritables  fondateurs  de  journaux  sont 
des  hommes  d'affaires,  dont  les  noms,  parfaitement 
inconnus  dans  le  monde  politique,  sont  plus  ou  moins 
avantageusement  connus  dans  le  monde  industriel.  Il 
n'est  pas,  que  nous  sachions,  de  preuve  plus  frappante 
de  l'étendue  de  la  révolution  qui  s'est  opérée  dans  la 
presse.  Du  reste,  rien  de  plus  naturel  que  cet  avène- 
ment des  hommes  de  l'industrie,  et  cette  déchéance 
des  hommes  de  la  politique  dans  le  journalisme.  Pour 
tirer  à  un  grand  nombre  d'exemplaires  des  prospec- 
tus, pour  acheter  à  prix  d'or  des  romans  immoraux^ 
pour  aller  solliciter,  son  registre  d'abonnements  à  la 
main,  des  annonces  des  marchands  qui  ont  besoin  de 
la  publicité,  afin  d'écouler  leurs  marchandises,  pour 
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obliger  ceux  qui  fondent  de  grandes  entreprises  à  don- 
ner part  de  leurs  profits,  en  faisant  luire  à  leurs  yeux 
les  avantages  d'une  alliance  qui,  avec  des  annonces 
déguisées  en  articles,  favorisera  leur  spéculation,  et  en 
leur  faisant  entrevoir  les  dangers  d'une  hostilité,  qui 
donnera  aux  rancunes  de  l'intérêt  privé,  déçu  dans  son 
attente,  la  couleur  d'une  opposition  faite  au  nom  des 
intérêts  publics,  il  n'y  a  pas  besoin  d'avoir  une  opi- 
nion sur  les  affaires  générales  de  son  pays,  un  cœur 
animé  par  la  sainte  flamme  du  patriotisme,  un  esprit 
éclairé  par  de  longues  études  sur  la  situation  intérieure 
et  extérieure  de  la  société  dont  on  est  membre;  en  un 
mot,  il  n'est  pas  besoin  d'être  un  homme  politique  :  il 
suffit  d'être  un  spéculateur  ingénieux,  de  savoir  le  se- 
cret de  grouper  des  capitaux,  et,  ces  capitaux  groupés, 
de  savoir  les  employer  à  fonder  un  nombreux  abon- 
nement par  la  publicité,  ^t  par  des  pièges  tendus  à  la 
curiosité  ;  de  mettre  ensuite  la  publicité  à  contribution 
au  nom  de  l'abonnement,  et  enfin  de  vaincre  cette  ti- 
midité qui  empêche  de  se  prévaloir  de  ses  avantages, 
de  ne  pas  craindre  de  mettre  un  tarif  à  une  approbation 
qu'il  ne  s'agit  pins  de  mériter,  mais  de  payer  à  bons 
deniers  comptants,  et  enfin  de  savoir  rendre  son  hosti- 
lité assez  dangereuse  pour  imposer  l'acquisition  de 
son  amitié  au  prix  vénal  qu'on  y  a  mis. 

Tout  ce  qu'on  a  vu  dans  ces  derniers  temps  est  une 
suite  logique  de  cette  situation.  L'agiotage  appliqué  au 
journalisme  ne  change  point  pour  cela  de  nature  ;  et 
depuis  que  la  presse  est  devenue  un  négoce,  il  ne  faut 
pas  s'étonner  qu'elle  subisse  la  loi  imposée  à  tous  les 
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négoces  qui  veulent  s'établir,  H  ne  Serait  jamais  etitfé 
dans  Tesprit  d'un  journal  fondé  sur  une  idée  politique 
d'aller  se  mettre  sous  la  protection  d'un  concierge,  car 
les  concierges  ne  donnent  pas  d'adhérents;  mais  un 
journal  industriel  acceptera  très-bien  cette  idée,  at^ 
tendu  que  si  un  concierge  ne  donne  pas  d'adhérents,  il 
peut  donner  des  abonnés  (1).  On  verra  de  même  naître 
alors  entre  les  journaux,  au  lieu  de  guerres  politiques^ 
des  guerres  industrielles,  comme  entre  des  marchand j$ 
dont  les  boutiques  sont  voisines  ;  et  ces  polémiques  au»- 
ront  quelque  chose  de  brutal  et  d'âpre  comme  toutes 
les  guerres  fiscales,  car  il  n'y  a  rien  de  plus  lourd  et 
de  plus  dur  dans  leurs  collisions  que  les  écus. 

L'état  de  choses  que  nous  venons  d'esquisser  aurait 
trois  résultats  infaillibles,  si  l'on  ne  parvenait  à  y  mettre 
un  terme  :  une  démoralisation  publique  croissante,  la 
décadence  de  la  littérature ,  et  la  déconsidération  du 
journalisme,  qui,  dans  un  temps  donné,  amènerait  la 
ruine  de  la  liberté  de  la  presse. 

Nous  savons  que,  parmi  les  reproches  qui  ont  été 
adressés  directement  ou  indirectement  au  premier  vo- 
lume de  cet  ouvrage,  il  en  est  un  sur  lequel  quelques 
personnes  ont  surtout  insisté  :  on  a  taxé  d'exagération 
les  idées  que  nous  avons  développées  sur  les  dangers  du 
feuilleton-roman,  au  point  de  vue  de  la  morale  ;  on  les  a 
présentées  comme  l'expression  d'un  puritanisme  inap*- 
plicable,  et  on  a  voulu  voir  dans  nos  doctrines  la  con- 


(1)  Les  Journaux  ont  publié  une  lettre  adressée  par  V Époque   aux  con- 
cierges. 
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damnation  dMn  genre  de  littérature,  lorsqu'elles  ne  con- 
damnaient que  la  pente  où  ce  genre  était  entraîné.  Nous 
serions  peut-être  en  droit  de  contester  l'autorité  de  ces 
critiques  présentées,  pour  la  plupart,  par  des  feuilles 
nouvelles  qui,  ayant  besoin  du  feuilleton-roman  pour  s'é- 
tablir, avaient  un  intérêt  direct  à  l'amnistier.  De  là  ces 
apologies  dégénérant  en  panégyriques  dans  lesquels  on 
a  dénombré  les  merveilles  du  feuilleton-roman,  qui  fait, 
assure-t-on,  pénétrer,  avecle  goût  de  la  lecture,  les  jouis- 
sances intellectuelles  et  les  lumières  dans  des  profon- 
deurs sociales  où  elles  ne  descendaient  point  jusqu'ici  ; 
de  là  aussi  cette  apothéose  des  romanciers  dont  la  plume 
féconde  suffit  à  la  consommation  prodigieuse  de  tant  de 
journaux.  Mais  nous  croyons  qu'au  lieu  de  récriminer 
contre  ces  observations,  il  vaut  mieux  y  répondre. 
C'est  une  tactique  dangereuse  que  celle  qui  tend  à  faire 
confondre  la  morale  avec  le  pessimisme  et  la  misan- 
thropie, et  il  importe  à  ceux  qui  défendent  les  mœurs 
publiques  de  ne  pas  demeurer  sous  le  coup  de  cette  con- 
fusion. 

Nous  n'avons  pas  dit  qu'on  dût  rejeter  d'une  ma- 
nière absolue  le  roman  ;  c'est  une  forme  littéraire,  elle 
vaut  ce  que  vaut  celui  qui  l'emploie.  Les  esprits  les 
plus  remarquables  s'en  sont  servis,  les  uns  pour  popu- 
lariser des  systèmes  de  philosophie,  les  autres  pour 
corriger  les  mœurs  et  les  travers  de  leur  temps  en  les 
peignant,  ou  pour  présenter  un  tableau  dramatique  et 
instructif  des  siècles  passés;  il  en  est  enfin  qui  y  ont 
eu  recours  pour  raconter  à  l'homme  une  histoire  qu'il 
écoute  toujours  avec  intérêt,  l'histoire  de  son  propre 
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cœur,  avec  les  luttes  qui  s*y  livrent,  les  principes  op- 
posés qui  s'y  combattent,  les  passions  qui  s*y  heurtent, 
et  toute  la  mystérieuse  odyssée  de  ce  monde  intérieur 
que  nous  portons  en  nous.  Envisagé  sous  tous  ces  as- 
pects, le  roman  peut  rendre  des  services^  pourvu  que 
ceux  qui  l'emploient  soient  guidés  par  l'amour  du  vrai, 
du  bien  et  du  beau.  C'est  ainsi  que  lorsque  le  roman  de 
chevalerie,  dans  un  siècle  où  la  faiblesse  était  à  la 
merci  de  la  force,  présenta  à  tous  les  esprits  le  noble 
idéal  de  la  force  employée  à  protéger  la  faiblesse,  et 
amena  des  caractères  indomptables  à  consacrer  leur 
énergie  à  l'imitation  de  ces  modèles  d'honneur,  de  cou- 
rage et  de  prudhomie  dont  les  exploits  remplissaient  les 
livres  des  Âmadis,  le  roman  de  chevalerie  exerça  une 
influence  utile  et  vraiment  sociale.  On  trouve  la  preuve 
de  la  diversité  des  usages  auxquels  ce  genre  de  littéra- 
ture se  plie,  en  parcourant  la  liste  des  noms  de  ceux 
qui  l'ont  employé  et  les  titres  de  leurs  ouvrages.  Voltaire 
a  écrit  Candide^  Zadig,  V Homme  aux  Quarante  Ecus; 
Rousseau,  la  Nouvelle  Hélotse;  Diderot,  la  Religieuse; 
puis,  plus  près  de  nous,  le  spiritualisme  mystique  de  ma- 
dame de  Staël  vient  se  refléter  dans  Corinne^  la  religion 
renaissante  dans  Rmé  et  dans  Atala,  cette  rose  du  dé- 
sert, jetée  à  demi  épanouie  sur  le  grand  ouvrage  de 
M.  de  Chateaubriand,  comme  ces  fleurs  grimpantes 
qui  croissent  dans  les  fentes  d'un  monument  aux  subli- 
mes proportions  ;  en  Espagne,  Bon  Quichotte  ;  en  An- 
gleterre, Clarisse,  Tom  Jones  ^  le  Vicaire  de  Wakefield; 
en  Allemagne,  Werther^  deviennent,  par  des  mérites 
divers,  des  monuments  populaires  de  la  littérature  na- 
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tionale  ;  et,  plus  près  de  nous  encore,  un  de  nos  plus 
illustres  contemporains,  Walter  Scott,  le  plus  savant 
des  antiquaires  en  même  temps  que  le  plus  grand  des 
romanciers  historiques,  fait  revivre  le  passé  de  l'Angle 
terre  dans  de  merveilleux  tableaux  où  la  science  et  l'i- 
magination confondent  leurs  ressources  pour  Tinstruo 
tion  et  le  plaisir  du  lecteur. 

Nous  ne  méconnaissons,  on  le  voit,  aucun  des  mé- 
rites que  peut  atteindre  le  roman;  nous  rendons  justice 
aux  écrivains  de  nos  jours  comme  aux  écrivains  des 
siècles  passés,  à  ceux  de  notre  pays  comme  à  ceux  des 
pays  étrangers.  Nous  apprécions  le  Cinq^Mars  de  M.  de 
Vigny,  nous  admirons  les  romans  épiques  de  Fenimore 
Cooper,  sur  l'Amérique  sauvage  qui  finit,  et  TAméri- 
que  civilisée  qui  commence,  dans  le  Dernier  des  Mohicam  ; 
nous  n'avons  pas  été  non  plus  insensible  au  mérite 
d'observation  philosophique  et  à  la  finesse  d'aperçus  que 
M.  Louis  Reybaud  a  montrés  en  décrivant  les  mœurs 
parlementaires  dans  son  Jérôme  Paturot:  et  quand 
M.  de  Balzac  a  écrit  Eugénie  Grandet  et  César  Birotteau, 
lorsque  M.  Jules  Sandeau  a  écrit  Marianna  et  dernière^ 
ment  Catherine,  nous  avons  pris  plaisir  à  ces  peintures 
vraies  et  pittoresques,  malgré  les  ombres  qui  obscurcis- 
saient ces  ouvrages.  Mais  ce  que  nous  avons  voulu  dire 
et  ce  que  nous  avons  dit,  c'est  que,  du  moment  que  le 
roman,  au  lieu  de  se  borner  à  être  un  auxiliaire  dans  la 
presse  périodique,  et  un  auxiliaire  qui  attendait  ses 
heures  d'inspiration ,  devenait  une  nécessité  quoti^ 
dienne,  il  devait  arriver  et  il  arriverait  qu'au  lieu  de 
ces  peintures  savantes  et  approfondies  du  cœur  hu- 
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main,  de  ces  tableaux  vrais  et  instrcictife  de  la  société, 
de  ces  développements  éloquents  des  divers  systèmes 
d'idées,  de  ces  peintures  remarquables  qui  font  revivre 
le  passé,  il  serait  obligé,  pour  suffire  à  cette  consom- 
mation prodigieuse  qui  exige  une  fabrication  d'une  ra- 
pidité télégraphique,  de  chercher  ses  moyens  de  succès 
dans  rimmoralité  et  dans  la  nudité  des  tableaux,  les 
excitations  jetées  aux  passions,  Texagération  des  cou- 
leurs, Taffectation  des  contrastes,  Tabus  des  situations 
violentes  et  étranges,  Temploi  des  caractères  bizarres 
et  sans  vérité,  la  peinture  des  passions  frénétiques  ; 
enfin,  dans  tous  les  moyens  qui  dispensent  de  travail 
et  d'étude  et  qui  fournissent,  à  moins  de  frais,  aux  écri- 
vains des  ressorts  pour  exciter  l'attention  et  les  émo- 
tions de  leurs  lecteurs. 

C'est  là  une  vérité  qui  apporte  sa  preuve  avec  elle. 
Qui  ne  sait  qu'il  faut.plus  de  talent,  de  temps  et  de 
travail  pour  émouvoir  et  intéresser,  en  respectant  les 
lois  de  la  morale,  les  règles  du  bon  sens,  les  prescrip- 
tions du  goût,  qu'en  ne  tenant  nul  compte  de  ces  lois, 
de  ces  règles  et  de  ces  prescriptions,  en  travaillant  uni- 
quement pour  frapper  l'imagination,  en  sacrifiant  toutes 
les  considérations  du  beau,  du  vrai  et  du  bien  à  l'effet 
qu'on  veut  produire?  Si  l'on  pouvait  en  douter,  ne 
suffirait-il  pas  de  jeter  les  yeux  sur  les  romans  qui 
paraissent,  chaque  matin,  dans  les  journaux,  pourvoir 
combien  l'expérience  confirme  ici  la  règle?  La  nécessité 
de  produire  vite  et  beaucoup  est  donc  une  nécessité 
corruptrice  pour  les  écrivains,  et  par  conséquent  cor- 
ruptrice pour  les  lecteurs.  L'on  frappe  fort  parce  que  le 
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temps  manque  pour  frapper  juste  ;  on  remue  et  l'on 
émeut  à  tout  prix,  parce  que  Ton  n'a  pas  le  loisir  d'étu- 
dier assez  profondément  pour  faire  naître  ces  nobles 
émotions  qui  prennent  leur  source  dans  les  régions  les 
plus  élevées  et  les  plus  pures  de  Tintelligence  et  du  cœur. 
La  concurrence  que  Ton  rencontre  dans  ce  genre  est  un 
nouveau  stimulant,  et  l'émulation  du  mal,  qui  existe 
comme  l'émulation  du  bien,  achève  de  jeter  les  auteurs 
dans  les  conceptions  les  plus  capables  de  corrompre  la 
raison  publique  et  les  bonnes  mœurs.  C'est  comme  une 
de  ces  courses  au  clocher  où  Ton  s'excite  l'un  l'autre  à 
franchir  les  clôtures  et  les  haies  ;  seulement  les  haies 
sont  ici  les  règles  de  la  morale,  et  les  clôtures  ces  bornes 
qui  séparent  le  vrai  du  faux,  et  la  bienséance  du  cy- 
nisme littéraire.  A  chaque  nouvelle  entreprise,  le  feuil- 
leton-roman s'enhardit,  à  mesure  que  le  lecteur  s'a- 
guerrit, et  le  niveau  de  la  moralité  descend  toujours. 

Que  la  décadence  littéraire  fasse  des  progrès  analo- 
gues, c'est  la  conséquence  obligée  de  tout  ce  que  nous 
venons  de  dire.  Cette  production  à  la  vapeur,  qu'on 
nous  passe  ce  terme,  empêche  les  écrivains,  que  leur 
goût  portait  naturellement  à  cultiver  ce  genre,  à  mettre 
dans  leurs  ouvrages  ce  qu'ils  auraient  pu  y  mettre  ;  au 
lieu  de  composer  des  tableaux,  ils  estompent  des  ébau- 
ches. Il  arrive  ainsi  dans  le  royaume  des  lettres  ce  qui 
arrive  dans  les  forêts  dont  les  propriétaires  sont  sur- 
tout préoccupés  de  la  nécessité  de  tirer  de  leur  pro- 
priété de  grosses  sommes  d'argent,  et  qui  aménagent  à 
des  époques  trop  rapprochées,  ou  même  coupent  à 
blanc;  les  grands  arbres  disparaissent,  et  il  ne  reste 
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plus  que  des  taillis  et  des  broussailles,  ou  ce  qu'on  ap- 
pelle, en  termes  de  sylviculture ,  des  bois  déshonorés. 
En  outre,  la  renommée  des  fortunes  inespérées  que  l'on 
fait  [dans  le  feuilleton-roman  détourne  de  travaux  plus 
sérieux  et  plus  utiles  un  grand  nombre  de  jeunes  hom- 
mes, dont  le  talent  appliqué  à  des  ouvrages  de  longue 
haleine  et  d'un  genre  plus  élevé,  eût  peut-être  servi  et 
honoré  leur  siècle  et  leur  pays.  C'est  ainsi  que  le  niveau 
littéraire  descend  en  même  temps  que  le  niveau  moral, 
et  que  la  langue  française,  défigurée  dans  ces  composi- 
tions rapides,  perd  de  plus  en  plus  ces  caractères  de 
clarté,  de  précision,  de  netteté,  d'élévation,  de  justesse 
et  de  convenance  qui  en  faisaient  la  langue  de  la  rai- 
son humaine. 

Tôt  ou  tard,  la  presse  périodique,  si  elle  n'y  prend 
garde,  portera  la  peine  de  ces  excès  et  de  ces  abus 
dont  elle  consent  à  devenir  complice.  Le  journalisme  y 
perdra  sa  puissance,  comme  la  royauté  a  perdu  la  sienne 
avant  1789  par  suite  des  fautes  de  l'ancien  régime, 
dont  on  la  rendait  solidaire;  comme  les  assemblées  se 
virent  dépossédées  de  leur  autorité  par  Bonaparte,  par 
suite  des  fautes  et  des  crimes  qu'elles  avaient  commis 
ou  laissé  commettre,  depuis  la  réunion  des  états  géné- 
raux, en  1789,  jusqu'à  cette  journée  du  18  brumaire 
où  Bonaparte  fit  sauter  les  Cinq  Cents  par  les  croi- 
sées de  l'Orangerie  de  Saint-Cloud.  Si  le  nombre  de 
ses  lecteurs  est  augmenté,  oserait-on  dire  que  son  cré- 
dit moral  est  le  même?  Qu'une  situation  pareille  à  celle 
du  26  juillet  1830  se  présente,  qui  voudra  garantir  que 
la  liberté  de  la  presse  trouverait,  dans  la  population. 
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les  mêmes  sympathies»  et  qu'il  y  aurait  autant  de  ci- 
toyens disposés  à  mourir  pour  la  défendre?  C'est  que 
Ton  meurt  pour  un  drapeau  et  que  l'on  ne  meurt  pas 
pour  une  enseigna  ;  c'est  que,  si  l'on  défend  une  tri- 
bune» l'on  ne  défend  point  un  comptoir*  Malgré  d'ho- 
norables exceptions,  le  discrédit  moral  qu'ont  encouru 
tant  de  journaux  qui  ont  ravalé  une  mission  aux  pro- 
portions d'une  industrie,  a  rejailli  sur  toute  la  presse 
périodique.  L'institution  entière  en  est  affaiblie;  et  si  les 
scandales  dont  nous  sommes  témoins  se  prolongeaient 
en  s'aggravant,  elle  serait  ruinée  dans  les  idées,  ce  qui 
la  livrerait  sans  défense  aux  coups  de  l'arbitraire  poli- 
tique quand  il  voudrait  la  détruire  dans  les  faits. 

Ce  n'est  pas  sans  raison,  on  le  voit,  que  nous  avons 
attaqué  le  désordre  littéraire  sous  la  forme  du  feuil- 
leton-roman, et  nous  sommes  convaincu  que  nous 
avons  ainsi  accompli  un  devoir  envers  la  morale  publi- 
que, envers  la  littérature  française ,  qui  est  une  des 
grandeurs  et  une  des  puissances  de  ce  pays,  et  envers 
la  liberté  de  la  presse,  qui  est  un  de  nos  droits  les  plus 
essentiels  parce  qu'il  peut  nous  aider  à  reconquérir  les 
autres*  Mais  si  nous  nous  arrêtions  là,  notre  tâche  ne 
serait  pas  terminée. 

IL 
ran  v&ocuBJBsaioN  utt^baibs. 

Le  duc  d'Albe,  de  terrible  mémoire»  avait  coutume 
de  dire  que  la  véritable  politique  voyait  les  solutions  à 
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côté  des  problèmes»  tandis  que  la  politique  à  courte  vue 
ne  voyait  que  les  problèmes  ;  il  en  est  de  même  pour  la 
critique.  Ce  n'est  donc  pas  assez  d'avoir  indiqué  l'origine 
et  l'étendue  du  désordre  littéraire  ;  il  importerait  d'en 
trouver  le  remède.  Pour  remplir  cette  tâche ,  il  est  utile 
de  suivre  les  phases  différentes  de  ce  désordre  et  de  sai- 
sir leurs  coïncidences  avec  les  phases  analogues  du  dé- 
sordre sociaL  Afin  de  ne  pas  nous  écarter  de  notre 
sujet»  nous  chercherons  des  lumières  sur  cette  ques- 
tion dans  une  étude  générale  du  mouvement  qu'a  suivi 
le  roman  depuis  quinze  ans. 

Depuis  1830»  trois  noms  ont  tenu  successivement 
la  première  place  dans  ce  genre  de  littérature»  devenu 
si  populaire  de  nos  jours,  par  son  introduction  dans  le 
feuilleton  ;  presque  en  même  temps  MM.  George  Sand 
et  Balzac»  après  eux  M.  Sue. M.  Dumas,  quoique  plus  fé- 
cond à  lui  seul  que  ces  trois  auteurs  ensemble,  ne  vient» 
comme  influence  morale,  qu'en  seconde  ligne.  Cet  or- 
dre est-il  fortuit  ou  tient-il  à  des  causes  qu'il  soit  pos*» 
sible  d'indiquer?  Pourquoi  le  genre  de  George  Sand  a- 
t-il  été  d'abord  populaire?  Pourquoi  la  popularité  a- 
t-elle  passé  ensuite  au  roman  de  M.  de  Balzac»  pour  être 
transférée  plus  tard  au  feuilleton-roman  de  M.  Sue?  Est- 
ce  un  hasard?  est*ce  une  loi  logique  qui  a  présidé  à 
cette  succession? 

Il  n'y  a  pas  de  hasard  dans  le  monde»  pas  plus  dans 
les  succès  littéraires  que  dans  les  succès  politiques. 
Certes»  la  verve  des  trois  auteurs  a  été  pour  beaucoup 
dans  leurs  succès»  c'est  là  la  cause  particulière;  mais  il 
peut  y  avoir  eu  »  et  il  y  a  eu»  selon  nous,  une  cause  gé- 
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nérale  qui  a  fait  réussir^  dans  chaque  phase  de  la  situa- 
tion,  telle  nature  de  talent  plutôt  que  telle  autre.  Cette 
cause  générale  y  si  on  la  découvre  »  donnera  la  raison  de 
la  progression  littéraire  représentée  par  les  trois  noms 
de  George  Sand,  Honoré  de  Balzac  et  Eugène  Sue. 

La  cause  générale  que  nous  cherchons,  on  ne  saurait 
la  trouver  que  dans  la  conformité  de  la  situation  des 
esprits, pendantchaque  période,  avec  la  nature  du  talent 
de  chacun  des  trois  écrivains  et  avec  le  genre  qu'il  a 
mis  en  crédit.  Il  importe  donc  d'apprécier  d'une  ma- 
nière  complète,  quoique  sommaire»  la  physionomie  par- 
ticulière du  talent  de  chacun  de  ces  écrivains,  et  d'étu- 
dier les  circonstances  au  milieu  desquelles  ils  obtinrent 
leurs  plus  grands  succès. 


III 


FHASS  SOCXAUi  OAXLAGTÈtLlStE  FA&  GSOaOS  8Alin>. 

Peu  de  temps  après  la  révolution  de  1850,  une  jeune 
femme  arrivait  à  Paris  avec  les  rancunes  qu'une  union 
mal  assortie  donne  contre  le  mariage,  et  une  âme  de 
poète  pour  exprimer  ses  griefs.  Ses  connaissances  ac- 
quises n'avaient  rien  de  remarquable  ;  elle  avait  peu 
étudié  les  livres;  mais,  en  revanche,  elle  avait  dans  le 
cœur  la  verve  d'inspiration  d'une  femme  offensée,  qui, 
agrandissant  sa  querelle,  en  fait  celle  de  tout  un  sexe, 
et,  dans  le  style,  le  coloris  d'un  grand  peintre  qui,  en 
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admirant  la  nature,  lui  a  dérobé  quelques-uns  de  ses 
secrets;  n'ayant  que  des  données  fort  restreintes  sur  le 
monde  extérieur,  ce  fut  dans  le  monde  intérieur  qu'elle 
prit  tout  ce  qu'elle  dit. 

Or  sa  destinée  s'était  trouvée  en  contact  avec  les  lois 
de  la  société ,  et  elle  avait  été  malheureuse  ;  ses  souf- 
frances de  cœur  et  d'esprit ,  c'est  elle  qui  le  raconte , 
avaient  été  si  grandes,  que,  lorsque  l'auteur  peignait  un 
de  ses  héros  prêt  à  chercher  la  fin  d'une  vie  pesante  aux 
autres  comme  à  lui-même  dans  les  froides  profondeurs 
des  glaciers  qui ,  plus  discrets  que  les  gouffres  brûlants 
de  l'Etna,  gardent  le  secret  des  morts  qu'on  leur  confie, 
George  Sand  racontait  sa  propre  histoire.  Il  se  sentait 
abandonné  des  hommes,  et  se  crovait  abandonné  de 
Dieu,  jusqu'à  nourrir  avec  une  amère  volupté  la  pensée 
du  suicide.  Dans  une  telle  situation  de  cœur  et  d'intel- 
ligence ,  ses  ouvrages  s'échappèrent  comme  des  cris  de 
malédiction  et  des  hymnes  de  désespoir.  Il  répandait 
son  âme  dans  ses  livres,  son  âme  pleine  de  sombres 
pensées  et  de  mortelles  agonies,  et,  comme  la  faim  était 
à  sa  porte  avec  le  cortège  de  toutes  les  souffrances  mo- 
rales, il  mettait  tous  les  sentiments  qui  tourmentaient 
son  ca  ur,  toutes  ses  pensées  désolées,  tous  ses  soucis 
amers,  tous  ses  espoirs  déçus,  il  les  mettait  dans  ses  ou- 
vrages, et,  pour  vivre,  il  vendait  son  dernier  et  unique 
tfésor,  sa  douleur. 

Vous  comprenez,  par  ces  révélations,  la  poétique  de 

George  Sand  ;  la  cause  et  la  source  de  ses  qualités  et 

di .  ses  défauts  littéraires  vous  sont  connues.  Ne  vous 

éi>nne2  plus  de  trouver  la  fièvre  dans  ses  livres,  c'est 

If.  2 
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8(His  rinfluence  de  la  fièvre  qu'ils  ont  été  écrits.  Ce  sont 
autant  de  miroirs  ou  sont  venues  se  réfléchir  les  diffé- 
rentes périodes  d'une  maladie  de  Tâme  qui  a  commencé 
par  le  désenchantement  et  le  dégoût»  et  qui  s'est  arrêtée 
à  deux  pas  du  suicide.  Ne  soyez  pas  non  plus  siu^pris 
des  analogies  qui  se  rencontrent  entre  Rousseau  et  l'au- 
teur de  Lilia ,  de  Valmtine  et  de  Jacques ,  ni  surtout 
du  talent  descriptif  qui  les  distingue  tous  les  deux.  Le 
culte  de  la  nature  physique,  cet  enthousiasme  pour  l'u- 
nivers matériel  sont  le  cachet  des  hautes  intelligences 
qui,  atteintes  d'une  misanthropie  incurable,  ont  pris  en 
haine  la  société.  Dieu  a  mis  tant  d'amour  au  cœur  de 
rhomme,  que,  lorsqu'il  ne  veut  plus  frayer  avec  ses 
semblables,  lorsqu'il  dit  anathème  à  ses  frères,  il  se 
prend  à  chérir  l'oiseau  qui  chante  sous  le  feuillage, 
l'herbe  qui  croit  dans  la  prairie,  les  eaux  murmu- 
rantes qui  coulent  dans  la  plaine,  et  la  pâquerette,  orne- 
ment de  la  vallée.  Il  éprouve  d'ineffables  délices  à 
peindre  tous  les  objets  inanimés  qui  l'entourent,  à  leur 
prêter  son  âme,  à  exprimer,  par  des  paroles,  cet  hymne 
vague  et  confus  de  la  création,  qui  s'élève  de  toute  part 
avec  le  chant  des  oiseaux,  le  bourdonnement  des  in- 
sectes, les  gémissements  aériens  des  peupliers  qui  ba- 
lancent harmonieusement  leurs  cimes,  et  tous  ces  mille 
murmures  dont  se  compose  la  grande  voix  qui  monte 
dans  le  silence  des  nuits  vers  le  trône  de  Dieu.  L'homme 
est  si  bien  fait  pour  la  société,  que,  lorsqu'elle  lui  man- 
que, il  se  crée  une  société  dans  la  nature  ;  il  appelle  les 
fleurs  des  champs  ses  so^rs^  et  les  oiseaux  du  ciel  ses 
firères  ;  et  il  a  une  si  grande  horreur  pour  la  solitude 
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qu'il  prétend  aimer,  qu'il  la  remplit  par  son  intelli- 
gence et  qu'il  la  peuple  par  son  cœur. 

Telles  furent  les  influences  qui  dominèrent  George 
Sand,  quand  il  écrivit  ses  premiers  livres. 

Qu'est«ce  que  le  roman  dans  ses  mains  levées  contre 
la  société?  C'est  le  29  juillet  transporté  de  l'état  dans 
la  famille,  le  sens  individuel  préféré  au  sens  social, 
toutes  les  hiérarchies  du  foyer  domestique  renversées. 
George  Sand  est  un  barricadeur  à  sa  manière;  barri« 
cadeur  éloquent,  qui  a,  dans  sa  pensée  ardente  et  dans 
son  style  passionné,  quelque  chose  de  vif  et  de  primfi"> 
sautier,  comme  les  vainqueurs  de  juillet  que  M.  Bar«^ 
hier  à  chantés  dans  ses  chaleureux  ïambes.  La  logique 
est  à  peu  près  la  même  ;  à  cause  du  tort  des  hommes, 
supprimons  les  principes.  Charles  X,  un  roi  qui  cessera 
peut-être  de  vivre  demain ,  pris  dans  le  piège  qui  lui  a 
été  tendu,  et  dominé  par  une  situation  plus  forte  que 
lui,  a  fait  des  ordonnances  contre  les  droits  imprescrip- 
tibles des  Français  ;  supprimons  la  royauté  inamovible, 
qui  est  un  des  principes  constitutifs  de  la  société  fran« 
çaise.  Il  y  a  des  maris  qui  ne  comprennent  point  leurs 
devoirs,  et  des  mariages  placés  sous  la  fâcheuse  fatalité 
de  ces  mésalliances  de  cœur  et  d'esprit,  la  pire  des  mé- 
salliances ,  supprimons  le  mariage.  À  un  certain  âge, 
dans  l'âge  des  passions,  quand  on  ne  les  soumet  pas  à 
l'autorité  de  la  raison  et  de  la  morale*  l'ordre  fatigue 
comme  un  ennui,  et  la  hiérarchie  pèse  comme  unfar^ 
deau.  Les  véritables  vainqueurs  de  juillet,  un  peu  plus, 
un  peu  moins,  étaient  tous  à  peu  pr^  de  cet  âge->là.  Il 
y  a  taiît  xle  poésie  dans  ces  journées  d'émeute,  où,  les 
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tètes  fermentant  à  la  chaleur  d'un  soleil  de  juillet,  on 
renverse,  en  quelques  heures,  une  dynastie  de  huit 
siècles  !  On  rencontre  des  émotions  si  vives  et  si  neu- 
ves, des  effets  si  inattendus  dans  ces  batailles,  où  tout 
le  monde  commande,  et  où  personne  n'obéit  !  L'im- 
prévu, cet  hôte  si  rare,  frappe,  à  chaque  instant,  à  la 
porte.  L'ordre,  la  régularité,  l'obéissance,  le  jeu  mo- 
notone des  lois,  l'influence  uniforme  du  gouverne- 
ment qui  se  compose  du  sacrifice  de  toutes  les  volon- 
tés particulières,  se  trouvent  à  la  fois  suspendus.  Le 
réel  et  l'impossible  se  coudoient,  et  la  devise  de  Mon- 
taigne devient  celle  de  toute  une  nation.  Que  sais-je? 
Qui  sait  ce  qui  est  possible  et  ce  qui  est  impossible? 
Qui  sait  ce  qui  adviendra  demain,  dans  une  heure? 
Que  fera-t-on  et  que  sera-t-on?  Que  ne  fera-t-on  pas 
et  que  ne  sera-t-on  pas  î  Qui  sait  ?  Cette  grande  puis- 
sance du  gouvernement,  qui  pèse  si  lourdement  sur 
la  fantaisie  individuelle ,  elle  est  comme  non  avenue. 
Les  gouvernements,  on  les  destitue  en  un  clin  d'œil, 
comme  on  les  institue,  au  coin  d'une  barricade.  On  ne 
saurait  croire  tout  ce  qu'il  y  a  de  séduisant  dans  une  si- 
tuation où  tout  le  monde  commande  excepté  l'autorité, 
et  où  personne,  sauf  le  gouvernement,  n'est  obligé  de 
consentir  à  se  laisser  gouverner. 

Il  y  a  beaucoup  de  cela  dans  les  romans  de  George 
Sand  ;  seulement,  la  scène,  au  lieu  de  se  passer  dans 
l'état,  se  passe  dans  la  famille.  Le  foyer  domestique  voit 
à  son  tour  arriver  son  jour  de  révolution.  Pourquoi 
la  femme  soumise  au  mari  ?  Pourquoi  les  enfants  aux 
parents?  Pourquoi  la  jeunesse  à  la  vieillesse?  Les  ma- 
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ris  ne  sont-ils  pas  quelquefois  inférieurs  à  leurs 
femmes?  N'y  a-t-il  pas  des  pères  injustes,  comme  ce 
marquis  de  Mirabeau»  qui,  irritant  par  ses  tyrannies 
paternelles  son  formidable  fils,  entassa,  dans  cette  âme 
ardente,  les  terribles  rancunes  qui  contribuèrent  au 
renversement  de  la  société  française?  Les  vieillards  ne 
sont-ils  pas  quelquefois  des  impuissants  sans  sagesse? 
Et  puis,  quoi  de  plus  fastidieux  que  cette  vie  du  foyer 
domestique,  si  décolorée,  si  vide  d'impressions  et  de 
péripéties,  et  dont  les  journées,  mornes  et  froides,  se 
suivent  comme  les  anneaux  égaux  d'une  même  chaîne, 
avec  une  pacifique  et  fatigante  uniformité  ?  Le  roman 
de  George  Sand  y  mettra  bon  ordre  ;  il  entre  dans  le 
foyer  domestique,  comme  une  émeute,  et  le  bouleverse. 
Tout  est  à  F  envers,  l'homme  devient  femme,  la  femme 
devient  homme. 

Il  est  un  type  qui  se  reproduit  sans  cesse  dans  les 
compositions  de  cet  auteur  :  c'est  celui  de  la  femme 
marchant  dans  sa  force  et  dans  sa  liberté ,  faisant  tout 
plier  devant  son  énergie ,  laissant  loin,  bien  loin  der- 
rière elle,  ces  frêles  et  délicates  créatures  qui  nous 
étaient  jusqu'ici  apparues  dans  les  romans,  transpa- 
rentes lumières  qu'un  soufïle  ferait  évanouir.  Telles 
ne  sont  point  les  héroïnes  de  George  Sand.  Trem- 
pées de  vigueur  et  de  puissance  ,  sortes  de  Vénus 
taillées  en  Hercule ,  elles  ont  toutes  les  qualités  de 
l'homme,  par  suite,  des  vices  plus  odieux  encore. 
Ce  n'est  point  à  leurs  pieds,  c'est  sous  leurs  pieds 
qu'on  trouve  ordinairement  les  héros  du  livre;  bien 
heureux  quand  la  main  de  ces   dures  amazones  réali- 
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sant,  d'une  manière  cruellement  prosaïque,  d'éternelles 
figures,  ne  leur  perce  point  le  cœur,  non  par  des  ri- 
gueurs métaphoriques,  mais  tout  simplement  avec  la 
lame  d'un  poignard.  Swift,  dans  le  roman  de  Gulliver ^ 
avait,  on  s'en  souvient,  présenté  quelque  chose  de  pa- 
reil. Parmi  ses  îles  merveilleuses,  il  s'en  trouvait  une 
oi),  les  rôles  étant  intervertis,  tout  le  bagage  masculin» 
les  mâles  occupations  du  gouvernement  et  de  la  guerre 
appartenaient  aux  femmes,  qui,  en  revanche,  abandon- 
naient à  l'autre  sexe  leurs  rouets  et  leurs  fuseaux. 
Cette  île  offrait  un  contraste  complet  avec  nos  idées  : 
la  dépendance  était  là  où  nous  avions  mis  l'autorité], 
l'autorité  là  où  nous  avons  mis  la  dépendance  ;  en  un 
mot  les  femmes  étaient  hommes  et  les  hommes  étaient 
femmes  dans  ce  pays  :  il  est  vrai  qu'il  était  situé  sur  la 
carte,  à  côté  de  l'île  où  les  chevaux  étaient  hommes  et 
les  hommes  chevaux.  Les  héroïnes  de  George  Sand 
auraient  joué  un  très-beau  rôle  dans  ce  fameux  royaume 
des  femmes,  dont  cet  étourdi  de  Swift  a  oublié  d'indi- 
quer la  longitude  et  la  latitude  ;  George  Sand  a  pris  au 
sérieux  la  folle  idée  de  Swift,  et  n'ayant  pas  d'île  à  sa 
disposition  ,   il  y  a  pourvu  dans  ses  romans. 

Vous  apercevez  ici  l'étrange  illusion  que  s'est  faite  l'au- 
teur sur  les  véritables  éléments  de  la  supériorité  des  fem- 
mes, supériorité  toute  morale,  tout  intellectuelle,  qui  n'a 
pour  auxiliaire  ni  la  vigueur  des  muscles,  ni  cette  brus- 
querie de  caractère,  ni  cette  violence  des  passions,  ré- 
sultat de  l'influence  de  la  partie  la  plus  basse  de  notre 
nature  sur  la  partie  la  plus  élevée.  Une  haute  intelligence 
et  un  noble  cœur  sous  une  frêle  enveloppe,  la  grandeur 
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de  la  nature  morale  brillant  au  sein  de  la  faiblesse  phy« 
sique,  la  puissance  de  Tesprit  dominant  le  corps,  voilà 
comment  il  faut  comprendre  la  femme  supérieure  à  son 
sexe  sans  sortir  de  son  sexe^  un  peu  plus  qu'une  femme^ 
sans^étre,  comme  George  Sand  la  représente,  un  peu 
moins  qu'un  homme.  Celle-là  ne  sait  ni  manier  le  poi«« 
gnard,  ni  se  plaire  dans  tous  les  exercices  qui  deman« 
dent  une  constitution  plus  vigoureuse  que  la  sienne. 
Elle  ne  renonce  point  à  ces  trésors  de  douceur  et  de 
grâce  que  Dieu  lui  a  mis  au  front  et  dans  le  cœur.  Elle 
accepte  le  rôle  qui  lui  a  été  donné  dans  la  société  ;  elle 
sait  que  ce  rôle  sera  le  premier  par  cela  seul  qu'elle  le 
remplit.  Elle  ne  sera  ni  une  Sylvia  froidement  raison*» 
neuse,  ni  uneLélia  orgueilleusement  insensée.  Sa  gran« 
deur  n'est  point  de  tous  les  jours  comme  sa  vertu  ;  elle  ne 
cherche  point  à  se  produire  dans  les  circonstances  le» 
plus  insignifiantes  ,  mais  elle  se  trouve  grande  à 
1  heure  qu'il  faut  ;  elle  est  au  niveau  de  toué  les  ob- 
stacles et  de  tous  les  périls  ;  elle  recèle  en  son  cœur  ^ 
comme  dans  un  écrin  soigneusement  fermé,  des  trésors 
d'énergie  et  de  fermeté  qui  ne  se  révèlent  que  lorsque 
le  moment  est  venu.  Aujourd'hui,  c'est  une  mère  atten- 
tive, sérieusement  attachée  à  la  simplicité  des  devoirs 
domestiques,  une  jeune  fille  naïve  et  timide,  vivant  sous 
le  joug  léger  de  la  rtière  de  famillie  ;  que  demain  le  jour 
des  épreuves  arrive,  ce  sera  la  femme  de  toutes  les  dou- 
leurs et  de  tous  les  courages,  détachant  la  couronne  de 
fleurs  de  la  veille  pour  monter  sur  les  échafauds  de  95 
sans  donner  un  regret  à  la  vie. 
L'auteur  de  Sylvia  et  de  Lélia  ne  s'est  pas  élevé  à  la 


24  INTRODUCTION. 

hauteur  de  ces  pensées.  Il  a  composé,  dans  ses  livres» 
une  fronde  perpétuelle  contre  la  famille  ;  et,  comme  fou* 
tes  les  frondes  se  ressemblent,  il  y  avait  quelque 
chose  du  fonds  des  idées  de  madame  Sand  dans  le  sen- 
timent qui  dictait,  à  mademoiselle  de  Montpensier,  le 
plan  de  cette  Ârcadie,  d'où  les  gens  mariés  ou  qui  son- 
geraient à  l'être  devraient  rigoureusement  être  exclus  ; 
car,  malgré  les  timides  observations  de  madame  de 
Motteville  qui  réclamait  en  faveur  de  «  cette  union  si 
commune  qu'on  appelle  mariage,  »  et  qui  faisait  obser- 
ver €  qu'il  serait  assez  à  propos  de  laisser  tomber  quel- 
quefois les  hommes  et  les  femmes  dans  ce  détrompe- 
ment  salutaire,  »  l'auguste  frondeuse  tenait  bon,  et  ré- 
pondait :  €  Tirons-nous  de  l'esclavage  !  Qu'il  y  ait  un 
a  coin  du  monde  où  l'on  puisse  dire  que  les  femmes 
c  sont  maîtresses  d'elles-mêmes.  >  Mais  les  romans  de 
madame  Sand  ont,  avec  ceux  de  mademoiselle  de 
Montpensier,  cette  différence  que,  pour  établir  la  supé- 
riorité de  la  femme,  ils  se  contentent  d'exclure  le  ma- 
riage, et  laissent  subsister  l'amour,  dont  la  princesse  ne 
voulait  pas  (1). 

La  contexture  de  tous  ces  romans  intimes  est  presque 
la  même  ;  ce  sont  partout  les  mêmes  rôles  avec  les  mê- 
mes acteurs  :  la  femme,  le  mari  et  l'amant.  La  femme 
est  fatiguée  de  la  vie  réelle  ;  elle  cherche  un  épisode 
qui  trouble  la  limpidité  de  son  existence,  dont  les  an* 

(0  «C'est  un  impie,  »  écrivait  mademoiselle  de  Montpensier,  dans  le  style 
prétentieux  de  l'époque,  «il  se  moque  du  sacrement;  il  n*en  use  que  comme 
les  Turcs  qui  sont  aux  galères;  lesquels ,  pour  quitter  leurs  chaînes,  se  font 
liapUsêr,  et  puis  s'en  retournent  dans  leur  pays  plus  turcs  que  Jamais.  » 
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nées,  coulant  comme  un  fleuve  sans  vagues»  l'endor« 
ment  de  leur  bruit  monotone  et  de  leurs  félicités  régu- 
lières. Le  mari  possède  en  vain  les  plus  nobles  et  les 
plus  belles  qualités;  respecté,  estimé  de  sa  femme,  il 
ne  peut  être  aimé  d'elle,  précisément  parce  qu'il  est  son 
mari,  c'est-à-dire  parce  qu'il  est  le  prévu,  le  réel  ;  parce 
qu'il  était  le  mari  d'hier,  qu'il  est  le  mari  d'aujour- 
d'hui, et  qu'il  sera  le  mari  de  demain.  Le  maladroit! 
lorsqu'il  entre  chez  sa  femme,  il  y  entre  par  la  porte  et 
non  par  la  croisée.  On  ne  le  voit  pas  sur  son  balcon 
pendant  des  heures  entières,  sa  voix  en  lui  parlant  est 
douce  au  lieu  d'être  heurtée;  la  femme  ne  frémit  pas  en 
le  voyant;  quoi  de  plus?  il  n'a  rien  de  fatal  et  de  sinistre 
dans  la  physionomie.  En  face  du  mari,  se  dessine  l'a- 
mant, qui  entre  en  maître  dans  un  cœur  fatigué  delà  vie 
réelle.  Il  lui  offre  ces  plaisirs  poignants  qu'on  éprouve 
à  se  pencher  sur  les  abîmes;  joies  mêlées  de  terreurs, 
douleurs  exquises,  félicités  fiévreuses  qui  tourmen- 
tent l'âme  autant  qu'elles  l'enivrent,  mais  qui  l'occu- 
pent en  la  tourmentant,  et  qui  ne  ressemblent  pas  mal 
aux  émotions  qu'on  éprouvait  sur  la  pente  de  ces  mon- 
tagnes factices  du  haut  desquelles  les  Parisiennes  se 
faisaient  précipiter,  il  y  a  quelques  années,  dans  nos 
jardins  publics,  en  achetant  à  prix  d'argent  de  déli- 
cieuses inquiétudes  et  des  peurs  charmantes,  avec  la 
chance  éloiguée  de  se  briser  un  membre  si  le  char 
venait  à  verser. 

Voilà  le  premier  genre  de  roman  qui  obtint  la  vogue, 
car  la  gloire  de  l'auteur  de  Rose  et  Blanche  fit  pâlir  celle 
de  l'auteur  de  la  Physiologie  du  mariage  ^  qui  commen- 
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çfiiit  ;  tdle  est  l'explication  d^  h  popularité  qui  entoura 
Geot^e  Sand,  quand  il  arriva  de  i»es  belles  plaines  du 
Berry,  avec  une  insurrection  dans  le  cœur eontre  le  ma* 
riage  et  des  anathëmes  contre  la  société. 


IV. 


PHA8S  80CIA&S  CARACTiaXSés  PAR  M.  PS  BAIZAC. 

La  grande  vogue  de  M.  de  Balzac  ne  vient  qu'ensuite; 
ses  grands  succès  coïncident  avec  une  nouvelle  situation. 
Peu  à  peu,  Tordre  matériel  se  rétablit  dans  la  société.  L'é- 
meute, comme  ces  sources  qu'une  pluie  d'orage  achan*- 
géesen  torrents,  a  vu  ses  eaux  descendre  et  a  fini  par 
rentrer  dans  son  lit.  La  doctrine  des  faits  accomplis 
a  prévalu;  la  nécessité  et  la  fatalité,  comme  deux 
rives  d'airain,  se  sont  élevées  pour  contenir  les  eaux 
encore  tumultueuses  qui  grondent  en  se  retirant.  Ondé^ 
die  des  autels  à  la  force;  on  célèbre  l'apothéose  du  succès; 
la  dextérité  politique  et  la  corruption,  son  auxiliaire^ 
dominent  l'époque;  l'indififérence  sur  les  moyens  d'ar-- 
river  à  un  but  marqué  se  répand  de  plus  en  plus,  le  goût 
des  richesses  et  des  plaisirs  qu'elles  donnent  devient 
une  contagion  sociale.  Mais  pourquoi  recommencer  un 
tableau  que  nous  avons  déjà  tâché  d'esquisser,  et  dont 
Tûriginâl  vit  et  respire  d'ailleurs  sous  tous  les  yeux  ! 

Comparez  la  poétique  de  M.  de  Balzac  à  cette  situa- 
tion sociale,  et  vous  saurez  pourquoi  ses  plus  grands 
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succès  ont  pris  leur  place  dans  les  années  qui  suivirent 
les  succès  les  plus  éclatants  de  George  Sand*  C'est 
qu'ils  répondaient  aux  tendances  morales  qui  préva«> 
laient  dans  les  esprits  et  travaillaient  à  venir  s'écrire  de 
plus  en  plus  dans  les  faits^  car  la  Littérature  est  presque 
toujours  en  avant  de  la  Société  :  c'est  un  mrroiroii  elle 
se  voit,  telle  qu'elle  sera  demain. 

C'est  une  difficile  entreprise  que  d'exposer  la  poé^ 
tique  d'un  écrivain;  car,  cette  poétique,  souvent  il 
ne  la  connaît  pas  lui-môme  :  elle  agit  chez  lui  à 
l'état  d'instinct,  comme  il  arriverait  à  un  législateur 
qui,  ayant  les  lois  des  douze  tables  dans  la  tête,  gouver- 
nerait d'après  les  principes  qu'il  ne  pourrait  formuler 
dans  un  code. 

Lorsque  le  Tasse  eut  achevé  la  JirmaUm,  sous  l'in- 
spiration de  ce  merveilleux  instinct  de  poésie  qui  lui  ser- 
vait de  guide,  ne  le  vit-on  pas  imaginer  une  allégorie 
bizarre,  dans  laquelle  il  prétendait  faire  entrer  bon  gré 
mal  gré  son  poème?  Les  héros  de  la  croisade  ne  furent 
plus  que  la  personnification  des  vertus  cardinales  ;  les 
principaux  chefs  sarrasins,  celle  des  sept  péchés  capi- 
taux. Armide  devint  la  Concupiscence,  Argan  l'Orgueil; 
tandis  que  Renaud  fut  la  Foi,  Godefroi  l'Espérance  et 
Tancrède  la  Charité.  Il  y  a,  dans  de  pareilles  allégories, 
de  quoi  étouffer  trois  Iliades ,  à  plus  forte  raison  une 
Jérusalem  délivrée.  Heureusement  le  moule  ne  vint 
qu'après  la  statue  ;  cette  triste  poétique  ,  enfant  pos- 
thume d'une  imagination  malade,  ne  naquit  qu'après  le 
poëme;  l'aigle  avait  déployé  ses  ailes,  et  il  n'était  plus 
possible  de  le  rappeler  pour  l'emprisonner  dans  l'étroit 
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cachot  que  Torquato  avait  imaginé ,  sans  doute  afin  que 
la  merveilleuse  fille  de  ses  méditations  ne  fût  pas  plus 
libre  que  son  père,  et  que  la  Jérusalem  expirât  enchaî- 
née dans  une  cellule  aussi  étroite  que  celle  où  se  mou- 
rait le  génie  de  son  auteur.  Ceci  nous  est  un  avis  de 
nous  défier  des  poétiques  des  poètes  ;  presque  toujours 
ce  sont  des  poèmes.  Il  faut  donc  surprendre  le  secret 
qu'ils  nous  taisent,  et  démêler,  dans  ce  qu'ils  nous  di- 
sent, ce  qu'ils  nous  cachent,  bien  souvent  faute  de  l'a- 
percevoir. On  comprend  que,  par  la  poétique  d'un 
écrivain,  nous  n'entendons  pas  seulement  un  certain 
système  qui  le  rattache  à  une  des  grandes  écoles  de  la 
littérature,  mais  sa  manière  de  concevoir  l'art  en  gé- 
néral,* et  le  point  de  vue  auquel  il  envisage  les  questions 
qui  font,  depuis  tant  de  siècles,  l'occupation  des  hautes 
intelligences.  La  poétique  d'un  auteur  se  compose  de 
ses  sentiments,  de  ses  idées,  de  ses  opinions  ;  car  le 
monde  qu'il  peint,  les  faits  qu'il  décrit,  se  teignent  des 
couleurs  de  cette  merveilleuse  palette  qu'il  porte  en 
lui. 

Nous  avons,  pour  nous  éclairer  sur  la  poétique  de 
M.  de  Balzac,  ses  propres  aveux  et  ses  livres.  Gomme  la 
plupart  des  auteurs  de  ce  siècle,  il  fait  profession  de  mé- 
priser la  critique;  mais,  cependant,  malgré  leurs  mé- 
pris superbes,  les  dieux  de  la  littérature  sont  hommes  ; 
on  a  beau  dédaigner  les  piqûres,  elles  se  sentent,  et  l'on 
s'en  aperçoit  aux  impatiences  stoïques  de  certaines  pré- 
faces et  de  certains  épilogues  (1),  qui  du  haut  de  leur 

(1)  L'épilogue  dn  Juif  Errant  offre  ce  caractère. 
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piédestal  semblent  crier  :  c<  0  douleur»  tu  n'es  pas  un 
mal!  >  C'est  dans  une  de  ces  occasions  que  M.  de 
Balzac  a  laissé  échapper  Taveu  auquel  nous  avons  fait 
allusion.  On  lui  avait  vivement  reproché  le  caractère  de 
Vautrin,  ce  logicien  des  bagnes,  ce  docteur  du  crime, 
sorte  de  satan  sur  lequel  l'auteur  a  jeté  un  fracy  et  qui, 
peu  satisfait  d'appliquer  la  scélératesse,  la  met  en 
axiome  et  la  professe.  Que  répond  M.  de  Balzac?  — 
c  Apprenez,  dit-il,  que  Fauteur  ne  discute  nulle  part 
en  son  nom  ;  il  voit  une  chose,  il  la  décrit;  il  trouve  un 
sentiment,  il  le  traduit  ;  il  accepte  les  faits  comme  ils 
sont,  et  les  met  en  place.  » 

Vous  connaissez  maintenant  le  secret  de  la  poétique 
de  M.  de  Balzac.  Il  n'est  ni]moraliste,  ni  philosophe  (1), 
ni  défenseur  ,  ni  admirateur  des  idées  sociales  ;  il 
est  peintre^  par  conséquent  il  peint  tout  avec  la  même 
indifférence.  La  société  n'est,  à  ses  yeux,  qu'un  immense 
paysage  dont  il  reproduit  les  détails  gracieux  ou  terri** 
bles.  S'il  voit[un  nuage  au  ciel,  il  peint  un  nuage  ;  si  le 
soleil  lui  apparaît  couronné  de  ses  splendeurs,  il  de* 
mande  à  sa  palette  les  splendides  magnificences  de  ce 
beau  soleil.  Tantôt  il  prend ,  pour  sujet  de  ses  études, 
le  torrent  à  la  voix  mugissante,  alors  il  est  tout  entier 
livré  à  l'admiration  qu'il  éprouve  pour  le  torrent;  tantôt 
le  fleuve  au  cours  régulier  qui  coule  entre  deux  rives 
tapissées  de  gazon  et  de  fleurs,  alors  il  s'éprend  de  la 
même  admiration  pour  le  fleuve.  Tout  devient  une  étude 


(1)  Dans  la  très-grande  partie  de  ses  romans  il  y  a  des  exceptions 
cependant. 
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et  tout  n'est  qu'une  étude  pour  ce  paysagiste  de  la  pen-* 
sée.  Tandis  que  les  grands. esprits  du  dix-septième  siècle 
obéissent  toujours  à  une  pensée  morale  en  écrivant,  soit 
que  cette  pensée  soit  fortnellement  exprimée,  comme 
le  voulaient  la  plupart,  soit  qu'elle  résultai  de  l'ouvrage, 
comme  le  préférait  Molière,  pour  lui  donner  quelque 
chose  de  plus  naturel  et  de  moins  dogmatique,  M.  de 
Balzac  n'a  qu'une  préoccupation,  c'est  de  bien  accuser 
ses  lignes,  et  d'employer  dans  ses  tableaux  une  bonne 
couleur.  Quand  Milton  a  montré,  dans  Satan,  la  sombre 
puissance  du  mal,  il  entr' ouvre  les  cieux  et  l'oblige  à 
fuir  devant  l'archange  tout  rayonnant  des  splendeurs 
d'en  haut.  Quand  Racine  a  développé,  dans  Athalie, 
toute  l'énergie  d'une  mauvaise  nature,  et,  si  l'on  peut 
s'exprimer  ainsi,  les  majestés  du  crime,  il  abaisse  cette 
reine  orgueilleuse  devant  les  vertueuses  grandeurs  du 
caractère  de  Joad.  Rien  de  pareil  dans  M.  de  Balzac. 
Peu  lui  importe  que,  dans  ses  conceptions,  les  vices  de 
haute  taille  dépassent  de  toute  la  tête  les  vertus  naines 
et  rabougries.  Vous  le  verrez  même  s'arrêter  de  préfé- 
rence devant  ces  natures  sauvages  et  énergiques  dans 
lesquelles  reste  un  instinct  de  bête  fauve.  C'est  ainsi 
qu'il  s'inclinait  devant  la  supériorité  des  vices  de  Vau- 
trin à  l'époque  où  la  chambre  des  pairs,  toute  émer- 
veillée de  ce  qu'un  bandit  avait  transporté  un  exploit 
de  grande  route  sur  un  de  nos  boulevards,  admirait  ce 
qu'on  se  plaisait  à  appeler  les  belles  parties  du  caractère 
de  l'assassin  Fieschi. 

C'est,  vous  le  voyez,  la  théorie  du  fait  accompli  trans- 
portée dans  la  littérature,  ce  sont  les  passions  humaines 
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peintes  aTec  cette  indifférence  sur  les  droits  et  les  de- 
voirs, qui  règne  dans  la  période  politique  à  laquelle  cor- 
respond le  grand  succès  littéraire  de  M.  de  Balzac. 
L'amour  de  l'or,  pour  la  puissance  qu'il  donne  ou  pour 
les  jouissances  qu'il  procure,  tel  est  l'idéal  presque  inva- 
riable qu'il  présente  sous  les  formes  les  plus  diverses. 
Tantôt  ce  sont  de  jeunes  hommes,  pauvres  et  avides  de 
plaisirs,  qui  dévorent  des  yeux  le  monde  qui  s'ouvre 
devant  eux  ;  vous  avez  reconnu  Rastignac,  le  héros  de 
la  Peau  de  chagrin,  et  viogt  autres  personnages  qui  repré- 
sentent cette  génération  tourmentée  d'immenses  désirs 
dans  son  immense  pauvreté,  ne  se  contentant  de  rien, 
parce  qu'on  lui  a  dit  qu  elle  pouvait  aspirer  à  tout,  et, 
après  bien  des  efforts,  n'arrivant  à  rien  ;  génération  fa^- 
mélicpie,  qui  a  le  néant  dans  sa  bourse,  les  Mille  et  une 
nmti  dans  la  tête,  et  un  volcan  dans  le  cœur.  Tantôt  c'est 
Vautrin  qu'il  ihit  apparaître  en  face  de  ces  Tantales  de  la 
civilisation,  pour  leur  indiquer,  à  l'aide  d'une  espèce 
d'algèbre  du  crime  qui  réduit  tout  en  équations,  les 
voies  scélérates  par  lesquelles  on  peut  arriver  dans  cet 
Ëden  social,  point  de  mire  de  tous  les  efforts  ;  Vautrin, 
âme  de  boue  guidée  par  une  intelligence  de  feu  et  ser- 
vie par  un  bras  de  fer,  sorte  de  Napoléon,  mais  couché 
sous  sa  colonne,  comme  ledétinit  le  poète  lui-même.  Plus 
loin  9  c'est  l'apothéose  de  l'avare  ;  non  pas  l'apothéose 
d'Harpagon,  cet  avare  d'une  société  où  l'argent  n'est 
qu'une  puissance  secondaire,  où  l'honneur  est  encore  le 
nerf  de  la  monarchie,  où  la  noblesse  passe  avant  la  fi- 
nance, et  où  il  y  a  des  parohanins  qui  pèsent  plus  que 
l'or  ;  mais  l'apothéose  de  Grandet^  cet  avare  d'une  so- 
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ciété  ou  l'argent  est  la  première  des  puissances ,  où  la 
richesse  devient  la  seule  et  unique  aristocratie,  où  l'on 
voudrait  que  l'esprit  militaire,  ce  fût  la  solde,  — Dieu 
merci,  notre  armée  d'Afrique  proteste  héroïquement 
contre  cette  tendance,  —  où  le  gouvernement  c'est  le 
budget. 

C'est  ainsi  qu'en  rapprochant  la  littérature  de  This- 
toire,  on  saisit  la  loi  qui  marque  le  succès  du  roman 
tel  que  l'a  compris  M.  de  Balzac,  après  le  succès  du 
roman  tel  que  George  Sand  l'avait  compris.  George 
Sand  se  plait  dans  la  peinture  arbitraire  des  profondeurs 
de  l'âme  et  des  mystères  du  cœur;  M.  de  Balzac  essaie 
d'ouvrir,  dans  ses  tableaux,  un  cadre  à  la  société  tout 
entière*  Le  premier  plaide  la  cause  de  l'individu  con- 
tre la  société,  de  l'indépendance  contre  la  règle,  de 
l'idéal  contre  le  réel;  celui*là  ne  plaide  pas,   mais, 
comme  un  anatomiste  sans  pitié,  il  fouille  dans  les 
chairs  mortes  et  déjà  corrompues  de  la  société,  en- 
fonce avec  indifférence  son  sanglant  scalpel  pour  met- 
tre en  lumière  tous  les  désordres  organiques  du  ca- 
davre, et  semble  ne  voir  que  des  faits  dans  les  vices 
comme  dans  les  vertus.  George  Sand,  plus  dangereux 
pour  les  âmes  à  cette  époque  de  la  vie  où  les  senti- 
ments s'épanouissent  à   la  chaleur  de   la  jeunesse, 
conmie  les  fleurs  à  la  chaleur  du  soleil ,  où  les  idées 
commencées  se  terminent  en  rêveries  et  les  rêveries 
en  rêves,  où  une  sorte  de  langueur,  fièvre  dange- 
reuse autant  que  séduisante,  formée  sur  les  confins  de 
l'âme  et  des  sens,  tient  toutes  les  puissances  de  notre 
être  captives,  George  Sand  exerce  sa  grande  influence 
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le  lendemain  d'une  révolution,  qui  ouvre  les  esprits  à 
Tespoir  d'innovations  merveilleuses  et  de  progrès  in- 
définis. M.  de  Balzac,  présentant  plus  d'inconvénients 
pour  la  seconde  jeunesse,  par  l'indifférence  panthéiste 
avec  laquelle  il  met  en  jeu  toutes  les  influences  bonnes  ou 
mauvaises  qui  existent  dans  Tordre  social,  et  par  l'ab- 
sence du  sens  moral  qu'il  est  difficile  de  ne  pas  aper- 
cevoir dans  un  grand  nombre  de  ses  ouvrages,  pré- 
vaut dans  la  période  où  le  triomphe  des  faits  sur 
les  idées  se  réalise,  et  où  l'on  voit  s'établir  peu  à 
peu,  sur  les  ruines  des  croyances  politiques,  le  culte 
matérialiste  du  veau  d'or  \ 


V. 
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Quand  le  règne  de  M.  de  Balzac  décline,  celui  de 
M,  Sue  commence  ;  la  royauté  du  roman  est,  qu'on 
nous  pardonne  cette  comparaison,  comme  la  royauté 
française  :  «  Le  roi  est  mort,  vive  le  roi  !  » 

Nous  étions  hier  sous  le  règne  de  M.  de  Balzac, 
nous  sommes  aujourd'hui  sous  le  règne  de  M*  Sue. 
Ce  n'est  pas  d'hier  cependant  que  M.  Sue  a  écrit  desi 
romans  remarquables;  dès  les  premières   années  de 

(l)  On  comprend  qu'en  définissant  le  talent  de  chacun  de  ces  écrivains , 
nous  définissone  des  genres  auxquels  se  rattachent  un  grand  nombre  de  ro* 
nianciers. 

IL  3 
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la  révolution  Ae  1850,  il  publiait  des  livres  qui  ré- 
vélaient une  vive  imagination  et  une  verve  puis- 
sante. Cependant  la  grande  popularité  de  son  talent 
ne  remonte  pas  très-haut;  Malhtlde,  les  Mystère»  de 
Paris  et  le  Juif  Errant,  ce  sont  là  les  trois  degrés  qui 
l'ont  cond  lleton-roman.  A  quoi 

tient  donc  f  A  un  pas  que  M.  Sue 

a  fait  faire  Tespond  à  un  mouve- 

ment qui  c  T  dans  les  idées. 

Qu'est-c  peinture  d'une  société 

d'où  te  sens  moral  s'est  retiré,  où  les  hautes  classes 
ne  songent  qu'à  jouir,  où  l'or,  personnifié  dans  Lu- 
garto,  règne  et  gouverne,  où  l'amour  du  plaisir,  per- 
sonnifié dans  Contran,  se  satisfait  à  tout  prix,  et  vend 
sa  liberté,  son  honneur,  pour  avoir  un  peu  de  cette 
manne  que  M.  de  Rotschild,  nouveau  Moïse,  fait 
tomber;  où  le  vice,  représenté  par  Ursule,  est  plein  de 
convenances,  de  savoir-vivre,  de  scrupules;  la  vertu, 
représentée  par  Mathilde,  pleine  de  complaisance  et 
d'accommodements.  Lugarto  et  Contran  viennent  du 
roman  de  M.  de  Balzac  ;  Ursule  et  Mathilde,  du  ro- 
man de  George  Sand.  Les  deux  genres  semblent  se 
fondre  dans  une  expression  commune,  avant  de  dis- 
paraître devant  ce  genre  nouveau,  le  roman  sodal, 
d'autres  diraient  anti-social,  que  vient  de  créer 
M.  Sue. 

Nous  ne  prenons  pas  précisément  à  ta  lettre  le  ver- 
nis de  réformateur  social  que  M.  Sue  essaie  de  se  don- 
ner, tin  assez  grand  nombre  de  ses  premiers  romans  ne 
le  justifient  guère  ;  il  y   fait  le  procès  de  rhumauité 


\ 
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bim  plus  encore  que  celui  de  la  Société.  Atar^OulU  Szaffie 
oonfoûdenl  les  limites  du  bien  et  du  mal;  la  morale  qu'on 
trOuTO  dans  ces  liyresi  c'est  une  espèce  de  sensualisme 
épileptique ,  qui  consiste  i  multiplier  et  à  varier ^  autant 
que  possible  «  les  sensations  et  les  émotions»  afin  de 
mieux  se  sentir  vivre  ;  M«  Sue,  ce  futur  moraliste»  in« 
cline  au  paradis  de  Mahomet  (1)»  le  génie  du  scepti* 

(1)  En  voici  une  preuve  empruntée  à  la  Salamandre,  un  des  meilleurs 
romans  de  M.  Sue. 

«Obi  la  vie  d'Orient!  la  vie  d'Ori«fiil  Seule  ciistenoe  qui  ne  eoii  pis 
nd«  longue  déception  1  car  U  ne  sont  point  de  ce»  bonheurs  en  tiiéorlo  «  de 
eee  félicitée  spéculatrices )  non  I  nonl  c'est  un  bonheur  vrai|  positif  ^ 
prouvé. 

m  Et  qu'on  ne  croie  pas  y  trouver  seulement  une  suite  de  plaisirs  ptire- 
ment  matériels.  C'est  au  contraire  la  vie  du  monde  la  plus  spiritualiiée, 
eomme  tomes  les  vies  paresseuses  et  coniemplativesi  Car  enfln^  connais^ 
iêB^ous  un  Oriental  qui  ne  soit  pas  poète?  Ne  puise-t-11  pas  la  poésie  on 
l'ivresse?  Car  l'ivresse  est  de  la  poésie  accidsntelle.  Ne  puise-i-il  pas  la  poé^ 
sie  ft  trois  sources!  dans  son  narguilé^  dans  sa  tasse  et  dans  son  talm? 

«  La  poésie  du  narguilé,  poésie  aérienne ,  diaphane  «  et  indéoise  cotnme 
la  vapeur  embaumée  qui  s'en  exbaie;  c'est  une  harmonie  confuse ^  un  rêve 
léger,  une  pensée  que  l'on  quitte  et  qu'on  reprendf  une  gracieuse  figure  qui 
apparaît,  quelquefois  nue  «  quelquefois  demi-voilée  par  la  fraîche  fumée  du 
tabae  ]évantin« 

«  Puis  la  poésie  ducafé^  déjà  plus  forte,  plus  arrêtée.  Les  idées  se  nouent^ 
s'enlacent)  et  développent  avec  une  merveilleuse  lucidité  leur  éclatant 
tissu»  L'imagination  déploie  ses  ailes  de  feu,  et  vous  emporte  dans  le»  plus 
hautes  régions  de  la  pensée.  Alors  les  siècles  se  déroulent  &  vos  yeux,  colorés 
et  rapides,  comme  ces  rivages  qui  semblent  fuir  quand  le  flot  vous  em- 
porte. Alors  le»  hautes  méditations  sur  les  hommes  «  sur  l'Ame ,  sur  Dieu. 
Alors  tous  les  systèmes,  toutes  les  croyances;  on  adopte ,  on  éprotive  tout, 
on  croit  à  tout.  Pendant  ce  sublime  instant  d'hailucingtion ,  on  a  revête 
tour  i  tour  chaque  conviction;  on  a  été  le  Christ,  Mahomet»  Géesr;  que 
sais-Je ,  moi  ? 

«  EnHn  la  poésie  de  l'opium,  poésie  toute  fantastique,  nerveuse,  convul- 
slve^  acre ,  dernier  terme  de  cette  vie  poétique  qu'elle  complète!  Ainsi«  ce 
que  Faust  a  tant  cherché,  ce  qui  a  damné  Manfred,  l'opium  vous  le  donne. 
Vous  évoquez  les  ombres,  les  ombres  vous  apparaissent.  Voulez-vous  assister 
à  dWfr eux  mystères?  Alors  c'est  un  drame  lu fernal,  bizarre tSurhuMMùii)  dee 
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cisme  et  de  la  fatalité  plane  sur  la  poétique  de  ce  ro- 
mancier, qui  y  dans  la  première  partie  de  sa  carrière  lit-f 
téraire,  apparaît  surtout  comme  un  esprit  amoureux  des 
effets  nouveaux  et  bizarres,  à  la  recherche  des  situations 
dramatiques,  et  aspirant  avant  tout  à  trouver  des  sujets 
neufs  et  remplis  de  ces  surprises  qui  ne  permettent 
point  à  l'attention  de  se  lasser.  On  s'est  étonné,  et  nous 
nous  sommes  étonné  nous-méme  du  lieu  où  il  était 


êtres  San»  nom,  des  sons  indéfinissables,  un?  angoisse  qui  tuerait  si  elle  était 
prolongée;  et  puis,  toujours  maître  de  votre  faculté  volitivequi  sommeille, 
d'une  pensée  vous  changez  ce  hideux  tableau  en  quelque  ravissante  vision 
d'amour,  de  femmes  ou  de  gloire. 

«Et  puis,  après  avoir  plané  dans  ces  hautes  sphères  et  goûté  ces  sublimes 
Jouissances  Intellectuelles,  vous  prenez  terre  dans  votre  harem.  Là  une  foule 
de  femmes  belles,  soumises,  aimantes;  car  fusslez-vous  laid  et  difforme,  elles 
vous  aiment;  là  des  plaisirs  sans  nombre,  variés,  délicats  et  recherchés. 
C'est  alors  la  vie  matérielle  qui  succède  à  la  vie  intellectuelle.  Aloi's ,  plongé 
dans  l'engourdissement  de  la  pensée  qui  se  repose ,  vous  devenez  stuplde , 
inerte  ;  tous  vos  sens  dorment,  moins  un  ;  et  cet  un  s'accroît  encore  de  l'ab- 
sence momentanée  des  autres;  aussi  étes-vous  heureux  comme  un  sot,  et 
vous  savez  le  bonheur  des  sots,  bone  Deus  ! 

«  Et  ceci  n'est  pas  une  vaine  théorie,  une  utopie  faite  à  plaisir. 

«  Le  tabac  ne  trompe  pas,  le  café  ne  trompe  pas,  Topium  ne  trompe  pas, 
leur  réaction  sur  notre  organisme  nerveux  est  positive  et  physlologiquement 
prouvée  et  déduite.  Il  faut  que  notre  organisation  morale  cède  à  leur  in- 
fluence ;  tristes  ou  gais,  heureux  ou  malheureux,  nos  sensations  intimes  s'ef- 
facent devant  une  bouffée  de  tabac,  dix  grains  de  café  ou  un  morceau 
d'opium. 

«  Les  femmes  de  votre  harem  ne  vous  trompent  pas  non  plus.  C'est  un 
fait  que  leur  peau  fraîche  et  satinée,  que  leur  chevelure  noire  et  soyeuse,  que 
leurs  dents  blanches,  que  leurs  lèvres  rouges. 

«  Ainsi,  si  votre  tabac,  votre  café  et  votre  opium  sont  de  qualité  supé- 
rieure, si  vous  êtes  assez  riche  pour  mettre  6,000  piastres  à  une  Géorgienne, 
trouvez-moi  donc  une  seule  ddccption  dans  cette  existence  toute  matérielle, 
dont  le  bonheur  entier ,  eomplct ,  ne  repose  pas  sur  des  bases  fragiles  et 
mouvantes  comme  le  cœur  d'uue  femme  et  d'un  ami,  mais  sur  des  faits 
matériels  que  l'on  achète  à  l'once  et  qu'on  trouve  dans  tous  les  bazars 
de  Smyrne  et  de  Constantinople.  » 
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allé  chercher  l'héroïne  des  Mystères  de  Paris^  et  ses  par- 
tisans ant  vu  là  une  intention  de  réforme  sociale  ;  ce- 
pendant M.  Sue,  quelques  années  auparavant,  avait  cédé 
à  une  inspiration  plus  bizarre  encore,  quoique  cette 
fois  il  fût  impossible  d'alléguer  l'idée  la  plus  éloignée 
de  réformer  la  société  ou  même  l'humanité.  L'huma*- 
nité  était  en  effet  parfaitement  désintéressée  dans  le 
roman  dont  il  s'agit,  attendu  que  l'auteur  n'était  allé 
prendre  son  principal  personnage,  son  héros,  ni  dans  un 
palais,  ni  dans  une  chaumière,  ni  dans  une  place  pu-* 
bUque,  ni  dans  une  caserne,  ni  dans  un  théâtre,  ni 
même  aux  lupanars  et  aux  bagnes,  auxquels  il  devait 
faire  plus  tard  de  notables  emprunts.  Où  l'avait-il  donc 
pris?  Tout  simplement  dans  une  écurie  ;  car  ce  princi- 
pal personnage,  ce  héros,  est  un  cheval. 

C'est  bien  la  plus  étrange  histoire  qui  puisse  se  lire, 
en  cas  qu'elle  puisse  se  lire.  Ce  cheval  a  d'incroyables 
aventures.  Envoyé  par  le  dey  de  Tunis  au  roi  Louis  XV, 
il  semble  d'abord  réservé  à  une  destinée  royale  que  lui 
présage  une  petite  balsame  blanche,  augure  favorable 
selon  les  Orientaux  ;  puis ,  son  caractère  intraitable 
l'ayant  fait  exiler  des  écuries  royales,  il  tombe,  de  chute 
en  chute,  jusque  dans  l'écurie  d'un  manant,  qui  le  ma^* 
mène  ef  l'accable  de  mauvais  traitements,  au  grand 
regret  du  muet  africain  Âgba  et  d'un  chat  blanc,  fi- 
dèles compagnons  du  cheval  barbe,  qui  prévoient,  en 
soupirant,  le  jour  où  leur  ami  ira  terminer  sa  vie  chez 
l'équarrisseur,  sort  fatal  annoncé  par  un  épi  de  mauvais 
augure,  présage  évident,  selon  les  superstitions  orien- 
tales, d'une  sinistre  destinée.  La  lutte  entre  la  balsame 
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blftqche  et  l'épi  de  prolonge,  à  travers  des  vicissitudes 
eontinuelles  et  un  flux  et  un  reflux  d'événements  qui 
font  ressenibler  la  vie  de  ce  quadrupède  à  celle  de  Na« 
poléon.  Non,  jamais,  depuis  Galigula  qui  créa  son  che« 
val  consul,  on  ne  fit  tant  d'honneur  au  mors  et  à  la 
bride  !  Enfin  les  choses  vont  tant  bien  que  mal,  jusqu'au 
moment  où,  selon  l'usage  immémorial  des  romans, 
l'amour  se  glisse  dans  le  cœur  du  héros.  L'amour,  qu'on 
ne  croie  pas  cette  expression  impropre;  M,  Sue  a  trou* 
vé  piquant  d'humaniser,  qu'on  nous  passe  ce  terme,  les 
amours  équestres  de  Godolpbin,  et  c'est  là  le  secret  de 
la  facile  originalité  de  son  roman.  Vous  avez  lu  dans 
Fielding  le  délicieux  portrait  de  Sophie,  et  vous  avez 
devant  les  yeux  cette  image  doucement  caressée  par  le 
pinceau  qui  l'a  tracée  ;  vous  avez  présente  à  la  mémoire 
la  délicieuse  figure  d'Armide,  parée  par  le  Tasse  de 
toutes  les  splendeurs  de  la  poésie  ;  vous  vous  souvenez 
de  la  Julie  de  Saint-Preux,  de  l'Âtala,  cette  blanche 
fleur  qui  fleurit  dans  les  pages  de  Chateaubriand  ;  de  la 
Virginie  de  Bernardin  de  Saint-Pierre,  de  la  Juliette  de 
Shakspeare  et  de  la  Parisina  de  lord  Byron  !  Ëh  bien , 
M.  Sue,  allant  plus  loin  et  plus  bas  qu'il  ne  devait  aller 
dans  les  Mystêrei  de  Paris  y  semble  avoir  voulu  réunir  les 
traits  épars  de  ces  merveilleuses  créations...  pourquoi? 
Pour  composer  le  portrait  d'une  jument!  C'est,  du  reste, 
un  procédé  qui  entre  dans  les  habitudeslittéraires  de  l'au- 
teur :  quand  il  peint  une  frégate  avec  ses  caronades  lui- 
santes, il  ne  manque  guère  de  lui  donner  les  épithëtes 
de  mignarde  et  de  coquette  ;  terrible  coquette  qui,  au 
lieu  d'oeillades  séduisantes,  peut  envoyer  une  bordée  de 


INTBOpUCnOM.  il» 

quarante  boulets  de  canon  !  Ici  il  a  suivi  te  iriême  ay9<- 
tème  ;  la  jument  qui  touche  le  cœur  du  barbe  eU  une 
véritable  femme;  c'est  Àtak,  Sophie  ou  Iulie,  avec  la 
selle  et  le  harnais.  Gela  est  si  vrai  que  le  lecteur  finil; 
par  rougir  de  la  nudité  de  Roxana.  M«  Eugène  Sue  peut 
se  vanter  d'avoir  réussi  à  rendre  la  nudité  des  chevaux 
indécente,  ce  qui  n'est  pas  un  petit  mérite  dans  le  tempi; 
où  nous  sommes;  encore  un  roman  comme  celui Jà,  et 
il  faudrait  prendre  le  parti  de  vêtir  les  juments.  L'on* 
vrage  se  termine  par  toutes  les  péripéties  ordinaires  des 
amours  romanesques  :  le  roman  intime  entre  avec  son 
personnel  et  son  matériel  dans  l'écurie  ;  il  y  a  une  riva^ 
lité,  un  duel»  il  ne  manque  qu'un  suicide»  et  l'on  ne 
voit  pas  pourquoi  l'auteur  a  reculé  devant  cette  dernière 
idée,  qui  n'aurait  été  guère  plus  étrange  que  le  reste* 
Le  dénoûment  déâe  Tanalyse»  quoiqu'un  journal  (1) 
l'ait  imprimé  fort  au  long.  Nous  avons  dit  que  les 
amours  d'Arabian  Godolphin»  c'est  le  cheval»  aveç^Ro* 
xana»  c'est  la  jument,  étaient  essentiellement  roman* 
tiques  :  il  y  a  donc  là»  comme  dans  les  romans  de  Oeorge 
Sand  et  de  son  école»  un  mari  complètement  saçrjfié  > 
c'est  l'étalon  Hobdoglin»  qui  nous  a  semblé  avoir  de 
grandes  ressemblances  avec  le  mari  diplomate  du  pre<* 
mier  roman  de  madame  Sand.  Hobdoglm  et  Arabia^  en 
viennent  aux  mains»  si  tant  est  qu'on  puisse  appliquer 
cette  expression  à  des  chevaux.  Après  le  duel^^  il  y  a  un 
rapt»  et  enfin  on  s'aperçoit  d'une  manière  si  positive 
que  l'on  est  à  l'écurie»  qu'il  en  vient  à  l'odorat  un  par* 

(1)  La  Prêiu*  '  > 
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futn  de  fumier  à  donner  des  nausées.  En  vérité,  un  tel 
tbmM  a  dû  être  écrit  avec  le  manche  d'une  cravache  et 
il  n'aurait  été  bon  qu'à  être  lu  à  huis-clos»  dans  une 
séance  du  Jockey's  Club,  le  jour  de  la  réception  de 
M.  de  Rambuteau. 

Ceci  nous  doit  mettre  en  garde  contre  les  préten- 
tions de  M.  Sue  au  rôle  de  philosophe  humanitaire; 
quand  on  veut  réhabiliter  l'humanité,  il  faut  commen- 
cer par  la  respecter,  et  ne  point  la  conduire  au  haras, 
pour  satisfaire  une  de  ses  fantaisies  de  romancier.  Mais 
quel  que  soit  le  motif  qui  ait  guidé  la  plume  de  M.  Sue, 
qu'il  ait  cédé  à  une  fantaisie  nouvelle,  qu'il  ait  cher-» 
ché,  dans  la  mine  du  roman,  un  nouveau  filon  pour 
ranimer  l'attention  fatiguée  des  lecteurs,  il  n'en  est 
pas  moins  vrai  qu'entre  les  tendances  littéraires  de 
ses  derniers  ouvrages  et  les  tendances  que  des  symp- 
tômes assez  nombreux  manifestent  dans  les  profon- 
deurs de  la  société,  il  y  a  des  analogies  et  des  rap- 
ports, où  l'on  peut  trouver  l'explication  de  son  succès. 
Sans  doute  on  doit  attribuer  ce  succès  à  plusieurs 
causes;  les  lecteurs  et  les  lectrices  des  salons  ont  pu 
prendre,  aux  sombres  et  hideuses  peintures  des  Mys* 
Ures  de  Paris,  et  aux  tableaux  analogues  qu'on  trouve 
dans  h  Juif  Errant ^  à  peu  près  le  même  intérêt  que 
de  jeunes  reines  et  de  jeunes  princesses  prenaient  der- 
nièrement, à  Pampelune,  au  spectacle  sanglant  des 
(courses  de  taureaux.  Mais  le  succès  de  M.  Sue  n'est 
pte  seulement  un  succès  de  salon  ;  il  est  descendu  plus 
bas.  Les  types  du  Chourineur^  dé  Martial^  du  Maître 
d'écoh,  de  la  Goualeuse^  de  la  Louve^  sont  devenus 
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populaires;  ceux  à' Agricole  de  la  itayeux^  de  Comhe* 
tinU-Nu  y  de  la  Reine  Bacchanal,  ont  obtenu  la  même 
popularité;  et  voilà  qu'une  édition  à  bon  marché  va 
faire  pénétrer  son  succès  plus  avant  encore  dans  les 
masses  (1).  D'où  vient  cela?  Quelle  pensée  y  a-t-il  donc 
derrière  cette  poétique?  Que  représentent  tous  ces  per«> 
sonnages,  avec  leurs  différentes  physionomies? 

Tous  représentent  cet  être  multiple  qu'on  appelle 
le  peuple  ;  ils  le  représentent  avec  un  visage  à  la  fois 
douloureux  et  terrible.  C'est  une  grande  plainte  qu'on 
entend  transpirer  à  travers  le  sol  que  l'on  foule;  c'est 
en  même  temps  un  bruit  lointain  de  menaces  qui 
arrive  aux  oreilles*  11  y  a,  dans  ce  mouvement,  quel- 
que chose  de  semblable  au  mouvement  qu'on  remar- 
quait dans  les  romans  de  madame  Saud;  c'est  aussi 
une  protestation  contre  l'état  social,  mais  une  protes- 
tation collective,  au  lieu  d'être  individuelle,  et  pré- 
sentée, non  plus  au  nom  des  esprits  amoureux  de  la 
fantaisie  et  dédaigneux  de  la  règle,  mais  au  iiom  des 
passions  et  des  intérêts  des  classes  les  plus  nom- 
breuses de  la  société.  Des  régions  de  la  poésie  et  de 
l'idéalisme,  la  pensée  de  réforme  est  descendue  dans 
la  sphère  pratique  des  faits  et  de  k  politique.  Ce  n'est 
plus  pour  les  individus  qu'un  nouvel  idéal  est  otfert 
et  demandé,  c'est  pour  les  sociétés. 

Faisons  la  part  de  l'exagération  naturelle  au  génie 
du  romancier  aussi  large  qu'on  voudra,  et,  certes, 
nous  sommes  disposé  à  reconnaître  que  M.  Sue  force 

(1)  On  publie  dans  ce  moment  les  œuvres  de  llf .  Sue  à  1  fr.  le  VcAuiiie. 
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toujours  la  couleur  et  appuie  trop  Bur  le  trait;  maU  ce 
n'en  est  pas  moins  une  chose  digne  de  remarque  que 
cette  troisième  transformation  du  roman.  Sous  le  rh* 
gne  de  madame  Sand ,  c'est  l'expression  dû  la  fanf 
taisie  individuelle  qui  tend  à  se  substituer  à  rautorité 
collective  de  la  règle  ;  ce  sont  des  aspirations  indéfi* 
nies  vers  une  complète  indépendance,  vers  une  liberté 
sans  limite.  Sous  M.  de  Balzac,  c'est  l'expression  du 
triomphe  du  fait  sur  les  idées»  la  personnification  du 
matérialisme,  de  la  jouissance  et  de  la  force.  Sous 
M.  Sue,  Taspiration  à  un  nouvel  idéal  se  représente; 
mais  cette  aspiration  est  moins  vague,  moins  fantastique, 
moins  éthérée  ;  elle  a  quelque  chose  de  solide  et  de 
substantiel  :  c'est  le  paradis  d'Odin  et  de  Maho« 
met,  combinés  ensemble  et  réalisés  sur  la  terre  ;  c'est 
un  rêve  tout  positif,  qui  présente  pour  but  aux  espé- 
rances et  aux  efforts  des  classes  populaires,  la  con- 
quête d'un  Éden  social  doté  de  toutes  les  jouissances 
physiques. 

On  a  vu  que  le  succès  du  genre  inauguré  par  George 
Sand  coïncidait  avec  une  situation  sociale  analogue, 
o'est-à«dire,  avec  les  vagues  espérances  et  les  utopies 
indéfinies  des  rêveurs  et  des  poètes,  placés  sous  Fin* 
fluence  de  la  chaude  atmosphère  d'un  lendemain  de 
révolution.  On  a  vu  que  le  succès  du  genre  inap" 
guré  par  M.  de  Balzac  coïncidait  également  avec 
une  situation  sociale  amenée  par  la  fuite  de  ces  rê- 
ves, par  le  triomphe  du  fait  sur  les  idées,  et  le  r^ne 
de  la  force  et  de  la  corruption.  Il  doit  en  être  de 
même  pour  le  genre  inauguré  par  M*  Sue,  et  il  en  est 
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de  môme,  en  effet,  oomme  on  ne'^rde  pas  i  s'en 
convaincre»  quand,  au  lieu  de  s'arrêter  à  la  surface 
de  la  situation,  on  creuse  le  sol  sous  cette  surface  par* 
lementaire  qui  trompe  les  observateurs  superficiels, 
et  qu'on  pénètre  dans  ces  couches  sociales  plus  pro» 
fondes,  oii  germent  les  faits  que  Tavenir  verra  naître. 

Il  faut  oser  quelquefois  descendre  jusqu'au  trivial 
pour  saisir  la  pensée  d'une  époque,  car  souvent  on 
rencontre  au  bas  de  l'échelle  cette  pensée  qu'on  avait 
vainement  cherchée  au  faite.  Du  Marsais  disait  :  «  On 
fait  moins  de  tropes  en  un  an  à  l'Académie  qu'en  un 
jour  à  la  halle«  »  Ne  pourrait*-on  pas  ajouter,  sans 
vouloir  en  rien  offenser  l'Académie,  que  la  rue  s'en- 
tend mieux  que  les  salons  à  montrer,  dans  un  sym- 
bole, la  pensée  d'une  situation?  D'où  vient  cette  su- 
périorité? Il  serait  difficile  de  le  dire.  Peut-être  que 
là  rue,  ne  se  laissant  pas  distraire  par  les  préoccupa^ 
lions  du  beau  langage,  a  plus  de  temps  à  elle  pour 
s'occuper  de  sa  pensée;  ou  plutôt,  la  rendant  comme 
elle  la  reçoit,  elle  la  rend  plus  énergique,  plus  naïve 
et  plus  vraie»  L'homme  d'intelligence  agit  sur  ses 
idées,  l'homme  d'instinct  subit  l'action  des  siennes* 
Le  premier  est  un  miroir  qui  a  sa  couleur  qui  lui  est 
propre  et  qu'il  communique  à  tmm  les  objets;  l'autre 
est  un  miroir  décoloré  qui  prend  celle  de  tout  ce  qu'il 
réfléchit. 

Ceux  qui ,  dans  les  premiers  temps  de  la  révolution 
de  1830,  aimaient  à  visiter  le  musée  de  la  caricature, 
établi  dans  les  magasins  de  Martinet  et  dans  ceuxd'Au^ 
bert  »  doivent  se  rappeler  \\m  image ,  une  laide  image 
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qui  frappait  partout  leurs  regards ,,  et  revenait  toujours  , 
présentant  sous  la  diversité  de  ses  attitudes  sa  difforme 
uniformité.  Dans  ce  temps-là ,  Mayeux  régnait  sans  rival 
sous  les  vitres  du  magasin  d'Âubert  ;  c'était  le  beau 
temps  de  ce  bossu  malin  et  égrillard.  Comme  il  triom- 
phait l  Gomme  il  brillait  !  Comme  il  buvait  !  Comme  il 
dominait  !  Comme  il  provoquait  les  passants  de  Tœil  et 
du  geste  !  Comme  il  était  beau  d'insolence,  ce  vilain 
bossu!  Tantôt  l'épée  au  côté,  tantôt  en  bonne  fortune , 
tantôt  assis  devant  une  table  délicatement  servie,  ferrail- 
lant, buvant ,  mangeant ,  narguant ,  courtisant,  il  faisait 
la  revue  des  sept  péchés  capitaux ,  quoique  M.  Sue  ne 
songeât  pas  encore  à  en  écrire  l'histoire.  Il  avait  dans  ce 
temps-là  six  pieds  d'orgueil  ;  il  portait  haut  la  tête  ;  il 
était  grand,  il  était  brave,  il  était  riche,  il  était  vainqueur, 
il  était  roi.  Place  à  monseigneur  Mayeux  qui  passe! 
Chapeau  bas  devant'le  bossu  ! 

Mayeux,  c'est  l'image  de  la  révolution,  le  lendemain 
de  son  triomphe,  lorsqu'elle  dit:  «  Nous,  »  en  parlant 
du  pouvoir;  lorsqu'elle  porte  encore  l'ivresse  de  la  ba- 
taille dans  sa  tète ,  et  l'insolence  de  la  victoire  dans  ses 
yeux.  Mayeux,  c'est  le  peuple  souverain,  dans  ce  mo- 
ment rapide  où  il  trinque  à  son  triomphe,  où  il  est 
prince,  où  il  est  seigneur,  où  il  est  roi,  où  il  est  à  lui- 
même  son  Dieu.  Mayeux,  c'est  la  révolution  qui  dîne,  qui 
veut  goûter  des  plaisirs  de  la  vie  :  c'est  l'émeute  en  par- 
tie de  plaisir  ;  car  l'émeute  ,  les  lendemains  de  son  suc- 
cès ,  est  une  voluptueuse  et  une  sensuelle,  qui  aime  à 
s'accouder  sur  la  table  jusqu'à  ce  qu'elle  vienne  à  tomber 
dessous.  Que  de  bonnes  vanteries  I  Que  de  quolibets  ! 
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Que  de  délicieuses  aventures  !  Un  lendemain  de  révohiT 
tion  Ja  bêtise  est  éloquente  >  la  misère  a  vingt-cinq  mille 
livres  de  rente ,  la  laideur  est  aimée  des  femmes»  les 
bâillons  disent  :  «  Nous  sommes  la  pourpre,  i»  et  le  jour 
dit  :  <  Je  suis  l'éternité  !  » 

Voilà  pourquoi  Mayeux  régnait  sans  rival  en  1830; 
voilà  pourquoi  il  narguait  tout  le  monde!  Cette  journée 
était  la  sienne ,  cette  époque  lui  appartenait  sans  con- 
teste, il  avait  devant  lui  le  temps  et  l'espace ,  il  croyait 
que  sa  victoire  durerait  toujours,  et  il  en  profitait.  Aussi 
comme  il  était  joyeux  et  goguenard  ,  comme  il  s'atta* 
blait  devant  sa  victoire,  comme  il  raillait  tout  le  monde, 
comme  il  se  raillait  lui-même,  comme  il  frappait  du  pied 
la  terre,  comme  il  enfonçait  son  chapeau  sur  la  tête  , 
comme  il  mettait  la  main  sur  la  garde  de  son  épée,  car 
Mayeux  avait  alors  une  épée  I 

Six  aanées  plus  tard,  la  scène  a  changé.  Monseigneur 
Mayeux,  qu'êtes-vous  devenu  ?  Partout  je  vous  cherche, 
nulle  part  je  ne  vous  aperçois.  Quoi  !  le&  vitres  du  mu- 
sée Âubert  sont  veuves  de  votre  gloire  ,  et  vous  n'ayez 
pas  même  trouvé  un  asile  dans  la  galerie  Martinet? 
Quoi  !  vos  innombrables  images  ont  à  la  fois  disparu  ? 
C'en  est  fait,  plus  de  Mayeux  sur  les  murs  de  la  capitale, 
Mayeux  homme  à  bonnes  fortunes  ,  Mayeux  riche , 
Mayeux  gastronome ,  Mayeux  couronné  de  pampre  et 
Mayeux  couronné  de  lauriers,  s'en  sont  allés  ensemble. 
0  vous,  habitués  du  musée  de  la  caricature,  ne  donne«- 
rez-vous  pas  une  larme  à  cette  niémoire  ?  Ne  suivrez- 
vous  pas  ces  grandes  funérailles  ?  Ne  pleurerez- vous  pas 
défunt  Mayeux?  U  avait  cru,  le  pauvrq  bossu,  que  le^ 
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liMdemaiâg  dd  fétdlutidti  duMicHtt  (ottjdUMi  qttè  \k  soti^ 
vëraiddtd  populaire  était  à  longue  éèhéancé,  et  qu'à  tout 
jamais  le  chien  du  Lduvrê  lerait  un  grand  citoyen  et 
MajreUx  un  Napoléon  ^  Nftpôléon  portitnt  dén*ière  lui  sa 
colonne.  Il  avait  cru  qu'il  était  k  jamais  béâU  ^  riche  , 
puissant,  majestueux,  éloquent ,  superbe*  Hélas  !  pau- 
tre  Mayeux  ! 

Lorsqu'on  arrive  à  Tannée  1836^  la  déchéance  de 
Mayeux  a  été  prononcée^  Une  âUtfe  figuré  a  pris  sa 
place;  figure  grimaçante^  hideuse  i  figure  qui,  sous  tous 
les  costumes  et  dans  toutes  les  attitudes,  vous  obsède  et 
vous  poursuit  depuis  plusieurs  années^  Rober t'-Macaire, 
avec  sa  face  triviale  et  effrontée^  à  remplacé  par  son 
insolence  la  vanité  de  Mayeux  i  il  règne  A  son^tour  sans 
rival. 

Â  lui  la  victoire,  à  lui  les  honneufs»  à  lui  le  triomphé, 
car  son  temps  est  venu  et  celui  du  bossu  est  passée  Ho- 
bert'-Macaire  est  une  idée  à  mille  têtes  ^  un  type  qui  re- 
vêt tous  les  états,  toutes  les  fonctions,  tous  les  habits. 
Banquier^  commerçant,  avocat,  militairei  médecin, 
avoué,  maître  de  pension,  homme  d'état ,  député ,  mais 
toujours  Robert-Macaire«  Mayeux  n'était  que  railleur, 
Macaire  est  impudent  ;  Mayeux  n'était  que  trivial ,  Ma- 
caire  est  cynique  ;  Mayeux  n'était  que  sensuel ,  Ma- 
caire est  vicieux^  Il  porte  sur  son  front  l'empreinte  de 
tous  les  vices,  et  il  a  commis  des  crimes  :  peut^tre  dé- 
couvrirait-on du  sang  sur  ses  mains,  s'il  ne  les  avait  pas 
lavées  dans  la  boue.  Macâire  est  le  maître  de  la  société , 
il  l'exploite ,  il  l'administre  ;  il  entreprend  tout  à  juste 
prix  :  la  morale,  la  politique^  la  littérature,  les  chemins 
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de  fer  ;  tie  voud  TaUje  p&s  dit?  il  est  journaliste  »  il  est 
homme  d^état^  il  est  député*  A  lui  les  suffrages  des  hoiU'- 
mes,  à  lui  l'amour  des  femmes  >  car  il  est  beau  d'impu- 
dence,  Robert-Macaire  ;  il  est  magnifique  de  Yicet,  il  est 
sublime  d'infamie.  Il  a  des  chevaux ,  il  dit  :  «  Mes 
gens,»  il  demande  son  carrosse,  il  entre  à  la  Chambre^ 
l'Angleterre  nousKemprunte  (1)^  il  va  partout»  surtout  à 
la  Bourse*  C'est  monseigneur  Robert-Macaire  qui  passe; 
chapeau  bas  !  si  vous  tenez  aux  usages  ;  et  la  main  0ur 
vos  poebes»  si  vous  tenesi  à  vos  bourses^  messieurs  t 

Robert-Macaire,  c'est  un  surlendemain  de  révolution  ; 
le  temps  des  illusions  est  passé  ^  les  fumées  de  lâ  vii^^ 
toire  se  sont  dissipées,  la  souveraineté  populaire  a  cuvé 
son  vin  et  son  triomphe ,  l'expérience  est  venUe«  L'in* 
dustrialisme  politique  et  commercial  d'est  abattu  sur 
le  pays,  comme  ces  nuées  de  corbeaui^  qui^  après  les 
grandes  batailles,  dinent  aux  dépens  des  vaincus  et  de» 
vainqueurs*  Ceax  qui  exploitent  les  révolutions  se  sont 
présentés  après  ceux  qui  les  font  «  Robert-Macaire  ^  c'est 
la  puissance  de  la  corruption  venant  aprèa  la  sOuVeral* 
neté  de  la  force  ^  et  assouplissant,  avec  ses  fanges  ,  les 
ressorts  de  la  société*  Rôbert-Macaire,  c'est  la  bande  de 
tous  les  dspritcr  aventureux  et  de  toutes  les  destinées 
aventurières  /  se  précipitant  dans  l'édifice  social  dont 
Mayeox  a  naguère  b^isé  les  portes,  dans  un  jour  de  colère 
et  de  folie.  Robert^acaire  f  c'est  l'immoralité  dans  la 
société  suocédant  à  la  licence  dtàm  l'état  ;  ce  sont  les 
saturnales  sociales^  aprè&  les  Saturnales  politiques ^r 

(1)  n  a  paru  dernièremefit  à  Londteê  an  roifistn  tntittfté  :  hi  Jwniuteê 
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Voilà  pourquoi  Robert-Macaire  règne  sans  rival  de- 
puis 1836 ,  et  pourquoi  son  image  a  détrôné  celle  de 
Mayeux  sur  les  vitraux  de  la  galerie  d'Aubçrt  et  du  mu-< 
sée  Martinet. 

Le  type  a  changé  avec  la  situation,  une  situation 
nouvelle  a  produit  un  nouveau  symbole.  Robert-Macaire 
est  sorti  des  boues  de  la  société,  et  il  a  dit  :  «  Me  voi- 
ci !  »  Aussi  voyez  comme  il  est  radieux  !  Il  a  troqué  sa 
sale  sobquenille  des  bagnes  contre  un  habit  à  la  mode  ; 
il  est  devenu  homme  de  salon,  homme  d'esprit,  homme 
de  loisir.  Ne  cherchez  plus  en  lui  le  Robert-Macaire  de 
la  célèbre  auberge,  traînant,  dans  des  vols  obscurs, 
une  avidité  de  bas  étage  et  des  haillons  souillés.  Ce 
Robert-Macaire  là  n'existe  plus.  Pour  lui  le  gibet  est 
devenu  une  apothéose ,  il  est  sorti  triomphant  de  cette 
épreuve  ;  le  public,  qui  sait  que  l'époque  lui  appartient, 
n'a  pas  voulu  qu'il  mourût.  Il  a  ordonné  au  poète  de 
transformer  son  héros,  comme  le  ver  rampant  se  trans- 
forme en  papillon  brillant  au  sortir  de  la  prison  qu'il 
s'est  lui-même  ôlée. 

Ainsi  a  fait  Robert-Macaire.  Jadis  gibier  de  potence, 
vagabond  des  grandes  routes,  brouillé  avec  la  justice, 
persécuté  par  la  maréchaussée  ;  et  maintenant  biea  vêtu 
et  bien  reçu,  recherché,  fêté,  caressé.  Il  ne  vole  plus 
dans  les  poches,  fi  donc  !  Il  opère  à  la  Bourse.  Il  vous 
vendra,  si  vous  voulez,  de  la  dette  passive,  des  pro- 
messes d'actions  de  chemin  de  fer  et  de  l'emprunt  des 
certes.  Qu'avez-voùs  à  craindre?  N'a-t-il  pas,  pour  ré- 
pondre de  ses  opérations,  la  dot  de  sa  femme  Eloa,  la 
succession  de  sou  beau-père  Mandrinski,  sans  parler  de 
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sa  petite  ferme  des  Adrets?  Si  vous  vous  confiez  à  lui, 
votre  fortune  est  faite  ;  il  vous  fera  prendre  les  actions 
du  chemin  de  fer  qui  doit  conduire  dans  la  lune,  ou 
bien  celles  du  chemin  sous-marin  qui  doit  conduire  de 
Calais  à  Douvres  à  pied  sec-  Il  est  toujours  à  k  disposi- 
tion de  rhumanité  souffrante ,  le  grand  homme  ! 

Étes-vous  malade? Macaire  est  médecin,  il  vous  attend 
dans  son  cabinet;  il  a  des  consultations  gratuites  pour 
les  pauvres,  qu'il  regarde  à  peine,  il  est  vrai  ;  mais,  s'il 
ne  sert  pas  les  pauvres,  les  pauvres  le  servent;  la  méde- 
cine charitable  est  un  assez  bon  prospectus.  Il  a  inventé 
vingt  nouveaux  médicaments  pour  chaque  maladie,  et  ce 
sera  bien  votre  faute  si  vous  ne  guérissez  pas  après  avoir 
bu  deux  douzaines  de  ses  fioles,  sans  compter  ses  boites 
à  pilules,  ses  pâtes  et  ses  juleps.  Avez-vous  un  procès? 
Macaire  est  avocat,  et  eussiez-vous  assassiné  votre  père, 
pourvu  que  votre  bourse  soit  bien  garnie,  il  plaidera 
les  circonstances  atténuantes ,  gardez-vous  d'en  douter. 
Avez-vous  des  enfants  1  Robert-Macaire  se  charge  de 
les  élever,  et  de  leur  enseigner  les  belles-lettres  et  la 
morale.  Aimez-vous  la  chicane?  Robert-Macaire  est  pro- 
cureur, Avez-vous  besoin  d'argent?  il  est  usurier.  Il 
fonde  des  restaurants,  ouvre  des  tables  d'hôte,  tient  des 
magasins  de  librairie  ;  et  quand  vous  tombez  à  la  con- 
scription, il  vous  fournit  un  remplaçant  qui  aurait  be- 
soin lui-même  d'être  remplacé! 

Grand  Robert-Macaire!  Là  ne  s^arrêtent  point  ses 
services.  Que  ne  ferait-il  point  pour  son  pays,  lui  qui  fait 
déjà  tant  pour  des  intérêts  particuliers?  Si  vous  l'en  priez 
bien,  il  défendra  les  intérêts  de  la  France  dans  un  jour- 

n.  4 
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nad,  ou  bien  il  ira  les  prot^er  à  la  tribune»  pour  peu 
que  vous  le  nommiez  député  ;  car  RoberU-Macaire  est 
confiant  comme  le  triomphe»  entreprenant  comme  la  vic« 
toire,  et,  monté  sur  le  faite,  il  aspire  encore  à  monter. 
Macaire  ne  doute  ni  de  son  talent  ni  de  sa  fortune  ;  il 
est  riche,  il  est  beau,  il  parle  de  sa  famille,  il  est  élo- 
quent ;  il  sera  député  ;  il  veut  être  ministre,  quoi  de 
plus?  dans  ses  heures  de  distraction,  il  prétend  être 
estimé. 

A  merveille,  Macaire  ;  voici  qui  couronne  toutes  vos 
ambitions  et  toutes  vos  gloires.  Je  le  vois,  vous  sentez 
ce  que  vous  valez»  Vous  comprenez  que  cette  épo- 
que est  à  vous,  et  pour  mieux  lui  marquer  votre  mé^ 
pris  vous  exigez  son  estime.  Et  qui  donc  estimerait^on, 
Macaire,  si  on  ne  vous  estimait?  Ne  vous  enrichissez- 
vous  pas  là  où  les  autres  se  ruinent ,  et  les  marrons  que 
Raton-Mayeux  a  tirés  du  feu ,  n'est-ce  pas  vous  qui  les 
mangez?  M.  Scribe,  qui  prend  son  esprit  partout  où  il 
le  trouve,  ne  vous  a-t^il  pas  créé  comte  et  premier  mi- 
nistre? N'étes-vous  pas  Bertrand  de  Rautzan,  Macaire? 
Votre  poitrine  n'est-elle  pas  chamarrée  d^ordres  et  de 
rubans,  et  ne  portez-vous  pas  l'épée  ?  Monseigneur 
Macaire,  je  vous  salue,  car  vous  êtes  bien  grand  dans 
cette  époque,  ou  plutôt  vous  êtes,  à  vous  seul,  la  situa- 
tion tout  entière.  Vous  êtes  un  type^  un  symbole,  qui 
représente  le  temps  où  nous  vivons,  un  miroir  où  tout 
se  réfléchit.  En  tout  il  y  a  une  dupe  et  une  autre  per- 
s(»me  :  Mayeux  était  la  dupe,  vous,  l'autre  personne, 
Macaire.  Admirons  donc  Macaire  et  plaignons  le  pauvre 
Mayeux. 
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Et  où  e0t*il,  cetrifite  Mayeux^  ce  monarque  déchu  de 
ia  galerie  Aubert,  ce  banni  de  l'Ëden  Martinet? 

Sur  ma  parole»  vous  ne  le  reconnaîtriez  plus,  si  vous 
le  voyiez.  Ce  n'est  plus  cette  bosse  avenante  et  satis« 
faite  d'elle-mèmei  cette  bosse  tout  épanouie  de  joie» 
toute  gonflée  d'orgueil  ;  oe  ne  sont  plus  ce  coup-d'œil 
prépondérant,  cette  face  rubiconde»  ce  teint  aviné» 
cette  physionomie  victorieuse»  cette  démarche  triom* 
phale.  Ce  n'est  plus  cette  confiance  qui,  à  ti'avers  son 
verre  rempli  jusqu'au  bord»  apergoit  l'avenir  tout  peu- 
plé d'illusions  et  tout  doré  d'espérances  ;  il  ne  va  plus 
en  bonne  fortune,  il  ne  croit  plus  en  lui-même,  il  œ 
compte  plus  sur  l'avenir»  il  a  donné  sa  démission,  il 
s'est  retiré  des  affaires»  et  l'on  a  écrit  sur  sa  bosse  qui 
s'incline»  triste  et  morne»  vers  la  terre  :  a  Ci-git 
Mayeux.  »  Où  est-il?  Il  est  dans  cette  humble  loge  de 
portier  (Denys  fut  bien  pédagogue  à  Gorinthe);  Il  est 
dans  cette  loge  de  portier»  tirant  tristement  le  cordon 
quand  monseigneur  Macaire,  arrivant  dans  son  car- 
rosse» heurte  avec  fracas,  et  demande  qu'on  ouvre  les 
deux  battants.  Oii  est-il?  Il  est  à  la  porte  de  ce  bal»  d'où 
monseigneur  Macaire  sort  dans  toutes  les  splendeurs 
d'une  toilette  brillante»  et  c'est  lui  qui  étend  la  peau 
contre  la  roue»  pour  que  monseigneur  ne  salisse 
pas  son  habit  en  montant  ;  c'est  lui  qui  présente  soft 
chapeau  pour  recevoir  le  sou  de  monaco  que  lui  jette^ 
en  riant,  monseigneur.  Où  est-il?  Il  est  dans  le  bu- 
reau du  Mont^de-Piété»  livant  sa  pauvre  défroque  au 
commis  qui  le  raille  à  son  tour,  le  brillant  Mayeax 
qui  ^is  raillait  tout  le  monde.  Où  est-U?  Il  est  par> 
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tout  OÙ  Ton  souffre,  partout  ou  Ton  est  humilié.  Pau- 
vre Mayeux!  S'il  a  quelques  économies,  il  les  a  confiées 
à  monseigneur  Robert-Macaire,  qui  daigne  les  faire  va- 
loir dans  les  emprunts  d'Espagne  ou  dans  une  so- 
ciété par  actions,  dont  il  est  le  gérant  et  le  directeur. 
Pauvre  Mayeux!  Il  était,  avec  le  Couche-tout-Nu  de 
M.  Sue,  à  la  fameuse  barricade  où  celui-ci  a  déchiré 
sa  culotte  et  brûlé  sa  veste  ;  et  il  pourrait  dire  avec 
lui,  dans  ses  moments  lucides,  entre  les  cauchemars 
de  la  misère  et  les  hallucinations  de  l'orgie  :  <c  Yoilà 
pourtant  tout  ce  que  m'a  apporté  la  révolution 
de  1830.  »  Pauvre,  pauvre  Mayeux  ! 

Mais  ne  le  plaignez  pas  trop,  car  il  a  aussi  changé 
de  figure,  il  a  eu  son  apothéose,  triste  apothéose,  il 
est  vrai.  Ce  personnage  blême,  livide,  maigre,  effilé, 
aux  yeux  hagards,  à  la  démarche  incertaine,  compa- 
gnon et  victime  de  Robert-Macaire,  Rertrand,  en  un 
mot,  c'est  Mayeux.  Oui,  Mayeux,  maigri  par  le  mal- 
heur, pétri  et  repétri  par  la  rude  main  de  l'adversité; 
et,  à  cette  influence,  Mayeux  s'est  allongé,  il  a  perdu 
son  embonpoint,  il  a  perdu  jusqu'à  cet  ornement  que 
la  nature  avait  placé  derrière  lui.  Mayeux,  si  dodu  et  si 
gras,  si  fier,  si  arrogant,  si  pétulant,  si  spirituel,  si 
original,  si  bossu,  il  est  devenu  l'efflanqué  ,  le  plat, 
Timbécile  Bertrand.  Mais  vous  savez  ce  qui  advint  à  Ro- 
bert-Macaire pour  avoir  trop  compté  sur  la  patience  de 
son  compagnon  ? 

Bertrand,  poussé  à  bout,  ne  connaît  plus  ni  dangers, 
ni  obstacles.  La  vengeance  l'emporte,  il  devient  enragé, 
il  frappe,  il  tue.  Il  ne  sera  pas  dit  que  Robert-Macaire 
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l'aura  entraîné  dans  le  péril  et  Vy  aura  laissé ,  qu'il 
aura  pris  toujours  et  partout  la  bonne  part  et  lui  aura 
donné  la  mauvaise.  Patience,  May  eux  lui  garde  un  tour 
de  sa  façon  qui  vaudra  tous  ses  tours  ;  il  lui  payera  d'un 
seul  coup  toutes  ses  dettes.  Nous  vous  le  disons  donc, 
Robert-Macaire  ,  vous  êtes  fin ,  vous  êtes  habile ,  vous 
êtes  riche,  vous  êtes  banquier,  vous  êtes  puissant,  vous 
êtes  député,  vous  êtes  millionnaire,  vous  êtes  tout  et  Ma- 
yeux  n'est  plus  rien  :  cependant  prenez  garde  à  Mayeux  ! 

N'y  a*t-il  pas  là  une  image  de  ce  qui  se  passe,  sauf  le 
caractère  du  crime  que  nous  ne  retrouverons  pas  dans 
l'étude  d'une  situation  sociale  ? 

N'est-ce  pas  le  sens  de  ces  questions  de  l'organisa- 
tion du  travail,  du  prolétariat,  du  salaire,  qui,  pour  ne 
point  préoccuper  les  pouvoirs  officiels,  n'en  agitent  pas 
moins  les  masses,  dans  l'esprit  desquelles  elles  ont  dé- 
trôné les  questions  politiques  ?  Quelque  chose  de  vague 
et  d'obscur  encore,  mais  de  menaçant  et  de  fort ,  se 
remue  dans  les  profondeurs  des  populations  laborieuses. 
Penché  sur  le  cratère  des  volcans  où  bouillonne  l'intel- 
ligence humaine ,  comme  une  lave  ardente ,  on  entend 
ces  craquements  sourds  et  ces  tonnerres  intérieurs  qui, 
longtemps  à  l'avance ,  présagent  l'éruption.  Ce  sont 
des  symptômes  encore  confus  ,  des  demi-révélations 
qui  arrivent  par  les  tribunaux  ,  par  la  presse  ,  par  la 
conversation  de  ceux  qui  ont  accès  dans  cette  sphère  , 
les  linéaments  indécis  d'une  organisation  mal  connue  ; 
que  sais-je  ?  Ces  utopies  hardies  qui  lèvent  la  tête ,  le 
communisme,  le  fourriérisme,  l'icarisme,  les  commen- 
cements de  lutte  entre  le  travail  et  le  capital  qui  semblent 
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s'essayer  Vvtt  contre  l'autre,  faits  graves'dont  rememble 
oblige  les  hommes  qui  les  étudient  à  se  demander  si , 
derrière  la  révolution  de  89  et  celle  de  1830,  une  révo« 
lution  plus  complète ,  une  révolution  sociaIe,[ne  prépa*» 
rerait  pas  son  avènement. 

Qu'y  a*t-il  donc  ? 

Il  y  a  quelque  chose  de  très^simple  et  d$  très^aturel. 
Le  nltouvement  de  i  830  a  donné  une  vive  impulsion 
aux  esprits  et  ouvert  des  horizons  nouveaux  à  Timagi*- 
nation  de  la  France*  Il  y  a  eu  une  aspiration  dans  toutes 
les  classes  vers  un  meilleur  état,  espoir  d'un  progrès, 
d'une  amélioration  dans  la  condition  humaine. 

Qu'a^-tron  vu  alors? 

Le  peuple,  qui  avait  été  le  principal  acteur  dans  les 
trois  journées,  a  été  laissé  de  côté  ;  une  fraction  de  la 
moyenne  et  petite  propriété  est  devenue  maîtresse 
souveraine  des  affaires  ;  on  a  rendu  la  loi  d'élections 
aussi  contraire  que  possible  à  la  grande  propriété,  et  on 
a  exclu  complètement  les  simples  contribuables.  Les 
résultats  ne  se  sont  pas  fait  attendre;  d'un  côté  les 
classes  mitoyennes  se  sont  jetées  sur  le  gouvernement 
et  sur  le  budget  comme  sur  une  proie  ;  d'un  autre  côté, 
les  classes  élevées,  n'obtenant  pas  dans  la  société  une 
influence  légitime,  se  sont  tenues  à  l'écart,  et  leur  rôle 
est  demeuré  sans  acteur  pour  le  remplir  ;  comme  on 
les  privait  de  leurs  droits  d'influence,  eues  ont  en  partie 
cru  être  quittes  de  leurs  devoirs.  La  classe  qui  héritait 
de  rinfluence  et  du  pouvoir  n'a  pas  compris  qu'il  y  avait 
des  devoirs  attachés  à  ce  pouvoir,  car  la  féodalité  de 
l'argent  a  des  entrailles  aussi  dures  que  le  métal  qui 
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fait  son  titre.  Les  classes  laborieusôs  se  sont  donc  troU*- 
vées  dans  une  société  où  le  patronage  des  hautes 
classes  n'existait  plus,  où  les  organes  de  raristocratii 
du  cens  qualifiaient  les  masses  populaires  de  barbares» 
ce  qui  n'indiquait  pas  une  grande  -propension  à  les  pro* 
téger,  à  les  éclairer  et  à  les  défendre  »  et  où  tûules  les 
ambitions  et  toutes  les  passions  étaient  surexcitées  par 
le  spectacle  de  l'exploitation  de  la  France,  et  de  la  con«* 
tagion  de  la  morale  du  bien-être  et  de  la  soif  des  joui^ 
sauces,  que  l'aristocratie  dominante  pouvait  seule  sa- 
tisfaire au  moyen  du  budget  et  de  l'exploitation  de  toutes 
les  affaires  attachées  à  la  possession  du  pouvoir. 

C'est  alors  qu'on  a  vu  naître  tous  ces  systèmei 
et  toutes  ces  utopies  qui  se  sont  présentées  comme 
ayant  la  mission  de  donner  aux  classes  populaires 
l'équivalent  de  ce  que  l'aristocratie  dominante  a  trouvé 
dans  l'accaparement  du  gouvernement  de  la  France» 

Pour  prendre  la  direction  demeurée  vacante  par  Tab^- 
dication  des  classes  supérieures  et  par  l'avénemeùt 
égoïste  de  l'aristocratie  d'argent ,  des  faiseurs  de  syà^ 
tèmes  ont  présenté  un  idéal  de  jouissances  physiques» 
plus  ou  moins  fondé  sur  la  destruction  dé  la  pro« 
priëté.  Le  patronage,  cette  grande  et  sublime  applica» 
tion  de  la  morale  évangélique,  qui  enseigne  que  les 
riches  sont  les  administrateurs  des  bienfaits  de  la  pro» 
vidence  envers  leurs  frères,  et  les  forts  et  les  puissaiàts» 
les  serviteurs  des  faibles  et  des  petits,  ayant  pour  ainli 
dire  disparu,  les  masses  s'habituent  peu  à  peu  à  pensel^ 
qu'il  faut  qu'elles  pourvoient  elles-mêmes  à  leur  si**»- 
tuation.  Il  est  à  craindre  que  si  l'on  ne  rétablit  pas  le 
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liens  qui  doivent  unir  toutes  les  classes  nationales  entre 
elles,  et  si  Ton  ne  présente  pas  aux  esprits  un  nouvel 
idéal ,  les  dangereuses  idées  qui  fermentent  dans  des 
profondeurs  sociales  oii  le  regard  n'arrive  qu'avec  pei- 
ne,  ne  préparent  à  l'avenir  de  terribles  tragédies. 

Ce  n'est  pas  la  première  fois  qu'on  aurait  vu,  dans 
l'histoire,  les  espérances  surexcitées  par  les  promesses 
d'une  réforme,  et  trompées  par  son  impuissance  à  les 
réaliser,  se  tourner  en  désespoir  et  en  rage;  et  l'on 
n'a  point  oublié  les  scènes  effiroyables  qui  épouvantè- 
rent l'Allemagne  quand  Muntzer,  se  levant  derrière 
Luther,  appela  les  paysans  et  les  ouvriers  à  une  grande 
jacquerie  religieuse  qui,  avant  de  dévorer  ceux  qui  en 
allumèrent  les  flammes,  décima  l'aristocratie  aile- 
mande.  Si  les  jacqueries  religieuses  ne  sont  pas  de 
notre  époque,  les  jacqueries  industrielles  peuvent  les 
remplacer.  Que  l'on  parvienne  à  rallier  les  masses  à 
ces  utopies  du  communisme  qui  se  répandent  de  pro- 
che en  proche,  la  société  se  trouvera  ébranlée  jusque 
dans  ses  fondements,  parce  qu'alors  on  aura  trouvé 
ce  qui  manque  depuis  quinze  ans,  un  lien  commun, 
une  pensée  commune,  une  nouvelle  passion  révolution- 
naire, pour  remplacer  celle  qui  commence  à  vieillir. 
Et  combien  ne  serait-elle  pas  à  redouter,  cette  passion 
révolutionnaire,  non  plus  née  dans  la  sphère  des  idées, 
mais  dans  les  régions  basses  et  violentes  du  sensua- 
lisme populaire,  qui  viendrait  ainsi  se  heurter  contre 
le  sensualisme  de  l'aristocratie  d'argent,  dans  des 
batailles  impies,  livrées  au  sein  de  ténèbres  sanglantes 
qu'aucun  astre  n'éclairerait  de  ses  rayons  ;  car,  danàles 
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rangs  des  deux  années,  les  idées  morales  seraient 
éteintes,  et  ce  seraient  les  appétits  du  corps  qui, 
avec  leur  brutalité  furieuse,  se  livreraient  une  lutte 
désespérée  ! 


VL 
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Lorsqu'à  Toccasion  de  la  situation  littéraire,  nous 
esquissons  ainsi  la  situation  sociale,  nous  avons  un 
espoir,  et,  cet  espoir,  nous  l'exprimerons  sans  détour. 
Il  y  a  un  danger  qui  n'est  pas  imminent  encore,  mais 
un  danger  grave;  il  faut  aviser  avant  que  le  mal 
soit  sans  remède.  La  critique,  laissée  à  ses  propres 
forces,  ne  peut  rien,  car  il  s'agit,  on  vient  de  le  voir, 
(l'une  maladie  sociale,  dont  la  maladie  littéraire  que 
nous  combattons  n'est  que  le  symptôme.  La  critique 
est  la  voix  qui  avertit,  mais  elle  n'est  pas  la  main  qui 
opère.  Même  dans  ses  propres  foyers,  dans  la  républi- 
que des  lettres,  son  crédit  est  restreint  et  son  empire 
mal  assuré,  car  elle  est  en  présence. d'une  génération 
d'auteurs  plus  affamés  d'argent  que  de  gloire,  et  qui 
songent  plutôt  à  bien  vivre  qu'à  feire  vivre  long- 
temps leurs  livres.  Les  auteurs  du  dix«septièine  siècle 
pouvaient  bien  se  coùtenter  d'une  existence  médiocre 
et  frugale  :  à  la  bonne  beure  ;  il  ne  s'agissait,  dans  ce 
temps-là,  que  de  Corneille,  La  Fontaine,  Boileau»  Ra-» 
cine  et  MoUère;  mais^  de  nos  jom*s,  vous  enten4reii  les 
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maréchaux  de  la  littérature,  comme  ils  s'appellent» 
discuter  eux-mêmes  leur  liste  civile,  et  prouver,  par* 
devant  notaire,  qu'ils  ne  peuvent  vivre  à  moins  d'avoir 
l'équivalent  du  traitement  de  cinq  préfets  ou  de 
deux  receveurs-généraux.  Lui^ile  vous  entretiendra  du 
douaire  de  vingt-cinq  mille  livres  qu'il  est  obligé  de  faire 
à  sa  femme  qui  descend  probablement  de  Jupiter  ;  Tbéo- 
balde,  des  voyages  princiers  qu'il  accomplit  à  travers 
l'Europe,  à  la  poursuite  de  son  génie;  Eustrate,  du 
dîner  à  la  LucuUus  qu'il  donna  ces  jours  derniers,  et 
où  l'on  mangea  et  but  en  une  heure  les  revenus  qui 
auraient  fait  vivre  une  famille  pendant  un  an.  Clonh* 
ment  en  outre  persuader  à  un  écrivain  qu'un  livre  qui 
rapporte  cent  mille  francs,  en  billets  de  caisse,  est  un 
mauvais  livre,  et  qu'un  roman  qui  lui  fournit  le  moyen 
d'aller  en  carrosse  par  les  rues  ne  le  conduira  pas  à  la 
postérité  ?  On  attribue  une  manière  de  voir  aussi  in- 
congrue à  l'ignorance  des  belles  choses  ou  bien  à  l'envie, 
car  chaque  auteur  est  naturellement  enclin  à  croire 
que  ses  œuvres  valent  ce  qu'elles  rapportent,  et  même 
plus  qu'elles  ne  rapportent. 

Il  y  a  là  ce  qu'on  est  convenu  d'appeler  un  cercle 
vicieux.  La  littérature  est  à  la  fois  corruptrice  et  cor- 
rompue ;  mais  la  source  première  du  mal  est  dans  la 
société,  et  c'est  à  la  source  des  fleuves  qu'il  &ut  re« 
monter  pour  purifier  leurs  eaux. 

Tant  que  la  littérature  immorale  sera  en  face  d'une 
société  profondément  démoralisée,  tant  qu'il  n'y  aura 
point,  pour  les  auteurs,  d'idéal,  ou  qu'ils  seront  per« 
vertis  par  un  idéal  politique  sans  élévation  et  sans 
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noblesse,  tant  qu'on  ne  verra  pâs  naître  on  de  ces 
grands  mouvements  qui,  donnant  l'impulsion  aux  eaux 
stagnantes >  les  purifient  en  les  faisant  circuler  ;  tant 
qu'il  y  aura  d'un  côté  une  aristocratie  fiscale,  livrée 
tout  entière  aux  jouissances  matérielles^  et  des  classes 
laborieuses  dont  le  seul  mobile  sera  la  conquête  de 
ces  jouissances,  les  efféte  de  la  critique  demeureront 
stériles. 

Qui  donc  remplira  dans  la  société  une  mission  né* 
cessaire?  Qui  donnera  de  l'autorité  et  de  l'efficacité 
aux  paroles  de  la  critique?  Qui  rendra  possible  la  ré- 
forme de  la  littérature  qui  doit  aider  à  la  réforme  de 
la  société,  et  en  même  temps  trouver  sa  possibilité 
dans  la  simultanéité  de  cette  réforme? 

Nous  voudrions  pouvoir  répondre  que  ce  sera  le  gou- 
vernement. Dans  un  pays  d'unité  comme  le  nôtre,  en 
effet,  l'influence  et  l'impulsion  du  gouvernement  sont 
d'un  poids  immense  ;  et  si  les  gens  qui  gouvernent  vou- 
laient ou  pouvaient  entrer  dans  cette  voie,  s'ils  don- 
naient une  impulsion  morale  et  élevée  aux  destinées 
générales  de  la  France,  s'ils  offraient  à  cette  société  un 
idéal  digne  d'elle,  nul  doute  qu'il  ne  devînt  possible  de 
faire  rentrer  dans  son  chemin  la  littératui^  fourvoyée, 
et  d'enlever  ainsi  aux  mauvaises  passions  une  excita- 
tion et  un  aliment.  Mais  il  n'y  a  pas  à  se  faire  d'illu- 
sion sur  ce  point;  quinze  années  l'ont  prouvé  d'une 
manière  péremptoire,  on  ne  saurait  compter,  dans 
cette  entreprise,  sur  ceux  qui  tiennent  le  timon  des 
affaires.  Ce  sont  eux  qui,  par  les  principes  immoraux 
de  la  nécessité  et  de  la  fatalité  politique  qu'ils  o»t  mis 
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en  vigueur,  par  la  religion  de  la  force,  par  les  inspira- 
tions de  l'égoîsme  et  la  soif  des  jouissances  matérielles, 
par  le  culte  du  fait  et  du  bien  joué,  substitué  au  culte 
des  droits,  par  les  primes  données  aux  apostasies,  ont 
répandu,  de  proche  en  proche ,  cette  corruption  qui  a 
débordé  dans  la  littérature.  La  corruption  est  dans  la 
fatalité  de  leur  position  ;  cela  est  si  vrai  que  ce  sont  eux 
qui  l'ont  inaugurée  en  même  temps,  dans  la  société,  au 
moyen  du  budget  et  de  la  fièvre  de  l'industrialisme, 
dans  les  journaux  par  l'avènement  du  feuilleton-roman. 
Elle  leur  sert  à  détendre  les  ressorts  de  toutes  les  âmes, 
à  leur  faire  oublier  les  satisfactions  morales  et  intellec- 
tuelles qu'elles  auraient  le  droit  de  revendiquer,  par 
l'appât  des  jouissances  matérielles  devenues  le  but  de 
tous  les  efforts.  C'est  ainsi  qu'ils  ramènent  la  société 
française  à  la  rue  Quincampoix  et  à  cette  orgie  de  lucre 
qu'on  appelle  le  système  de  Law,  et  qu'on  a  vu,  dans 
ces  derniers  temps,  un  banquier,  devenu  le  rpi  de  l'é- 
poque, traiter  de  souverain  à  sujets  les  députés,  les  pairs, 
attachés  par  des  chaînes  d'or  à  son  char;  et,  entouré  de 
solliciteurs  qui  étendaient  vers  lui  leurs  mains  sup- 
pliantes, rétablir  dans  le  royaume  très-chrétien  le  culte 
du  veau  d'or. 

Puisqu'il  n'y  a  rien  à  espérer  des  gens  qui  gouver- 
nent, et  que  non-seulement  ils  sont  les  promoteurs  de 
la  corruption,  mais  qu'ils  sont  intéressés  à  ce  qu'elle 
soit  maintenue,  parce  qu'ils  en  vivent,  il  faut  donc  s'a- 
dresser à  la  société  elle-même,  et,  dans  cette  société, 
il  faut  choisir  ceux  qui  par  leurs  traditions  de  famille 
et  l^nr  position  sociale,  peuvent  prendre  l'initiative 
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d'uDe  opposition  vraiment  nationale  et  vraiment  gou« 
vemementale,  c'est-à-dire  d'une  opposition  qui  ramasse 
le  sceptre  des  intelligences  et  qui  ouvre  des  voies  à  un 
avenir  meilleur,  en  ressuscitant  tous  les  principes  du  vrai, 
du  bien  et  du  beau,  et  en  présentant  ainsi  à  la  société 
l'idéal  qui  peut  seul  réveiller  les  esprits  endormis  et  forcer 
les  âmes  appesanties  sous  les  entraves  delà  matière  à  rou- 
vrir leurs  ailes.  En  deux  mots  :  ce  qu'on  ne  peut  espé- 
rer de  ceux  qui  gouvernent,  il  faut  le  demander  à  l'op- 
position,  et  à  une  opposition  conduite  par  les  classes 
qui  forment  encore  la  tête  de  la  société  française ,  qui 
par  leurs  traditions  domestiques,  leur  illustration  his- 
torique, leur  fortune,  sont  dans  les  conditions  de  l'in- 
dépendance morale  et  matérielle,  et  ont  l'obligation  la 
plus  rigoureuse  comme  les  moyens  les  plus  efficaces 
de  remédier  à  la  situation  dont  nous  avons  tracé  le 
tableau. 

C'est  avec  un  profond  sentiment  de  tristesse  que 
nous  verrions  cette  élite  de  la  société  française  se  déro- 
ber à  une  mission  sacrée^  et  céder  elle-même  aux  mau- 
vaises influences  dont  elle  doit  déraciner  à  tout  prix 
l'empire.  Au  point  de  vue  chrétien,  tous  les  avantages 
sociaux,  la  richesse  comme  la  noblesse,  obligent,  et 
ceux  qui  sont  les  premiers  dans  la  société  ont  aussi  les 
devoirs  les  plus  étendus.  Les  hautes  classes  n'auront 
point  de  peine  à  trouver  la  route  qu'elles  ont  à  suivre  ; 
elle  leur  est  tracée  par  l'idéal  chrétien  et  l'idéal  cheva- 
leresque tel  que  les  temps  anciens  nous  l'ont  laissé, 
et  il  ne  s'agit  que  d'appliquer  les  mêmes  principes  à 
une  situation  nouvelle,  en  dégageant  ces  deux  grands 
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flambdaux  des  ombres  qui  ont  pu  obscurcir  leur  lumiëreé 
La  société  française  »  depuis  le  commencement  de  son 
histoire,  a  suivi  la  loi  d'un  double  mouvement  et  d'un 
double  progrès.  Elle  s'est  développée  au  dedans  en  élar- 
gissant graduellement  le  cercle  de  la  civilisation^  et  en 
appelant  un  nombre  de  plus  en  plus  grand  d'individus  à 
vivre  de  la  vie  nationale,  par  la  diffusion  des  lumières 
et  la  jouissance  des  droits  sociaux  qui  devaient  conduire 
aux  droits  politiques  ;  elle  s'est  développée  au  dehors 
en  soutenant  en  Europe  tous  les  principes  du  droit,  de 
la  vérité,  de  l'humanité,  et  en  se  présentant  comme  le 
champion  de  toutes  les  grandes  causes^  C'est  dans  une 
nouvelle  impulsion  donnée  à  ce  double  travail  qu'on 
trouvera  l'idéal  nécessaire  à  la  société  française;  et  c'est 
à  donner  cette  impulsion  qu'il  importe  que  les  fanûtles 
qui  tiennent  le  premier  rang  dans  ce  pays  par  la  gran- 
deur de  leurs  traditions  et  l'élévation  de  leur  position 
sociale,  consacrent  tous  leurs  efforts*  Rendre  à  la  France 
sa  place  et  son  importance  dans  le  monde  en  lui  faisant 
reprendre  sa  mission,  s'emparer  de  la  direction  du  grand 
mouvement  d'amélioration  morale  et  matérielle  qui  doit 
faire  participer  les  classes  laborieuses  à  la  vie  nationale 
et  aux  avantages  comme  aux  lumières  de  la  civilisation, 
c'est-ànlire  se  replacer  dans  le  mouvement  de  notre 
histoire  et  sous  l'influence  du  principe  chrétien,  c'est 
à  ce  prix  que  les  hautes  classes»  attirant  sur  ce  ter- 
rain tout  le  monde  avec  elles,  acquerront ,  dans  cette 
société,  la  place  qu'elles  ont  en  vain  cherchée;  comme 
c'est  à  ce  prix  aussi  qu'il  sera  possible  d'éviter  le  cata- 
dysme  dont  la  société  semble  menacée,  et  d'ouvrir  à 
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la  démocratie  moderne  un  lit  vaste  où  elle  pourra  se 
développer  sans  franchir  les  rives,  et  sans  tout  renver* 
ser  sur  son  passage. 

Il  faudrait  tâcher  de  bien  coinprendre  ce  grand  mot 
de  démocratie,  si  souvent  employé  de  nos  jours,  et  la 
question  redoutable  qu'il  soulève*  Les  démocraties  an- 
tiques n'ont  rien  de  commun  avec  la  nôtre.  Toutes  ces 
sociétés,  que  nous  apercevons  de  l'autre  coté  de  la  croix^ 
sont  fondées  sur  l'institution  de  la  servitude  ;  la  liberté 
de  quelques-uns  est  perdue  comme  un  ilôt  au  milieu 
d'une  mer  d^esclaves,  dont  les  flots  sombres  et  tristes 
battent^  de  leur  plainte  éternelle,  le  roc  inhospitalier  sur 
lequel  s'élève  la  Liberté  antique.  Sa  belle  mais  pesante 
statue  se  dresse  devant  nous,  à  travers  les  sièclesi  sur 
un  piédestal  formé  de  chairs  meurtries  et  saignantes  qui 
gémissent  sous  le  fardeau,  et  la  voix  de  Inhumanité  qui 
crie  nous  empêche  d'entendi*e  les  chants  de  triomphe 
de  la  liberté  grecque  et  romaine  »  célébrant  les  merveilles 
qui  ont  illustré  son  passage  dans  le  monde.  Ce  que 
nous  appelons  démocratie  ou  classe  populaire  dans  lei 
sociétés  modernes,  ne  ressemble  guère  aux  classes  po» 
pulaires  de  Rome  et  de  la  Grèce  ;  dans  ces  époques  loin*^ 
taines,  il  y  a  un  degré  de  moins  dans  la  hiérarchie  so« 
ciale.  Notre  démocratie,  telle  que  nous  la  concevons» 
est  ensevelie,  inerte,  et  enchaînée  dans  les  limbes  du 
monde  inorganisé  de  l'esclavage,  chaos  humain  dont 
les  régions  vastes  et  ténébreuses  couvrent  la  plus  grande 
partie  de  la  surface  de  l'univers  antique,  resserré  de 
tout  côté  par  les  frontières  menaçantes  du  muet  et  dou* 
loureux  empire  de  la  servitude*  C'est  le  Titan  étoufte 
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SOUS  le  poids  des  montagnes;  et  tout  ce  que  nous  savons 
de  ce  monde  sans  histoire,  c'est  que,  dans  les  convulsions 
de  la  douleur,  le  Titan  se  retournait  quelquefois  ;  on 
trouve  une  de  ces  oscillations  écrite  dans  l'histoire  de 
Rome,  sous  le  nom  de  Spartacus.  La  démocratie  antique 
commence  ainsi  au  second  degré  de  la  nôtre,  c'est  la 
petite  propriété.  Jusqu'à  Tavénement  du  christianisme, 
il  n'y  a  pas  de  prolétaires  libres  ;  les  arts  mécaniques 
n'existent  pas  d'une  existence  qui  leur  soit  propre  ; 
dans  cette  organisation,  le  travail,  à  l'exception  du  tra- 
vail agricole,  est  esclave.  L'esclavage  antique,  voilà  donc 
le  véritable  aïeul  de  la  démocratie  moderne. 

Elle  ne  pouvait  paraître,  avant  le  christianisme,  à 
l'état  où  nouSî  la  voyons  aujourd'hui,  à  cause  de  l'abîme 
qui  sépare  le  principe  de  la  société  païenne  du  principe 
de  la  société  chrétienne.  La  société  païenne  avait  pour 
principe  la  force  de  la  part  de  ceux  qui  étaient  dans  la 
sphère  supérieure,  la  crainte  de  la  part  de  ceux  que  leur 
destinée  avait  fait  naître  dans  la  sphère  inférieure  ;  le 
lien  qui  maintenait  cette  organisation  n'avait  rien  de 
moral;  c'était  une  chaîne  de  fer  qui  unissait  violemment 
des  membres  antipathiques,  et  tout  le  secret  de  ce  sys- 
tème était  dans  la  crainte  inspirée  et  ressentie.  Ajoutez 
à  cela  que  le  fond  de  la  morale  en  vigueur  dans  l'anti- 
quité, c'était  celle  d'Épicure,  c'est-à-dire  l'appétit  de 
toutes  les  jouissances.  Dès  lors,  comment  veut-on  que 
les  sociétés  pussent  subsister  avec  la  liberté  du  grand 
nombre,  puisque  le  bien-être  du  grand  nombre  était 
impossible  à  réaliser?  La  multitude  libre,  pouvant  s'en- 
tendre,  se  réunir,  se  coaliser,  aurait  passé,  comme  une 
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avalanche,  sur  la  civilisation  d'une  minorité  dès  lors  im- 
puissante à  la  contenir.  Que  faisait  cette  minorité?  Elle 
divisait  la  multitude  en  troupeaux ,  et  parquait  ces 
troupeaux  dans  des  lieux  séparés,  de  sorte  que  la  société 
antique,  moins  forte  que  ces  agrégations  d'esclaves 
réunies  en  faisceau,  était  plus  forte  que  chacune  d'elles 
en  particulier.  Elle  les  tenait  donc  en  respect  en  les  di- 
visant. Cet  état  de  choses  avait  une  grande  analogie  avec 
ce  qui  se  passa  en  France  en  1793,  lorsque  quarante- 
quatre  mille  comités,  formés  de  minorités  révolution- 
naires, gouvernèrent  sur  toute  la  surface  de  la  France 
des  majorités  désorganisées  et  ployées  sous  la  terreur, 
et  nous  sommes  convaincu  que  l'on  comprend  mieux 
l'histoire  de  Rome,  depuis  qu'on  a  vu  le  génie  de  l'an- 
tiquité, se  réveillant  avec  le  matérialisme  païen,  inter- 
caler, dans  nos  annales,  une  page  qui  semble  écrite  avec 
le  tronçon  ensanglanté  de  l'épée  de  Marins.  L^esclavaga 
ressortait  donc,  comme  une  conséquence  naturelle,  de 
l'essence  même  de  la  société  antique;  il  était  le  droi 
inévitable  d'une  société  fondée  sur  la  force,  parce  qu'i 
était  sa  seule  garantie. 

Quand,  au  contraire,  le  christianisme  parut  dans  le 
monde,  il  rendit  Tesclavage  moralement  et  logiquement 
impossible  par  en  haut  (1),  car  un  de  ses  dogmes  primi- 
tifs était  que  tous  les  hommes  sont  frères^  et  il  sancti- 
fiait encore  cette  fraternité  d'origine  par  la  fraternité 
de  la  croix.  Créée  dans  la  personne  d'un  seul  homme, 

(1)  L'esclavage  des  colonies  est  une  exception  el  une  contradiction  «  telle 
qu*on  en  trouve  dans  l'histoire  des  passions  humaines.  Mais  l'esprit  chrétien 
travaille  à  sa  destruction. 

II.  S 


M  INTRODUCTION. 

rachetée  par  le  même  Dieu,  l'humanité  par  deux  fois 
n'avait  formé  qu'un  seul  être,  au  moment  où  elle  était 
sortie  des  mains  de  son  créateur,  et  au  moment  où  le 
Christ  l'avait  attirée  tout  entière  à  lui  du  haut  d'un 
bois  mystérieux  pour  la  réhabiliter  dans  son  sang.  Dès 
lors,  le  dogme  de  la  dignité  de  Thomme  était  révélé,  et 
l'ordre  social  devait  avoir,  dans  un  temps  donné,  un 
anneau  de  plus,  c'était  le  travail  libre.  Il  devenait  im- 
possible que  les  classes  élevées  ne  fussent  point  amenées 
par  la  puissance  de  la  logique  à  prendre  en  horreur 
l'esclavage,  et  à  reculer  devant  la  pensée  d'insulter, 
dans  la  personne  de  leurs  frères  réduits  à  la  servitude, 
la  dignité  de  la  nature  humaine  unie  à  la  nature  divine  ; 
le  Christ,  en  tendant  ses  mains  aux  liens,avait  brisé  ceux 
de  l'humanité. 

En  même. temps,  le  christianisme  rendait  la  suppres- 
sion de  l'esclavage  moralement  et  logiquement  possible 
par  en  bas.  En  effet,  au  lieu  de  se  borner  à  la  civilisa- 
tion superficielle  des  écoles  philosophiques,  éclairant 
des  minorités  imperceptibles,  il  descendait  profondé- 
ment dans  les  masses  avec  la  puissance  de  ses  enseigne-? 
ments.  Comme  un  hardi  mineur,  il  pénétrait,  la  lampe 
de  l'Ëvangile  à  la  main,  à  des  profondeurs  sociales  que 
la  philosophie  n'aurait  pas  même  osé  sonder  du  regard. 
Peu  à  peu  il  adoucissait,  par  ses  préceptes  ineffables,  et 
par  sa  morale  où  respirait  un  esprit  de  mansuétude  et 
de  pardon,  la  fureur  jalouse  et  l'inexprimable  rage  dont 
les  masses  devaient  être  animées  contre  ces  heureux  du 
monde,  dont  la  coupe  de  délices  se  remplissait  inces- 
samment dans  une  vaste  cuve  où  fermentaient  les  sueurs. 
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iesang  et  les  larmes  du  monde  de  la  servitude.  Il  versait 
dans  ces  cœurs  desséchés  la  rosée  de  ses  doctrines ,  et 
il  inspirait  de  bas  en  haut  une  résignation  mêlée  d'es* 
poir»  comme  il  inspirait  de  haut  en  bas  une  disposition 
à  tout  faire  pour  améliorer  la  destinée  des  classes  les 
moins  favorisées,  et  cette  pitié  respectueuse  qui  secourt 
sans  offenser,  et  que  le  christianisme  appela  la  charité 
parce  qu  elle  yient  de  Tamouf. 

Ajoutez  à  cela  que  le  christianisme  prévenait  les 
craintes  que  devait  éprouver  la  société  à  lever  cette 
herse  de  fer  qui  contenait  les  eaux  mugissantes  de  l'es* 
clavage  y  et  à  livrer  aux  hasards  de  la  liberté  cette  mul* 
titude  dont  la  subsistance  était  assurée  par  sa  servitude 
même  ;  il  établissait  en  effet  pour  le  pauvre  un  tuteur 
et  un  trésorier,  qui  remplaçait  la  providence  égoïste  et 
brutale  qui  avait  jusque-là  veillé  sur  lui  ;  ce  tuteur  et  ce 
trésorier,  c'était  l'Église.  C'est  à  l'Église  que  Thumanité 
doit  l'existence  du  travail  à  l'état  libre ,  non-seulement 
parce  que  l'Église  poussait  à  l'affranchissement  par  ses 
maximes,  mais  parce  qu'elle  seule  avait  la  puissance  de 
subvenir  à  toutes  les  éventualités  du  nouvel  ordre  se* 
cial.  Sans  cette  institution,  qui  remplaçait  le  lien  maté* 
riel  par  le  lien  moral,  qui  réprimait  les  passions  furieuses 
des  basses  classes ,  qui  assurait  leurs  besoins  par  la 
création  d'une  bourse  commune,  où  toute  main  pleine 
venait  mettre,  oh  toute  main  vide  pouvait  puiser,  jamai» 
la  démocratie  moderne  ne  serait  sortie  dea  langes  de 
fer  de  la  servitude,  car  jamais  la  société  n'aurait  osé 
commettre  son  existence  aux  hasards  de  la  liberté. 

Le  christianisme  et  les  vertus  qui  en  découlent  sont 
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donc  la  condition  de  l'existence  de  la  démocratie  à  l'état 
libre  et  de  son  développement,  comme  ils  en  sont  l'ori- 
gine. Le  christianisme  a  changé  l'état  de  la  société 
parce  qu'il  en  a  changé  la  morale;  il  a  établi  la  liberté 
en  la  rendant  possible  par  les  sentiments  qu'il  inspira  à 
ceux  qui  la  donnèrent,  comme  à  ceux  qui  la  reçurent. 
De  son  avènement  date  la  démocratie,  si  Ton  entend 
par  démocratie  l'existence  des  prolétaires  à  l'état  de 
personnes,  jouissant  de  droits  sociaux,  se  livrant  libre- 
ment au  travail  réhabilité  par  la  dignité  du  salaire,  et 
voyant  s'ouvrir  devant  eux  les  avenues  immenses  du 
progrès.  Le  christianisme  a  seul  pu  créer  ce  miracle  de 
la  société  moderne,  et  cette  douceur  de  mœurs  dont  on 
parle,  cette  puissance  de  la  civilisation  qui  prévient  le 
choc  des  souffrances  delà  misère  avec  les  jouissances  de 
la  prospérité,  ce  sont  là  autant  de  bienfaits  de  l'Évan- 
gile. Si  l'on  veut  savoir  ce  que  serait  une  démocratie 
d'où  le  Christ,  ce  grand  conciliateur,  se  serait  retiré,  il 
n'est  pas  besoin  d'inventer,  il  suffit  de  se  souvenir;  la 
France  eut,  il  y  a  un  demi-siècle,  ce  tableau  sous  les 
yeux,  lorsqu'à  ï' occasion  de  la  juste  revendication  des 
droits  qui  appartiennent  essentiellement  à  la  société 
française,  une  révolution,  provoquée  par  les  fautes  des 
uns,  ensanglantée  par  les  crimes  des  autres,  éclata. 
Ceux  qui  s'étonnent  des  horreurs  qui  effrayèrent 
alors  notre  histoire  n'ont  pas  bien  étudié  les  lois 
qui  régissent  l'humanité.  Les  grands  vents  du  dix- 
huitième  siècle  avaient  éteint  dans  tous  les  cœurs  la 
lampe  de  l'Évangile;  les  classes  supérieures  avaient 
oublié  leurs  devoirs,  elles  avaient  cru  qu'elles  ne  possé- 
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daient  que  pour  en  jouir  les  avantages  du  rang  et  de  la 
fortune;  elles  avaient  cessé  de  travailler  à  l'amélioration 
morale  et  matérielle  des  classes  placées  au-dessous 
d'elles,  elles  ne  leur  avaient  donné  ni  l'exemple  ni  le 
secours;  le  clergé  même,  dans  une  partie  de  ses  mem- 
bres, semblait  avoir  oublié  la  morale  qu'il  prêchait  (1)  : 
il  se  fît  dans  le  monde  une  de  ces  nuits  solennelles, 
complices  des  grandes  immolations  et  des  grandes  ca- 
tastrophes,  et  la  démocratie,  sortant  de  sa  tanière 
comme  une  bête  fauve,  dévora  l'ordre  social.  On  vit 
alors  ce  que  c'est  qu'une  liberté  qui  n'est  pas  chré- 
tienne, et  l'on  comprit  la  nécessité  de  l'esclavage  an- 
tique; la  misère,  se  ruant  contre  la  prospérité,  lui  mit 
la  main  dans  les  entrailles,  et  lui  arracha  le  cœur (2). 
Cela  était  horrible,  mais  cela  était  naturel.  Le  monde 
de  la  souffrance  sentait  bouillonner  dans  ses  veines  les 
colères  accumulées  pendant  des  siècles  ;  et  depuis  que 
l'image  d'un  Dieu  pardonnant,  du  haut  de  la  croix,  à 
ses  bourreaux,  avait  été  effacée  de  tous  les  cœurs,  l'hu- 
manité souffrante  ne  pardonnait  plus  aux  jouissances  de 
la  félicité.  Il  n'y  avait  qu'une  croix  de  moins  dans  le 
monde,  et  la  société  française  tombait  dans  le  chaos  ; 
mais  il  faut  ajouter  que  c'était  à  l'ombre  de  cette  croix 
que  la  société  moderne  avait  pris  naissance. 

Il  y  a  là  un  grand  exemple,  qu'il  importe  de  ne  pas 
mettre  en  oubli^dans  la  situation  grave  où  se  trouve  la  so- 
ciété française,  et  c'est  aux  classes  élevées  qu'il  appartient 

(1)  Voir  les  discours  synodaux  et  les  conférences  de  Massillon. 

(2)  On  sait  jusqu'à  quel    point  ces  expressions,   quelque    fortes  qu'elles 
soient,  sont  liltéralcmont  vraies. 
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d'y  songer  d'une  manière  sérieuse.  Elles  sont  en  face 
d'un  problème  qui  a  deux  solutions,  selon  le  parti 
qu'elles  suivront  elles-mêmes.  Si  elles  laissent  aller  les 
choses,  si  elles  abandonnent  la  direction  du  mouvement 
qui  travaille  la  démocratie  aux  novateurs,  aux  roman** 
ciers  et  aux  utopistes,  si  elles  n'agissent  pas  d'une  ma- 
nière chrétienne,  si  elles  ne  montrent  pas  ces  vertus  de 
dévouement  et  de  sacrifice  qui  sont  l'essence  même  du 
christianisme,  si  elles  ne  comprennent  pas  qu'une  ac- 
tion religieuse  et  politique  est  pour  elles  un  devoir,  et 
qu'il  leur  appartient  de  donner  l'impulsion  du  progrès 
social  au  dedans,  du  progrès  national  au  dehors,  c'en 
est  fait,  nous  marchons  dans  une  voie  au  bout  de  la- 
quelle nous  trouverons  un  immense  cataclysme.  Si  elles 
comprennent  la  sainteté  et  la  grandeur  de  leur  mis- 
sion, en  même  temps  que  l'étendue  du  mal  et  la  néces- 
sité d'y  porter  remède,  elles  préserveront  la  société 
française,  et  sa  reconnaissance  donnera  aux  services 
rendus.une  éclatante  récompense,  facilitée  par  les  insti- 
tutions représentatives  qui  attendent,  pour  être  une 
vérité,  des  hommes  indépendants  par  position  et  par 
caractère,  qui  peuvent  servir  le  pays  dans  les  grands 
conseils  nationaux,  au  lieu  d'y  venir  pour  se  servir  du 
pays. 

Au  milieu  de  si  grands  intérêts,  la  part  de  la  critique 
est  petite  ;  cependant,  elle  serait  belle  encore  si  nous 
réussissions  à  atteindre  le  but  marqué  à  nos  efforts.  Une 
comparaison  fera  comprendre  l'importance  de  ce  but. 
On  sait  ce  qui  se  passe  à  côté  de  nous,  en  Irlande  :  tan- 
dis que  O'Connell  appelle  les  Irlandais^à  l'agitation  pa- 
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eîfique»  et  qu'il  groupe,  autour  de  lui,  ces  multitudes in^ 
nombrables,  comme  des  vagues  humaines  que  la  voix 
du  libérateur  agite  et  apaise  à  son  gré,  un  simple  mis<< 
sionnaire  parcourt  de  son  côté  le  pays,  et  prêchant  par-, 
tout  sur  le  même  sujet,  il  reçoit,  après  son  discours,  le 
serment  de  ceux  qui  jurent  de  renoncer  aux  boissons 
fermentées.  Les  Irlandais,  avec  un  bon  sens  admirable, 
ont  compris  qu  il  fallait  commencer  par  être  sobres  pour 
être  libres,  et  que  leur  seule  ivresse  devait  être  désor- 
mais celle  du  patriotisme  qui  leur  laisse  leur  calme,  leur 
sang- froid,  et  cette  persistance  intelligente  etraisonnée 
que  ri vresse  physique,  produite  par  l'aie  ou  lewisky, 
leur  ferait  perdre  à  Tinst^nt.  Le  përe  Mathews,  entre 
les  mains  duquel  ceux  qui  renoncent  aux  liqueurs  fer-^ 
montées  viennent  prendre  le  pledge^  est  donc  le  com- 
plément obligé  d'O'Connell.  Eh  bien  !  le  rôle  que  la  cri- 
tique peut  aspirer  à  remplir  dans  la  société  française, 
c'est  celui  que  le  père  Mathews  remplit  en  Irlande.  Eu 
présence  de  la  situation  si  grave  où  nous  sommes,  des 
efforts  immenses  qu'il  faut  faire,  de  la  haute  raison  qui 
est  nécessaire  pour  préserver  le  pays  d'une  décadence 
politique  qui  amènerait  un  cataclysme  social,  la  critique 
vient  mettre  en  garde  les  esprits  contre  cette  ivresse  in- 
tellectuelle, plus  dangereuse  cent  fois  que  l'ivresse  phy- 
sique, et  qui,  au  lieu  d'être,  comme  cette  dernière,  le 
résultat  des  liqueurs  fermentées,  est  le  produit  de  la 
littérature  immorale.  Elle  vient  demander  aux  lecteurs, 
et  surtout  aux  lecteurs  des  classes  qui  doivent  l'exemple 
et  l'enseignement  à  la  France,  de  prendre  \epledge  contre 
ces  lectures  qui  obscurcissent  l'entendement,  détendent 
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Ténergie  de  la  volonté,  en  corrompant  les  mœurs,  et 
détournent  ceux  qui  se  laissent  entraîner  dans  ce 
monde  d'illusions  et  de  fantômes,  des  devoirs  qui  leur 
sont  imposés  dans  le  monde  réel.  Déjà,  nous  le  savons, 
on  a  compris,  dans  plus  d'un  salon,  la  portée  de  ces 
dangereuses  influences  (1)  ;  mais  pour  être  efiicace,  il 
importe  que  cette  exception  devienne  la  règle.  Les 
classes  élevées  de  la  société  ont  des  devoirs  assez  graves 
à  remplir  pour  avoir  besoin  de  toute  leur  présence  d'es- 
prit et  de  toute  l'énergie  de  leur  volonté  ;  elles  doivent, 
imitant  la  sagesse  des  Irlandais  qui  se  tiennent  en  garde 
contre  la  fermentation  de  la  bière  et  du  wisky,  se  pré- 
server delà  fermentation  des  mauvais  sentiments  et  des 
mauvaises  pensées,  et  de  l'ivresse  morale  qui  en  est  la 
suite.  C'est  après  la  régence  du  duc  d'Orléans  et  le 
règne  de  Louis  XV,  qui  achevèrent  la  corruption  des 
hautes  classes,  que  la  Révolution  commença;  ce  n'est 
que  lorsque  les  hautes  classes  seront  placées  et  placeront 
avec  elles  toute  la  société  sur  le  terrain  de  la  vérité 
intellectuelle  et  morale,  qu'elle  pourra  finir. 

(1)  Ainsi,   Mme  la  duchesse  de  S... te  a  fermé  sa  porte  au  feuilleton- 
roman. 
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FEUILLETON-ROMAN 


LE  JUIF  EBBÂIIT  DE  I.  EUGËIE  SUE. 


PREMIERE  LETTRE. 

BlILLITM  DE  LA  GMKU  CUPAGHS  DE  RODIN. 

M.  Sue,  le  Juif  Errant  et  \e  Constitutionnel  marchent 
dans  leur  gloire  et  leur  majesté.  On  nous  annonce,  avec 
une  admirable  gravité,  que  des  souscripteurs  belges,  je 
pense  qu'ils  n'appartiennent  point  aux  provinces  de  la 
Belgique  où  l'on  parle  français ,  viennent  d'offrir  une 
médaille  d'or  à  l'auteur,  comme  un  témoignage  de  gra- 
titude, en  considération  des  services  qu'il  a  rendus  à  la 
morale  publique  et  à  la  littérature;  on  prépare  une 
nouvelle  édition  de  ses  œuvres  en  flamand,  ce  qui  pro- 
met à  ceux  qui  possèdent  cet  idiome  le  plaisir  de  l'en- 
tendre parler  par  mademoiselle  Rose-Pompon,  et  la 


74  ÉTUDES  CRITIQUES. 

jouissance  non  mmns  grande.de  lire  des  tirades  d'argot 
traduites  en  langue  wallonne  ;  enfin,  à  Paris,  des  dessi- 
nateurs et  des  graveurs  se  réunissent  pour  illustrer 
l'œuvre  dq  grand  roii^ucier.  Â  tant  de  gloite,  il  Aiut 
une  onibre,  et  cette  ombre  c'est  la  critique.  Quand  les 
triomphateurs  romains  montaient  au  Gapitole,  il  y  avait 
derrière  leur  char  un  groupe  de  soldats  indiscrets  qui 
chantaient  des  couplets  satiriques,  et  qui  prenaient  la 
liberté  de  dire  que  César,  le  grand  chauve,  n'avait  pas 
de  cheveux,  et  qu'Antoine  l'ivrogne  avait  oublié,  la 
veille  encore,  sa  raison  au  fond  des  coupes  pleines  de 
falerne  et  de  cœcube.  Nous  demandons,  à  l'exemple 
de  ces  soldats,  une  petite  place  derrière  le  char  de 
M.  Sue.  Si  nous  n'avons  rien  à  chanter,  nous  avons 
bien  quelque  chose  à  dire.^ 

Depuis  nos  dernières  observations ,  M.  Sue  a  publié 
deux  volumes  (1),  et  nous  sommes  d'autant  plus  auto- 
risé à  rentrer  en  lice ,  que  ces  deux  volumes  forment 
un  tableau  complet  dans  lequel  se  déroule  un  draine 
tout  entier  avec  son  exposition,  son  intrigue  et  sa  pé- 
ripétje.  Or,  c'est  précisément  sur  ce  drame  que  porte 
l'espèce  de  gageure  littéraire  que  nous  avons  acceptée 
contre  M.  Sue.  Quand,  par  un  revirement  subit  et  im* 
prévu,  l'auteur  du  Juif  Errant  y  voulant  déconcerter  la 
critique,  crut  lui  donner  tort  en  se  rangeant  de  son 
avis,  et  abaissa  l'abbé  marquis  d'Aigrigny  autant  qu'il 
l'avait  élevé,  pour  élever  Rodin  autant  qu'il  l'avait 


(1)  Ces  lettres  inrlUquet  ont  stihri,  on  1«  sait,  le  (Hvelopp^menl  du  roman 
de  M.  Sue. 
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abaissé,  nous  ravertimes  qu'il  se  posait  à  lui-même  un 
problème  qu'il  ne  résoudrait  pas  facilement.  En  effet, 
d'après  la  nouvelle  donnée  qu'acceptait  M,  Sue,  Rodin 
devait  substituer  l'emploi  des  moyens  moraux  à  l'emplot 
des  moyens  matériels ,  et  parvenir  à  mettre  les  jésuites 
en  possession  de  la  succession  de  200  millions  ouverte 
au  profit  de  la  postérité  de.Rennepont,  en  agissant  uni* 
quement  sur  les  passions  des  adversaires  de  la  société 
de  Jésus. 

Or,  même  en  admettant  la  transfiguration  de  l'i- 
gnoble Rodin  placé  tout  à  coup  sur  le  premier  plan  du 
tableau,  tandis  que  le  brillant  abbé  d'Aigrigny  était  re- 
légué sur  le  dernier,  comme  un  homme  sans  intelii^ 
gence  et  sans  portée,  il  restait  à  voir  comment  Rodin, 
ou  plutôt  comment  M.  Sue,  caché  derrière  ses  marion- 
nettes romantiques,  ferait  mouvoir  les  touches  du  grand 
clavier  des  passions  humaines.  Il  y  a  ici  un  récit  néces- 
saire  qui  doit  précéder  et  accompagner  l'appréciation 
critique  qui  portera  d'abord  sur  la  question  de  l'art. 

Rodin,  en  quittant  la  princesse  de  Saint^Dizier  et  l'abbé 
d'Aigrigny,  se  résoutnon-seulement  à  abandonner  les  tra- 
mes si  laborieusement  ourdies  contre  les  héritiers  Renne- 
pont,  mais  à  les  détruire  sans  exception,  ce  qui  semble 
déjà  peu  raisonnable  pour  un  homme  représenté  comme 
si  habile.  Cet  amour-propre  de  toutrefaire  à  neuf  n'est  pas 
d'un  bon  politique,  et  cette  prétention  d'exclure,  d'une 
manière  absolue,  les  moyens  matériels,  parce  que  l'abbé 
d'Aigrigny  les  a  exclusivement  employés,  est  d'un  petit 
esprit.  Les  esprits  habiles  ne  sont  jamais  exclusifs ,  ils 
acceptent  tout  ce  qui  sert.  M.  Sue  pourrait-il  dire,  par 
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exemple,  quel  avantage  trouve  Rodin  à  tirer  Coudie- 
tout-Nu  de  prison  pour  en  faire  le  commensal  de  Morok, 
qui  l'enivre  chaque  jour  d'eau-de-vie?  Couche-tout-Nu 
n'était-il  pas  aussi  bien,  pour  les  intérêts  des  jésuites , 
dans  les  prisons  pour  dettes  que  dans  les  cabarets  des 
barrières?  Ici  Rodin  fait  autrement  que  l'abbé  d'Aigri- 
gny,  mais  il  ne  fait  pas  mieux  ;  il  fait  même  moins 
bien,  car  Couche- tout-Nu  emprisonné  doit  se  rendre 
plus  difficilement  dans  la  rue  Saint-François,  lors  de  la 
nouvelle  époque  fixée,  que  Couche-tout-Nu  enivré.  Mais 
laissons  de  côté  les  détails  et  arrivons  au  fait  principal. 

Quand  nous  avons  eu  à  raconter  les  ressorts  employés 
par  l'abbé  d'Aigrigny,  afin  d'empêcher  les  héritiers 
Rennepont  de  se  trouver  au  rendez-vous  fixé  par  leur 
aïeul,  un  siècle  et  demi  auparavant,  pour  l'ouverture  de 
sa  succession,  nous  avons  dû  signaler  la  monotonie 
fastidieuse  de  l'expédient  adopté.  C'est  toujours  une 
arrestation.  Rodin  ne  fait  pas  arrêter  ses  adversaires, 
il  est  vrai,  mais  son  esprit  n'est  guère  moins  stérile, 
et  la  monotonie  est  fastidieuse,  qu'il  s'agisse  d'un  moyen 
moral  ou  d'un  moyen  matériel.  Ce  qu'il  fait  avec  made- 
moiselle de  Cardoville,  il  le  fait  à  peu  près  avec  tous  les 
autres;  or,  voici  le  moyen  dont  il  se  sert  avec  made- 
moiselle de  Cardoville. 

Il  veut  conquérir  sa  confiance,  et,  sachant  qu'elle  est 
retenue  comme  aliénée,  il  va  dénoncer  lui-même  à  la 
justice  le  docteur  Raleinier,  la  princesse  de  Saint-Dizier 
et  Tabbé  d'Aigrigny ,  et  se  présente  dans  la  maison  de 
santé  accompagné  d'un  juge  d* instruction.  Sans  doute 
pour  rendre  la  scène  plus  dramatique,  il  n'a  pas  fait 
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avertir  le  docteur ,  de  sorte  que  celui-ci  demeure  con- 
fondu de  cette  dénonciation.  Dans  une  longue  conver- 
sation avec  mademoiselle  de  Cardoville,  Rodin  lui  fait 
les  confidences  les  plus  compromettantes  pour  la  société 
de  Jésus,  et  les  plus  maladroites,  car  il  livre  complète- 
ment le  secret  des  jésuites  pour  mieux  surprendre  la 
confiance  de  mademoiselle  de  Cardoville,  dont  on  ne 
voit  pas  qu'il  tire  le  moindre  parti.  Il  lui  signale  la 
princesse  de  Saint-Dizier,  Tabbé  d'Aigrigny,  tous  les 
jésuites,  comme  les  auteurs  d'une  vaste  conspiration 
contre  la  famille  de  Rennepont  ;  il  lui  révèle  le  motif  de 
cette  conspiration ,  en  lui  disant  qu'il  s'agit  de  s'empa- 
rer d'une  succession  de  200  millions;  il  va  jusqu'à  lui 
apprendre  que  c'est  pour  l'empêcher  de  se  trouver  dans 
le  maison  de  la  rue  Saint-François  le  13  février  qu'on 
l'a  enfermée  dans  une  maison  de  fous;  il  lui  fait  con- 
naître les  manœuvres  ourdies  contre  le  prince  Djalma 
pour  le  même  objet.  Comme  mademoiselle  de  Cardo- 
ville parait  douter  de  cette  grande  puissance  de  la  so- 
ciété de  Jésus,  Rodin  donne  à  son  style  les  couleurs  les 
plus  effrayantes  pour  lui  ôter  une  sécurité  qui  doit  ce- 
pendant être  profitable  à  ses  propres  manœuvres.  11  in- 
siste sur  l'art  infernal  avec  lequel  «  lès  jésuites  envi- 
ronnent leurs  victimes  d'agents  habiles  et  dévoués.  »  11 
les  montre  «  circonvenant  par  tous  les  moyens  possibles 
depuis  la  flatterie  jusqu'à  la  terreur.  »  Il  ajoute  que, 
«  par  leurs  ruses  diaboliques,  les  apparences  les  plus 
pures  et  les  plus  dévouées  cachent  les  pièges  les  plus 
horribles.  »  Enfin,  il  termine  par  cet  avertissement  : 
«  Défiez-vous  de  tout  ce  qui  vous  entoure.  » 
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C'est-à-dire  que  Rodin  donne  >  à  proprement  parler, 
son  signalement  à  mademoiselle  de  Cardoville  pour 
qu'elle  puisse  le  découvrir,  et  qu'à  force  de  dissimuler 
il  se  démasque.  Je  sais  bien  que  M.  Sue  insinue  qu'en 
agissant  ainsi,  le  jésuite  a  l'espoir  de  compromettre  la 
Mayeu:x  dan»  l'esprit  de  mademoiselle  de  Cardoville,  et 
de  préparer  la  perte  d'une  personne  dont  il  craint  la 
perspicacité.  Mais  d'abord  celte  insinuation  est  inexacte, 
car  Rodin  se  débarrasse  de  la  Mayeux,  non  en  la  faisant 
passer  pour  jésuitesse,  mais  en  faisant  voler  par  Fio- 
rine  des  vers  manuscrits  qu'elle  a  composés  sur  Agri- 
cole et  en  la  menaçant,  dans  une  lettre  anonyme,  de 
les  faire  publier  sous  ce  titre  :  Les  Amours  d'une  Bossue. 
Ensuite,  quand  bien  même  cette  insinuation  ne  tombe- 
rait pas  à  faux,  elle  ne  suffirait  pas  pour  excuser  une 
aussi  grave  imprudence  de  la  part  d'un  esprit  qu'on 
représente  comme  si  politique*  Risquer  quelque  ehose 
pour  tout  gagner,  cela  se  conçoit,  c'eat  la  règle  de  tous 
les  jeux  ;  mais  risquer  tout  dans  l'espoir  d'un  faible 
gain,  c'est  une  maladresse.  Or,  qui  ne  voit  combien 
les  inconvénients  des  contidences  de  Rodin  l'emportent 
sur  l'avantage  infime  qu'il  pourrait  trouver  à  l'éloigné- 
ment  de  la  May  eux? 

Grâce  à  cette  contidence  parfaitement  inutile  >  voilà 
la  famille  Rennepont  avertie  qu'une  conspiration  redou* 
table  est  tramée  contre  elle  par  une  société  puissante  et 
9ans  scrupule.  Mademoiselle  de  Cardoville  sait  qu'on 
emploiera  tout,  la  flatterie,  la  terreur^  les  semblants  du 
%Ue  et  de  l'amitié,  pour  empêcher  qu'elle,  Djalnia,  les 
deux  filles  du  duc  de  Ligny  et  M,  Hardy  se  retrouvent 
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rue  Saiot-François  au  second  rendez-vous  fixé.  Il  e^t 
donc  logiquement  indiqué  que  tous  les  membres  de  cette 
famille  vont  s'entendre  ^  se  serrer  les  uns  contre  les  au- 
tres ;  qu'on  fera  revenir  Gabriel  pour  se  concerter  avec 
lui  y  que  des  hommes  de  loi  seront  consultés,  que  même 
des  dénonciations  seront  faites  à  la  justice.  Avouez  que 
les  gros  souliers  huilés  de  Rodin  ont  pesé  un  peu  trop 
lourdement  sur  la  toile  qu'il  prétend,  dans  un  autre  pas- 
sage, avoir  tissée  avec  tant  d'habileté I 

Je  sais  bien  que  rien  de  cela  ne  se  fait,  mais  tout 
cela  devrait  se  faire,  la  vraisemblance  le  veut,  la  force 
de  la  situation  l'exige,  et  c'est  une  faute  contre  l'art  que 
de  ne  pas  avoir  fait  agir  dans  ce  sens  les  héritiers  Ren- 
neponl,  maintenant  qu'ils  sont  avertis.  Vous  avez  pro- 
bablement lu  cette  anecdote  du  prince  de  Talleyrand» 
qui,  voulant  donner  le  plaisir  de  la  chasse  au  premier 
consul,  et  sachant  que  le  gibier  manquait  dans  son 
parc,  fit  lâcher  le  matin  même  des  lapins  achetés  à  la 
ville  voisine.  Par  malheur  les  lapins  étaient  privés,  et 
ne  sachant  pas  leur  métier  de  lapins  sauvages,  ils  ve^ 
naient  se  jeter  entre  les  jambes  du  chasseur  consulaire 
au  lieu  de  s'enfuir.  Eh  bien!  M.  Eugène  Sue  en  a  agi, 
avec  son  Rodin,  à  peu  près  comme  M.  de  Tatleyrand 
avec  Bonaparte.  Les  héritiers  Rennepont  ne  Bavent 
pas  plus  leur  métier  que  les  lapins  privés ,  ils  posent 
devant  le  fusil.  Gela  est  plus  commode  sans  doute  pour 
Rodin,  mais. cela  n'est  pas  vrai. 

Autre  observation.  Rodin  joue  évidemment  trop  gros 
jeu  en  dénonçant  l'abbé  d'Aigrigny,  le  docteur  Balei^ 
nier  et  la  princesse  de  Saint-Dizier  à  la  justice.  Quel 
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moyen  a-t-il  d*arrêter  cette  affaire ,  une  fois  la  dénon- 
ciation lancée?  Mademoiselle  de  Gardoville  renonçât-elle 
à  se  porter  partie  civile,  la  partie  publique  ira  jusqu'au 
bout,  et,  comme  il  y  a  eu  des  séquestrations  illégales 
et  les  actes  les  plus  graves  commis,  la  société  de  Jésus 
va  se  trouver  en  butte  à  un  procès  criminel  auquel  il  ne 
lui  sera  pas  facile  d'échapper.  En  outre,  il  est  tout  à 
fait  invraisemblable  que  mademoiselle  de  Gardoville  re- 
nonce à  poursuivre  des  gens  dont  non-seulement  elle 
a  eu  beaucoup  à  se  plaindre,  mais  qui,  elle  le  sait  par 
Rodin,  ourdissent  contre  elle  et  sa  famille  de  nouvelles 
trames.  Le  motif  à  l'aide  duquel  M.  Sue  explique  son 
silence  est  pitoyable.  Le  docteur  Baleinier  lui  a  persuadé 
que,  si  on  donnait  suite  à  cette  affaire,  on  découvrirait 
la  tentative  d'escalade  de  Dagobert  et  d'Agricol  pour 
la  délivrer,  elle,  ainsi  que  les  filles  du  maréchal  de  Li- 
gny,  séquestrées  dans  une  espèce  dUn  pace^  et  qu'une 
fois  convaincus  de  cette  tentative ,  ses  défenseurs  se- 
raient immanquablement  condamnés  aux  galères.  «  Le 
bon  sens,  ajoute  M.  Sue,  indiquait  à  mademoiselle  de 
Gardoville  que  le  docteur  Baleinier  avait  raison.  » 

Le  bon  sens,  monsieur,  aurait  dû  lui  indiquer  préci- 
sément le  contraire.  Que  l'on  condamne  aux  galères  des 
malfaiteurs  qui  pénètrent  dans  une  maison  avec  effrac- 
tion pour  y  voler,  cela  va  sans  dire  ;  mais  où  est  le  jury 
en  France  qui  condamnerait  deux  hommes  de  cœur  qui, 
pour  délivrer  d'une  séquestration  arbitraire  trois  per- 
sonnes criminellement  incarcérées,  seraient  entrés  de 
vive  force,  non  dans  une  maison  honnête,  mais  dans  un  re- 
paire infâme  de  spoliateurs  et  de  malfaiteurs?  Il  est  évident 
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que  la  culpabilité  du  docteur  Baleinier  et  de  Tabbesse 
sa  complice,  innocenteraient  aux  yeux  du  jury  Dago- 
bert  et  Agricol,  qui  ont  exposé  leur  vie  pour  délivrer  les 
victimes  d'une  machination  criminelle,  et  il  paraît  qu'en 
1832  l'ordre  des  avocats  n'était  pas  encore  établi  à 
Paris,  car,  sans  cela,  mademoiselle  de  Çardoville  n'eût 
pas  conservé  pendant  deux  minutes  le  moindre  doute 
à  cet  égard. 

Nous  voilà  arrêtés,  vous  le  voyez,  dès  les  premiers 
pas,  par  des  invraisemblances  énormes.  Une  fois  encore 
toutes  les  règles  de  l'art  sent  foulées  aux  pieds  ;  non- 
seulement  M.  Sue  est  hors  du  réel,  mais  il  est  hors  du 
possible.  C'est  qu'il  est  impossible,  en  effet,  que  Rodin 
parvienne  à  se  concilier  la  confiance  des  héritiers  Ren- 
nepont  ;  la  part  qu'il  a  prise  aux  persécutions  dirigées 
contre  eux  tous  est  trop  bien  connue.  Adrienne,  Da- 
gobert,  Gabriel,  ont  vu  cette  nature  perverse  trop  à  dé- 
couvert. Pour  se  réhabiliter  dans  leur  esprit,  il  faut 
donc  qu'il  fasse  des  choses  impossibles  à  un  complice 
de  l'abbé  d'Aigrigny,  c'est-à-dire  des  choses  vraiment 
funestes  à  l'abbé  d'Aigrigny  et  à  la  société  de  Jésus. 
Mais  comme,  d'un  autre  côté,  Rodin  est  au  fond  le 
complice  de  ceux  qu'il  attaque,  M.  Sue  est  obligé  de 
chercher  des  .faux-fuyants  pour  échapper  aux  consé- 
quences inévitables  de  ces  attaques,  et  pour  persuader 
aux  lecteurs  qu'elles  ne  sont  qu'apparentes ,  tandis 
qu'elles  n'ont  pu  être  efficaces  sur  l'esprit  de  made- 
moiselle de  Çardoville  que  parce  qu'elles  allaient  à  fond, 
parce  qu'elles  étaient  réelles.  C'est  ainsi  qu'on  s'efforce 
en  vain  d'échapper  à  la  logique  d'une  situation.  Quoi 
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qu'on  fasse,  elle  vous  saisit,  elle  vous  maîtrise,  elle 
vous  emporte,  comme  ces  grands  courants  dont  il  faut 
subir  l'invincible  empire. 

Nous  avons  dit  que  les  moyens  d'action  de  Rodin 
ne  variaient  pas  beaucoup  plus  que  ceux  de  l'abbé 
d'Aigrigny.  En  voici  la  preuve.  Il  a  cherché  à  s*emparer 
de  l'esprit  de  mademoiselle  de  Cardo ville,  d'abord  en 
lui  rendant  la  liberté,  ensuite  en  se  donnant  comme  un 
admirateur  de  ses  idées  sur  l'indépendance  de  la  femme, 
enfin  en  lui  révélant  toutes  les  trames  ourdies  contre 
elle  par  l'abbé  d'Aigrigny  et  la  princesse  de  Saint- 
Dizier.  Dagobert,  mandé  par  une  lettre  anonyme  de 
Rodin,  se  présente  dans  la  maison  du  docteur  Balei- 
nier, où  Rodin  a  établi,  qu'on  nous  passe  ce  terme  de 
police,  une  espèce  de  souricière. 

Lorsque  la  première  fougue  de  ce  vétéran  des  armées 
impériales  qui  connaît  toute  la  scélératesse  de  l'homme 
de  la  rue  du  Milieu-des-Ursins,  pour  l'avoir  vu  à  l'œu- 
vre dansr  la  maison  de  la  rue  Saint-François,  est  passée, 
Rodin  le  soumet  précisément  au  même  traitement  que 
mademoiselle  de  Cardoville.  Il  lui  révèle  toutes  les  ma- 
chinations des  jésuites  contre  lui  dans  Pauberge  du 
Faucon-Blanc,  lui  rappelle  l'histoire  de  sa  croix  d'hon- 
neur volée,  lui  explique  pourquoi  Morok  lui  a  cherché 
dispute,  lui  parle  avec  estime  de  son  courage,  avec  ad- 
miration de  Napoléon,  et  enfin,  termine  en  lui  remet- 
tant un  petit  paquet  qui  contient  cette  croix  qui  lui  est 
81  chère  parce  que  c'est  l'empereur  qui  l'a  attachée  de 
sa  main  à  la  poitrine  de  Dagobert. 

Le  tour  est  fait,  et  Dagobert,  si  défiant  pourtant,  et 
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duquel  M.  Sue  avait  donné  jusqu'ici  toute  la  sagacité 
d'un  vieux  soldat,  tombe,  comme  un  véritable  conscrit, 
dans  cette  grossière  embuscade.  Il  est  aux  genoux  de 
Rodin,  et  il  baise,  en  pleurant,  ses  mains  crasseuses, 
lui  qui,  cinq  minutes  auparavant,  disait  à  mademoiselle 
de  Cardoville,  avec  autant  de  sens  que  d'énergie  mi- 
litaire :  €  Quoi  1  vous  êtes  la  dupe  de  ce  vieux  gueux- 
là!  » 

Le  maréchal  duc  de  Ligny  n'est  pas  plus  difficile  à 
tromper.  Le  hasard,  qui  veut  du  bien  aux  protégés  de 
M.  Sue,  fait  que  le  maréchal  arrive  de  l'Inde  à  Paris 
précisément  au  moment  où  Rodin  tend  ses  pièges  dans 
la  maison  du  docteur  Baleinier  ;  il  fait  quelque  chose  de 
plus  encore,  car  il  amène  le  maréchal  dans  cette  mai- 
son précisément  à  l'instant  où  l'on  cherche  inutilement 
ses  deux  filles,  (jue  l'abbesse  a  refusé  de  remettre  au 
juge  d'instruction.  Alors  Rodin  sort  à  la  dérobée,  re- 
vient, quelques  minutes  après,  en  conduisant  triom- 
phalement Rose  et  Blanche  par  la  main,  et  il  les  rend 
à  leur  père,  non  sans  raconter,  comme  à  l'ordinaire, 
tous  les  plans  ourdis  contre  elles  par  l'abbé  d'Aigrigny 
et  les  jésuites.  Est-il  besoin  d'ajouter  que  personne  ne 
s'étonne  de  la  facilité  avec  laquelle  Rodin  a  trouvé  les 
deux  jeunes  personnes  demeurées  introuvables  pour 
tout  le  monde,  et  qu'on  ne  soupçonne  aucune  conni- 
vence entre  lui  et  l'abbesse?  Les  héritiers  Rennepont 
sont  frappés  d'imbécillité  par  la  grâce  de  M.  Sue  ;  ils 
écoutent  sans  entendre,  ils  regardent  sans  voir. 

Après  cette  scène,  qui  doit  durer  au  moins  douze 
heures^  le  Titus  aux  souliers  huilés  sort  modestement 
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triomphant,  et  annonce  en  sortant  que  sa  journée  n'est 
pas  finie,  car  il  a  encore  une  bonne  action  à  faire,  il  a 
encore  à  sauver  le  prince  Djalnia.  Vous  n'êtes  pas  au 
bout.  Rodin  emploiera  de  même,  et  avec  le  prince  Djalma, 
et  avec  M.  Hardy,  le  fabricant,  le  moyen  qu'il  a  invaria- 
blement mis  en  usage  avec  mademoiselle  de  Cardoville, 
Dagobert,  le  maréchal  Simon  et  ses  deux  fdles.  Il  défait 
tout  ce  qu'a  fait  M.  d'Aigrigny  :  il  déjnonce,  à  M.  Hardy, 
Blessac,  son  ami' intime,  comme  l'instrument  des  jé- 
suites, et  il  lui  révèle  les  machinations  qui  ont  con- 
traint une  jeune  femme  qu'il  aimait  d'un  amour  illégi- 
time à  quitter  la  France. 

Voilà,  suivant  M.  Sue,  Rodin  bien  avant  dans  la  con- 
fiance de  tous  les  personnages  sur  les  passions  des- 
quels il  doit  exercer  une  action  assez  habile  pour  leur 
enlever  leur  part  dans  la  succession  des  deux  centis 
millions.  Reste  à  dire  ce  qu'il  fait  pour  atteindre  ce 
but. 

Quant  à  mademoiselle  de  Cardoville  et  au  prince 
Djahna,  il  cherche  à  les  enflammer  d'urle  passion  ar- 
dente l'un  pour  l'autre,  et  en  même  temps  à  les  sépa- 
rer en  donnant  à  Adrîenne  l'idée  que  le  prince  aime 
ailleurs,  et  au  prince  la  persuasion  qu'Adrienne  doit 
épouser  un  jeune  homme  dont  elle  est  passionnément 
éprise.  Djalma  a  pour  serviteur  et  compagnon  l'étran- 
gleur  Faringhea,  qui,  M.  Sue  nous  promet  de  nous  en 
dire  en  temps  et  lieu  la  raison,  est  devenu  le  complice 
des  jésuites.  Le  maréchal  Simon,  qui  aime  le  jeune 
prince  d'une  si  tendre  affection,  et  qui  pourrait  l'éçlai- 
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ref,  ne  le  voit  pas,  quoique  ce  soit  le  seul  homme  que 
Djâlmn  puisse  désirer  voir,  puisque  c'est  le  seul  qu'il 
comiaisse  à  Paris.  Faringhea  est  chargé  par  Rodin  de 
surexciter,  par  les  peintures  les  plus  brûlantes,  les 
passions  sensuelles  du  prince,  et  il  s'acquitte  de  cette 
commission  avec  un  zèle  à  faire  baisser  les  yeux  des 
lecteurs. 

De  la  chaleur  du  sang  du  jeune  chasseur  de  tigres, 
surexcitée  par  le  vieil  étrangleur,  il  résulte  des  scènes 
dont  la  place  serait  plus  convenablement  marquée  au 
Jardin-des-Plantes  que  dans  l'espèce  de  palais  des 
Mille  et  une  Nuits  que  mademoiselle  de  Cardoville  a 
fait  préparer  afin  que  le  prince  Djalma  retrouvât  Tlnde 
à  Paris.  Quoique  mademoiselle  de  Cardoville  n'ait  pas 
chassé  le  tigre  et  qu'elle  dût  avoir,  à  ne  consulter  que 
la  vraisemblance,  et  un  peu  aussi  les  convenances,  des 
amours  un  peu  plus  civilisés,  je  ne  sais  pas,  en  vérité, 
si  je  ne  préfère  pas  encore  les  bonds  frénétiques  du 
prince  indien  aux  méditations  erotiques  de  la  jeune 
fille  française  devant  la  statue  fort  peu  vêtue  du  Bac- 
chus  indien»  Depuis  que  mademoiselle  de  Cardoville  a 
aperçu  le  prince  Djalma,  en  effet,  elle  est  tombée  dans 
une  ivresse  amoureuse  qui  n'a  rien  de  français,  rien  de 
chrétien,  et  qui  explique  parfaitement  sa  dévotion 
pour  le  bas-relief  de  Bacchus,  car  elle  n'est  pas  sans 
analogie  avec  ce  qu'on  nous  raconte  des  transports 
dès  bacchantes.  Mais  comment  mademoiselle  de  Car- 
doville, qui  ne  voulait  se  rencontrer  avec  le  prince 
Djalma  que  plusieurs  mois  après  tout  le  monde,  a-t-elle 
été  amenée  à  le  voir?  C'est  toute  une  histoire,  et  vous 
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allez  reconnaître  l'art  infernal  de  Rodin  et  la  faiblesse 
de  M.  Sue  pour  l'invraisemblable. 

Rodin»  qui  est  en  même  temps  le  plus  adroit  et  le 
plus  maladroit  des  hommes,  est  allé  prendre  un^  loge- 
ment rue  CloviSy  précisément  dans  la  maison  où  made- 
moiselle Rose^Pompon,  la  figurante  de  la  tulipe  ora^ 
geuse^  a  planté  sa  tente  chez  son  ami  Philémon*  C'est 
là  que  l'ignoble  habitant  de  la  rue  du  Milieu-des-Ur- 
sins»  connu  sous  le  nom  de  Charlemagne,  va  faire  sa 
correspondance  avec  Rome,  causer  avec  une  vieille  por- 
tière, remuer  le  sacré  collège  tout  entier,  conquérir 
l'estime  de  mademoiselle  Rose-Pompon,  et  se  préparer 
des  chances  à  la  papauté,  à  laquelle  les  cardinaux 
ne  manqueront  pas  de  l'élever,  s'il  parvient  à  dépouil- 
ler les  héritiers  Rennepont.  Vous  voyez  que  M.  Sue 
traite  sans  façon  l'Église  romaine  et  le  catholicisme,  et 
qu'au  fond  c'est  à  l'Église  tout  entière  qu'il  voudrait 
faire  chausser  les  souliers  huilés  de  l'ignoble  Rodin. 
Rodin  mange  donc,  tous  les  matins,  sa  botte  de  radis 
noirs,  rue  Clovis,  et  cet  homme  si  dissimulé,  si  pro- 
fond, si  habile,  et  qui  de  plus  a  l'esprit  occupé  de  si 
grandes  affaires,  a  cependant  à  la  fois  la  puérilité  et 
rimprudence  insigne  de  méditer  tous  les  jours  devant 
une  gravure  qui  représente  Sixte-Quint,  et  de  jouer  la 
comédie  de  ses  désirs  ambitieux,  devant  cette  image, 
sans  s'apercevoir  que  Nini-Moulin,  le  rédacteur  du 
journal  religieux  qu'il  soudoie,  et  mademoiselle  Rose- 
Pompon,  sa  pupille,  suivent  tous  ses  mouvements  du 
haut  d'une  croisée  qui  fait  face  à  la  sienne  et  domine 
toute  la  chambre  parce  qu'elle  est  placée  à  un  étage 
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supérieur!  Ce  n'est  pas  tout  :  l'habile  homme  qui  sait 
que  mademoiselle  Rose-Pompon  est  Tamie  de  Céphysa, 
à  qui  même  elle  donne  Thospitalité,  laquelle  Céphyse 
est  la  sœur  de  la  Mayeux,  laquelle  Mayeux  est  Tamie 
et  la  commensale  de  mademoiselle  de  Gardoville^  a 
l'étrange  imprudence  de  donner  rendez-vous  à  l'abbé 
d'Aigrigny  rue  Clovis. 

Mademoiselle  de  Cardoyille  l'apprend;  de  là  de 
justes  soupçons  contre  Rodin.  Que  fait  alors  Rodin? 
Il  fait  insinuer  à  mademoiselle  de  Cardoville  par  une 
de  ses  suivantes,  Florine,  qui  est  à  la  solde  des  jésui* 
tes,  qu'elle  aurait  un  bon  moyen  de  s'éclairer  sur  la 
probité  de  Rodin.  Il  doit  aller  chez  le  prince  Djalma  ; 
mademoiselle  de  Cardoville  peut  entendre  tout  ce  que 
Rodin  lui  dira  en  se  plaçant  derrière  un  store  qui  se* 
pare  une  serre  remplie  de  tous  les  végétaux  de  l'Inde, 
de  l'appartement  habité  par  le  prince  Généreux,  Pauvre 
Molière  !  vous  doutiez-vous  qu'on  ferait  un  personnage 
mélodramatique  de  votre  mamamouchi?  Cette  propo- 
sition est  évidemment  absurde  et  inacceptable.  Pour* 
quoi  aller  exercer  cet  espionnage  chez  un  homme  à  qui 
on  donne  l'hospitalité  ?  Ëst-il  donc  si  difficile  de  savoir 
par  M.  de  Montbron,  qui  doit  le  guider  dans  le  monde, 
par  le  maréchal  Simon,  qui  est  son  ami,  ce  que  lui  dit 
Rodin,  et  quels  conseils  il  lui  donne?  Cela  est  beau- 
coup trop  facile  et  beaucoup  trop  simple,  et  surtout 
cela  est  loin  d'être  assez  mélodramatique.  Aussi  la 
Mayeux,  qui  est  pleine  d'honnêteté,  accueille  cette  idée 
malhonnête  et  honteuse;  la  grande  et  fière  Adrienne 
de  Cardoville  se  résout  à  aller  faire  de  l'espionnage  en 
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personne 9  tout  comme  si  elle  était  jésuitesse.  Elle  ne  re- 
cule pas  devant  une  démarche  sans  honneur,  sans  di- 
gnité, et  bien  plus  encore  sans  raison;  elle  mord  à  une 
ligne  sans  hameçon,  elle  va  se  jeter  dans  un  piège  sans 
appeau.  Avions-nous  tort  de  dire  que  l'habileté  de  Rodin 
consiste  à  tirer  dans  ses  jambes  le  gibier  que  M.  Sue 
vient  y  jeter  ? 

Voici  donc  Adrienne  dans  la  serre  du  prince  Djalma 
et  séparée  de  lui  seulement  par  un  store.  Le  Rodin, 
prévenu  par  Florine,  ne  manque  pas  d'accourir  et  de 
faire  le  plus  grand  éloge  d' Adrienne.  Puis  on  apporte 
tout  à  coup  une  lettre  du  père  d'Aigrigny,  et  le  Rodin, 
qui  a  oublié  à  dessein  ses  lunettes,  fait  lire  tout  haut  par 
le  prince  Djalma  la  lettre  où  le  père  d'Aigrigny  traite, 
comme  vous  le  pensez  bien,  son  ancien  secrétaire  de 
la  manière  la  plus  acerbe,  et  lui  reproche  avec  la  plus 
grande  amertume  ses  sympathies  pour  les  Rennepont, 
non  sans  oublier  de  lui  oftrirune  grosse  somme  d'ar- 
gent s'il  veut  les  trahir.  Fourberies  pour  fourberies, 
j'aime  mieux  celles  de  Scapin;  quoique  Boileau  ne 
reconnût  point  l'auteur  du  Mi$anthr4)pe  dans  le  sac  où 
il  l'enveloppait,  elles  sont  plus  spirituelles  et  surtout 
plus  originales.  Voyez  cependant  tout  ce  qui  peut  ré- 
sulter de  l'oubli  machiavélique  d'une  paire  de  vieilles 
lunettes  !  Voilà  mademoiselle  de  Cardoville  convain- 
cue de  rhonnéteté  de  Rodin,  si  convaincue,  qu'elle  se 
montre  pour  lui  demander  pardon  de  ses  injustes  soup- 
çons ;  voilà  le  prince  Djalma  passionnément  amoureux 
d'Adrienne,  qu'il  prend  pour  une  apparition;  voilà 
Adrienne  non  moins  passionnément  amoureuse  de  la 
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beauté  sauvage  du  chasseur  de  tigres,  et  tout  cela 
parce  que  Rodin  avait  laissé  ses  lunettes  rue  Clovis  ! 
Les  péripéties  coûtent  peu  à  M.  Sue,  et  vraiment  il 
devrait  écrire  un  chapitre  de  pohtique  transcendante 
sous  ce  titre  :  De  l'oubli  des  lunettes  appliqué  aux 
grandes  affaires. 

C'est  à  dater  de  ce  jour  que  commencent  les  amours 
de  Djalma  et  d'Adrienne,  amours  contrariés  dès  leur 
naissance,  car  Rodin,  comme  on  l'a  vu,  a  persuadé  aux 
deux  jeunes  gens  qu'ils  aimaient  sans  retour.  Mais  bien- 
tôt il  arrive  un  incident  qui,  déjà  depuis  longtemps, 
aurait  dû  déranger  tous  les  plans  de  l'homme  aux 
souliers  huilés.  M.  de  Montbron,  qui  s'est  chargé  d'in** 
troduire  le  prince  Djalma  dans  les  salons  de  Paris, 
connaît  son  amour  profond  pour  Adrienne.  Or,  ce 
roué  émérite,  dont  certes  on  ne  dira  pas  qu'il  ne  lui 
manque  que  deux  ou  trois  vices  pour  en  faire  un  hon- 
nête homme,  car  il  en  a  au  contraire  deux  ou  trois  de 
plus  qu'il  n'en  faut,  ce  qui  n'empêche  pas  M.  Sue 
d'admirer  sa  vertu,  est  avec  Adrienne  sur  le  pied  d'une 
respectueuse  familiarité.  Il  lui  parle  naturellement  de 
Djalma,  ce  qui  prouve  que  nous  avions  raison  en  di- 
sant tout  à  l'heure  qu'il  n'était  pas  nécessaire  d'aller  se 
cacher  derrière  des  stores,  pour  savoir  ce  que  peut  dire 
Rodin  au  jeune  Indien  ;  il  cherche  à  pénétrer  le  motif 
de  l'aversion  de  la  jeune  fille  pour  lui  ;  comme  il  arrive 
immédiatement  après  la  scène  du  Bacchus  indien,  il  ne 
lui  est  pas  difficile  de  découvrir  qii' Adrienne  n'est  rien 
moins  qu'indifférente  pour  le  beau  jeune  sauvage,  dont, 
à  son  tour,  il  lui  révèle  toute  la  passion  pour  elle. 
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Qui  est  au  comble  de  la  joie?  Âdrienne.  Qui  est  pria 
dans  ses  propres  filets?  le  Rodin.  On  Tannoncû. précisé- 
ment au  moment  où  sa  trahison  vient  d'être  découverte, 
et  je  vous  laisse  à  penser  s'il  est  traité  de  haut  en  bas 
par  la  fiëre  et  amoureuse  Adrienne  et  par  M.  de  Mont** 
bron,  qui  a  contre  Rodin  la  haine  d'un  homme  du 
monde  contre  un  cuistre,  et  qui  a  trop  d'expérience  et 
d'esprit  pour  ne  pas  avoir  pénétré  le  Tartuffe.  Le  Rodin 
est  battu  à  plates  coutures  ;  il  ne  trouve  pas  un  mot 
spécieux,  pas  une  excuse  honnête.  Qu'est  donc  devenue 
son  habileté  ?  Quoi  !  si  tôt  pris  au  dépourvu ,  et  quand  il 
s'agit  d'un  fait  qui  devait  inévitablement  arriver  ?  Com- 
ment n'a-t-il  pas  prévu,  en  effet,  que  M.  de  Montbron, 
voyant  habituellement  le  prince  Djalma,  recevrait  la 
confidence  de  son  amour  pour  Adrienne*  et  qu'il  cher- 
cherait à  savoir  le  motif  de  l'indifierence  qu'on  prétait 
à  mademoiselle  de  Cardoville  pour  son  royal  cousin? 
Pour  un  politique  si  fin,  c'est  avoir  étrangement  man- 
qué de  perspicacité,  et  c'est  ici,  il  faut  que  vous  en  con« 
veniez,  monsieur  Sue,  un  grand  maladroit  que-votre 
habile  homme. 

Le  voilà  percé  à  jour.  M.  de  Montbron  d'un  côté,  et 
mademoiselle  de  Cardoville  de  l'autre,  le  font  passer  par 
les  armes.  A  la  lumière  que  produit  le  feu  croisé  de  leurs 
épigrammes,  ils  lisent  dans  la  ténébreuse  affaire  dont 
il  tient  les  fils.  Il  n'a  délivré  mademoiselle  de  Cardo- 
ville des  mains  du  docteur  Baleinier  que  parce  que 
M.  de  Montbron  allait  ta  délivrer  ;  il  n'a  fait  sortir  Rose 
et  Blanche  du  couvent  que  parce  qu'on  allait  être  obligé 
de  les  remettre  entre  les  mains  du  maréchal  ;  la  resti* 
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tution  de  la  croix  de  Dagobert  n'esl  qu'une  comédie  la^ 
nioyante  dans  le  genre  du  théâtre  de  La  chaussée,  pour 
capter  la  bienveillance  du  vieux  brave.  Enfin»  rnade^ 
moiselle<le  Cardoville  le  congédie  en  lui  jetant  ces  der* 
nières  paroles  :  «  Je  vous  regarde  dès  aujourd'hui  comme 
<  un  ennemi  mortel.  Ma  famille  sera  instruite  de  tout, 
c  car  je  suis  sûre  qu'il  s'agit  de  cette  succession.  »  Où 
est  le  marquis  d'Aigrigny  pour  dire  à  son  tour  à  l'ignO" 
ble  Rodin  :  «  Vous  me  faites  pitié  !  » 

Le  bon  sens  voudrait  que  mademoiselle  de  Car*»- 
doville  et  M.  de  Montbron,  qui  connaissent  main-< 
tenant  leur  Rodin,  fissent  sur-le-champ  parvenir  un 
message  au  prince  Djalma  par  cette  petite  serre  qui 
conduit  à  son  appartement,  car  ils  ne  doivent  pas  dou- 
ter un  moment  que  le  Tartuffe  ne  trame  quelque  nou- 
velle trahison.  Mais  voilà  qui  est  trop  logique  et  trop 
vraisemblable  pour  M.  Sue.  M.  de  Montbron,  qui  était 
tout  à  l'heure  encore  si  lin  et  si  clairvoyant,  devient  un 
sot  et  un  maladroit.  Il  va,  comme. un  étourneau,  frap** 
per  à  la  grande  porte  de  l'hôtel  du  prince  ;  on  lui  assure 
qu'il  est  parti  pour  la  campagne;  le  vieux  roué  laisse 
innocemment  un  billet  à  la  porte,  afm  que  Rodin  ait 
tout  le  temps  nécessaire  pour  machiner  quelque  nou» 
veau  complot. 

Rodin,  en  effet,  est  averti  par  Florine  que  mademoi- 
selle de  Cardoville  doit  aller,  le  soir  même,  à  une  exhi- 
bition de  bêtes  féroces  à  la  Porte-Saint'-Martin  ;  c'est 
Morok  qui,  costumé  en  chasseur  indien,  domptera  la 
panthère  noire  avec  laquelle  vous  avez  fait  connaissance 
à  l'auberge  du  Faucon  Blanc.  Mademoiselle  de  Cardo- 
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ville  aîme  tout  ce  qfti  vient  de  l'Inde,  et  le  chasseur 
indien  a  droit  à  ses  sympathies  comme  le  Bacchus  in- 
dien. Que  fait  mon  Rodin*^  Il  fait  offrir  des  bijoux,  des 
cachemires,  des  dentelles,  un  carrosse  à  Rose-Pompon, 
•~  auriez-vous  pensé  que  la  noirceur  des  jésuites  allât 
jusque-là? — pour  que  la  gentille  grisette  vienne  le  soir, 
en  loge,  avec  le  prince  Djalma,  et  qu'elle  lui  promène 
son  bouquet  sous  le  nez.  Mademoiselle  de  Cardoville, 
qui  est  en  face,  s'évanouit  presque  d'indignation  et  de 
jalousie,  et  laisse  tomber  un  bouquet  qui  roule  jusque 
dans  l'antre  de  la  panthère  noire;  ce  que  voyant  Djalma, 
il  saute  à  pieds  joints  sur  la  scène,  entre  résolument 
chez  la  panthère,  qui,  de  mauvaise  humeur  ce  soir-là, 
avait  déjà  mangé  quelques  bouchées  de  Morok,  et  il 
reparaît  avec  le  bouquet.  Le  mélodrame  n'est  plus  dans 
le  mélodrame,  il  est  dans  la  loge  du  prince  Djalma. 
Sauve  qui  peut  ! 

Que  dites-vous  de  ces  belles  imaginations?  Comme 
tout  cela  est  vraisemblable,  naturel,  possible!  Quelles 
grossières  machines!  Et  voilà  ce  que  de  nos  jours  on 
appelle  la  littérature,  de  l'art! 

Encore  quelques  lignes,  et  nous  aurons  terminé  cette 
analyse,  qu'il  était  nécessaire  de  présenter  avant  d'ap- 
précier le  degré  d'habileté  de  la  conduite  de  Rodin  et 
la  possibilité  de  son  succès,  et,  par  suite,  le  degré  de 
talent  qu'a  déployé  M.  Sue  dans  le  tableau  où  il  avait 
promis  de  nous  montrer  Rodin  conquérant  la  succession 
de  Marins  Rennepont  en  n'agissant  que  sur  les  passions 
de  ses  héritiers. 

Le  rival  du  père  d'Aigrigny,  pai*  des  excitations  par- 
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ties  du  haut  de  lâ  chaire,  n'oubliez  pas  cette  circonstance 
que  nous  apprécierons  en  temps  et  lieu,  et  à  Taide  de 
sourdes  menées  exercées  sur  les  ouvriers  par  les  agents 
du  baron  Tripeaud,  fait  brûler  la  fabrique  de  M.  Hardy, 
où  le  système  fouriériste  régnait  dans  toute  sa  gloire. 
II  a  donc  détruit  sa  fortune,  et  vous  avez  vu  qu'en  même 
temps  il  l'avait  séparé  de  sa  maîtresse  et  lui  avait  fait 
découvrir  un  lâche  et  un  traître  dans  son  meilleur  ami. 
Pour  le  maréchal,  le  bulletin  des  victoires  de  Rodin 
se  borne  à  ceci/:  il  a  réussi  à  faire  naître  dans  son 
cœur  un  doute  sur  la  question  de  savoir  s'il  doit  rester 
avec  ses  filles  ou  aUer  se  mettre  à  la  disposition  du  duc 
de  Reichstadt.  Quant  à  Couche-tout-Nu,  il  l'a  séparé  de 
la  reine  Bacchanal,  et  il  a  réussi,  victoire  peu  difficile, 
à  substituer  à  l'usage  du  vin  dont  il  se  servait  pour 
s'enivrer,  l'usage  de  l'eau-de-vie.  Rodin  en  est  là,  lors- 
qu'au milieu  d'une  réunion  de  prélats  romains  et  d'é- 
véques,  qui  a  lieu  chez  la  princesse  de  Saint-Dizier,  et 
que  M.  Sue  appelle  le  concile^  pendant  que  l'homme  de 
la  rue  Glovis  raconte  avec  orgueil  ses  infamies  aux  évo- 
ques et  aux  cardinaux  qui  l'applaudissent,  tout  à  coup 
il  est  saisi  d'une  attaque  de  choléra,  carie  choléra  est 
arrivé  la  veille,  voyageant  tête  à  tête  avec  le  Juif  Errant, 
qu'on  n'avait  pas  vu  depuis  deux  volumes,  et  qui  appa- 
raît sur  les  buttes  Montmartre,  sans  doute  pour  qu'on 
n'ait  pas  tout  à  fait  le  droit  de  dire  qu'il  ne  paraît  que 
sur  la  couverture  du  roman.  Rodin  tombe  donc  mou- 
rant, je  ne  dis  pas  mort,  car  pour  faire  pièce  à  la  criti- 
que, peut-être  M.  Sue  s'est-il  réservé  la  faculté  de  le 
ressusciter. 
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Dans  cette  rapide  analyse,  je  vous  ai  épargné  les  dé- 
tails, et  quels  détails!  Mais  il  est  impossible  de  tout  dire, 
et  si  vous  n'avez  pas  devant  les  yeux  les  broderies, 
vous  avez  la  trame.  Vous  pourrez  donc  juger  les  ré- 
flexions que  nous  aurons  à  présenter  sur  cette  question  : 
En  admettant  les  invraisemblances  inadmissibles  que 
nous  avons  constatées,  Rodin  a-t-il  tenu  la  promesse 
qu'il  avait  faite  de  conquérir  la  succession  de  Marius 
Rennepont  en  renonçant  à  tous  les  moyens  violents,  et 
en  n'enUployant  qu'une  influence  habilement  exercée 
sur  les  passions  de  ses  héritiers?  En  d'autres  termes, 
Rodin  est-il  un  habile  homme,  et  M.  Sue  est-il  un  ha- 
bile romancier? 


•-^m^' 
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N'êtes-vous  pas  un  peu  embarrassé,  monsieur,  du 
démenti  en  action  que  l'histoire  vient  de  donner  au  ro«- 
man,  et  le  Juif  Errant  ne  serait-il  pas  en  droit  de  de- 
mander des  dom  mages  et  intérêts  à  la  Cour  d'assises  (1  )  ? 

C'est  jouer  de  malheur,  vraiment  !  On  prend  des 
peines  incroyables  pour  effrayer  les  imaginations  sur 
l'espionnage  des  jésuites  ;  on  les  peint  invisibles  et  pré- 
sents dans  tous  les  foyers,  assistant  à  tous  les  actes, 
devinant  les  pensées,  suivant,  d'un  œil  de  lynx,  les  dé- 
tails de  la  vie  intime,  non-seulement  de  leurs  amis,  mais 
de  leurs  adversaires;  ils  sont  ici,  ils  sont  là,  ils  sont 
partout,  ils  voient  tout  ce  qui  se  fait,  entendent  tout  ce 
qui  se  dit,  surveillent  tout  ce  qui  se  passe.  Prenez  garde  ! 
les  murs  les  plus  épais  n'arrêtent  point  leurs  i^egards, 
les  distances  les  plus  immenses  ne  font  pas  obstacle  à 
leur  surveillance*  Mademoiselle  de  Cardoville,  dans  les 
salons  ou  dans  son  boudoir;  Couche«tout-*Nu,  dans  les 


(1)  Lé  procès  d'Âffenaër%qui  aviiU  pendant  longUmips  trompé  et  volé  l«s 
jésuites  de  Ja  rue  des  Postes,  sans  éveiller  le  moindre  soupçon,  occupait 
Tattention  pubHcfue  au  moment  où  cette  lettre  fut  écrhe^ 
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cabarets;  M.  Hardy,  au  fond  de  nos  provinces  méridio- 
nales ;  Rose  et  Blanche,  dans  la  Sibérie  ;  puis,  dans  une 
petite  auberge  de  Leipsik  ;  puis,  dans  la  rue  Brise-Mi- 
che, qui  est  quelque  part  aux  antipodes  aussi  ;  Gabriel, 
dans  les  montagnes  Rocheuses;  le  maréchal  Simon  et 
le  prince  Djalma,  dans  l'Inde;  Rose-Pompon,  dans  sa 
mansarde  de  la  rue  Clovis,  ne  peuvent  faire  un  mouve- 
ment, un  geste,  sans  qu'il  soit  noté  et  transmis  au  révé- 
rend père  Rodin. 

Quand  on  en  est  là  du  roman  et  que  la  terreur  com- 
mence à  gagner  de  proche  en  proche,  qu'arrive-t-il  ?  Il 
arrive  qu'un  malencontreux  procès  éclate  et  démontre 
que  les  jésuites  de  la  rue  des  Postes  ne  savaient  pas  ce 
qui  se  passait  rue  d'Ulm,  c'est-à-dire  à  leur  porte,  non 
chez  un  de  leurs  ennemis,  mais  chez  l'un  de  leurs  em- 
ployés, quelque  chose  de  plus  encore,  chez  eux.  Affe- 
naër  les  trompe  pendant  dix*huit  mois;  il  a  dix  logis, 
six  maîtresses,  il  tient  table  ouverte,  il  mène  grand  train, 
donne  à  boire  et  à  manger  à  tout  le  personnel  féminin 
des  petits  théâtres  ;  Florine,  Clorinte,  Adolphine,  Aline, 
que  sais-je?  toutes-  les  Rose-Pompon  de  Paris  et  de  la 
banlieue  affluent  chez  cet  amphitryon  banal,  qui  aime 
dans  tous  les  quartiers  et  fait  tourner  toutes  les  tètes  et 
toutes  les  broches  aux  dépens  de  la  caisse  des  jésuites. 
Petits  dîners  fins,  banquets  splendides  et  publics  chez 
Deffieux,  promenades,  parties  de  campagne,  bals  et 
raouts,  rien  n'y  manque^  Et  les  yeux  de  la  société  qui 
sont  partout?  —  Ils  n'aperçoivent  rien.  —  Et  les  oreilles 
de  la  société  qui  sont  ouvertes  en  tout  lieu  ?  —  Elles 
n'entendent  rien.  —  Et  les  bras  de  la  société  qui  s'é- 
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tendent  dans  les  quatre  parties  du  monde?  —  Ils  se  trou- 
vent trop  courts  pour  arrêter  un  employé  infldèle  dans 
leur  propre  maison* 

Âffenaër  vole  tranquillement  les  jésuites  chez  eux,  et 
lesjésuites,  auxquels  rien  n'échappe,  ne  s'en  doutentpas. 
Ilsoustrait  deux  cent  quarante  mille  francsde valeurs,  et 
les  remplace,  dans  les  enveloppes  où  elles  étaient  renfer- 
mées, par  des  papiers  insignifiants;  et  ces  habiles  gens  qui 
vous  diraient,  à  l'heure  où  nous  parlons,  ce  que  vous 
avez  ou  ce  que  vous  n'avez  pas  dans  votre  caisse,  igno- 
rent complètement  ce  qu'on  vole  dans  la  leur.  Pendant 
qu' Affenaër  fait  souper  et  danser  à  leurs  dépens  tout  un 
monde  de  plaisirs  à  leur  porte,  et  qu'il  étudie  h  Tulipe 
orageuse  avec  un  nombre  infini  de  reines  Bacchanale  les 
pères  de  la  rue  des  Postes  se  laissent  prendre  aux  grands 
signes  de  croix  et  aux  phrases  ascétiques  de  ceTartufede 
bas  étage,  qui,  en  digérant  les  dîners  de  Defïîeux,  aspire 
aux  jeûnes  de  la  Trappe,  et  déclare,  en  meublant  les 
boudoirs  de  tout  ce  que  Paris  compte  de  belles  et  com- 
plaisantes fiHes,  que  «  pour  lui  le  bonheur  est  dans  une 
€  cellulede  laMeilleraye,  où  l'on  est  à  l'abri  d'un  monde 
«  où  l'on  fait  de  si  tristes  naufrages.  »  Parbleu  !  mon- 
sieur l'honnête  homme,  vous  vous  y  prenez  assez  bien 
pour  les  égayer  cependant  I  Quoi  qu'il  en  soit,  la  comédie 
de  Tartufe  recommence,  et  quel  est  le  rôle  qu'y  jouent 
lesjésuites?  celui  d'Orgon.  Quant  à  l'Elmire  delà  pièce, 
c'est  leur  cassette,  et  vous  savez  qu' Affenaër  ne  s'est 
pas  borné  à  admirer  de  loin  l'éclat  de  ses  beaux  yeux. 
Dupés,  volés,  mystifiés,  diffamés  à  l'audience,  admo- 
nestés par  le  tribunal  pour  avoir  eu  dans  leur  biblio- 
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thèque  un  livre  désagréable  au  château,  vilipendés  par 
la  presse,  et,  pour  tout  couronner,  maltraités  aussi  par 
les  casuistes  du  jury,  qui  ont  déclaré  qu'il  y  avait  des 
circonstances  atténuantes  à  voler  des  jésuites;  voilà,  ma 
foi,  d'habiles  gens  ! 

Qu'en  dites^vous?  ne  trouvez-vous  pas  cela  piquant? 
N'y  a-t-il  pas,  dans  cette  rencontre  :du  procès  Affenaër 
avec  les  ruses  triomphantes  de  votre  Rodin,  une  char^ 
mante  ironie?  Quelle  critique  pourrait  valoir  cette  cri- 
tique vivante?  quelle  satire,  cette  satiij^  en  action? Tirez- 
vous  de  là  si  vous  pouvez. 

Gardez-vous  d'en  douter  ;  M.  Sue  s'en  tirera,  dût-il 
adopter  cette  subtile  et  adorable  niaiserie  d'un  spirituel 
écrivain,  —  ces  gens  d'esprit  vont  plus  loin  que  les  au- 
tres dans  tout  ce  qu'ils  font,  —  qui  insinuait,  il  y  a 
quelques  jours,  qu'on  n'était  pas  dupe  de  cette  duperie 
des  jésuites  ;  qu'ils  s'étaient  laissé  voler  les  deux  cent 
quarante  mille  francs  en  question  de  propos  délibéré,  et 
pour  donner  un  démenti  malhonnête  à  ceux  qui  les  ac- 
cusent d'être  habiles,  à  M.  Sue,  par  exemple,  et  à  son 
Juif  errant;  qu'en  un  mot,  c'était  par  un  raffinement 
d'adresse  qu'ils  s'étaient  montrés  si  maladroits.  Bravo  ! 
voilà  qui  s'appelle  parler  !  Les  jésuites  se  faisant  voler 
deuxcent  quarante  mille  francs  un  an  avant  la  publication 
du  Juif  errant^  pour  répondre  à  des  calomnies  qui  n'exis- 
tent pas  encore,  sont  en  effet  des  gens  d'une  prévoyance 
infinie,  quoique  un  peu  onéreuse.  Mais  que  n'ajoutez- 
vous,  afin  de  faire  les  choses  d'une  manière  complète, 
que  c'était  une  nouvelle  ruse  de  cet  infernal  Rodin  pour 
tromper  le  prince  Djalma  et  mademoiselle  de  Cardoville, 
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et  que  la  société  avait  sacrifié,  comme  une  misère»  quel* 
ques  centaines  de  mille  francs,  afm  de  s'assurer  la  fa* 
meuse  succession  des  deux  cent  huit  millions,  légués 
par  Marins  de  Rennepont  à  la  postérité  de  la  sœur  du 
Juif  errant? 

Ceci  nous  ramène  à  Rodin  et  à  notre  sujet,  car  il  s'a* 
gissait,  peut-être  vous  en  souvenez-vous,  de  rechercher 
si,  dans  la  partie  du  Juif  errant  dont  nous  avons  es- 
quissé>  autant  que  possible,  l'analyse,  Rodin  s'était 
montré  habile  homme,  et  par  suite  M.  Sue  habile  ro» 
mancier.  Pour  que  M.  Sue,  en  effet,  se  soit  montré  ha- 
bile romancier  en  substituant  Rodin  au  pèred*Aigrigny, 
il  faut  que  le  premier  se  soit  montré  plus  habile  que  le 
second  ;  qu'en  agissant  sur  les  passions  des  héritiers 
Rennepont,  l'homme  aux  radis  noirs  ait  obtenu  des  ré" 
sultats  que  l'abbé  aux  exquises  collations  des  salons  de 
la  princesse  de  Saint-Dizier  n'avait  pas  obtenus  ;  qu'il 
ait  fait  faire  des  pas  immenses  à  l'affaire  de  la  succession  ; 
qu'il  soit  maître,  ou  presque  maître,  des  deux  cent  huit 
minions  de  la  rue  Saint-François.  Ce  n'est  pas  tout,  en 
effet,  de  manger  des  radis  noirs  à  son  déjeuner,  d'êtrt? 
vierge  et  laid,  de  porter  une  chemise  noire.de  saleté, 
un  chapeau  graisseux  et  des  souliers  huilés.  L'impor*- 
tant,  quand  on  marche^  c'est  d'arriver,  et  Ton  est  eu 
droit  de  faire  à  l'ignoble  Rodin  la  question  brutale  qu'il 
adressait  à  l'abbé  marquis  d'Âigrigny  :  <  Avec  tout  cela, 
avez-vous  réussi  ?  » 

Ëb  bien  noni  Rodin  n'a  pas  réussi.  Il  a  fait  beaucoup 
de  pas  sans  doute,  mais  pas  un  sur  la  route  qui  mène 
au  but  ;  il  a  sué  sang  et  eau,  il  a  écrit,  agi,  espionoéi 
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parlé,  mis  ses  lunettes  et  les  a  même  oubliées  au  be- 
soin. Il  a  vu  Rose-Pompon,  mademoiselle  deCardoville, 
Djalma,  le  maréchal  Simon  et  ses  filles.  Mais  à  quoi 
bon?  Qu'en  est-il  résulté  pour  le  succès  de  la  grande 
affaire?  Les  jésuites  en  sont-ils  plus  avancés  ?  Ont-ils 
les  deux  cent  huit  millions  de  la  rue  Saint-François  ou 
vont-ils  les  avoir?  Pas  le  moins  du  monde. 

C'est  précisément  dans  la  scène  où  Rodin  explique 
au  père  d'Aigrigny  et  aux  prélats  et  aux  évêques  réunis 
en  concile  chez  la  princesse  de  Saint-Dizier,  la  supé- 
riorité de  ses  moyens,  qu'on  aperçoit  d'une  manière  plus 
claire  que  le  jour  leur  inanité  et  leur  impuissance.  Il 
est  évident  que,  dans  cette  scène,  M.  Sue  a  mis  dans  la 
bouche  de  l'abbé  d'Aigrigny  les  objections  qu'il  pré- 
voyait de  la  part  de  la  critique  ;  mais  il  a  eu  soin,  comme 
de  raison,  de  les  énerver  et  de  les  affaiblir,  et  de  leur 
ôter  leur  force  en  même  temps  que  leur  primeur. 

L'abbé  d'Aigrigny  est  un  compère  complaisant  qui 
se  tait  toutes  les  fois  que  ses  paroles  vont  devenir  em- 
barrassantes, et  qui  dit  tout  juste  ce  qu'il  faut  pour 
provoquer  de  triomphantes  répliques.  Malgré  cela  l'é- 
vidence des  faits  est  telle,  que  Rodin  fait  pitié,  bien  plus 
encore  à  cause  de  ce  qu'il  y  a  de  vide  et  de  faux  dans 
ses  explications,  qu'à  cause  des  souffrances  auxquelles 
l'auteur  le  montre  en  proie.  Cela  est  si  vrai,  que  lors- 
qu'on le  voit  boire  à  grands  traits  le  vin  de  Madère  et 
de  Xérès,  lui  qui  n'arrose  jamais  que  d'un  grand  verre 
d'eau  son  frugal  déjeuner  de  la  rue  Clovis,  et  lorsqu'il 
se  laboure  sa  poitrine  sale  avec  ses  ongles  noirs,  on  est 
d'abord  tenté  de  croire  qu'il  cherche  à  se  donner  une 
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assurance  qui  lui  manque,  et  qu'il  n'est  mû  que  par  la 
fureur  eonvulsive  où  le  jettent  les  objections  de  l'abbé 
d'Âigrigny,  et  la  conscience  qu'il  a  de  l'insuffisance  de 
ses  explications  et  de  la  pauvreté  de  ses  réponses. 

D'après  ces  explications  mêmes,  en  effet,  il  est  évi- 
dent que  toutes  les  intrigues  qu'il  a  si  savamment  our- 
dies et  si  laborieusement  conduites  ne  menaient  à  rien. 
À  quoi  bon  s'emparer  de  la  confiance  de  mademoiselle 
de  Cardoville  à  force  d'infamies,  et  par  des  infamies  si 
invraisemblables  et  si  maladroites,  comme  nous  l'avons 
montré,  car  elles  compromettent,  de  la  manière  la  plus 
grave,  la  princesse  de  Saint-Dizier,  l'abbé  d'Aigrigny, 
le  docteur  Baleinier  et  toute  la  société  de  Jésus?  Que 
fait-il  de  cette  confiance  si  laborieusement  achetée? Loin 
de  s'en  servir,  il  ne  la  conserve  même  pas  ;  elle  lui 
échappe.  Quand  il  a  fait  tant  de  démarches,  tant  d'ef- 
forts, tant  de  sacrifices  pour  s'insinuer  dans  l'esprit  de 
mademoiselle  de  Cardoville,  elle  éclaire  d'un  seul  regard 
toutes  ses  trames,  et,  après  l'avoir  fait  passer  par  les 
armes,  de  concert  avec  M.  de  Montbron,  elle  le  renvoie 
tout  meurtri  d'épigrammes,  tout  flétri  de  mépris  et  de 
dédains,  elle  le  chasse  comme  le  dernier  des  hommes. 
Admirable  résultat  de  tant  d'intrigues,  magnifique  dé- 
noûment  d'une  campagne  si  savamment  combinée  !  Vic- 
toire bien  capable  d'enorgueillir,  et  succès  qui  doit  en 
effet  ravir  d'admiration  et  remplir  d'espérance  la  com- 
pagnie de  Jésus  !  A  quoi  bon  exciter  les  sens  du  prince 
Djalma,  tromper  son  inexpérience  et  faire  naître  à  la 
fois  la  jalousie  dans  son  cœur  et  dans  celui  d'Adrienne? 
Rodin  les  empêche-t-il  de  s'aimer  et  de  se  le  dire,  de 
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se  le  prouver  même,  puisque  Djalmâ  Ta  chercher,  au 
péril  de  sa  vie,  le  bouquet  d*Adrienne  sous  les  griffes 
de  la  panthère  noire?  Et  d'ailleurs,  qu'ils  s'aiment  ou 
ne  s'aiment  pas,  qu'est-ce  que  cela  fait  à  la  question  du 
testament? 

«  Mais,  dit  Rodin,  pendant  qu'ils  sont  agités  par  des 
passions,  ils  ne  travaillent  pas  contre  les  jésuites.  • 

Il  ne  s'agit  point,  pour  les  héritiers  Rennepont,  de 
travailler  contre  les  jésuites,  il  s'agit  de  ne  pas  oublier 
d'aller  rue  Saint-François  au  mois  de  juin.  Ce  sont,  au 
contraire,  les  jésuites  qui  doivent  travailler  à  empêcher 
les  héritiers  Rennepont  de  se  trouver  à  ce  lucratif  ren- 
dez'vous;  et  l'on  peut  répondre  qu'ils  n'y  travaillent  en 
aucune  façon,  pendant  qu'ils  s'occupent  à  de  petites  in- 
trigues qui  ne  vont  pas  au  but.  Dégrader  Couche-lout- 
Nu  par  des  orgies,  ou  plutôt  substituer,  dans  les  orgies 
qui  lui  sont  habituelles,  l'eau-dc-vie  au  vin,  le  séparer 
de  la  reine  Bacchanal  ;  enlever  à  M.  Hardy  son  ami  et 
sa  maîtresse,  et  faire  brûler  sa  manufacture;  suggérer 
au  maréchal  Simon  la  pensée  que  son  devoir  est  de  pré- 
parer l'avènement  du  duc  de  Reichstadt,  couvrir  Rose 
Pompon  de  dentelles  et  de  fleurs  pour  la  mettre  en  loge 
avec  le  prince  Djalma,  à  quoi  cela  mènera-t-il?  Au  bout 
de  tout  cela,  y  a-t-il  un  seul  des  héritiers  qui  aban- 
donne la  succession?  Pas  un  seul.  Ce  sont  donc  des 
agitations  stériles  et  des  infamies  en  pure  perte,  c'est 
de  l'intrigue  à  côté  du  but. 

Ces  moyens  si  multipliés  et  si  compliqués,  ces  mille 
rouages  qui  tournent  sur  tant  de  plans  divers,  dans  les 
salons,  dans  les  cabinets,  dans  lé  boudoir  délicieux  de 
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mademoiselle  de  Cardoville,  au  milieu  des  Loupg  et  des 
DiwrafUs^  ces  lettres  anonymes^  ces  espionnages,  cm 
comédies,  ces  mensonges,  ces  dénonciations,  ces  noir- 
ceurs, ces  émeutes,  ces  incendies,  ces  tours  de  Scapin, 
ces  roueries  qui  relèvent  de  la  police  correctionnelle, 
ces  crimes  qui  relèvent  de  la  cour  d'assises,  tout  cet 
ensemble  d'expédients  laborieusement  stériles  et  de 
combinaisons  savamment  impuissantes,  donnent  Tidée 
d'une  machine  de  Marly  avec  ses  milliers  de  roues,  si 
avantageusement  remplacée  de  nos  jours  par  un  mé- 
canisme d'une  simplicité  merveilleuse  qu'un  peu  de  va- 
peur fait  mouvoir,  avec  cette  différence  cependant  que 
la  machine  de  Marly  du  dix-septième  siècle  faisait  mon- 
ter l'eau  de  la  Seine  à  Versailles,  et  que  la  machine  de 
Marly  de  Rodin  ne  porte  pas  un  seul  écu  des  208  mil- 
lions de  la  rue  Saint-François  dans  la  caisse  de  la  so- 
ciété de  Jésus. 

Du  moins  le  père  d'Âigrigny  avec  ses  moyens,  tout 
grossiers  qu'ils  étaient,  allait  au  fait;  et,  sans  l'interven- 
tion surnaturelle  de  Salomé  Hérodiade,  qui  ne  pouvait 
entrer  dans  ses  prévisions,  attendu  qu'il  avait  la  sim- 
plicité de  la  croire  morte  depuis  plus  de  dix-huit  cents 
ans,  il  s'emparait  du  trésor  Rennepont.  Que  faisait-il 
pour  cela?  il  empêchait  les  héritiers  d'arriver  rue  Saint- 
François  en  les  mettant  en  prison.  Sans  doute,  les 
moyens  étaient  d'une  simplicité  un  peu  trop  brutale  dans 
un  temps  et  dans  un  pays  civilisés,  et  surtout  ils  étaient 
trop  uniformes  ;  mais  du  moins  ils  étaient  en  rapport 
avec  le  but.  Les  gens  qu'on  tient  en  chartre  privée  n'ont 
point  la  faculté  de  se  rendre,  au  jour  marqué  et  à  l'heure 
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dite,  au  rendez-vous  qu'on  leur  donne.  Les  moyens  de 
Rodin^  au  contraire,  ne  servent  en  réalité  qu'à  le  com 
promettre,  et  dans  cette  fameuse  toile  qu'il  se  vante 
d'avoir  tissée  avec  tant  de  patience  et  d'habileté,  je  ne 
vois  de  pris  que  l'araignée  et  le  poète,  Rodia  ^t  M.  Sue. 

Quel  misérable  rôle,  en  effet,  Rodin  ne  joue-t-il  pas 
sous  les  railleries  poignantes  de  mademoiselle  de  Car- 
doville  et  sous  les  sarcasmes  froids  et  méprisants  de 
M.  de  Monbron,  qui  vont  frapper  par  ricochet  contre 
l'auteur  de  la  fable  !  Quelle  déroute  complète  !  comme 
toutes  ses  manœuvres  sont  percées  à  jour  !  et  si  elles  sont 
percées  à  jour,  ce  n'est  point  par  l'intervention  imprévue 
d'un  personnage  surnaturel,  c'est  parce  qu'elles  sont  ab- 
surdes ;  si  elles  échouent,  c'est  parce  qu'elles  sont  ineffi- 
caces. Le  père  d'Âigrigny,  dont  Rodin  se  moquait  d'une 
manière  si  impitoyable,  est,àcôtéde  lui,  un  géant.  En  fai- 
sant mourir  Rodin  du  choléra,  si  Rodin  est  réellement 
mort ,  M.  Sue  aura  tacitement  avoué  qu'il  ne  pouvait  plusle 
dépêtrer  de  la  trame  inexplicable  dans  laquelle  il  était  en- 
gagé. Il  écrase  son  araignée  sur  la  toile,  faute  de  pouvoir 
l'en  faire  sortir  à  son  honneur  et  au  sien.  Quoi  de  plus?  il 
fait  comme  un  homme  qui,  ayant  embrouillé  unécheveau 
de  fil,  finit  par  le  jeter  au  feu,  après  avoir  cherché  en  vain 
à  le  dévider;  ou  comme  l'auteur  de  Robert  Macaire,  qui, 
lorsque  son  sale  héros  ne  peut  plus  échapper  aux  suites 
de  ses  mauvaises  affaires,  amène  audénoûment  un  bal- 
lon qui  l'emporte,  et  le  met  hors  de  la  portée  des  gen- 
darmes, des  geôliers  et  des  juges. 

Si,  au  contraire,  Rodin  n'est  pas  mort,  comme  on 
est  autorisé  à  le  croire  d'après  le  mouvement  général 
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(lu  roman,  Tauteur  ne  pourra  le  faire  sortir  de  la  situa- 
tion où  il  est  placé  et  le  faire  triompher  des  héritiers 
Rennepont,  désormais  mis  en  garde  contre  la  fourberie 
par  le  fourbe  lui-même,  qu'à  Taide  des  invraisemblances 
les  plus  inadmissibles.  Il  faudra  qu'il  tire  des  causes  des 
effets  qu'elles  ne  contiennent  pas,  qu'il  brise  à  chaque 
instant  l'encbainement  logique  des  causes  et  des  consé- 
quences, qu'il  admette  l'absurde  comme  évident,  et  l'im- 
possible comme  réel. 

Voilà  donc,  pour  la  seconde  fois,  M.  Sue  obligé  de 
défaire  ce  qu'il  a  fait,  de  rompre  la  trame  de  son  roman 
parce  qu'il  ne  peut  plus  le  continuer.  L'intervention  de 
Rodin,  dans  la  première  circonstance;  celle  du  choléra, 
dans  la  seconde,  offrent  le  double  aveu  de  la  même  im- 
puissance  à  poursuivre  le  développement  d'un  drame 
mal  conçu  et  mal  dirigé,  qui  vient  se  heurter  contre  des 
écueils  inévitables,  de  même  qu'un  vaisseau,  conduit 
par  des  mains  inhabiles,  prend  sa  route  à  travers  des 
récifs  qui  finissent  par  ouvrir  sa  quille  et  le  faire 
sombrer. 

Ce  n'est  pas  là  ce  qu'on  pouvait  attendre  d'un  homme 
de  talent,  d'un  habile  romancier.  Suffit-il  donc  de  se 
proposer  un  but  anti-social?  Est-on  dispensé  de  suivre 
les  règles  de  l'art,  parce  qu'on  a  secoué  celles  de  la  mo- 
rale, de  la  vérité  et  de  la  justice  historique?  Non,  tout 
immorale  que  soit  une  œuvre,  il  faut  qu'elle  soit  litté- 
rairement raisonnable.  Celle  de  M.  Sue  n'offre  en  aucune 
façon  ce  caractè|^e.  Quand  nous  lui  avons  annoncé  qu'il 
ne  se  tirerait  pas  de  sa  nouvelle  donnée,  nous  avions 
donc  vu  juste,  et  cette  partie  du  Juif  errant  justifie  com- 
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plétement  notre  incrédulité  à  Tégard  du  triomphe  de 
Rodin  etdu  succès  de  M.  Sue.  Il  devait  être  triomphant, 
supérieur  au  père  d*Aigrigny,  vainqueur  de  tous  les 
obstacles,  sublime;  au  moment  où  il  est  atteint  du 
choléra,  il  est  dérouté,  il  a  échoué  sur  toute  la  ligne; 
disons  mieux,  il  n'a  pas  même  attaqué  la  difficulté  qu'il 
faut  vaincre;  tranchons  le  mot,  il  est  pitoyable. 

M.  Sue  fait  quelquefois  des  mélodrames  avec  ses  ro- 
mans, c'est-à-dire  qu'il  sert  une  seconde  fois,  sur  les 
théâtres  des  boulevards,  aux  appétits  voraces  d'un  pu- 
blic peu  difficile,  les  sujets  de  ses  feuilletons  réchauffés 
et  fortement  épicés  à  l'aide  des  ingrédients  mélodrama- 
tiques que  fournissent  la  pantomime  furibonde  et  les 
clameurs  redoutables  des  acteurs  de  ces  lieux  ;  eh  bien  ! 
qu'il  fasse  une  expérience  :  qu'il  mette  au  théâtre  la 
scène  où  Rodin  explique  au  père  d'Aigrigny  les  fruits 
qu'il  a  tirés  des  intrigues  auxquelles  il  se  livre  depuis 
un  mois,  et  il  verra  qu'il  n'y  aura  pas  assez  de  sifflets 
dans  la  salle  pour  le  héros  auquel  le  concile  gourmand 
de  riiôtel  Saint-Dizier  décerne  une  apothéose. 

Que  Rodin  vienne  sur  le  théâtre  en  face  du  père 
d'Aigrigny;  que,  lorsque  celui-ci  demande  si  Adrienne 
cesse  d'être  héritière  de  Marius  de  Rennépont,  parce 
qu'elle  est  amoureuse  du  prince  Djalma,  il  réponde  en 
parodiant  cette  phrase  mélodramatique  adressée  par 
M.  Thiers  au  chargé  d'affaires  d'Angleterre,  à  l'époque 
du  traité  du  15  juillet  :  «  L'alliance  anglaise  est  rom- 
€  pue,  il  est  impossible  de  prévoir  quelles  en  seront 
«  les  conséquences;  mais  nous  appareillons  par  un 
«'  temps  bien  couvert,  et  personne  ne  peut  dire  où  et 
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€  quand  Torage  éclatera  (1);  »  que  Rodin,  disons- 
nous,  empruntant  le  style  de  M.  Thiers,  ce  qui  est  le 
moins  qu'il  puisse  faire,  en  raison  des  services  qu^il  lui 
rend,  réponde  à  Tobservation  si  directe  et  si  juste  du 
père  d'Aigrigny  par  cette  phrase  :  «  Est-ce  d'un  ciel 
serein  ou  d'un  ciel  d'orage  que  part  la  foudre  qui 
éclate  et  qui  frappe?  »  il  verra  si  toute  la  salle  ne  salue 
pas  d'un  rire  universel  ce  galimatias  d'un  homme  qui, 
n'ayant  pas  un  mot  raisonnable  à  dire,  se  jette  à  corps 
perdu  dans  la  métaphore.  Que  lorsque  le  père  d'Aîgri- 
gny,  continuant  son  interrogatoire,  fait  observer  à  Ro- 
din,  avec  un  sens  parfait,  qu'en  ruinant  le  négociant 
Hardy,  il  lui  a  rendu  d'autant  plus  nécessaire  cet  hé- 
ritage auquel  il  veut  le  faire  renoncer,  Rodin  réponde 
en  buvant  un  grand  verre  de  vin  de  Madère,  à  peu  près 
comme  faisait  M.  Sébastiani  lorsque,  interpellé  par 
M.  Laffîttè,  M.  Arago  ou  Lafayette  sur  la  manière  dont 
il  comptait  maintenir  le  principe  de  non-intervention 
en  Italie,  il  montait  à  la  tribune,  buvait  un  grand 
verre  d'eau  sucrée,  et  descendait  sans  rien  dire  ;  et 
nous  verrons  si  le  mélodrame  de  M.  Sue  ne  croule  pas 
sous  une  avalanche  de  quolibets. 

Que  l'acteur  ajoute,  quand  le  bruit  le  lui  permettra, 
que  M.  Hardy  est  plongé  datis  une  stupeur  dont  il  ne 
sort  que  pour  fondre  en  larmes,  et  que,  d'ailleurs,  cetera 
à  Vhabtleté  du  père  d'Aigrigny  de  faire  le  reste^  nous  ver- 
rons si  les  quolibets  et  les  sifflets  ne  redoublent  pas 
dans  la  salle.  Que  Rodin,  interrogé  sur  le  maréchal  Si- 
Ci)  Correspondances  publiées  par  le  gouvernement  anglais. 
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mon»  dise  qu'il  ne  sait  plus,  grâce  à  ses  intrigues,  s*il 
doit  ou  uou  conspirer  pour  le  duc  de  Reichstadt  et  qu'il 
est  faible  et  irrésolu  comnie  un  enfant,  et,  relativenoent  à 
Couche-tout-Nu,  qu'il  s'enivre  toute  la  journée,  ce  qu'il 
faisait  déjà,  on  l'a  vu,  à  la  place  du  Ghâtelet,  avant  que 
Rodin  s'occupât  de  sa  destinée;  alors,  du  parterre  au 
cintre»  on  sifflera  de  plus  belle,  parce  que  l'on  com- 
prendra très-bien  que  mademoiselle  de  Cardo ville 
amoureuse,  Djalma  sensuel  et  jaloux,  Rose  et  Rlanche 
intimidées  par  les  préoccupations  de  leur  père,  Couclie- 
tout-Nu  ivrogne,  ne  cessent  pas  pour  cela  d'être  héri- 
tiers, et  que,  par  conséquent,  Rodin  s'est  agité  sans 
conduire,  et  a  fait  tout  au  monde,  excepté  la  seule 
chose  qu'il  fallait  faire. 

On  aura  beau  injecter  de  sang  les  yeux  de  Rodin, 
dire  qu'il  est  effrayant  de  férocilé,  que  ses  lèvres  sont 
sèches,  que  sa  voix  est  saccadée,  son  geste  convulsif, 
cela  ne  fera  rien  à  l'affaire  ;  et  quand  le  père  d'Aigri- 
gny  dira  sur  la  scène  :  c  Je  vois  maintenant  que  le  suc- 
«  ces  est  assuré ,  grâce  à  vous  »,  on  le  sifflera  à  tout 
rompre,  comme  son  ancien  socius^  parce  que  le  bon 
sens  du  parterre  comprendra  très-bien  que  le  père  d'Ai- 
grigny  dit  le  contraire  de  ce  qu'il  doit  dire,  qu'il  se 
ment  à  lui-même,  qu'il  ment  au  public,  et  qu'il  n'est 
que  le  compère  de  Rodin  et  de  M.  Sue. 

Que  Rodin  soit  bien  mort  ou  qu'il  ressuscite,  nous 
avons  le  droit  de  l'affirmer  maintenant;  quant  au  fond, 
l'ouvrage  est  complètement  manqué.  C'est  une  chute 
entée  sur  une  chute,  un  naufrage  suivi  d'un  naufrage. 
Que  n'y  aurait-il  pas  à  ajouter  à  propos  des  détails! 
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Qu'est-ce  que  cette  idolâtrie  de  mademoiselle  de  Car- 
doville  pour  le  Bacchus  indien,  et  cette  scène  inouïe,  au 
point  de  vue  de  Fart  comme  au  point  de  vue  moral, 
dans  laquelle  on  voit  cette  jeune  fille,  naguère  repré- 
sentée comme  si  pure,  s'enflammer  au  contact  glacé 
du  bronze,  et  tomber  dans  je  ne  sais  quelles  attaques 
qui  n'ont  de  nom  que  dans  la  langue  médicale,  en  pré- 
sence d'une  statue?  Qu'est-ce  que  ce  conte  des  Mille 
et  une  Nuits  transporté  dans  la  rue  d'Anjou  Saint-Ho- 
noré,  oîi  s'élève  pour  le  prince  Djalma  un  palais  fan- 
tastique, dans  lequel  l'Inde  est  en  visite  à  Paris  et  se 
trouve  abritée  derrière  une  porte  cochère  dont  un 
suisse  tire  le  cordon  ?  Qu'est-ce  que  ce  caractère  du 
prince  indien  que  l'amour  physique  fait  bondir  comme 
un  tigre,  et  qui,  à  l'idée  seule  qu'il  a  des  ennemis,  la- 
boure fauteuils  et  chaises  à  coups  de  poignard? 

Qu'est-ce  que  ce  ridicule  mélodrame  que  Djalma 
donne,  sur  le  théâtre  de  la  Porte-Saint-Martin,  aux  ac- 
teurs et  aux  spectateurs,  en  combattant  la  panthère 
noire?  Qu'est-ce  que  cette  grotesque  apparition  du 
Juif  errant  sur  les  buttes  Montmartre,  et  cette  médi- 
tation mysticu-socialiste  qu'il  débite  en  apportant  à  Pa- 
ris le  choléra?  Que  dire  des  excentricités  de  la  toilette 
du  matin  de  mademoiselle  Rose  Pompon,  et  de  là  leçon 
de  catholicisme  que  ce  père  de  l'Église  d'une  nouvelle 
espèce  tire  de  M.  de  Déranger,  «  le  grand  poëte  chré- 
tien, »  comme  parle  M.  Sue,  pour  la  donner  à  Rodin? 
Qu'est-ce  que  cette  comédie  jouée  par  Rodin  devant  le 
portrait  de  Sixte-Quint  dans  la  chambre  de  la  rue  Clo- 
vis?  et  cette  autre  comédie  pour  laquelle  il  enrôle,  en 
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lui  donnant  cachemire»  diamants  et  carrosse,  mademoi- 
selle Rose-Pompon  ?  ^Qu'est-ce  que  la  correspondance 
de  ce  grand  coupable  avec  le  sacré-collége,  correspon'* 
dance  oii  il  ne  s'agit  que  de  sang  à  verser,  de  crimes  à 
commettre,  de  meurtres  et  d'incendies, de  sorte  que,  le 
sacré*-coUége  se  composât-il  de  repris  de  justice  et  de 
malfaiteurs,  on  ne  lui  écrirait  pas  d'un  autre  style? 
Que  d'invraisemblances!  que  de  folies!  que  descènes 
impossibles  !  que  de  choses  contraires  au  bon  sens  !  Et 
ne  l'oubliez  pas,  car  c'est  là  le  principal,  ces  invraisem^ 
blances  sont  stériles  ;  ces  folies  n'aboutissent  à  rien  ; 
ces  impossibilités  ne  rendent  pas  possible  le  dénoûment 
de  l'intrigue  ;  ces  .choses,  contraires  au  bon  sens,  ne 
sont  pas  même  favorables  à  la  donnée  de  M.  Sue. 

C'est  en  vain  qu'il  a  tout  fait,  tout  tenté,  tout  osé, 
tout  bravé,  tout  mêlé,  tout  confondu;  que,  pour  faire 
arriver  son  navire  à  bon  port,  il  a  à  la  fois  employé  la 
vapeur,  les  voiles  et  les  rames  ;  rien  n'y  a  fait  :  le  na- 
vire  fait  eau;  la  Salamandre,  que  M.  Sue  nous  par- 
donne d'emprunter  ce  nom  à  l'un  des  premiers  navires 
sur  lesquels  il  ait  navigué,  la  Salamandre  cesse  de  se 
gouverner,  et  le  Juif  errcml  est  sur  le  point  de  som- 
brer, bien  qu'il  ait  jeté  à  la  mer,  pour  alléger  son  lest, 
Rodin  après  le  père  d'Agrigny. 

Maintenant,  chargez-vous  de  prononcer  vous-même 
sur  le  problème  dont  nous  avions  entrepris  de  cher- 
char  la  solution  :  Rodin  s'est-il  montré  dans  cette  par-^ 
tie  de  l'ouvrage  ce  qu'il  avait  promis  d'être,  un  habile 
hoQime,  et  devons-nous  reconnaître  l'art  d'un  habile 
romapcier  dans  les  combinaisons  imaginées  par  M.  Sue? 
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Lorsque  nous  blâmions  les  énormités  morales  et  lit- 
téraires du  Juif  errant,  quelques  initiés  nous  disaient  : 
€  Patience,  suspendez  votre  jugement,  vous  n'y  êtes 
pas,  vous  ne  savez  pas  où  cela  vous  conduit.  Tout  ce 
que  vous  avez  lu  jusqu'ici  n'est  que  la  préface  de  l'ou^ 
vrage  de  M.  Sue,  et  c'est  à  la  peinture  du  choléra  que 
Ton  vous  attend* 

—  Ainsi  cette  ridicule  fantasmagorie  du  Juif  errant 
et  de  la  Juive  errante  se  promenant  en  sens  inverse  et 
se  rencontrant,  une  fois  l'an,  debout  chacun  sur  l'un  des 
cotés  opposés  du  détroit  de  Behring. .  • 

—  Oui,  cela  est  quelque  peu  mélodramatique  et  peut 
prêter  au  ridicule  ;  mais  si  vous  connaissiez  le  parti 
qu'il  a  tiré  du  choléra!.». 

—  Ainsi  cette  étrange  association  du.  naturel  le  plus 
vulgaire  et  du  merveilleux  le  plus  inacceptable,  ces  ap- 
paritions par-devant  notaire,  ces  revenants  sur  le  boule-» 
vard  des  Italiens. ... 

*-^  Oui»  G«!ei  est  inexcusable  ;  mais  son  choléra,  mon* 
sieur  !  vous  ne  connaissez  pas  le  choléra  dci  M»  Sue  ! 
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—  Ainsi;  ce  cauchemar  difTamateur  sur  les  jésuites; 
celte  contradiction  perpétuelle  d'un  auteur  qui,  en  les 
réprésentant  comme  les  plus  habiles  gens  du  monde, 
ne  leur  fait  faire  que  des  sottises  ;  ce  père  d'Âigrigny, 
tour  à  tour  le  premier  et  le  dernier  des  hommes  ;  ce 
Rodin,  qui  d'abord  n'est  qu'un  cuistre  en  sous-ordre, 
et  qui  devient  un  homme  de  génie  ;  tant  de  violences 
de  l'abbé-marquis,  qui  n'aboutissent  à  rien  ;  tant  de 
menées  et  d'intrigues  du  cuistre,  qui  ne  produisent  rien 
et  ne  doivent  rien  produire.., 

—  Patience,  nous  arrivons  au  choléra.  M.  Sue  va 
nous  donner  le  choléra,  et  le  choléra  nous  dédomma- 
gera de  tout. 

—  Ainsi,  les  danses  hasardées  de  mademoiselle  Rose- 
Pompon  et  de  la  reine  Racchanal,  les  saletés  de  Nini- 
Moulin,  les  orgies  de  Gouche-tout-Nu  et  les  évanouisse- 
ments fort  suspects  de  mademoiselle  de  Cardoville  de- 
vant la  statue  du  Bacchus  indien,  et  toute  la  partie  ero- 
tique du  livre.. • 

—  Tout  cela  mène  au  choléra,  cruel  homme  que 
vous  êtes,  et  le  choléra  réhabilitera  M.  Sue  à  vos  yeux. 

—  Ainsi  les  sauts  frénétiques  du  prince  Djalma  qui 
tue  les  tigres  et  aime  en  tigre,  la  scène  absurde  de  la 
panthère  noire  et  du  bouquet  au  théâtre  de  la  Porte- 
Saint-Martin... 

—  Le  choléra^  vous  dis-je  ! 

—  Ainsi ,  les  folies  phalanstériennes 

—  Le  choléra  !  le  choléra  ! . . . 

-    —  Ainsi  y  le  cynisme  dégoûtant  des  scènes  où  figu- 
rent Morok  le  dompteur  de  bêtes  et  Goliath,  qui  traite 
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«  de  gueiiile  à  gueule,  i»  ce  sont  ses  termes,  avec  la  pan- 
thère la  Mort  ;  sans  parler  de  cette  abominable  femme 
que  M.  Sue  a  nommée  Ciboule,  et  qui  dans  la  bataille 
des  Loups  contre  les  Dévorants. .  • 

—  Encore  une  fois  le  choléra  !  la  peinture  du  cho- 
léra, voilà  l'ouvrage  de  M.  Sue.  Le  choléra  arrive,  tai- 
sez-vous et  admirez... 

—  Ainsi  le  Juif  errant,  dont  le  nom,  comme  une 
étiquette  menteuse,  décore  le  frontispice  de  l'ouvrage, 
où  il  ne  parait  que  trois  ou  quatre  fois,  et  encore  pour 
être  ridicule... 

—  Il  amène  le  choléra  à  Paris,  qu'avez-vous  à  lui  de- 
mander de  plus?  Préparez  votre  enthousiasme.  Notre 
illustre  romancier  s'est  surpassé.  Oubliez  la  préface, 
l'ouvrage  commence.  Place  au  choiera,  monsieur!  » 

Nous  trouvions  intérieurement  qu'une  préface  de 
sept  volumes  était  un  peu  longue  pour  un  ouvrage  qui 
ne  devait  en  compter  que  dix,  surtout  lorsque  cette 
préface  était  remplie  de  fautes  contre  l'art  et  de  torts 
contre  la  morale,  d'invraisemblances  inouïes,  d'impos- 
sibilités ridicules,  de  peintures  erotiques  ou  cyniques, 
de  calomnies  contre  le  clergé  catholique  et  la  religion, 
d'appels  aux  passions,  de  maximes  subversives  de  Tor- 
dre social,  de  dangereux  et  de  funestes  conseils  adressés 
aux  classes  laborieuses.  Mais,  enfin,  puisqu'on  nous 
priait  d'attendre,  nous  attendions,  tout  prêt  à  admirer 
M.  Sue,  pour  peu  qu'il  lui  convînt  d'être  admirable,  car 
il  n'y  a  pas  de  parti  pris  dans  notre  critique,  et  si  le  ta- 
lent paresseux  de  l'écrivain  se  réveillait  à  la  tin  de  son 
ouvrage,  nous  nous  empresserions  de  lui  rendre  jus- 

II.  8 
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tice.  Or,  puisqu'il  arriva  bien  à  Homère  de  sommeiller 
quelquefois,  pourquoi  n'arriverait-il  pas  à  M.  Sue  de  se 
réveiller  î 

Faut-il  le  dire  ?  sans  prendre  à  la  lettre  les  exagéra- 
tions de  la  camaraderie  et  les  indiscrétions  officieuses 
de  l'amitié,  nous  étions  disposé  à  croire  que  le  choléra 
pouvait  avoir  offert  le  sujet  de  grands  et  dramatiques 
tableaux  au  pinceau  de  l'auteur  de  la  Vigie  de  Koat-Ven 
et  d'Aîar^GulL  Cette  ville  de  plaisirs  et  de  richesses 
surprise  tout  à  coup  par  le  fléau  q^ui,  dans  un  de  ces 
bonds  capricieux  qui  signalaient  sa  marche  vagabonde, 
avait  sauté  de  Londres  à  Paris  sans  se  poser  nulle  part; 
l'étonnement,  l'incrédulité  se  prolongeant  aussi  long-* 
temps  que  possible,  et  puis  l'abattement,  la  terreur  ; 
le  courage  et  le  dévouement  des  uns,  la  peur  et 
Tégoïsme  des  autres,  les  fuites  nombreuses  et  préci- 
pitées ;  les  émotion^  populaires,  les  paniques  terribles 
qui  accompagnent  les  grands  fléaux  et  qui  les  aggra- 
vent ;  ce  deuil  et  ce  silence  qui  s'étaient  répandus  dans 
la  cité  du  mouvement  et  du  bruit  ;  ces  nuits  entrecou- 
pées de  bruits  sinistres  ;  les  inquiétudes  de  la  famille, 
les  angoisses  de  l'amitié,  cette  incertitude  cruelle  de 
revoir  ceux  que  Ton  quittait,  ces  mains  serrées  qui  ne 
pouvaient  se  désunir,  retenues  par  la  pensée  qu'elles 
seraient  dans  quelques  heures  peut-être  glacées  ;  ces 
maisons  dépeuplées  tout  entières  dans  une  nuit,  et  sur 
la  porte  desquelles  l'ange  exterminateur  semblait  avoir 
posé  son  sceau;  ces  listes  funéraires  signées  par  un 
prescripteur  invisible  et  qui  revenaient  chaque  soir, 
assez  semblables  à  ces  autres  listes  sur  lesquelles,  à 
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Tépoque  des  triumvirs  de  Rome  et  des  dictateurs  jaco- 
bins de  Paris,  on  jetait  avec  tremblement  les  yeux,  de 
crainte  d'y  trouver  le  nom  d'un  pareni,  d'un  ami;  il  y 
avait,  dans  cet  ensemble  de  faits  et  de  sentiments,  une 
source  d'inspirations  tour  à  tour  terribles  et  touchan- 
tes qui  pouvaient  animer  les  dernières  pages  du  livre  de 
M.  Sue. 

Les  historiens  mêmes  qui  ne  peuvent  s'aider  de  leur 
imagination  dans  ces  peintures  et  qui  sont  obligés  de 
demeurer  dans  les  termes  rigoureux  de  la  vérité  histo- 
que,  ont  laissé  de  ces  redoutables  fléaux  des  descrip- 
tions qu'on  lit  encore  aujourd'hui  avec  une  admiration 
mêlée  d'effroi,  et  l'on  sait  que  le  récit  de  la  peste 
d'Athènes  par  Thucydide  figure  au  nombre  des  plus 
belles  pages  de  ce  sévère  historien.  Mais  indi-quons 
d'abord  deux  conditions  dans  lesquelles  il  fallait  se  pla* 
car  pour  aborder  la  peinture  du  choléra  ;  l'une  se  rap- 
porte à  l'art  et  à  la  morale  à  la  fois,  l'autre  à  la  morale 
seulement. 

Le  choléra  fut  par  lui-même  quelque  diose  de  trop 
effroyable  pour  qu'il  soit  permis  à  Fartiste  d'aller  par 
riinagination  au  delà  de  la  réalité.  Nous  n'entendons 
pas  dire  que  le  peintre  soit  obligé  de  chercher  dans  les 
bulletins  du  temps  les  scènes  qui  se  sont  vérital)tement 
passées  à  cette  époque,  mais  qu'il  doit  se  guider  par 
l'analogie,  et  deviner  quelqu^-un s  des  innombrable? 
dramei^  que  fit  naître  le  fléau,  plutôt  que  de  puiser  ses 
inspirations  dans  les  fantaisies  d'une  invagination  ma- 
lade et  naturellement  tournée  au  cauchemar.  I\  im- 
porte surtout  qu'il  évite  d'ajouter  à  l'IiotTeur  <les  ta- 
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bleaux,  par  eux-mêmes  si  horribles  qu'on  a  de  la  peine 
à  y  arrêter  les  yeux.  C'est  bien  moins  le  côté  horrible 
que  le  côté  dramatique  du  choléra  qu'il  faut  pein- 
dre dans  une  œuvre  d'art.  Quand  Bossuet,  voulant 
pousser  à  bout  la  vanité  humaine,  lui  montre  les  tristes 
restes  du  corps  humain  que  Dieu  créa  si  beau,  réduits 
à  ne  plus  être  «  qu'un  je  ne  sais  quoi  qui  n'a  plus  de 
nom  dans  aucune  langue,  »  il  ne  fait  que  traverser 
cette  idée,  et  encore  évite-t-il  avec  un  soin  particulier 
tous  les  mots  qui  pourraient  mêler  l'horreur  d'images 
repoussantes  à  la  terreur  dont  il  a  rempli  ce  tableau 
si  expressif  du  néant  de  l'homme. 

Le  dégoût  est  une  impression  qui  répugne  telle- 
ment à  notre  nature,  que  les  grands  maîtres  dans  l'art 
d'écrire  ont  toujours  eu  soin  de  la  modifier  par  un  au- 
tre sentiment.  Qu'a  fait  Racine,  à  qui  rien  n'était  im- 
possible, quand  il  a  écrit  ces  terribles  vers  dans  le 
songe  d'Âthalie  : 

Et  je  n'ai  plus  trouvé  qu*un  horrible  mélange 
D*os  et  de  chairs  meurtris  et  traînés  dans  la  fange. 
De  lambeaux  pleins  de  sang,  et  des  membres  affreux 
Que  des  chiens  dévorants  se  disputaient  entre  eux. 

Il  a  jeté  l'horreur  sacrée  et  surnaturelle  d'un  songe 
prophétique  sur  l'horreur  matérielle  qui  accompagne 
cette  peinture.  Ce  n'est  plus  une  œuvre  d'art  que  de 
donner  des  nausées  ;  et  si  l'écrivain  se  propose  un  pareil 
but,  n'est-il  pas  plus  simple  d'aller  droit  au  charnier 
voisin,  afin  d'y  voir  les  corps  en  décomposition  et  d'as- 
sister au  spectacle  «  de  cette  vie  qui  est  morte,  et  de 
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cette  mort  qui  vit,  »  pour  emprunter  les  expressions 
fortes,  quoique  un  peu  tourmentées,  d'un  homme  qui 
avait  voulu  contempler  une  de  ces  scènes  repoussantes 
qui,  en  même  temps  qu'elles  déchirent  notre  cœur,  bles- 
sent tous  nos  sens  à  la  fois  ? 

Ainsi,  la  première  condition  où  il  faut  se  placer  pour 
peindre  le  choléra,  c'est  une  disposition  marquée  à  pré- 
férer le  côté  dramatique  au  côté  horrible.  Pour  être 
complète,  cette  disposition  devra  se  fortifier  par  un 
sentiment  de  grave  et  douloureuse  sympathie.  Il  faut 
entrer  dans  la  peinture  du  choléra  comme  on  entre  dans 
,  un  cimetière ,  la  tête  nue  et  l'esprit  rempli  de  pensées 
sérieuses.  La  morale  le  demande  aussi  bien  que  l'art.  Il 
y  a  quelque  chose  qui  répugne  à  la  première  comme  au 
second,  dans  les  contrastes  du  grotesque  et  du  "bouffon 
avec  des  scènes  aussi  lamentables.  Ce  n'est  point  là 
seulement  une  question  générale  d'humanité  qui  devrait 
suffire,  car,  selon  le  beau  mot  de  Térence,  l'homme  doit 
avoir  l'âme  ouverte  à  tout  ce  qui  intéresse  l'humanité  ; 
mais  que  de  pertes,  encore  saignantes  dans  le  cœur  de 
ceux  qui  les  ont  faites,  se  rattachent  à  l'époque  de  ce 
fléau  qui  moissonna  des  victimes  dans  tous  les  rangs  et 
dans  toutes  les  familles  !  Il  importe  donc  de  ne  toucher 
à  ce  sujet  qu'avec  une  réserve  pleine  de  prudence,  et  de 
se  souvenir  qu'on  marche  au  milieu  de  tombeaux  auprès 
desquels  on  peut  trouver  des  douleurs  encore  vivantes. 

Reste  une  dernière  condition,  et  celle-là  est  pure- 
n>ent  morale.  Il  faut  être  vrai  en  parlant  du  choléra,  il 
faut  représenter  la  France  à  cette  époque  telle  qu'elle 
était,  et  ne  point  apporter  dans  le  tableau  d'une  conta- 
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gion  qui  éteignit  tant  de  vies ,  les  tristes  passions  de 
Tesprit  de  parti,  dont  les  bouillonnements  doivent  s'a- 
paiser sous  le  souffle  glacé  de  la  mort.  L'artiste  peut  se 
placer  à  côté  du  moraliste  pour  nuancer  les  couleurs  de 
ces  sombres  peintures,  mais  l'homme  de  parti  ne  le 
peut  pas.  Si  au  milieu  de  la  confusion  qui  accompagne 
les  grandes  calamités,  des  préventions  aveugles  se  sont 
élevées,  des  rumeurs  sinistres  se  sont  accréditées,  le 
peintre  de  ces  calamités  devra  éviter  de  se  faire  l'écho 
des  préventions  et  des  calomnies  et  de  leur  donner  un 
corps  dans  ses  tableaux.  Ce  n'est  pas  là  seulement  un 
devoir  d'historien  fidèle,  c'est  un  devoir  d'honnête 
homme.  S'il  faut  toujours  rendre  à  chacun  ce  qui  lui 
appartient,  cette  règle  devient  encore  plus  stricte  lors- 
qu'il s'agit  de  scènes  contemporaines  dont  les  acteurs 
sont  vivants.  La  partie  historique  du  choléra  ne  sup- 
porte ni  décorations  ni  broderies;  les  choses  sont  ce 
qu'elles  sont,  personne  n'a  le  droit  de  les  changer.  Si, 
pendant  cette  époque  sinistre,  il  y  a  eu  des  fautes  com- 
mises, la  responsabilité  en  doit  peser  sur  ceux  qui  l'ont 
encourue.  Les  licences  du  roman  disparaissent  ici  de- 
vant les  devoirs  de  l'histoire. 

Lorsque  l'on  confronte  l'œuvre  de  M.  Sue  avec  ces 
règles  que  le  sens  de  l'art  et  le  sentiment  moral  indi- 
quent également  comme  devant  être  respectées,  que 
trouve-t-on?  Si  vous  voulez  le  savoir,  suivez  le  roman- 
cier  au  parvis  Notre-Dame  et  aux  abords  de  l'Hôtel-Dieu, 
où  le  peuple ,  égaré  par  des  rumeurs  sinistres ,  s'agite 
furieux  et  terrible  ;  vous  trouverez  M.  Sue  cherchant  à 
augmenter  l'horreur  de  ces  scènes  déjà  si  affreuses,  et  à 
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salir  ee  tableau  en  y  mêlant  à  pleines  mains  d'épouTan* 
tables  bouffonneries. 

Â  l'entendre  9  la  populace  ameutée  aux  alentours  de 
THôtel-Dieu  salue  de  ses  lazzi  le  fléau ,  et  poursuit 
d'horribles .  ricanements  les  voitures  chargées  de  cada- 
vres. Il  montre  toute  cette  populace  criant  :  t  Le  four- 
gon des  morts  !  le  fourgon  des  morts  !  >  Puis  c'est  un 
interlocuteur  qui  ajoute  :  t  C'est  des  voyageurs  com- 
modes qui  sont  làndedans.  >  Aussitôt  la  Ciboule  re- 
prend :  €  Ils  ne  descendent  qu'au  grand  trou.  >  Son 
voisin  continue  cette  heureuse  plaisanterie  en  ajoutant  : 
€  Oui,  ils  piquent  une  tête  dans  un  lit  de  chaux.  »  Et 
comme  si  ce  n'était  pas  assez  encore,  une  voix  fait  ob* 
server  c  que  l'on  suivrait  la  voiture  les  yeux  fermés  et 
que  c'est  pire  qu'à  Montfaucon  ;  »  remarque  confirmée 
par  un  autre  loustic,  qui,  développant  avec  une  gaieté 
funèbre  cette  nauséabonde  facétie,  ajoute  :  t  C'est  vrai, 
ça  sent  le  mort  qui  n'est  plus  frais.  » 

Le  cœur  ne  vous  lève-t-il  pas  en  lisant  cette  collection 
de  plaisanteries  d'amphithéâtre  et  de  jeux  de  mots  ca- 
davériques qui  très-probablement  n'ont  jamais  été  faits? 
A  la  différence  de  la  terreur  révolutionnaire,  eu  effet,  la 
terreur  du  choléra  courbait  tous  les  fronts,  parce  qu'au 
lieu  des  proscrits  et  des  prescripteurs  de  93,  il  n'y 
avait  devant  le  fléau  de  1830  que  des  proscrits.  Nous 
savons  que  dans  les  plus  mauvais  jours  de  la  terreur  on 
vit  des  égorgeurs  égayer  leurs  crimes  par  d'effroyables 
facéties,  et  placer  entre  deux  quolibets  un  coup  de  cou- 
peret ou  un  arrêt  de  mort;  mais  à  cette  époque  il  y  avait 
deux  catégories  de  personnes  en  France,  les  bourreaux 
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et  les  victimes ,  et  la  sécurité  homicide  des  premiers 
n'était  point  troublée  par  la  peur  de  la  guillotine,  dont 
ils  tenaient  le  triangle  dans  leurs  mains.  Même,  en  lais- 
sant de  côté  l'invraisemblance  énorme  de  ces  scènes  dé- 
goûtantes, est-ce  qu'il  entre  dans  la  mission  de  l'art  de 
descendre  aussi  bas  et  de  peindre  de  semblables  hor- 
reurs? Quel  effet  peut-on  produire  en  parfumant  ses 
pages  de  ces  émanations  fétides?  On  accusait  autrefois 
les  poètes  de  faire  toujours  souffler  dans  leurs  vers  la 
tiède  haleine  des  zéphyrs  chargée  des  senteurs  embau- 
mées qui  s'échappent  au  sein  de  la  nature,  au  retour 
de  la  belle  saison  ;  ne  préférez^vous  pas  encore  le  zé- 
phyr, tout  usé  et  tout  classique  qu  il  puisse  être,  au  vent 
qui  souffle  de  Mont  faucon?  Avec  de  pareilles  peintures, 
ce  n'est  plus  sur  l'âme,  ce  n'est  plus  sur  l'esprit  qu'on 
agit,  c'est  sur  les  sens.  Les  yeux  se  détournent,  l'odorat 
se  révolte,  le  cœur  se  lève,  et  l'on  éprouve  des  impres- 
sions analogues  à  celles  dont  on  est  atteint  quelquefois 
à  la  campagne,  lorsqu'au  détour  d'une  route  on  trouve 
des  matières  animales  en  putréfaction. 

Si  telle  a  été  l'ambition  de  M.  Sue,  il  a  lieu  d'être 
satisfait.  La  scène  des  fossoyeurs  de  Shakspeare  est 
pleine  de  convenance  et  de  raison  à  côté  des  hideuses 
imaginations  de  l'auteur  du  Juif  Errant  ;  en  outre,  elle 
est  à  sa  place  ;  il  est  possible  que  des  fossoyeurs,  fami- 
liarisés avec  le  spectacle  de  la  rapide  décomposition  de 
notre  corps  et  le  contact  des  débris  humains,  plaisan- 
tent avec  la  mort  ;  mais  les  acteurs  des  scènes  de  M.  Sue 
ne  sont  pas  dans  les  méme^  conditions,  et  ils  doivent 
éprouver  le  même  genre  de  répulsion  q»ie  le  reste  des 
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hommes  pour  ces  affreuses  images.  Encore  n*avons-Dous 
pas  tout  dit  :  il  y  a  une  loi  du  progrès  dans  l'horrible 
comme  dans  le  beau,  et  lorsqu'on  est  entré  dans  cette 
route,  on  veut  avancer.  C'est  ainsi  que  M.  Sue,  après  les 
scènes  dont  nous  avons  donné  une  imparfaite  idée, 
voulant  relever  son  tableau  par  un  coup  de  pinceau  en« 
core  plus  vigoureux  et  plus  hardi,  imagine  la  péripétie 
suivante.  La  voiture  de  madame  de  Morinval,  jeune 
femme  riche,  brillante,  que  l'on  a  rencontrée  dans  le 
cours  du  roman,  se  promenant  aux  Champs-Elysées 
avec  mademoiselle  de  Cardoville,  dont  elle  est  l'amie» 
vient  à  passer  rapidement,  entraînée  par  des  chevaux 
de  poste  ;  comme  beaucoup  de  familles,  la  famille  Mo- 
rinval va  chercher  un  pays  moins  cruellement  frappé 
par  le  fléau.  Le  fourgon  chargé  de  cadavres  accroche  la 
calèche  élégante  et  armoriée  de  madame  de  Morinval; 
par  un  mouvement  involontaire,  elle  met  la  tête  à  la 
portière  pour  savoir  quelle  est  la  cause  du  choc  qu'elle 
vient  d'éprouver,  et  elle  jette  un  cri  en  voyant  une  bière 
qui,  tombant  du  fourgon  sur  le  pavé,  s'est  disjointe  et 
a  laissé  rouler  un  cadavre  bleuâtre. 

C'est  à  ce  point  qu'en  est  arrivé  M.  Sue!  Voilà  où  il 
va  chercher  le  drame.  Si  le  traité  de  quatorze  ans  qu'il 
^  signé  avec  le  Constitutionnel  n'est  pas  rompu,  cela 
promet.  Peut-être  vous  rappelez-vous  une  scène  des 
Mystères  de  Paris ,  qui  a  quelque  analogie  avec  celle-ci  : 
c'est  la  scène  du  départ  du  prince  Rodolphe  avec  sa 
noble  fille,  l'ex-Goualeuse,  pour  l'Allemagne,  et  la  ren- 
contre du  carrosse  du  prince  avec  ce  monde  de  galères, 
de  mauvais  lieux  et  de  guillotine,  qui  prend  ses  ébats 
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sur  les  boulevards  de  la  barrière  d'Enfer.  Mais  ici  il  y 
a  progrès.  Ce  n'est  plus  seulement  la  mère  Ponisse,  la 
hideuse  tavernière  du  Lapin  Blanc ^  avec  son  fangeux 
harem;  ce  ne  sont  plus  seulement  Tortillard,  Martial» 
le  fils  du  guillotiné,  et  ce  malfaiteur  redoutable  auquel 
ses  complices  ont  donné,  par  un  agréable  badinage,  le 
nom  de  Squelette,  qui  arrêtent  le  carrosse  au  fringant 
attelage  ;  c'est  quelque  chose  tout  à  la  fois  de  plus  sim* 
ple  et  de  plus  complet  :  un  chariot  rempli  de  cadavres 
en  putréfaction,  qui  laisse  derrière  lui  une  odeur  digne 
de  Montfaucon,  une  bière  qui  se  disjoint,  un  cadavre 
bleuâtre  qui  vient  rouler  sous  les  pieds  des  chevaux! 
Que  voulez-vous,  belles  et  nobles  lectrices!  Après 
vous  avoir  menées  dans  le  monde  excentrique  auquel 
vous  ont  initiées  les  Mystèns  de  PariSy  vous  avoir  fait 
asseoir  sur  les  marches  de  la  guillotine,  vous  avoir  fait 
respirer  les  odeurs  acres  et  nauséabondes  du  monde  du 
crime  et  de  la  débauche,  il  ne  restait  plus  guère  à  ex- 
ploiter que  les  images  que  fournissent  les  charniers,  et 
l'auteur  a  pensé  que  pour  réveiller  votre  odorat  blasé, 
ce  ne  serait  pas  trop  que  les  parfums  d'un  cadavre  en 
putréfaction,  et  les  senteurs  embaumées  de  Montfaucon. 
Les  grands  génies  vont  ainsi  de  merveille  en  merveille. 
Après  Ësther,  Racine  ne  fit-il  pas  Athalie?  Eh  bien, 
après  la  scène  des  Mystères  de  Paris,  M.  Sue  a.fait  la 
scène  du  Juif  Errant. 

Nous  avons  maintenant  le  droit  de  le  dire  :  on  trouve 
dans  le  tableau  du  choléra  par  M.  Sue  le  défaut  préci- 
sèment  contraire  à  la  qualité  littéraire  qu'on  aurait  dû 
y  trouver.  L'auteur  recherche  avec  une  curieuse  sollici- 
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tude,  il  exagère  le  côté  repoussant  du  sujet;  il  y  a  plus 
d'horreur  que  de  terreur  dans  son  tableau. 

Â-t-il  plus  respecté  ce  sentiment  qui,  tenant  à  la  fois 
à  la  morale  et  à  Tart,  demandait  qu'on  entrât  avec  res« 
pect  et  gravité  dans  la  peinture  de  ces  douloureuses 
scènes?  Vous  allez  en  juger.  Suivant  M.  Sue,  dont  nous 
rapportons  textuellement  les  paroles  :  «  Où  il  y  avait 
fête  pendant  la  nuit,  c'était  aux  cimetières  :  ih  sê  débau^ 
chaient.  >  Il  ajoute  encore,  quelques  lignes  plus  bas  : 
c  Les  cimetières  étaient  devenus  tapageurs  et  brillants 
de  lumières.  »  Puis  vient  toute  une  description  des  cime* 
tières  pendant  le  choléra,  qui  tendrait  à  faire  croire  que 
ces  tristes  demeures,  où  nous  attendons  l'éternité  dans 
la  poussière  de  notre  néant,  ont  été,  pendant  la  durée 
du  fléau,  un  séjour" de  plaisir  et  de  folie,  qui  pouvait 
rivaliser  avec  les  bals  de  la  Chaumière  et  tous  les 
endroits  consacrés  aux  divertissements  et  aux  folles  joies. 
Des  cimetières  qui  se  débauchent  !  des  cimetières  ta- 
pageurs !  M.  Sue  a-t-il  bien  pesé  ces  expressions?  Outre 
ce  qu'elles  ont  de  contraire  au  bon  sens  et  à  la.  vérité, 
n'a-t-il  donc  pas  senti  jusqu'à  quel  point  elles  offensaient 
ce  qu'il  y  à  de  plus  sacré  dans  les  sentiments  de  Khom- 
me,  la  religion  des  tombeaux  et  le  respect  pour  les 
morts  ?  Ces  cimetières  tapageurs,  comme  il  les  nomme 
avec  ce  funèbre  enjouement  qu'il  semble  avoir  emprunté 
à  quelques-uns  des  personnages  qu'il  met  en  scène  au 
parvis  Notre-Dame,  qui  d'entre  nous  n'y  a  pas  quelque 
dépouille  bien  chère?  qui  n'y  a  laissé  la  meilleure  partie 
de  son  cœur  avec  les  restes  d'un  père,  d'une  mère,  d'un 
enfant,  d'une  femme,  d'un  frère,  d'un  ami?  Lorsque 
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quelqu'un  trouble  h  paix  de  ces  mornes  demeures  où 
l'on  ne  marche  qu'à  pas  lents,  où  l'on  ne  parle  qu'à 
voix  basse,  comme  si  un  instinct  secret  nous  avertis- 
sait  qu'on  est  dans  le  royaume  du  silence  et  de  Tim mo- 
bilité, quand  un  homme  oublie  le  respect  dû  à  la  pous- 
sière de  ces  corps,  temples  construits  par  la  main  de 
Dieu  pour  contenir  une  âme  immortelle,  et  profane  un 
tombeau,  la  société  s'émeut,  les  populations  s'indignent 
et  la  loi  sévit.  Et  il  sera  permis  à  un  romancier  à  bout 
de  voies,  qui  cherche  partout  des  couleurs  pour  sa  pa- 
lette épuisée,  de  venir  jeter  ces  épitbëtes  impies  à 
la  réunion  sacrée  de  tous  les  tombeaux?  Pour  pro- 
duire un  effet  de  style,  M.  Sue  débauchera  les  cimetières 
où  dorment  nos  proches?  Il  y  a  plus  là  qu'une  faute 
contre  l'art  et  qu'une  incongruité  littéraire  :  il  y  a  une 
profanation. 

Nous  en  dirons  autant  de  cette  odieuse  et  étrange 
mascarade  que  M.  Sue  fait  figurer  au  milieu  du  choléra, 
en  déplaçant  le  carnaval  de  1832,  qui  eut  lieu  cette 
année  dans  les  premiers  jours  de  mars.  Sans  doute  l'au- 
teur demande  lui-même  pardon  au  lecteur  de  cet  ana- 
chronisme, mais  nous  sommes  très-peu  disposé  pour 
notre  part,  nous  l'avouerons,  à  lui  accorder  le  pardon 
qu'il  demande.  Il  a  beau  alléguer  un  passage  du  Consti- 
tutionnel  de  cette  année,  qui  annonce  que  le  choléra  a 
été  le  sujet  d'une  caricature  ambulante  dans  la  journée 
delà  nii-e^réme;  celte  excuse  nous  touche  peu.  D'abord 
la  mi-caréme  de  l'année  1832.  si  nous  ne  nous  trom- 
pons, dut  tomber  le  jeudi  29  mars,  puisque  le  mercredi 
des  Cendres  tombait  le  7  du  même  mois.  Ainsi  le  cbo- 
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léra  n'avait  éclaté  à  Paris  que  la  veille  de  la  mi-carême*, 
de  sorte  que  le  nombre  des  victimes  était  encore  très- 
restreint  :  on  ne  savait  pas  quel  serait  le  développement 
de  la  maladie,  on  n'avait  pas  vu  la  ville  pleine  de  deuil; 
il  put  donc  entrer,  à  la  rigueur,  dans  la  tète  d'un  plai- 
sant de  mauvais  goût  de  ridiculiser  un  péril  auquel  il 
ne  croyait  pas  encore.  Peut-être  aussi  serait-on  plus 
près  de  la  vérité  en  supposant  que  la  police  qui,  tout  le 
monde  le  sait,  a  la  plus  grande  part  à  ces  travestisse- 
ments, avait  imaginé  ce  moyen  de  détourner  la  terreur 
publique.  Mais,  quoi  qu'il  en  soit,  il  n'y  a  rien  dans  un 
pareil  fait  qui  ait  pu  autoriser  M.  Sue  à  imaginer  la 
monstrueuse  bouffonnerie  qu'il  fait  figurer  au  milieu 
des  plus  grands  ravages  du  choléra.  C'est  un  fait  faux, 
c'est  de  plus  un  fait  impossible. 

Non ,  lorsque  les  corbillards  ne  suffisaient  plus  aux 
morts  et  qu'on  les  entassait  dans  des  fourgons,  lorsque 
l'on  était  obligé  de  travailler  de  nuit  aux  cimetières, 
lorsqu'il  y  avait  de  la  terreur  ou  de  la  douleur  dans 
toutes  les  âmes,  il  ne  s'est  pas  trouvé,  il  n'a  pu  se  trou- 
ver, non  pas  un  seul  individu,  mais  une  nombreuse 
réunion  d'artistes  et  de  jeunes  ouvrières,  qui  aient  conçu 
et  exécuté  la  pensée  impie  d'insulter  à  la  douleur  des 
familles  en  faisant  du  fléau  qui  décimait  la  population 
un  sujet  de  travestissement  et  de  mascarade,  et  en  ve- 
nant célébrer  une  monstrueuse  bacchanale  en  face 
même  de  l'Hôtel-Dieu,  oii  se  mouraient  les  victimes  du 
choléra. 

(1)  Les  Journaux  parlèrent  pour   la  première    fois  du  cliolérci  le  18 
mars  1832. 
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Gouche-tout-Nu  »  représentaût  le,  fléau  hii^même,  et 
accompagné  de  Nini-Moulin,  portant  le  costume  du 
dieu  du  vin,  de  Morok,  figurant  le  jeu  ;  de  la  suppléante 
de  la  reine  Bacchanal ,  habillée  en  Folie  ;  de  Modeste 
Bournichon»  costumée  en  Amour;  la  mascarade  arbo* 
rant  en  face  des  morts  qu'on  emporte  entassés  danâ 
d'immenses  tapissières»  et  des  malades  qu'on  apporte 
de  tous  côtés  à  l'hôpital ,  de  joyeuses  devises  telles  que 
cellei^»ci  :  Enfoncé  le  choléra!  Courte  et  bonne!  Il  faut  rire 
et  toujours  rire!  Les  (lambards  flamberont  le  choléra! 
Viem^y  donc,  mauvais  fléau!  le  duel  au  cognac  de  Mo- 
rok  et  de  Couche-tout-Nu,  qui  se  défient  mutuellement 
de  boire  une  bouteille  d'eau-de-vie,  jusqu'à  ce  que  mort 
s'ensuive;  enfin,  la  pensée  d'ensemble  et  les  détails 
d'exécution  de  ce  hideux  tableau  ne  sont  que  des  in- 
ventions en  dehors  de  la  réalité,  des  hallucinations  d'un 
esprit  malade,  une  parodie  déplorable  entée  sur  un  des 
plus  lamentables  drames  qui,  de  notre  temps,  aient  af- 
fligé l'humanité. 

Quand  M.  Sue  nous  montre  cette  troupe  rieuse  atta- 
blée autour  d'un  punch  babylonien,  les  artistes  décla- 
rant que  le  choléra  test  peu  coloriste  mais  dessinateur 
crâne,  »  Nini-Moulin  demandant  la  parole  pour  s'écrier: 
c  Ce  fléau  ne  serait-il  pas  une  polissonne  de  leçon  pro- 
<  videntielle,  comme  dit  le  grand  Bossuet,  »  et  se  ré-* 
pondant  à  lui-même  :  <  Il  me  semble  entendre  une  voix 
€  d'en  haut  qui  vous  crie  :  Buvez  du  meilleur ^  ouvrez 
€  t>o^re  bourse  et  embrassez  la  femme  de  votre  prochain^  car 
€  vos  jours  sont  comptés  ;  »  M.  Sue  blesse  le  sentiment 
moral  autant  que  le  sens  littéraire.  Ce  sont  là  des  paro* 
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dies  sacrilèges  qui  offensent  la  raison  ^  des  folies  blas- 
phématoires en  dehors  de  l'art  comme  de  la  morale  et 
de  la  vérité. 

Lorsque,  pour  produire  plus  d'effet ,  il  ajoute  que 
«  la  taverne  oii  allait  avoir  lieu  cette  surprenante  bac- 
€  chanale  étant  située  précisément  non  loin  de  l'an- 
€  tique  cathédrale  et  du  sinistre  hospice,  les  chœurs 
«  religieux  de  la  basilique,  les  cris  des  mourants  et  les 
«  chants  bachiques  des  banqueteurs  devaient  se  cou- 
€  vrir  tour  à  tour,  »  on  ne  saurait  plus  le  regarder  que 
comme  un  dramaturge  aux  abois  qui  cherche  des  effets 
tragiques  dans  des  réminiscences  de  la  scène  aux  cer- 
cueils de  Lucrèce  Borgia,  où  les  chansons  à  boire  lut* 
tent  contre  le  De  profundis,  qui  finit  par  les  dévorer. 
D'abord  tout  cela  est  faux,  faux  de  toute  fausseté,  et  il 
y  a  trois  ou  quatre  objections  sans  réplique  à  faire 
contre  l'effet  mélodramatique  que  M.  Sue  essaye  de 
tirer  du  voisinage  de  la  taverne  où  s'est  attablée  sa 
mascarade,  avec  Notre-Dame  et  l'Hôtel-Dieu,  lorsqu'il 
mêle  les  chants  bachiques  aux  chants  d'église  et  aux 
cris  des  mourants.  D'abord  le  cholérique,  ordinaire- 
ment, perdait  la  voix  ;  ensuite  on  n'entend  pas  en  de- 
hors de  l'Hôtel-Dieu  les  cris  des  malades  ;  en  troisième 
lieu,  les  chants  religieux,  quand  on  célèbre  les  offices 
de  Notre-Dame,  ne  retentissent  pas  au  dehors;  enfin, 
on  ne  chante  pas  dans  les  églises  le  jour  de  la  mi-carê« 
me ,  et  on  se  borne  à  y  exposer  le  saint  sacrement,  de- 
vant lequel  les  fidèles  récitent  sjlencieusement  le  Jfi- 
serere. 

Que  dites-vous  de  cet  amas  incohérent  d'invraisem- 
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blances  et  de  contradictions?  Gomment  M.  Sue  espëre- 
t-il  faire  admettre  ces  énormités  par  une  génération 
qui  a  été  témoin  de  la  terreur  qu'excitait  partout  le 
fléau?  Que  de  fautes  contre  Tart!  Que  de  torts  contre 
la  morale  !  Quel  défaut  de  gravité  !  Quelle  absence  com- 
plète de  respect  pour  ce  qu'il  y  a  de  plus  respectable 
au  monde,  la  mort  et  le  deuil  !  Quel  horrible  alliage  que 
cet  alliage  du  grotesque  avec  ces  images  de  désolation  ! 
L'histoire  du  choléra  écrite  en  quolibets,  la  peste  en 
goguette,  la  caricature  au  cimetière,  la  parodie  choisis- 
sant pour  piédestal  un  sépulcre,  le  tableau  d'une  cala- 
mité publique  esquissé  avec  le  crayon  folâtre  de  Callot, 
et  la  plume  bouffonne  dont  Scarron  se  servit  pour  tra- 
vestir l'Enéide»  passant  aux  mains  de  M.  Sue,  écrivant 
l'histoire  de  la  dernière  peste  qui  ait  visité  le  monde, 
voilà  l'expression  adoucie  du  caractère  dont  est  mar- 
quée cette  dernière  partie  de  son  ouvrage. 


QUATRIÈME  LETTRE. 


TiBlBAU  DU  CHOLÉBl.  —  SUITE. 


Nous  n'avons  jusqu'ici  signalé,  dans  la  peinture  du 
choléra  par  M.  Sue,  que  les  torts  de  l'auteur  contre 
l'art  et  contre  la  morale  ;  il  nous  reste  à  parler  de  ses 
manquenients  contre  Thistoire.  Il  y  a,  nous  Tavons  dit, 
une  partie  du  choléra  qu'il  n'est  permis  à  personne  de 
changer  :  c'est  sa  partie  historique,  surtout  en  tant 
qu'elle  entraîne  une  responsabilité  morale  pour  tel  ou 
tel  parti,  pour  tels  ou  tels  individus.  Ici,  on  entre  dans 
le  domaine  des  faits,  où  les  licences  de  l'imagination 
ne  doivent  pas  avoir  accès.  Il  faut  dire  les  choses  comme 
elles  sont,  car  l'invention  deviendrait  un  mensonge. 

Parmi  les  scènes  les  plus  déplorables  du  choléra,  on 
peut  compter  les  violences  et  les  meurtres  qu'amenèrent 
les  rumeurs  sinistres  répandues  dans  la  ville  sur  de  pré- 
tendus empoisonneurs  qui  auraient  causé  la  mortalité 
par  les  pratiques  de  leur  art  abominable.  Le  vulgaire 
est  ainsi  fait,  et  combien  d'hommes  sur  ce  point  font 
partie  du  vulgaire  !  il  ne  veut  rien  admettre  de  ce  qui 
est  nouveau  pour  lui,  et  tout  ce  qui  est  en  dehors  de 
son  expérience  si  courte  et  si  bornée,  lui  parait  impos- 
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sible.  Qu'un  agent  invisible  et  insaisissable  produise  in- 
stantanément la  oiortt  qu'un  visage  où,  peu  d'instants 
auparavant,  la  vie  et  la  santé  s'épanouissaient  dans 
leur  fleur,  se  flétrisse  sous  les  atteintes  d'un  mal  subit 
et  se  couvre  de  stigmates  bleuâtres,  la  foule  ne  veut 
point  attribuer  ces  changements  si  brusques  et  si  im- 
prévus à  des  causes  naturelles,  quand  les  exemples  de 
ces  morts  soudaines  et  terribles  se  multiplient. 

Sur-le-champ  on  voit  un  crime,  on  cherche  un  cou- 
pable, par  le  besoin  qu'on  éprouve  de  trouver  une  cause 
matériellement  appréciable  à  des  eflets  si  terribles  et  si 
inattendus.  C'est  sur  l'observation  de  cette  maladie  de 
l'esprit  humain  que  Voltaire  a  fondé  son  système  d'in- 
crédulité historique  relativement  aux  morls  tragiques; 
ce  qui  Ta  fait  tomber  dans  un  autre  excès,  carde  ee  que 
le  peuple  croit  à  des  crimes  toutes  les  fois  qu'il  voit  des 
morts  dont  la  soudaineté  lui  semble  inexplicable,  il  ne 
s'ensuit  pas  que,  par  cela  seul  que  le  peuple  croit  à 
l'existence  d'un  crime,  ce  crime  ne  puisse  jamais  exis- 
ter. Cette  maladie  des  esprits,  qui  devient  contagieuse 
dans  les  grandes  calamités,  sévit  avec  beaucoup  de  vio- 
lence au  temps  du  choléra  et  produisit  des  événements 
déplorables  ;  les  soupçons  d'empoisonnement  enfanté* 
rent  de  véritables  meurtres. 

Que  fait  M.  Sue  en  présence  de  ces  souvenirs?  Il  achève 
d'exciter  les  passions  qu'il  a  déjà  enflammées  en  pei- 
gnant le  clergé  catholique  comme  profitant  des  appro* 
ches  du  fléau  pour  déterminer,  aux  portes  de  Paris,  des 
ouvriers  à  incendier  une  fabrique  phalanstérienne,  et 
après  avoir  négligemment  afiirmé  que  c  les  placards  qui 
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dénonçaient  les  hôpitaux  comme  empoisonnant  les  ma- 
lades ;  furent  attribués  au  parti  prêtre,  »  il  met  sur-le- 
champ  les  agents  du  përe  d'Âigrigny  en  action,  et  mon- 
tre le  clergé  accréditant  par  ses  émissaires  ces  rumeurs 
homicides.  <  Le  feu  est  aux  poudres,  dit  l'un  ;  une  fois 
<  la  populace  en  délire,  on  la  lancera  sur  qui  Ton  vou- 
€  dra  ;  »  et  l'autre  reprend  :  <  Courage  !  la  sainte  reli- 
«  gion  triomphera;  allons  rejoindre  le  père  d'Aigrigny.» 
Quelques  lignes  plus  bas  vient  encore  un  passage  équi- 
voque dans  lequel  on  ne  sait  trop  si  l'auteur  accuse  le 
parti  prêtre  d'avoir  fait  empoisonner  les  fontaines,  ou 
seulement  d'avoir  fait  répandre  le  bruit  que  les  fontaines 
étaient  empoisonnées. 

Prenons  de  ces  deux  versions  la  plus  modérée,  il 
restera  toujours  avéré  que  M.  Sue  fait  peser,  avec  ce  nom 
élastique  de  parti  prêtre,  sur  le  clergé  catholique,  la 
responsabilité  des  meurtres  déplorables  qui  ensanglan- 
tèrent Paris  par  suite  des  rumeurs  sinistres  accréditées 
au  sujet  de  l'empoisonnement  des  fontaines,  des  étaux 
de  bouchers,  des  brocs  de  marchands  de  vins  et  des 
tonneaux  de  porteurs  d'eau.  îl  ne  s'agit  plus  seulement 
ici,  on  le  voit,  de  crimes  imaginaires  prêtés  aux  jésuites 
dans  une  action  inventée  à  plaisir,  de  séquestration  de 
jeunes  filles  dans  une  maison  de  santé  fantastique,  d'é- 
trangleurs  employés  dans  l'Inde  à  tatouer  le  bras  d'un 
héritier  du  Juif  errant,  de  vols  de  papiers  pratiqués 
mélodramatiquement  dans  une  auberge  allemande  pour 
empêcher  deux  autres  héritières  du  héros  de  la  vieille 
complainte  d'avoir  leur  part  dans  une  succession  roman- 
tique de  deux  cent  douze  millions.  Nous  sommes  en  pleine 
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histoire.  Des  meurtres  ont  eu  lieu  pendant  le  choléra 
parce  que  la  multitude  avait  accueilli  Tidée  qu'on  l'em- 
poisonnait, c'est  un  fait  trop  réel.  M.  Sue  fait  peser  la  res- 
ponsabilité de  ce  fait  sur  le  parti  prêtre;  or,  il  nous  a  mon- 
tré ce  parti  représenté  chez  la  princesse  de  Saint-Dizier 
par  plusieurs  évéques  et  par  un  membre  du  sacré  collège 
réunis  en  concile,  c'est  l'auteur  lui-même  qui  s'est  servi 
de  ce  mot.  Il  doit  pouvoir  démontrer  historiquement 
une  allégation  aussi  grave;  sans  cela  il  n'y  aurait  pas  à 
hésiter  sur  le  nom  à  lui  donner.  Voyons  donc  à  ce  sujet 
ce  que  dit  l'histoire,  et  sachons  qui  a  accrédité  ces  bruits 
sinistres  et  qui  a  encouru,  par  conséquent,  la  responsa- 
bilité morale  de  ces  violences  déplorables  et  de  ces 
meurtres. 

Le  choléra  éclata  a  Paris  le  28  mars  1832.  Lel*''  avril 
l'émeute  populaire  grondait,  et  la  ville  avait  pris  la  phy- 
sionomie des  journées  de  juillet.  Une  classe  nombreuse, 
appartenant  aux  industries  les  plus  malsaines,  s'élevait 
avec  fureur  contre  le  nouveau  système  de  balayage  et 
de  transport  adopté  pour  l'enlèvement  des  boues,  et  les 
anciens  boueurs  et  les  chiffonniers  s'étaient  jetés  pres- 
que tous  dans  ce  mouvement  contre  une  mesure  qui  leur 
semblait  devoir  détruire  leur  industrie  ;  un  grand  nom- 
bre des  nouvelles  voitures  avaient  été  ou  brûlées  ou  je- 
tées à  la  Seine,  dans  le  quartier  du  Panthéon,  sur  la 
place  du  Châtelet,  rue  Saint-Antoine,  dans  les  faubourgs 
Saint-Denis  et  Saint-Martin,  sur  le  pont  Saint-Michel  et 
sur  le  quai  de  la  Grève.  Les  boulevards,  le  Louvre,  la 
place  Saint-Sulpice,  la  place  de  la  Bastille,  la  place  du 
Panthé(m,  étaient  militairement  occupés  par  la  garde 
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nationale  et  la  troupe  de  ligne;  plusieurs  clmrges  de 
cavalerie  avaient  eu  lieu  contre  les  groupes  inoffensifs. 
Ce  fut  au  milieu  de  ces  violentes  émotions  que  les  bruits 
d'empoisonnement  commencèrent  à  courir  dans  la  mul- 
titude ;  on  peut  s'en  convaincre  en  lisant  la  proclama- 
tion de  M.  Gisquet,  alors  préfet  de  police,  et  par  con- 
séquent l'intermédiaire  officiel  entre  le  gouvernement 
et  la  population.  Après  avoir  attribué  «  aux  ennemis  de 
Tordre,  i»  phraséologie  du  temps,  les  violences  de  la 
multitude,  M.  Gisquet  ajoutait  dans  cette  proclamation, 
qui  porte  la  date  du  2  avril  1832  :  «  D'autres  bruits 
absurdes,  au  sujet  du  choléra,  ont  été  répandus  dans 
les  faubourgs  par  la  malveillance  et  accueillis  par  la 
peur.  > 

Dans  une  circulaire  également  datée  du  2  avril  et  adres- 
sée aux  commissaires  de  police  à  une  heure  plus  avan- 
cée de  la  journée,  le  langage  du  préfet  de  police  deve- 
nait beaucoup  plus  positif.  «  L'apparition  du  choléra 
«  morbus  dans  la  capitale,  disait-il,  a  fourni  aux  éter- 
c<  nels  ennemis  de  l'ordre  une  nouvelle  occasion  de  ré- 
c  pandre  parmi  la  population  d'infâmes  calomnies  con- 
c<  tre  le  gouvernement;  ils  ont  osé  dire  que  le  choléra 
€  n'était  autre  que  l'empoisonnement  effectué  parles 
«  agents  de  l'autorité  pour  diminuer  la  population  et 


€ 


détourner  l'attention  générale  des  questions  politi- 
€  ques.  Je  suis  informé  que  pour  accréditer  ces  atroces 
€  suppositions  f  des  misérables  ont  conçu  le  projet  de  par-- 
€  courir  les  cabarets  et  les  étaux  de  boucheries  avec  des  fioles 
€  et  des  paquets  de  poison  j  soit  pour  en  jeter  dans  les  fon- 
c  taines  ou  brocs  et  sur  la  viande ,  soit  simpleinent  pour  en 
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€  faire  le  simulacre  et  ne  faire  arrêter  en  flagrant  délit  par 

<  des  complices  qui,  après  les  avoir  signalés  comme  attachés 

<  à  la  police  f  favoriseraient  leur  évasion  et  mettraient  en«- 
«  suite  tout  en  oeuvre  pour  démontrer  la  réalité  de  V odieuse 

<  accusation  portée  contre  l'autorité,  j» 

Vous  le  voyez,  les  bruits  qui  étaient  absurdes  la  veille, 
commençât  à  ne  plus  l'être.  Le  préfet  de  police  est 
informé  qu'il  y  a  des  gens  qui  comptent  parcourir  Paris 
avec  des  fioles  et  des^  paquets  de  poison.  Doivent-ils  les 
jeter  dans  les  brocs  des  marchands  de  vin  et  sur  les 
étaux  des  bouchers?  La  proclamation  laisse  la  chose 
dans  le  doute,  terrible  doute!  Peut-être  n'en  feront-ils 
que  le  simulacre,  mais  peut-être  aussi  les  jetteront-ils 
réellement.  Ainsi  le  peuple  est-il  autorisé  par  le  premier 
magistrat  de  la  police  à  croire  que  ses  soupçons  sont 
fondés;  il  y  a  vraiment  des  fioles  et  des  paquets  de  poi- 
son, il  y  a  des  empoisonneurs;  le  peuple  est  même  au- 
torisé à  se  faire  justice  lui-même,  car,  suivant  l'am- 
phigouri mélodramatique  qui  termine  le  cauchemar 
officiel  du  fonctionnaire  du  système  actuel,  les  empoi- 
sonneurs doivent  se  faire  arrêter  tout  exprès  par  des 
complices  qui,  bien  entendu,  les  laisseront  échapper 
afin  de  pouvoir  dire  ensuite  que  c'est  l'autorité  qui  em- 
poisonne la  population  de  Paris. 

Quelle  est  la  conclusion  naturelle  de  tout  ce  discours? 
C'est  qu'il  faut  faire  une  justice  sommaire  des  empoi- 
sonneurs, et  qu'il  est  bon  de  procéder  comme  procède 
la  multitude  en  Amérique.  Tout  homme  qui  aura  une 
fiole,  un  paquet  de  poudre  sur  lui,  devient  par  là  même 
suspect;  tout  suspect  sera  mis  à  mort;  si  quelqu'un 
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pdrle  de  Varrêter  et  de  le  conduire  en  prison,  il  devient 
suspect  avec  lui  et  court  risque  d'être  mis  à  mort  de 
même,  car  c'est  un  complice  déguisé  qui  veut  faire  éva- 
der le  coupable. 

Nous  voilà  un  peu  loin  c  des  bruits  absurdes  répan- 
dus par  la  malveillance  et  accrédités  par  la  peur.  x>  Il  ne 
manque  plus  à  cet  imprudent  et  dangereux  manifeste 
qu'une  désignation  politique;  M.  Gisquet  n'a  encore 
parlé  que  des  ennemis  de  l'ordre  ;  et  quoique  cette  dé- 
signation soit  transparente  et  qu'on  voie  l'intention  du 
pouvoir  de  livrer  aux  haines  populaires  ce  qu'on  appe* 
lait  à  cette  époque  l'alliance  Carlo-républicaine^  il  reste 
encore  quelque  vague  sur  l'accusation  ;  mais  ce  vague 
va  bientôt  se  dissiper. 

Le  5  avrils  le  maire  du  quatrième  arrondissement  » 
M^Gadet-Gassicourt,  venait  préciser  la  dénonciation  de 
M.  Gisquet  en  ces  termes  :  «  Les  agents  de  ceux  que 
«  vous  avez  chassés  se  glissent  au  milieu  du  peuple 
a  pour  venger  la  défaite  de  Charles  X  et  le  ramener  de 
c  son  exil ,  avec  son  petit-fils ,  sous  la  protection  des 
€  baïonnettes  étrangères  et  à  la  faveur  de  la  guerre  ci- 
€  vile.  S'il  est  des  empoisonneurs ,  ce  sont  les  alliés  des 
€  chouans  y  des  assassins  de  VOuesi  et  du  Midi»  Quelle 
€  joie,  quel  triomphe  pour  eux  s'ils  parvenaient  à  dé- 
€  chirer  le  sein  de  la  France  par  la  main  des  Français! 
€  Vous  les  verriez  bientôt  rentrer  sur  nos  cadavres,  à 
€  la  iéie  des  verdetSf  et  à  la  suite  des  hordes  barbares  » 
€  arracher  le  drapeau  tricolore,  le  remplacer  |)(ïr  le  dra- 
a  peau  blanc  et  la  croix  des  missionnaires.  » 

Ainsi  le  premier  magistrat  de  police  de  la  ville  de 
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Paris,  parlant  au  nom  delà  révolution  dejuillet,  décla- 
rait que  des  empoisonneurs,  portant  des  fioles  et  des  pa- 
quets de  poison,  parcouraient  la  ville,  et  que  ces  empoi- 
sonneurs claient  les  agents  des  éternels  ennemis  de 
Tordre.  Un  des  premiers  magistrats  municipaux  de  la 
capitale,  dévoué,  comme  sa  proclamation  suffit  pour  le 
démontrer,  au  gouvernement  de  juillet,  ajoutait  que  ces 
empoisonneurs  ne  pouvaient  être  que  les  alliés  des 
chouans,  des  verdets,  des  assassins  de  l'Ouest  et  du 
Midi;  il  appelait  en  responsabilité  le  drapeau  blanc  et 
la  croix,  il  ajoutait  qu'ils  étaient  «les  agents  d'un  parti 
qui,  lorsqu'il  était  puissant,  n'avait  ni  pitié  pour  le 
peuple,  ni  indignation  contre  ceux  qui  le  dépouillaient 
par  le  milliard  de  l'indemnité,  et  l'opprimaient  par  le 
fer  des  Suisses.  » 

Nous  citons  textuellement  le  Moniteur^  et  en  présence 
de  ces  citations  il  n'y  a  pas  de  dénégations  possibles. 
Le  synonyme  politique  de  tous  ces  noms  odieux  etpas- 
sionnésqui  désignaient  une  nombreuse  classe  de  Français 
aux  égorgeurs,  c'était  le  nom  de^  royaliste  ;  et  la  croix 
des  missions,  mise  à  côté  du  drapeau  blanc,  associait 
le  clergé  aux  royalistes  dans  la  proscription  populaire. 
C'était  donc  le  gouvernement  lui-même  qui  accréditait 
par  la  voix  de  ses  agents  ces  sinistres  rumeurs,  grosses 
de  crimes  et  de  meurtres  ;  le  gouvernement  lui-même 
désignait -tout  un  parti  politique  comme  coupable  d'em- 
poisonnement; car,  ainsi  que  l'écrivait  M.  le  duc  de 
Fitz-James,  avec  une  légitime  indignation  :  c  Ne  pas 
désavouer  M.  Gisquet  et  M.  Cadet-Gassicourt,  c'était 
les  avouer;  p  or,  non-seulement  le  gouvernement  ne 
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les  désavoua  pas,  mais  il  récompensa  M.  Gisquet,  qui 
fut  nommé,  le  5  avril  1832,  conseiller  d'État  en  service 
extraordinaire. 

Mais  le  parti  qu'on  accusait  avait  peut-être  provoqué 
ces  effroyables  calomnies,  en  calomniant  le  premier  le 
pouvoir?  —  Non  ;  les  journaux  de  ce  parti  avaient  dit, 
à  la  lecture  de  la  proclamation  dans  laquelle  M.  Gisquet 
parlait  des  rumeurs  diffamatoires  accréditées  contre  le 
gouvernement  :  «  C'est  un  crime  impossible,  nous  n'a- 
vons pas  besoin  de  le  dire;  cela  ne  soutient  pas  deux 
minutes  de  réflexion.  La  France  contient  des  partis 
rivaux  ;  elle  est  sous  un  gouvernement  avec  lequel  les 
opinions  franches  ont  fait  scission;  mais,  grâce  au  ciel, 
il  n'y  a  parmi  nous  ni  gouvernement  empoisonneur  ni 
parti  assassin  (1).  »  Les  hommes  de  gauche,  le  Natio- 
nal et  la  Tribune  parlent  le  même  langage  (2).  Un  seul 
journal  s'exprimait  de  manière  à  fortifier  les  soupçons 
qui  conduisaient  une  multitude  égarée  à  des  actes  de 
férocité  déplorable  ;  ce  journal  disait  le  4  avril  1832: 
«  Jusqu'à  présent  beaucoup  d'indices  accusateurs,  nous 
«  devons  le  dire,  viennent  signaler  à  l'indignation  pu- 
a  blique  une  faction  qui  fut  toujours  vaincue  les  armes 
«  à  la  main,  et  cherche  toujours  à  exercer  des  repré- 
«  sailles  par  les  moyens  les  plus  odieux  et  les  plus  in- 
«  fâmes.  Dans  Son  désespoir,  il  n'est  pas  de  crime , 

(1)  Voir  la  Gazelle  de   France  et  la  Quolidienne  du  1*'  au  10  avril. 

(3)  Voir  le  National,  la  Tribune  et  la  lettre  de  M.  Rabbe,  adressée  à  la 
Quotidienne  à  la  date  du  5  avril  :  «  Je  crois  de  ma  conscience  de  déclarer, 
disait-il,  que  dans  mon  estime  particulière,  il  n'est  pas  un  seul  individu 
dans  le  parti  que  nous  défendons,  pas  plus  que  dans  les  autres  partis  qui 
existent  en  France,  qui  soit  capable  de  comniellre  de  pareilles  atrocités.  » 
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c  d'infernale  machination  dont  elle  ne  soit  capable.  > 
Qui  venait  en  aide  ainsi  à  M.  Gisquet,  agent  du  gouver* 
nement  actuel,  et  récompensé  par  ce  gouvernement;  à 
M.  Cadet-Gassicourt,  serviteur  dévoué  du  gouverne- 
ment actuel  et  avoué  par  lui  ;  qui  leur  venait  en  aide 
pour  accréditer  les  bruits  d'empoisonnement  et  pour 
désigner  aux  fureurs  de  la  foule,  éperdue  de  terreur  et 
de  colère,  toute  une  classe  de  Français?  C'était  précisé- 
ment le  journal  où  M.  Sue  écrit  les  derniers  chapitres 
du  Juif  errant  pour  rendre  le  clergé  catholique  respon- 
sable des  assassinats  commis  pendant  le  choléra;  c'était 
le  Constitutionnel  l 

Voilà  l'histoire.  Il  n'y  a  ici  ni  à  équivoquer,  ni  à  cher- 
cher des  subterfuges.  M,  Gisquet,  préfet  de  police, 
M.  Gadet-Gassi court,  maire  du  quatrième  arrondisse- 
ment,  et  par-dessus  tout,  le  pouvoir  responsable  de  ses 
agents,  et  dans  la  presse  le  Constitutionnel ^  tels  sont 
ceux  qui  ont  encouru  la  responsabilité  morale  que 
M.  Sue,  le  romancier  du  Constitutionnel ,  veut  faire  pe- 
ser sur  le  clergé.  Ces  placards  dont  il  parle,  comme 
ayant  égaré  la  foule  et  l'ayant  poussée  au  meurtre,  et 
qu'il  attribue  au  parti  prêtre,  qu'il  nous  a  montré 
guidé  par  plusieurs  évêques  et  par  un  cardinal*  ce  sont 
tout  simplement  les  proclamations  officielles  des  agents 
du  gouvernenient  et  les  articles  du  Constitutionnel. 

Reste  la  possibilité  d'une  dernière  excuse  :  les  em- 
poisonnements, sans  être  politiques,  étaient  du  moins 
réels,  et  le  pouvoir  s'était  trompé  en  qualifiant  d'absur- 
des, dans  la  première  proclamation  qu'il  avait  publiée, 
les  bruits  qui  couraient  à  ce  sujet. 
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Eh  bien  !  non,  cette  excuse  ne  saurait  être  alléguée. 
Nous  ne  nous  contenterons  pas  de  rappeler  la  lettre 
qu'écrivait  d^ns  le  Moniteur  M.  Julia  de  Fontenelle, 
secrétaire  perpétuel  de  la  Société  des  sciences  physi- 
ques et  chimiques ,  à  M.  le  préfet  de  police  :  ce  En  ma 
€  qualité  de  membre  de  la  commission  sanitaire   du 
«  quartier  de  l'École  de  Médecine,  j'ai  cru  devoir  me 
«  livrer  à  des  investigations  chimiques  sur  les  boissons. 
«  En  conséquence,  j'ai  analysé  environ  cent  cinquante 
c  espèces  de  vins  et  eaux-de-vie  pris  dans  les  tonneaux, 
€  afin  de  me  convaincre  s'il  existait  quelque  apparence 
«  de  vérité  dans  les  accusations  d'empoisonnement  de 
t  boisson.  Les  vins  et  eaux-de-vie  sur  lesquels  j'ai 
«  opéré  ont  été  pris  dans  les  divers  quartiers  de  Paris, 
«  et  et  je  déclare  que  je  n'ai  trouvé  dam  nul  d'eux  aucune 
«  suhuance  nuisible,  »  Nous  ne  demanderons  pas  même 
qu'on  admette  comme  décisifs  les  termes  cependant 
formels  des  médecins  et  chirurgiens  de  l'Hùtel-Dieu  af- 
firmant que  c(  l'examen  le  plus  scrupuleux  des  matières 
t  vomies  et  évacuées  ne  leur  a  offert  aucune  trace  de 

<  poison  quelconque  ;  que  dans  les  ouvertures  de  corps 

<  qu'ils  ont  faites,  ils  n'ont  trouvé  aucun  atome  de  sub- 
c  stance  vénéneuse;  et  qu'enfin  ni  dans  l'estomac,  ni 

<  dans  les  intestins,  ils  n'ont  trouvé  aucune  des  lésions 

<  que  produisent  les  différents  poisons.,  d 

Laissons  de  côté  cette  déclaration,  signée  des  noms 
des  maîtres  de  la  science,  de  MM.  Petit,  Dupuy- 
tren,  Récamier,  Bailly^  Gaillard,  Gendrin,  Magen- 
(lie,  Husson,  Gueneaud  de  Mussy,  Breschet,  Samson. 
Nous  n'en  croirons,  si  l'on  veut,  que  le  gouvernement 
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Iiii-méme  parlant  dans  le  Moniteur  :  «  Des  chimistes 
€  expérimentés,  lit-on  dans  le  Moniteur  du  6  avril,  ont 
€  été  chargés  d'analyser  des  vins  de  toutes  qualités^  re- 
«  cueillis  chez  un  grand  nombre  de  débitants  ;  pas  une 
«  trace  de  poison  n*a  été  reconnue.  Des  fioles,  du  pain, 
«  des  dragées,  de  la  viande,  saisis  et  signalés  comme 
«  empoisonnés,  ont  été  également  soumis  à  l'analyse; 
€  ils  ont  été  reconnus  purs  de  toute  substance  véné- 
«  neuse.  Des  personnes  arrêtées  sur  la  clameur  publi- 
«  que  ont  été  attentivement  visitées  et  interrogées.  Il 
«  n'est  résulté  de  toutes  les  recherches  que  la  preuve 
a  de  leur  parfaite  innocence.  Ainsi  toutes  les  vérifica- 
€  lions  les  plus  scrupuleuses  n'ont  abouti  qu'à  démon- 
€  trer  de  la  manière  la  plus  évidente  la  fausseté^  Vahsur- 
«  dite  des  bruits  répandus.  » 

Ainsi  l'épithète  d'absurde  revient  dans  la  bouche  du 
pouvoir,  et  il  l'applique  aux  bruits  répandus  sur  les 
empoisonnements.  Et  cependant  M.  Gisquet,  préfet  de 
police  du  gouvernement  de  juillet,  avait  fait  afficher  sur 
les  murailles  de  Paris  une  proclamation  dans  laquelle 
il  répandait  et  accréditait  ces  bruits  faux  et  absurdes, 
en  disant  être  informé  que  «  des  misérables  allaient 
parcourir  les  cabarets  et  les  étaux  de  boucheries  avec 
des  fioles  et  des  paquets  de  poison.  »  M,  Cadet-Gassi- 
court  avait  répandu  et  accrédité  ces  bruits  en  nommant 
les  verdets,  les  chouans,  comme  coupables  de  ces  em- 
poisonnements qui,  comme  devaient  le  déclarer  les  chi- 
mistes, les  médecins  et  le  pouvoir  lui-même,  n'avaient 
existé  que  dans  les  cerveaux  malades  ;  le  Constitutionnel 
avait  également  répandu  et  accrédité  ces  bruits  faux  et 
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absurdes»  en  déclarant  qu'il  avait  reconnu  la  faction  qui 
fut  toujours  vaincue  les  armes  à  la  main,  et  qui  cher- 
che à  exercer  des  représailles  par  les  moyens  les  plus 
odieux  et  les  plus  infâmes,  voire  par  des  empoisonne- 
ments, qui,  de  l'aveu  des  médecins,  des  chiifnistes  et  du 
gouvernement ,  n'ont  rien  de  réel,  et  sont  au  contraire 
démentis  par  toutes  les  observations  et  toutes  les  ex- 
périences. 

Comment  M.  Sue  vient-il  donc  nous  parler  du  parti 
prêtre  au  sujet  des  bruits  d'empoisonnement  qui  ont 
couru  à  l'époque  du  choléra  et  qui  ont  enfanté  des 
meurtres?  De  deux  choses  l'une,  ou  il  a  falsifié  sciem- 
ment l'histoire,  ce  que  nous  ne  serons  jamais  disposé 
facilement  à  admettre;  ou,  comme  nous  aimons  mieux 
le  croire,  il  n'a  pas  pris  la  peine  de  l'étudier,  ce  qui  est 
presque  aussi  coupable  quand  il  s'agit  d'aussi  graves  al- 
légations. Comment  vient-il  nous  parler  «  des  impé- 
rieuses raisons  qui  doivent  engager  à  faire  pénétrer 
l'instruction,  les  lumières  dans  les  profondeurs  des 
masses?  >  Mais  d'abord  il  aurait  fallu  que  le  journal 
où  écrit  M.  Sue,  que  le  préfet  de  police  et  M.  Cadet- 
Gassicourt,  les  serviteurs  du  système  actuel,  ne  se 
fissent  pas  les  auxiliaires  des  ténèbres,  de  l'ignoi'ance 
et  des  calomnies.  II  y  a  eu  des  gens  mis  en  pièces  ;  qu'y  a- 
t-il  là  qui  puisse  surprendre?  L'imagination  des  peuples, 
nous  l'avons  dit,  est  toujours  disposée,  dans  les  gran- 
des calamités,  à  admettre  comme  des  faits  réels  les  cri- 
mes les  plus  impossibles.  Dans  les  épidémies,  les  juifs 
étaient  autrefois  les  premières  victimes  des  fureurs  po- 
pulaires;   croit-on  que   l'éducation  des  masses  puisse 
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faire  de  grands  progrès,  quand  ceux  qui  devraient  les 
éclairer  épaississent  les  ombres? 

Il  faut  être  juste,  les  masses  ne  furent  pas  les  plus 
coupables.  Comment  veut-on  que  lorsque  le  premier 
magistrat  de  la  police  du  royaume,  qui  par  position  doit 
tout  savoir^  et  qui  parle  au  nom  du  gouvernement,  en- 
trelient la  multitude  d'empoisonnements  et  d'empoi- 
sonneurs, et  fait  apparaître  à  ses  yeux  des  hommes 
armés  de  fioles  et  de  paquets  de  poison,  la  raison  du 
peuple  ne  soit  pas  troublée  par  ces  images  effrayantes? 
Ce  peuple,  déjà  épouvanté  et  furieux  de  douleur,  s'ar- 
rête le  lendemain  devant  une  nouvelle  proclamation 
émanée  d'un  magistrat  municipal  qui  parle  aussi  avec 
l'autorité  que  donnent  les  fonctions  publiques;  qu'y 
trouve-t-il?  une  dénonciation  en  forme  contre  un  parti 
qu'on  lui  montre  comme  empoisonnant  en  attendant 
qu'il  revienne  avec  les  baïonnettes  étrangères,  en  pas- 
sant sur  des  monceaux  de  cadavres.  Ainsi  les  passions 
politiques  s'ajoutent  dans  les  âmes  aux  passions  de  la 
peur  et  surexcitent  un  foyer  déjà  incandescent.  Ce  peu- 
ple ouvre  un  journal  accrédité,  qu'y  verra-t-il?  il  y 
verra  que  c'est  le  parti  royaliste  et  le  parti  prêtre  qui 
empoisonnent. 

Alors  une  véritable  terreur  s'empare  de  lui,  et, 
comme  le  disait  avec  beaucoup  de  sens  un  journal  de 
l'extrême  gauche  à  cette  époque  (1),  de  la  terreur  à  la 
barbarie  il  n'y  a  qu'un  pas.  Le  peuple  devient  barbare 
parce  qu'on  l'a  effrayé  ;  il  prend  le  premier  passant 

(1)  te  Ifàiional 
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dont  la  figure  semble  suspecte,  pour  un  des  empoison- 
neurs signalés  par  le  préfet  de  police,  pour  un  des 
verdets  et  des  chouans  dénoncés  par  le  maire,  pour  un 
des  membres  de  ce  parti  que  le  Constitutionnel  déclare 
capable  des  crimes  les  plus  abominables  et  des  machi- 
nations les  ptus  infernales.  Il  frappe,  il  déchire,  il  as- 
somme, il  tue.  Il  déchire  à  coups  de  couteau  ceux  qu'il 
soupçonne,  et  les  fait  dévorer  par  les  chiens;  et  Paris 
est  épouvanté  par  des  scènes  abominables  qui  font  re- 
tourner la  civilisation  en  arrière  et  qui  ramènent  la 
société  du  dix-neuvième  siècle  jusqu'à  l'état  sauvage. 

Telle  est  l'explication  historique  des  violences  et  des 
meurtres  dont  la  capitale  fut  le  théâtre  pendant  le  cho- 
léra. Au  lieu  d'être  calomniateurs,  le  parti  royaliste,  le 
parti  prêtre,  comme  parle  M.  Sue,  furent  calomniés. 
Le  mal  vint  de  ce  que  le  gouvernement,  ses  agents, 
et  dans  la  presse  le  Constitutionnel ^  furent  au-dessous 
de  leur  mission  quand  il  aurait  fallu  être  au-dessus. 

Chose  étrange  !  après  s'être  fait  l'écho  de  ces  diffa- 
mations, qui  étaient  retombées  dans  le  silence  et  dans 
l'oubli;  l'auteur,  qui  semble  toujours  tenir  à  proclamer 
dogmatiquement  le  précepte  de  morale  qu'il  vient  d'en- 
freindre, s'écrie  avec  une  gravité  qui  a  un  côté  vrai- 
ment comique  :  «  Maintenant,  ne  frémit-on  pas  en  son- 
«  géant  que  dans  un  temps  d'émotion  populaire,  il  suf- 
fit d'un^not,  d'un  mot  dit  imprudemment  par  un 
homme  honnête  et  même  sans  haine,  pour  provoquer 
un  effroyable  meurtre?  C'est  peut-être  un  empoi- 
sonneur! > 
Quoi!   c'est  vous,  monsieur^  qui  vous  chargez  de 


€ 
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faire  cette  réflexiou-là  !  Un  mot  dit  imprudemment, 
vous  le  reconnaissez,  enfante  un  meurtre,  en  présence 
d'une  émotion  populaire  ;  ce  mot  prononcé  suffît,  il  se 
traduit  en  assassinat.  «  C'est  un  empoisonneur  !  »  tout 
est  (lit,  le  malheureux  passant  est  mis  en  pièces.  Et 
vous  ne  craignez  pas  qu'on  dise,  à  la  première  émotion 
populaire.  C'est  un  jésuite  !  Vous  chargez  d'une  élec- 
tricité passionnée  toutes  les  têtes,  la  roue  tourne  sans 
cesse  dans  vos  mains  en  dégageant  le  fluide  ;  après  avoir 
fait  tremper,  sous  le  nom  de  parti  prêtre,  le  clergé  dans 
une  foule  de  crimes  imaginaires,  vous  voulez  courber 
sa  tête  sous  la  responsabilité  d'un  crime  réel  et  d'un 
crime  effroyable  ;  vous  mêlez  les  robes  noires,  ces  ter- 
mes sont  de  vous,  au  souvenir  des  bruits  d'empoison- 
nement et  des  massacres  du  temps  du  choléra  !  Et 
vous  venez  nous  demander  naïvement  ensuite  si  nous 
ne  frémissons  pas  en  songeant  qu'un  seul  mot  peut 
faire  couler  le  sang,  et  qu'une  parole  imprudente  est 
souvent  homicide  ! 

Est-ce  que  la  présence  d'esprit  de  l'auteur  du  Juif 
errant  commencerait  à  l'abandonner?  Nous  serions 
vraiment  tenté  quelquefois  de  le  croire,  tant  la  retraite 
de  son  livre  se  change  en  déroute.  C'est  une  confusion, 
un  chaos,  un  naufrage  où  tout  périt,  corps  et  biens,  et 
l'auteur  ne  semble  même  plus  se  donner  la  peine  de 
motiver  les  événements».  Comme  un  de  ces  négriers  qu'il 
a  peintsdans  ses  premiers  romans,  et  qui, dans  les  mau- 
vais temps,  jetaient  à  la  mer  une  partie  de  leur  cargai- 
son humaine,  il  jette  ses  per3onnages  par-dessus  son 
bord  pour  alléger  le  lest  du  navire,  et  pour  arriver 
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plus  vite  au  port.  Déjà  il  s'est  défait  de  Couche-tout- 
Nu,  qu'il  a  fait  mourir  sur  la  table  ou  sous  la  table  ;  la 
Mayeux  est  à  demi  asphyxiée  ;  il  vient  de  jeter  aussi  la 
reine  Bacchanal  par  les  croisées  ;  Rodin  est  ressuscité, 
il  est  vrai  ;  mais  mort  ou  convalescent,  c'est  tout  un  ; 
l'auteur  le  tient  depuis  longtemps  sur  l'arrière-plan 
du  tableau;  il  l'a  serré  dans  la  boite  aux  marionnettes, 
faute  de  savoir  comment  il  le  ferait  mouvoir  ;  le  Juif 
errant  parait  moins  que  jamais,  et  Hérodiade,  qui  de- 
vait l'aider  à  sauver  ses  héritiers,  ne  sauve  personne. 

Les  contradictions  et  les  invraisemblances  devien- 
nent intolérables.  C'est  ainsi  que  l'auteur,  pour  allon- 
ger un  chapitre,  nous  montre  l'abbé  marquis  d'Aigri- 
gny  si  égoïste,  si  dur,  si  impitoyable,  on  le  sait;  il 
nous  le  montre,  lui  qui  a  fait  afficher  des  placards 
€  pour  mettre  le  feu  aux  poudres  et  lancer  la  populace 
«  en  déhre  contre  qui  l'on  voudra,  >  venant  se  jeter 
lui-même  dans  la  gueule  du  lion,  en  voulant  arracher 
Goliath  aux  mains  de  cette  populace  en  délire,  qui  le 
prend  pour  un  empoisonneur.  L'unité  des  caractères, 
la  vérité  des  situations,  rien  n'est  respecté;  mademoi- 
selle de  Cardoville,  avec  son  caractère  si  vif  et  si  en- 
treprenant, n'a  rien  fait  pour  revoir  le  prince  Djalma 
depuis  que  celui-ci  s'est  jeté  sous  les  griffes  de  la  pan- 
thère, afin  de  ramasser  le  bouquet  de  sa  belle  cousine  ; 
et  Djalma,  de  son  côté,  avec  son  caractère  impétueux, 
est  demeuré  chez  lui.  11  faut  que  mademoiselle  Rose- 
Pompon,  qui  a  essayé  en  vain  de  tous  ses  charmes  pour 
toucher  le  prince  charmant^  vienne  prier  elle-même  la 
grande  et  noble  demoiselle  de  ne  pas  le  désespérer,  ad- 

II.  10 
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mirable  dénoûment  des  profondes  et  machiavéliques 
combinaisons  de  Rodin»  qui  n'en  demeure  pas  moins  le 
plus  grand  homme  du  monde* 

Voilà  tout  ce  que  M.  Sue  a  su  tirer  de  ce  grand  drame 
du  choléra  y  qui,  si  Ton  en  avait  cru  lea  indiscrétions  of- 
ficieuses de  ses  amis,  devait  fournir  à  son  génie  d'ad- 
mirables tableaux.  C'est  que  M.  Sue,  comme  nous  le 
montrerons,  n'a  pas  voulu  voir  ce  qu'il  y  eut  de  vérita* 
blement  grand  et  de  véritablement  beau  à  cette  épo- 
que ;  c'est  qu'il  s'est  laissé  préoccuper  par  tes  petites 
passions  de  1  esprit  de  parti,  au  lieu  d'aborder,  avec  un 
esprit  désintéressé  et  un  cœur  ouvert  à  l'admiration  de 
toutes  les  vertus,  ces  temps  où  il  y  eut  tant  de  nobles  et 
héroïques  actions.  Il  &llait  se  placer  au  point  de  vue 
élevé  du  poëte  qui  cherche  à  honorer  la  nature  hu- 
maine ;  et  il  s'est  placé  au  point  de  vue  de  l'homme  de 
parti  qui  cherche  à  déshonorer  une  opinion  contraire. 
Aussi  d-t-il  été  puni.  Son  succès  a  avorté,  l'air  a  man- 
qué à  ses  ailes,  l'inspiration  à  ses  tableaux,  et  l'on  a 
éprouvé  une  fois  encore  que  l'amour  seul  sait  créer,  et 
que,  comme  les  Furies,  la  haine  est  stérile. 


CINQUIÈME  LETTRE. 


LE  CHDlÉRi  SELON  THISTOIBE. 


Lorsque  l'on  cherche  à  récapituler  les  scènes  qui  ont 
surtout  frappé  M.  Sue  pendant  le  terrible  drame  du 
choléra ,  ou  celles  qu'il  a  inventées  à  plaisir,  voici  ce 
que  l'on  trouve  :  Une  mascarade  d'une  bouffonnerie 
impossible  autant  qu'impie  au  milieu  des  ravages  du 
fléau,  une  orgie  à  la  fois  stupide  et  cruellement  déri- 
soire, une  parodie  nauséabonde  de  la  scène  des  fos- 
soyeurs de  Shakespeare  avec  des  détails  à  révolter  tous 
les  sens  à  la  fois  en  même  temps  que  l'esprit  et  le  cœur, 
une  tuerie  populaire  digne  des  anthropophages,  et  la  ré- 
surrection des  calomnies  que  les  bruits  sinistres  répan- 
dus sur  les  empoisonnements  avaient  fait  naître.  Hors 
de  là,  il  n'a  rien  vu,  il  n'a  rien  voulu  voir.  Le  côté  hi-^ 
deux  du  choléra,  voilà  ce  qui  Ta  séduit.  Quant  *àu% 
grandes  vertus  qui  se  développent  à  côté  des  fléaux, 
comme  ces  fruits  rares  et  précieux  que  les  terrains  vol- 
caniques produisent,  il  n'en  a  pas  tenu  compte,  ou  du 
moins  elles  occupent  si  peu  de  place  dans  son  livre, 
qu'on  voit  bien  que  c'est  uniquement  pour  répondre  aux 
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observations  pressantes  de  la  critique  qu'il  en  a  fait 
une  mention  sommaire. 

D'où  vient  cela?  Nous  ne  croyons  pas  faire  tort  à 
M.  Sue   en  disant  qu'il  a  refusé  ses  pinceaux  aux  ma- 
gnifiques scènes  qui  se  seraient  offertes  d'elles-mêmes» 
pour  ne  pas  avoir  à  rendre  justice  au  catholicisme  et  au 
clergé.  11  semble,  à  lire  cette  partie  du  Juif  Errant ^ 
que,  pendant  le  choléra,  la  religion  n'ait  rien  fait,  et 
que  les  prêtres  catholiques  aient  manqué  à  leur  devoir. 
Quand  l'auteur  en  parle,  c'est  pour  leâ  montrer  faisant 
un  succulent  carême  et  mangeant  des  crucifix  d'angé- 
lique»  ce  qui  scandalise  singulièrement  l'orthodoxie  de 
M.  Sue,  puis  s'évanouissaut  de  peur  chez  la  princesse 
de  Saint-Dizier,  à  la  vue  de  Rodin  atteint  de  la  terrible 
maladie ,  ou  affichant  des  placards  incendiaires   qui 
poussent  le  peuple  à  commettre  des  égqrgements,  ou 
bien  encore  continuant  à  s'occuper  de  la  poursuite  de 
la  succession  du  Juif  errant,  et  donnant,  par  la  bouche 
d'un  cardinal  italien,  un  rendez-vous  mélodramatique  à 
l'étrangleur  indien,  dans  une  rue  déserte,  pour  parler 
du  grand  génie  de  Rodin,  sans  doute  afin  que  le  lecteur 
n^oublie  pas  tout  à  fait  qu'il  existe.  Il  semble  que,  hors 
de  là,  le  clergé  n'ait  rien  fait  à  cette  époque,  et  que 
l'influence  de  la  religion  ait  été  nulle.  Faire  des  colla- 
lions  à  la  Lucullus,  trembler  de  peur,  rédiger  des  pro- 
clamations homicides,  nouer  des  intrigues  pour  acca- 
parer la  fortune  des  héritiers  du  Juif  errant,  voilà  à 
quoi  se  réduit  l'action  du  catholicisme  et  des  prêtres 
catholiques  dans  les  scènes  peu  nombreuses  où  M.  Sue 
les  fait  paraître.  Il  y  a  dans  le  tableau  qu'il  trace  une 
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lacune  qui  tarit  une  source  de  beauté  où  son  pinceau 
aurait  pu  puiser,  et  ôte  à  son  récit  tout  caractère  de  vé- 
rité historique  ;  mais  cette  lacune  était  inévitable ,  du 
moment  que  Tesprit  qui  présidait  à  son  ouvrage  était 
un  esprit  contraire  au  christianisme. 

Jamais,  on  peut  le  dire,  l'intervention  du  christia- 
nisme n'eut  plus  d'à-propos  et  de  puissance  que  dans 
les  grandes  calamités.  Quand  toutes  les  têtes  s'abais- 
sent, quand  tous  les  esprits  sont  vaincus  par  la  force  du 
mal,  quand  l'espérance,  celte  dernière  consolation  des 
affligés,  a  cessé  de  mêler  quelques-uns  de  ses  rayons 
aux  nuages  qui  assombrissent  l'horizon,  alors  l'œuvre 
du  christianisme  commence  là  où  l'œuvre  de  l'huma- 
nité s'est  arrêtée,  et  sa  main  secourable  vient  soutenir 
les  nations  tremblantes,  pendant  qu'elles  traversent  les 
mauvais  jours  de  leur  pèlerinage.  M.  de  Chateaubriand 
l'a  dit  dans  le  Génie  du  christianisme  :  «  Inventez  telle 
douleur  que  'vous  voudrez,  et  soyez  sûr  que  la  religion 
chrétienne  y  a  songé  avant  vous  pour  placer  le  remède 
à  côté.  9 

C'est  que  la  religion  se  souvient  de  son  origine. 
Venue  au  milieu  des  plus  épouvantables  désastres  qui 
aient  peut-être  affligé  le  globe  que  nous  habitons,  ses 
premiers  regards  virent  l'empire  romain  s'écrouler  sur 
des  mœurs  corrompues  et  des  croyances  détruites, 
copfime  un  édifice  encore  imposant  sous  lequel  des  sup- 
ports vermoulus  viennent  à  manquer.  Ce  fut  elle  qui 
soutint  le  genre  humain  pendant  cette  époque  de  con- 
fusion, de  bouleversement  et  d'agonie,  qui  s'écoula  entre 
la  mort  de  l'ancien  monde  et  la  naissance  du  nouveau  ; 
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ce  fut  elle  qui,  au  temps  des  invasions  du  Nord,  se  plaça 
entre  la  civilisation  et  la  barbarie  qui  se  ruaient  in- 
stinctivement à  de  grandes  fiançailles,  et  sa  bienveil- 
lante intervention  put  seule  adoucir  le  choc.  Pour  ceux 
qui  savent  remonter  à  l'origine ,  afin  déjuger  les  choses 
de  haut,  le  christianisme  est  le  triomphe  de  la  nature 
intellectuelle  sur  la  nature  matérielle,  la  prépondérance 
de  l'homme  moral  sur  l'homme  physique,  et  c'est  cela 
même  qui  le  rend  un  si  bon  consolateur  de  toutes  les 
afflictions,  le  médecin  de  toutes  les  maladies  et  le  sou- 
tien né  de  toutes  les  misères.  Parcourez  l'histoire,  par- 
tout vous  le  rencontrerez  remplissant  cette  belle  mis- 
sion, qui  consiste  à  relever  la  nature  humaine  du  sein 
de  ses  ruines. 

Alaric  est  maître  de  la  ville  éternelle  avec  ses  hordes 
belliqueuses.  —  «  Je  sens  quelque  chose  en  moi  qui  me 
pousse  à  brûler  Rome,  »  s'écrie  le  barbare.  Qui  fera 
tomber  la  torche  de  sa  main  incendiaire  et  sauvera 
Rome  vaincue?  Ce  sera  le  triomphe  de  la  religion.  Les 
mains  pacifiques  d'un  évêque  s'élèveront  entre  la  civili- 
sation renversée  et  la  barbarie  menaçante  qui  lève  déjà 
le  pied  pour  écraser  sa  victime,  et  le  christianisme, 
élevant  la  force  morale  à  sa  plus  haute  expression,  lui 
fera  remporter  sur  la  force  matérielle  sa  plus  belle  vic- 
toire. 

Voyez  encore  Attila  qui,  entraînant  un  monde  armé 
à  sa  suite,  change  les  royaumes  en  solitudes,  et,  mar- 
quant sa  route  comme  un  incendie  par  un  long  sillon 
de  ruines  fumantes ,  vient ,  pour  consacrer  son  œuvre 
de  vengeance  et  de  destruction,  frapper  à  la  porte  de 
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Rome.  Où  trouver  un  Scipion  pour  répondre  au  dcfi  de 
ce  gigantesque  Annibal?  Qui  viendra,  comme  Marius, 
étendre  sa  main  puissante  entre  Rome  et  le  déluge 
venu  de  l'Asie?  Ce  sera  l'œuvre  du  christianisme.  Il 
va  payer  à  sa  manière  l'hospitalité  homicide  que  les 
empereurs  lui  ont  donnée  dans  le  Colysée.  Apercevez- 
vous  ce  vieillard  qui  marche,  le  front  levé  et  l'œil  se- 
rein, au  milieu  des  craintes  de  iout  un  peuple?  Il  va 
.au*devant  du  péril  que  les  hommes  armés  n'ont  pas  osé 
attendre.  De  quel  pas  il  s'avance  vers  le  camp  terrible 
des  Huns  !  Ne  craignez  rien,  c'est  le  député  du  christia- 
nisme auprès  de  la  barbarie.  Ce  chétif  vieillard  devient 
le  protecteur  du  Capitole  et  le  seul  rempart  de  la  ville 
éternelle.  La  force  matérielle  qui  réside  dans  Attila 
s'humiliera  devant  la  force  morale  que  le  christianisme 
a  placée  dans  son  ambassadeur,  et  voici  que  le  fléau  de 
Dieu  s'arrête  devant  l'homme  de  Dieu. 

Feuilletez  les  archives  des  siècles;  les  lieux,  les  évé- 
nements, les  personnages  changent;  la  mission  du 
christianisme  ne  change  pas  ;  et  comment  changerait- 
elle,  puisqu'il  est  toujours  foi,  espérance  et  amour? 
C'est  dans  les  jours  de  deuil  que  sa  puissance  se  relève, 
et  les  misères  humaines  sont  comme  un  piédestal  qui 
rehausse  sa  grandeur.  Jetez  les  yeux  sur  Marseille,  l'an- 
tique reine  de  la  France  méridionale,  dans  ses  jours 
néfastes  où  elle  fut  visitée  par  une  affreuse  calamité.  Là 
le  fléau  n'était  point  personnifié  dans  un  homme,  il  ne 
se  nommait  ni  Attila,  ni  Alaric;  mais,  plus  terrible  en- 
core, il  frappait  des  coups  plus  multipliés  et  plus  sûrs. 
Quand  tout  le  monde  fuyait  ou  tremblait  devant  la  peste, 
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(jui  donc  se  présenta  pour  lui  disputer  Tempire  de  la 
ville?  Qui  demanda  à  vivre  en  tiers  avecla  désolation  et 
la  mort?  C'était  le  droit  du  christianisme,  et  on  sait 
s'il  le  réclama.  Ne  rappelons  point  ces  miracles  d'hé- 
roïsme qui  vivent  dans  toutes  les  mémoires,  et  ne  dé- 
roulons point  cette  belle  épopée  chrétienne  qui  se 
résume  tout  entière  dans  le  nom  de  Belzunce;  mais  ré- 
pétons seulement,  avec  la  postérité  reconnaissante,  que 
l'immensité  de  la  charité  surpassa  la  grandeur  du  mal, 
et  que  dans  ce  duel  entre  le  plus  horrible  des  fléaux 
et  un  évêque,  le  champ  de  bataille  demeura  à  la  reli- 
gion. 

En  présence  du  choléra,  il  allait  se  passer  quelque 
chose  de  pareil.  Certes  le  gouvernement  d'alors  ne  fit 
rien  pour  mettre  le  christianisme  en  possession  de  son 
rôle.  Nul  recours  aux  prières,  nul  appel  à  la  religion 
qui  lève  ses  mains  pleines  de  supplications  vers  le  ciel 
et  les  rabaiss-e  pleines  de  miséricordes  vers  la  terre  ; 
rien  qui  pût  faire  perdre  aux  hommes  qui  tenaient  alors 
le  pouvoir  leurs  droits  au  titre  de  gouvernement  athée, 
cet  idéal  politique  qu'on  réalisait  après  l'avoir  préco- 
nisé pendant  si  longtemps.  Mais  la  religion  n'attendit 
pas  qu'on  l'invitât  à  remplir  sa  mission. 

Nous  ne  savons  si  l'on  se  souvient  de  la  situation  du 
catholicisme  et  du  clergé  catholique,  à  cette  époque, 
dans  notre  pays  et  surtout  dans  le  premier  diocèse  du 
royaume,  où  le  fléau  sévissait  avec  plus  d*intensité  que 
partout  ailleurs.  Les  longues  préventions  accumulées 
contre  le  clergé  pendant  la  Restauration  par  suite  de  la 
fausse  position  où  on  l'avait  placé  en  lui  donnant,  au 
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lieu  de  liberté  doiyt  il  avait  besoin,  une  protection  sou- 
vent maladroite,  quoique  bienveillante  et  animée  de 
bonnes  intentions»  avaient  porté  leurs  fruits.  Le  sac  de 
rarchevèché  coïncidait  le  29  juillet  1830  avec  le  sac 
des  Tuileries,  et  des  émeutiers  aux  mains  sanglantes  al- 
lèrent chercher  M.  de  Quélen  jusqu'à  Confians  pour  le 
mettre  à  mort. 

Depuis  ce  moment,  les  manifestations  et  les  actes  les 
plus  hostiles  s'étaient  succédé.  L'église  de  Sainte- 
Geneviève  avait  été  enlevée  au  culte.  On  avait  vu  le 
sac  de  Saint-Gerniain-l'Auxerrois  à  l'occasion  du  ser- 
vice anniversaire  pour  le  repos  de  l'âme  de  M.  le  duc 
de  Berry ,  et  le  second  pillage  et  la  destruction  de  l'ar- 
chevêché. Confians  avait  été  pillé  et  dévasté,  la  croix 
du  Christ  avait  été  renversée  du  faîte  des  églises.  Comme 
le  disait  douloureusement  M.  de  Quélen,  dans  un  de  ses 
mandements  :  <  Le  signe  du  Christ  était  effacé  du  front 
de  la  reine  des  cités.  »  Le  premier  pasteur  de  la  ville  de 
Paris  était  réduit  à  se  cacher  comme  un  malfaiteur,  et  à 
changer  souvent  d'asile  pour  échapper  aux  attentats  di- 
rigés contre  sa  personne. 

Pour  se  faire  une  idée  exacte  de  cette  situation  du 
catholicisme  et;du  clergé,  il  faut  avoir  assisté  à  la  dis- 
cussion du  budget  ecclésiastique  dans  l'année  qui  pré- 
céda celle  du  choléra.  Il  nous  souvient  encore  de  ce 
jour  de  tumulte  et  d'orage.  Les  stoïques  députés  de 
1850  faisaient  comparaître  à  leur  barre  toute  la  hiérar- 
chie de  la  milice  ecclésiastique  ;  et  chaque  fois  qu'il  s'a- 
gissait de  mesurer  le  pain  dp  notre  religion  nationale, 
c'étaient  des   scrupules  d'économie  à  édifier,  surtout 
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^é  là  part  d*une  chambre  qui  donnait  à  la  police  sans 
compter,  et  qui  comptait  par  milliards  ce  qu'elle  don- 
nait au  ju8te*milieu.  Les  archevêques  avaient  comparu 
en  tête,  après  eux  les  évéques,  puis  les  simples  prêtres; 
les  injures,  les  sarcasmes  pleuvaient  à  chaque  vote;  c'é- 
tait un  martyre  moral  que  ce  budget,  et  la  tribune  d'une 
chambre  française  et  chrétienne  ne  ressemblait  pas  mal 
au  tribunal  du  haut  duquel  Julien,  de  païenne  mémoire, 
persécutait  et  persiflait  les  chrétiens.  Il  n'y  avait  pas  si 
mince  orateur  de  bourgade  qui  n'eût  en  portefeuille  son 
injure,  son  épigramme  voltairienne ,  ou ,  si  l'on  aime 
mieux,  son  coup  de  pied  législatif. 

Quand  chaque  ministre  du  christianisme  eut  passé 
par  le  scrutin  et  par  les  verges,  arriva  le  tour  des  cha- 
noines. Alors  un  député  s'élança  à  la  tribune,  le  front 
radieux  de  la  gloire  qu'il  allait  acquérir,  et  de  cet  air 
qui  semble  dire  à  l'auditoire  :  «  Çà,  qu'on  m'écoute, 
«  je  vais  être  cruellement  railleur  !  >  On  écouta  le  dé- 
puté, et  il  dit  :  «  A  quoi  bon  les  chanoines?  »  comme 
s*^\l  eût  démandé  :  «  A  quoi  bon  les  mauvaises  herbes? 
à  quoi  bon  les  ronces  et  les  épines?  à  quoi  bon  les  feuil- 
letons-romans? >  La  chambre,  qui  avait  l'esprit  fort, 
s'épanouit  en  entendant  cette  saillie  philosophique,  et 
l'on  décida  d'enthousiasme  que  si  l'on  ne  pouvait  pas 
malheureusement  tuer  les  chanoines,  on  s'en  consolerait 
en  leur  étant  la  faculté  de  recruter  leurs  rangs.  Â  quoi 
bon  les  chanoines?  répétaient  les  grands  esprits  de  la 
chambre  en  riant  de  leur  plus  gros  rire  ;  ils  eussent  dit  : 
«  A  quoi  bon  le  christianisme?  »  s'ils  eussent  osé,  car 
sa  suppression  eût  laissé  une  place  vacante  à  la  grande 
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table  du  budget,  et  Von  eût  grossi  la  part  de  la  police 
au  grand  avantage  de  la  morale  et  du  pays  et  un  peu  du 
juste-milieu.  Témoin  muet  de  cette  scène,  je  me  disais  ; 
€  Patience,  le  christianisme  répondra.  >  Le  choléra  vint 
lui  offrir  l'occasion  de  cette  réponse;  vous  savez  si  le 
christianisme  ta  saisit. 

Oh  !  que  j'ai  souvent  désiré,  depuis,  me  retrouver 
avec  le  fier  député  pour  savoir  ce  qu^il  pensait  de  la  ré- 
plique! Jadis  aussi,  les  sceptiques  demandaient  du  temps 
de  la  Régence  :  A  quoi  bon  les  capucins?  Survint  la 
peste  du  Midi,  et  les  capucins  répondirent  à  leur  ma- 
nière :  ils  moururent  tous  à  la  peine;  pas  un  n'en 
réchappa,  et  la  charité  eut  ses  Thermopyles.  Nos  beaux 
esprits  ont  quelque  raison  de  le  dire,  les  chanoines  et 
les  prêtres  catholiques  sont  quelque  peu  capucins.  Bons 
à  servir  l'humanité,  bons  à  la  consoler,  bons  à  mourir 
pour  elle,  voilà  tout  le  mérite  des  simples  champions 
du  christianisme.  Les  esprits  forts  de  la  chambre  qui 
parlaient  d'or  et  faisaient  de  si  belles  épigrammes, 
avaient  de  tout  autres  devoirs  sans  doute,  car  lorsque  le 
danger  arriva,  on  trouva  le  clergé  dans  les  hôpitaux,  et 
le  parlement  sur  le  grand  chemin. 

Dès  que  le  fléau  fut  dans  Paris,  M.  de  Quélen  rom- 
pit son  ban  et  reparut.  Il  pensait,  comme  Fénélôn,  que 
les  évêques  aussi  ont  leurs  jours  de  bataille,  et  il  n'était 
pas  homme  à  manquer  au  rendez-vous  du  prril.  Il 
avait  prédit  dans  ses  mandements  «  l'inondation  de  ce 
fleuve  de  mort,  dont  les  gardes  les  plus  vigilantes  et  les 
plus  S(*vère6  précautions  ne  sauraient  arrêter  le  cours,  > 
et  il  ajoutait,  clans  une  lellro  pastorale  du  29  septem- 
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bre  1831,  adressée  au  clergé  de  son  diocèse  :  c  Le  mo- 
ment  n'est  pas  éloigné  où  la  vertu  commune  ne  suffira 
plus,  et  où  il  faudra  l'héroïsme  du  dévouement.  »  Sa 
parole  était  ainsi  engagée  d'avance,  il  vint  la  tenir  au 
milieu  du  danger. 

Les  passions  l'avaient  condamné  à  la  reiraite,  mais 
rheure  était  venue  pour  lui  d'exercer,  contre  les  pas- 
sions humaines,  les  sublimes  représailles  de  la  croix. 
Tandis  que  tant  d'âmes  faibles  et  pusillanimes  se  fai- 
saient d'inaccessibles  refuges  gardés  par  l'égoïsme  et 
verrouillés  par  la  peur,  M.  de  Quélen  sortit  de  sa  re- 
traite. C'est  à  r Hôtel-Dieu  que  le  fléau  sévit  le  pins 
cruellement,  c'est  là  qu'est  sa  place,  celle-là  il  ne  la  cé- 
dera à  personne,  n'essaye2  pas  de  la  lui  disputer.  Pour 
la  première  fois,  depuis  plus  d'un  an,  il  paraissait  en 
public,  c'était  le  2  avril  1832;  son  diocèse,  qui  l'avait 
perdu,  le  retrouvait  sur  le  champ  des  douleurs.  Le  peu- 
ple venait  de  jeter  à  l'eau  deux  sergents  de  ville  qu'il 
croyait  complices  des  prétendus  empoisonneurs  lorsque 
M.  de  Quélen  arriva  à  l' Hôtel-Dieu.  Ce  danger  de  plus  ne 
put  arrêter  son  zèle  ;  nouveau  Charles  de  Borromée,  il 
franchit  le  seuil  de  l'hospice,  visite  toutes  les  salles,  s'ar- 
rête auprès  des  lits,  apprend  avec  bonheur  que  la  plu- 
part des  malades  ont  pu  recevoir  les  secours  de  la  reli- 
gion. Il  avait,  dès  le  premier  jour  où  le  choléra  se  dé- 
clara, mis  dix  mille  francs  à  la  disposition  de  la  caisse 
de  secours,  il  y  ajouta  mille  francs  en  sortant  de 
l'Hôtel-Dieu,  pour  remplacer  les  vêtements  des  cholé- 
riques, qu'on  brûlait  à  leur  entrée  dans  l'hôpital.  Dé- 
pouillé, pillé,  ruiné,  il  ne  calculait  point  ses  ressources, 


LE  JUIF  ERRANT.  157 

ii  ne  calculait  que  les  besoins,  qui  étaient  immenses. 
Tout  le  clergé  de  Paris  suit  la  noble  initiative  de  son 
archevêque.  A  sa  voix,  l'abbé  Garnier,  supérieur  gé- 
néral de  la  congrégation  de  Saint-Sulpice,  offre  son  sé- 
minaire pour  recevoir  les  cholériques,  et  ses  élèves 
pour  servir  d^infirmiers.  M.  de  Quélen  met  en  même 
temps  à  la  disposition  de  l'autorité  sa  maison  de  Con- 
flans  pour  en  faire  un  hôpital  ou  une  infirmerie  de  con- 
valescence; de  sorte  que  ceux-là  mêmes  peut-être  qui 
avaient  dévasté  cette  maison  y  trouvèrent  un  asile.  Do 
tout  côté  la  milice  sainte  répond  à  l'appel  de  son  chef. 
Messieurs  de  Saint-Lazare,  les  professeurs  et  les  sup- 
pléants  de  la  faculté  de  théologie  de  Paris,  des  prêtres 
appartenant  au  diocèse  de  Paris  et  aux  diocèses  voisins, 
se  mettent  à  la  disposition  de  l'autorité  (1);  les  reli- 
gieuses de  Bons-Secours,  les  religieuses  Augustines,  les 
Hospitalières,  sont  à  leur  poste.  Les  laïques  ne  font  pas 
défaut,  et  un  grand  nombre  de  jeunes  gens  du  faubourg 
Saint-Germain,  parmi  lesquels  on  compte  MM.  de  Ker- 
gorlay,  de  Vogué  et  de  Champagny,  s'offrent  comme 
infirmiers  ou  comme  visiteurs.  M.  de  Quélen  excite  ou 
guide  ce  zèle  de  la  grande  armée  de  la  charité,  il  par- 
court tous  les  hôpitaux  de  Paris,  et  ses  lettres  pastorales 
communiquent  à  toutes  les  âmes  la  sainte  contagion  de 
la  vertu.  <c  Allez,  écrivait-il  aux  professeurs  de  théolo- 
gie, en  les  envoyant  à  l'hospice  de  la  Charité,  allez,  la 
moisson  est  bonne,  et  le  nombre  des  ouvriers  est  pe- 
tit. »  Puis,  dans  la  lettre  adressée  aux  curés  de  Paris, 

(1)  pans  une  lettre  insérée  au  Moniteur  du  30  avril  1832. 
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le  6  avril  :  4  Nous  ambitionnerons,  leur  disait-ii,  qu'a 
la  suite  de  ces  temps  malheureux,  on  puisse  dire  de 
chacun  de  nous  ce  que  l'histoire  rapporte  de  ce  véné- 
rable prêtre  saint  Vincent  de  Paul,  que  nous  avons 
pris  pour  modèle  :  au  milieu  des  factions  qui  se  dispu- 
taient, se  déchiraient  et  mettaient  la  société  en  péril, 
voué  tout  entier  aux  bonnes  œuvres  et  au  soulagement 
de  l'humanité  souffrante,  il  répondait  à  ceux  qui  Tin* 
terrogeaient  sur  son  opinion  :  Je  $ms  pour  Dieu  et  pour 
lespauvresn  > 

Enfin,  dans  le  mandement  qui  ordonnait  des  prières 
pour  la  cessation  du  fléau,  mandement  écrit  au  pied  de 
la  croix,  le  18  avril,  un  des  jours  de  la  semaine  sainte, 
l'archevêque  disait  avec  une  inexprimable  tendresse  : 
€  L'âme  toute  remplie  des  émotions  que  font  naître  ces 
jours  lugubres  et  solennels,  nous  éprouvons  le  besoin, 
en  vous  exhortant  à  la  pénitence,  aux  prières  et  aux 
bonnes  œuvres,  de  vous  parler  aussi  de  la  sollicitude 
pastorale  qui  nous  attache  de  plus  en  plus  à  vous,  qui 
nous  fait  regarder  les  malheurs  de  chacun  de  nos  diocé- 
sains comme  s'ils  nous  étaient  personnels,  et  qui  vous 
consacre  de  nouveau  tout  ce  qui  nous  reste  de  bien  et 
de  vie  pour  les  adoucir.  S'il  en  était  quelqu'un  parmi 
vous  qui  pût  trouver,  dans  l'examen  de  sa  propre  con- 
duite à  notre  égard,  quelque  motif  de  douter  de  ces 
dispositions,  nous  oserions  lui  dire  comme  le  Joseph  de 
l'ancienne  loi  :  Je  suis  votre  frère,  ne  craignez  point, 
ne  vous  troublez  pas  de  ce  qui  est  arrivé,  c'est  par  la 
volonté  de  Dieu.  Il  a  changé  en  bien  le  mal  qu'on  a 
voulu  me  faire,  il  a  conduit  les  choses  à  ce  point,  et  il 
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a  voulu  se  servir  encore  de  moi  pour  en  sauver  plu- 
sieurs. > 

li  disait  vrai 9  le  pieux  et  noble  archevêque,  car  tou- 
tes  ses  actions  étaient  en  harmonie  avec  ses  paroles. 
Ou  le  vit  transporter  dans  ses  bras  des  malades  (1)  at« 
teints  du  fléau,  dans  un  temps  où  Ton  discutait  encore 
sur  la  question  de  savoir  si  le  choléra  était  ou  n'était 
pas  contagieux.. Tant  que  le  mal  sévit,  le  pontife  de 
Jésus-Christ  se  trouve  sur  ses  pas  pour  soutenir  les  vic« 
times  qu'il  abat,  pour  sauver  les  âmes  du  désespoir, 
et  faire  luire  aux  regards  des  mourants  un  rayon  d'im* 
mortalité.  Dans  le  cours  de  ces  visites  vraiment  pasto- 
rales, et  au  chevet  d'un  de  ces  moribonds,  il  se  passa 
une  terrible  scène.  L'agonie  était  commencée,  et  la 
pieux  archevêque  levait  sur  l'agonisant  ses  mains  pour 
le  bénir,  lorsque  celui*ci,  tournant  vers  le  pasteur  un 
visage  où  respiraient  encore,  au  milieu  des  teintes  bleuâ* 
très  de  la  mort,  les  passions  de  la  vie,  cria  d'une  voix 
formidable  :  «  Retirez-vous  de  moi,  je  suis  un  des  pil-« 
lards  de  l'arche vêché.  >  À  ces  mots,  le  front  du  prélat 
rayonna  d'une  tendre  pitié  et  d'un  ineffable  pardon. 
Continuant  sur  la  tête  du  moribond  sa  bénédiction 
commencée  :  <  Mon  frère,  dit-il,  c'est  une  raison  de 

<  j^us  pour  moi  de  me  réconcilier  avec  vous,  et  de 

<  vous  réconcilier  avec  Dieu.  > 

Maintenant^  comparez  à  ces  scènes  les  scènes  peintes 
par  U.  Sue,  les  égorgements  du  parvis  Notre-Dame,  \é 
carrier  gigantesque  dépeçant  en  lambeaux  sanglants 

(i;  AUiid^Hi^i  des  vi^ifpa  sépiàvtv^  apr^  U  nort  ûe  tf.  de  Quilea. 
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Goliath,  que  la  hideuse  Ciboule  a  abattu  en  lui  crevant 
l'œil  d'un  coup  de  sabot  ;  la  dernière  orgie  de  Couclie- 
tout-Nu,  son  duel  à  l' eau-de-vie  avec  le  montreur  de 
bêtes,  les  bouffonneries  impies  de  Nini-Moulin,  la  mas- 
carade du  choléra,  les  plaisanteries  nauséabondes  de 
la  multitude  sur  la  voiture  des  morts,  le  spectacle  de 
ce  cadavre  en  putréfaction  qui,  sortant  de  sa  bière  bri- 
sée, roule  sous  les  pieds  des  chevaux  qui  emportent  la 
voiture  de  madame  de  Morinval,  et  dites  de  quel  côté 
est  la  supériorité,  même  au  point  de  vue  littéraire,  et 
ce  qu'il  y  a  de  plus  dramatique,  de  plus  beau  au  point 
de  vue  de  l'art,  de  plus  capable  de  frapper  l'esprit  et 
de  remuer  le  cœur,  le  choléra  tel  qu'il  apparaît  dans  le 
roman  de  M.  Sue,  ou  le  choléra  tel  que  le  peint  l'his- 
toire? 

Encore  n'avons-nous  pas  tout  dit.  Tandis  que  l'ar- 
chevêque parlait  de  Dieu  aux  mourants,  un  grand  nom- 
bre d'entre  eux,  avant  d'entrer  dans  l'éternité,  jetaient 
un  regard  en  arrière.  Les  pères  expirants,  les  mères 
agonisantes,  conservant  la  chaleur  de  Tamour  au  mi-- 
lieu  du  froid  de  la  mort,  lui  parlaient  de  leurs  enfants 
orphelins  demeurés  sans  protecteurs  dans  leurs  ber- 
ceaux abandonnés.  À  ces  paroles,  les  entrailles  du 
pieux  archevêque  s'émeuvent,  une  grande  et  chrétienne 
pensée  germe  dans  son  cœur,  il  étend  les  bras  en  face 
du  lit  de  mort  des  parents  consolés,  et  au  nom  du  chris- 
tianisme, ce  père  universel  de  tous  les  orphelins,  il 
adopte  leurs  enfants.  C'est  dans  le  sein  de  l'Hôtel-Dicu 
même,  au  milieu  des  ravages  du  fléau,  sur  le  champ 
de  bataille  de  la  cliarité,  que  l'œuvre  réparatrice  des 
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Orphelins  du  choléra  est  fondée,  eette  œuvre  qui,  au 
moment  ou  nous  écrivons  ces  lignes  (1),  vient  de  finir 
après  avoir  tenu  toutes  ses  promesses.  Le  nouveau 
Vincent  de  Paul  a  rassuré  ces  mères  expirantes,  en 
donnant  à  leurs  pauvres  orphelins  la  charité  chrétienne 
pour  mère.  «Mes  forces  s'épuiseront,  leur  disait-il, 
avant  que  mou  zèle  et  mon  courage  se  refroidissent.  » 
Voilà  ce  que  fut  le  christianisme  au  temps  du  chor 
léra,  voilà  ce  que  fit  le  clergé.  Aussi  ce  fut  de  cette 
époque  que  data  Theureuse  réaction  des  esprits  en 
faveur  du  catholicisme ,  plus  tard  interrompue  et 
suspendue  seulement,  du  moins  nous  l'espérons,  par 
les  imprudences  de  quelques-uns  et  par  les  mauvaises 
passions  des  autres,  auxquelles  M.  Sue  sert  d'interprète 
et  d'auxiliaire.  Il  lui  a  convenu  de  jeter  un  voile  sur 
toute  cette  partie  du  choléra,  si  honorable  pour  l'huma- 
nité, et  de  dévoiler  au  contraire,  en  l'exagérant  par  dos 
détails  puisés  dans  une  imagination  naturellement  tour- 
née au  mélodrame,  le  côté  hideux  du  fléau.  Il  a  pense 
que  ce  serait  une  belle  et  noble  chose  que  de  diffamer 
ces  prêtres  que  l'histoire  vient  de  nous  montrer  offrant 
leurs  maisons  pour  hospices,  et  s'offrant  eux-mêmes 
pour  infirmiers,  pardonnant,  priant,  secourant,  conso- 
lant tes  malades,  adoptant  les  orphelins  ;  et  il  s'est 
donné  la  joie  de  les  représenter  comme  des  factieux 
qui,  par  leurs  placards  incendiaires,  excitaient  le  peu- 
ple au  désespoir  et  au  meurtre,  comme  des  captateurs 
de  testaments  et  des  cupides   empoisonnant  l'agonie 

(i)  Juin  1845. 

II.  Il 
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de  M,  Hardy  d'ascétisme  et  d'opium  pour  s'emparer  de 
sa  part  de  succession,  comme  des  lâches  qui  fuyaient 
à  l'aspect  des  cholériques,  comme  des  intrigants  qui 
parcouraient  les  mansardes,  non  pour  y  soigner  des 
malades  et  y  secourir  des  pauvres,  mais  pour  y  décou- 
vrir des  Rose-Pompon  fringantes  et  hardiment  décolle- 
tées, et  les  jeter  en  travers  des  amours  des  héritiers 
et  des  héritières  qu'ils  voulaient  déposséder.  Voilà  ce 
que  M.  Sue  a  fait  de  l'action  du  christianisme,  du  clergé 
et  de  tous  les  hommes  de  cœur  au  temps  du  choléra  ; 
il  n'a  voulu  montrer  que  les  passions  honteuses  et  hi- 
deuses de  l'humanité;  la  peur,  la  lâcheté,  la  cupidité, 
la  haine,  l'intrigue,  la  fureur  aux  mains  sanglantes, 
rindifierence  et  l'abrutissement  stupides ,  laî  débauche 
brutale  et  folle  ;  il  a  fermé  les  yeux  pour  ne  pas  voir 
le  courage,  la  charité  aux  mains  secourables,  le  dé- 
vouement héroïque  et  toutes  les  vertus  de  la  pitié  et 
du  pardon.  Eh  bien  !  il  a  été  puni,  même  au  point  de 
vue  de  l'art,  de  ce  tort  moral  qui  a  fermé  à  son  talent 
une  source  de  beautés  littéraires  admirables.  On  aura 
beau  faire,  un  de  ces  actes  de  dévouement  et  de  géné- 
rosité sublimes  qui  révèlent  dans  notre  nature  le  souffle 
du  divin  ouvrier,  fera  toujours  vibrer  plus  sûrement 
le  cœur  de  Thomme,  que  la  peinture  la  plus  matérielle- 
ment eiacte  d'un  cadavre  en  putréfaction  ou  d'une  ^cëne 
d'égorgement.  L'homme  sera  toujours  plus  touché  de 
ce  qui  l'élève  jusqu'à  Dieu  que  de*  ce  qui  le  ravale 
jusqu'à  h  brute  et  jusqu'à  la  nature  inanimée. 

Que  n'eût  pas  été  la  peinture  du  choléra  dans  le  livre 
de  M.  Sue,  si  ^  avec  son  beau  talent  d'exposition  dra- 
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roatique»  il  avait  pu  peindre  nu  tableau  d'iiistoire,  au 
lieu  de  crayonner  une  caricature  toute  noire  de  la  n)é- 
chanceté  de  l'esprit  de  {>arti?Quel  n'eût  pas  été  l'inté- 
rêt de  ces  scènes  où  l'on  aurait  retrouvé  les  vertus  qui 
honorent  la  France  dans  les  grandes  épreuves,  où  Ton 
aurait  vu  le  courage  de  ses  médecins,  la  charité  prodi- 
gue et  le  dévouement  personnel  de  tant  d'hommes  de 
cœur  qui  comprirent,  à  cette  époque,  que  noblesse  et  ri- 
chesse obligent  dans  les  jours  de  calamité,  et  que  tes 
premiers  rangs  doivent  demeurer  les  premiers  quand  il 
s'agit  de  donner  l'exemple  du  courage  en  face  du  péril? 
Il  aurait  dit  alors  comment  on  vit  la  grande  armée  du 
christianisme  s'ébranler  pour  marcher  au  -  devant  du 
fléau;  comment,  depuis  le  premier  jusqu'au  dernier  de- 
gré de  la  hiérarchie  chrétienne,  le  dévouement  trouva 
sa  place,  depuis  Tévêque  qui  donnait  son  palais  jus- 
qu'au curé  qui  offrait  son  modeste  presbytère,  empres- 
sés qu'ils  étaient  de  devenir  les  hôtes  de  la  maladie  et 
de  la  douleur.  Il  aurait  dit  comment  les  séminaires 
fournirent  les  infirmiers,  comment  tous  se  disputèrent 
la  souffrance  comme  un  patrimoine  et  le  danger  comme 
un  butin. 

Puis,  s'il  avait  voulu  remplir  dans  toute  son  étendue 
le  devoir  de  l'historien ,  qui  est  de  blâmer  le  mal  après 
avoir  loué  le  bien,  d'autres  couleurs  seraient  venues 
s'offrir  d'elles-mêmes  à  son  pinceau,  et  il  aurait  eu  à 
exercer  une  justice  sévère.  Il  y  eut  quelqu'un  en  effet, 
à  cette  époque,  qui  déserta  son  poste  ;  mais  ce  ne  fut 
pas  le  clergé,  ce  fut  la  chambre.  «  Ces  héros  de  Tordre 
«  légal,  s'écriait  le  National,  que  dirigeait  alors  Carrel, 
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<  ils  ont  fui  devant  le  choléra  !  Ils  ont  fui  alors^  qu'un 
€  devoir   impérieux    leur  ordonnait  de  rester  à  leur 

<  poste  !  Ils  ont  fui  alors  qu'il  leur  était  prescrit 
c  de  songer  aux  douleurs  des  nnasseSy  aux  soulage- 
«  ments  que  leur  détresse  réclame  !  L'équipage  du 
c  Vengeur  fait  sombrer  son  vaisseau  plutôt  que  de  se 
€  rendre  ;  alors  que ,  de  sa  tète  seule,  il  dominait 
«  le  flot  qui  allait  Tengloutir,  il  brandissait  en  Pair  sa 
te  glorieuse  cocarde,  aux  cris  de  :  Vive  la  république! 

c  vive  la  liberté!  Il  étonnait  ses  vainqueurs C'était 

c(  là  du  courage  militaire.  Kléber  disait  à  un  officier  : 
«  Tu  iras  là^  et  tu  t'y  feras  tuer  ;  l'officier  s'y  rendait  et 
c  succombait,  c'était  encore  là  du  courage  militaire.. • 

<  Le  soldât  qui  serre  ses  rangs  lorsque  le  boulet  a  balayé 
€  son  camarade  ;  le  conscrit  qui  réclame  l'honneur  de 
«  monter  le  premier  à  l'assaut;  le  tambour  qui  bat  la 
€  charge  d'une  seule  main  lorsque  le  canon  vient  de  lui 
«  enlever  l'autre,  c'est  encore  là  du  courage  militaire! 
c  Boissy-d'Anglas  saluant  la  tète  sanglante  de  Féraud  ; 
c  madame  Rolland  cédant  le  pas,  au  pied  de  l'échafaud, 

<  à  un  vieillard  dont  elle  consent  à  voir  tomber  la  tête 
€  avant  la  sienne,  voilà  du  courage  civil.  Oh!  oui,  lors- 
c  qu'il  s'agit  de  courage ,  la  France  est  assez  riche  de 
€  ses  souvenirs,  et,  à  cet  égard,  le  passé  est  uae  garan- 
c  tie  suffisante  de  l'avenir  pour  que  nous  puissions 
€  inventorier  sans  honte  les  misères  de  l'époque  ac- 
a  tuelle.  9 

Carrel  disait  vrai;  M.  Sue  aurait  donc  pu  mettre 
l'ombre  dans  son  tableau  du  choléra ,  à  côté  de  la  lu- 
mière, en  inventoriant  les  misères  de  ces  législateurs 
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que  le  coin  du  ft'u  réclamait»  quand  il  aurait  fallu  don- 
ner à  tous  Texemple  du  courage,  du  dévouement  et  de 
Fabnégation.  Il  aurait  pu,  pour  rendre  ce  tableau  fidèle 
et  ressemblant  sur  tous  les  points,  peindre  ces  réu- 
nions blafardes  de  certaines  maisons  financières,  la 
morne  stupeur  des  visages  des  Turcarets  de  notre  épo- 
que, étonnés  qu'on  ne  pût  séduire  la  peste  et  corrompre 
la  mort,  la  tristesse  officielle  des  paroles  et  les  éternel- 
les conversations  de  faire  part,  la  peur  tenant  son  lit 
de  justice  au  milieu  de  ses  féaux  dans  un  de  ces  fcer- 
cles  où  Ton  parlait  bas  comme  en  pays  ennemi ,  où  la 
conversation  était  tout  empreinte  d'un  parfum  de  cam- 
phre, toute  pétillante  d'éther,  toute  détrempée  de  lau- 
danum, où  Ton  soupirait  plutôt  qu'on  ne  respirait,  où 
l'on  se  tâtait  le  pouls  chaque  fois  que  la  pendule  son- 
nait ;  ces  dîners  qui  semblaient  un  appendice  du  festin 
de  la  Statue  de  Pierre,  un  vrai  raout  de  momies,  enfin 
toutes  ces  scènes  qui  prouvent  que  le  ridicule  a  son 
coin  dans  les  plus  sinistres  tableaux  • 

Vous  avez  sans  doute  vu,  il  y  a  quelques  années,  un 
dessin  de  Grand  ville,  représentant  des  gens  de  finance 
à  table  en  face  d^n  repas  somptueux  :  les  verres  sont 
pleins,  les  plats  fument,  le  vin  d'Aï  pétille,  les  truffes 
constitutionnelles  épanchent  leurs  parfums.  Mais  là-bas, 
à  la  porte  apparaît,  sous  un  habit  de  livrée,  un  squelette 
importun  ,  la  Mort,  costumée  en  maître  d'hôtel ,  qui , 
riant  d*un  air  sinistre,  dit  aux  convives  :  «  Je  vous  ap- 
porte un  plat  de  mon  métier.»  Le  bras  qui  levait  la  four- 
chette retombe;  les  dents  se  serrent  sans  broyer  les 
aliments;  les  verres  restent  demi-pleins,  la  saillie  s'ar- 
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rêle  sur  les  lèvres,  le  sourire  commencé  $e  change  en 
grimace  ^  un  frisson  sympathique  court  de  convive  en 
convive  au  lieu  du  joyeux  toast  ;  les  corbeilles  de  fleurs 
semblent  fanées,  la  clarté  des  bougies  parait  plus  pâle, 
les  cheveux  se  hérissent  sur  ces  fronts  que  T ivresse 
commençait  à  rougir  de  ses  teintes  empourprées;  les 
oreilles  sont  dressées,  les  yeux  fixes,  ils  ont  peur. 

Ce  tableau  de  fantaisie  de  Grandville  fut,  pendant 
plusieurs  mois,  le  portrait  historique  de  plus  d'un  cer- 
cle pendant  le  choléra  :  tel  salon  avait  adopté  le  cam- 
phre, tel  autre  l'ail,  un  troisième  le  soufre,  plusieurs 
lé  vinaigre,  et  l'on  ne  pouvait  pénétrer  dans  certains 
hôtels  sans  passer  un  fleuve  de  chlorure  à  gué. 

Si  M.  Sue  voulait  peindre  les  ridicules  de  l'humanité 
à  propos  du  choléra,  après  avoir  peint  ce  que  la  vertu 
a  de  plus  héroïque  et  ce  que  le  dévouement  a  de  plus 
sublime  Jes  sujets,  on  le  voit,  n'auraient  point  manqué 
à  son  imagination,  ni  les  couleurs  à  sa  palette.  Alors 
nous  n'aurions  point  à  lui  reprocher  d'avoir  immolé, 
dans  la  peinture  du  fléau  qui  décims^  la  France  en  1832, 
la  vérité,  la  vraisemblance,  les  droits  de  l'histoire  et  les 
intérêts  de  l'art,  aux  calculs  de  l'esprit  de  parti,  et  d'a- 
voir calomnié  à  la  fois  son  temps,  son  pays  et  l'hu- 
manité. 


SIXIÈME  LETTRE 


Il  GENÈSE  ET  rÉVAMILB  DE  I.  SUE. 


Que  le  christianisme  soit  irrévocablement  condamné 
par  l'auteur  du  Juif  errant ,  c'est  une  question  sur  la- 
quelle il  n'est  pas  permis  de  conserver  un  doute,  Pen* 
dant  une  partie  de  son  ouvrage,  M.  Sue  avait  gardé 
quelques  ménagements,  il  établissait  çà  et  là  quelques 
distinctions  prudentes  entre  le  jésuitisme  et  le  catholi- 
cisme ;  c'était  au  premier,  disait-iU  que  s'adressaient  ses 
attaques  et  pas  le  moins  du  monde  au  second.  Tout  au 
contraire,  le  mot  de  chrétien  se  trouvait  souvent  sur 
ses  lèvres  avec  une  épithète  louangeuse,  étrangement 
louangeuse,  il  est  vrai;  mais,  enfin,  il  faut  tenir  compte 
aux  gens  de  leurs  intentions.  Tantôt  c'était  M.  de  Bé- 
ranger,  le  chantre  tant  soit  peu  erotique  de  Lisette  et 
de  Frétillon,  qu'il  appelait  le  grand  poète  chrétien^  et 
dont  les  chansons  devenaient  une  leçon  évangélique 
pourRodin,  leçon  grivoisement  psalmodiée,  à  travers 
la  croisée  de  sa  mansarde,  par  mademoiselle  Rose  Pom- 
pon portant  à  peu  de  chose  près  le  costume  peu  ortho- 
doxe que  la  fable  donne  à  la  Vérité.  Tantôt  c'était  Ga- 
briel qui  jouait,  dans  le  roman,  le  même  rôle  que  leCon- 
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stitutxonnel  prêtait»  du  temps  de  la  restauration,  au  bon 
curé  anciennement  assermenté  qui  faisait  danser  pater- 
nellement ses  paroissiens  au  son  du  violon,  et  qui  même 
lisait  parfois  son  Voltaire  ;  précaution  oratoire  destinée 
à  faire  passer  toutes  les  histoires  apocryphes  sur  le  vi- 
caire de  la  paroisse  de***,  située  dans  la  commune  de***, 
dépendant  du  canton  de'**,  lequel  vicaire  faisait,  avec 
quelques  variantes,  le  tour  de  toutes  les  communes  de 
France,  dans  le  Constitutionnel ^  moyennant  quelques 
astérisques  de  plus  ou  de  moins,  qui  changeaient  le 
crime  de  lieux  et  dépaysaient  le  criminel. 

Gabriel,  qui  semble  être,  dans  le  roman  de  M.  Sue, 
la  précaution  oratoire  du  romancier  contre  ceux  qui 
seraient  disposés  à  le  soupçonner  de  manquer  de  jus- 
tice envers  le  christianisme,  a  bien,  malgré  sa  jeunesse, 
un  air  de  famille  avec  le  curé  de  l'ancien  Constitutionnel  ; 
il  a  ce  léger  parfum  de  schisme  et  d*hérésie  sans  lequel, 
selon  les  théologiens,  nous  ne  disons  pas  de  la  philoso- 
phie, mais  du  philosophisme,  il  est  impossible  d*êlre 
tout  à  fait  bon  chrétien.  Mais  enfin  Fauteur  du  Juif  er- 
rant ne  noue  a  pas  donné  le  droit  d'être  difficiles  sur 
son  orthodoxie,  et  nous  ne  sommes  pas  de  ceux  qui  trou- 
vent je  ne  sais  quel  méchant  plaisir  à  briser  les  derniers 
liens,  quelque  légers  qu'ils  soient,  qui  rattachent  en- 
core les  intelligences  fourvoyées  à  certaines  portions  de 
vérités,  et  peuvent  ainsi  les  aider  à  reconquérir  la  vé- 
rité tout  entière.  Tant  qu'il  a  été  possible  de  conserver 
un  doute  sur  les  doctrines  de  M.  Sue,  nous  n'avons  pas 
voulu  le  détruire  entièrement.  Mais  dans  ses  derniers 
chapitres,  il  devient  si  ouvertement  agressif,  il  attaque 
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le  christianisme  tellement  de  front,  il  laisse  de  côté, 
avec  si  peu  de  souci,  les  précautions  et  les  réserves  dont 
il  s'était  enveloppé,  que  toute  incerlitude  cesse,  et 
qu'il  faut  bien  s'avouer  que  c'est  la  religion  elle-même 
qu'il  attaque  dans  son  principe  et  dans  son  ensemble. 
Nous  ne  parlons  plus  ici  de  la  partie  de  l'ouvrage 
consacrée  à  la  peinture  du  choléra,  mais  de  celle  où 
M.  Sue  peint  les  efforts  de  l'abbé  d'Aigrigny  et  des  jé- 
suites pour  abrutir  et  spolier  M.  Hardy,  le  négociant 
ruiné  par  l'incendie  que  des  mains  jésuitiques  ont  al- 
lumé, séparé  de  sa  maîtresse,  toujours  grâce  aux  ma- 
nœuvres des  jésuites  qui  emploient  tour  à  tour  la  torche 
incendiaire  et  la  lettre  anonyme  avec  ses  lâches  déla- 
tions. Nous  ne  prétendons  pas  dire  que  jamais,  dans 
aucune  occasion,  on  n'a  abusé  de  l'influence  religieuse 
pour  arriver  à  des  résultats  coupables  ;  nous  ne  répon- 
dons que  des  principes  et  non  des  hommes,  qui  font 
quelquefois  des  meilleurs  principes  le  plus  déplorable 
usage.  La  cupidité  prend  tous  les  masques,  elle  emploie 
tous  les  moyens  pour  atteindre  son  but;  si  donc  M.  Sue 
s'était  borné  à  peindre  des  religieux  entourant  un 
homme  de  pièges  sacrés,  agissant  sur  son  intelligence 
et  sur  son  âme  pour  s'emparer  de  sa  succession,  nous 
n'aurions  pu  contester  que,  depuis  l'établissement  du 
christianisme,  on  a  eu  plus  d'une  fois  à  déplorer  des 
faits  pareils;  et  nous  n'aurions  pas  cru  faire  tort  à  la 
vérité  catholique  par  cet  aveu,  pas  plus  que  nous  ne 
croirions  méconnaître  le  bienfait  de  Dieu  qui  nous  a 
accordé  le  feu  qai  nous  échauffe  et  qui  nous  éclaire,  en 
blâmant  ceux  qui  s'en  servent  pour  allumer  l'incendie. 
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Notre  critique  ^lurait  donc  uniquement  porté  sur  un 
point,  et  nous  aurions  seulement  reproché  à  Tauteur  de 
ne  pas  4^'être  contenté  de  peindre  quelques  individus 
appartenant  à  un  ordre  religieux,  mais  cet  ordre  reli- 
gieux tout  entier,  comme  trempant  dans  une  captation 
où  l'intrigue  et  le  laudanum  jouent  un  rôle,  et  surtout 
d'avoir  placé  cette  captation  dans  l'époque  actuelle,  ce 
qui  donne  à  cet  épisode  un  caractère  intolérable  de  dif- 
famation aristophanique  qui  peut  entraîner  les  plus 
graves  et  les  plus  fâcheuses  conséquences.  Mais  M.  Sue 
ne  s'est  point  arrêté  là.  Ce  n'est  pas  le  mauvais  usage 
du  christianisme  qu'il  attaque,  c'est  le  christianisme 
même,  dans  ses  principes,  dans  ses  dogmes  comme 
dans  sa  morale,  c'est-à-dire  dans  son  essence. 

D'abord,  il  admire  beaucoup  cette  c  généreuse  reli- 
gion naturelle  qui  professe  la  même  vénération  (nous 
nous  servons  de  ses  expressions)  pour  Platon  et  Jésus- 
Christ,  »  ce  qui  est  nier  la  divinité  de  l'auteur  du  chris- 
tianisme, qui  devient  alors  de  beaucoup  inférieur  à  Pla- 
ton; car  il  aurait  trompé  les  hommes  en  se  donnant 
pour  Dieu,  usurpation  coupable  que  Platon  n'a  pas  com- 
mise. Puis  il  attaque  par  sa  base  le  catholicisme,  qui 
est  fondé  tout  entier  sur  le  dogme  de  la  déchéance  de 
l'humanité,  tombée  dans  la  personne  de  son  premier 
père,  et  sur  le  dogme  du  mal  physique  entrant  dans  le 
monde  en  même  temps  que  le  mal  moral,  de  sorte  que 
la  faute  explique  la  redoutable  énigme  de  la  douleur. 
M.  Sue  ne  veut  rien  admettre  de  tout  ceci  :  le  Christ 
n'est  pas  Dieu,  c'est  un  juste,  —  un  juste  qui  a  trompé 
l'humanité  I  —  mais  la  logique  d'un  romancier  n'est 
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guère  embarrassée  d'une  dussi  légère  contradiction* 
1/humanité  n'est  point  tombée»  par  conséquent  elle  n*a 
pas  eu  besoin  d'un  réparateur;  Dieu  ne  nous  a  pas  mis 
sur  la  terre  pour  nous  épurer,  en  traversant  la  souF* 
france  ;  c'est  une  impiété  que  de  croire  que  <  des  larmes 
versées  puissent  être  agréables  au  Créateur  magnifique- 
ment bon  et  paternel  ;  i>  et  «  il  y  a  un  machiavélisme 
désespérant,  atroce,  »  à  vouloir  persuader  aux  hommes 
qu'ils  puissent  toucher  ce  Dieu  puissant  par  leurs  lar* 
mes,  et  adoucir  ainsi  la  position  de  ceux  qu'ils  aiment 
ou  qu'ils  ont  aimés.  A  ce  sujet,  M.  Sue  se  jette  dans  les 
récriminations  les  plus  violentes  contre  ce  livre  à  qui  a 
été  donnée  celte  louange,  que  «  c'était  le  plus  beau  livre 
<  qui  soit  de  la  main  de  Thomme,  puisque  l'Évangile 
«  n'en  est  pas  :  >  on  voit  que  nous  voulons  parler  de 
y  Imitation.  Il  Taccuse  de  calomnier  Dieu  en  le  représen- 
tant comme  le  Dieu  des  affligés,  de  calomnier  l'huma- 
nité par  des  miximes  désespérantes  sur  la  fragilité  des 
amitiés  de  la  terre,  d'avoir  fait  une  religion  de  la  dou- 
leur, et  d'avoir  ainsi  assombri  toutes  les  perspectives  de 
la  vie,  destinée  à  la  jouissance  et  au  bonheur  par  celui 
qui  nous  Ta  donnée. 

Nous  nous  trouvons  ici  dans  un  grand  embarras  dont 
nous  prions  M.  Sue  de  nous  tirer  ;  car,  lorsqu'on  dis- 
cute, il  faut  partir  de  quelques  principes  communs,  sans 
quoi  les  discussions  sont  interminables  et  insolubles* 
Que  croit-il,  nous  ne  dirons  pas  en  philosophie  et  en  re» 
ligion,  mais  sur  des  matières  infmiment  plus  simples? 
Croit-il  que  l'homme  n'est  pas  immortel,  et  par  consé- 
quent qu'il  meurt?  Croil-il  qu'il  y  a  sur  la  terre  des  ma- 
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ladies  et  des  souffrances?  Croil-il  qu'il  y  a-  des  veuves 
et  des  orphelins?  Croit-il  qu'il  y  a  des  vies  interrompues 
dans  leur  cours,  de  beaux  et  riants  ])rinlemps  fanés 
dans  leur  fleur?  Croit-il  qu'il  y  a -des  nièresqui  pieu* 
rent  comme  Rachel  et  ne  veulent  pas  être  consolées 
parce  que  leurs  enfants  ne  sont  plus?  Croit-il,  avec  tous 
les  philosophes»  et  même  avec  tous  les  poètes,  que  l'on 
compte  beaucoup  d'amis  tant  que  l'on  est  heureux, 
mais  que,  lorsque  les  nuages  de  l'adversité  montent  à 
l'horizon,  on  demeure  solitaire  (1)?  Croit-il,  avec  Coii- 
fucius,  «  qu'on  ne  voit  en  ce  monde  qu'une  vaste  nier 
et  un  vaste  fleuve  :  la  mer  de  nos  douleurs  dont  on  n'a- 
perçoit pas  le  rivage,  et  le  fleuve  de  nos  désirs  dont  on 
ne  saurait  trouver  le  fond?  »  Croit-il  qu'il  y  a  des  frères 
qui  suivent  en  pleurant  le  cercueil  couronné  de  fleurs 
où  repose  leur  sœur  hien-aimée,  morte  avant  l'âge,  et 
des  sœurs  qui  pleurent  le  compagnon  des  j^ux  de  leur 
enfance  enlevé  à  leur  amour  fraternel?  M.  Sue,  qui  a 
été  médecin  avant  d'être  romancier,  n'a-t-il  jamais  tra- 
versé un  de  ces  palais  de  la  douleur  on  l'on  peut  faire  le 
dénombrement  de  l'immense  variété  des  souffrances  hu- 
maines et  étudier,  sous  toutes  ses  formes,  ce  triste  dé- 
noûmentde  toutes choses,<{u'on appelle  la  mort?  Encore 
une  fois,  croit-il  qu'on  meurt  et  qu'on  souffre  pour  mou- 
rir? Lui  qui  s'est  donné  la  mission  de  peindre  le  déve- 
loppement des  passions,  le  conflit  des  caractères  et  le 
choc  des  volontés,  croit-il  qu'il  y  ml  sur  la  terre  dos  dé- 
ceptions profondes  et  des  cœurs  brisés? 

(1)  Donec  eris  felix,  niultos  numerabis  amicos  ; 

Tempora  si  fuerint  nubila,  solus  eris. 
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Si  M.  Sue  croit  tout  cela,  nous  ne  comprenons  plus 
un  mot  à  ses  attaques  contre  le  christianisme  en  gêné* 
rai  et  contre  Y  Imitation  en  particulier.  Le  christianisme 
n'a'pas  fait  la  douleur»  mais  il  a  été  fait  pour  la  douleur; 
ce  n'est  pas  lui  qui  fait  couler  les  larmes,  c'est  lui  qui 
les  esàuie.  Son  plus  beau  titre  aux  yeux  des  grands 
philosophes  qui,  dans  les  premiers  siècles  de  Tère  chré- 
tienne, descendirent  de  leurs  chaires  pour  confesser  le 
Christ,  c'est  qu'il  était  la  solution  de  tous  les  problèmes, 
et  surtout  de  ce  grand  problème  de  la  souffrance,  qui 
pèse  de  tout  son  poids  sur  l'homme  et  sur  l'humanité. 
Certainement,  il  y  a  dans  l'ordonnance  générale  des 
choses  de  ce  monde  des  preuves  suffisantes  de  l'exis* 
leoce  d'une  intelligence  souveraine  et  bienfaisante  ;  mais 
cependant  on  ne  saurait  nier  qu'à  côté  de  ces  vives  lu- 
mières il  n'y  ait  des  ombres,  et  que  l'existence  du  mal 
moral  et  du  mal  physique  surtout  ne  jette  une  ombre 
redoutable  sur  l'ordre  général  de  la  création.  Eh  bien! 
le  christianisme  est  un  flambeau  allumé  à  côté  de  ces 
ténèbres;  il  éclaire  les  parties  de  la  création  restées 
obscures,  et  il  soutient  l'humanité  dans  sa  lutte  avec  la 
douleur,  en  faisant  luire  sur  elle  cette  lumière  qui 
échauffe  en  même  temps  qu'elle  éclaire.  Loin  de  la  dé- 
sespérer, il  la  préserve  du  désespoir,  et  c'est  en  cela 
aussi  que  le  véritable  esprit  du  christianisme  respire 
dans  V Imitation. 

Il  faut  distinguer  deux  choses  dans  Vlmitation,  cette 
épopée  intérieure  de  la  vie  monastique,  comme  l'appelle 
M.  Ampère  :  ce  qu'elle  a  de  particulier  pour  les  cou- 
vents, au  sein  desquels  elle  prit  sans  doute  naissance, 
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et  ce  qu'elle  a  de  vraiment  général  et  de  propre  à  toutes 
les  conditions  de  la  vie  humaine.  C'est  faute  d'avoir 
fait  cette  distinction  que  M.  Sue,  qui  ne  semble  pas 
avoir  étudié  trës^ttentivement  ce  sujet,  se  jette  dans 
des  récriminations  si  vives  contre  ce  beau  livre.  V Imi- 
tation est  un  livre  universel,  dans  lequel  il  y  a  des  cho- 
ses  spéciales  pour  les  moines;  et  il  est  clair  que>  si  l'on 
applique  aux  autres  conditions  de  la  vie  les  passages 
qui  se  rapportent  uniquement  à  la  condition  monastiqtie, 
il  est  facile  de  trouver  de  l'exagération  dans  certains 
passages  ;  mais  cette  exagération  vient  de  la  méprise  du 
critique,  et  ne  peut  être  reprochée  comme  un  tort  à 
Vlmitatimy  qu'il  n'a  pas  su  comprendre.  Trois  parties» 
qui  correspondent  à  trois  états  de  l'âme,  à  trois  degrés 
de  la  vie  spirituelle,  comme  l'indiquent  les  titres  que 
portait  primitivement  chacune  de  ces  parties,  composent 
ce  poème,  éclos  dans  des  âmes  pures  et  contemplatives 
à  la  chaleur  et  à  la  lumière  de  l'Évangile.  Reformatioy 
Comolatio^  voilà  les  deux  degrés  qui  conduisent  au  troi- 
sième, Imitatio  :  la  réforme  des  actions,  et  plus  encore 
celle  du  cœur  et  de  l'esprit;^  la  consolation  divine,  qui 
tombe,  comme  une  douce  rosée,  sur  lés  cœurs  de  bonne 
volonté  et  sur  les  esprits  qui  ont  su  se  réformer,  con- 
duisent l'âme  au  plus  beau  et  au  plus  nobles  de  tous  les 
buts,  l'imitation  de  la  perfection  même,  l'imitation  du 
Dieu  fait  homme,  l'imitation  de  Jésus-Christ, 

C'est  l'esprit  du  christianisme,  on  le  voit,  qui  res- 
pire dans  les  différents  degrés  de  cette  Imitation  su- 
blime. Dieu  s'est  fait  Itomme,  il  faut  que  l'homme  se 
fasse  Dieu  par  la  conformité  de  sa  vie  avec  la  volonté  di- 
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vine,  par  l'union  de  son  cœur  et  de  son  esprit  avec  la 
divinité,  par  Timitation,  cette  assimilation  admirable 
qui  laisse  subsister  les  deux  termes  du  rapport,  Dieu  et 
Thomme,  et  qui  évite  ainsi  Técueil  des  mystiques  exa- 
gérés, qui,  à  force  d'abîmer  Thomme  en  Dieu,  finissent 
par  l'y  perdre,  et  tombent  ainsi,  sans  y  prendre  garde, 
dans  un  panthéisme  latent  qui,  en  détruisant  la  person- 
nalité humaine,  détruit  Thommage  et  l'adoration  en  dé- 
truisant l'adorateur. 

Voilà  le  christianisme,  voilà  Vlmitationj  qui,  comme 
ces  plantes  précieuses  qui  croissent  sur  des  terrains 
échauftes  par  des  feux  souterrains  et  fécondés  par  des 
pluies  d'orage,  naquit  dans  l'époque  la  plus  tourmen- 
tée du  moyen  âge,  et  probablement  prit  sa  dernière 
forme  au  sein  de  notre  France,  alors  au  comble  de  tous 
les  malheurs.  Peut-être  M.  Sue  objectera-t-il  à  cela  que 
ce  fut  un  malheur  de  plus,  en  ce  que  l'esprit  de  V Imita- 
tion  est  un  esprit  de  mortification  et,  par  conséquent, 
de  mort.  C'est  là  du  moins  ce  qu'il  reproche  à  ce  livre, 
comme  au  christianisme.  Il  paraît  croire  que  TefTet  de 
l'un  et  de  l'autre  est  d'éteindre  l'âme,  d'arrêter  les  mou- 
vements du  cœur  dans  la  poitrine  et  d'endormir  l'acti- 
vité humaine  dans  une  espèce  de  léthargie  intellectuelle 
et  morale,  en  un  mot  de  creuser  dans  le  cœur  et  dans 
la  tête  de  l'homme  un  double  tombeau. 

Il  y  a  quelque  chose  de  plus  que  des  raisonnements 
à  alléguer  contre  cette  appréciation,  il  y  a.des  faits,  et 
le  mouvement  de  notre  histoire  au  quinzième  siècle  pro- 
teste de  la  manière  la  plus  formelle  contre  cette  opinion. 
L'époque  où  Y  Imitation  devient  un  livre  populaire  dans 
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notre  pays,  sous  le  titre  iïltUermUe  Cirnsolalion^  est 
une  époque  de  résurrection  pour  la  France;  c'est  celle 
qui  succède  au  désespoir  et  à  la  désolation  sous  le  poids 
desquels  elle  succombait  pendant  Tinvasion  anglaise, 
les  grands  schismes  qui  travaillèrent  l'église,  les  grands 
scandales  qui  achevaient  de  ruiner  la  religion  dans  l'es- 
prit des  peuples  et  les  jetaient  dans  un  découragement 
voisin  du  matérialisme,  comme  on  peut  le  voir  par  ces 
danses  des  morts  qui  devenaient  le  divertissement  du 
temps,  sous  le  titre  de  Danses  Macabres,  et  qui  ne  pa- 
raissent pas  avoir  eu  une  moralité  plus  élevée  que  celle 
des  anciens  qui  faisaient  intervenir  l'idée  de  la  mort 
dans  presque  toutes  les  circonstances  de  la  vie,  pour 
s'exciter  à  jouir  d'un  bien  si  passager  et  si  précaire. 

Mais  comment  expliquer  ce  fait?  comment  peut-il  se 
faire  que  Vlmitaltony  ce  livre  dont  l'esprit  est  très-cer- 
tainement la  résignation,  ait  pu  coïncider  avec  une  épo- 
que d'initiative,  de  résurrection  et  de  vie?  Ou,  ce  qui 
est  la  même  question,  présentée  seulement  d'une  ma- 
nière plus  générale,  comment  peut-il  se  faire  que  le 
christianisme,  cette  religion  qui  nous  enseigne  le  néant 
des  choses  qui  passent  et  nous  inspire  le  goût  des  cl)0- 
ses  qui  demeurent,  réveille  l'activité  humaine  au  lieu 
de  l'endormir? 

Nous  ne  ferons  pas  la  réponse,  nous  la  prendrons 
toute  faite  chez  un  écrivain  dont  le  jugement  historique 
sera  moins  suspect  que  le  nôtre  à  M.  Sue.  Dans  son 
Htstùire  de  France,  M,  Michelet  a  été  frappé  de  cette  op- 
position apparente.  Quoi!  s'est-il  dit,  voilà  qu'un  livre, 
dont  l'esprit  dominant  est  la  résignation,  se  répanddans 
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le  peuple  ;  il  devait,  ce  semble,  [le  calmer,  l'endormir, 
loin  de  lui  inspirer  Théroïsme  de  la  résistance  nationale. 
Eh  bien!  le  contraire  arrive,  les  âmes  se  réveillent,  les 
caractères  se  rétrempent  ;  Jeanne  d'Arc  se  lève,  et  la 
France  est  sauvée.  D'où  vient  cela?  Écoutez  la  réponse  : 
elle  n'est  pas  seulement  ingénieuse  ;  elle  est  d'une  sa- 
gacité profonde  et  d'une  admirable  justesse.  «C'est  que, 
c  dit  M.  Michelet,  la  résurrection  de  l'âme  n'est  point 
«  celle  de  telle  ou  telle  vertu,  c'est  que  toutes  les  ver- 
«  tus  se  tiennent.  C'est  que  la  résignation  ne  vint  pas 
«  seule,  mais  l'espoir  qui  est  aussi  de  Dieu,  et,  avec 
«  l'espoir,  la  foi  dans  la  justice.  L'esprit  de  Y  Imitation 
€  fut  pour  les  clercs  patience  et  passion  ;  pour  le  peuple 
<  ce  fut  Vaction^  l'héroïque  élan  d'un  cœur  simple.  » 

C'est  là  le  véritable  secret,  non-seulement  de  l'in- 
fluence salutaire  de  V Imitation^  mais  de  l'influence  sa- 
lutaire du  christianisme.  Il  n'éteint  pas  l'âme  en  lui 
enseignant  le  néant  de  la  vie,  parce  qu'il  donne  à  cette 
vie  périssable  un  but  éternel,  et  qu'il  donne  par  consé- 
quent un  prix  infini  à  l'accomplissement  de  ces  devoirs 
que  l'âme  négligeait  ou  qu'elle  oubliait.  Toutes  les  ver- 
tus naturelles,  songez-y  bien,  sont  des  vertus  chrétien- 
nes ;  l'amour  de  la  patrie,  la  défense  des  opprimés,  la 
protestation  courageuse  en  faveur  du  droit  contre  le  fait, 
le  mépris  de  la  force  joint  au  mépris  de  la  mort,  le  dé- 
vouement à  la  cause  de  la  justice,  tous  ces  sentiments  se 
lient  profondément  à  la  foi  catholique.  Citoyen,  soldat, 
sujet,  il  faut  remplir  tous  les  devoirs  que  ces  titres  im- 
posent, pour  remplir  ses  devoirs  de  chrétien  ;  et  quand 
on  est  fermement  convaincu  qu'on  a  un  témoin  là-haut 

II.  12 
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qui  nous  suit  du  regard»  qui  fait  ses  délices  d'habiter 
avec  nous,  et  qui  nous  recevra  un  jour  dans  son  sein 
paternel,  si  nous  avons  rempli  la  mission  qu'il  nous  a 
imposée  ici^bas,  alors  on  s'émeut  comme  Jeanne  d'Arc 
c  de  la  pitié  qu'il  y  avait  au  royaume  de  France,  »>  on 
prend  l'épée,  €  on  use  ses  jambes  jusqu'aux  genoux,  » 
plutôt  que  de  ne  pas  se  rendre  aux  Ii@ux  où  Ton  peut 
servir  la  cause  de  la  justice  et  celle  de  son  pays  ;  on  ne 
peut  supporter  que  l'Anglais  possède  le  royaume  des 
fleurs  de  lys,  que  l'héritage  soit  enlevé  au  légitime  hé- 
ritier ;  on  délivre  Orléans,  on  mène  sacrer  à  Reims  le 
gentil  dauphin  de  France  ;  on  verse  son  sang  sans  re- 
gret, on  ne  peut  «  voir  couler  le  sang  français  sans  sen- 
tir ses  cheveux  se  lever  sur  sa  tête,  »  on  s'élance  sur 
les  champs  de  bataille,  on  montç  au  bûcher;  et  quand, 
en  face  du  bourreau,  on  entend  insulter  son  roi,  on 
répond  :  «  C'est  le  chrétien  le  plus  noble  des  chrétiens^ 
celui  qui  aime  le  mieux  la  foi  et  l'Église.  » 

Ce  qui  éteint  l'âme,  ce  qui  arrête  les  battements  du 
cœur  dans  la  poitrine,  ce  qui  glace  l'iûspiration,  ce  qui 
endort  la  volonté  dans  le  sommeil  de  l'indifférence  et 
dans  la  léthargie  du  découragement,  voulez-vous  le  sa- 
voir? C'est  Tobcurcissement  de  la  croyance,  ce  soleil 
moral  de  Tâme,  qui  l'échauffé  et  Fédaire  ;  la  perte  de 
Fidéal  religieux,  c'est  le  scepticisme  qui  ôte  tout  but 
à  la  Vie  en  la  bornant  ici-bas  et  en  lui  enlevant  ces  su- 
blinies  perspectives  sur  lesquelles  l'homme  attache  les 
yeux  pour  marcher  d'un  pas  ferme  à  travers  les  périls, 
les  souffrances  et  les  obstacles;  c*est  l'athéisme  qui 
ôtc  h  ceux  qui  combattent  pour  la  patrie,  pour  la  H- 
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berté  et  pour  la  justice»  ce  grand  et  sublime  témoin  qui 
applaudit  d'eji  haut  à  leurs  luttes  ;  c'est  le  matérialiame 
qui  ne  nous  propose  que  des  motifs  indignes  de  nos 
efforts,  des  jouissances  d'un  moment,  et  qui  apportent 
bientôt  la  satiété  avec  elles,  des  plaisirs  sans  élévation» 
des  récompenses  sans  grandeur  ;  ce  sont»  en  un  mot» 
tous  ces  systèmes  d'idées  qui  ne  peuvent  expliquer  à 
l'homme  sa  propre  vie  et  tous  les  mystères  qu'elle  con- 
tient, qui  laissent  subsister  l'énigme  redoutable  du  mal 
moral  et  du  mal  physique,  qui  n'ont  rien  à  nous  dire 
sur  l'homme  et  sur  Dieu. 

Pourquoi  agir?  pourquoi  prendre  au  sérieux  cette 
fugitive  existence,  semblable  à  une  figure  qui  passe  ? 
pourquoi  ajouter  des  souffrances  volontaires  aux  souf- 
frances déjà  si  grandes  de  la  vie»  souffrances  sans  but 
comme  sans  motif?  Pourquoi  aimer  les  hommes  ?  pour- 
quoi servir  sa  patrie?  pourquoi  lutter  pour  la  cause  de 
la  justice  et  de  la  vérité  ?  Qu'importe  ?  à  quoi  bon  ? 
qu'est-ce  que  la  vérité?  qu'est-ce  que  la  justice  sur  la 
terre»  si  eUes  ne  sont  pas  le  reflet  d'une  vérité  immua- 
ble» d'une  justice  sans  bornes  qui  remplissent  l'infini? 
Âh  !  le  soleil  autour  duquel  notre  globe  accomplit  son 
mouvement  de  gravitation  n'est  pas  plus  utile  à  la  terre 
que  l'idée  de  Dieu  à  l'âme  de  l'homme.  La  lumière  et 
la  chaleur  lui  manquent  avec  cette  idée  ;  l'âme  devient 
déserte  et  nue  comme  si  tout  à  coup  les  rayons  du  so- 
leil manquaient  à  cette  terre  que  nous  habitons. 

Qui  n'a  lu  ce  terrible  poëme  dans  lequel  lord  Byron 
peint  les  ténèbres  descendant»  profondes  et  tristes»  sur 
kl  terrej  et  l'enveloppant»  comme  un  cadavre,  d^un  im* 
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mense  linceul?  Les  peuples  se  troublent  et  s'inquiè- 
tent, puis  ils  emploient  tous  les  moyens  qui  leur  restent 
pour  remplacer  le  flambeau  magnifique  qui  s*est  éteint 
dans  les  solitudes  de  l'infini.  La  surface  de  la  terre 
donne  ses  forêts  ;  ses  profondeurs  béantes  livrent  la 
houille  cachée  dans  ses  entrailles;  on  se  dispute  les  der- 
nières moissons  qu'a  enfantées  son  sein  épuisé  et  re- 
froidi ;  des  guerres  effroyables,  dés  égorgemenls  atro- 
ces, des  famines,  des  pestes,  des  voluptés  furieuses, 
éclairées  à  demi  par  la  lueur  rougeâtre  des  incendies 
allumés  çà  et  là,  signalent  et  désolent  ces  dernières  cri- 
ses de  l'agonie  de  l'humanité.  Puis,  peu  à  peu  tout 
meurt,  tout  fuit,  tout  s'efface  ;  le  silence,  ce  compa- 
gnon des  ténèbres,  prend  possession  de  la  terre,  et  à  la 
clarté  vacillante  de  deux  tisons  qui  entretiennent  la 
dernière  parcelle  de  lumière  qui  va  s'éteindre>  deux 
hommes  se  traînent  l'un  vcts  l'autre  et  meurent  tous 
deux  avec  un  cri  de  rage,  en  reconnaissant  le  visage 
d'un  mortel  ennemi  à  la  lueur  de  la  flamme  qui  s'éteint, 
au  souffle  de  haine  qui  s'échappe  de  leurs  lèvres  avec 
leur  dernier  soupir.  Voilà  la  fidèle  image  du  cœur  de 
ThomAie  quand  l'idée  de  Dieu  s'en  retire. 

D'abord,  il  se  jette  sur  tout  ce  qui  l'entoure  pour 
la  remplacer.  Les  plaisirs,  les  jouissances,  toutes  les 
ressources  de  la  vie  matérielle,  tous  les  raffinements 
de  la  richesse,  toutes  les  excitations  des  voluptés,  lui 
servent  à  allumer  dans  son  esprit  et  dans  son  cœur  des 
foyers  qui  y  conservent  la  flamme.  Mais  les  ténèbres 
éternelles  descendent  toujours  ;  tous  ces  foyers  factices 
languissent  bientôt  faute  d'aliment,  et  la  dernière  pen* 
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sée  s*éteint  dans  son  intelligence,  le  dernier  sentiment 
se  glace  dans  son  cœur;  son  âme  meurt  en  lui,  c'en  est 
fait.  Il  porte  au  dedans  de  lui  celte  solitude  obscure,  si- 
lencieuse et  glacée  que  le  sombre  pinceau  de  iord  Byron 
faisait  apparaître  tout  à  l'heure  à  votre  pensée. 

De  là  la  nécessité  d'une  idée  religieuse  qui  présente 
Dieu  à  l'homme  et  explique  l'homme  à  lui-même,  en 
lui  enseignant  qu'il  y  a  une  raison  profonde  et  cachée 
au  fond  des  mystères  qui  l'entourent  ;  de  là  la  supério- 
rité du  christianisme,  qui  donne  l'idée  la  plus  juste, 
la  plus  élevée,  la  plus  vraie  de  la  vérité  même,  et  qui 
jette  la  lumière  la  plus  complète  sur  les  grands  problè- 
mes qui  préoccupent  l'humanité.La  création,  la  chute,  la 
réparation,  l'expiation,  la  vie,  la  mort,  tout  se  trouve 
motivé  par  la  Genèse  et  l'Évangile  ;  l'homme  a  un  but, 
la  vie  un  objet,  la  souffrance  et  la  mort  une  cause,  un 
motif. 

Si  donc  M.  Sue  veut  détruire  la  Genèse  et  l'Évangile 
des  chrétiens,  il  faut  qu'il  les  remplace  :  c'est  aussi  ce 
que  Técole  à  laquelle  il  appartient  a  tenté,  et  nous  au- 
rons à  examiner  d'une  manière  complète  la  Genèse  et 
l'Évangile  de  M.  Sue. 


SEPTIÈME  LETTRE. 


lifom  M  V.  m. 


Si  vous  voulez  coanaitre  TËTangile  de  M.  Sue,  il  faut 
entrer  en  plein  phalanstère.  H  est  de  la  même  religion 
que  mademoiselle  de  Gardoville,  qui»  peut-être  ne  Ta- 
vez^vous  pas  oublié,  fait  brûler  des  parfiims  devant  un 
groupe  de  marbre  de  Daphnis  et  Ghloé.  La  beauté  phy* 
sique,  la  jouissance  matérielle,  en  un  mot  la  satisfaction, 
voilà  son  Évangile.  M.  Sue,  c'est  lui  qui  parle,  trouve 

<  qu'il  n'y  a  pas  de  croyance,  pas  de  symbole  religieux, 
c  pas  de  dogme  qui  donne  une  plus  admirable  idée  de 

<  l'harmonieuse  et  ineffable  puissance  du  Dieu  créa* 
«  teur  et  paternel,  que  le  réveil  et  le  lever  d'une  jeune 
«  fille  qui,  dans  toute  l'efflorescence  de  la  beauté  dont 
«  la  Divinité  l'a  douée,  cherche,  dans  sa  rêveuse  inno- 
«  cence,  le  secret  de  ce  céleste  instinct  d'amour.  »  Or, 
il  s'agit  de  l'amour  fort  terrestre,  vous  le  savez,  qu'A- 
drienne  éprouve  pour  le  prince  Djalma,  si  terrestre 
qu'elle  tombe  en  pâmoison  au  contact  de  la  statue  du 
Bacchus  indien,  par  cela  seul  qu'il  a  quelques  traits  de 
ressemblance  avec  celui  que  mademoiselle  Rose  Pompon 
a  surnommé  le  Prince  Charmant. 
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On  avouera  que  Toilà  les  éludés  tbéôlogiqôes  siiifo^ 
librement  simplifiées,  et  que  M.  Sue  envoie  ceux  qui 
veulent  étudier  la  puissance  et  les  autres  attributs  de 
Dieu  à  un  étrange  séminaire.  Encore  si  l'auteur  en  res^ 
tait  là!  Mais  il  n'a  garde.  Il  n^entend  pas  qu'on  s'en 
tienne  à  chercher  le  secret  instinct  d'amour  dans  son 
innocence  rêveuse,  et,  parmi  les  moyens  qu'il  donne 
d'honorer  Dieu,  il  en  est  un  qu'il  prescrit  comme  le 
plus  noble,  le  plus  religieux  et  le  plus  saint  de  tous, 
et  qu'il  est  allé  puiser  dans  ces  théologiens  mytholo-* 
^ques  qui  n'ont  pas  droit  dé  cité  à  Saint-Sulpice,  et 
qu'on  appelle  Ovide,  Horace,  Catulle,  Tibulle,  Parny  et 
Gentil  Bernard. 

Je  supplie  qu'on  ne  m'en  demande  pas  davantage  sur 
ce  point,  car  les  citations  deviennent  impossibles.  Tout 
ce  que  je  puis  ajouter,  c'est  qu'avec  le  système  de 
M.  Sue,  Don  Juan,  le  duc  de  Fronsac,  Lovelace^t  Fau- 
blas  deviennent  de  saints  personnages,  les  patriarches 
de  la  religion  nouvelle,  les  pères  de  la  moderne  église, 
dignes  en  tous  points  d'être  cités  en  exemple  aux  jeunes 
gens  et  d'être  recommandés  au  prône  des  néo-roman- 
tiques. ' 

La  jouissance  matérielle,  voilà  donc  la  religion  de 
M.  Sue  et  le  but  de  la  vie  humaine  suivant  lui.  Quant  au 
moyen  d'arriver  à  ce  but,  il  l'emprunte  tout  simplement 
à  Fourier  ;  ce  qui,  soit  dit  en  passant,  a  rempli  les  par« 
tisans  de  ce  réformateur  d'un  naïf  orgueil.  «  Voyez- 
vous  tout  l'honneur  que  nous  fait  le  grand  romancier, 
en  venant  établir  ses  tentes  sur  le  terrain  de  nos  idées? 
Quelle  gloire  pour  nous!  disent-ils.  Quelle  bonne  for« 
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tune  !  quel  avenir  !»  Eh  !  messieurs,  il  n'y  avait  rien  là 
qui  pût  vous  surprendre.  Quand  le  roman  entre  dans  le 
royaume  des  utopies  »  il  chasse  sur  ses  terres.  En  outre 
il  y  a  une  raison  à  la  sympathie  que  M.  Sue  éprouve 
pour  vos  rêves,  et,  cette  raison,  on  vous  la  dira  un  peu 
plus  tard. 

Pour  que  les  hommes  puissent  atteindre  le  but  de  la 
vie  humaine,  qui  est  la  jouissance,  il  faut  donc  que  le 
communisme  vienne  changer  l'organisation  sociale  et  se 
répandre  de  proche  en  proche  sur  la  terre.  M.  Sue,  le 
précurseur  de  la  nouvelle  doctrine,  organise  un  pha- 
lanstère idéal  dans  son  Juif  Errant,  pour  séduire  les 
esprits  retardataires  qui  hésitent  à  se  jeter  dans  ces  nou« 
veautés.  Entrez  avec  lui  dans  la  maison  commune  du 
fabricant  Hardy,  vous  y  trouverez  un  bonheur  sans  mé- 
lange. Les  noces  de  Gamache  sont  en  permanence  dans 
cette  bienheureuse  maison,  et,  pour  peu  que  vous  n'ayez 
pas  dîné,  je  vous  engage  à  parcourir  les  cuisines,  avec 
leurs  broches  chargées  de  rôtis  à  l'odeur  appesantis- 
sante. Là  M.  Sue  réalise  toutes  les  utopies  du  grand 
réformateur  Fourier.  Ce  sont  des  bambins  de  sept  ou 
huit  ans  (Fourier  les  appelle  des  sacripants)  qui  font  la 
plus  grande  partie  de  l'ouvrage;  ils  trient  les  fruits, 
épluchent  les  légumes  et  remplissent  toutes  les  fonctions 
culinaires  du  premier  ordre,  en  croyant  jouer  à  la  dî- 
nette; M.  Sue  a  trouvé,  à  ce  qu'il  paraît,  le  moyen  de 
faire  faire  aux  enfants  la  même  chose  pendant  plus  de 
cinq  minutes,  et  de  la  leur  faire  bien  faire;  personne 
ne  mange  les  fruits  au  lieu  de  les  trier,  «e  jette  les  lé- 
gumes pour  garder  les  épluchures ,  et  ne  fait  tourner 
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la  sauce  au  lieu  de  la  tourner.  Le  romancier  législateur 
part  de  cet  axionoe,  qu'il  croit  invincible  :  <  Puisque  les 
enfants  font  la  dinette,  ils  peuvent  faire  la  cuisine.  » 

Voilà  ce  qui  s'appelle  puissamment  raisonner,  et  je 
ne  connais  rien  d'aussi  fort  que  cet  autre  argument  du 
même  logicien ,  que  c  certainement ,  puisque  les  en^ 
fantsde  sept  à  huit  ans  aiment  à  bouleverser  les  plates- 
bandes  avec  des  outils  de  jardinage,  ils  peuvent  faire 
venir,  comme  jardiniers,  les  légumes  qu'ils  seront  ap* 
pelés  à  apprêter  comme  cuisiniers.  »  Que  conclure  de 
ceci?  Que  si  M.  Sue  a  un  jardin,  très-certainement  il 
n'a  pas  d'enfant  et  qu'il  ne  connaît  pas  les  enfants. 
Cet  âge  est  sans  pitié,  monsieur,  non-seulement  pour 
les  oiseaux^  mais  pour  les  plus  belles  fleurs.  Un  enfant 
arrache  autant  qu'un  homme  peut  planter,  défait  autant 
d'ouvrage  qu'un  jardinier  en  peut  faire,  ne  sait  que  bu- 
tiner comme  les  abeilles  et  comme  les  moineaux  francs, 
avec  cette  différence  qu'il  prend  la  .fleur  avec  ses  sucs, 
la  plante  avec  la  fleur,  et  qu'avec  la  cerise  il  cueille  la 
branche  du  cerisier.  Le  sauvage  de  Montesquieu,  qui 
abat  l'arbre  pour  avoir  le  fruit ,  qu'est-ce  donc?  Un 
enfant.  La  mobilité  des  idées  et  des  sentiments  de  l'en- 
fance est  telle,  qu'elle  prend  et  quitte,  effleure  et  passe» 
parle  sans  écouter,  et  que  toute  continuité  devient  pour 
elle  une  fatigue  et  un  ennui. 

Cela  est  vrai,  sans  doute,  dans  notre  monde  ordi- 
naire, mais  quels  pauvres  espjrits  nous  sommes  d'oser 
appliquer  ces  raisonnements,  empruntés  au  sens  com- 
mun, à  ce  beau  royaume  d'utopie  où  M.  Sue  déploie 
les  merveilles  du  travail  attrayaivt!  Les  données  du  sens 
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éornmun  ne  sont  plus  de  mise,  et  il  né  s'agit  plus  dé 
raisonner  quand  on  entre  dans  un  nouveau  monde,  où 
l'impossible  devient  le  réel,  à  tel  point  que  la  mer  elle- 
même  se  changera  en  limonade. 

—  <  Passe  encore  pour  la  Garonne,  qui  est  un  peu 
fanfaronne  de  sa  nature,  et  que  je  crois  capable  de 
tout ,  mais  la  mer  !» 

Oui,  la  mer.  Vous  ne  vous  faites  pas  une  idée  des 
miracles  du  fouriérisme,  voyez-vous,  et  dès  merveilles 
du  travail  attrayant.  Là,  tout  se  fera  d'une  manière pro« 
digieuse  et  imprévue.  Tandis  que  les  chérubins,  ce  sont 
les  enfants  sages  et  tranquilles,  feront  les  confitures 
sans  y  goûter,  les  chenapans  et  les  sacripants,  ce  sont 
les  enfants  turbulents,  vifs  et  impétueux,  tels  qu'on  se 
réprésente  les  gamins  de  Paris,  tels  qu'on  les  a  vus  au 
Gymnase,  sous  les  traits  de  Bouffé,  les  chenapans  et 
les  sacripants  tueront  les  serpents  au  son  de  la  trom- 
pette, et  accompliront,  toujours  avec  le  même  accom- 
pagnement belliqueux,  cette  opération  nocturne  que 
M.  le  préfet  de  police  a  reculée  d^une  heure,  à  la  grande 
satisfaction  des  nez  reconnaissants. 
•  Vous  voyez  que  M.  Sue,  loin  de  charger  les  couleurs 
du  tableau,  les  a  adoucies,  et  qu'il  a  proportionné  les 
doses  à  votre  faiblesse,  comme,  dans  les  anciens  mys* 
tères  d'Eleusis,  on  avait  coutume  de  faire  pour  les  ini- 
tiés. 11  ne  changera  la  mer  en  limonade  que  plus  tard 
et  lorsque  vous  en  serez  dignes,  et  n'organisera  les  di* 
verses  séries  du  travail  passionnel  et  attrayant  qui  doi- 
vent rendre  à  la  terre  sa  couronne  zodiacale,  que  dans 
son  prochain  ouvrage  sur  les  Sept  Péchés  capitaux.  Il 
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se  borne,  fvour  te  moment,  à  vous  jeter  les  mots  caba«> 
listiques,  comme  il  les  appelle  lui-même,  d'association, 
de  fraternité,  de  communauté,  auxquels  il  joint  ceux 
d'organisation  du  travail ,  en  déclarant  que  la  ooncur- 
rencè  est  anarchique.  Ce  sont  là  tous  les  termes  de  la 
nouvelle  école  ;  il  faut  d'abord  y  accoutumer  les  es- 
prits ;  plus  tard,  on  ira  plus  loin  • 

Si  le  cadre  dans  lequel  nous  écrivons  n'était  pas  trop 
restreint  pour  traiter  d'une  manière  complète  les  hautes 
questions  de  philosophie  sociale  et  d'économie  poli« 
tique,  combien  ne  serait-il  point  facile  d'avoir  raison 
de  ces  mots  cabalistiques  de  communauté  et  d-organi» 
sation  du  travail,  qui  cachent  un  système  d'une  simpli^ 
cité  brutale  qu'on  pourrait  résumer  dans  cette  formule  : 
Les  individus  renonçant  à  la'propriété  et  au  travail  li- 
bre en  faveur  de  l'État  devenu  le  seul  propriétaire,  le 
seul  fabricant  et  le  seul  négociant,  chargé  de  pourvoir 
aux  besoins  des  individus,  comme  de  leur  fournir  les 
matières  premières  et  d'écouler  les  produits  de  leur  tra- 
vail ;  ce  qui  transformerait  la  France  en  un  vaste  dépôt 
de  mendicité.  Du  reste,  l'impossibilité  de  ces  transfor- 
mations sociales  a  été  proclamée  récemment  avec  une 
autorité  de  pensées  et  de  paroles  à  laquelle  nous  ne 
pourrions  rien  ajouter. 

<  Les  systèmes  et  les  théories  n'ont  pas  manqué,  > 
dit  Tauteur  de  ces  réflexions  consacrées  à  un  ouvrage 
sur  la  liberté  du  travail,  c  et,  il  faut  le  dire,  presque 

<  toujours  l'imagination  a  eu ,  dans  ces  combinaisons 

<  nouvelles,  le  pas  sur  les  faits.  La  plupart  du  temps 
«  le  roman  a  pris  la  place  de  la  réalité,  et  souvent  on  à 
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a  (confondu  la  bizarrerie  et  Textravagance  avec  le  génie. 
a  On  a  considéré  la  société  et  les  individus  comme  une 
«  masse  propre  à  recevoir  toutes  les  empreintes  et  à  subir 
c  toutes  les  transformations.  On  a  procédé,  dans  ces 
c  rêves,  avec  les  meilleurs  sentiments,  avec  les  inten* 
c  tions  les  plus  droites;  mais  on  a  voulu  imposer  ty- 
c  ranniquement  un  bien-être  problématique  aux  gêné- 
t  rations  actuelles.  On  a  négligé  toutes  les  études,  hors 
c  celles  des  utopistes  ;  on  a  oublié  l'histoire  de  tous  les 
et  peuples,  à  l'exception  de  celle  d'un  petit  nombre 
«  d'agglomérations  régies  par  des  lois  exceptionnelles, 
a  et  qui  n'offraient  aucune  analogie  .avec  l'ensemble 
c  des  faits  historiques.  On  a  confondu  l'association 
c  avec  la  communauté,  les  prétentions  et  les  appétits 
«  de  chacun  avec  l'égalité,  les  désirs  avec  les  besoins, 
c  et  l'on  a  fait  sortir  de  cette  confusion  d'idées  les 
«  principes  d'une  transformation  sociale,  d'une  régéné- 
a  ration  subite  de  tous  les  membres  de  la  grande  fa- 
c  mille  humaine,  et  un  bien-être  universel  où  les  formes 
«  du  travail  suppléaient  à  toutes  les  infirmités  et  para- 
«  lysaient  toutes  les  perturbations  du  monde  physique, 
c  Malheureusement  aucune  expérience  n'a  confirmé  la 
c  valeur  pratique  de  ces  systèmes;  ces  efforts,  d'ail- 
€  leurs,  n'ont  pu  détourner  l'humanité  de  la  voie  lente 
c  mais  progressive  dans  laquelle  elle  est  engagée  depuis 
c  l'origine  du  christianisme.  La  civilisation  a  ses  lois; 

<  elle  ne  gagne  rien  aux  transitions  subites,  aux  traus- 

<  formations  brusques  et  aux  mouvements  violents,  qui, 
c  au  lieu  d'engendrer  le  progrès,  n'amènent  que  la 
c  confusion  et  le  déplacement.  La  lenteur,,  les  tâtonne- 
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c  ments,  la  circonspection,  la  réaction  même,  sont  les 
€  caractères  et  les  conditions  du  progrès.  Et  encore, 
c  quand  nous  parlons  de  progrès,  nous  n'entendons 
€  point  ce  mouvement  dont  les  dernières  limites  se- 
c  raient  la  perfection,  mais  uniquement  une  certaine 
c  élasticité  de  nos  facultés  qui  rencontre,  à  un  moment 
t  donné,  d'infranchissables  obstacles,  un  emploi  sou- 
c  tenu  de  ces  facultés  dans  le  domaine  des  sciences  ai>- 
c  pliquées.  » 

Devinez  où  se  trouvent  ces  lignes  qui  condamnent  si 
formellement  les  utopies  de  M.  Sue  et  toute  la  théorie 
sociale'  qu'il  développe  dans  son  Juif  errant?  Précisé- 
ment dans  le  journal  qui  publie  au  bas  de  ses  colon- 
nes le  roman  de  M.  Sue  (1)  !  Ainsi,  dans  le  jugement 
de  certaines  gens,  un  journal  ressemble  à  ces  musées 
industriels  oii  tous  les  genres  de  productions  se  trouvent 
réunis,  à  ces  bazars  encyclopédiques  où  l'on  rencontre  les 
marchandises  les  moins  semblables,  portant  les  mar- 
ques des  fabriques  rivales;  un  journal,  en  un  mot,  est 
une  boutique  d'idées.  Que  cela  est  propre  à  relever  la 
presse  dans  l'estime  des  honnêtes  gens,  et  à  lui  assurer 
cette  influence  morale  dont  elle  a  besoin  pour  remplir 
sa  mission  !  Comme  cette  indifférence  entre  la  vérité 
et  l'erreur,  cette  hospitalité  universelle  et  banale  accor- 
dée à  toutes  les  contradictions  dans  cet  immense  cara- 
vansérail d'idées,  annonce  chez  ceux  qui  combattent 
l'utopie  anti-sociale  au  premier  et  la  propagent  au  rez- 


(1)  Voir  dans  le  Constitutionnel  du  3  Juillet  1845  Tarlicle  sur  la  liberté 
du  travail. 
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de-chaussée»  un  sentiment  élevé  des  devoirs  imposés 
aux  hommes  qui  tiennent  dans  leurs  mains  ce  qua- 
trième pouvoir  de  l'État  qu'on  appelle  les  journaux  ! 
Mais  il  ne  s'agit  pas  ici  du  ComitMiofiml,  il  s'agit  de 
M,  Sue  et  de  son  évangile,  qui  a  un  but,  la  jouissance,, 
auquel  on  arrive  par  ces  quatre  mats  cabalistiques das- 
sociation,  de  communauté,  de  fraternité,  d' organisa'- 
lion  du  travail  avec  Texclusion  de  la  concurrence  anar- 
chique. 

Ne  dites  pas  à  M.  Sue  que  si  les  mots  ne  sont  pas 
nouveauiTy  les  choses  sont  encore  moins  nouvelles,  et 
que  les  phalanstères,  quant  aux  merveilles  économiques 
de  la  vie  commune,  ne  sont  que  des  eouvents  chrétiens 
sécularisés,  et  dont  on  a  6té  précisément  ce  qui  rend  la 
vie  commune  possible,  l'amour  de  Dieu,  Tautorité  et 
la  règle  (1)*  Ne  lui  dîtes  pas  que  cette  vie  commune,  si 
elle  apporte  avec  elle  des  avantages,  impose  aussi  de 

(1)  VÀteli$r^  Journal  dirigé  et  rédigé  par  des  ouvriers,  a  développé  cet 
argument  avec  autant  de  sens  que  de  logique,  dans  son  numéro  du  mois  de 
novembre  1849* 

a  Ces  chrétiens  primitifs  s|  rigoureusemfiiit  trempés,  dll4l,  ces  modèles 
de  dévouement  ont  aussi  essayé  de  le  communauté,  et  la  communauté  n'a 
pu  tenir;  elle  B*apa  être  réalisée  plus  tard  que  dans  les  couvents,  c'est*à-dlre 
U  où  l'iiomme  renonçait  aux  Joies  et  aux  soins  de  la  famille  et  du  monde 
pour  se  livrer  à  l*œuvre  particulièrement  religieuse.  £b  bien  I  là  encore 
l'osuvre  a  dégénéré,  sauf  de  rares  exceptions.  Que  conclure  de  ceci?  C'est 
que  si  la  communauté  Q'a  pu  tenir  aveo  lee  eèréUenf ,  avec  des  personiMs 
libres  de  tous  liens  de  famille,  soumises  au  frein  religieuxi  croyant  au  de- 
voir de  s'oublier  comme  &  un  commandement  divin  ;  c'est  que  si  elle  n'a  pu 
teoir  a^ec  do  telles  coaditlonet  ft  plus  forte  raleen  elle  ne  tiendra  pu  dans 
la  grande  société,  où  tant  de  passions  et  d'intérêts  divers  se  choqnent  conti- 
nuellement Et  si  les  communistes  ne  cherchent  pas  à  en  donner  l'exem- 
ple, c'est  tout  simplement  qu'Us  craignent  de  fournir  le  meilleur  des  ar- 
'  gumènts  contre  leur  propre  doctrine.  » 
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rudes  S6rvitude3i  et  que  cette  nécessité  de  vivre  toujours 
en  public  a  toujours  été  regardée  comme  un  esclavage 
à  peine  compensé  par  les  avantages  de  la  richesse  et  de 
la  puissance  que  possèdent  en  revanche  les  rois  et  les 
grands.  Ne  loi  demandez  pas  comment,  dans  la  manu- 
facture du  fabricant  Hardyi  on  réussit,  sans  Tascendant 
de  rinfluence  religieuse  et  d'une  autorité  respectée  à 
régal  de  Dieu  même,  à  faire  vivre  ensemble  dans  une 
harmonie  inaltérable  les  ouvriers  et  surtout  les  femmes 
(les  ouvriers  !  Ne  lui  objectez  pas  que  Ton  a  fait  dans 
quelques  localités ,  entre  autres  dans  les  environs  de 
Moulins,  Tessai  de  ces  utopies,  et  qu'au  bout  de  quel- 
ques mois  la  guerre  civile  était  dans  le  |)balanstëre,  et 
qu'il  a  été  obligé  de  se  dissoudre. 

I4Q  phalanstère  est  nécessaire  i  l'évangile  de  M.  Sue« 
car  c'est  par  le  phalanstère  seul  qu'il  espère  réaliser  le 
bonheur  universel  des  hommes,  et  faire  arriver  l'huma-» 
nité  à  Tapogée  des  jouissances,  qui  sont  le  but  auquel 
le  Créateur  veut  qu'elle  marche  à  grands  pas.  La  nou* 
velle  morale  se  compose  en  effet  d'un  seul  mot,  jouir; 
se  livrer  à  tous  ses  penchants,  qui  sont  divins;  satis* 
faire  toutes  ses  passions,  qui  sont  bonnes  et  saintes; 
honorer  Dieu  par  la  gourmandise,  la  coquetterie,  la 
sensualité,  la  volupté. 

Ne  vous  semble-t^'il  pas  entendre  la  chanson  épicur 
rianne  de  Catulle  :  i  Vivons  et  aimons,  ma  Lesbie,  et 
ne  faisans  pas  plus  de  cas  de  toutes  les  gronderies  des 
vieillards  trop  sévères  que  d'un  seul  denier  (1).  »  Sui- 

(1)  Vivamus,  mca  l^tibiài  atquç  amemus 
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vant  le  nouvel  évangile,  ce  qui,  dans  notre  civilisation 
actuelle,  est  regardé  comme  un  vice,  devient  vertu.  Ain- 
si ,  M .  Hardy  sera  loué,  admiré  et  signalé  comme  réu- 
nissant la  plus  grande  somme  de  félicité  à  laquelle  il 
puisse  prétendre,  parce  qu'il  a  un  ami  sincère,  ratta- 
chement passionné  de  ses  ouvriers,  <  et  une  maîtresse 
digne  de  son  amour;  »  or,  cette  maîtresse,  madame  de 
Brémont,  est  la  femme  d'un  autre.  G^est  ici  le  cas,  si 
vous  êtes  un  peu  scandalisé,  de  vous  rappeler  la  théo- 
rie du  géniteur  et  de  Tépoux,  développée  dans  le  livre 
de  Fourier. 

On  le  voit,  M.  Sue  fait  des  premières  illusions  de  la  jeu- 
nesse la  réalité  de  la  vie.  Il  compose  sa  morale  avec  les 
chansons  d'Ânacréon,  de  Tibulle,  d'Horace,  de  Catulle, 
de  Parny,  d'Ovide  et  de  Béranger.  Il  y  a  un  âge  en  effet 
où,  lorsqu'on  entre  dans  la  vie,  plein  de  jeunesse,  de 
santé  et  de  force,  il  semble,  dans  ces  belles  journées  où 
le  soleil  se  lève  brillant  et  chaud  dans  un  ciel  bleu,  que 
la  nature  vous  convie  à  d'éternelles  joies  qu'elle  entou- 
rera d'un  éternel  printemps.  L'atmosphère  est  chargée 
de  molles  influeiices  et  de  tièdes  vapeurs»  et  l'on  sent , 
comme  dans  cette  île  de  Chypre  que  Fénelon  a  peinte 
dans  son  Télimaque,  un  air  doux  qui  rend  les  corps  lâ- 
ches et  paresseux,  et  qui  inspire  une  humeur  enjouée 
et  folâtre.  La  nature  matérielle  semble  prendre  sur  la 
nature  morale  et  intellectuelle  un  irrésistible  ascendant 
et  exercer  sur  nous  ses  puissantes  fascinations^  Pour- 

Rumoresque  senum  severionim 

Oiunes  unius  estimemus  assis, 

Oa  rnihi  basU  mille,  deiudë  centum,  etc. 
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quoi  ne  pas  aller  s'asseoir  sous  ces  bosquets  embaumés 
en  couronnant  son  front  des  roses  qui  passent  trop 
vite  (1)?  Pourquoi  ne  pas  suivre  Catulle  et  sa  Lesbie, 
Horace  et  sa  Glycère,  Parny  et  son  Éléonore,  Tibulle  et 
sa  Gynthie,  sous  ces  frais  bocages  où  Ton  oublie  la  fuite 
des  heures,  en  répétant  le  chant  d'amour  des  jeunes 
Romains  à  Octavie  (2)  ? 

Pourquoi  ?  parce  que  dans  Torabre  épaisse  de  ce  bois 
nous  apercevons  la  morale  sous  les  traits  de  Mentor, 
qui  nous  crie  :  c  Fuyez  !  hâtez-vous  de  fuir.  Ici  la  terre 
ne  porte  pour  fruit  que  du  poison  ;  Tair  qu'on  respire 
ici  est  empesté  ;  les  hommes  contagieux  ne  se  parlent 
que  pour  se  communiquer  un  venin  mortel.  La  volupté, 
lâche  et  infâme,  qui  est  le  plus  horrible  des  maux  sor- 
tis de  la  boite  de  Pandore,  amollit  les  cœurs  et  ne 
souffre  ici  aucune  vertu.  Fuyez!  que  tardez-vous?  Ne 
regardez  pas  même  derrière  vous;  effacez  jusqu'au  sou- 
venir de  cette  île  exécrable.  »  — Pourquoi?  parce  que, 
si  la  morale  n'est  pas  assez  puissante  pour  vous  con- 
vaincre, la  douleur  va  tout  à  l'heure  élever  la  voix  et 
dissiper  vos  illusions,  en  renversant  vos  coupes  à  demi 
pleines,  en  flétrissant  sur  vos  fronts  pâlissants  vos  cou- 
ronnes de  fleurs  :  la  douleur  attachée  à  l'homme , 
comme  le  vautour  mythologique  à  Prométhée,  et  qui 
étreint  à  la  fois  notre  âme  et  notre  corps  dans  ses  ser- 
res sanglantes  ! 

(1)  Niroiuni  brèves. 

(2)  Viens  parmi  nous  qui  brillons  de  jeunesse. 
Prendre  un  amant,  mais  couronné  ie  fleurs. 

(Bl^RANtiKB.) 

IL  13 


10^  ÉTUDES  CRITIQUES. 

Par  une  contradiction  étrange,  il  semble  que  M.  Sue, 
tout  en  proclamant  la  divinité  des  passions,  ait  senti 
fascendant  de  cette  loi  logique  qui  fait  que  l'homme 
qui  cède  à  ses  passions  est  puni  par  les  conséquences 
mêmes  de  sa  faiblesse.  Si  la  théorie  philosophique  de 
Fauteur  était  vraie,  ceux  de  ses  personnages  qui  obéis- 
sent aux  instincts  qui  les  emportent  devraient  être  heu- 
reux. Eh  bien!  le  contraire  arrive.  M.  Hardy  est  con- 
duit par  ses  amours  illégitimes  à  une  catastrophe  qui 
le  jette  dans  Tidiotisme  ;  Florine  est  réduite  à  exercer 
l'espionnage  ;  la  reine  Bacchanal  se  prédpite  parles  croi- 
sées ;  Couche-tout-Nu  meurt  par  les  excès  des  liqueurs 
fortes;  Adrienne  de  Cardoville,  en  laissant  la  passion 
qui  Tentraîne  vers  le  prince  Djalma,  devenir  maîtresse 
de  ses  sens  et  de  son  âme,  est  conduite  à  un  désespoir 
voisin  du  suicide,  et  le  prince  Djalma  en  cédant  à  sa 
fureur  jalouse,  se  voit  entraîné  au  crime.  L'idiotisme,  le 
désespoir,  une  mort  prématurée,  le  suicide,  le  crime , 
voilà  donc  les  effets  les  plus  certains  des  entraînements 
des  passions  sur  la  destinée  de  ceux  qui  s'y  livrent!  La 
morale  chrétienne  n'a  donc  pas  si  grand  tort,  même  au 
point  de  vue  humain  et  pour  notre  félicité  ici -bas,  de 
nous  prémunir  contre  ces  entraînements  !  L'Évangile  du 
christianisme  a  donc  une  plus  haute  intelligence  des 
choses  de  la  vie  que  le  fouriérisme  ;  et  ainsi  M.  Sue  lui- 
même,  entraîné  par  la  force  de  la  logique,  a  donné 
dans  la  pratique  des  faits  un  éclatant  démenti  aux  uto- 
pies  qu'il  essaie  de  propager. 

Il  est  impossible  de  ne  pas  voir  que  le  problème  de 
la  douleur  et  de  la  mort  pèse  sur  son  intelligence  d'un 
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poids  bien  lourd,  et  ce  sentiment  secret  perce  dans  les 
paroles  des  personnages  qu'il  met  en  scène.  Lorsque 
Âgricol  sert  de  guide  à  sa  fiancée  dans  la  maison  com- 
mune, celle-ci  s'écrie  à  l'aspect  du  bien-être  et  de  l'ai- 
sance qui  régnent  partout  :  «  On  croit  être  dans  le  pa- 
radis. »  Puis  elle  demande  à  son  conducteur  et  à  son 
fiancé  à  quel  usage  est  destiné  un  grand  bâtiment  qu'elle 
aperçoit  au  milieu  d'une  cour.  Agricol  détourne  alors 
tristement  la  tête,  en  lui  répondant  :  c  Hélas  !  il  y  a 
aussi  des  douleurs!  ^  puis  il  ajoute  que  c'est  l'infirmerie 
de  l'établissement. 

Celte  exclamation  naïve  s'échappe  des  lèvres  de 
M.  Sue,  aussi  bien  que  de  celles  d' Agricol.  La  douleur, 
la  souffrance,  la  mort,  voilà  en  effet  trois  mots  qui  dé- 
rangent un  peu  ces  riantes  utopies  de  jouissance  et  de 
bonheur.  Si  le  Créateur,  magnifiquement  bon  et  pater- 
nel, a  fait  ITiomme  pour  le  bonheur  et  la  jouissance 
ici-bas,  pourquoi  le  bonheur  est-il  si  rare?  pourquoi 
les  jouissances  sont-elles  si  courtes  et  si  incertaines  ? 
pourquoi  tant  de  souffirances  viennent-elles  s'y  mêler, 
et  pourquoi ,  au  bout  de  quelques  années  plus  ou  moins 
malheureuses,  allon&*nous  tous  nous  briser  contre  cette 
borne  fatale  qu'on  appelle  la  mort? 

M.  Sue  donne  bien»  à  ceux  qui  souffrent,  la  ressource 
de  se  mettre  c  au-dessus  des  préjugés  du  monde  à  pro^ 
pos  du  droit  qu'a  la  créature  de  l'endre  à  Dieu  la  vie 
qu'elle  trouve  trop  pesante.  x>  Mais  on  avouera  que  te 
présent  ^U6  lious  a  fait  le  Créateur»  en  nous  donnant 
la  viot  serait  d'une  assez  mince  valeur,  si  le  seul  bon^- 
heiur  réservé  à  un  frand  nombre  de  créatures  sur  la 
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terre  résidait  dans  le  droit  qu'elles  auraient  d'avancer 
rheure  de  leur  mort.  Le  problème  reste  donc  entier  : 
Pourquoi  avec  un  Dieu  si  bon  la  mort  et  la  douleur? 

Vous  connaissez  la  réponse  du  christianisme  :  elle 
est  tout  entière  dans  la  Genèse,  car  la  Genèse  est  le 
premier  anneau  de  la  chaîne  des  vérités;  l'Évangile 
n'est  que  le  second.  Dieu  avait  fait  l'homme  pour  le 
bonheur,  car  il  l'avait  fait  pour  la  vertu  ;  mais  par  cela 
même  il  l'avait  fait  libre  de  choisir  entre  le  mal  et  le 
bien.  Le  premier  homme  a  choisi  le  mal  ;  l'humanité 
tout  entière  est  tombée  dans  la  personne  de  son  pre- 
mier père  ;  le  mal  physique  est  entré  dans  le  monde 
avec  le  mal  moral.  Alors  la  Justice  et  la  Vérité  sont 
descendues  en  personne  sur  la  terre  pour  ajouter  le  prix 
d'une  expiation  immense,  infinie,  à  l'insuffisance  de 
l'expiation  humaine  ;  la  terre  est  devenue  la  vallée  des 
larmes,  mais  l'ange  de  l'espérance  y  est  resté  un  doigt 
levé  vers  le  ciel. 

Puisque  M.  Sue  rejette  cette  Genèse  qui  explique 
tout,  et  qui  prépare  et  motive  l'Ëvangile  du  christia- 
nisme, il  faut  qu'il  en  indique  une  autre  qui  explique 
le  problème  de  la  mort  et  de  la  douleur.  Puisqu'  il  re- 
fuse d'admettre  la  Genèse  chrétienne,  comme  contraire 
à  la  raison,  à  la  vérité,  au  sentiment  de  la  justice  et  de 
la  bonté  de  Dieu,  il  importe  qu'il  rattache  les  consé- 
quences que  nous  avons  sous  les  yeux  à  une  cause  pre- 
mière développée  dans  une  Genèse  en  harmonie  avec 
son  évangile  de  la  jouissance  et  de  la  satisfaction,  et  ce 
ne  saurait  être  que  celle  du  fouriérisme.  Cherchons 
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donc  les  lumières  que  donne  la  genèse  fouriériste  à  ce 
sujet,  et  ce  qu'elle  nous  apprend  de  raisonnable  et  de 
conforme  à  la  vérité  et  à  la  justice  de  Dieu,  comme  du 
bon  sens  de  l'homme.  Alors  nous  aurons  le  dernier 
mot  de  M.  Sue,  nous  connaîtrons  sa  genèse  comme  son 
évangile. 


HUITIÈME  LETTRE 


lA  GENÈSE  DE  I.  SUE. 


On  a  vu  Tévangile  de  M.  Sue  se  dérouler  dans  toutes 
SCS  parties  :  c'est  le  culte  de  la  jouissance  et  du  bien- 
être.  D'après  son  système ,  emprunté  tout  entier  à  l'é- 
cole phalanstérienne,  l'homme  est  ici-bas  pour  y  recher- 
/3ber  toutes  les  sensations  agréables  qui  peuvent  résulter 
des  satisfactions  données  à  ses  sens  et  de  l'emploi  de 
ses  facultés.  Mais  on  a  vu,  en  même  temps,  que  cet 
évangile  n'expliquait  point  Ténigme  du  mal  moral  et 
du  mal  physique  en  face  de  laquelle  l'homme  se  trouve 
placé.  Tout  évangile  suppose  une  genèse  qui  donne  la 
clef  des  causes  comme  des  origines;  d'où  il  résulte 
qu'en  acceptant  l'évangile  des  fouriéristes,  l'auteur  du 
Juif  Errant  est  obligé  d'accepter  leur  genèse.  Il  est 
donc  tout  à  fait  nécessaire  que  vous  connaissiez  la  ge- 
nèse des  fouriéristes  et  de  M.  Sue.  Je  vous  avertis  d'a- 
vance que  nous  allons  faire  un  assez  long  voyage.  Êtes- 
vous  prêts? 

—  Oui. 

—  Eh  bien  !  partons. 

La  terre  qui ,  vous  me  permettrez  de  vous  l'appren- 
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dre  {l),  est  une  ^planète  cardinale  d'amitié,  est  un  ré^ 
servoirimmeoBe,  aussi  important,  plus  important  peut- 
être  que  Jupiter»  quoique  ce  dernier  soit  1 ,300  fois 
plus  gros  qu'elle.  N'allez  pas  vous  féliciter  de  cette  im- 
portance de  la  terre  ;  c'est  ce  qui  aggrave  si  douloureu- 
sement l'affliction  des  autres  astres  du  tourbillon  so-» 
laire»  car,  depuis  bien  des  années  déjà,  l'harmonie  est 
rompue  entre  la' terre  et  les  autres  touches  du  clavier 
solaire,  et  ce  clavier,  privé  d'une  de  ses  notes  princi- 
pales, ne  rend  plus  que  des  sons  discordants  et  confus, 
et  ne  peut  plus  fonctionner  qu'imparfaitement  pour  le 
bonheur  du  monde.  Que  M.  Ârago  qui,  malgré  sa  science 
profonde,  ne  voit  pas  dans  le  ciel  plus  loin  que  Newton 
et  Galilée  n'y  auraient  vu  de  ce  temps,  nous  permette 
ici  de  transporter  dans  la  langue  astronomique  les  idées 
et  les  expressions  de  notre  monde  sublunaire  :  il  se 
passe  dans  le  ciel  quelque  chose  de  pareil  à  ce  qui  s'est 
passé  en  France  en  1830;  il  y  a  refus  de  concours,  et 
la  terre  joue  précisément  le  rôle  des  221  ;  si  vous  voulez 
m'accorder  deux  minutes  d'attention,  je  vais  vous  ex- 
pliquer les  révélations  de  la  genèse  fouriériste  à  ce. 
sujet. 

Toutes  les  planètes  versent  au  soleil  un  contingent 
d'arômes  supérieurs  dont  la  fusion  constitue  l'arôme 
tétra-cardinal  avec  lequel  il  agit  sur  les  planètes.  Cet 
arôme  tétra-cardinal  joue,  dans  le  gouvernement  sidéral, 
un  rôle  à  peu  près  pareil  à  celui  que  joue  le  budget 

(1}  Nous  empruntons  ces  données  au  principal  organe  du  fourit^riitnie. 
Voir  la  Démocratie  pacifique^  qui  les  a  dëveloppéeâi  dânà  un  feuilleton 
aelentlOque»  tu  mois  de  mm  dcfntof . 
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dans  le  gouvernement  parlementaire.  Or,  la  terre  ayant 
suspendu  ses  versements  d'arômes  depuis  des  milliers 
d'années,  il  en  résulte  que  le  soleil  se  trouve  précisé- 
ment dans  la  même  situation  où  se  trouverait  le  roi 
Louis-Philippe  si  deux  ou  trois  des  plus  riches  provinces 
de  France,  la  Guyenne  et  la  Normandie,  par  exemple, 
avaient  suspendu  le  payement  de  leurs  subsides  depuis 
plusieurs  années,  sous  prétexte  que  200  mille  électeurs 
représentent  très -imparfaitement  plusieurs  millions  de 
Français.  Le  soleil  éprouve  donc  une  grande  gêne,  et  il 
en  gémit,  c'est  la  genèse  fouriériste  qui  nous  l'apprend, 
et  pour  lui  et  pour  nous. 

N'allez  pas  dire  que  vous  n'apercevez  pas  encore  la 
corrélation  qui  peut  exister  entre  les  chagrins  du  soleil 
et  les  malheurs  des  hommes.  Vous  montreriez  par  là 
que  vous  ignorez  une  des  lois  fondamentales  du  fourié- 
risme :  c'est  que  le  phalanstère  est  la  loi  universelle  des 
mondes,  et  que  les  astres,  qui  sont,  il  faut  que  vous  le 
sachiez,  des  êtres  raisonnables,  sont  organisés  en  pha- 
langes, comme  nous  le  serons  nous-mêmes  quand  les 
doctrines  de  M.  Sue  auront  germé  dans  les  intelli- 
gences. 

Or,  le  clavier  sidéral,  comme  parle  la  genèse  fourié- 
riste, correspond  au  clavier  passionnel  de  l'homme  : 
d'où  il  suit  que  l'influence  des  astres  sur  les  actions 
humaines  est  très-réelle,  et  qu'il  faut  chasser  les  as- 
tronomes de  l'observatoire  pour  |y  installer  les  astro- 
logues. 

Vous  serez  peut-être  curieux  de  savoir  comment  ces 
grands  événements  sont  intervenus  dans  les  espaces 
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qui  nous  entourent?  Voici  la  réponse  de  la  genèse  du 
fouriérisme,  qui  a  prévu  cette  question.  Là  terre  a  été 
appelée  à  faire  partie  du  tourbillon  solaire  pendant 
80,000  ans  et  quelque  chose  ;  car  la  genèse  fouriériste 
est  extrêmement  scrupuleuse  et  ne  veut  en  aucune  fa- 
çon négliger  les  fractions.  Or,  la  terre  n'est,  au  moment 
où  je  vous  parle,  que  dans  sa  sept  ou  huit  millième  an-* 
née.  €  Elle  est,  dit  textuellement  la  genèse  fouriériste, 
dans  la  phase  la  plus  douloureuse  de  l'enfance  et  de  la 
dentition.  > 

—  Quoi  !  la  terre  fait  ses  dents? 

—  Oui,  la  terre  fait  ses  dents  ;  mais  rassurez-vous  ! 
elle  n'en  a  que  deux  à  faire,  ou  plutôt  elles  sont  faites, 
car  ces  deux  dents  sont  la  vapeur  et  l'imprimerie.  Main- 
tenant suivez,  s'il  vous  plaît,  le  fil  des  idées.  C'est  pour 
forcer  Thomme  à  trouver  ces  deux  dents,  que  la  der- 
nière création  a  été  si  féconde  en  requins,  tigres,  pu- 
naises et  puces  ;  car  jamais  l'homme ,  c'est  la  genèse 
fouriériste  qui  l'affirme,  n'aurait  eu  l'activité  nécessaire 
pour  trouver  la  vapeur  et  l'imprimerie,  sans  la  punaise 
et  la  puce.  Ici  viennent  des  considérations  extrêmement 
profondes  sur  la  puce,  étudiée  comme  critérium  du  de- 
gré d'enfance  et  de  barbarie  des  peuples.  «  C'est  pour 
«  cela,  »  ajoute  la  genèse  fouriériste,  t  que,  chez  les 
«  peuples  civilisés,  la  puce  s'attache  aux  armées  im- 
«  productives  et  aux  casernes,  véritables  institutions  de 
«  barbarie;  >  principe  profond,  d'après  lequel  la  puce 
doit  être  inconnue  dans  les  manufactures  et  les  fa- 
briques. 

Je  regrette  de  ne  pouvoir  suivre  la  genèse  fouriériste 
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daDS  les  dperçus  qu'elle  développa  sur  la  puce,  mais  j'ai 
hâte  de  vous  faire  connaître  la  suite  de  ses  déductions 
sur  les  grands  problèmes  qui  intéressent  Thumanité. 
Après  avoir  raillé,  avec  un  immense  dédain,  le  paradis^ 
terrestre  de  Moïse  et  déclaré  que  la  position  de  notre 
premier  père  et  de  notre  première  mère  n'était  tolérable, 
je  cite  textuellement^  c  qu'avec  un  goût  décidé  pour  la 
botanique  et  une  provision  énorme  de  cigares,  »  la  ge- 
nèse fouriériste,  qui  pense  que  l'homme  devait  mourir 
d'ennui  en  face  des  merveilles  si  nouvelles  de  la  jeune 
création,  et  alors  qu'il  était  en  communication  directe 
avec  Dieu  et  avec  les  esprits  célestes,  substitue  l'ex- 
plication suivante  à  celle  de  la  Bible,  afin  de  satisfaire 
la  raison  et  le  sentiment  de  justice  que  nous  portons  en 
nous  : 

«  L'ère  paradisiaque  était  destinée  à  laisser  croître 
<  l'homme  jusqu'à  ce  qu'il  fut  capable  de  travail  ;  il 
c  arriva  qu'un  jour  la  population  de  l'Êden  se  trouva 
«  trop  nombreuse;  alors  vinrent  les  luttes,  les  guerres, 
«  les  violences,  l'asservissement  du  plus  faibloj . la  do- 
«  mination  du  plus  fort.  La  terre  souÂrait  horriblement 
c  de  ces  discordes  intestines,  et  la  douleur  minait  in-» 
((  sensiblement  sa  santé.  Elle  continuait  son  œuvre  de 
«  création,  mais  la  vigueur  lui  manquait,  ce  qui  se  re- 
«  connaît,  sans  peine  au  caractère  de  la  face  des  der* 
«  nières  races  créées  (les  habitants  de  l'Australie,  qui 
«  ont  trop  de  rapport  avec  les  quadrumanes).  Le  déclin 
«  s'annonçait  déjà  vers  le  troisième  siècle  de  l'ère  para- 
c  disiaque.  Au  bout  de  trois  autres  siècles,  le  virus  des 
«  doctrine»  maralisHs  s'était  déjà  infiltré  dans  les  veines 
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<  de  rhumaiûté;  al(H*ft  le  ûoamge  de  la  plaoëte  flit 
«  moins  fort  que  la  douleur»  et  une  maladie  contagieuse 
«  s'empara  d'elle.  » 

Que  votre  attention  n'ait  garde  de  se  ralentir^  car 
c'est  ici  que  la  genèse  fouriériste  va  expliquer  le  déluge 
et  le  mystère  du  mal  et  de  la  mort.  Voilà  donc  la  terre 
dans  les  crises  d'une  maladie  contagieuse.  Que  vont 
faire  les  autres  astres?  Ils  interrompent  immédiatement 
leurs  rapports  avec  la  planète  empestée  «  et  la  mettent, 
suivant  l'expression  en  usage»  en  quarantaine.  Mais  ici 
le  courage  et  la  fervente  amitié  de  la  lune  vont  briller 
du  plus  grand  éclat.  <  La  lune  seule ,  s'écrie  la  bible 
fouriériste,  l'infortunée  Phœbé  voulut  rester  fidèle  à  la 
terre*  »  Infortunée,  c'est  le  mot,  car  la  lune  gagne  la 
peste,  et  meurt  au  troisième  accès.  Le  déluge  qui  cou-*- 
vrit,  il  y  a  six  mille  ans,  la  terre  sous  les  eaux,  est  la 
conséquence  de  cet  accident  déplorable.  Phœbé,  dont 
Tagonie  fut»  à  ce  qu'il  parait,  très*douIoureuse,  désor' 
biia,  —  comme  on  dit  d'un  wagon  qu'il  déraille^  — • 
Phœbé  désorbita  dans  les  convulsions  de  cette  agonie» 
c  fit  extravaser  les  mers  de  la  terre  et  noya  quelques 

<  continents.  Ce  coup  ébranla  la  terre  sur  son  axe  et 

<  força  l'équateur  de  décliner  sur  l'éclipttque.  Soudain 
«  le  méridien  magnétique  déclina,  la  couronne  boréale 

<  tomba  du  front  de  la  terre»  le  flambeau  du  pôle  s'étei«> 
«  gnit.   Et  voilà  ce  que  c'est  que  la  chute ,  cet  acci- 

<  dent  que  la  crédulité  humaine  a  si  étrangement  dé- 

<  nature»  » 

Vous  comprenez  la  suite.  Le  bonheur  de  l'humanité 
est  attaché  à  la  résurrection  de  la  lune»  et  c'est  en  éta- 
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blissant  le  système  phalanstérien  sur  la  terre  que  Fhu- 
inanité  parviendra  à  atteindre  ce  noble  but  marqué  à 
ses  efforts.  La  lune  ressuscitée  et  la  terre  purgée  du 
«  virus  de  la  morale  x>  par  la  doctrine  fouriériste,  qui 
lui  substituera  le  principe  de  la  jouissance  et  le  mobile 
du  plaisir,  la  phalange  des  astres  se  reformera,  la  terre 
fera  son  versement  d'arômes  au  soleil  et  lui  soldera 
son  arriéré.  Alors  viendra  une  nouvelle  création  qui  ré- 
parera tous  les  accidents  de  la  dernière  ;  nous  verrons 
les  anti-requins,  les  anti-baleines  «  Alors  la  mer  devien- 
dra une  vaste  limonade,  et  nous  jouirons  d'un  troisième 
œil  placé  au  bout  d'une  queue  mobile  qui  portera  cet 
organe  visuel  tout  autour  de  notre  corps. 

Qu'en  dites-vous?  n'a-t-on  pas  bien  le  droit  de  trouver 
la  Genèse  de  Moïse  contraire  à  la  raison,  quand  on  pré- 
sente un  systèmes!  vraisemblable,  si  logique,  et  qui  porte 
en  lui-même  son  évidence?  De  tout  temps  les  poètes,  et, 
dans  ces  derniers  temps,  les  astronomes  ont  vu  de  bien 
belles  choses  dans  la  lune,  mais  avouez  qu'ils  n'y  ont 
encore  rien  vu  de  pareil  ?  Voulez-vous  que  je  vous  dise 
le  fond  de  ma  pensée?  Astolphe,  qui  est  allé  chercher 
dans  cette  planète  la  fiole  qui  contenait  la  raison  de 
son  cousin  Roland,  devrait  y  faire  un  second  voyage, 
et  nous  savons  bien  la  commission  que  nous  aurions  à 
lui  donner,  en  attendant  la  résurrection  de  l'infortunée 
Phœbé. 

Tout  cela  est  absurde,  sans  doute,  mais  ces  folies  ont 
un  côté  sérieux,  et  c'est  ce  côté  sérieux  qui  nous  a  dé- 
cidé à  analyser  la  genèse  fouriériste.  Voilà  donc  les  so- 
lutions par  lesquelles  il  faut  remplacer  les  solutions 
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chrétiennes,  quand  on  rejette  ces  dernières  !  Voilà  donc 
les  affirmations  qu'on  est  réduit  à  opposer  aux  affirma- 
tions catholiques  !  Prenez-y  garde»  en  effet,  les  erreurs 
se  déduisent  les  unes  des  autres  comme  les  vérités.  La 
morale  de  M.  Sue  suppose  l'évangile  fouriériste,  et  l'é- 
vangile fouriériste  suppose  la  genèse  dont  nous  venons 
d'esquisser  la  physionomie  générale.  Quoi  qu'on  fasse  et 
quoi  qu'on  dise,  Fourier  et  Saint-Simon  sont  les  suc- 
cesseurs logiques  et  légitimes  des  sceptiques  du  dix- 
huitième  siècle.  Les  disciples  des  fondateurs  de  l'école 
du  scepticisme  ont  pu  accueillir  les  systèmes  de  ces 
novateurs  avec  un  superbe  dédain  et  leur  jeter  à  pleines 
mains  l'épigramme  ;  mais  cela  prouve  seulement  que 
les  esprits  de  cette  école  sont  souverainement  illogiques. 
Ceux  qui  voudront  bien  étudier  avec  quelque  attention 
cette  question  intéressante,  demeureront  bientôt  con- 
vaincus de  la  justesse  de  nos  assertions  à  ce  sujet. 

Toutes  les  intelligences  méditatives  qui  ont  essayé  de 
descendre  au-dessous  de  la  surface  des  faits  extérieurs 
dans  les  profondeurs  de  l'histoire  des  civilisations,  ont 
remarqué  que  l'état  social  de  l'humanité  était  toujours 
en  harmonie  avec  quelque  grande  pensée  philosophique 
qui  servait  de  pivot  au  monde  moral  et  intellectuel. 
Cette  pensée,  dans  le  monde  antique,  c'était  la  fatalité. 
De  là  cette  loi  de  la  force,  qui  était  le  grand  levier  du 
monde.  Avec  le  christianisme,  un  autre  et  meilleur  prin- 
cipe succéda  à  celui-ci  ;  ce  fut  le  principe  d'une  nature 
déchue  de  sa  dignité  première,  mais  aspirant  à  la  re- 
couvrer par  une  lutte  qui  ne  devait  finir  qu'avec  le 
monde  :  en  un  mot,  le  principe  delà  chute  et  de  la  réha- 
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bilitdtion.  De  là  cette  loi  de  liberté  morale,  qui  est  le 
fond  de  foutes  les  législations  modernes.  Quand  le  scep- 
ticisme voltairien  parut  à  la  suite  de  Luther  et  de  Calvin, 
et  t|ue  la  négation  absolue  succéda  ainsi  k  la  négation 
partielle,  il  détruisit  la  base  de  Tordre  social,  en  ren- 
versant, dans  un  grand  nombre  d'intelligences,  ce  prin- 
cipe chrétien  sur  lequel  tout  Tédiflce  social  était  bâti. 
Pour  les  esprits  légers  et  sans  logique,  cet  édifice, 
quoique  posé  en  l'air,  demeura  debout;  ils  nièrent  la 
base  et  ils  admirent  le  faite.  Mais  il  devait  nécessaire- 
ment arriver  que  des  intelligences  d'une  déduction  plus 
puissante  ne  consentiraient  pas  à  demeurer  dans  cette 
perpétuelle  contradiction. 

Puisque  le  dogme  de  la  chute  originelle  de  rhomme 
était  faux,  qu'il  était  sorti  des  mains  de  Dieu  avec  des 
passions  et  des  penchants  qu'on  avait  jusque-là  cher- 
ché à  réprimer  et  à  contenir,  dès  lors  c'était  une  mons- 
trueuse tentative  que  celle  k  l'accomplissement  de  la- 
quelle toutes  les  forcés  de  l'ordre  social  avaient  été 
consacrées.  Tout  était  bien  dans  l'homme,  puisque 
l'homme  n'était  pas  déchu,  et  que  tout  en  lui  venait  de 
Dieu.  On  était  donc  amené,  par  la  progression  logique 
des  idées,  à  inventer  un  nouvel  ordre  social  qui  don- 
nât un  libre  cours  à  ces  penchants  tlivins.  De  là,  une 
nouvelle  loi  qui  faisait  son  avènement  dans  le  monde, 
la  loi  de  la  satisfaction,  satisfaction  pleine,  complète, 
donnée  à  tous  les  instincts,  à  tous  les  désirs,  à  tous 
les  caprices,  à  tous  les  penchants  de  notre  nature. 

La  fotalité  antique  avait  dit  «  lâ  force;  i^  l'Évangile, 
qui  posait  l'homme  entre  la  chute  originelle  et  la  réha- 
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bilitation  par  la  lutte,  avait  dit  <k  la  liberté;  »  les  no^ 
valeurs  modernes  arrivant  dans  un  monde  où  le  scep- 
ticisme avait  fait  table  rase,  où  le  principe  sur  lequel 
reposait  toute  la  doctrine  du  combat  moral  avait  été  nié 
comme  absurde,  devaient  chercher  une  grande  loi  qui 
fût  en  harmonie  avec  les  seules  idées  qui  fussent  logi- 
quement conformes  à  l'état  des  esprits  et  des  cœurs  : 
c'était  celle  de  la  satisfaction. 

On  doit  voir  maintenant  pourquoi  nous  disions  que 
Fourier  et  Saint-Simon  étaient  les  successeurs  logiques 
et  légitimes  des  sceptiques  du  dix-huitième  siècle.  Sans 
doute,  ils  ne  développent  pas  les  mêmes  doctrines, 
mais  ils  développent  les  seules  doctrines  applicables  si 
les  négations  du  dix'-huitième  siècle  sont  vraies.  Après 
la  négation  de  Voltaire,  devant  laquelle  disparaît  le  mo- 
tif de  la  lutte  morale,  de  la  liberté,  de  la  souffrance,  il 
n'y  a  rien  de  plus  logique  que  l'affirmation  de  Fourier 
sur  la  satisfaction  qu'il  convient  de  donner  à  l'homme, 
sans  se  préoccuper  des  idées  de  moralité  et  de  devoir, 
qui  ne  sont  plus  que  des  préjugés,  résultat  d'une  rou- 
tine absurde.  Après  le  scepticisme  voltairien,  il  n'y  a  que 
trois  chances  :  ou  demeurer  dans  ce  scepticisme,  ce  qui 
est  impossible  aux  sociétés  qui  vivent  de  croyance  ou 
meurent  de  doute,  et  qui  d'ailleurs  met  les  hommes  sur 
la  pente  de  l'athéisme  qui  les  conduit  à  la  fatalité  anti- 
que et  à  la  doctrine  de  la  force  brutale;  ou  àiTirmef, 
avec  Fourier  et  les  autres  novateurs  modernes,  que 
toutes  les  passions,  étant  d'institution  divine,  doivent 
être  satisfaites,  ce  qui  conduit  à  l'horrible  et  à  l'atroce, 
et,  on  vient  de  te  voir  aussi,  à  l'absurde;  ou  revenir  à 
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la  loi  chrétienne,  en  reconnaissant  que  les  sociétés  hu- 
maines ne  sauraient  trouver  une  plus  noble  et  plus 
ferme  base. 

A  ce  point  de  vue  les  idées  fouriéristes  que  nous 
avons  exposées,  et  celles  des  autres  novateurs  moder- 
nes, qui  toutes  ont  de  grands  rapports  avec  les  doctri- 
nes de  Fourier,  acquièrent  une  importance  et  une  gra- 
vité qui  leur  manquent  quand  on  les  envisage  en  elles- 
mêmes.  Ces  idées  vous  inspirent  un  étonnement  mêlé 
de  dégoût  ;  elles  stipulent  positivement,  ou  supposent 
logiquement  l'abolition  de  la  propriété,  celle  du  ma- 
riage, la  promiscuité,  la  négation  de  la  liberté  hu- 
maine, et  par  conséquent  de  la  moralité  des  actions;  ré- 
sultats honteux,  cachés  sous  les  grands  mots  de  réha- 
bilitation de  la  chair  par  le  saint-simonisme,  et  de  loi 
d'attraction  passionnée  par  les  disciples  de  Fourier.  Eh 
bien  !  ces  idées,  qui  heurtent  à  chaque  pas  l'honnêteté  et 
le  bon  sens,  sont  le  résultat  logique  de  la  situation  intel- 
lectuelle et  morale  que  les  idées  sceptiques  ont  faite  au 
monde.  Les  idées  de  Fourier  et  de  Saint-Simon  sont  la 
contre-épreuve  des  idées  anti-religieuses  de  Voltaire  et 
de  Diderot,  comme  les  idées  anti-religieuses  de  Voltaire 
et  de  Diderot  étaient  la  contre-épreuve  des  idées  anti- 
catholiques  de  Luther  et  de  Calvin. 

En  voulez-vous  une  preuve  aussi  claire  que  le  jour? 
C'est  que  Fourier,  comme  Saint-Simon,  n'a  fait  que  co- 
difier et  élever  à  l'état  de  dogmes  les  résultats  logiques 
et  pratiques  du  scepticisme,  tels  qu'ils^se  développaient 
sous  ses  yeux.  C'est  un  homme  d'un  sens  remarquable, 
l'historien  même  et  le  critique  intelligent  des  novateurs 
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moderaes  (1),  qui  l'a  reconnu  :  quoique  les  idées  fou- 
riéristes  et  saint-simoniennes  nç  se  soient  pas  rendues 
maitresse3  de  la  société,  la  morale  qui  découle  natu* 
rellement  de  ces  idées  a  cependant  infecté  tout  le  corps 
social. 

«  On  a  conduit,  on  a  poussé  notre  siècle  à  la  satis- 
€  faction,  s'écrie-t-il  avec  éloquence  ;  et  il  s'y  précipite 
c  avec  un  acharnement  qui  épouvante.  On  lui  a  prêché. 
€  le  culte  de  l'utile,  et  il  semble  avoir  perdu  toute  no- 
c  lion  de  la  vraie  grandeur.  En  politique,  les  fonctions 
c  et  les  dignités  sont  l'objet  d'un  assaut  continuel,  où 
«  les  combattants  ne  font  que  changer  de  tactique  et 
a  de  rôle.  En  industrie,  en  littérature,  les  excès  ont 

<  passé  les  bornes;  le  dédain  de  toute  probité  et  de 
<c   toute  règle  a  conduit  droit  à  la  dépravation  et  au 

<  chaos.  L'ancienne  moralitéa  disparu,  et  il  est  difïiaile 
c  de  dire  où  est  la  nouvelle.  Au  lieu  de  cette  simple  et 

<  saine  logique  qui  gouvernait  les  générations,  on  a 

<  aujourd'hui  des  chaires  pour  toutes  les  folies,  des 
«  auditoires  pour  toutes  les  monstruosités.  Le  vertige 
«  est  dans  les-  têtes,  le  doute  est  dans  les  âmes.  On  ne 
«  sait  que  croire  et  que  prescrire.  Si  rien  n'a  été  fondé, 

<  tout  a  été  ébranlé.  On  dirait  que  la  société  se  dé«- 

<  ser4;e  elle-même,  qu'elle  se  plaît  au  milieu  des  ruines^ 

<  qu'elle  prête  la  main  à  sa  propre  destruction.  >^ 
Qu'ajouter  à  cette  véhémente  peinture,  à  ce  taUeau 

si  vrai  et  si  pathétique?  Rien,  sinoû  qu'il  prouve  d'une 
manière  irréfragable  la  justesse  de  notre  assertion»  k 

(1)  H.  Louis  Rcytuud.  .  - 

IL  14 
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savoir:  que  le  mal  ne  naît  ni  de  Fourier  ni  de  Saint-Si* 
mon,  mais  que  Fonrier,  Saint-Simon,  et  après  eux 
M.  Sue,  leur  disciple,  tiaissent  du  mal  produit  par 
Técole  sceptique  qui  les  a  précédés  ;  rien,  sinon  que 
ces  derniers  n'ont  fait  que  chercher  des  dogmes  en  har* 
monie  avec  la  morale  de  la  satisfaction ,  qui  gouverne  et  flé- 
trit de  notre  société  officielle,  et  que,  puisque  cette  société 
est  restée  rebelle  aux  idées  de  ces  novateurs,  tout  en  pra- 
tiquant la  morale  dont  les  logiciens  de  l'absurde  ont  in- 
diqué les  dogmes  naturels  et  presque  nécessaires  dans 
leur  étrange  genèse,  on  doit  en  conclure  que  cette  mo* 
raie  honteuse  et  subversive  sort  naturellement  et  logi- 
quement de  la  situation  qui  a  produit  le  système  de 
Tassociation  pbalanstérienne  comme  celui  du  saint-&i« 
monisme» 

Or,  cette  situation  remonte  évidemment  à  la  néga^ 
tion  do  la  vérité  chrétienne,  qui  donnait  pour  base  à  la 
civilisation  moderne  la  doctrine  de  la  chute  et  de  la 
réhabilitation  de  Thomme,  de  la  lutte  de  sa  liberté  con- 
tre ses  passions,  c'est-à*dire  de  la  liberté  morale.  Met^ 
veilleux  mystère  qui  explique  tout,  la  tendance  de 
Thomme  à  la  perfection  et  l'imperfection  humaine!  Ad- 
mirable combinaison,  qui,  à  côté  d'une  loi  imparfaite 
puisqu'elle  vient  de  l'homme^  place  la  loi  parfaite  que 
Dieu  a  donnée  ;  qui  ne  demande  point  que  l'Ëvangile 
devienne  un  code  politique»  mais  qui  évangélise  peu 
à  peu  DOS  codes!  La  philosophie  catholique,  qu'on  y 
|)rûnne  garde»  loin  d'être  un  rideau  fermé  sur  la  raison 
humaine,  est  une  issue  ouverte  sur  les  perspectives  in- 
finies de  la  vérité  universelle,  et  elle  donne  la  raison  de 


LE  J«It*  ERRAîVT.  il  ( 

tout,  même  des  rêves  des  utopistes  qui  essaient  de  la 
remplacer  par  leurs  vaines  spéculations.  Elle  indique 
la  source  de  cette  tendance  deTbomme  à  poursuivre  ici- 
bas  le  bien  absolu,  dans  ce  sentiment  de  rinfini  que 
Dieu  a  mis  à  la  fois  dans  le  cœur  et  dans  la  pensée,  et 
qui  Tait,  dans  ce  rtionde,  sa  noblesse  et  son  tourment. 
Selon  la  philosopbié  cathoHque,  ce  mouvement  deTes- 
prit  de  l'homme  est  le  résultat  d'un  souvenir  et  d'une 
espérance.  Créature  déchue  d'un  étal  excellent,  il  aspire 
à  un  état  plus  parfait  encore  de  l'autre  côté  du  temps. 
Citoyen  d'une  société  imparfaite,  il  a  la  tnémoire  in  - 
stinclive  de  la  première  de  toutes  les  sociétés,  celle  du 
Paradis  terrestre  ;  l'intuition  de  la  dernière  de  toutes, 
celle  du  ciel,  qui  sera  la  perfection  même.  Rien  ne  le 
contente  ici-bas,  parce  qu'ici-bas  tout  est  fini,  et  qu'il 
aspire  à  l'infmi,  c'est-à-dire  à  Dieu,  comme  à  son  pôle. 
Dieu  ne  l'a  donc  pas  trompé  en  lui  donnant  la  soif  de 
la  perfection  et  de  la  satisfaction,  puisque  c'est  vers  ce 
but  qu'il  doit  monter  en  traversant  le  temps;  mais 
l'homme  se  trompe  lui-même  quand  il  cherche  et  quand 
il  attend  la  perfection  où  elle  ne  saurait  être.  Toute 
cette  belle  synthèse  catholique  est  contenue  dans  ce  mot 
de  Bossuet  :  c  Sortez  du  temps  et  du  changement,  et 
aspirez  à  l'éternité.  » 

Certes,  cette  doctrine  est  assez  belle  pour  se  recom- 
mander par  elle-même;  mais,  nous  avons  le  droit  de  le 
dire,  après  avoir  parcouru  le  cercle  des  aberrations  dans 
lequel  se  meut  l'esprit  de  M.  Sue,  elle  paraît  plus  belle 
encore  par  la  comparaison  qui  s'établit  entre  elle  et  les 
folies  qu'on  lui  oppose.  Pour  comprendre  toute  la  gran- 
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deur  (lu  catholicisme,  il  faut  connaître  les  étranges  uto- 
pies qui  aspirent  à  le  remplacer.  A  ce  point  de  vue,  on 
peut  dire  que  M.  Sue  a  rendu  à  la  vérité  catholique  un 
hommage  d'autant  plus  éclatant  qu'il  est  involontaire. 
Avec  tout  son  esprit,  il  est  tombé  dans  l'absurde  ;  avec 
tout  son  talent  d'exposition  dramatique,  il  n'a  pu  échap*- 
per  au  ridicule,  quand  il  a  voulu  trouver  pour  les  so- 
ciétés humaines  une  autre  religion  que  le  christia- 
nisme ;  et  il  a  fallu  qu'il  allât  tomber  dans  la  genèse 
lunatique  et  dans  l'évangile  sensuel  de  Fourier,  quand 
il  a  voulu  échapper  à  la  Genèse  de  JMoïse  et  à  l'Ëvan- 
gile  de  Jésus-Christ. 
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Avant  d'achever  rappréciatioa^de  Fœuvre  de  M,  Sue, 
la  critique  a  un  compte  à  régler.  Tandis  que  nous  avions 
affaire  avec  le  Juif  errant ,  nous  avons  été  pris  en  flanc 
par  le  fouriérisme,  qui  avait  éprouvé,  il  faut  l'avouer, 
le  contre«coup  de  nos  attaques  contre  le  feuilleton-ro* 
man.  La  Dimoeratie  paci/iquey  qui  semble  tenir  à  prou- 
ver que"  son  nom  n'est  qu'un  sobriquet  de  fantaisie, 
nous  a  interpellé  avec  une  violence  que  les  usages  ad«- 
mis  parmi  les  civilisés,  comme  parle  l'inventeur  du  sys- 
tëmeharmonien,  n'autorisent  certainementpas,  mais  qui 
n'a  rien  qui  puisse  ilous  étonner  de  la  part  d'une  secte 
qui  considère  toutes  les  passions  comme  d'institution 
divine,  et  qui,  nous  nous  en.  aperce  vous,  n'en  excepte 
pas  la  colère.  Nous  trouvons  donc  tout  naturel  que  la 
Démocratie  pacifique  art  perdu  patience,  comme  elle  dit; 
elle  eût  commis  une  grave  infraction  à  la  règle  du  Phch 
lamtire,  si  elle  avait  cherché  à  résister  au  mouvement 
passionné  de  mauvaise  humeur  qui  t'emportait. 

Nous  autres  civilisés,  nous  n'avons  pas  le  même  pri- 
vilège ;  et  vraiment  c'est  un  bonheur,  car  si  nous  nous 
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mettions  aussi  à  arguer  de  la  divinité  de  nos  passions, 
pour  rendre  à  ta  Démocratie  yàmfkiw*]di  monnaie  des 
qualifications  qu'elle  nous  adresse,  je  ne  sais  pas  trop 
comment  Fourier  lui-même  s'y  prendrait  pour  faire  en- 
trer dans  l'harmonie  générale  les  notes  discordantes 
qui  en  résulteraient.  Cette  façon  d'agir  n'entre  point 
dans  nos  habitudes,  et  nous  ne  demandons  aucune  re- 
connaissance à  la  Démocratie  paeifique  pour  la  différence 
de  nos  procédés  avec  les  siens  :  il  faut  respecter  dans 
ses  adversaires  la  dignité  humaine,  alors  même  qu'ils 
36  sont  écartés  envers  vous  du  respect  qui  lui  est  dû  ; 
et  en  pareille  matière,  nous  aimons  mij^x  donner 
l'exemple  que  le  recevoir.  Toutes  nos  représailles  se 
bomerulit  donc  à  une  simple  observation  :  la  Démocra- 
tie pacifique,  au  moment  où  la  patience  lui  échappe, 
emprunte  une  phrase  latine  à  Pascal  pour  nous  adres- 
ser un  de  ces  gros  mots  qui  ont  le  tort,  dans  les  dis*- 
eussionSr  de  ne  rien  prouver.  Nous  conseillons  à  la 
Démocratie  pacifique  de  lâcher  de  réussir  un  peu  mieux 
une  autre  fois  à  emprunter  à  Pascal  son  français,  cela 
vaudra  mieux  que  de  lui  emprunter  son  latin. 
'  Quels  sont  donc  les  torts  du  feuilleton  de  la  Guette 
de  France  envers  la  Démocratie  pacifique  (1)  ?  car  il  est 
entendu  que  c'est  au  feuilleton  que  s'adressent  ses  plu^ 
vives  paroles.  La  Gazette  a  bien  quelque  chose  à  se  re- 
procher; par  exemple,  elle  a  la  faiblesse  d'être  chré- 
tienne'et,  par  suite,  d'admettre  les  mystères  qu'ensei- 


(1)  Ces  lettres  ont  paru  d'abord  dans  le  feuilleton  delà  Gazette  de 
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gne  l'Ëglisa  universelle  et  qoa  tant  de  grands  homme» 
ont  admis,  et  de  ne  pas  admettre  les  mystères  que  Four 
rier  et  son  disciple,  M,  Victor  Considérant ,  enseignent 
à  leurs  adeptes,  sur  les  créations  successives»  sur  les 
phalanstères  sidéraux,  sur  râine  du  soleil  et  des  autres 
astres^  sur  la  métempsycose  gui  attend  les  âmes  humai- 
nes, sur  la  vie  cis-mpndaine,  sur  la  période  de  quatre^ 
vingt  mille  ans  qui  représente  la  vie  du  monde,  sur  la 
nature  de  la  terrci  qui  est  une  planète  cardinale  d'ami* 
tié,  sur  la  maladie  contagieuse  dont  elle  a  été  atteint^ 
et  qu'elle  a  inoculée  à  la  lune>  sur  les  anti-requipSy  les 
anti-baleines,  Thypo-chien  et  Tanti-lion.  Mais  il  parait 
que  la  Démocratie  pacifiqw  conserve  encore  quelque  es- 
pérance de  ramener  la  GasMle  aux  saines  doctrines* 
Pour  le  feuilleton,  elle  le  suppose  incorrigible;  le  feuil- 
leton a  toupies  vices  :  il  est  brutal,  il  est  menteur,  il 
est  calomniateur,  injuste,  impie  ;  il  ne  comprend  pas,  il 
est  étroit,  irréfléchi;  il  est  arriéré,  il  n'a  plus  de  dents» 
et  par-*des$us  tout  il  n'est  pas  sérieux. 

Quant  à  ce  dernier  reproche,  la  Démocratie  en  parle 
à  son  aise.  Il  n'est  pas  toujours  aussi  facile  qu'elle  sem- 
ble le  croire  de  garder  son  sérieux;  le  bouffon  exercp 
quelquefois  son  influenpe  sur  les  esprits  les  plus  réflé^ 
chis,  et,  biein  que  nous  ne  soyons  pas  très^enclin  à  la 
gaieté,  il  y  a  dans  le  livre  de  Fourier  tels  chapitres  qqi 
nous  paraissent  de  nature  à  vaincre  les  hypocondries  les 
plus  rebelles  à  la  science  médicale.  II  semble  que  le  fon- 
dateur du  fouriérisme^  qui,  après  togt,  était  un  homme 
d'imagination  et  d'intelligence^  l'ait  compris  lui*-mémo  ; 
car,  après  avoir  déroulé  sa  cosmogonie»  il  rappelle 
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humblement  que  «  Newton  a  écrit  des  rêveries  sur  TA- 
pocàlypse,  et  cju'il  a  tehtiVde  prouver  que  le  pape  était 
TAntechrist ,  »  ce  qui  n'a  pas  empêché  les  vérités  qu'il 
a  trouvées  cTêtre  vraies.  A  la  bonne  heure;  le  maître, 
vous  le  voyez,  était  meilleur  compagnon  que  les  éco- 
liers. Il  traitait  les  civilisés,  comme  il  les  nommait, 
avec  un  peu  plus  de  condescendance ,  et  il  souffrait  de 
bonne  grâce  qu'on  s'amusât  un  peu  de  sa  mer  changée 
en  limonade  et  de  sa  lune-  avariée.  Tâchons  cependant 
d'être  sérieux,  autant  que  nous  le  pourrons,  et  exami- 
nons la  valeur  des  griefs  de  la  Démocratie  pacifique  con- 
tre nous. 

Tous  ces  griefs  tiennent  à  ce  qu'en  parlant  du  Juif 
errant  de  M.  Sue  nous  avons  exposé  la  genèse  et  l'évan- 
gile des  fouriéristes  ;  exposition  nécessitée  par  notre 
sujet,  puisqu'il  avait  plu  à  M.  Sue  d'être  fouriériste 
dans  son  roman.  €  On  livre  au  méj)ris  une  cosmogonie 
«  qu'on  déclare  avoir  prise  dans  nos  colonnes  et  qu'on 
€  n'a  pas  comprise,  et  une  morale  que  nous  répudions,» 
s'écrie  la  Démocratie  pacifique. 

Le  journal  qui  nous  a,  sans  façon,  assimilé  aux  dis- 
ciples d'Escobar,  et  qui,  sans  plus  de  cérémonie,  a 
pris  pour  lui  le  rôle  de  Pascal,  nous  semble  être  quelque 
peu  tombé  dans  le  crime  d'escobarderie  qui  parait  pour- 
tant lui  être  si  odieux.  «On  déclare  avoir  pris  une  cos^ 
mogonie  dans  nos  colonnes,  »  qu'est-ce  à  dire?  Est-ce 
que  par  hasard  vous  prétendez  nier  qu'elle  ait  été  en 
effet  développée  dans  vos  colonnes,  particulièrement 
au  mois  de  mars  dernier,  cette  cosmogonie  ?  Est-ce  que 
nous  vous  avons  calomniés  en  vous  citant?  Est-il  vrai. 
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OU  n'est-îl  pas  vrai,  que  vous  ayez  dit  qu'après  Tère  pa* 
radisiaque,  les  vices  de  Phumanité  donnèrent  une  ma- 
ladie contagieuse  à  la  terre  ;  que  cette  maladie  conta- 
gieuse obligea  tous  les  astres  qui  font  partie  de  notre 
phalanstère  sidéral  à  rompre  avec  nous  toute  commu- 
nion, à  Texception  de  la  lune,  dont  Tâme  pleine  de  dé- 
vouement ne  put  se  décider  à  abandonner  la  terre,  et 
qui  paya  de  sa  vie  cette  courageuse  conduite,  car  elle 
fut  atteinte  de  la  contagion  et  mourut  dans  un  des  ac- 
cès de  cette  terrible  maladie  ?  N'avezvous  pas  dit  encore 
que  la  lune  désorbita  en  mourant,  et  produisit  le  dé- 
luge? N'est-ce  pas  vous  aussi  qui  avez  dit  que  l'huma- 
nité, par  les  perfectionnements  qu'introduira  l'établisse- 
ment du  fouriérisme,  doit  ressusciter  la  lune,  rétablir 
les  riapports  de  la  terre  avec  tous  les  membres  de  l'an- 
cienne phalange  sidérale  à  laquelle  elle  appartenait,  et 
accélérer  ainsi  l'avènement  d'une  nouvelle  création  qui, 
suivant  Fourier,  produira  des  anti-baleines  pour  traîner 
les  vaisseaux  pendant  les  calmes,  les  anti-requins^  pour 
traquer  les- poissons,  les  anti-lions  qui  iront  en  un  jour 
de  Calais  à  Marseille  en  portant  leur  cavalier? 

Quant  à  n'avoir  pas  compris  cette  cosmogonie,  c'est 
autre  chose.  Nous  ne  l'avons  pas  comprise,  le  fait  est 
indubitable,  et  nous  nous  en  félicitons.  Nous  sommes 
tout  prêt  aussi  à  avouer  que  nous  n'avons  pas  compris 
la  lampe  d'Aladin  dans  les  Mille  e^una^/Vuû^,  les  bottes 
de  l'ogre  dans  le  PetU  Poucet ,  la  balle  enchantée  de 
Robin  des  Bois,  et  le  joli  oiseau  bleu  couleur  du  temps, 
dans  je  ne  sais  quel  autre  conte  de  fées.  Nous  savons 
bien  que,  depuis  l'érection  des  fortifications,  Charenton 
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est  presque  compris  dana  Paris  ;  mais  il  ne  faut  pas  m 
abuser  au  point  de  vouloir  nous  obliger  à  comprendre 
la  mort  de  la  lune,  et  la  conjonction  du  fluide  austral 
et  du  fluide  boréal ,  produisant  les  anli-baleiues  et  les 
anti-'Uons,  et  changeant  la  mer  en  une  vaste  limonade. 
A  quoi  cela  r^ssemble-t-il?  Dô  quelle  vérité  connue  par- 
tir pour  arriver  à  ces  exeentricitj^s  cosmologiqu,es  ?  Sur 
q^el  terrain  solide  se  placer  pour  discuter  ces  fantai* 
sies  d'une  imagination  malade? 

On  discute,  quand  il  y  a  un  commencement  de  preu- 
ve, une  apparence  de  réalité;  mais  il  tant  être  soi-même 
un  rêveur  pour  discuter  des  rêves  qui  ne  reposent  sur 
rien  et  qui  ne  ressemblent  à  rien.  Est-ce  que  par  hasard 
on  prétend  exiger  que  noua  démontrions,  par  une  suite 
4'ar^ument$,  que  les  âmes  humaines  ne  traverseront 
pas  huit  cent  dix  existences  successives,  au  moyen  de 
la  métempsycose ,  et  que  la  lune  n'est  pas  morte  de  la 
peste  ? 

Nous  ne  voyons  pas,  s'il  faut  le  dire,  que  la  Démecra- 
lie  pacifique  soit  elle-même  très-empressée  de  porter  la 
discussion  sur  ce  terrain;  elle  se  rejette  d'assez  mau- 
vaise grâce  sur  <  ces  limites  qui  l'empêchent  d'aborder 
Jes  hautes  questions  de  cosmogonie  et  de  destinée  trans- 
cendante des  êtres,  p  Elle  ajoute  bien,  il  est  vrai,  «  qu'il 
s'en  faut  de  beaucoup  que  Fourier  ait  émis,  dans  cet 
ordre  d'idées,  aucune  vue  générale  que  l'école  socié- 
taire veuille  tenir  sous  le  boisseau,  »  mais,  tout  en  assu- 
rant qu'elle  ne  craint  pas  d'en  parler,  elle  imite  de  Con- 
rard  le  silence  prudent.  Ceci ,  nous  en  avertissons  la 
Démocratie  pacifique  ^  scandalise  un  peu  les  devoir  de 
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Fourier,  et  parait  même  assez  étrunge  m%  observateurs 
impartiaux.  Il  faut  être  fouriériste  ou  ne  pas  rètre,  et, 
entre  nous,  loin  de  trouver  que  la  Démocratie  pacifique 
est  trop  fouriériste^  aous  sommes  tout  près  de  trouver 
qu'elle  ne  Test  pas  assez.  Si  le  fouriérisme  est  vrai , 
quoi  de  plus  important  au  monde  que  d'annoncer  les 
merveilles  cosmogéniques  qui  doivent  devenir  le  résul- 
tat de  l'établissement  du  système  phalanstérien  sur  la 
terre?  Quoi!  à  peine  ce  système  .sera*t-il  fondé,  et  nous 
verrons  le  monde  changer,  et  une  création  nouvelle 
réparer  les  erreurs  de  la  création  primitive  ;  nous  au- 
rons huit  lunes  vivantes  au  lieu  d'une  lune  morte,  «  les 
«  requins  et  les  punaises  seront  anéantis  ;  le  soleil,  en 
«  place  de  la  souillure  fumeuse,  surnommée  lumière 
«  zodiacale,  aura  une  auréole  nuancée  moirée;  Saturne, 
«  Jupiter  et  Herschel  seront  élevés  en  grade  et  promus 
«  ^u  prosolariaty  »  et  la  Démocratie  pacifique  consacre 
à  des  feuilletons^romans  la  place  qu'elle  pourrait  rem- 
plir de. magnifiques  démonstrations  relativement  à  tou- 
tes ces  belles  choses  ! 

C'est  vraiment  montrer  peu  de  souci  pour  l'huma*- 
uité  souffrante,  et,  au  lieu  de  tant  parler  du  dévouement 
sans  bornes  dont  on  est  animé  pour  elle,  il  serait  mieux 
de  le  prouver  en  ne  tenant  pas ,  comme  Fontenelle , 
tant  de  vérités,  captives  dans  sa  main  fermée»  Un  jour- 
nal initiateur  ne  doit  pas  ressembler  à  tous  les  autres 
journaux;  les  apôtres,  auxquels  les  docteurs  du  fourié- 
risme aiment  à  se.  comparer,  parcouraient  le  monde 
en  annonçant  la  bonne  nouvelle  aux  nations,  et  nous 
ne  soyons  pas,  qu'occupés  de  mille  autres  soins,  ils 
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prêchassent  rËvangilé  dans  leurs  moments  perdus. 

Voilà  pour  la  cosmogonie  ;  passons  maintenant  à  h 
morale.  Les  griefs  de  la  Dimoeratie  pacifique  contre 
notre  critique  sont-ils  plus  fondés  sur  ce  point 
que  sur  le  premier?  Avons-nous  dit  quelque  chose  qui 
fût  contraire  à  la  vérité  ?  «  Nous  avons  livré  au  mépris 
une  morale  que  la  Démocratie  pacifique  répudie,  *  c'est 
notre  premier  tort;  notre  second  tort,  c'est  donc  de 
n'avoir  pas  plus  compris  la  morale  de  Fourier  que  sa 
cosmogonie;  car  si  la  Démocratie  pacifique  répudie  la 
morale  que  nous  avons  livrée  au  mépris,  c'est  par  er- 
reur que  nous  l'avons  attribuée  aux  sectateurs  du  fou- 
riérisme, 
'  Le  ftit  mérite  d'être  éclairci. 

En  définissant  la  morale  des  socialistes  contempo- 
rains, celle  de  Saint-Simon  aussi  bien  que  celle  de  Fou- 
rier, nous  nous  sommes  exprimé  ainsi  :  «  Leurs  idées 
stipulent  positivement  où  supposent  logiquement  l'abo- 
lition de  la  propriété,  celle  du  mariage,  la  promiscuité, 
la  négation  de  la  liberté  humaine,  et  par  conséquent  de 
la  moralité  des  actions,  ^  C'est  au  sujet  de  cette  phrase 
que  la  Démocratie  pacifique  déclare  qu'elle  perd  patience, 
et  qu'il  ne  lui  reste  qu'à  nous  adresser  l'apostrophe  de 
Pascal  aux  révérends  pères  jésuites. 

La  Démocratie  pacifique  n'est  pas  au  bout  de  ses 
épreuves,  et  nous  allons  fournir  au  penchant  décidé 
qu'elle  éprouve  pour  l'impatience  une  nouvelle  occa- 
sion de  se  satisfaire,  car  nous  maintenons  tous  les  ter- 
mes de  noire  définition  comme  rigoureusement  exacts. 
Il  est  bien  entendu  que  nous  ne  prétendons  pas  ici  met- 
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tre  en  cause  les  hommes*  qui,  heureusement,  sont  la  phN 
part  du  temps,  fort  peu  conséquents  avec  leurs  doctri- 
nes; nous  ne  parlons  que  des  idées,  et  nous  disons  que 
les  idées  fouriéristes  supposent  logiquement,  car  c'était 
à  elles  que  s'appliquait  le  second  terme  de  notre  défipi* 
tion,  l'abolition  de  la  propriété,  celle  du  mariage»  la 
promiscuité,  la  négatian  de  la  liberté  humaine  et  par 
conséquent  de  la  moralité  des  actions. 

L'organe  du  fouriérisme  nous  reprochant  ici  d'avoir 
dissimulé  sa  véritable  doctrine,  nous  citerons  ses  pro* 
près  paroles,  afin  qu'il  ne  puisse  qous  accuser  de  les 
avoir  tronquées  :  «  Les  penchants  de  l'homme,  dit-il» 
«  sont  de  création  divine  ;  à  moins  de  supposer  que  Dieu 
€  ne  soit  pas  essentiellement  bon  (ce  qui  selon  nous  est 

<  une  impiété),  le  mal  n'est  donc  pasint)érent  à  la  na- 
€  ture  humaine.  Donc  il  est  inhérent  à  la  société,  donc 
«  il  faut  établir  un  nouvel  ordre  social  tel  que  les  passions  » 
ce  fonctionnant  désormais  dans  un  milieu  qui  leur  soit  ap« 
«  proprié,  réalisent  nécessairement  le  bien.  Le  parallé- 

<  lisme  du  bonheur  et  de  la  vertu,  l'identité  parfaite  du 
«  plaisir  et  de  la  vertu ,  voilà  ce  que  proclame  Fourier ,  en 

<  partantde  la  notion  même  de  ce  Dieu  qui,  pour  la  Ga^ 
€  zetu  comme  pour  nous,  est  souverainement  juste,  sou- 
«  verainement  bon,  souverainement  sage.  Voilà  ce  que 
«  repousse  h  Gazette  !  Et  veut-on  savoir  quel  principe  elle 
«  entend  substituer  au  nôtre?  Le  principe  d'une  nnlurc 

<  déchuede  sadignité  première,mais  aspirant  à  la  recou- , 
«  vrer  par  une  lutte  qui  ne  doit  finir  qu'avec  le  monde* 

<  Ainsi  l'homme  ne  saurait  espérer  aucune  réhabilita- 
«  tion  ici-bas,  aucune .  réintégration  dans  sa  dignité 
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c  première  !  C'est  en  yain  cfue  son  âme  ardente  et  son 
c  intelligence  progressive  loi  inspirent  le  désir  et  lui 
c  suggèrent  le  moyen  de  tout  disposer  dans  le  sens  de 
€  son  bonheur  !  Pour  la  Gazette,  là  réalité  vivante,  la 
c  réalité  humaine  est  un  rêve!  Ce  principe,  à  la  réfuta" 
c  tien  duqiid  nous  ne  pouvons  consacrer  ni  le  temps  ni 
€  l'espace^  nous  le  qualifions  d'impie,  nous  le  qualifions 
c  d'odieux.  Que  la  nature  humaine,  faussée  depuis  si 
€  longtemps,  puisse  être  considérée  comme  déchue, 
€  nous  le  voulons  bien  ;  mais  que  la  réhabihtatîon  lui 

<  soit  interdite  ici4>as  et  que  le  genre  humain  tout  en*" 
«  tier,  le  front  courbé  dans  la  poussière,  les  mains 
«  étendues  vers  Dieu,  n'ait  plus  qu'à  erier  merci,  voilà 

<  ce  que  nous  réprouvons,  ce  que  nous  (^ndamnons  au 
<r  nom  de  Dieu  même,  et  ce  que  nous  repoussons  au 
€  nom  du  peuple,  au  nom  de  ces  classes  iaboriétises 
«  pour  lesquelles  nous  ne  cesseronsjamais  de  demander 

<  la  moralité  et  le  bien^^être  ;  ce  que  nous  repoussons 
<c  au  nom  du  Christ,  dont  la  Ga9ette  de  France  essaie 
<c  de  parodier  les  doctrines,  qui  en  recommandant  aux 
«  hommes  la  fraternité,  c'est-à-dire  l'association,  les  a 
€  lui-même  couviés  à  l'établissement  d'une  société  où 
€  régnerait  le  bonheur  et  où  triompherait  la  justice. 
€  Entre  les  doctrines  de  la  Gatette  de  France  et  les  nôtres, 
€  que  l'humanité  choisisse  !  y 

Voilà  bien  des  paroles,  des  mouvements  oratoires, 
des  protestations,  des  objurgations;  mais,  sous  cette 
avalanche  de  mots,  cherchons  les  idées.  Elles  sont  peu 
nombreuses;  sont  elles  plus  concluantes t  Dieu  a  tout 
fait)  et  tout  ce  que  Dieu  a  fait  est  bon  ;  donc  les  passions 
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humaines  sont  bonnes.  Si  elles  ne  produisent  pas  le 
bien,  c'est  la  société  qu'il  faut  en  accuser  :  donc  il  faut 
trouver  un  nouveau  milieu  social  où  les.passions  émunci^ 
pées  et  combinées  nous  mènent  par  le  plaisir  à  la  vertu; 
en  dehors  de  ce  syllogisme,  qui  contient  la  doctrine 
fouriériste  tout  entière,  il  n'y  a  plus  que  des  développe- 
ments parasites  et  des  redondances  oratoires.  Étudions 
donc  le  syllogisme  fouriériste,  afin  de  voir  s'il  ne  con- 
tient pas  les  conséquences  que  nous  avons  indiquées  ; 
nous  étudierons  ensuite  sa  valeur  intrinsèque. 

Oui,  sans  doute,  nous  savons  bien  que  Fourier  assi- 
gne aux  passions-humaines  un  nouveau  milieu,  et  que» 
selon  son  système^  il  y  aura  identité  ei>tre  le  plaisir  et 
la  vertu  dans  le  futur  phalanstère;  Mais  d'abord,  ce  n'est 
pas  le  plaisir  qu'il  met  dans  la  vertu,  c'est  la  vertu  qu'il 
met  dans  le  plaisir  ;  c'est  donc  la  vertu  qui  est  absorbée. 
Puis,  en  attendant  que  ce  phalanstère  idéal  existe i 
qu'est*ce  que  son  utopie?  la  réhabilitation  des  passions 
qui  battent  en  brèche  la  société,  et  sa  principale  base, 
la  propriété*  Qui  ne  désire  être  heureux  et  riche,  satis- 
faire tous  ses  penchants,  et  goûter  ici-bas  toutes  les 
jouissances?  Évidemment  tout  le  monde  le  désire.  L'i- 
dée seule  du  devoir  arrête  la  plus  grande  partie  du  genre 
humain  qui  est  privée  de  ces  biens.  Vous  ôtez  l'idée  du 
devoir  ;  vous  déclares  que  chaoïn  a  te  droit  de  suivre 
Timpiilsiofi  de  se^  passions,  qu'elles  sont  divines  ;  vou» 
ajoutez  que  le  milieu  social  ou  nous  vivons  est  le  seul 
obstacle  à  la  satisfaction  de  ces  passions  ;  que  sa  des* 
tructton  sem  le  signal  de  l'avènement  du  bonheur  uni* 
verset  ;  et  vous  croyes  que,  si  les  adeptes  auxquels  vous 
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parlez  étaient  nombreux,  au  lieu  de  former  une  mino- 
rité imperceptible,  s'ils  étaient  forts  au  lieu  d'être  fai- 
bleSy  ces  passions»  que  vous  déclarez  légitimes  et  divi- 
nes, s'arrêteraient  dev^nt  l'idée  d'un  bouleversement, 
et  ne  chercheraient  point  à  hâter  la  venue  de  l'ère  pha- 
lanstérienne,  en  employant  la  force  contre  la  propriété 
récalcitrante,  et  qui  doit  cependant  consentir  à  échanger 
ses  biens  contre  des  actions  dans  l'association  phalans* 
térienne,  pour  que  la  réalisation  de  votre  utopie  devienne 
possible  ! 

Vous  pouvez  le  croire,  sans  doute,  mais  cela  n'est 
point  dans  la  logique  des  choses.  La  tentation,  serait 
trop  grande,  et  pour  des  gens  dont  le  principe  est  que 
l'homme  doit  céder  à  l'attraction  passionnée  de  ses  in- 
stincts, elle  serait  irrésistible.  Nousavonsdonc  eu  raison 
de  dii*e  que  les  idées  phalanstériennes  supposaient  logi- 
quement la  destruction  de  la  propriété. 
^  Quant  à  l'abolition  du  mariage  et  à  la  promiscuité, 
ce  n'est  pas  assez  de  dire  que  la  doctrine  do  Fourier  les 
suppose  logiquement,  elle  les  stipule  d'une  manière  po- 
sitive. Voici  le  mariage  de  Fourier  en  septième  période, 
et  par  conséquent  réalisable  immédiatement,  comme  il 
a  soin  de  nous  en  avertir:  «  I^a  liberté  amoureuse, dit-il, 
€  commence  à  naître  et  transforme  en  vertus  la  plu- 
«  part  de  nos  vices.  On  établit  divers  grades  dans  les 
c  unions  amoureuses.  Les  trois  principaux  sont  les  fa- 
«  voris  et  favorites  en  titre,  les  géniteurs  et  les  génitri- 
«  ces,  les  époux  et  les  épouses.  Les  derniers  doivent 
c  avoir  au  moins  deux  enfants  l'un  de  l'autre,  les  se- 
«  conds  n'en  ont  qu'un,  les  premiers  n  en  OPt  pas.  Ces 
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€  titres  donnent  aux  conjoints  des  droits  progressifs 
«  sur  une  portion  de  l'héritage  respectif.  Une  femme 
€  peut  avoir  à  la  fois  un  époux  dont  elle  a  deux  enfants^ 
«  un  géniteur  dont  elle  n'a  qu'un  enfant,  un  favori  qui 
«  a  vécu  avec  elle  et  qui  conserve  ce  titre  ;  plus,  de  sim- 
«  pies  possesseurs  qui  ne  sont  rien  devant  la  loi.  Cette 
«  gradation  de  titres  établit  une  grande  courtoisie  et 
«  une  grande  fidélité  aux  engagements.  » 

Nous  serions  curieux  de  savoir  comment  on  peut  nier 
qu'un  système  qui  donne  trois  possesseurs  légaux  à 
chaque  femme  et  un  nombre  illimité  de  possesseurs  ir- 
réguliers, et  qui  donne  à  chaque  homme  un  nombre 
aussi  grand  de  femmes  régulières  et  irrégulières,  abolit 
le  mariage  et  établit  la  promiscuité. 

La  négation  de  la  liberté?  mais  c'est  le  fond  du  fou-* 
riérisme  même.  Puisque  l'homme  est  entraîné  par  une 
attraction  passionnée,  puisqu'il  est  mû  nécessairement 
par  des  passions  d'institution  divine,  puisqu'il  est  ap- 
pelé à  suivre  leur  attrait,  et  non  à  le  régler  et  souvent  à 
le  vaincre,  l'homme  n'est  plus  libre.  Ses  actions  sont 
nécessitées  ;  c'est  un  vaisseau  sans  gouvernail,  sans  pi- 
lote surtout,  que  les  vents  et  la  vapeur  entraînent. 
Vouloir,  c'est  choisir.  Dans  le  fouriérisme,  on  ne  choi- 
sit point,  on  est  mû  nécessairement  par  les  puissances 
passionnées  de  notre  nature  ;  vous  l'avez  dit  vous-même 
en  propres  termes  :  €  Les  passions  réalisent  nécessai- 
rement le  bien.  »  Or,  partout  oit  la  nécessité  règne,  la 
liberté  disparait;  la  volonté,  cet  arbitre  de  nos  actions, 
est  détrônée;  c'est  l'attelage  qui  mène  le  char,  le  con- 
ducteur devient  inutile  ;  tout  au  plus  obtient-il  le  rôle 

II.  13 
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d'un  roi  constitutionnel ,  qui  constate  les  impulsions 
qu'il  reçoit»  mais  qui  n'exerce  aucune  action  sur  ces 
impulsions  souveraines . 

Peut*il  y  avoir  moralité  là  oii  il  n'y  a  pas  liberté, 
et  où  tout  s'accomplit  sous  l'influence  de  la  nécessité? 
Nous  croyons  qu'il  est  impossible  de  soutenir  une  thèse 
aussi  évidemment  contraire  à  toutes  les  notions  de  la 
morale.  Dira-t-on  d'un^êcher  qui  produit  de  bons  fruits, 
parce  que  le  milieu  où  il  se  trouve  est  favorable  à  son 
développement,  qu'il  est  moral  ?  Qu'est-ce  qu'une  mo* 
ralité  fatale 9  qui  résulte  nécessairement  du  milieu  social 
où  Ton  vit?  qu'est-ee  surtout  qu'une  moralité  qui  admet 
tous  les  penchants,  cède  à  tous  les  instincts,  obéit  à 
toutes  les  passions,  et  s'accommode  de  l'étrange  théorie 
du  mariage  que  nous  avons  exposée  tout  à  l'heure?  Il  y 
a  là  évidemment  une  illusion  produite  par  une  confusion 
de  mots  ;  quand  l'organe  du  fouriérisme  assure  que  la 
doctrine  qu'il  professe  ne  détruit  pas  la  morale,  il  en-^ 
tend  parler  de  la  nouvelle  morale  qui  doit  faire  son  avé'^ 
nement  avec  son  système,  et  qui  est  la  négation  de  la 
morale  universellement  admise.  Il  s'agit  de  la  morale 
du  bien-être  régnant  dans  une  société  où  le  plaisir  de* 
vient  la  vertu. 

Nous  croyons  avoir  justifié  pleinement  le  jugement 
que  nous  avons  porté  sur  le  fouriérisme  ;  il  ne  nous 
reate  plus  qu'à  répondre  à  une  objection  dont  nous 
sommes  étonné  que  la  Démocratie  pacifique  n'ait  pas 
aperçu  la  faiblesse.  Cet  organe  des  phalanstériens  pa^ 
rait  surpris  que  nous  puissions  concilier  la  bonté  de 
DÎM  avec  l'état  misérable  de  l'homme  sur  cette  terre,  et 
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qu'étant  plein  de  foi  dans  celte  bonté,  cette  justice  et 
cette  sagesse  divines,  nous  admettions  que  tous  les  ef- 
forts de  l'humanité  pour  réaliser  le  bonheur  universel 
ici-bas  seront  frappés  d'impuissance»  quoique  cepen- 
dant nous  soyons  loin  de  nier  qu'on  puisse  et  qu'on 
doive  améliorer  la  condition  des  classes  laborieuses. 

Mais  si  cette  objection  est  insoluble,  elle  l'est  au  point 
de  vue  des  doctrines  fouriéristes  comme  au  point 
de  vue  des  nôtres.  C'est  par  une  fiction  en  effet  que 
l'on  considère  l'humanité  comme  un  être  réel  ;  l'hu* 
manité  se  compose  de  générations  successives,  qui, 
elles^nénies,  se  composent  d'individus.  Si  l'on  ne  peut 
concilier  la  bonté  de  Dieu  avec  le  malheur  de  l'huma- 
nité ici-bas,  on  ne  peut  la  concilier  avec  le  maliieur  des 
générations  qui  se  sont  succédé  sur  la  terre  depuis 
l'origine  du  monde  ;  et  cependant,  quoi  qu'il  arrive,  les 
souffrances  endurées  pendant  tant  de  siècles  resteront 
un  fait  accompli.  Si  les  compensations  que  Dieu  donne, 
dans  une  autre  vie,  à  ceux  qui  ont  souffert  ici  -bas,  pa« 
raissent  suffisantes  pour  que  Tesprit  puisse  concilier  le 
malheur  des  générations  qui  se  sont  succédé  jusqu'ici 
avec  la  justice,  la  sagesse  et  la  bonté  divines,  on  n'aura 
pas  plus  de  peine  à  concilier  ce  fait  dans  l'avenir  que 
dans  le  passé.  La  logique  ne  change  pas  selon  le  temps 
et  les  lieux;  elle  est  une,  immuable  et  toujours  analogue 
à  elie^méme.  Le  fouriérisme  n'apporte  en  réalité  aucune 
nouvelle  solution  au  problème  qu'il  pose,  puisque  pour 
tout  le  passé  il  admet  la  doctrine  de  la  réparation  et  de 
la  rémunération  comme  suffisante*  Si  elle  suffit  pour  les 
générations  écoulées,  pourquoi  ne  s'appUquerait-elle 
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pas  à  nous-mêmes  et  à  nos  descendants  comme  à  nos 
prédécesseurs?  Si  elle  ne  suffit  pas  pour  nos  descen- 
dants, comment  suffirait-elle  pour  nous  et  nos  aïeux? 

Il  y  a  dans  cette  simple  observation  une  évidence  de 
bon  sens  qui  met  à  bas  tout  Téchafaudage  oratoire  de 
la  Démocratie  pacifique.  Les  qualifications  d'odieuses  et 
d'impies  appliquées  à  nos  idées,  les  invocations  véhé- 
mentes adressées  à  Dieu,  à  l'humanité,  au  Christ  lui- 
même,  ne  font  rien  à  l'affaire;  quand  on  raisonne,  il 
faut  avoir  raison,  et  la  raison  manque  ici  aux  raisonne- 
ments du  fouriérisme.  Que  n'aurions-nous  pas  à  objec- 
ter encore  contre  les  étranges  pétitions  de  principe  de 
la  petite  école  à  laquelle  nous  répondons  !  A  l'entendre, 
ce  ne  sont  pas  les  passions  qui  peuvent  être  accusées, 
elles  sont  divines  et  partant  nécessairement  bonnes; 
c'est  le  milieu  social  dans  lequel  elles  se  meuvent  qui  est 
mauvais.  Mais  si  les  passions  sont  nécessairement  bon- 
nes, si  elles  font  nécessairement  le  bien,  d'où  vient  donc 
ce  milieu  social  qu'on  flétrit,  comme  coupable  d'avoir 
tout  corrompu  et  tout  perverti?  Il  ne  vient  pas  de  Dieu, 
puisque  Dieu  est  bon,  sage  et  juste.  Il  ne  devrait  pas 
non  plus  venir  des  passions,  qui  sont  nécessairement 
bonnes,  puisqu'elles  sont  divines,  et  qui  ne  pouvaient 
avoir  été  perverties  avant  l'existence  du  milieu  social 
dépravé  dont  il  est  question.  Voilà  donc  les  fouriéristes 
obligés  d'admettre  que  le  mal  est  sorti  du  bien,  ce  qui 
est  absurde  ;  ou  que  les  passions  humaines  étaient  capa- 
bles de  faire  le  mal  avant  l'existence  du  milieu  social 
qu'ils  rendent  responsable  de  tout,  ce  qui  renverse  de 
fond  en  comble  leur  système. 
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Pauvre  système,  qui  a  la  prétention  de  tout  expliquer 
et  qui  n'explique  rien  !  rêve  insensé,  qui  se  dissout 
comme  les  bulles  de  savon,  nuancées  des  couleurs  de 
rarc-en-ciel,  au  contact  sévère  de  la  réalité!  Qui  le 
croirait  ?  c'est  la  Démocratie  pacifique  qui  ose  nous  re- 
procher de  traiter  la  réalité  comme  un  rêve,  et  les  rêves 
comme  une  réalité,  elle  qui  poursuit  sur  cette  terre  le 
fantôme  menteur  du  bonheur  complet  et  universel  !  Et 
quand  son  phalanstère  idéal  serait  fondé,  chasserait- 
elle  de  ce  monde  deux  hôtes  sinistres  qui  en  corrom- 
pent et  qui  en  corrompront  toujours  toutes  les  joies,  la 
douleur  et  la  mort?  Le  bonheur,  sur  une  terre  oiiTon 
est  sujet  à  la  souffrance,  où  il  faut  s'asseoir  au  chevet 
de  ceux  qu'on  aime,  dévorer  ses  larmes  auprès  du  lit 
des  mourants,  se  lever  chaque  jour  avec  l'idée  que  ce 
jour  sera  peut-être  le  dernier  de  notre  vie,  et  arriver 
enfin  soi-même  à  ce  terme  fatal  où  le  corps,  tiré  par  le 
créateur  de  la  terre,  se  dissout  douloureusement  pour 
retourner  à  la  terre  ;  quelle  amère  dérision  jetée  à  la  race 
humaine!  quelle  espérance  dérisoire!  quelle  vaine  utopie! 

Voyons  :  avez-vous  un  moyen  de  supprimer  la  dou- 
leur, d'abolirla  mort?  Et  vous,  qui  prétendez  connaître  si 
bien  les  passions  humaines,  n'avez-vous  donc  pas  sondé  le 
fond  même  de  notre  nature,  qui  est  celte  horrible  satiété 
qui  nous  prend  toutes  les  fois  que  nos  espérances  sont 
réalisées,  nos  désirs  assouvis ,  cette  tristesse  du  bon- 
heur, cette  lassitude  de  la  satisfaction,  qui  deviennent 
la  misère  de  ceux  qui  ne  connaissent  pas  d'autres  mi- 
sères, et  que  madame  de  Maintenon  prenait  sur  le  fait 
quand  elle  disait  de  Louis  XIV,  qui  avait  parcouru  le  cer- 


330  ÉTUDES  CRITIQUES. 

de  de  touted  les  sensations  et  reconnu  que  toat  était 
vain  :  «  Il  devient  de  plus  en  plus  difficile  à  amuser; 
c'est  une  terrible  tâche  que  la  mienne!  » 

C'est  là  le  caractère  de  Tesprit  humain  et  le  cachet  de 
son  origine  divine.  11  trouve  en  un  moment  le  fond  de 
tout;  et,  tenez,  vouS'-mémes,  malgré  la  richesse  de 
votre  imagination,  vous  n'avez  pas  encore  achevé  le 
plan  imaginaire  des  merveilles  de  votre  phnlanslëre, 
que  j'en  ai  déjà  joui  par  la  peosée,  et  que  j'en  suis  dé* 
goûté,  parce  que  vous  n'êtes  qu'un  homme,  et  que  les 
créations  de  votre  imagination  bornée  ne  sauraient  suf- 
fire à  mon  intelligence,  qui  aspire  à  l'infini,  c'est-à-dire 
à  Dieu. 

Combien  le  christianisme  est  meilleur  entendeur  de 
la  vie  humaine,  et  qu'il  a  lu  plus  profondément  dans  le 
cœur  de  l'homme!  quelle  merveilleuse  science  de  ses 
instincts  divins  !  quels  baumes  applicables  à  toutes  ses 
plaies  !  quelles  voies  sublimes  ouvertes  à  ses  aspirations! 
quels  supports  maternels  ménagés  à  ses  faiblesses! 
Vous  vous  dites  les  héritiers  du  Christ  :  c'est  à  notre 
tour  de  vous  demander  si  cette  parole  est  bien  sérieuse, 
et  si  vous  avez  songé  à  la  portée  d'une  semblable  as- 
sertion. Lorsqu'il  y  a  dix-huit  cents  ans,  l'homme-Dieu 
parut  en  Judée,  ce  ne  fut  point  pour  annoncer  la  glori- 
fication de  la  chair,  mais  son  asservissement  sous  les 
lois  de  l'esprit;  ce  ne  fut  pas  pour  émanciper  les  pas- 
sions, mais  pour  les  soumettre  au  joug  de  la  raison  et 
de  la  foi.  Celui  qui  voulut  naître  dans  une  crèche  et 
mourir  sur  une  croix,  après  avoir  annoncé  les  doulou- 
reuses liéatitudes  de  son  Évangile  dans  le  sermon  de  la 
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montafoe»  H  qui  disait  à  ses  apôtres  :  c  L'esprit  est 
prompt,  maïs  la  chair  est  faible^  ^  n'a  rien  en  lui  que 
les  sectateurs  de  l'attraction  passionnée  et  de  ce  nouvel 
ordre  social,  oii  le  plaisir  devient  la  vertu,  puissent  re- 
vendiquer. Celui  qui  disait  :  c  Mon  royaume  n'est  pas 
de  ce  monde,  »  n'a  rien  de  commun  avec  ceux  qui  veu- 
lent réaliser  le  royaume  des  cieux  ici-bas  ;  et  quand  il 
ajoutait  :  a  Quiconque  veut  être  mon  disciple,  qu'il 
prenne  sa  croix  et  me  suive,  »  ce  n'était  pas  à  un  bon- 
heur terrestre  qu'il  conviait  l'humanité. 

Par  quel  côté  l'école  fouriériste  prétend-elle  tenir  au 
christianisme?  Est-ce  par  la  morale?  Mais  le  chaste  fils 
de  Marie,  qui  disait  :  c  Quand  Dieu  créa  l'homme,  au 
commencement,  il  le  créa  mâle  et  femelle;  ce  que  Dieu 
a  uni,  il  n'appartient  pas  à  l'homme  de  le  séparer,  » 
peut-il  être ,  sans  une  monstrueuse  inconséquence , 
nommé  à  côté  du  réformateur  qui,  pour  détruire  l'a- 
dultère, le  légitime  ;  qui  déifie  l'incontinence,  et  fait, 
de  la  plus  sainte  des  sociétés,  celle  du  mariage,  une  ren- 
contre transitoire  et  fortuite,  où  l'on  se  prête  un  cœur 
partagé  entre  plusieurs  et  un  corps  banal,  suivant  l'at- 
trait du  moment  et  d'une  morale  que  Messaline  elle- 
même  aurait  trouvée  facile  à  suivre?  La  fraternité  du 
Christ,  fondée  sur  trois  vertus  divines,  la  foi,  l'espé- 
rance et  la  charité,  et  réalisée  par  le  sacrifice,  en  quoi 
ressemble-t-elle  à  la  fraternité  fouriériste,  fondée  sur 
l'émancipation  de  toutes  les  passions  humaines  et  réali- 
sée par  la  jouissance? 

On  nous  rendra  cette  justice,  nous  sommes   entré 
de  plain-piod  dans  la  discussion  qui  nous  était  proposée. 
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et  nous  n'avons  pas  imité  en  cela  le  journal  agresseur, 
qui,  lorsqu'il  s'agit  de  défendre  la  cosmogonie  de  Fou- 
rier,  élude  la  difficulté  en  alléguant  c  les  bornes 
c  étroites  qui  l'empêchent  (dit«il)  d'aborder  les  hautes 
c  questions  de  cosmogonie  et  de  destinée  transcendante 
«  des  êtres,  »  et  qui,  lorsqu'il  faudrait  opposer  de 
bonnes  raisons  à  la  théodicée  chrétienne,  qui  envisage  la 
terre  comme  un  lieu  d'épreuves  et  d'expiations  qui  con^* 
duisent  l'homme  à  la  réhabilitation  et  à  la  gloire  dans 
une  vie  future,  se  contente  de  dire  que  <  ce  principe 
est  impie  et  odieux,  et  qu'il  ne  saurait  consacrer  à  le 
réfuter  le  temps  ni  l'espace  nécessaire.  »  Au  reste,  nous 
ne  nous  plaignons  pas  de  cette  agression  ;  elle  nous  a 
offert  l'occasion  de  compléter  ce  qile  nous  avions  à  dire 
sur  la  doctrine  des  fouriéristes  ;  et,  comme  M.  Sue  a 
emprunté  toute  la  partie  philosophique  et  morale  de 
son  livre  à  cette  secte,  il  était  nécessaire  d'approfondir 
ce  sujet  avant  de  présenter  nos  dernières  observations 
sur  cet  ouvrage. 


DIXIÈME  LETTRE. 


•<4gi>- 


Enfin  le  Juif  errant  est  fini.  Tout  est  mort! 

Jamais,  depuis  le  Défonandrés  de  Molière  d'homicide 
mémoire»  on  n'avait  vu  une  pareille  hécatombe  de  vic- 
times. On  dirait  vraiment  que  M.  Sue  a  trempé  sa 
plume  dans  une  épizoolie  ou  dans  ce  poison  mortel  que 
rétrangleur  Faringhea  a  apporté  de  l'Inde.  La  mission 
peu  joyeuse  de  la  critique,  qui  doit  mettre  le  lecteur  au 
fait  des  dernières  scènes  du  roman  avant  de  conclure, 
ressemblera  donc  au  ministère  de  ces  officiers  de  l'état 
civil  chargés  de  constater  les  décès. 

Nous  avons,  on  s'en  est  sans  doute  aperçu,  négligé 
un  peu  l'analyse  du  Juif  errant^  pour  nous  attacher  à 
examiner  la  valeur  historique  (1),  philosophique,  reli- 
gieuse et  morale  de  la  dernière  partie  de  l'œuvre  de 
M.  Sue,  Comme  les  campagnes  du  romancier  du  Consti^ 
tutionnel  n'ont  pas  précisément  la  même  importance 
que  celles  de  la  grande  armée,  le  lecteur  nous  aura  facile- 

(1)  Historique  relativement  à  la  description  du  clioli^ra. 
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ment  pardonné  cl*en  avoir  supprimé  quelques  bulletins. 

Cependant  il  faut  présenter,  au  moins  d'une  ma- 
nière sommaire,  l'analyse  des  principaux  faits  inter 
venus  depuis  le  concile  au  petit  pied  tenu  chez  la  prin- 
cesse de  Saint-Dizier,  et  dans  lequel  M.  Sué  nous  a 
montré  plusieurs  évéques  préparant  les  plus  grands  cri- 
mes de  compte  à  demi  avec  Rodin,  et  poussant  même 
la  scélératesse  jusqu'à  manger  des  crucifix  d'angélique; 
ce  qui  excite  l'indignation  du  romancier,  si  bon  juge  en 
matière  de  convenances  religieuses,  et  qui  a  tant  de 
droit  de  censurer  ceux  qui  les  enfreignent.  On  sait  que 
Rodin  n'est  pas  mort  du  choléra,  et  que  la  formidable 
attaque  que  M.  Sue  lui  a  donnée  n'était  qù*un  piège 
tendu  à  la  critique,  qui  n'y  est  pas  tombée,  car  elle  a 
fait  entrer  la  résurrection  de  Rodin  dans  les  éventua- 
lités probables  du  roman.  Rodin  poursuit  donc  ses  ma- 
nœuvres, et  le  combat  continue  entre  la  famille  Renne- 
pont  protégée  par  le  Juif  errant  et  Hérodiade,  et  les  jé- 
suites conduits  par  Rôdin. 

A  l'endroit  où  nous  en  étions  arrivés,  il  importe  de 
ne  pas  l'oublier,  Rodin  était  démasque  par  mademoiselle 
de  Cardoville  et  Gabriel  ;  et,  comme,  pour  conquérir  la 
confiance  de  la  première,  il  avait  révélé,  dans  tous  ses 
détails,  la  conspiration  jésuitique  contre  les  héritiers  et 
l'héritage  Rennepont  ;  la  partie  se  jouait,  on  peut  le 
dire,  cartes  sur  table.  En  outre,  Gabriel  et  Adrienne 
de  Cardoville  connaissaient  Texistence  de  leurs  paren- 
tes, les  deux  filles  du  maréchal  Simon,  et  savaient  m 
elles  étaient  ;4ous  deux  connaissaient  l'existence  du 
prince  Djalma,  et  il  n'était  {as  difiicile  à  A^lneune  de 
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Gardoville  de  se  concerter  avec  lui,  puisqu'il  habitait  uo 
(le  ses  hôtels.  Ils  savaient  également  que  le  négociant 
Hardy  était  leur  parent  et  leur  cohéritier.  Les  héri« 
tiers  Rennepon tétaient  parfaitement  au  fait  des  trames 
des  jésuites,  sauf  Couclie-lout-Nu  et  le  fabricant  Hardy, 
absents  au  moment  de  la  première  réunion,  rue  Saint- 
FranQois,  ^t  qui  devaient  être  mis  au  courant  de  la  ù^ 
tuation  par  les  autres  intéressés.  Dagobert,  qui  re«> 
présentait  Rose  et  Blancl>e,  rue  Saint-François,  devait 
néeessâirement  leur  avoir  raconté,  ainsi  qu*à  leur  père 
le  maréchal,  ce  qui  s'était  passé.  Enfm,  c'est  M.  Sue 
qui  le  dit  lui-même,  «  Âdrienne,  qui  songeait  à  réaliser, 
avec  le  concours  de  M,  François  Hardy,  du  prince 
Djalma,  du  maréchal  Simon,  de  ses  deux  filles  et  de 
Gabriel,  les  magnifiques  volontés  de  sonaieul,  »  devait 
les  réunir  pour  résister  aux  jésuites.  Maintenant,  voici 
la  suite  du  récit  et  le  dénombrement  sommaire  des 
triomphes  de  Rodin. 

il  attache  à  la  personne  de  Coucheolout<tNu  Morok, 
le  dompteur  de  bêtes,  qui,  après  Tavpir  épuisé  par  des 
débauches  continuelles,  le  tue  («dans  un  duel  au  co- 
gnac; »  c'est-à-dire  en  le  défiant  de  boire  une  bouteille 
d'eau-de-vie  d'un  seul  coup. 

Il  fait  incendier  la  fabrique  de  M.  Hardy,  et  se  charge 
lui-même  de  lui  apprendre  la  trahison  de  cet  ami,  de- 
venu l'instrument  obéissant  des  jésuites,  qui  le  menacent 
de  révéler  au  mari  d'une  femme  qu'il  aime  la  mauvaise 
conduite  de  celle-ci.  Puis,  quand  M.  Hardy,  privé  à  la 
fois  de  sa  fortune,  de  sa  maîtresse  et  de  son  ami^  est 
tombé  dans  la  torpeur  du  désespoir,  Rodin  attache  à  sa 
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personne  le  père  d'Aigrigny,  qui  Tempoisonne  d'ascé- 
tisme,  et  le  docteur  Baleinier,  qui  Tempoisonne 
d'opium }  de  telle  manière  que,  sous  la  double  influence 
de  ce  traitement,  il  meurt  dans  une  convulsion  exta- 
tique. 

11  se  débarrasse  du  maréchal  Simon  en  lui  persua- 
dant que  rhonneur  et  la  reconnaissance  veulent  qu'il 
conspire  pour  ramener  le  duc  de  Reichsiadt;  et  quand 
le  maréchal  est  à  Vienne,  il  profite  de  ce  que  la  gou- 
vernante des  deux  jeunes  filles  est  tombée  malade  du 
choléra  pour  leur  dépécher  la  princesse  de  Saint-Dizier, 
qui  teur  insinue  que  c'est  pour  elles  un  devoir  d'aller 
soigner  la  malade  à  l'hospice.  Bien  entendu  qu'en  s'y 
rendant  elles  sont  immédiatement  atteintes  toutes  les 
deux  du  choléra,  et  qu'elles  en  meurent. 

Restent  encore  Djalma  et  Adrienne  de  Cardoville,  et 
leur  histoire  mérite  d'être  racontée  avec  plus  de  détails. 
Après  avoir  tenté  longtemps  en  vain  de  tromper  Djalma 
sur  Adrienne  et  Adrienne  sur  Djalma,  Rodin,  qui 
cherche  toujours,  en  se  rongeant  les  ongles  et  en  bros- 
sant son  chapeau  graisseux  avec  son  coude,  un  moyen 
de  perdre  ces  deux  jeunes  gens  l'un  par  l'autre,  le  ren- 
contre par  hasard  en  se  livrant  au  monologue  suivant  : 
«  Comment,  se  dit-il,  venir  à  bout  de  cette  colombe  et 
de  ce  tigre?  9  Puis,  après  un  moment  de  réflexion,  il 
ajoute  :  c  C'est  singulier,  en  donnant  le  nom  de  colonAe 
à  cette  roussâtre,  ma  pensée  est  ramenée  à  cette  vieille 
coquine  de  Sainte-Colombe.  »  (Vous  savez,  ami  lecteur, 
que  la  Sainte-Colombe  est  cette  ancienne  pourvoyeuse 
de  débauche  dont  les  jésuites  convoitent  la  succession,) 
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Quelques  minutes  après,  Rodin,  continuant  à  se  parler 
à  lui-même,  dit  avec  dégoût  :  c  Elle  ressemble  à  la  belle 
Adrienne,  comme  une  bague  va  à  un  chat,  un  collier  à 
un  poisson.  »  Puis  il  s'écrie  tout  à  coup  :  €  Collier  ! 
c'est  étrange,  je  tiens  mon  moyen.  » 

Voulez-vous  maintenant  savoir  l'explication  de  ce  ré- 
bus? En  prononçant  le  mot  de  collier j  Rodin  a  pensé  à 
ce  collier  qu'une  aventurière,  madame  de  Lamothe,  se 
fit  donner  par  le  cardinal  de  Rohan,  fasciné,  qui,  dans 
une  entrevue,  la  prit  pour  la  reine;  et  il  a  été  amené 
à  la  pensée  d'employer*  un  subterfuge  analogue  pour 
tromper  Djalma  sur  Adrienne.  Il  demande  à  la  Sainte- 
Colombe,  par  l'intermédiaire  de  Nini-Moulin,  de  lui 
fournir  une  courtisane  rousse  pour  jouer  celte  comé- 
die, et  en  même  temps  il  écrit  une  lettre  anonyme  à 
Agricol,  afin  de  lui  assigner  un  rendez-vous  dans  la 
maison  de  la  Sainte-Colombe,  où  on  lui  apprendra,  dit 
la  lettre,  des  choses  de  la  plus  haute  importance  pour 
mademoiselle  de  Cardoville^  La  courtisane  rousse  une 
fois  trouvée,  voici  comment  les  choses  se  passent  :  Fâ- 
ringhea,  l'étrangleur,  affecte  d'être  triste,  et  explique 
sa  tristesse  en  feignant  d'être  amoureux  et  trahi  par 
sa  maîtresse  ;  il  veut,  dit-il,  aller  au  rendez-vous  qu'elle 
a  donné  et  tuer  son  infidèle  et  le  suborneur.  Djalma, 
après  l'avoir  exhorté  à  abandonner  ces  pensées  sinis- 
tres, prend  le  parti  de  l'accompagner,  et,  dans  le  trajet, 
Faringhea  lui  remet,  comme  pour  désarmer  sa  propre 
fureur,  son  poignard  et  un  flacon  de  poison,  en  ayant 
soin  de  lui  en  expliquer  les  propriétés  mortelles.  Arrivé 
dans  la  maison  de  la   Sainte-Colombe,    l'étrangleur 
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s'échappe  et  laisse  le  prince  enferoié  dan»  une  pièce  ob- 
scure. Une  Vapeur»  produite  par  une  plante  exhilarante 
de  rinde,  remplit  la  chambre»  et  jette  Djalaia  dans  une 
ivresse  pleine  d'hallucinations.  Dans  ce  momenti  une 
voix  sort  de  l'épaisseur  du  mur  et  lui  apprend  qa'oa 
Ta  amené  en  ce  lieu  pour  le  détrom|)er  lui«-même  sur 
Âdrieune.  Aussitôt  après,  le  prince  Djalma  voit  paraî- 
tre, à  travers  le  double  nuage  produit  devant  ses  yeux 
par  la  vapeur  et  dans  sa  tête  par  Tivrosse,  une  femme 
qui  a  les  cheveux  de  la  même  couleur  que  ceux 
d'Âdrienne  et  une  mante  semblable  à  la  sienne»  et  il 
reconnaît  Agricol  qui  entre.  Alors  TOthello  indien  tue  la 
jeune  fillei  blesse  Agricol  et  s'élance  par  la  porte  qui 
se  rouvre  devant  lui.  Il  est  onze  heures  du  soir»  il  court 
chez  Adrienne  et  s'y  empoisonne.  Avaat  que  le  poison 
ait  produit  son  effet,  Adrienne  parait  ;  quand  elle  ap« 
prend  et  le  double  crime  de  Djalma  et  le  suicide  qui  Ta 
suivi,  elle  achève  le  flacon  de  poison»  et,  dit  l'auteur 
après  avoir  tracé  un  tableau  fort  expressif  de  la  ten- 
dresse des  deux  amants»  «  ils  expirèrent  dans  une  vo- 
luptueuse agonie.  » 

Le  maréchal  Simon  pourrait  encore  gêner  les  plans 
de  Rodin,  comme  héritier  ascendant  de  ses  deux  filles; 
il  le  conduit  chez  l'abbé  d'Aigrigny,  et^  dès  que  le  ma- 
réchal» qui  porte  deux  épées«  est  entré»  il  tes  enferme 
à  la  clef  tous  deux,  et  ne  revient  que  lorsque  les  deux 
adversaires»  après  s'être  entre*percés,  ont  perdu  la  pa- 
role et  le  mouvement,  et  ne  les  quitte  que  lorsqu'ils 
sont  mortSé 

M.  Sue,  qui,  avec  une  magnificence  que  Molière  au« 
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rait  appelée  médicale,  prodigue  le  meurtre  et  le  suicide 
en  homme  à  qui  ils  ne  coûtent  rien,  a,  en  outre,/on  le 
sait,  fait  dévorer  Goliath  par  la  multitude  enragée  qui 
assiège  le  parvis  Notre*Dame  au  temps  du  choléra  ;  il 
a  fait  précipiter  la  reine  Bacchanal  par  les  croisées,  tuer 
le  père  du  maréchal  Simon  dans  Tincendie  de  la  fa* 
brique^  par  la  Ciboule  ;  enfin  il  fait  mordre  Morok  par 
ses  molosses  et  le  fait  mourir  enragé.  Quand  cette 
agréable  diversité  de  meurtres  a  déblayé  la  scëne^  Ro- 
din  se  prépare  à  se  rendre  en  la  rue  Saint-François,  le 
jour  fixé  ;  mais,  avant  de  s'y  rendre,  il  va  entendre  la 
messe.  Au  moment  où  il  sort,  Faringliea,  l'ex-^étran- 
gleurindien^qui  a  quitté  le  culte  de  la  déesse  deBobwanie 
pour  le  christianisme  tel  que  les  jésuites  renseignent^ 
et  qui  s'est  fait  affilier  à  la  compagnie  de  Jésus,  parce 
qu'il  lui  reconnaît  une  homicide  supériorité  sur  la  secte 
des  étrangleurs,  empoisonne,  sur  un  ordre  venu  de 
Rome,  l'ambitieux  Rodin  lui-même  en  lui  donnant  de 
l'eau  bénite.  Rodin,  qui  ne  sent  pas  encore  les  effets 
du  poison,  court  à  la  rue  Saint^François.  Au  lieu  de  l'y 
recevoir  dans  la  Salle  où  il  avait  été  reçu  le  13  février» 
le  juif  Samuel  le  force  de  monter  un  étage  supérieur. 
Rodin,  qui  commence  à  ressentir  l'influence  du  poison, 
y  arrive  enfin  ;  le  gardien  de  la  maison  de  la  rue  Sainte 
François»  en  homme  qui  prend  de  temps  à  autre  sa 
stalle  au  théâtre  de  la  Porte*Saint-Martin  et  qui  a  vu 
Lucrèce  Borgia^  lui  a  ménagé  ce  qu'on  appelle,  en  style 
de  mélodrame,  un  tableau. 

Six  cercueils^  contenant  Gouche4out«Nu»  M.  Hardy^ 
Rose  et  Blanche,  Âdrienne  de  Cardoville  et  Djalma,  s'of«- 
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frent  aux  regards  du  jésuite,  qui,  traitant  avec  assez  peu 
de  cérjémouie  cette  combinaison  scénique  de  Samuel, 
qui  a  obtenu  ces  six  cadavres  en  corrompant  à  prix 
d'or  les  fossoyeurs,  fait  remarquer  que  ces  figures  de 
Gurtius  le  dispensent  d'apporter  les  extraits  mortuaires 
des  six  cohéritiers  de  Gabriel.  Alors  le  juif  compte,  de- 
vant le  jésuite  endurci,  les  valeurs,  qui  sont  presque 
toutes  en  papier  :  M.  Sue  a  soin  de  nous  indiquer  com- 
bien en  billets  de  la  banque  de  France,  combien  en 
jouissances  des  Quatre  Canaux,  combien  en  annuités  de 
la  Yiliede  Paris,  et  l'on  conçoit  cette  sollicitude  dans  un 
roman  où  tous  les  événements  qui  se  succèdent  sont 
exacts  comme  Barème  et  tous  les  ressorts  si  naturels. 
Mais,  après  avoir  compté  les  deux  cent  douze  millions 
en  valeurs  de  portefeuille,  le  malin  juif,  par  le  conseil 
de  Gabriel,  y  met  le  feu.  Rodin  se  tord,  devant 
cet  incendie  de  millions,  dans  les  convulsions  du  dés* 
espoir  et  dans  les  tortures  du  poison.  Il  s'aperçoit  en 
effet,  avant  de  mourir,  qu'il  est  empoisonné  ;  il  ne 
doute  pas  que  l'ordre  de  l'assassinat  ne  vienne  de 
Rome,  et  n'ait  été  envoyé  par  un  cardinal  qui  descend 
des  Borgia. 

Comme  il  est  de  règle  dans  les  mélodrames  que  les 
personnages  se  retrouvent  au  tableau  final,  Faringbea 
entre  au  moment  de  la  mort  de  Rodin,  et,  se  trouvant 
face  à  face  avec  les  six  cercueils  des  Rennepont,  il  dé- 
clare  qu'il  est  jésuite;  ce  qui  est  consolant  pour  la  com- 
pagnie, qui  fera  arriver  probablement,  dans  les  Sept  Pé- 
chés capitaux^  l'ancien  étrangleur  indien  à  la  papauté 
au  lieu  et  place  de  Rodin,  qui  était  déjà  général  des  je- 
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suites,  et  qui  allait  devenir  pape  quand  une  partie  du 
sacré  collège  Ta  fait  empoisonner.  M.  Sue,  avant  de 
déposer  sa  plume  homicide ,  comme  parie  Homère  quand 
il  s'agit  de  la  lance  de  Diomëde,  rend  la  princesse  de 
Saint-Dizier  folle,  tue  encore  le  Juif  errant  et  la  Juive 
errante,  qui  ne  devaient  pourtant,  selon  la  légende, 
mourir  qu'au  jugement  dernier,  et  dont  la  mort  est  le 
signal  de  l'émancipation  des  classes  laborieuses. 

Et  le  combat  fiuit  faute  de  combattants. 

C'est  vraiment  heureux  qu'il  finisse  !  Un  peu  plus,  ii 
empiétait  sur  les  droits  de  cette  tragédie  dont  il  est  parlé 
dans  Gil  Blas,  et  qui  ne  contenait  pas  moins  de  trois 
cents  personnages  qui  tous  mouraient  au  dénoûment. 
Faut-il  l'avouer  ?  nous  avons  même  craint  un  moment 
que,  le  romancier  et  le  journal  se  mettant  de  la  partie , 
pour  compléter  cette  boucherie  romantique,  nous  n'eus- 
sions la  triste  mission  de  vous  faire  part  de  la  mort  de 
M.  Sue  et  duConstitutionnel. 

La  question  d'art,  qui  a  été  l'objet  de  notre  étude  au 
commencement  de  l'ouvrage  de  M.  Sue,  se  présente 
naturellement  de  nouveau  à  notre  attention,  maintenant 
que  nous  sommes  arrivés  à  la  fin  du  Juif  errant,  QuelU 
est  la  valeur  intellectuelle  de  ce  livre,  abstraction  faite 
de  toutes  les  considérations  religieuses  et  morales?  Cette 
seconde  partie,  qui  contient  la  campagne  de  Rodin  con« 
tre  les  héritiers  Rennepont,  est-elle  de  nature  à  changer 
ou  à  modifier  le  jugement  que  nous  avons  porté  sur  la 
première ,  consacrée  à  retracer  la  campagne  de  l'abbé 
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inarquis  d'Âîgrigny  dans  la  même  affaire,  qu'on  pour* 
rait  appeler  à  bon  droit  la  guerre  de  succession? 

Prenons  d'abord  l'avis  du  CoiMittUiotmd  ou. celui  de 
M.  Sue,  ce  qui  e^t  tout  un»  car  le  journal  ou  le  roman- 
cier ont  bien  voulu,  sous  le  titre  de  résumé,  nous  four- 
nir,  sur  le  livre,  une  opinion  toute  faite  qu'il  ne  tien- 
drait qu'^  nous  d'adopter. 

M.  Çue  et  le  Comtiiutionnel  se  donnent  la  peine  de 
nous  apprendre  que  le  Juif  erratU  est  une  œuvre  hors 
ligne,  sans  objet  de  comparaison  dans  la  littérature 
actuelle,  sans  précédent  dans  le  passé  ;  ce  qui  équivaut 
à  dire  qu'il  ne  ressemble  à  rien  ;  appréciation  qui  com- 
mence à  se  rapprocher  un  peu  de  notre  opinion.  Ne 
songez  pas  à  nommer,  à  côté  de  l'auteur  de  ce  livre, 
Ricbardson*  Welter  Scott,  Jean4acques  Rousseau,  Fiel- 
ding,  Le  Sage»  Cervantes,  qui  ne  s'occupaient  que  de 
Tétudede  l'homme!  a  M«  Sue  (c'est  le  Con^tituiiomd 
€  qui  nous  l'apprendj.a  ouvert  de  nouveaux  horizons 
<  au  roman,  qui  s'inspire,  grâce  à  lui,  des  phénomènes 
«  généraux  de  la  vie  sociale,  cherche  à  en  étudier  les 
«  k>isi  à  en  signaler  les  désordres  et  les  tristes  iniquités. 
«  Il  n'a  pas  de  devancier  dans  la  voie  large  et  progrès* 
«  sive  où  il  marche.  >  Cet  holocauste  de  renommées  ne 
mifBt  pas  encore  à  l'appétit  franc  et  prononcé  de  cette 
vanité  goulue  ;  il  faut  encore  lui  servir  la  gloire  de  Ra- 
belais, celle  de  Montesquieu  et  cdle  de  Voltaire,  qui  fai** 
«aient,  on  veiit  bien  l'avouer,  «  de  la  comédie  de  moeurs 
gâdéralisée,  »  mais  sans  faire,  comme  l'illuistreM.  Sue^ 
i  de  la  eriticpie  sociale  prc^remeot  dite.  > 

Voilà  ce  que  pense  le  Cùmêitutiinmti  de  M,  Sue»  à 
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momqne^.  Sue  De  se  3oit  chargé,  ce  qui  n'est  pas  sans 
exemple  dans  l'école  littéraire  à  laquelle  il  appartient, 
de  tenir  lui-même  rencensoirt  afin  d'être  plus  sûr  de 
bien  mesurer  la  dose  d'encens.  Les  romanciers  qui  se 
sent  bornés  à  présenter  le  spectacle  de  la  vie  humaine, 
comme  Le  Sage»  Fielding,  Hichardson,  lui  arrivent  à  la 
cheville  ;  ceux  qui  ont  jeté  un  ridicule  philosophique 
«urles  travers  de  la  société,  comme  Voltaire,  Montes*' 
quieu  et  Rabelais,  lui  viennent  jusqu'au  coude*  Massillon 
disait  ;  «  Dieu  seul  est  grand  ;  »  il  s'était  trompé,  il  n'y 
a  de  vraiment  grand  que  M,  Sue. 

Il  ne  faut  point  prendre  trop  au  sérieux  ces  vanteries 
de  poète,  dont  le  type  a  été  trouvé,  il  y  a  bien  long« 
temps,  par  Molière  ;  M.  Sue  aura  beau  faire,  nous  le 
défions  d'aller  aussi  loin  que  Trissotin  et  Yadius,  Il  ne 
faut  pas  non  plus  s'émouvoir  plus  que  de  raison  de  ces 
hâbleries  d'éditeur, .  dont  le  master  Puif  de  Sberidan 
avait  révélé  l'efficacité  longtemps  avant  que  Je  Comiitum 
Honnel  parût.  Il  a  toujours  été  permis  aux  marchands  de 
vanter  leur  marchandise,  le  Comtitutionml  est  donc  tout 
à  fait  dans  son  droit  quand  il  cherche  à  acbalander  la 
sienne.  Il  a  acheté,  comme  chacun  sait,  U.  Sue,  avec 
noU'Seulement  tout  l'esprit  qu'il  a,  mais  tout  celui  qu'il 
a  Tintention  d'avoir  pendant  un  laps  de  dix  années, 
C'est  une  grosse  affaire,  et  il  importe  de  la  bien  lancer, 
Quoi  d'étonnant  qu'on  pousse  à  la  hausse  d'une  valeur» 
qu'il  s'agisse  d'une  mine  de  houille  ou  d'une  mine  d# 
romans,  quand  on  a  tous  les  coupons  dans  la  niain? 

Nous  npus  permettrons  cependant  de  ne  pas  suivre 
le  Çamtitutiomel  sur  pe  terrain,  et  cela,  pour  deuxTai"* 
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sons  que  nous  allons  dire.  Il  y  a  une  grande  différence 
entre  la  critique  et  les  affaires  ;  or^  Dieu  merci,  nous 
n'avons  pas  la  part  la  plus  mince,  le  coupon  le  plus  insi* 
gnifiant, dans  l'entreprise  d'exploitation  romantique  que 
le  Constitutionnel  a  soumissionnée  ;  et  peu  nous  importe 
que  l'article  5we  soit  en  souffrance  ou  en  faveur  sur  le 
marché,  de  sorte  que  nous  avons  le  droit  d'apprécier  à 
leur  juste  valeur  les  produits  que  le  Constitutionnel  est 
obligé  de  vanter  pour  leur  donner  cours.  En  second 
lieu,  il  n'y  a  aucune  comparaison  à  établir  entre  les 
écrivains  du  dix->huitiëme  siècle,  qui,  quels  que  fussent 
leurs  principes,  avaient  du  moins  des  principes  arrêtés, 
et  écrivaient  pour  faire  prévaloir  des  idées,  et  ceux  des 
écrivains  du  dix-neuvième  siècle  qui  ont  mis  leur  fé- 
condité, plus  ou  moins  heureuse,  au  service  des  jour- 
naux qui  ont  besoin  d'avoir  beaucoup  d'abonnés  pour 
avoir  beaucoup  d'annonces,  de  sorte  qu'ils  ont  consenti 
à  faire  de  la  littérature  une  enseigne  dont  tout  le  mérite 
est  d'achalander  des  boutiques  de  publicité.  Si  une  partie 
des  idées  des  écrivains  du  dix-huitième  siècle  sont  con- 
traires aux  nôtres,  du  moins  nous  honorons  en  eux  un 
culte  qui  a  toujours  quelque  chose  de  grand  et  de  beau, 
le  culte  des  idées  ;  nous  admirons  le  talent  désintéressé 
consacré  à  faire  prévaloir  des  convictions,  et  un  senti- 
ment élevé  delà  littérature,  qui  est  la  recherche  du  beau, 
par  opposition  avec  le  commerce,  qui  est  la  recherèhe  de 
l'utile.  Nous  croirions  donc  manquer  à  Voltaire  et  à 
Montesquieu,  et  même  à  Rabelais,  si  nous  les  nom- 
mions  à  propos  de  M.  Sue.  Ces  sortes  de  rapproche- 
ments peuvent  trouver  place  dans  un  prospectus  qui 
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souffre  tout,  mais  la  critique  se  couvrirait  d'un  ineffa- 
çable ridicule  si  elle  entreprenait  de  discuter,  contre 
le  Constitulionnely  les  éléments  d'un  aiissi  étrange  pa«« 
rallèle. 

Nous  devons  donc  nous  contenter  d'examiner  la  va- 
leur intrinsèque  du  livre  de  M.  Sue^  sans  le  comparer  à 
aucun  livre,  attendu  qu'il  ne  ressemble  à  rien,  comme 
le  reconnaît  le  Constitutionnel  avec  une  rare  ingénuité. 

Â  M.  Sue,  qui  promettait  de  nous  donner  le  spectacle 
intéressant  de  Rodin  touchant  le  clavier  des  passions 
humaines,  et  faisant  assez  habilement  jouer  des  ressorts 
moraux  pour  écarter  les  héritiers  Rennepont,  nous 
avions  dit  :  c  Prenez  garde,  vous  ne  savez  pas  à  quoi 
vous  vous  engagez.  Vous  échouerez  dans  cette  tâche, 
elle  est  trop  ardue  et  trop  difficile,  ces  fils  déliés  se  bri- 
seront dans  vos  mains.  » 

Lorsque  M.  Sue  a  retiré  de  la  scène  son  Rodin  frappé 
du  choléra ,.  il  était  déjà  embarrassé,  et  il  ne  reléguait 
son  héros  sur  le  second  plan  du  tableau  que  parce  qu'il 
ne  pouvait  le  maintenir  sur  le  premier.  Nous  lui  avons 
dit  alors  :  c  Si  vous  le  tuez,  vous  montrerez  votre  im- 
puissance ;  si  vous  le  faites  vivre,  votre  impuissance 
paraîtra  mieux  encore  ;  car  ce  n'est  qu'en  sortant  des 
bornes  du  possible,  et  en  admettant  l'absurde  comme 
réel,  que  vous  réussirez  à  atteindre  votre  but.  » 

On  peut  voir  maintenant  si  nos  prévisions  nous 
avaient  trompé.  Comme  œuvre  d'art,  la  première  par- 
tie du  Juif  errant  était  très-inférieure  aux  Mystères  de 
Paris,  déjà  si  imparfaits  au  point  de  vue  littéraire; 
comme  œuvre  d'art,  la  seconde  partie  du  Juif  errant  est 
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infiniment  inférieure  à  la  première.  Le  talent  de  Tauteur 
ne  s'y  montre  que  par  de  rares  et  rapides  échappées^ 
qui  deviennent  de  moins  en  moins  fréquentes  à  me- 
sure qu'on  approche  de  la  fin.  C'est  une  décadente 
continue  qui  aboutit  enfin  à  une  espèce  de  débâcle  ; 
nous  ne  pouvons  guère  donner  d'autre  nom  à  cet  abatis 
de  tous  les  personnages  qui  ont  joué  un  r6)d  dans  le 
roman t  à  cette  exécution  en  masse  que  M.  Sue  a  prise 
pour  un  dénoùment.  Qui  ne  voit  que  cette  monQtonie 
de  meurtres  et  de  suicides  est  un  aveu  d'impuissance? 
Que  fait  l'auteur  en  efi*et?  Il  en  use  avec  ses  personna* 
ges  comme  les  enfants  avec  les  jouets,  qu'ils  brisent 
lorsqu'ils  né  savent  pas  s'en  servir.  Ce  n'est  pas  par 
l'habileté  de  Rodin  qu'ils  meurent,  c'est  à  cause  de  Tin* 
habileté  de  M.  Sue. 

Dans  les  œuvres  d'art,  nous  l'avons  dit,  il  y  a  une 
vérité  relative,  qui  est  la  vraisemblance.  Il  ne  suffit  pas 
que  l'auteur  du  roman  tue,  de  sa  propre  main^  les  per*- 
sonnages  qu'il  a  créés;  il  faut  que  l'on  voie  bien  que  ce 
qui  arrive  dans  le  roman  devait  arriver,  et  qu'il  y  ait 
des  rapports  logiques  entre  les  causes  et  les  conséquen* 
ces.  Eh  bien  !  tout  le  développement  de  cette  seconde 
partie  est  dominé  par  une  invraisemblance  énorme  qui 
détruit  l'intérêt.  La  famille  du  Juif  errant  est  avertie  : 
elle  connaît  ses  adversaires,  les  jésuites  ;  elle  sait  qu'il 
y  a  une  conspiration  ourdie  pour  ta  dépouiller  de  la  suc- 
cession» et  que  Rodin  est  le  chef  de  celte  conspiration; 
la  plupart  de  ses  membres  ont  des  rapports  entre  eux  ; 
ces  rapports  doivent  se  généraliser,  car  Gabriel  et  ma- 
demoiselle de  Cardoville  savent  les  noms  de  tous  les  co* 
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héritiers.  Et  pL%  un  ne  songe  à  avertir  les  autres  1  6a« 
briel  qui  renonce»  par  point  d'honneur,  à  sa  part»  et 
qui  connaît  si  bien  Rodin  et  d'Aigrigny,  qu'il  conseille 
au  vieux  Samuel  de  brûler  les  deux  cent  douze  millions 
en  billets,  plutôt  que  de  les  leur  livrer»  n'éclaire  point 
ses  parents  !  Mademoiselle  de  Cardoville  imite  son  exem- 
ple; elle  ne  met  ni  le  prinee  Djalma  ni  les  deux  filles 
du  maréchal  Simon  en  garde  contre  les  pièges  dont  ils 
sont  entourés  I  Le  docteur  Baleinier»  la  princesse  de 
Saint-Dizier»  d'Aigrigny»  enfin  Rodin,  le  conducteur 
de  toutes  les  manœuvres»  dont  le  signalement  devrait 
être  communiqué  de  proche  en  proche»  peuvent  agir 
sans  que  leurs  mines  soient  éventées  J 

Non-seulement  cela  n'est  pas  probable  »  mais  cela 
n'est  pas  possible*  Tous  les  héritiers  Rennepont  ont 
l'air  de  servir  de  compères  à  Kodin  pour  l'aider  à  les 
exterminer.  Ils  ressemblent  à  ces  oiseaux  qui  sont  dres- 
sés à  tomber  morts  dès  qu'un  petit  canon  chargé  à 
pondre»  et  auquel  un  canonnier  emplumé  comme  eux 
a  mis  le  feu ,  fait  entendre  la  détonation  inoffensive. 
M.  Sue»  quii  répète  à  chaque  instant  que  Rodin  est  un 
habile  homme,  lui  rend  la  partie  trop  facile;  et  Figaro 
déploie  cent  fois  plus  d'habileté  pour  duper  Bartholo» 
et  Sbrigani  pour  mettre  en  fuite  M.  de  Pourceaugnsc» 
que  Rodin  n'a  besoin  d'en  montrer  contre  une  famille 
imbécile»  dont  chaque  membre  vient  mordre  àThame-t- 
çon  aussitôt  que  l'hameçon  lui  est  présenté. 

Une  seconde  observation  s'offre  naturellement  à 
l'esprit  :  dans  la  donnée  du  livre,  la  lutte  s'ouvre  entre 
la  compagnie  de  Jésus»  qui   veut  détruire  la  famille 
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Rennepont,  et  le  Juif  errant  »  qui  la  protège.  Folle  ou 
raisonnable,  c'est  l'idée  mcre  du  livre.  Dans  la  seconde 
partie,  l'auteur  parait  avoir  complètement  oublié  cette 
donnée.  Non-seulement  les  héritiers  du  Juif  errant  s'a« 
bandonnent  les  uns  les  autres,  mais  il  les  abandonne 
lui-même.  Couche-tout-Nu,  les  deux  filles  du  maréchal 
Simon,  le  négociant  Hardy,  Âdrienne  de  Cardoville, 
Djalma,  meurent  sans  que  le  Juif  errant  ou  sa  sup-* 
pléante  Hérodiade  essayent  de  les  secourir. 

M.  Sue  est  donc  ici  en  contradiction  formelle  avec 
la  donnée  de  son  livre  ;  il  ne  suit  pas  la  loi  que  lui- 
même  a  faite,  il  change  le  plan  de  son  édifice  quand  il 
est  déjà  bâti  à  moitié,  ce  qui  est  une  faute  capitale 
contre  les  règles  de  l'art.  Si  déjà,  dans  la  première  par- 
tie, le  Juif  errant  ne  remplissait  qu'un  rôle  très-secon- 
daire, dans  la  seconde  partie  il  ne  remplit  plus  aucun 
rôle.  Enfin  il  meurt  au  dénoûment,  ce  qui  est  en  dés- 
accord avec  la  légende,  d'après  laquelle  le  Juif  errant 
doit  vivre  jusqu'au  jugement  dernier  ;  et  sa  mort  est  le 
signal  de  Témancipation  des  classes  laborieuses  punies 
de  l'inhumanité  de  l'ancien  artisan  de  Jérusalem  envers 
Jésus-Christ;  ce  qui  est  absurde,  car  avant  l'avénemcnt 
du  christianisme  les  artisains  étaient  encore  plus  mal- 
heureux qu'ils  ne  l'ont  été  après.  Ainsi,  pour  faire  pré- 
valoir Rodin,  il  a  fallu  que  l'auteur  empêchât  les  héri- 
tiers Rennepont  de  suivre  les  lois  du  plus  simple  bon 
sens,  et  le  héros  inpartibtis  de  son  ouvrage  d'accomplir 
la  mission  qu'il  lui  a  lui-même  donnée  ;  ce  qui  prouve 
la  pauvreté  des  combinaisons  de  Rodin,  et  la  stérilité 
d'invention  de  M.  Sue. 
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Si  vous  descendez  aux  détails,  vous  allé/  trouver  à 
chaque  pas  d'autres  fautes  eontre  Tart. 

L'auteur  s'était  engagé  à  ne^plus  employer  ces  moyens 
brutaux  et  matériels  qu'il  avait  fait  blâmer  par  Rodin 
dans  la  campagne  de  l'abbé  marquisd'Àigrigny.  Mais 
quoi  de  plus  matériel  et  de  plus  brutal  au  monde  que 
rincendie  de  la  fabrique  du  négociant  Hardy  ?  Quoi  ! 
dans  un  temps  où  les  prêtres  n'osaient  pas  se  montrer 
en  soutane  dans  les  rues  de  Paris»  et  où  M.  de  Mont-a- 
livet  adressait  aux  évêques  ces  mandements  impérieux 
datés  du  pachalik  de  l'instruction  publique»  qui  ne  sont 
pas  sans  quelque  analogie  avec  les  notes  cavalières  de 
M.  Sue  sur  monseigneur  l'archevêque  de  Lyon  ;  dans 
un  temps  où  l'émeute  démolissait  l'archevêché  et  faisait 
le  sac  de  Saùit-Germain-l'Auxerrois»  le  plus  habile  des 
jésuites  aurait  commis  l'imprudence  insigne  de  faire 
incendier  une  fabrique  à  la  pot*te  de  Paris  ?  Il  n'aurait 
pas  craint  que  l'enquête  ne  le  compromit  lui  et  sa  com- 
pagnie, une  enquête  dirigée  par  les  tribunaux»  qui  ont 
si  peu  de  sympathie  pour  la  compagnie  de  Jésus? 

Comment  admettre  aussi  que  le  docteur  Baleinier, 
qui  a  eu  des  affaires  avec  la  justice  à  l'occasion  de  la 
séquestration  d'Âdrienne  de  Cardoville»  consente  à 
hâter»  par  des  doses  immodérées  d'opium,  la  mort  de 
M.  Hardy?  et  que  devient  encore  ici  la  promesse  de 
M.  Sue  de  ne  plus  employer  de  moyens  matériels  ? 

En  examinant  tous  les  ressorts  que  M*  Sue  met  en 
jeu  par  les  mains  de  Rodin  pour  perdre  la  famille  Ren- 
nepont»  nous  trouverions  à  présenter  au  nom  de  l'art 
des  remarques  analogues. 
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Voyez,  pftr  exemple»  la  pauvreté  de  la  combinaison 
qu'il  met  en  usage  pour  se  débarrasser  de  Rose  et  de 
Blanche.  Il  faut  d'abord  admettre  que  le  père  du  maré- 
chal Simon»  dont  la  haute  raison  serait  une  ressource 
pour  ses  petites-Biles»  ait  été  tué  à  point  nommé  pour 
Rodin»  par  une  pierre  lancée  au  hasard;  il  faut  admet* 
tre  que  le  maréchal  Simon  perde  à'  moitié  son  intelli- 
gence et  qu'il  puisse  croire»  ce  qui  est  absurde»  que 
son  përe»  qui  est  républicain»  lui  a  conseillé  en  mon* 
rant  de  conspirer  pour  ramener  le  duc  de  Reicbstadt; 
il  faut  admettre  <]ue  Dagobert»  qui  sait  que  les  deux 
jeunes  tilles  sont  en  butte  à  mille  périls»  surtout  du 
côté  de  personnes  se  présentant  sous  des  prétextes  de 
piété»  puisqu'elles  ont  pour  ennemis  les  jésuites»  laisse 
pénétrer  auprès  d'elles  une  dame  de  charité  qu'il  ne 
connaît  pas  ;  il  faut  admettre  que  les  deux  jeunes  filles 
suivent  l'avis  de  cette  inconnue»  et»  pour  que  madame 
de  Saint-Dizier  leur  soit  inconnue»  il  faut  admettre 
qu'Âdrienne  de  Gardoville  et  Gabriel  ne  leur  aient  ja- 
mais dépeint  cette  détestable  femme  ;  il  faut  ënBn  ad- 
mettre que  toutes  deux»  en  se  présentant  à  l'hospice, 
soient  immédiatement  atteintes  du  choléra. 

Ces  circonstances»  toutes  improbables»  quelques* 
unes  inadmissibles ,  sont  nécessaires  au  succès  de  Ro- 
din.  Ce  n'est  donc  pas  lui»  c^ est  réellement  M.  Sue  qui 
tue  Rose  et  Blanche  contre  toutes  les  lois  de  la  vfaisem- 
blance  »  parce  qu^il  faut  pour  les  besoins  de  son  plan 
qu'elles  meurent.; 

Nous  en  dirons  autant  du  prince  Djalma  etd'Âdrienne 
de  Gardoville,  et  c'est  ici  que  vous  allez  voir  paraître 
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tout  ce  qu'il  y  ft  de  superficiel  et  de  mal  combiné  dans 
led  machines  qu'emploie  M.  Sue.  C'est,  selon  lui,  le 
hasard  qui  a  fait  naître  dans  l'esprit  deRodin  le  plan  qui 
décide  la  perte  de  ces  deux  jeunes  gens,  et  ce  hasard  est 
amené  par  un' calembour  et  un  proverbe  trivial  qui,  en 
raison  de  Tassociation  des  idées,  suggèrent  à  Tancien  iO' 
cm  de  l'abbé  d'Aigrigny  la  machination  qui  devieilt  fa- 
tale à  Djàlma  et  à  Adrienne.  Il  donne  dérisoirement  ^ 
cette  dernière  le  nom  de  colombe  ;  en  prononçant  ce  mot, 
il  vient  à  se  rappeler  la  Sainte-Colombe,  et  comme  l'image 
de  la  belle  Adrienne  et  celle  de  l'ancienne  concurrente 
de  la  mère  Ponisse  ne  peuvent  être  rapprochées  sans  ri- 
dicule, il  ajoute  que  ces  deux  personnes  vont  ensemble 
comme  une  bagne  m  à  un  chai  et^tm  collier  à  un  poisson  ; 
ce  qui  le  conduit  à  songer  au  collier  extorqué  au  cardi- 
nal de  Rohan  par  la  ressemblance  de  la  comtesse  de 
Lamotlie  avec  la  reine,  souvenir  qui  éveille  en  lui  lapen^ 
séede  tromper  de  même  Djalma,  en  lai  présentant  une 
fausse  Adrienne. 

11  y  a  à  tout  cela  un  léger  obstacle  :  c'est  que ,  pour 
justifier  ce  dénoùment,  il  faut  admettre  que  Rodin  Bit 
étudié  le  français  à  l'école  des  romanciers  modernes,  et 
qu'il  y  ait  autant  d'incohérence  dans  ses  idées  et  autant 
d'impropriété  dans  son  langage  qu'on  en  trouve  dans 
les  romans  «feuilletons.  Entre  Adrienne  et  la  Sainte^ 
Colombe^  il  ne  peut  y  avoir  qu'un  rapport  de  ressem* 
blance  ou  de  différence,  on  les  compare  ;  entre  une 
bague  et  un  cbat,  un  collier  et  un  poisson ,  il  y  a  un 
rapport  d'appropriation,  d'usage  :  on  constate  qu'un 
chat  ne  peut  se  servir  d'une  bague,  un  poisson  d'un 
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collier»  La  phrase  de  M.  Sue  revient  donc  à  ceci  : 
Adrienne  ressemble  à  la  Sainte-Colombe  »  comme  un 
chat  se  sert  d'une  bague,  un  poisson  d'un  collier  ;  ce  qui 
est  un  des  plus  épouvantables  solécismes  qui  aient  été 
commis,  de  mémoire  de  rhétoriçien.  Voltaire  est  là  pour 
dire  que  les  jésuites  parlaient  et  enseignaient  un  autre 
langage.  I/auteur  d'un  semblable  solécisme  aurait  eu , 
dans  les  collèges  de  la  compagnie,  à  s'expliquer  devant 
le  donneur  de  férule.  Cependant,  faute  de  ce  solécisme, 
tout  le  dénoùment  de  M.  Sue  s'évanouit.  Cela  prouve 
d'une  manière  très-claire  qu'il  ne  l'avait  pas  pris  dans 
les  entrailles  de  son  sujet,  etque  c'était  seulement  un 
dénoùment  postiche,  cousu  arbitrairement  au  roman, 
sans  en  ressortir  par  le  progrès  logique  des  causes  et 
des  conséquences.         .    . 

Ce  n'est  point  là  seule  observation  qu'il  y  ait  à  pré- 
senter sur  ce  passage.  M.  Sue,  par  la  bouche  de  Rodin, 
a  promis  de  ne  plus  employer  de  moyens  matériels  pour 
agir  sur  les  héritiers  Rennepont.  Mais  qu'est-ce  donc 
que  cette  plante  exhilarante  de  l'Inde  dont  la  vapeur 
enivrante  jette  Djalma  dans  un  état  d'hallucination  et 
de  somnambulisme  fiévreux?  Est-ce  que  ce  n'est  pas  là 
un  moyen  matériel,  comme  l'incendie  qui  consume  la 
manufacture  de  François  Hardy?  Comment  en  outre 
Djalma^  qui  connaît  la  perversité  et  là  perfidie  de  Fa- 
ringhea,  l'a-t-il  gardé  à  son  service,  et  comment  l'a-t-il 
suivi  dans  une  maison  inconnue  en  tombant  dans  un 
piège  aussi  grossier?  Comment  enfin  Rodin  n'a-t-il  pas 
prévu  qu'en  faisant  commettre  à  Djalma  ce  double  meur- 
tre, il  devait  nécessairement;  arriver  qu'il  y  aurait  une 
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enquête»  que,  dans  cette  enquête ,  la  Sainte-Colombe 
serait  interrogée,  qu'elle  serait  naturellement  obligée 
d'expliquer  comment  l'assassin  et  la  personne  assassi- 
née s'étaient  trouvés  chez  elle,  qu'elle  nommerait  Nini 
Moulin,  et  que  Nini  Moulin  nommerait  Rodin  lui-même 
pour  se  justifier?  De  sorte  que  si  Rodin  avait  imaginé 
cette  combinaison,  au  lieu  d'être  le  plus  habile  des  hom- 
mes, il  en  serait  lé  plus  maladroit  et  le  plus  impru- 
dent. 

Encore  faut-il  admettre  que  le  prince  Djalma  s'em- 
poisonne, après  avoir  commis  le  double  meurtre  ;  que 
mademoiselle  de  CardoVille  sorte  à  point  nommé  de 
sa  chambre  pour  lé  rencontrer,  et  qu'elle  s'empoisonne 
avec  lui  :  résultats  qui  ne  se  rattachent  pas  naturelle- 
ment à  la  combinaison  de  Rodin,  et  que,  par  consé- 
quent, il  n'a  pu  avoir  eus  en  vue,  et  que  le  romancier 
en  a  fait  arbitrairement  sortir. 

Que  dire  enfin  de  ce  duel  mélodramatique  ménagé 
par  Rodin  entre  le  maréchal  Simon  et  l'abbé  d'Aigrigny? 
Comment  le  maréchal  Simon  n'a-t-il  point  été  averti 
par  Gabriel,  le  fils  adoptif  de  Dàgobert,  du  caractère  de 
Rodin?  Et  puis,  qui  ne  voit  qu'il  faut  encore  ici  que 
M.  Sue  aide  étrangement  l'homme  au  chapeau  crasseux? 
Dans  ce  duel,  il  y  a  trois  alternatives  possibles  :  ou  le 
maréchal  Simon  sera  tué,  ou  l'abbé  d'Aigrigny,  ou  en- 
fin tous  les  deux  s'entre-tueront.  Cette  dernière  issue 
est  la  plus  improbable;  par  conséquent  Rodin  n'a  pas 
dû  la  prévoir;  c'est  pourtant  celle  qui  se  réalise,  et  il 
faut  qu'elle  se  réalise,  car  tous  les  plans  de  Rodin  sont 
déconcertés  si  le  maréchal  Simon  sort  vivant  du  corn* 
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bal;  et  si  l'abbé  d'Âigrigny  y  survit ,  Rodin  est  p6r«K>n* 
nellement  exposé  à  sa  dénonciation,  car  il  Ta  enfermé, 
lui  desarmé,  avec  un  homme  armé  qui  en  voulait  a  sa 
vie.  Bodin,  dans  cette  circonstance,  a  donc  faitUQ6 
chose  souverainement  imprudentCi  et  s'il  gagne  la  par- 
tie, c'est  que  M,  Sue  est  là  pour  piper  les  dés. 

Nous  ne  parlerons  point  de  la  grande  tuerie  du  dé* 
noûment;  elle  prouve  que  le  terrible,  comme  le  su* 
blime,  est  voisin  du  ridicule.  Nous  croyons  inutile 
aussi  d'insister  sur  la  convocation  de  tous  les  cadavres 
des  membres  de  la  famille  Rennepont,  rassemblés  à 
grands  frais  pour  figurer  dans  un  tableau  final  qui  pro* 
duit  à  peu  près,  sur  Rodin,  le  même  ^ffet  que  produi* 
Haient  sur  les  Anglais  les  feux  d'artifice  que  les  Chinois 
tiraient  à  grrnnd  renfort  de  fusées  pour  effrayer  les 
barbares.  Quand  on  en  arrive  à  ces  excentricités,  fart 
perd  ses  droits.  Les  figures  de  Curtius,  comme  le  dit 
très-bien  Rodin,  ne  relèvent  pas  de  la  ciiLiquet 

Voilà  comment  Tauteur  du  Juif  errant  a  respecté  le$ 
règles  de  l'art  ;  vous  savez  quel  compte  il  a  tenu  de  cel- 
les de  l'histoire,  de  la  morale,  de  la  religion,  de  la  phi* 
losophie  :  vous  pouvez  donc  maintenant  apprécier  copi* 
plétement  cette  œuvre. 

Quelques  personnes  se  sont  étonnées  de  la  persévé* 
rance  avec  laquelle  nous  avons  discuté  les  défauts  et  les 
torts  d'un  livre  qui  ne  leur  paraissait  point  mériter  une 
attention  aussi  soutenue.  Nous  ne  regrettons  po'mt  le 
temps  que  nous  lui  avons  donné.  C'est  le  feuillçtoB* 
roman  tout  entier  que  nous  avons  poursuivi  dans  ud4 
de  ses  expressions  les  plus  dangereuses^  les  plus  pas* 


LE  JUIF  ERRANT.  2ôd 

sioiMées  et  les  plus  cyniques  ;  et  quoi  qu'en  dise  le 
Censiitutiamelf  c'est  la  conspiration  d'une  idée  ambi<^ 
tieuse  de  M.  Tbiers»  d'un  intérêt  matériel  de  journal 
et  d'une  spéculation  anti-religieu$e  que  nous  avons 
dévoilée. 

Certes,  si  l'on  ne  considère  que  la  valeur  du  Juif 
erraru ,  nau$  avons  eu  tort  ;  l'auteur,  qui  est  en  vain 
remonté  jusqu'à  Montesquieu»  à  Rabelais  et  à  Voltaire, 
pour  trouver  un  compagnon  ou  un  préaurseur^  aurait 
été  peut-çtre  plus  heureux  ^'il  était  redescendu  jusqu'à 
Rétif  de  la  Bretonne  et  jusqu'à  Mercier,  et  le  Tabkau 
de  Paris f  et  le  Hibou  nocturne^  lui  auraient  offert  les  ana* 
logies  qu'il  cherchait.  Mais ,  si  l'on  envisage  le  danger 
moral  et  social  de  ces  publications,  le  torrent  d'idées 
fausses  et  dangereuses  qu'elles  apportent  dans  la  cir- 
culation intellectuelle ,  et  qui  sont  acceptées  par  les 
imaginations  ardentes  et  les  esprits  dépourvus  d'études, 
on  trouvera  peut-être  que  nous  avpns  rendu  un  service. 
Il  est  impossible  d'analyser  tous  les  feuilletons-romans 
qui  paraissent,  mais  il  est  bon  que  la  critique  en  fusille 
quelques-uns  devant  le  rang,  ne  fut-^ce  que  pour  servir 
d'exemple  aux  autres,  pour  maintenir  avec  les  droits 
du  bon  sens  les  traditions  delà  littérature  française» 
et  pour  avertir  le  lecteur  du  peu  de  fond  de  ces  ouvra-- 
ges,  qui  demandent  à  être  lus  aussi  rapidement  qu'ils 
sont  faits,  et  qui  ne  tiennent  pas  devant  un  examen  un 
peu  sériaux, 

M.  Sue  avait  des  droits  particuliers  à  notre  préfé- 
rence ;  c'est  un  romancier  dogmatique  qui,  après  qu'il 
a  composé  ses  romans,  cherche  à  y  découvrir  un  but 
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philosophique  en  y  cousant  tant  bien  que  mal  quelques 
lambeaux  d'utopies.  C'est  ainsi  qu'il  a  découvert,  après 
avoir  composé  neuf  volumes  du  Juif  errant ,  que  son 
principal  objet  avait  été  de  dérouler  le  tableau  de  la 
fraternité  humaine  s'éclairantaux  lumières  delà  science. 
M.  Sue  f  qui  écrit  aux  archevêques  pour  leur  pro- 
poser^  avec  une  familiarité  pleine  de  condescendance, 
et  comme  si  la  question  était  ouverte  entre  lui  et  les 
les  prélats  autour  d'un  bol  de  punch,  dans  une  soirée 
de  lansquenet,  de  parier  cinquante  louis  que  douze  filles 
de  mauvaise  vie,  prises  au  hasard,  auront  fait  autant  de 
bonnes  actions  qu'autant  de  membres  de  leur  clergé, 
M.  Sue  n*en  a  pas  moins  découvert  aussi  que  c'était 
par  esprit  de  parti  qu'on  lui  reprochait  ses  attaques 
envers  la  religion,  qu'il  né  combat  que  dans  ses  dog^ 
mes,  sa  morale,  ses  traditions,  ses  sacrements,  enfin 
dans  tout  ce  qui  la  constitue. 

C'est  avec  la  même  bonne  foi  qu'au  moment  de  ter- 
miner son  livre,  l'auteur,  pour  répondre  aux  critiques 
dont  il  a  été  l'objet,  pose  les  questions  suivantes  :  c  Est- 
€  ce  exciter  les  pauvres  contre  les  riches  que  de  mon- 
€  trer  Adrienne  appelant  la  Mayeux  sa  sœur?  Est-ce 
€  exciter  les  ouvriers  contre  les  fabricants,  que  de  mon- 
€  trer  Hardy  jetant  les  premiers  fondements  d'une  mai- 
c  son  commune?  Nous  avons  supposé  des  membres  de 
c  la  compagnie  de  Jésus,  agissant  selon  l'esprit  de  leurs 
c  abominables  livres  ;  mais  avons-nous  prétendu  que  les 
c  membres  de  la  compagnie  de  Jésus  trempassent  tous 
«c  dans  ces  infamies  ?  Pas  le  moins  du  monde.  ^ 

On  peut  faire  à  toutes  ces  questions  une  réponse  af- 
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firmative.  Oui,  en  montrant  Adrienne  de  Gardoville»  la 
grande  dame  fouriériste,  vivant,  dans  un  monde  ima- 
ginaire, sur  le  pied  de  régalitc  et  de  la  fraternité  avec 
l'ouvrière,  M.  Sue  a  excité  les  classes  laborieuses  con- 
tre les  classes  supérieures,  qui,  dans  le  monde  réel,  ne 
sont  point  dans  ces  rapports  avec  les  personnes  placées 
dans  des  conditions  d'éducation  toutes  différentes.  Oui, 
en  exaltant  Hardy,  le  fabricant  du  monde  utopiste, 
fondant  la  maison  commune,  M.  Sue  a  excité  les  ou* 
vriers  contre  les  fabricants  du  monde  réel,  qui  ne  fon- 
dent pas  des  maisons  de  ce  genre. 

Quant  aux  jésuites,  ce  ne  sont  pas  quelques  jésuites, 
c'est  la  compagnie  de  Jésus  tout  entière,  dirigée  par  son 
chef,  que  M.  Sue  a  montrée  marchant  à  la  spoliation 
par  le  meurtre,  le  suicide,  avec  la  coopération  de  la 
majorité  du  sacré-collége  et  de  plusieurs  évêques;  et 
Gabriel,  le  seul  beau  caractère  qu'il  prête  au  catholi- 
cisme, meurt  destitué  de  sa  cure  et  interdit,  de  sorte 
que  Fauteur  retire  d'une  main  à  la  religion  ce  qu'il  sem- 
blait lui  avoir  donné  de  l'autre. 

Celte  hypocrisie  est  un  tort  moral  à  ajouter  à  tous  les 
torts  de  cette  œuvre,  qui  a  des  tendances  anti-sociales, 
irréligieuses  et  immorales,  avec  des  prétentions  à  être 
morale,  religieuse  et  sociale;  et  c'était  pour  nous  une 
raison  de  plus  de  déchirer  les  masques  sous  lesquels 
ces  tendances  subversives  essayent  de  se  dissimuler. 
S'il  fallait  résumer,  par  une  image,  l'effet  que  nous  pro- 
duit l'ensemble  de  ce  livre  qui  remue  de  si  grandes  ma- 
chines pour  arriver  à  de  si  petits  résultats,  nous  la  trou- 
verions dans  le  livre  même.  Que  reste-t-il  des  trésor» 

II.  17 
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entassés  dans  le  coffre  du  Juif  errant^  quand  Samuel  a 
approché  des  212  millions  Tallumette  enflammée?  Une 
l^ère  fumée  qui  se  dissipe  presque  aussitôt,  en  lais- 
sant une  mauvaise  odeur  après  elle«  C'est  aussi  tout  «e 
qui  restwa  du  Juif  erratH. 


DU  PRÊTRE,  DE  LA  FEMME 


ET  DE  LA  FAMILLE. 


DU  PRÊTRE, 


DE  LA  FEMME  ET  DE  LA  FAMILLE. 


LETTRE  CRITIQUE. 


i  I.  HICHELET  (i). 

Je  ne  viens  pas  insulter  M.  Michelet  au  sujet  de  son 
livre.  Comme  chrétien,  je  dois  lâcher  de  n'insulter 


(1)  Il  n'est  pas  entré  un  moment  dans  noire  pensée  de  ranger  parmi  les 
romanciers  M.  Miclicict,  l'historien  et  l'érudit.  Malgré  ies  justes  critiques 
qu'on  peut  présenter  sur  ses  ouvrages,  l'auteur  de  Vflitloire  de  Franca 
et  de  V Histoire  romainô  est  un  homme  de  trop  d'étude  et  un  écrivain  de 
trop  de  talent^  pour  qu'on  puisse,  sans  injustice,  le  confondre  avec  les 
improvisateurs  du  feuilleton-romaii.  Mais  l'écrit  dont  il  s'agit  est  un  écrit 
à  part,  que  M.  Miclielet  a  tiré  tout  entier  d'une  imagination  exaltée  et 
trompée  par  ses  propres  fantômes.  C'est  un  de  ces  rêves  dont  l'esprit  est  si 
vivement  frappé  qu'il  y  croit  encore  au  réveil.  Il  nous  a  donc  semblé 
que  l'appréciation  de  ce  roman  suc  la  confession  ne  serait  pas  déplacée 
dans  des  études  consacrées  aux  mauvaises  influences  du  roman,  d'autant 
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personne;  d'ailleurs,  en  prenant  même  à  un  point  de 
vue  plus  humain  les  choses,  j'aurais  beau  chercher  dans 
mon  cœur,  il  me  serait  impossible  d*y  trouver  un  sen- 
timent haineux  contre  M.  Michelet.  Il  commençait  sa 
carrière  de  professeur  quand  je  terminais  mes  études 
d'écolier,  et  c'est  ainsi  que  nous  nous  sommes  pour  la 
première  fois  rencontrés,  lui  dans  la  chaire,  moi  sur 
les  bancs  d'une  classe.  Nous  admirions,  il  m'en  sou- 
vient, ce  jeune  professeur  à  la  vive  et  puissante  imagi- 
nation, à  la  parole  éloquente,  quoiqu'un  peu  senten- 
cieuse, qui  se  jetait  dès  lors  dans  les  profondeurs  de 
l'érudition  scolastique  sans  parvenir  à  éteindre  ce  rayon 
de  lumière  que  Dieu  lui  avait  allumé  au  front,  et  qui, 
après  être  descendu,  comme  un  hardi  mineur,  dans 
les  abîmes  de  l'étude^  reparaissait  tout  à  coup  sans  que 
la  nuit  de  ces  lieux  sombres  eût  obscurci  les  clartés  qui 
illuminaient  son  visage.  Il  était  dès  lors  ce  qu'il  a  été 
depuis,  érudit  poète,  savant  et  inspiré,  d'une  érudition 
quelquefois  ornée,  d'autres  fois  aussi  gâtée  par  la  poésie, 
d'un  savoir  quelquefois  illuminé  et  d^autres  fois  aussi 
ébloui  par  Tinspiration.  Plusieurs  années  après  cette 
époque,  nous  nous  retrouvâmes  à  l'occasion  de  ses  ou- 
vrages; et  quoiqu'ils  donnassent  en  même  temps  prise 
à  la  critique  et  lieu  à  la  louange,  nos  rapports  furent 
bienveillants  et  agréables,  du  moins  pour  l'une  des 
deux  parties.  J'ai  cru  ces  détails  utiles  à  donner  avant 


plus  que  les  idées  que  M.  Michelet  a  mise  en  œuvre  avec  un  talent  incompa- 
rablement plus  grand,  sont  le  fonds  commun  où  les  auteurs  de  romans,  en- 
tre autres  M.  Sue,  viennent  puiser,  toutes  les  fois  qu'ils  abordent  ce  sujet. 
l\  est  donc  utile  que  cette  question  soit  traitée. 
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de  pr^nter  la  critique  du  nouveau  livre  de  M,  Miche- 
let;  ils  indiquent  que  Tauteur  ne  saurait  être  traité 
par  nous  en  ennemi»  ni  même  en  étranger.  Mais  fùt-il 
un  étranger,  fût-il  un  ennemi,  et  alors  même  que  la 
religion  dont  je  viens  prendre  la  défense  contre  lui 
n'ordonnerait  point  d'aimer  ses  adversaires  en  atta- 
quant le  mal  qu'ils  ont  fait  et  celui  qu'ils  ont  dit, 
j'avoue  que,  par  respect  pour  la  dignité  humaine,  par 
considération  pour  le  talent,  ce  rayon  qui  vient  de 
Dieu,  et  dans  l'intérêt  même  de  ma  <^\xse  et  de  la  di« 
gnité  de  la  presse,  je  n'aurais  jamais  commis  la  faute 
de  descendre  à  l'injure  envers  un  semblable  adversaire* 
L'injure  est  un  dard  <}u'il  faut  ramasser  à  ses  pieds,  et 
qui  salit  la  main  qui  le  lance  avant  de  salir  celui  contre 
lequel  on  le  jette.  C'est  chose  assez  triste  que  d'avoir  à 
attaquer  les  idées  d'un  homme  d'intelligence,  sans  se 
plaire  encore  à  remuer  dans  son  être  toutes  ces  bu-* 
meurs  acres  et  violentes  que  l'insulte  met  en  mouve- 
ment dans  la  nature  humaine,  et  sans  le  précipiter 
dans  des  excès  où  il  aurait  hésité  à  se  jeter  si  l'on  avait 
plus  ménagé  l'homme,  tout  en  cherchant  à  réfuter  les 
erreurs  du  philosophe  et  à  signaler  les  torts  de  l'écri- 
vain. Combattons,  chacun  pou^les  principes  qu'il  croit 
les  plus  vrais,  les  plus  grands,  les  plus  utiles  à  son 
pays  et  à  l'humanité,  puisque  ce  perpétuel  combat  est 
la  loi  de  l'existence  de  l'homme  sur  la  terre;  mais  dans 
cette  bataille,  prenons  exemple  du  soldat  qui  frappe  de 
la  pointe,  et  non  du  plat  de  Fépée  ;  qui  tue,  et  qui  n'in- 
sulte pas.  Faisons  pour  la  vérité,  cette  patrie  éternelle 
des  intelligences,  ce  que  nous  faisons  pour  cette  patrie 
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d'un  jour  où  Dieu  nous  a  fait  naître  et  qui  nous  est  bien 
chère  cependant,  puisqu'elle  s'appelle  la  France  ;  ho- 
norons-la aux  yeux  de  nos  adversaires  par  la  manière 
dont  nous  la  défendons. 

Nous  donnerons,  en  commençant,  au  livre  de  M.  Mi- 
chelet  la  portée  qu'il  a,  et,  sans  nous  arrêter  aux  cir- 
conlocutions de  langage,  nous  l'apprécierons  dans  son 
ensemble  :  c'est  une  attaque  à  fond  contre  le  catholi- 
cisme. Dans  ce  livre  il  n'y  a  qu'une  proposition,  une 
seule;  tout  le  reste  de  l'ouvrage  est  consacré  à  la  dé- 
velopper, et  à  convaincre  les  esprits  de  la  nécessité  de 
pourvoir  à  la  solution  du  problème  que  cette  proposi- 
tion indique,  et  d'y  pourvoir  dans  le  sens  de  l'opinion 
de  M.  Michtîlet.  Cette  proposition,  la  voici  :  Par  l'édu- 
cation les  femmes  sont  d'un  côté,  les  hommes  de  l'au- 
tre; il  faut  faire  cesser  ce  conflit ,  enlever  les  femmes 
au  catholicisme,  d'abord  en  dérobant  leur  enfance  au 
système  d'éducation  religieuse  qui  est  généralement 
suivi  pour  les  personnes  de  leur  sexe,  et  généralement 
appliqué  par  des  corporations  monastiques  qui,  sous 
des  noms  différents,  se  consacrent  à  l'éducation  des 
filles;  ensuite  en  abolissant  la  confession,  parce  que  le 
confesseur  est  le  représentant  vivant  des  traditions  de 
l'éducation  chrétienne  ;  que,  dans  ses  entretiens  sacrés, 
la  femme  retrouve  l'influence  des  idées  et  des  senti- 
ments qui  ont  régné  sur  les  premières  ^nnées  de  la 
jeune  fille,  et  qu'ainsi  elle  peut  avoir  des  idées  et  des 
sentiments  qui  ne  soient  pas  ceux  de  son  mari. 

Voilà  le  livre  de  M.  Michelet  réduit  à  sa  plus  simple 
expression.  Le  reste  n'est  qu'un  développement  né- 
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cessité  par  la  pensée  fondamentale  de  Touvrage,  vive 
et  piquante  satire  de  la  direction  et  de  la  confession 
dans  le  passé  ;  satire  des  couvents  et  des  pratiques  qui 
y  sont  suivies  ;  satire  voltairienne,  qui  ridiculise  sans 
cesse  le  fond  par  la  forme,  qui  saisit  la  bonne  fortune 
d'un  mot  qui  prête  au  rire,  qui  étrangle  les  grands 
principes  du  catholicisme  dans  un  détail  ;  enfin  satire 
en  action  delà  confession  dans  notre  époque,  de  lacon» 
fession  présentée  comme  un  duel  entre  le  confesseur  et 
le  mari ,  le  mari  qui  a  le  corps  et  qui  veut  avoir  Tâme, 
et  le  confesseur  qui  a  Tâme  et  qui  veut  avoir  le  corps  ; 
ces  mots  y  sont,  ce  n'est  pas  nous  qui  voudrions  les 
ajouter. 

Ne  Tavions-nous  pas  dit  :  la  conclusion  nécessaire 
de  tout  ceci,  c'est  qu'il  n'y  a  plus  qu'un  obstacle  à  la 
paix^  au  bonheur,  à  la  dignité  de  la  famille  particu-- 
Hère,  et  par  conséquent  à  la  paix,  au  bonheur,  à  la  di- 
gnité de  la  grande  famille,  c'est-à-dire  de  la  société,  et 
que  cet  obstacle  est  le  catholicisme  ;  donc  il  faut  dé- 
truire le  catholicisme?  Telle  est  la  logique  invincible  de 
l'ouvrage  de  M.  Michelet. 

L'auteur  du  Prêtre^  de  la  Femme  et  de  la  Famille^ 
parle,  dans  un  passage  de  son  ouvrage,  des  colères  qu'il 
excitera.  Pour  nous,  ce  n'est  point  là  le  sentiment  qu'il 
fait  naître  dans  nos  âmes,  c'est  celui  d'une  tristesse 
profonde.  Quoi!  voilà  donc  où  un  esprit  élevé  peut 
être  conduit  par  les  blessures  de  la  polémique  !  car,  il 
est  impossible  de  se  le  dissimuler,  dans  le  livre  de 
M.  Michelet  il  entre,  plus  qu'il  ne  le  dit,  plus  qu'il  ne 
le  croit  lui-même,  un  sentiment  de  représailles.  Si  ce 
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n'était  pas  une  satisfactioa  stérile  que  de  mettre  im 
homme  en  contradiction  avec  lui-même»  il  nous  serait 
facile  de  trouver,  dans  quelques-uns  de  ses  autres  ou-< 
vrages,  des  appréciations  bien  différentes  du  catholi- 
cisme. Gomment  donc  M.  Micbelet  a-t-il  été  entraîné  à 
écrire  le  livre  que  ses  partisans  eux-mêmes  ont  trouvé 
extrême  et  exagéré?  Ck)mment,  d'une  neutralité  plutôt 
bienveillante  qu'hostile,  ajoutons  quelque  chose  de  plus 
pour  nous  rapprocher  de  la  vérité  :  comment,  d'une  in- 
certitude ou  d'un  doute  où  plus  d'une  fois  on  put  en- 
trevoir des  tendances  catholiques»  en  est-il  venu  à  ce 
manifeste  si  violent  et  si  agressif,  à  cette  déclaration  de 
guerre  après  laquelle  on  voit  bien  que  M.  Michelet  a  jeté 
le  fourreau  pour  ne  garder  que  Tépée  ? 

Comment?  Nous  allons  vous  le  dire.  M.  Michelet  a  été 
mal  à  propos,  suivant  nous,  car  une  chaire  n'est  pas  la 
scène  d'un  théâtre,  et  des  sifQets  ne  sont  pas  des  rai- 
sons, blessé  dans  sa  dignité  de  professeur  par  des  in- 
terruptions violentes  et  tumultueuses,  déplacées,  si  l'on 
considère  celui  auquel  elles  s'adressaient;  plus  déplacées 
encore,  si  l'on  considère  les  principes  au  nom  desquels 
elles  semblaient  s'élever.  La  vérité  catholique,  en  effet, 
n'en  est  pas  réduite  pour  logique  aux  huées  ;  elle  ne 
craint  pas  la  contradiction.  Elle  s'est  fondée  au  milieu 
des  contradictions,  comme  l'a  dit  Bossuet  ;  contradic- 
tions de  la  part  des  puissances  de  ce  monde,  que  les 
martyrs  ont  vaincues  par  leur  constance  au  milieu  des 
supplices,  et  soit  qu'ils  aient  éclairé,  comme  de  vivants 
flambeaux,  les  fêtes  de  Néron,  soit  qu'on  les  ait  livrés 
à  la  dent  des  bêtes  de  l'amphithéâtre  ;  contradictions 
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de  la  part  des  écoles  de  philosophes,  que  les  Tertullien, 
les  Justin,  les  Origëne,  les  Lactance,  les  Augustin  ont 
vaincues  par  une  philosophie  supérieure  que  la  foi  éclai« 
rait  d'en  haut,  et  dont  le  regard,  à  la  lumière  de  la  ré-* 
yélation,  lisait  plus  profondément  dans  les  mystères  de 
DOtre  origine  et  de  notre  fin  dernière  ;  contradictions  de 
la  part  des  passions  humaii^es,  passions  de  Tesprit 
comme  du  corps,  que  les  solitaires  ont  vaincues  par 
des  merveilles  d'humilité  et  par  les  prodigieuses  austé- 
rités du  christianisme  héroïque,  qui,  pour  rétablir  le 
niveau  entre  l'esprit  et  la  chair,  que  les  abominations 
païennes  avaient  pour  ainsi  dire  divinisée,  l'exténua 
par  des  macérations,  des  prières  et  des  privations  de 
toute  espèce.  Une  religion  née  au  milieu  de  tant  de  con- 
tradictions, et  développée  par  les  contradictions  mêmes, 
ne  pouvait  donc  s'étonner  des  contradictions  de  M.  Mi- 
chelet,  ni  autoriser  les  protestations  tumultueuses  dont 
nous  avons  parlé.  Ce  furent  ces  protestations  qui,  par 
l'irritation  qu'elles  excitèrent  dans  son  esprit,  lui  firent 
faire  sa  première  campagne,  nous  appellerons  ainsi  le 
livre  qu'il  composa  de  concert  avec  M.  Quinet,  contre 
les  jésuites  ;  livre  plein  de  passion,  où  le  mal  qu'on 
peut  dire  des  membres  de  cette  société  est  amplifié,  où 
le  bien  est  passé  sous  silence.  Les  violentes  récrimina- 
tions dont  ce  livre  devint  l'objet  ont  fait  faire  un  pas  de 
plus  à  M.  Michelet  dans  cette  route  fatale,  et  l'ont  ame^ 
né,  non  plus  à  attaquer  les  jésuites,  mais  à  attaquer  le 
catholicisme  même. 

Quoi,  monsieur!  vous,  homme  d'intelligence  et  de 
cœur,  voiià  où  vous  en  êtes  venu!  C'est  le  catholicisme 
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qui  vous  paraît  le  mal  de  cette  société,  c'est  par  Tabo- 
lition  du  cothoHcisme  qu'il  faut  la  guérir!  Où  allons* 
nous,  mon  Dieu,  si  les  lumières  de  notre  pays  s'étei- 
gnent ainsi  dans  les  ténèbres,  si  les  conducteurs  d'in- 
telligences deviennent  des  maîtres  d'égarement?  Mais 
toutes  les  voix  de  la  situation  ne  s'élèvent-elles  pas  à 
la  fois  pour  vous  le  crier  :  le  mal  de  la  France,  c'est  le 
scepticisme  qui  la  dévore!  On  ne  croit  plus  à  aucun  prin- 
cipe, c'est  pour  cela  que  le  règne  des  intérêts  matériels 
s'établit  sur  tant  d'esprits  et  tant  de  cœurs.  L'ignoble 
égoïsme  devient  l'unique  mobile  des  actions  humaines, 
et  l'amour  du  lucre,  ne  l'avons-nous  pas  plus  d'une  fois 
déploré  ensemble  ?  pénètre  jusque  dans  le  sanctuaire  de 
la  science.  Là  où  l'on  s'occupait  naguère  encore  d'idées, 
on  ne  s'occupe  plus  que  d'intérêts  ;  là  où  l'on  cherchait 
à  s'élever,  sur  les  ailes  de  la  pensée,  à  des  hauteurs  en- 
core inexplorées,  on  ne  songe  plus  qu'à  guetter  de  l'œU 
des  positions  matérielles.  La  science,  la  littérature,  la 
philosophie,  ne  sont  que  des  prétextes;  l'argent,  les 
jouissances,  voilà  le  mobile  de  toute  activité,  voilà  le 
but  de  la  vie  dans  toutes  les  carrières.  Des  plaisirs  sans 
élévation^  sans  noblesse,  la  volupté  sans  amour,  l'ani- 
bitiori  sans  grandeur  et  sans  idée,  et  surtout  l'argent, 
l'argent  qui,  depuis  celui  qui  vendit  son  Dieu  jusqu'à 
ceux  qui  vendent  en  ce  moment  leur  pays  à  une  poli- 
tique dont  ils  rougissent  eux-mêmes,  a  fait  commettre 
tontes  les  actions  infâmes,  telles  sont  les  influences  qui 
dominent  en  ce  moment  la  société  française  et  qui  l'en- 
traînent rapidement  vers  sa  décadence. 

Grâce  donc,  monsieur,  grâce,  non  pour  le  catholi- 
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cisme  qui  pardonne  à  tous  et  qui  n'a  besoin  du  pardon 
de  personne,  mais  grâce  pour  la  France!  Ne  compre- 
nez-vous pas  que  la  seule  force  qui  puisse  la  sauver 
maintenant,  c'est  une  croyance  qui  oblige  Thomme  à 
quitter  la  terre  des  yeux  et  à  élever  ses  regards  vers  le 
ciel?  Par  quoi  périssons*nous?  par  l'oubli  de  la  dignité 
humaine.  Le  catholicisme  nous  enseigne  que  nous  sor- 
tons des  mains  de  Dieu  et  que  nous  y  retournons  ;  quel- 
que chose  de  plus,  qu'un  Dieu  s'est  fait  homme,  et  que 
la  nature  humaine  s'est  amplifiée  et  agrandie  sous  le 
contact  delà  divinité.  Par  quoi  périssons-nous  encore? 
par  l'égotsme.  L'esprit  du  catholicisme,  c'est  la  charité, 
c'est  le  sacrifice.  Le  Dieu  qui  nous  enseigne,  nous  en- 
seigne du  haut  du  Calvaire;  soir  et  matin  nous  prions 
devant  une  croix.  Par  quoi  périssons-nous?  par  l'or- 
gueil individuel.  L'esprit  du  catholicisme,  c'est  Thumi- 
lité  ;  le  premier  parmi  nous  doit  être  le  serviteur  des 
plus  humbles  de  nos  frères.  Par  quoi  périssons-nous 
enfin?  par  l'atlrait  des  plaisirs  et  de  l'argent.  Le  catho- 
licisme honore  la  pauvreté  ;  il  nous  fait  aimer  l'austérité 
de  nos  devoirs  par-dessus  toutes  les  jouissances  de  ce 
monde  ;  il  nous  avertit  que  nous  ne  pouvons  servir  à  la 
fois  deux  maîtres.  Dieu  et  l'argent. 

C'est  donc  le  catholicisme  qui  a  le  remëde  qui  doit 
guérir  chacun  de  nos  maux,  le  baume  qui  doit  fermer 
nos  plaies.  Lui  seul  peut  donner  à  la  France  les  deux 
vertus  qui  lui  manquent  en  ce  moment,  et  qui  cepen- 
dant lui  sont  plus  que  jamais  nécessaires,  l'esprit  de  li- 
berté sans  révolte,  et  l'esprit  d'obéissance  sans  servilité; 
car  au-dessous  comme  au-dessus  il  montre  des  droits. 
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tes  les  idées,  je  ne  saurais  concevoir  qu^il  vienne  pro- 
poser, comme  remède,  la  destrudion  de  ce  qui  reste  de 
croyances  dans  ce  pays,  surtout  quand  les  croyances 
dont  il  s'agit  sont,  par  essence,  opposées  aux  tendauces 
fatales  qui  dégradent  la  patrie  et  menacent  d'achever 
sa  ruine. 

Nous  voilà  un  peu  loin,  vous  le  voyez,  monsieur,  du 
point  de  vue  de  votre  ouvrage.  Vous  avez  pris  le  catho- 
licisme par  les  pointes,  et  je  l'ai  envisagé  dans  ses  gran- 
des lignes;  vous  l'avez  critiqué  dans  ses  détails,  je  l'ai 
admiré  dans  son  ensemble  ;  vous  avez  cherché  à  le  ren- 
dre suspect  dans  la  famille,  j'ai  indiqué  les  services 
qu'il  a  rendus  et  qu'il  peut  rendre  encore  à  la  société; 
vous  lui  avez  fait  une  guerre  de  chicane,  en  séparant 
quelques-unes  de  ses  pratiques  de  l'esprit  qui  les  a  dic- 
tées, en  abusant  de  quelques  expressions  de  ses  mys- 
tiques, qu'il  ne  faut  pas  prendre  à  la  lettre;  en  repré- 
sentant les  exceptions  comme  la  règle,  en  jetant  l'ironie 
voltairienne  sur  des  expressions  dont  la  simplicité  lient 
au  temps  où  on  les  a  employées  (1);  j'ai  négligé  ces 
aperçus  microscopiques,  pardonnez-moi  la  sincérité  de 
cette  appréciation,  et  je  suis  allé  droit  à  la  question 
principale.  L'esprit  du  catholicisme,  les  dogmes  qui 

(i)  C'est  ainsi  que  M.  Michelel  cite,  avec  dérision,  l'expression  de  saint 
François  de  Sales,  qui  appelle  l'enfant  Jésus,  le  divin  ponpon.  Un  lioinnié 
aussi  instruit  que  M.  Mieheiet  n'a  pu  manquer  de  faire  la  réflexion  que 
François  de  Sales  écrivait  dans  une  langue  encore  naïve  (sous  Henri  IV  ei 
dans  le  commencement  de  Locds  XIII],  et  que  le  mot  naïf  dpnt  il  se  servait 
était,  par  conséquent,  en  harmonie  avec  le  reste  de  la  langue.  En  outre, 
comme  Savoyard,  il  tenait  à  l'Italie  auUnt  qu'à  la  France,  et  l'expression 
italienne  qu'on  emploie  encore  aujourd'liui,  (l  Bamhino^  venait  se  traduire 
oatureUemeot  dans  le  mot  qu'il  employait. 
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sont  son  essence  même»  la  morale  qui  est  fondée  sur 
ses  dogmes,  sont-ils  contraires  ou  favorables,  inutiles 
ou  nécessaires  à  la  société  française?  Je  suis  arrivé  ainsi 
à  une  conclusion  précisément  opposée  à  la  vôtre;  il 
faut  garder  le  catholicisme,  même  à  ne  consulter  que 
rintérêt  humain  de  la  société  française,  car  elle  a  vécu 
par  lui,  et  s'il  venait  à  se  retirer,  elle  périrait  en  le 
perdant. 

Est-ce  à  dire  que  je  refuse  de  discuter  les  idées  que 
vous  avez  développées  pour  motiver  votre  conclusion 
contre  le  catholicisme?  à  Dieu  ne  plaise.  La  vérité  ne 
doit  reculer  devant  aucune  discussion  ;  partout  où  il  y  a 
un  nuage,  il  faut  qu'elle  le  dissipe  ;  partout  où  Tombre 
s'épaissit,  il  faut  qu'elle  apporte  la  lumière.  Nous  som- 
mes profondément  convaincu  que  le  catholicisme  n'a 
pas  été  moins  utile  à  la  famille  qu'à  la  société.  Quelque 
chose  de  plus  :  N'est-ce  pas  lui  qui  a  réellement  créé  la 
famille  moderne?  la  mère  de  famille,  les  enfants,  ne 
sont-ce  pas  deux  créations  chrétiennes?  M.  Michelet 
n'a-t-il  pas  peint  lui-même  (i)  le  génie  farouche  de  la 
paternité  antique,  assis,  comme  une  divinité  sauvage, 
auprès  de  son  foyer  solitaire,  bien  au-dessus  de  la  femme 
qui  n'est  que  la  sœur  de  ses  fils,  bien  au-dessus  de  ses 
lils  qui  ne  sont  que  les  esclaves  du  père?  Comment  donc 
le  catholicisme  serait-il  devenu  l'ennemi  de  la  famille 
dont  il  a  été  le  bienfaiteur,  le  corrupteur  du  foyer  do- 
mestique qu'il  a  purifié  en  y  entrant,  et,  disons  tout 
puisqu'il  faut  tout  dire,  le  contaminateur  du  lit  nuptial 

(l)  Voyez  son  Histoire  romaine  dans  ses  premiers  chapitres. 
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qu'il  a  rendu  chaste  et  pur  en  comparant  Tunion  de 
rhomnoe  et  de  la  femme  à  celle  du  Christ  et  de  son 
ËgHseï  et  en  répandant  les  bénédictions  du  ciel  sur  les 
deux  époux?  C'est  là^  vous  l'avouerex^  une  chose  étrange 
et  qui  mérite  d'êtrç  expliquée.  Le  mariage,  vous  le  sa^ 
veZf  n'étaitni  saint  ni  pur  quand  le  batliolicisme  entfS 
dans  le  monde  ;  les  mœurs  qu'il  renct)htra  n'âvaieiit 
rien  d'irréprochable.  Il  fallut  qu'il  lavât,  dans  ses  pis^ 
cines  profondes,  des  abominations  dont  lé  touvenîr  âeul 
révolte  Tâme»  et  c'est  pour  égaler  Te^piâtion  aux  eri*^ 
mes  qu'il  poussa  ses  martyrs  aux  am|^ithéàtresi  ses 
solitaires  et  ses  anachorètes  dans  Je  désert,  et  qu'il  eUt 
des  vierges  qui  vécurent  dans  le  jeûne^  lés  macérations 
et  la  prière. 

La  réponse  de  M.  Michelet,  la  voici  :  La  fetnme  n'est 
point  élevée  parle  catholicisme,  de  manière  à  partager 
les  idées  de  l'homme  à  la  destinée  duquel  elle  sera  unie. 
Le  catholicisme  prépare,  par  l'éducation  des  femmeâ, 
une  contradiction  dans  te  mariage,  et,  par  la  confes- 
sion, il  maintient  cette  eontradiclidn.  Il  fa:ut  qu'elle 
cesse^et  pour  qu'elle  cesse,  il  faut  que  le  catholicisme 
perde  son  influence  sur  les  femmes^  comme  il  a  perdu 
son  influence  sur  les  Jiommes» 

H  faut!  ce  mot. est  bien  superbe  \  et  pourquoi  faut-il? 
I>'oii  vient  cette  nécessité  ?  Qu'est-ce  que  cette  sentence 
sans  appel  prononcée  sur  les  femmes?  Certes,  on  n'ac- 
i'usera  pas  M;  Michelet  de  tomber  dans  des  idées  nou- 
velles sur  la  destinée, de  ce  sexe,  qu'on  ne  parle  que  d'é- 
manciper et  d'affranchir.  Pour  un  novateur,  son  sys- 
tème est  quelque  peu  rétrograde,  et  l'Université,  en  sa 
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pebonfiB^  ne  fett  ptiduve  dans  bette  titrèoti^tânee  bi  âfe 
îûstibe^  ni  de  politise,  ni  dé  i^hëvalerie.  La  féanm  tl'est 
plus  cette  créature  libre  et  intelligente  que  le  <3hrîstià«- 
nisoié  nous  rkpk*ésente  ëomme  eâpable  de  disbeirnei*  le 
bien  dû  maU  comme  |)OUirant  avoir  rihilialiré  de  éeà 
idées  et  de  fieé  Sentiments.  Avec  ce  beau  système,  Hx^ 
vis  nts  se  serait  pas  cotiVerti  à  Tolbiâe  aut  idées  de  €14^ 
tiide^  et  n'àdrait  pas  intmluit  lès  Francis,  par  là  Vié^ 
toire,  dans  lés  grandes  voies  du  eatholieiisme  où  ilil  ont 
si  maghiSqnement  marché  ;  Glotilde,  la  fioui^guignoimë^ 
eàt  feulé  aux  pieds  là  croix  et  TaveOir  de  la  civllièàtiOh 
française,  en  desicendant  du  char  traîné  pftf  des  bdeni% 
qui  rdmeda  des  étaté  de  son  père  dahs  les  états  du 
{5a!etl  Clovik.  En  Turquie»  on  élève  h  fèmmé  pou^  lèh 
phisirs  du  maître;  etl  France,  on  TéléVenà  pour  le6 
idées  du  mari.  Soti  intelligence  ne  lui  appartiendra  paé, 
ce  sera  une  planète  subalterne  destinée  à  refléter  lia  ^\ih 
hVïïûe  elarté  du  soleil  mascillin  qui  r(iyonhet*à  sut*  elle. 
C'est  assesr  d'une  âme  pour  deuK>  aâssi  Mahomet  W^ 
dohnait-il  pas  aux  femmes  ;  est-ce  que  pat*  hasard 
M.  Michelet  penserait,  bur  ce  points  comme  Mahomet? 
Il  ne  &ut  pas  que  le  mâitre  trouve  la  contradietiOn  dans 
le  feyer  dotnestiqUe;  la  liberté  de  distuâision  doit  exis^ 
têv  même  contre  les  axiomes  de  k  mb^alé  sociale,  même 
contre  la  vérité  révélée;  même  t^ofttre  Texistencê  dfe 
soleil,  puisqu'elle  existe  icoiitre  l'ëxistenee  dé  DlëUi 
mais  M  idé^  du  mari  sont  di^dogineâ  pour  h  femme^, 
elfe  éaiï  tes  subir  sans  avoir  te  di^t  dé  lèà  diséutër. 

Si  Je  ne  craignais  d'égayef  un  peu  ti'op  là  gftt Vfté  «1« 
teette  fwdiémiqùe,  je  «Kral»  tfué  j'àl  péUr  d'iâVUir  rëhébUi^ 
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tré  déjà  ces  opinions  et  de  les  avoir  rencontrées  chez 
Molière.  N'est-ce  pas  Arnolplie  qui,  dans  rÉcole  des 
Femmes,  débite  quelque  chose  de  pareil  à  Agnès? 

Le  christianisme  entend  autrement  la  liberté  des  in- 
telligenceSy  il  la  respecte  chez  les  femmes  comme  chez 
les  hommes.  Il  regarde  les  unes  aussi  bien  que  les  au- 
tres comme  des  créatures  intelligentes  et  morales,  il 
n'asservit  à  aucune  puissance  les  idées.  L'intelligence 
n'a  pas  de  sexe,  c'est  un  rayon  de  l'éternel  soleil,  c'est 
un  souffle  de  Dieu.  La  femme  promet  amour,  fidélité, 
obéissance  au  mari  dans  la  loi  chrétienne,  mais  elle 
n'abdique  point  entre  ses  mains  son  intelligence  qu'elle 
a  reçue  du  Créateur  et  qui  ne  relève  que  de  lui.  Elle  de- 
meure au  rang  des  personnes,  tandis  que  M.  Michelet, 
rétablissant  pour  elle  la  servitude  antique,  en  lui  enle- 
vant l'indépendance  de  son  for  intérieur,  la  ferait  retom- 
ber au  rang  des  choses. 

Nous  n'avons  considéré  l'opinion  de  M.  Michelet  que 
daos  la  théorie  ;  si  nous  arrivons  à  la  pratique,  nous 
allons  voir  surgir  de  nouvelles  objections  et  de  nouvelles 
difficultés.  Les  femmes  doivent  être  élevées,  selon  lui, 
pour  les  idées  des  hommes  ;  mais  un  problème  difficile 
à  résoudre  se  présente  aussitôt  :  quelles  sont  ces  idées? 

Il  semblerait,  quand  on  lit  l'ouvrage  de  l'auteur  du 
Prêtre,  de  la  Femme  et  de  la  Famille^  que  le  genre  hu- 
main soit  divisé  en  deux  grandes  classes  :  le  gynécée 
dominé  par  les  prêtres;  les  établissements  d'éducation 
des  jeunes  hommes,  dominés  par  une  école  philosophi- 
que ayant  des  principes  certains,  un  système  arrêté,  et 
qu'il  ne  s'agisse  que  de  remplacer  le  catholicisme  par 
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le  système  philosophique  en  vigueur.il  n'y  a  qu'un  in- 
convénient à  raisonner  d'après  cette  supposition,  c'est 
qu'elle  est  précisément  située  aux  antipodes  de  la  vé- 
rité. Si  vous  voulez  qu'on  élève  philosophiquement  les 
femmes,  au  lieu  de  les  élever  religieusement,  dites- 
nous  d'abord  d'après  quelle  philosophie.  Est-ce  celle  de 
Fichte?  celle  d'Hegel?  celle  de  Shelling?  celle  de  l'école 
allemande  ou  celle  de  l'école  écossaise?  Ou,  pour  pren- 
dre nos  exemples  en  France,  est-ce  d'après  la  philoso- 
phie de  M.  Cousin  ?  celle  de  M.  Guizot?  celle  de  M.  Lher- 
minier?  celle  de  Jouffroy?  celle  de  M.  Comte  ou  celle 
de  M.  Michelet?  Dans  ce  conflit  de  systèmes  qui  s'em- 
brouillent et  s'obscurcissent  mutuellement,  et  qui,  pris 
seul  à  seul,  manquent  déjà  de  netteté  et  de  cohérence, 
d'après  quelle  règle  choisira -t-on?  Pourquoi  le  natura- 
lisme et  le  matérialisme  de  M.  Comte?  le  mari  peut 
avoir  les  idées  éclectîqiies  de  M.  Cousin.  Pourquoi  les 
idées  éclectiques  de  M,  Cousin?  le  mari  peut  avoir  les 
idées  du  naturalisme  de  M.  Comte.  Pourquoi  le  scepti* 
cisme  rêveur  et  poétique  de  M.  Michelet?  lé  mari  peut 
avoir  le  scepticisme  froid  et  positif  de  M.  Guizot.  Pour- 
quoi les  idées  de  M.  Guizot?  le  mari  peut  avoir  celles 
de  M.  Michelet.  Appliquez  ce  raisonnement  au  pan- 
théisme de  M.Lherminier,  au  pyrrhonisme  de  M.  Jouf- 
froy, aux  systèmes  de  Shelling,  Fichte,  Kant,  Hegel, 
vous  tomberez  dans  une  perplexité  fort  embarrassante, 
et  vous  ne  trouverez  qu'une  ressource,  celle  de  faire 
élever  les  femmes  dans  l'indifférence  de  toutes  les  idées  ; 
comme  dans  certaines  cours  allemandes,  à  ce  qu'assure 
Lemontey,  on  fait  élever  les  jeunes  princesses  dans  l'in* 
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diffiérapçe  4e  toutes  \e»  religiqns,  afta  qu'^tlf s  pui^figal 
4pfOMser.  (]çs.  monarchie;  dp  tQMte^  lf$^  pfpy^ne^  ^U  fHi 
exoeplm^t  oep^fld^pt  le  gwqd  Turc,  iH%\s  )s(  perplei^ité 
4ttgQ^ntera  et  le  prohlèr^e  s^efa  iosaluble»  si  Y  on  vient 
à  VQW  dfipiî^çder  4aq«  qHelles  icjées  il  fupdna  éleYW  1» 
fiiinina  dwtiflée  pfmtrê^re  ^  «n  ifl^pi  qHJ,  «  SMf  le^  gbfln 
f  6e$  q«^^  tppehent  le  pœur  et  la  vif  ipof^le,  le^  oli^ses^ 
«  élameUes,  1^  religion,  Ym^  et  Piep,  )^  ce^  pav^l^ 
&aut  de  ^^  Michelet,  n'aura  pas  telles  ou  telles  idée§^ 
iqaîg  quelque  (d)Qse  f^  la  fois  d^  beauoQup  pliis  commua 
at  d?  beaupwp  pjus  triatp,  n^ura  î^uçuqe  eçpèçe  d'iflé^^ 
pst?ca  qq'il  ^  ^eipa  l^i^sé  aller^  au  eoprs  de  1^  vÎQ  saqs 
m^  approfondir,  p^fce  qu'i|  se  îfew  beaqciiMp  qçpHpé 
de  8i«  plwsirs,  de  s^^  fortuqe,  de  ses  affaires,  dp  ^\i 
ambition,  e(  qu'il  qe  se  seip^  j^i^ais  oçqupé  de  Is^  peU- 
giQQ,de  Vâmeptd§Ç>ie«? 

^ù^  iftBchpQS  iei  aw  vipe  fpndsïUpRtal  dw  livre  dp 
M.  Miçlielet,  il  es(  toujoqr^  dap^  l'exceptioq,  et  c'est 
p.Qqr  l'eiception  qu'il  veut  fsjire  la  règle-  ïl  gefflble,  4 
i'eptepdrp»  qup  toqs  les  bpmtpe^  àe  la  spciété  §pieqt  des 
Blfttpn  et  dps  Sqpr^te  qpi ,  s^près  avoir  pbilospphé  sous 
le^  beaijx  sirbres  dq  jardin  d'iii^dpmus ,  spient  tput  9ih 
tri$tçS|  pn  rentr^ipt  ftU  Ipgis  »  de  tf ouve.r  {eur^  femmes 
bpi^  d'ptat  dp  lep  suivre  daps  Ipurg  ^pécpjjiticins  à  pro- 
pos dq  Bkiimy  ^q  Oritm*  du  ^arvmi^  pu  (ju  r^miie. 
Qp,  ppur  qpi  connaît  la  société  matérielle  de  cette  éffi^ 
que ,  avec  ses  penc^apt^  pep  philosophiques,  et  œtlp 
sqbrjété  singulière  qu'elle  montre  dans  la  recherche 
des  idéps,  c'est  li^  Ip  V9m9  Ip  plus  invraie^mWahle, 
mP.  MtftpiP  qui  ff»it  j^PUPwr  %  rim^agination  puissant*, 
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mais  non  pas  à  l'esprit  d'observation  de  M.  Mickelet. 
Gê  roman,  cette  utopie,  voijà  cependant  la  base  de  son 
livre,  ]e  point  de  départ  de  sa  déclaratipn  de  guerre.eon- 
tre  ie  catholicisme,  d^  son  manifeste  contre  l^édueatioit 
cetigieuse  et  la  copfession,  qu-il  accuse  suetout  de  don* 
nec  aux  femmes  des  idées  oontraireç  à  celles  de  leurs 
maris  sur  la  religion,  l-âipe  et  Dieu. 

11  faudrait  pouvoir  réfuter  avec  quelque  détail  cette 
partie  du  livré  de  M.  Michelet,  écrite  avec  toutes  les 
séductions  d'un  esprit  voltairien  et  la  puissance  d'unç 
imagination  drapoatique.  Il  ramasse  curieusement  toutes 
les  objections  qu'on  peut  tirer,  contre  la  confession,  des 
abus  dont  elle  a  pu  devenir  l'qccâsion ,  grâce  aux  vices 
et  w%  égarements  des  hommes  qui  abusent  de  tout  :  du 
feu,  dont  ils  font  l'incendie  ;  de  la  pacole^dont  ils  fqntla 
caloqme  ou  le  mensonge  ;  at  de  ces  abps  il  (;onclqt  à 
la  «ipprpssion  de  l'usage.  Mai^  c'est  là  encore  la  partip 
la  moins  cjangereuse  et  la  moins  passionnée  de  son  m^r 
nifeste.  Avec  cette  imagination  dramatique,  dont  nous 
aidons  parlé,  il  écrit  le  rom^n  de  la  corifi^ssion  au  lieu 
d'en  écrire  l'histoire  ;  la  confession,  c'est,  selon  lui,  un 
duel  entse  le  confesseur  et  le  mari  ^  qn  duel  dont  la 
femm^  est  le  prix.  Jamais  poète  n'a  peint  les  rendez* 
vous  de  Juliette  et  de  I^oméo  avec  des  couleurs  plus 
poétiques;  ce  sont  les  grandes  ombres  de  l'église,  et 
puis  le  rgyon  de  soleil  qui  dore  les  vitraux  au  moment 
m  la  femme  arrive  palpitante  et  émue  ;  le  confesseur 
arrive  à  son  tour,  grave,  sombre  et  envieux  des  droits 
et  du  bonheur  du  mari.  Il  pèse  d'en  haut  sur  la  lemnie^ 
il  presse  son  âçie  scois  sa  parole  inquisitiv^*  Les  secrets 
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de  sa  famille,  les  fautes  de  son  mari,  le  nom  de  son 
amant,  c'est  M.  Miehelet  qui  parle,  il  faut  qu'elle  dise 
tout.  I/amour  qu'elle  avait  pour  ses  enfants ,  l'amitié 
fraternelle,  la  piété  filiale,  il  faut  qu'elle  renonce  à  tout. 
Le  confesseur,  comme  ces  terribles  prêtres  indous  qui 
confessent  leurs  pénitents  au-dessus  d'un  abime  où  ils 
les  précipitent  s'ils  ne  sont  pas  contents  de  leurs  sou* 
missions,  tient  la  femme  suspendue  entre  les  gouffres 
de  l'enfer  et  les  tabernacles  du  paradis.  Si  elle  se  laisse 
pétrir  comme  une  molle  argile,  si  elle  dit  tout  ce  que 
veut  savoir  le  prêtre,  si  elle  fait  tout  ce  qu'il  lui  ordonne, 
il  la  sauve;  si  elle  ne  s'anéantit  point  devant  la  volonté 
absolue  et  arbitraire  du  prêtre,  il  la  damne. 

Cette  gymnastique  se  poursuit  pendant  assez  long- 
temps en  traversant  toutes  les  situations  intermédiaires; 
le  prêtre,  toujours  absolu,  impérieux,  menaçant,  em- 
ployant tour  à  tour  l'espérance  et  la  terreur,  et^  son- 
geani,  jusque  dans  la  chaire,  à  trouver  ta  parole  qui 
doit  renverser  sa  pénitente  à  ses  pieds  et  la  livrer  à  sa 
merci;  la  pénitente  ne  pouvant  s'arrêter  dans  cette 
course  au  clocher,  passez^moi  le  terme,  entre  l'enfer  et 
le  ciel,  dans  laquelle  elle  n'est  soutenue  que  par  la  main 
d'un  homme,  allant  de  cojicession  en  concession,  de 
défaite  en  défaite,  jusqu'à  ce  qu'on  arrive  enfin  à  cette 
situation  sans  nom  et  pour  laquelle  aussi,  il  est  juste  de 
le  dire,  M.  Miehelet  invente  un  nom  nouveau,  cette  si- 
tuation où  la  pénitente  disparait,  absorbée  dans  le  con« 
fesseur,  et  où  elle  se  transhumane  en  lui,  voilà  lé  grand 
mot  lâché. 

Je  suis  sûr  que  vous  ne  vous  faites  pas  une  idée  de 
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la  portée  de  ce  terrible  mot  qui  fut ,  pour  la  première 
fois,  employé  en  italien  par  Dante.  Se  iranshumaner^ 
suivant  M.  Michelet,  c  c'est  fondre  à  son  insu,  prendre 
(  substance  pour  substance»  une  autre  humanité,  de* 
c  venir  un  accident,  une  qualité,  un  pur  phénomène  de 

<  l'être,  >  de  celui  dans  lequel  on  s'est  tifamhumanée^ 
retenez  bien  cette  savante  expression,  qui  en  dit  plus 
qu'elle  ne  semble  dire  au  premier  abord.  M.  Micbelet , 
à  qui  j'emprunte  toutes  ces  défmitions,  va  encore  plus 
loin,  n  ajoute  que  la  femme  qui  s'est  transhumance 
dans  son  confesseur,  c  prend,  sans  le  savoir,  son  tour 

<  d'esprit,  son  accent,  son  langage,  quelque  chose  de 

<  son  allure  et  de  sa  physionomie  ;  qu'elle  parle  comme 

<  il  parle,  qu'elle  marche  comme  il  marche,  qu'en  un 

<  mot  elle  est  lui.  »  Ne  cherchez  donc  plus  où  madame 
la  marquise  de^**  a  pris  ce  léger  accent  méridional  qui 
plait  dans  sa  bouche.  —  c  Parbleu  !  il  lui  vient  de  son 
pays  natale  n'est-elle  pas  née  à  Marseille? — Oui^  mais 
il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  cet  accent  ne  lui  vient 
pas  de  son  pays,  il  lui  vient  de  son  confesseur.  Ne  cher- 
chez pas  non  plus  d'où  vient  à  madame  la  vicomtesse 
de***  cette  grâce  toute  charmante  avec  laquelle   elle 
figure  dans  une  mazourka  ou  dans  un  quadrille.  — 
Belle  question  !  c'est  la  nature  qui  lui  a  donné  la,  grâce 
et  Cellarius  qui  lui  a  enseigné  à  s'en  servir.  —  Vous 
êtes  à  cent  lieues  de  la  vérité.  Cette  pose  de  tète,  digne 
d'une  statue  de  Canova»  cette  grâce  en  dansant  qui 
rappelle  mademoiselle  Taglioni,   tout  cela  lui  vient 
de  son  confesseur,  dans  lequel  elle  est  transhumanée  ; 
ce  mot-là  dit  tout,  et,  ma  foi,  tant  pis  pour  vous  si  vous 
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tie  le  comprenez  pas.  —  Je  savais  qu^on  apprenait  k  ^ 
conduire  au  confessionnal,  ipais  jUgnorais  qu'on  y  ap- 
prit à  (lanser,  et  je  vous  remercie'  de  m'avoir  mis  un 
peu  au  fait  des  choses  de  ce  monde,  yais  ne  pour- 
riez-vous  pas  me  dire  si  ce  n^st  pas  madame  la  duchesse 
de****^  que  j^aperçois  là-b^s,  rayonnante  de  beauté  et 
de  diamants,  comme  un  printemps  emperlé  de  gouttes 
de  rosée? — Non,  c-est  le  révérend  père  un  tel. — Quoi  ! 
le  révérend  pët*e  un  tel  avec  des  diamants  et  des  volants 
de  dentelle?  — Hélas!  oui.  Vousigno^rez  doi)c  que  la 
duchesse  de**^  a  disparu? — ^^Gomment,  disparu  ?  la  plus 
pieuse  des  femmes  I  —  Précisément.  Slle  a  dispara 
dans  son  confesseur,  elle  n^est  plus  qu^un  accident  de 
son  être,  un  pur  phénomène,  une  apparenee,  un  rien» 
iUe  n^ est  plus  elley  elk  est  hir.  Quoi  !  elle  s'est  transhu- 
mànée.  Tout  est  là! 

—  Quelle  indécente  folie  nous  inventez-voUs  ? 

—  Je  n4nvente  rien ,  je  vous  raconte  le  rêve  qu'iii| 
homme  de  talent  dont  l'iipagi nation  puissante  éblouit 
quelquefois  la  raison ,  a  fait  éur  la  confession  dans  un 
jour  où  la  mauvaise  humeur  qu^il  avait  contre  c^tains 
catholique^  s^était  changée  en  colère  contre  le  catholi- 
cisme. De  ca  rêve,  il  a  fait  un  roman,  ou  plutôt  un 
drame,  drame  d'un  intérêt  puissant,  parce  que  le  talent 
a  le  privilège  d- animer  tout  ce  qu'il  touche,  parce  que 
l'esprit  employé  à  plaider  une  détestable  cause  est  tou- 
jours de  Tesprit.  M.  Michelet  appelle  quelque  part 
M.  Sue  un  admirable  romancier  ;  M.  Michelet  est  trop 
généreux,  c'est  à  lui  que  ce  titre  revient,,  romancier 
d^autant  plus  admirable,  que  nous,  qui  le  connaissons, 
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PQi|$  $ftri(]iQ&i  pr^t  à  a%in6P  qu'il  ç^t  rqpi^afiçtQr  dft 
boBQe  foj»  q^'jl  ^'pnivre  dp  ^fu).  propre  dr^inç;  quç, 
comme  AnneHddcliffe,  il  ^  peur  de  sqq  romap;  (\w, 
cqm^e  PygiQaljon,  il  finit  par  s'épr^ndne  d'un  inYJni^i^ 
hh  au^pur  pqur  ^s^  Galatée.  P'est  }à  1^  çaractëçp  ^g 
c^U#  iqtelligepcp,  qpi»  p^r  un  n^élange  é^rapgp  de^ 
qualités  contraires,  est  à  la  fois  «eeptique  et  mystique; 
qui  se  révolte  quelquefpis  cpptre  Tinflueppiî  des  ç\qy^n^ 
ces  ;  qvi  yeqt  toi|t  juger,  togt  scruter,  tout  mqsiirer 
^ux  balances  sévères  (le  la  raispp  et  de  T^xpérienc^,  et 
pui$  qui ,  a^  milieu  d'u^e  jiistoire,  se  laisse  aller  si  spi| 
r^v^ies  ç}èis  qii'il  fipten^  retentir  je,  pqpi  duRhip,  et 
deinand^  qu'on  liii  çaphe  les  belles  e^ux  de  ce  grap4 
Heuve  Qu  se  p)irei)|  tant  de  (pagqjfiquea  catbédr^lesj 
en  déclarant  que  s'il  aperçoit  les  s^duption$  de  son  cqpj'f 
pt  les  bpîiïité?  ^e  gi^s  rjve^,  il  jip  ser^  ijnpq^siblp  de 
cootipper  ^qp  r^cit. 

Ç^  que  j'aurai^  4  repppdre  ^  ^.  Miche jpt,  s'il  q'^taij; 
pa$  tgnaps  de  ferpier  o^tte  pqlémique,  o'est  qu'il  a  écrit 
k  romap  de  la  fioiîfessipn^ii  lieu  d'pp  écrira  rhiçtqiri^; 
pîest  qu'il  8  prjs  n^î^dan^e  Quyftu,  ;iyeç  se§  torx^plçgj 
çpp  fgpx  ipysticisipe  gqqi^apîqés  par  TÉglise,  et  q^\\  9 
fait  4p  c^tt^  qxgeptiqp  fipgprpeptibl^}  4p  P^^te  excep|;jq;} 
pouclaginép,  ]%  fègic  (Jp  1^  cqnfpsswn  d^ng  |e  c^tfaglii 
cisp^e;  e'pst  qu'il  îi  pi^agérp  içettg  pxagécatioq  p\  3(p- 
plifié  pette  byperbplp.  Ce  que  j'aurais  à  ^épop^rf!  k 
]^.  J^fichelef,  ç  est  qpplque  ^hose  fie  fort  ^impjp  ^|  de 
fort  court.  QwQ  dit-on  à  qjiglqp  qu  qi^j  ^  f^i^  pn  ipauv^if 
?iv§,  qHao4  il  y^t  Iç  prepdrp  ap  #rigux?  Qp  Jpj  d}f 
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a  fait  un  mauvais  rêve,  et  par  conséquent  un  mauvais 
livre  sur  la  confession.  On  voit  qu'il  a  étudié  la  confes- 
sion et  le  confessionnal  tout  à  fait  en  perspective,  et  que 
les  verres  étaient  mal  choisis.  Rien  ne  ressemble  moins 
au  confesseur  véritable  que  son  confesseur  romantique; 
à  la  pénitente  réelle,  que  cette  pénitente  fantastique 
qui  finit  par  s'évaporer  comme  un  souffle,  par  se  per- 
dre, par  se  iramhumaner  dans  le  prêtre. 

L'auteur  n'a*t-il  donc  pas  vu  que  tout  l'échafaudage 
de  ses  attaques  tombait  devant  un  seul  mot,  la  multi- 
plicité des  confesseurs  qui  permet  aux  pénitentes  de 
choisir,  de  changer  ;  la  pluralité  des  pénitentes  pour 
chaque  confesseur,  qui  ne  peut  ainsi  nouer  des  rap- 
ports trop  étroits,  trop  fréquents,  trop  exclusifs,  et  par 
conséquent  dangereux. 

Le  confesseur  est  un  grand  pouvoir  sans  doute,  mais 
c'est  un  pouvoir  électif  que  le  pénitent  juge  à  genoux 
et  qu'il  destitue  à  volonté.  Au-dessus  de  lui,  il  y  a  l'É- 
vangile, qui  est  la  règle  qu'il  invoque  contre  l'accusé 
qui  comparaît  à  son  tribunal,  mais  que  cet  accusé  vo- 
lontaire peut  aussi  invoquer  contre  lui.  La  loi  est  la 
même  pour  tous  deux,  et  ce  n'est  pas  le  juge  qui  fait 
la  loi;  elle  le  domine,  elle  le  maintient;  s'il  s'en  écarte, 
elle  le  condamne.  Où  donc  M.  Michelet  a-t-il  pris  l'ori- 
ginal de  son  confesseur  romantique ,  n'ayant  qu'une 
pensée  au  monde,  celle  de  courber  sa  pénitente  à  ses 
pieds,  faisant  de  sa  vie  entière  une  gymnastique  contre 
elle ,  et  employant  pour  triompher  dans  cette  gymna- 
stique fout  ce  qu'il  a  de  vigueur  dans  la  volonté  et  de 
ressources  dans  l'esprit  ?  Mais  vous  ne  songez  donc  pas, 
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monsieur,  qu'un  confesseur  compte  ses  pénitentes  par 
centaines,  qu'il  demeure  pendant  des  heures  entières 
dans  cette  espèce  de  carcere  duro  que  vous  regardez 
comme  un  trône  ;  qu'il  ignore  les  noms  de  presque 
toutes  les  femmes  qui  viennent  s'y  agenouiller,  et  qu'il 
sait  seulement  qu'il  a  des  pécheresses  devant  lui,  que 
le  temps  même  lui  manque  pour  le  duel  dont  vous  par- 
lez, et  que  le  goût  lui  manque  encore  plus;  qu'il  est 
blasé  par  l'habitude]  du  spectacle  des  infirmités  du 
cœur,  connue  le  médecin  des  corps  par  l'habitude  du 
spectacle  des  infirmités  physiques.  Ce  n'est  pas  en  vain 
qu'on  l'appelle  le  médecin  des  âmes.  L'expression  «st 
bien  choisie,  elle  dit  tout.  Tout  ce  que  M.  Michelet 
objecte  contre  le  confesseur,  on  pourrait  l'objecter  con- 
tre le  médecin;  l'influence  du  confesseur  a  entraîné, 
dans  quelques  cas  particuliers,  des  inconvénients;  Tin*- 
fluence  du  médecin  n'en  a-t-elle  pas  entraîné  quelque- 
fois aussi  ?  Personne  n'oserait  affirmer  le  contraire.  D'a- 
près la  logique  de  M.  Michelet^  il  faudrait  donc  sup* 
primer  la  médecine  et  les  médecins? 

Quelle  étrange  manière  de  raisonner,  et  combien 
n'eût-il  pas  été  plus  digne  de  vous,  monsieur,  d'appro- 
fondir un  sujet  que  nous  ne  pouvons  ici  que  toucher, 
les  services  rendus  par  la  confession  à  la  famille  et  à  la 
société  !  Il  m'appartient  moins  qu'à .  personne  d'aller 
sur  les  brisées  du  feuilleton-roman ,  et  loin  de  moi  la 
pensée  d'écrire  un  chapitre  de  plus  sur  les  héroïnes  in* 
connues  et  les  femmes  incomprises  !  Mais  enfin ,  vil  y  a 
quelquefois  de  tristes  mystères  et  de  douloureuses  plaids 
dans  le  mariage.  Des  jeunes  filles  pures,  honnêtes, 


Ms  ÈtXms  ËttttiQtJËS. 

chrétieime»,  ont  vh  plil^  d'une  fois  leur  destinée  liée, 
noti  h  des  phiibsdphés  platOdit»enls  tel»  qiie  tous  les 
t^présetiteE;  curieux  de  dt^riseï-  sul^  le  Phédon  et  sut*  le 
Timée,  mais  à  des  sceptiques  sans  niceurs^  Mhs  eoeur, 
^ui  leur  réhdent  la  rie  pénible  et  amferé,  où  qui$  aprè^ 
atnir  trarersé  toutes  les  corruptions,  âppOHént  1é  éer- 
fuption  ju^ue  dans  le  mariagei  Notfë  sièdè  suintent, 
où  Targent  devient  partout  Taffait'e  principale^  m  fê- 
icibnd  en  mésalliances  dé  ce  genre.  Saves-vous  alors  ^ 
monsieur,  ou  la  jeune  femme  va  prendre  la  force  ddht 
elle  a  besoin  pour  demeurer  Adèle  à  ses  devoii*s  d'époîise 
chrétienne  et  pour  défendre  ses  dtôits  de  créature  mO- 
t*ale^  Elle  va  dans  ces  églises  doul  vous  voulez  t'écat*- 
tèt*.  Savez^vous  quelle  est  la  puissance  qui  défëhd  là 
Aniillè  menacée  ?  Elle  réside  dans  ce  cdiiféssionhàl  q(lè 
toiisvduleifc  renverser;  C'esi  là  que  lés  bonnes  téisM^ 
ttons de  celte  femme,  qui  chaiibelaient,  s'afibrmissent ; 
e'ëét  là  que  son  courage  épuisé  reprend  hëleiné.  Elle 
s'agenouille  devant  le  prêtre  qui  parle  M  nom  dé  Dieu, 
et  elle  se  relève  consolée^  fortlflëé,  armée  pour  la  lullCi 
Tout  est  dit  maintenant  ;  il  ne  reste  plus  qu'à  bbo- 
dure.  Le  livre  de  M.  Mtehelet  eoUtient  trois  idées  priiit- 
cipales.  Il  demande  le  rétablissement  de  Tunitê  dans  là 
faii)ille$  par  la  destruction  de  la  personnalité  intellec- 
tuelle et  morale  de  la  femme  aii  profit  des  idées  dU  ma- 
ri :  c'est  une  idée  musulmane,  et  une  idée  inâpplifcable 
quand  on  ed  vient  à  TcKécution.  Il  assure  que  le  prêtre 
est  lin  obstacle  â  l'union^de  la  famille;  c'est  une  erreur 
de  fkit ,  étayée  sur  des  exceptions  grossies  pai'  été  so^ 
phismesi  II  montre  dans  la  confession  l'instrument  dont 
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le  catholicisme  se  sert  pour  détruire  cetle  union  ;.  c'est 
un  rêve  développé  dans  un  roman.  Préjugé  rétrograde 
emprunté  à  une  religion  fataliste  ;  théorie  inapplicable, 
erreur  de  fait  y  exceptions  présentées  comme  règle  ; 
rêve,  roman  :  voilà  le  point  de  départ,  le  développe- 
ment, la  conclusion  du  Prêtre,  de  la  Femme,  de  la  Fa- 
mille. Qu'y  a-t-il  donc  de  redoutable  dans  ce  livre?  Le 
talent,  ce  merveilleux  enchanteur  dont  la  baguette, 
semblable  à  celle  de  l'enchanteur  Merlin,  évoque  des 
palais  de  nuages  devant  les  yeux  fascinés  par  un  mirage 
trompeur. 
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Quoiqu'il  y  ait  quinze  ans  déjà  écoulés,  nous  nous 
rappelons  encore  le  temps  où  M.  Odilon  Barrot,  alors 
dans  toute  la  ferveur  du  libéralisme,  remuait  les  jeunes 
intelligences  et  les  jeunes  cœurs  par  ses  patriotiques 
harangues.  Les  échos  des  Vendanges  de  Bourgogne ^  $i 
les  échos  ont  plus  de  mémoire  que  les  grands  hommes 
de  Topposition  de  quinze  ans,  doivent  avoir  retenu  quel- 
ques tirades  de  ses  éloquents  appels  aux  principes  de 
89|  mis  en  oubli,  et  à  Toeuvre  de  nos  pères,  attaquéç, 
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disait-il ,  par  les  enoemis  des  lumières  et  de  la  liberté. 
Le  talent  du  jeune  avocal,  qui  exerça  alors  une  si  grande 
action  sur  les  esprits,  était  un  mélange  de  gravité  et  de 
chaleur,  d'honnêteté  et  d'indignation;  c'était  par  des 
formules  générales  qu'il  procédait,  ce  qui  donnait  à  ses 
appréciations  une  élévation  toute  philosophique,  à  la- 
quelle la  connaissance  du  droit  mêlait  quelque  chose  de 
plus  positif  et  de  plus  rigoureux.  Quand  la  révolution 
de  juillet  éclata ,  son  influence  fut  grande  dans  les  cir- 
constances qui  précédèrent  le  9  août  ;  et,  dès  que  les  as- 
semblées s'ouvrirent,  il  y  occupa  une  position  élevée. 
II  avait  été  un  de  ceux  qui  décidèrent  le  général  La- 
fayette  à  accueillir  la  pensée  de  l'intronisation  du  duc 
d'Orléans,  et  un  des  trois  commissaires  qui  conduisirent 
la  branche  aînée  à  Cherbourg. 

Pendant  les  premières  luttes  parlementaires  qui  suivi- 
rent la  révolution  de  1830,  on  le  vit  monter  sans  cesse  à 
la  tribune  pour  rappeler  les  principes  de  cette  révolution; 
car  il  ne  resta  qu'un  moment  à  la  préfecture  de  la  Seine,  et 
abandonna  cette  position  après  une  explication  très-vive 
qu'il  eut  en  pleine  chambre  avec  M.  de  Monlalivet,  à  la 
suite  du  sac  de  Saint-Germain-l'Auxerrois.  Plus  tard , 
ce  fut  lui  qui  prit  la  plus  grande  part  à  la  rédaction  du 
célèbre  Compte-rendu,  dans  lequel  l'opposition  de  gauche 
exposait  les  motifs  qui  l'avaient  décidée  à  protester 
contre  le  système  politique  adopté  au  dedans  et  au  dehors; 
et,  à  l'époque  des  journées  de  juin,  il  fut  un  des  trois 
députés  qui,  pendant  que  le  canon  qui  battait  en  brèche 
la  barricade  de  Saint-Merry  faisait  entendre  dans  le  loin- 
tain ses  sourds  roulements,  eurent  aux  Tuileries  bvec 


M.  DUMAS  DANS  LE  ROMAN-FEUILLETON.     298 

le  roi  Louis-Philippe  cette  conférence  dans  laquelle  les 
griefs  de  l'opposition  contre  le  gouvernement  et  ceux 
du  gouvernement  contre  l'opposition  furent  débattus» 
sans  qu'aucun  des  deux  partis  se  relâchât  de  son  opi- 
nion. 

C'était  donc,  en  1836,  un  homme  très-considérable 
dans  ce  pays  que  M.  Odilon  Barrot.  On  le  savait  mo- 
déré par  caractère,  on  le  croyait  ferme  dans  ses  convic- 
tions,, et  inébranlable  sur  les  principes.  On  en  concluait 
que,  les  dernières  tentatives  à  main  armée  de  la  gauche 
républicaine  ayant  échoué,  la  gauche  parlementaire,  qui 
ne  craignait  plus  d'être  entraînée  sur  un  terrain  où  elle 
ne  voulait  pas  mettre  le  pied,  allait  se  dessiner  dans 
toute  la  netteté  de  ses  principes,  et  revendiquer  ces  pro- 
grès des  institutions  nationales  qui  devaient  réaliser  les 
maximes  proclamées  en  89.  L'austérité  de  M.  Odilon 
promettait  au  futur  ministère  un  chef  qui  saurait  triom- 
pher de  toutes  les  résistances  ;  l'ami  de  Lafayette ,  ce- 
lui qui  avait  conduit  une  dynastie  de  huit  siècles  à 
Cherbourg,  n'était  pas  homme  à  se  laisser  intimider 
par  une  cour  de  si  fraîche  date.  Il  saurait  être,  s'il  le 
fallait,  un  ministre  désagréable  au  château,  mais  utile 
au  pays.  On  appréhendait  même  qu'il  n'allât  trop  loin 
dans  la  virilité  impérieuse  de  sa  politique. 

M.  Royer-CoUard,  avec  ce  don  de  résumer  ses  juge- 
ments dans  une  parole  sentencieuse,  qui  était  le  carac- 
tère de  son  esprit  professoral,  ne  lui  avait-il  pas  dit  un 
jour  :  «  Je  vous  connais,  il  y  a  quarante  ans  que  je  vous 
ai  déjà  vu  à  l'œuvre  ;  vous  vous  appehez,  dans  ce  temps- 
là,  Pétion.  »  On  ne  saurait-  croire  combien  cette  pro- 
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pliétie  rétroactive  agrandissait  les  proportions  politiques 
de  M.  Odilon  Ban'ot  ;  c'était  comme  un  piédestal  de 
granit  jeté  sous  sa  statue,  dans  un  siècle  où  il  n'y  a  guère 
que  des  statuettes. 

Aussi,  lorsqu'en  1836  on  eut  l'idée  de  placer  le  jour* 
nalisme  dans  des  conditions  nouvelles  d'existence  et 
d'abaisser  de  moitié  le  cens  de  la  lecture ,  qu'on  nous 
passe  cetle  expression,  pour  multiplier  le  nombre  des 
lecteurs  et  pour  faire  descendre  la  vie  politique,  c'était 
du  moins  le  motif  qu'on  donnait,  dans  des  couches  so- 
ciales où  elle  ne  pénétrait  pas,  ce  fut  surtout  sous  la 
haute  renommée  de  M.  Odilon  Barrot  qu'on  abrita  cette 
révolution  de  presse.  Le  Siècle  se  plaça  sous  l'aile  de  sa 
popularité.  11  voulait,  disait*il.,  propager  cet  esprit 
d'honnêteté  politique,  ce  dévouement  aux  principes, 
ce  sentiment  de  fermeté  consciencieuse  et  d'austérité 
morale  qui  étaient  le  caractère  de  l'opposition  de 
M.  Odilon  Barrot. 

Le  ConHitiitimnely  qui  avait  joué  un  sigrand  rôle  pen- 
dant la  restauration,  avait,  on  peut  ledire^  trouvé  un 
écueil  dans  la  victoire;  comme  une  batterie  dressée 
pour  foudroyer  une  forteresse,  et  qui  resterait  braquée 
contre  une  place  prise;  il  n'avait  plus  de  sens.  La  Can- 
cature  et  le  Charivari,  ces  oiseaux  moqueurs,  sifflant 
leurs  malignes  épigrammes  dans  les  alentours  de  ses 
bureaux,  enlevaient  à  ce  demeurant  d'un  autre  âge 
les  bataillons  éclaircis,  faibles  restes  de  la  grande  ar- 
mée qui  Pavait  suivi  pendant  la  restauration.  Il  fallait 
donc  y  pourvoir  et  donner  à  la  gauche  un  nouvel  organe 
qui  répondît  à  sa  situation  nouvelle,  et  qui  remplît  vi* 
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rikinent  k  tftche  imposée  à  l'opposition,  tache  à  la*^ 
quelle  la  vieiliessô  du  CmBiituiimnd  ne  pouvait  stiflSre* 
Ce  fut  ainsi  que  le  Siècle  fit  son  avènement,  et  le  titre 
même  qu'il  prenait  annonç&it  qu'il  voulait  être  un  jour^ 
ndl  de  mouvement  et  de  progrès  ;  car  le  siècle  n'est  pas 
un  lac  qui  dort,  c'est  un  fleuve  qui  marchei  en  allant  au 
but  que  la  Providepce  lui  a  marqué. 

L'objet  qu'il  avait  en  vue  en  paraissant,  c'était  de 
réveiller  dans  les  fimes  les  idées  généreuses  de  89  et 
de  1850  qui  sommeillaient,  mais  n'étaient  pas  éteintes, 
et  de  le8  propager  dans  les  intelligences  des  masses^ 
qu^il  enfanterait  a  la  vie  politique  en  agrandissant  le  cer^ 
oie  des  lecteurs  par  la  réduction  du  prix  de  l'abonne*» 
ment.  Pour  mieux  marquer  la  netteté  et  la  vigueur  de 
sa  ligne,  le  SiéeU  fit  trois  choses  également  remarqua-* 
blés  :  il  prit  pour  patron  M.  Odilon  Barrot  ;  pour  rédac* 
t^ur  en  chef  de  sa  politique,  d'abord  M.  Guillemot,  es- 
prit ferme  et  caractère  consciencieux,  puis  M.  Chârti*- 
bolle,  qui  avait  été  au  National  un  des  collaborateurs 
de  Carrel  ;  et  enfin  il  établit  ses  bureaux  dons  l'hôtel 
de  M.  Laffitte,  afin  d'indiquer,  par  les  lieux  mê 
mes  où  il  élisait  son  domicile  et  plaçait  son  quartier 
général,  qu'il  s'agissait  d'un  retour  aux  maximes  de  la 
révolution  de  1830,  et  que  les  principes  du  libéralisme 
allaient  prendre  un  nouvel  essor* 

Il  y  a ,  à  l'heure  où  nous  écrivons  ces  lignes,  dix 
ans  que  ces  choses  se  passaient,  dix  ans  que  M.  Odilon 
BArrot  était  ce  grand  citoyen,  ce  chef  d'opposition  re- 
doutable et  redouté  que  nous  avon^  essayé  de  peindre^ 
ce  Péttonde  la  révolution  de  1830^  que  M»  Royer-Coliard 
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se  souvenait  d'avoir  connu  avant  sa  naissance»  le  futur 
président  du  ministère  austère  qui  devait  ramener  le 
nouveau  régime  aux  principes  de  89;  dix  ans  que  le 
Siècle  se  fondait  sous  ce  patronage  tout  politique»  afin 
de  remplir  une  mission  vraiment  patriotique  et  vrai* 
ment  libérale  ;  dix  ans  qu'après  un  des  athlètes  les 
mieux  éprouvés  des  luttes  de  la  restauration,  un  ancien 
collaborateur  de  Carrel  venait  apporter  au  jeune  organe 
de  la  gauche  renouvelée  la  virilité  politique  qu'il  avait 
dû  puiser  à  l'école  de  ce  mâle  écrivain.  Que  s'est-il  donc 
passé  pendant  ces  dix  ans?  Un  autre  que  M.  Odilon 
Barrot  protège  le  Siècle.  Quand  ce  journal  veut  rallier 
à  lui  ses  lecteurs,  ce  n'est  plus  des  principes  de  89 
qu'il  parle,  ce  n'est  plus  l'application  des  maximes  de 
cette  époque  qu'il  promet.  Et  quel  est  donc  le  nouveau 
patron  du  Siècle^  l'homme  à  l'ombre  de  la  popularité  du- 
quel il  se  place,  le  successeur  de  l'austère  Odilon  Bar- 
rot?  C'est  M.  Alexandre  Dumas. 

Que  promet,  en  effet,  le  journal  de  la  gauche,  au  lieu 
de  la  réalisation  des  principes  de  89,  de  l'avènement  des 
progrès  politiques?  deux  cents  volumes  de  roman  tracés 
par  la  fertile  plume  de  l'intarissable  romancier.XI'est  par 
cette  combinaison  que  le  5teoIe  espère  garder  sa  place  dans 
la  presse;  et  la  politique  de  M.  Chambolle,  l'ancien  col- 
laborateur de  Carrel,  se  faisant  modeste  et  petite,  se  place 
humblement  derrière  toute  la  bibliothèque  de  romans 
que  M.  Dumas,  c^mme  un  autre  Scudéry,  a  enfantés  eu 
se  jouant,  romans  de  mœurs,  romans  burlesques,  roùians 
de  voyages,  romans  intimes,  romans  mélodramatiques, 
romans  historiques,  romans  de  toutes  les  formes  et  de 
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toutes  les  couleurs;  sans  compter  les  voyages^  qui  ne  sont 
pas  les  ouvrages  les  moins  romanesques  de  l'auteur. 

C'est  là  un  fait  assez  curieux  dans  l'histoire  du  feuil- 
lelon-4*oman,  pour  que  nous  ayons  dû  le  signaler  dans 
des  études  consacrées  à  ce  genre  de  littérature.  La  gau^ 
cbe  parlementaire 9  on  le  sait,  est  surtout  représentée 
par  deux  journaux^  le  Constitutionnel  et  le  Siècle.  Nous 
avons  déjà  dit  quel  est  l'homme  politique  sous  la  protec- 
tion duquel  le  Constitutionnel,  rajeuni  comme  le  bon- 
homme Eson,  s'est  placé  en  renaissant  :  c'est  M.  Sue. 
Le  Siècle^  ce  frère  cadet  du  Constitutionnel ^  suit  le  même 
exemple  ;  ce  journal,  fondé  en  1836  par  soixante  dépu- 
tés^ à  la  tête  desquels  marchait  M.  Odilon  Barrot,  quelle 
est  la  grande  popularité  parlementaire  sous  les  auspices 
de  laquelle  il  se  présente  aujourd'hui  à  ses  lecteurs? 
Celle  de  M.  Alexandre  Dumas,  l'auteur  des  deux  cents 
romans.  Nous  ne  savons  si  cet  état  de  choses  prouve 
beaucoup  en  faveur  des  chefs  politiques  de  la  gauche, 
mais  il  donne  très-certainement  un  intérêt  tout  particu- 
lier à  l'étude  des  deux  romanciers  que  nous  venons  de 
nommer.  Il  est  curieux  d'apprécier  ces  fictions,  qui  ont 
pris  la  place  des  programmes  et  des  professions  de  foi 
politiques  de  la  gauche,  et  qui  absorbent  Tattenlion  pu- 
blique autrefois  occupée  d'une  tout  autre  manière. 

Peut-être. devrions-nous  d'abord  expliquer  ce  change- 
ment de  scène,  ou  plutôt  ce  changement  de  règne  ;  et, 
en  remplissant  cette  tàebe,  nous  ne  sortirions  pas  com- 
plètement de  notre  sujet,  car  lorsqu'on  relit  tant  de 
professions  de  foi  puritaines  et  tant  de  magnifiques  pro- 
grammes politiques  éclos  dans  les  rangs  de  la  gauche. 
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et  qu'on  les  compare  à  là  conduite  qu'elle  tient  m^ 
jourd'hui,  on  peut  se  croire  encore  dans  le  domaine  deg 
fictions. 

Mais,  âBn  de  mêler  le  moins  possible  la  critique  po** 
litique  à  la  critique  littéraire,  nous  nous  contenterons 
de  dire  que,  depuis  que  le  ministère  de  1859  a  prouViJ 
que  M.  Barrot  était  un  roman  de  liberté  dont  le  dénoû- 
ment  était  M.  Thiers,  c'est-à-dire  les  bastilles,  la  résur- 
rection des  violences  de  la  passion  révolutionnaire  moins 
son  énergie ,  de  ses  provocations  au  dehors  moins  son 
audace  à  les  soutenir,  tout  le  monde  a  cessé  de  prendre 
intérêt  à  un  livre  dont  le  dénoûmënt  était  connu  et  dé- 
plaisait à  tous.  Il  faut  convenir  que  M.  Odilon  Barrot 
lui-môme  n'a  pas  peu  contribué  à  désenchanter  les  es-^ 
prits  les  plus  disposés  à  demeurer  fermes  dans  la  con** 
fiance  qu'il  avait  inspirée.  Quand,  après  l'épreuve  de 
1859,  on  a  vu  que  ses  illusions  obstinées  en  faveur  du 
ministre  de  cette  époque  continuaient,  et  qu'il  n^e  cachait 
point  sa  faiblesse  pour  un  homme  qui  ne  cachait  point 
la  sienne  pour  M.  Bugeaud,  on  a  pensé  que  la  maladie 
était  incurable,  et  qu'il  fallait  renoncer  à  attendre  quel- 
que nouvelle  péripétie. 

M.  Odilon  Barrot  s'est  chargé  récemment  de  donner 
un  nouveau  poids  à  cette  opinion,  dans  une  lettre  écrite 
au  fondateur  d'un  de  ces  innombrables  journaux  que 
l'année  oîi  nous  somines  a  fait  éclore,  et  qui  ont  choisi 
l'époque  de  la  chute  des  feuilles,  —  que  les  dieux,  ainsi 
que  le  disaient  les  anciens,  é^cartent  ce  mauvais  pré- 
sage! —  pour  venir  augmenter  le  nombre  déjà  si  grand 
des  feuilles  'périodiques»  Lorsqu'un  chef  d'opposition 
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en  est  arrivé  au  point  de  placer  ses  espérances  sur  l'a- 
vénement  lointain  d'un  esprit  public  qui  naîtra  peut-être 
des  rapports  multipliés  que  favorisera  Tusâge  général 
des  chemins  de  fer,  il  n'est  pas  étonnant  que  sa  poli^ 
tique  expectante  et  aléatoire  perde  à  la  fois  son  attrait 
et  son  ascendant. 

On  voit  qu'il  ne  s'agit  que  de  remonter  aux  causes 
pour  que  les  effets  s'expliquent.  Les  lecteurs  du  SUcle 
étaient  au  dépourvu  ;  il  fallait  aviser.  On  les  avait  réunis 
pour  les  entretenir  d'affaires  sérieuses;  comme  on  ne 
leur  parle  d'affaires  que  pour  la  forme,  on  leur  donne 
le  bal  et  la  comédie.  Figurez-vous  un  de  ces  grands 
meetings  que  rassemble  O'Connell  afin  de  demander 
rirlande  pour  les  Irlandais,  et  de  proclamer  la  nécessité 
du  repeal ,  et  supposez  qu'O'Connell,  au  lieu  d'être 
l'admirable  homme  de  parti  quMl  est,  dévoué  à  ses 
idées,  ne  vivant  que  pour  elles,  résolu  d'employer  tous 
les  moyens  honorables  pour  assurer  à  son  Irlande  bicn- 
aimée  ce  droit  de  voter  qui  distingue  l'homme  libre  de 
l'esclave,  soit  un  orateur  sans  être  un  homme  d'ac- 
tion, un  idéologue  sans  être  un  politique,  un  poursui- 
vant de  popularité  sans  être  un  patriote,  pensez-vous 
qu'il  enverra  devant  lui  un  père  Mathews  pour  prêcher 
contre  l'abus  des  liqueurs  fortes  et  pour  faire  prendre 
le  pledge  à  tous  ceux  qui,  sentant  le  besoin  qu'ils  ont  de 
toute  leur  raison  pour  marcher  d'un  pas  sûr  et  ferme  k 
la  conquête  des  grands  principes  de  nationalité  et  de  li- 
berté, s'engagent  par  serment  à  ne  plus  faire  usage  des 
boissons  fermentées?  Non,  O'Connell  ne  fera  rien  de 
pareil.  Tout  au  contraire,  il  favorisera  de  tous  ses  efforts 
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l'usage  des  boissons  fermentées,  qui,  remplissant  les  es- 
prits de  nuages  y  et  jetant  les  hommes  dans  ta  stupidité 
et  la  brutalité  de  Tivresse,  leur  ôtent  la  rectitude  de  leur 
raison  et  la  passion  des  nobles  choses.  Loin  de  faire  un 
pacte  avec  le  révérend  père  Mathev^s,  il  fera  une  ligue 
avec  tous  les  taverniers  de  Tlrlande,  et  les  impôts  sur 
le  porter,  l'aie  et  le  wisky,  au  lieu  de  diminuer  comme 
ils  diminuent,  iront  en  augmentant  chaque  jour. 

Qui  ne  le  comprend  en  effet  ?  cet  auditoire  toujours  à 
demi^  noyé  dans  les  fumées  de  Tivresse,  sera  un  juge 
moins  exigeant  et  moins  sévère.  Trompé  par  mille  hal- 
lucinations, tantôt  troublé  par  ces  vains  fantômes  que 
les  vapeurs  de  l'orgie  évoquent  dans  l'imagination,  tan- 
tôt comme  enseveli  dans  cette  espèce  de  léthargie  qui 
succède  à  la  surexcitation  physique  de  nos  facultés  in- 
tellectuelles, il  oubliera  et  les  promesses  d'O'Connell, 
et  (VConnell  et  l'Irlande,  il  s'oubliera  lui-même,  pour 
suivre  ces  rêveries  mêlées  de  terribles  cauchemars, 
connues  de  tous  les  buveurs,  et  qui  arrivent  à  leur  apo- 
gée chez  les  buveurs  d'opium.  Quoi  de  plus?  Sentant 
chanceler  ses  jambes  sous  lui,  il  n'en  voudra  plus  à 
O'Connell  de  le  laisser  assis,  attendu  qu'il  sera  dans 
l'impuissance  de  marcher. 

Je  ne  prétends  pas  dire  que  M.  Odilon  Barrot  ou  ses 
amis  aient  fait  tous  ces. calculs  ;  mais,  par  la  force  même 
des  choses,  ils  en  sont  arrivés  au  même  point  que  s'ils 
les  avaient  faits.  Qu'est-ce  que  le  Sièchy  maintenant? 
Un  de  ces  cafés  de  l'Orient,  où,  mollement  étendu 
sur  des  sofas,  Ton  fume  le  chibouck  ou  le  narguilhé, 
et  l'on  prend  le  moka  et  le  sorbet  ;  un  de  ces  conteurs 
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arabes  dont  la  vive  imagination  traverse  en  un  moment 
le  temps  et  l'espace,  et  double,  par  le  mouvement 
sans  fatigue  qu'il  procure  aux  intelligences  paresseuses , 
les  charmes  du  repos  et  les  délices  de  l'immobilité.  Au 
moment  oii  nous  parlons,  M.  Alexandre  Dumas  est  ce 
conteur.  Il  n'a  pas  été,  il  est  vrai,  l'ami  de  Lafayette, 
un  des  oracles  de  l'Hôtel-de-Ville,  le  harangueur  ci- 
vique des  Vendanges  de  Bourgogne,  le  conducteur 
d'une  antique  dynastie  sur  la  route  de  Cherbourg,  le 
promoteur  du  Compte-rendu  ;  mais  il  est,  il  faut  l'avouer, 
plus  ingénieux  et  plus  varié  dans  ses  dénoûments  que 
M.Odilon  Barrot;  et,  romans  pour  romans,  les  siens  sont 
mieux  intrigués  et  plus  vifs.  Comme  ce  juge  disait  de 
la  torture^  il  sait  faire  passer  une  heure  ou  deux,  et 
plus  agréablement  que  ne  le  ferait  la  torture  ;  il  excite 
les  passions,  remue  l'imagination  en  l'introduisant  dans 
un  monde  d*aventures  imaginaires;  peu  soucieux,  du 
reste,  dé  prouver  telle  ou  telle  thèse,  prenant  les  idées 
comme  elles  lui  viennent,  ne  reculant  pas  devant  une 
bonne  inspiration  si  elle  se  présente,  et  ne  faisant  pas 
un  pas  pour  en  éviter  une  mauvaise  qui  vient  à  la  suite; 
UQ  véritable  Pic  de  la  Mirandole,  qui  écrit  sur  tous  les 
sujets  possibles  et  impossibles  et  sur  quelques  autres 
encore. 

C'est  ainsi  que  M.  Alexandre  Dumas  est  devenu  un 
homme  important  dans  la  littérature  de  l'époque^  la 
Providence  du  feuilleton*roman,  qui  est  la  Providence 
d'une  certaine  presse,  et  en  particulier  de  la  presse  qui 
s'éclairait  et  s'échauffait  autrefois  au  soleil  de  l'élo- 
quence de  M.  Odilou  Barrot  :  et  voilà  comment  la  dtca- 
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dence  de  M.  Odilon  Banot  est  devenue  la  cause  de  la 
grandeur  de  M.  Dumas. 

Que  voulez-voiis  !  les  temps  sout  durs,  et  la  coucur- 
rence,  que,  selon  Casimir  Delavigne,  on  rencontre  jus- 
qu'à la  porte  de  l'hôpital,  devient  de  plus  en  plus 
difficile  à  soutenir  dans  le  monde  du  journalisme  in- 
dustriel. Les  incrédules,  s'il  y  en  avait  encore,  ont  dans 
le  spectacle  qui  se  déroule  depuis  quelque  temps  sous 
les  yeux,  de  quoi  s'avouer  convaincus.  N'a-t-on  pas  vu 
la  presse,  ce  quatrième  pouvoir  de  1  État,  qui  faisait  el 
défaisait  naguère  encore  les  dynasties,  se  placer  hum- 
blement sous  la  protection  de  messieurs  les  concierges, 
demander  en  saluant  jusqu'à  terre  une  petite  place  dans 
la  logei  en  nourrissant  ainsi  l'espoir  ambitieux  d'arriver 
jusqu'à  rantichambre,  et  de  pénétrer,  à  l'aide  du  con- 
cours fraternel  de  la  livrée,  jusque  dans  le  salon  oii  l'on 
s'abonne?  Le  journalisme  industriel  ne  s'est-il  pas  élevé 
à  des  conceptions  qui,  laissant  bien  loin  en  arrière  les 
timides  essais  du  masterPuffde  Sberidan,  donneraient 
des  scrupules  au  vendeur  d'orviétan  de  la  comédie  et 
aux  marchands  de  vulnéraire  suisse  ? 

Dans  une  pareille  situation,  on  comprend  tout  le  prix 
d'un  romancier  tel  que  M.  Alexandre  Dumas,  qui  com- 
pose, non  pas  deux  cents  vers,  mais  deux  cents  pages. 
en  se  tenant  sur  le  pied,  comme  le  poète  d'Horace,  et 
qui,  en  se  réservant  il  est  vrai  de  travailler  pour  le  théâ- 
tre, ne  consent  que  moyennant  soixante-quinze  nulle 
francs  par  an  à  ne  composer  que  dix-huit  volumes  en 
douze  mois,  juste  le  double  de  ce  que  M.  Sue,  l'auteur 
le  plus  fécond  après  lui ,  écrit  dans  le  même  laps  de 
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temps,  et  plus  du  double  de  ce  que  Raciae  â  écrit  pen- 
dant toute  sa  vie  ?  Nous  demandons  pardon  aux  deux 
illustrés  romanciers  de  les  nommer  après  un  auteur 
aussi  stérile. 

Les  gens  habiles  sentent  si  bien  le  prix  de  la  collabo- 
ration àe  M.  A.  Dumas,  que,  tandis  que  le  Siècle ^  se  fai- 
sant humblement  l'éditeur  de  ses  œuvres,  ramasse  en 
volumes  toutes  les  compositions  que  sème  sur  son  che- 
min cette  plume  intarissable,  voici  que  la  guerre  s'en- 
gage entre  plusieurs  journaux,  qui  se  disputent  la  pro- 
priété exclusive  d'un  auteur  si  fécond;  ce  qui  sans  doute 
i'ournit  à  la  Gazette  des  Tribunaux  le  projet  de  quelque 
Iliade  judiciaire,  écrite  sur  papier  timbré. 

Si  deux  journaux  prétendent  avoir  acheté  pour  cinq 
ans  M.  Dumas  tout  entier,  plusieurs  autres  assurent 
avoir  des  traités  signés  de  lui  qui  l'obligent  à  leur  four- 
nir, pendant  ce  laps  de  temps ,  des  romans  dont  ils  ci- 
tent déjà  les  titres.  Une  véritable  guerre  civile  s'al« 
lume  à  cette  occasion  dans  l'annonce,  qui  dit  et  contre- 
dit, affirme  et  dément,  le  tout  à  juste  prix,  selon  son 
usage.  Jamais  il  n'y  eut  un  encan  plus  couru,  et  nous 
voyons  M.  Alexandre  Dumas  tout  simplement  menacé 
d'être  tiré  à  quatre  journaux. 

Pour  peu  que  cela  dure,  il  faudra  instituer  un  tribu- 
nal tout  exprès  pour  juger  ses  marchés,  tant  il  en  fait , 
et  tant  ces  marchés  font  naître  de  procès  entre  lès  con- 
currents qui  soumissionnent  ou  croient  avoir  soumis* 
sionné  son  génie.  Nous  ne  pourrions  citer,  dans  ce 
temps,  un  second  exemple  d'un  si  grand  enthousiasme, 
à  moins  cependant  que  ce  ne  soit  celui  qui  a  éclaté  ré- 
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oemment  en  faveur  du  chemin  de  fer  du  Nord  ;  et  nous 
ne  savons  pas  si  H.  de  Rotschild  ne  ferait  pas  une  affaire 
égale  à  la  première,  en  accaparant  H.  Alexandre  Du- 
mas et  en  le  mettant  en  actions.  Ne  remplace-t-il  \m 
dans  ce  moment  à  la  fois  H.  Sue  au  Canstiiutiannel , 
dans  le  feuilleton  duquel  Madame  de  MoMoreau  succède 
au  JuiferratU,  et  au  Journal  des  Débais  ^  dans  le  feuille- 
ton duquel  k  Comte  de  Monie^Chrisio  prend  la  place 
qu'occupaient  les  Mysières  de  Paris?  N'y  a-t-il  pas  quel- 
ques jours  à  peine  qu'il  a  achevé  là  Reine  Margot  dans 
la  Presse  ?  Son  nom  ne  figure-t-il  point  comme  un  ap- 
peau en  tête  de  toutes  les  nouvelles  feuilles  qui  parais- 
senty  sans  parler  des  anciennes,  qui  veulent  étaver  sur 
ses  feuilletons  leur  existence  compromise;  et  la  Presse 
et  le  Constitutionnd  he  nous  ont-ils  pas  annoncé  qu'ils 
avaient  fait  enregistrer,  avec  un  coût  de  sept  mille  firancs, 
le  traité  qui  leur  assurait  l'exploitation  exclusive  de 
cette  mine  de  romans,  dont  le  gisement  est  plus  sûr  et 
plus  profond  que  celui  de  certaine  mine  de  charbon? 
Le  moment  est  donc  bien  choisi  pour  donner  à 
M.  Alexandre  Dumas  la  place  qu'il  doit  occuper  dans 
des  éludes  consacrées  au  feuilleton  -roman  ;  il  n'est 
guère  possible  que  le  romancier,  qui  couvre  la  politique 
de  M;  Odilon  Barrot  delà  protection  deses romans,  arrive 
plus  haut,  et,  il  nous  permetfara  de  tout  prévoir  ;  après 
la  chute  d'une  royauté  de  quatorze  siècles,  il  n'est  pas 
absolument  impossible  qu'il  descende. 


DEUXIÈME   LETTRE. 


-o^o- 


I.  iLEXANDRE  DUIIS.  —  CARiCTÈRE  DE  SOK  TALEM.  —  SES 

DÉBUTS  LITTÉRAIRES. 


M.  Alexandre  Dumas  oppose  à  la  critique  un  obstacle 
qu'il  n'est  pas  facile  de  surmonter;  c'est  la  fécondité 
redoutable  d'un  talent  qui  permet,  en  ce  moment,  au 
Siècle  y  de  promettre  au  public  ses  œuvres  en  deux  cents 
volumes,  juste  le  double  de  ce  qu'a  écrit  Voltaire,  qui 
avait  cependant  vécu  deux  fois  aussi  longtemps  que 
M.  Dumas;  de  sorte  que,  sous  le  rapport  de  la  quantité 
des  volumes,  Voltaire  serait  à  M.  Dumas  ce  que  un  est 
à  quatre.  Cette  fécondité  vraiment  inouïe  a  donné  lieu 
aux  historiettes  les  plus  impertinentes  et  aux  contes  les 
plus  réjouissants.  Les  uns  veulent  que  M.  Alexandre 
Dumas  ait,  dans  quelque  quartier  reculé,  une  manufac- 
ture littéraire  où  des  manœuvres  sont  employés  à 
équarrir  des  sujets  et  à  dégrossir  ces  premières  inspira- 
tions qui  contiennent  le  germe  confus  d'un  ouvrage. 
Les  autres  assurent  qu'il  a  découvert,  dans  son  voyage 
sur  les  bords  de  la  Méditerranée,  une  bibliothèque  en- 
fouie dans  des  lieux  souterrains,  à  peu  près  comme 
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son  Edmond  Dantès  découvrit,  dans  les  caves  du  château 
de  Monte-ChristOy  ce  trésor  de  plusieurs  millions  qui 
lui  donne,  à  l'heure  où  nous  parlons,  la  toute-puissance 
sur  la  terre. 

Tout  le  monde  connaît  la  version  proposée  par  cet 
homme  d'esprit  qui  prétend  que  M.  Alexandre  Dumas 
a  un  ennemi  personnel  à  qui  le  hasard  a  donné  son 
nom,  et  qui  publie  pour  lui  nuire  les  romans  de  pa- 
cotille dont  les  feuilletons  de  la  plupart  des  journaux 
sont  remplis.  De  sorte  que  M.  Alexandre  Dumas, 
l'homme  de  lettres  consciencieux,  habitué  à  pâlir  sur 
ses  ouvrages 9  serait  la  victime  d'un  Sosie  qui  abuserait 
de  cette  confusion  de  noms  pour  inonder  de  ses  pro- 
ductions indigestes  la  place  littéraire. 

Cette  version  aurait  l'avantage  d'expliquer  les  mar- 
chés nombreux  et  contradictoires  que  les  tribunaux 
viennent  d'avoir  à  juger.  Ce  serait  encore  un  des  tours 
du  coupable  homonyme,  qui  aurait  promis  à  la  Presse 
et  au  Constitutionnel  de  travailler  exclusivement  pour 
eux  et  de  restreindre  sa  fécondité  à  l'enfantement  de 
dix-huit  volumes  par  an,  ou  qui  aurait  saisi  l'instant 
où  4e  véritable  Alexandre  Dumas  prenait  cet  engage- 
ment pour  promettre  à  quatre  ou  cinq  autres  journaux 
sa  collaboration  inépuisable.  Ainsi  cette  petite  comédie 
judiciaire  se  résoudrait  comme  celle  à^Amphitrymi,  et, 
depuis  les  infortunes  de  Sosie,  chantées  par  Molière,  on 
n'aurait  rien  vu  de  pareil  aux  infortunes  de  M.  Alexan- 
dre Dumas,  assassiné  par  un  autre  luinonème. 

Est-il  besoin  de  dire  que  nous  n'accordons  pas  à  ces 
bruits  et  à  ces  explications  plus  d'attention  qu'ils  n'en 
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méritent,  par  la  grande  raison  que  nous  ne  possédons 
aucun  moyen  de  vérifier  leur  degré  d'exactitude.  D'ail- 
leurs, on  assure 9  d'un  autre  côté,  que  tous  les  manus- 
crits que  M.  Alexandre  Dumas  remet  à  l'imprimeur 
sont  écrits  de  sa  main  ;  et,  bien  que  des  commentateurs 
ingénieux  aient  encore  trouvé  le  moyen  d'expliquer 
cette  circonstance,  en  disant  que  M»  Alexandre  Dumas 
a  un  fils  qui,  non  content  d'avoir  le  même  nom,  pos- 
sède à  s'y  tromper  la  même  écriture,  ce  qui  double  les 
facultés  graphiques  de  son  fertile  père,  nous  ne  vpu- 
lons  pas  entrer  dans  la  discussion  d'une  question  qui  a 
quelque  chose  de  trop  personnel,  et  qui  nous  ferait 
descendre  des  régions  élevées  où  il  faut  maintenir  la 
critique,  pour  lui  conserver  toute  sa  dignité.  M.  Du- 
mas travaille  beaucoup  par  lui-même;  fait-il  travailler 
sous  lui?  peu  nous  importe.  En  tout  cas  il  s'assimile  les 
travaux  qu'il  dirige  ;  il  met,  pour  parler  la  langue  du 
commerce,  sa  marque  sur  les  produits  de  ses  manufac- 
tures, et  il  est  responsable  de  tous  les  ouvrages  qui 
paraissent  en  son  nom,  excepté  cependant  de  la  Tour 
de  NedBy  depuis  que  M.  Gaillardet  a  fait,  par  autorité 
de  justice,  rétablir  le  sien  sur  l'affiche.  Le  seul  embar- 
ras que  nous  éprouvions,  nous  l'avons  indiqué,  c'est  le 
nombre  effrayant  des  ouvrages  de  l'auteur.  On  analyse 
un  roman,  trois  romans,  six  romans,  n^ais  comment 
s'y  prendre  pour  analyser  upe  bibliothèque? 

Ce  qu'il  y  a  de  mieux  à  faire  en  pareille  circon- 
stance^  c'est  de  chercher  à  donner  une  idée  générale  de 
la  nature  du  talent  de  l'écrivain,  de  ses  procédés  litté- 
raires» de  son  style,  des  tendances  de  son  esprit,  sans 
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renoncer  à  choisir,  parmi  ses  ouvrages,  un  ou  deux  su- 
jets d'études.  Le  reste  est  impossible.  Pour  lire  tout 
ce  que  M.  Alexandre  Dumas  écrit,  il  faudrait  presque 
faire  son  étal  de  ce  genre  d'occupation,  et,  afin  de  ne 
pas  nous  départir  de  nos  habitudes  de  sincérité,  nous 
avouerons  que  nous  ne  nous  sommes  senti  aucune  vo- 
cation pour  cet  état;  nous  avons  donc  choisi,  parmi  ses 
œuvres,  celles  qui  tenaient  le  premier  rang  dans  Tes- 
time  de  ses  admirateurs,  et  qui  nous  semblaient  le  plus 
propres  à  nous  fournir  les  lumières  que  nous  cher- 
chions sur  l'écrivain  qui  occupe,  dans  le  feuilleton-ro- 
man, une  si  grande  place. 

C'est  chose  difficile  que  de  trouver,  dans  les  livres 
de  M.  Alexandre  Dumas,  des  indications  sur  ses  ten- 
dances intellectueHes,  et  ce  n'est  guère  qu'en  remon- 
tant à  ses  débuts  littéraires  qu'on  parvient  à  rencontrer 
quelques  révélations  à  ce  sujet.  Il  occupait,  on  le  sait, 
un  emploi  dans  l'administration  particuhère  de  M.  le 
duc  d'Orléans,  avant  la  révolution  de  1830,  et  c'est  là 
que  vint  le  chercher  le  démon  de  la  poésie.  Le  pre- 
mier succès  éclatant  qu'il  obtint  dans  la  nouvelle  car- 
rière où  il  entrait,  fut  Hmrt  111;  cependant,  avant  de 
faire  représenter  cette  pièce  au  Théâtre-Français,  il 
avait  donné  à  l'Odéon  une  tragédie  de  Christine ^  dans 
laquelle  il  avait  essayé  de  faire  revivre  tout  entière  la 
célèbre  fille  de  Gustave-Adolphe.  Les  premières  ten- 
dances du  talent  de  l'auteur  furent  donc  des  tendances 
dramatiques.  Cette  circonstance  est  remarquable,  en 
ce  qu'elle  explique  une  des  qualités  littéraires  de 
M.  Alexandre  Dumas.  Il  s'entend  à  mettre  les  person- 
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nages  en  scène;  son  dialogue  est  ordinairement  vif, 
naturel,  et,  quand  il  ne  cherche  pas  de  digressions, 
ses  ouvrages  marchent  :  non-seulement  ils  partent, 
mais  ils  arrivent  ;  ce  qui  est  un  élément  de  succès  dans 
tous  les  temps,  et  ce  qui  devient  presque  Tunique  con- 
dition du  succès  dans  un  siècle  où  la  liltéralure  semble 
renoncer  à  tous  les  autres  genres  de  mérite. 

Henri  llly  on  le  sait,  fut  représenté  dans  les  der- 
nières années  de  la  restauration,  et  la  réception  de 
cette  tragédie  en  prose  fut,  à  la  Comédie-Française, 
l'occasion  d'une  espèce  de  scandale.  Un  grand  nombre 
d'auteurs  qui  appartenaient  à  l'école  classique,  et  dont 
quelques-uns  étaient  membres  de  l'Académie,  firent  à 
cet  ouvrage  l'honneur  de  le  traiter  comme  l'Académie 
naissante  avait  traité  le  Cid  par  les  ordres  de  Richelieu. 
Seulement  ils  n^attendirent  pas  que  la  pièce  de  M.  Dumas 
eût  été  représentée  pour  la  noter  publiquement  de  blâme; 
ils  auraient  voulu  lui  fermer  les  abords  de  la  scène,  et  ils 
firent  une  démarche  officielle  auprès  de  Charles  X,  qui 
répondit  avec  autant  de  sens  que  d'esprit  que,  lorsqu'il 
s'agissait  de  théâtre,  il  n'avait,  comme  tout  le  monde, 
que  sa  place  au  parterre. 

Ce  qu'il  y  avait  de  plus  étrange,  au  premier  abord, 
dans  celte  démonstration,  c'est  que  les  écrivains  qui  en 
avaient  pris  l'initiative  appartenaient,  presque  tous, 
à  un  parti  qui  professait  le  libéralisme  en  politique. 
Le  journal  qui  poursuivit  le  plus  impitoyablement 
Henri  lU^  ce  fut  le  Comtitutiormely  qui,  tout  en  procla- 
mant le  principe  de  la  liberté  dans  l'état,  professait  le 
culte  du  principe  d'autorité  pour  le  théâtre.  11  aurait 
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accueilli  avec  acclamations  des  ordonnances  pour  main- 
tenir les  unités  d*Aristote  et  pour  lui  faire  raison  de  ce 
jeune  perturbateur  qui  osait  lever  le  drapeau  contre 
cette  ancienne  légitimité  littéraire,  et  ràrticle  14,  envi- 
sagé à  ce  point  de  vue,  lui  aurait  paru  digne  d'appro- 
bation. 

Qu'était-ce  donc  que  ce  drame  d'fienri  ///,  qui  faisait 
presque  une  révolution  sur  la  scène?  C'était  un  pas- 
tiche historique  assez  adroitement  arrangé,  où  il  y  avait 
du  mouvement  et  du  bruit,  avec  celte  mise  en  couleur 
banale  qui  dénote  l'érudition  vulgaire  que  Ton  peut  ac- 
quérir en  quelques  heures,  mais  qui  impose  cependant 
à  la  foule.  Le  bilboquet  de  Joyeuse  et  la  sarbacane  de 
d'Épernon  y  jouaient  un  grand  rôle,  et  l'on  y  remarquait 
quelques  mots  historiques  industrieusement  enchâssés 
dans  cette  mosaïque  littéraire.  M.  Dumas  avait  réussi 
à  rassembler,  dans  sa  pièce,  l'invention  du  bilboquet, 
la  pose  de  la  première  pierre  du  Pont-Neuf,  Tavénement 
des  cols  renversés  à  l'italienne,  une  mention  du  prix 
des  spectacles  du  temps,  une  scène  d'astrologie  judi- 
ciaire chez  Ruggiéri,  une  provocation  en  duel,  et  peut- 
être  avait-il  cru  peindre  une  époque.  Mais  ni  la  grande 
figure  de  la  Ligue,  ni  les  véritables  ressorts  qui  met- 
taient tout  en  mouvement  dans  ce  siècle,  ne  se  retrou- 
vaient dans  son  drame.  Ses  personnageis  n'étaient  guère 
que  des  surfaces  coloriées,  et  la  peinture  des  caractères, 
comme  celle  de  la  situation  générale  dans  laquelle  ils 
se  mouvaient,  manquait  de  profondeur. 

Ce  titre  même  de  Henri  III ^  que  Fauteur  avait  donné 
à  son  ouvrage,  ressemblait  un  peu  à  une  enseigne  des- 
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tinée  à  attirer  les  regards,  et  c'est  M.  Dumas  qui  a  fait 
de  ce  titre  ia  critique  la  plus  vive  et  la  plus  ingénieuse* 
A  la  fin  de  la  pièce,  le  duc  de  Guise,  lorsqu'il  a  jeté  à 
Mayenne  le  mouchoir  de  la  duchesse  pour  étrangler 
Saint-Mégrin,  qu'on  suppose  protégé  par  quelque  en* 
chantement  de  Ruggiéri  contre  le  fer  et  le  feu,  s'écrie  : 
«  Maintenant  que  nous  avons  fini  avec  le  valet,  occu* 
pons-nous  du  maître.  > 

Le  drame  de  Henri  III  n'est  donc  pas  réellement 
commencé  quand  celui  dont  nous  parlons  finit;  et  le 
véritable  titre  de  Touvrage,  celui  qui  en  aurait  exacte- 
ment indiqué  le  sujef ,  aurait  dû  être  :  <k  Une  Aventure 
de  M.  de  Saint-Mégrin.  »  Cette  aventure  de  Saint-Mé* 
grin,  amoureux  de  la  duchesse  de  Guise,  est  en  effet  le 
cadre  étroit  où  l'auteur  fait  tourbillonner  l'époque  qui 
étoufle  dans  le  cercle  de  cette  aventure  romanesquci 
comme  dans  une  impasse.  La  Ligue  ne  vient  guère  là  que 
comme  une  occasion  pour  M.  le  duc  de  Guise  d'attirer 
l'amant  de  sa  femme  dans  un  guet-apens,  et  ce  terrible 
conspirateur,  qui  paraissait  à  Henri  III  plus  grand  en- 
core après  sa  mort  que  pendant  sa  vie,  est  là  réduit 
aux  proportions  d^un  mari  jaloux,  qui  oblige  sa  femme, 
en  lui  brisant  la  main  dans  son  gantelet  de  fer,  à  don- 
ner un  rendez-vous  d'amour  au  rival  qu'il  veut  assas- 
siner. 

Cette  pièce  d'Henri  III  annonçait  donc  chez  M.  Du- 
mas un  esprit  plus  habile  à  saisir  les  surfaces  qu'à  étu- 
dier profondémeîit  un  sujet.  Ce  n'était  pas  de  l'histoire 
à  propos  de  drame,  mais  du  mélodrame  à  propos 
d'histoire.  Deux  qualités  se  révélaient  chez  l'auteur 
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d'une  oianière  assez  notable  :  rimagioation  et  le  senti* 
ment  des  situations  dramatiques  ;  du  reste,  rien  d'élevé 
dans  la  conception  ni  dans  le  style,  des  silhouettes  de 
caractères  dessinées  dans  la  silhouette  d'une  époque 
par  un  esprit  plus  enclin  à  recevoir  des  impressions  qu'à 
former  des  jugements.  Nous  ne  voudrions  pas  affirmer 
que  le  temps  où  écrivait  M.  Alexandre  Dumas  n'ait  pas 
contribué  au  succès  de  son  drame.  Sans  doute,  il  v 
avait  une  grande  différence  entre  Henri  III  et  Charles  X, 
et  entre  la  situation  de  la  France  en  juillet  1578  et  la 
situation  en  février  1829,  mais  cependant  on  ne  sau- 
rait nier  qu'à  l'époque  oii  fut  représentée  cette  pièce, 
les  images  de  la  royauté,  humiliée  et  dominée  par  des 
influences  politiques  plus  fortes  qu'elle  et  par  des  mou- 
vements populaires  qui  échappent  à  son  contrôle,  et  du 
trône  entouré  de  favoris  et  séparé  de  la  nation,  ne  se 
trouvassent  en  rapport  avec  le  tour  naturel  des  pensées. 
£n  outre,  dans  ces  jours  d'ardente  opposition,  oii  la  to- 
lérance du  philosophisme  en  était  venue  au  point  de 
faire  un  crime  au  roi  très-chrétien  d'aller  à  la  messe,  on 
jouissait  délicieusement  de  la  peinture  de  la  cour  su- 
perstitieuse d'Henri  DI,  et  surtout  de  la  scène  incon- 
venante où  ce  prince  et  ses  mignons  disent  leurs  pate- 
nôtres à  grand  renfort  de  signes  de  croix.  Les  esprits 
forts  s'entre-regardaient  avec  des  clignements  d'yeux 
triomphants.  Les  génies  de  l'époque,  qui  guettaient  la 
scène,  deux  actes  à  l'avance,  coudoyaient  d'autres  gé< 
nies,  leurs  voisins,  aussi  superbes  et  aussi  fiers  ;  et  ces 
illustres,  tout  étonnés  de  comprendre  quelque  chose 
une  fois  dans  leur  vie,  comprenaient  bruyamment,  sui- 
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vant  Tusage  invariable  des  sots,  qui  n*ont  jamais. rien 
fait  sans  bruit. 

II  y  eut,  à  Forigine,  trois  opinions  sur  Henri  III.  Les 
uns,  admirateurs  fanatiques  de  Tauteur,  louèrent  cette 
pièce  comme  un  chef-d'œuvre  sans  défauts,  une  magni- 
fique aurore  levée  sur  la  scène  française;  d'autres,  dé- 
tracteurs furibonds,  y  voyaient  presque  un  crime  con- 
tre Técole  du  dix-huitième  siècle,  école  inviolable  puis*- 
qu'elle  avait  l'honneur  de  les  compter  au  nombre  de  ses 
disciples;  une  troisième  partie  du  public,  moins  nom- 
breuse, et  qu'on  n'entend  point  tant  qu'il  faut  crier 
pour  être  entendu,  restait  également  éloignée  de  ces 
deux  extrémités,  et  se  contentait  de  dire  à  voix  basse, 
pour  ne  pas  compromettre  sa  sûreté  personnelle,  que 
le  drame  de  Henri  III  était  Tœuvre  d'un  écolier  qui  ne 
manquait  ni  de  savoir-faire  ni  de  verye,  mais  qui,  dans 
l'ébauche  dramatique  qu'on  donnait  pour  un  tableau 
achevé,  avait  employé  lu  brosse  bien  plus  que  le 
pinceau. 

Lorsque,  dix  ans  a|)rès  Tapparition  du  drame  de 
M.  Dumas,  Henri  III  a  été  repris  au  Théâtre-Français, 
c'est  ce  dernier  jugement  qui  est  devenu  définitif.  Nous 
nous  rappelons  encore  la  soirée  qui  fixa  les  destinées 
littéraires  de  cet  ouvrage,  si  diversement  apprécié.  C'é- 
tait au  mois  de  novembre  1840,  précisément  à  l'époque 
où  M.  Thiers,  après  avoir  joué  ce  mélodrame  à  grand 
spectacle  qui  devait  tomber  aux  bruits  des  sifflets  de 
l'Europe,  se  préparait  à  céder  la  place  à  M.  Guizot. 
Les  circonslances  qui  avaient  favorisé  le  drame  de 
Hetf^i  m  à  sa  naissance  n'existaient  plus.  La  satire 
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de  la  piété,  feîte  en  face  d'un  gouvernement  qui  avait 
chassé  sainte  Geneviève  de  Téglise  où  elle  était  révérée, 
pour  y  placer  Voltaire,  n'avait  plus  d'application  pos- 
sible, et  la  scène  des  signes  de  croix,  si  délicieusement 
hostile  en  1829,  n'était  qu'une  inconvenance  depuis 
qu'elle  n'était  plus  une  allusion.  Ajoutez  à  cela  que  les 
jeunes  enthousiastes  qui,  en  1829,  remplissaient  la 
salle,  avaient,  en  1840,  onze  ans  de  plus^  comme  la 
pièce,  et  que  quelques-unes  de  ces  blondes  ou  l:H*unes 
chevelures  commençaient  à  s'argenter  sous  la  main  du 
temps. 

Ce  fut  une  étrange  soirée  que  celle-là  !  On  lisait  un 
étonnement  significatif  sur  toutes  les  figures,  et  il  était 
clair  que  l'on  se  demandait  si  c'était  bien  là  cette  pièce 
qui  avait  fait,  onze  ans  plus  tôt,  tant  de  scandale  et  de 
bruit.  Quoi  !  cette  ébauche,  dont  les  couleurs  semblent 
avoir  été  prises  çà  et  là  dans  les  biographies  de  Michaud, 
pour  aller  au  plus  vite  ;  quoi!  cette  parodie  où  le  poète, 
au  lieu  de  représenter  chaque  personnage  avec  sa  phy- 
sionomie, le  représente  avec  sa  grimace  ;  quoi  !  ce  pas- 
tiche où,  sous  prétexte  de  conserver  à  l'époque  sa  cou- 
leur locale,  il  Ta  enluminée  de  fard  jusqu'aux  yeux,  c'est 
Henri  III?  C'est  bien  là  la  pièce  qui  a  valu  tant  de 
louanges  et  tant  de  haines  à  M.  Dumas,  et  qui,  dès  son 
début,  a  marqué  sa  place  si  haut?  On  a  admiré  ces  pué- 
rihtés,  loué  cette  stérilité  d'invention  qui  a  emprunté 
l'anecdote  de  la  dame  de  Monsoreau  pour  l'appliquer  à 
la  duchesse  de  Guise,  qui  a  ramassé  le  mouchoir  de 
Desdemona  dans  YOthello  de  Shakspeare ,  et  la  lettre 
apportée  par  le  page  dans  le  Don  Carlos  de  Schiller?  On 
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a  applaudi  à  cette  exhibition  dé  sarbacanes  et  de  bil- 
boquets? On  s'est  émerveillé  de  Theureuse  idée  d*un 
poète  qui  a  transformé  le  duc  Henri  de  Guise  en  un 
Barbe-Bleue  de  mélodrame,  qui  a  prétendu  peindre  le 
règne  de  Henri  III  sans  expliquer,  à  la  manière  de 
Shakspeare,  les  grandes  luttes  du  catholicisme  et  du  pro- 
testantisme, sans  expliquer  Henri  III  lui-même,  qui  s'é- 
clipsa au  premier  rang,  pour  parler  comme  Voltaire, 
surtout  parce  que  le  premier  rang  n'existait  plus  dans 
un  temps  où,  l'unité  nationale  étant  rompue,  il  n'y 
avait  plus  de  place  pour  le  roi,  ce  symbole  de  la  nation, 
cette  vivante  image  de  la  patrie?  M.  Dumas  entrepren- 
dra un  drame  sur  le  règne  de  Henri  III,  et  ilne  nous 
dira  pas  un  mot  de  toutes  ces  choses?  Ces  terribles  pas- 
sions qui  aboutirent  à  tant  de  batailles  et  de  massacres, 
se  resserreront  jusqu'à  ne  plus  être  que  de  misérables 
intrigues?  Cette  société  tout  imprégnée  de  croyances 
religieuses  ne  sera  plus  qu'un  tripot  de  bas  étage?  La 
grande  épée  du  duc  de  Guise  se  raccourcira  jusqu'à  ne 
plus  être  qu'un  poignard?  l'habileté  proverbiale  de  Ca- 
therine de  Médicis  consistera  en  scènes  de  fantasma- 
gorie, avec  des  trappes  qui  s'ouvrent  et  des  lits  qui  rou- 
lent d'eux-mêmes  ? 

Il  y  avait  longterhps  qu'on  n'avait  éprouvé  au  Théâtre- 
Français  une  déception  aussi  complète.  Les  spectateurs 
s*entre-regardaient  mutuellementà' chaque  acte,  en  ayant 
l'air  de  se  demander  excuse  de  leur  ancienne  erreur. 
Les  scènes  se  succédaient  au  milieu  d'un  mortel  silence, 
et  mademoiselle  Mars,  cette  habile  comédienne  dont  le 
talent  fin  et  délicat  s'abattait  sous  cette  charrette  mélo- 
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dramatique  lourdement  cbargée^  s'érer tuait  en  vain, 
avec  son  organe  plein  de  charme»  à  rendre  un  peu  de 
dignité  à  cette  pièce  de  mauvais  ton  et  de  mauvais 
goût.  Henri  111  ne  se  relèvera  pas  de  cet  arrêt  ;  il  est 
sans  appel;  ce  n'est  pas  une  réaction,  c'est  la  raison 
même  qui  Fa  dicté. 

Avec  une  imagination  ai*dente  et  ouverte  aux  impres- 
sions, M,  Alexandre  Dumas  devait  vivement  ressentir, 
dans  son  talent ,  le  contre-coup  moral  de  la  révolution 
de  1830.  C'est  alors,  en  effet,  qu'il  produisit  le  seul  de 
ses  ouvrages  où  l'on  remarque  une  assez  f(H*te  empreinte 
de  sa  personnalité;  .nous  voulons  parler  d'Antany.  An- 
tony,  c'est  le  procès  fait  à  la  société  au  nom  des  posi- 
tions  exceptionnelles  qu'elle  a  laissées  en  dehors  de  ses 
cadres;  c'est  la  révolution,  non  plus  dans  l'ordre  poli- 
tique, mais  dans  l'ordre  social  ;  c'est  le  cri  de  l'individu 
contre  le  cprps,  de  l'exception  contre  la  règle,  de  l'ot*!- 
law  contre  la  loi.  On  sent  se  remuer  une  indignatioo 
vraie,  éclater  une  colère  réelle  dans  l'indignation  et  la 
colère  d'Ântony.  L'auteur  est  derrière  le  personnage. 
C'est  la  <;réation  d'un  caractère  aventureux  jeté  dans 
une  destinée  aventurière,  type  que  vous  avez  déjà  ren- 
contré dans  Saint-Mégrin,  mais  avec  un  dessin  moins 
arrêté,  et  que  vous  rencontrerez,  comme  un  type  de 
prédilection  y  dans  presque  toutes  les  productions  de 
l'auteur. 

Nous  ne  croyons  ni  dépasser  les  droits  de  la  critique, 
ni  nous  écarter  de  ses  devoirs,  en  nous  exprimant  ainsi  ; 
car  M.  Dumas  a  .confirmé  lui-même  la  justesse  de  ces 
observations,  en  donnant,  à  un  de  ses  ouvrages  oii  il  se 
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met  lui-même  en  scène,  le  titre  de  Souvenirs  (PAnlony. 
Et  qae  trouve-t-on  dans  ces  souvenirs  qui  ont  quelque 
chose  de  si  personnel  et  de  si  intime?  On  trouve  des 
doctrines  politiques  en  complète  analogie  avec  les  doc- 
trines sociales  du  héros  du  drame  dont  j'auteur  a  em- 
prunté le  nom. 

A  cette  époque,  on  ne  saurait  en  douter,  M.  Alexan- 
dre Dumas  était  entraîné  vers  les  idées  révolutionnaires 
les  plus  exagérées.  Ces  images  de  Fa  révolution  qui  Ta* 
vaient  entouré,  cet  hôtel  de  ville  qui  semblait  avoir  vu 
renaître  ses  journées  d'émotion  et  d'enthousiasme ,  ces 
luttes  populaires,  cette  atmosphère  échauffée  par  les  ba** 
tailles  civiles,  le  spectacle  de  cette  insurrection  victo- 
rieuse, avaient  profondément  agi  sur  cette  imagination 
ardente  et  sur  cet  esprit  naturellement  emporté.  L'ob- 
jet de  sa  grande  admiration,  c'est  Robespierre;  loin  de 
la  dissimuler,  il  l'exprime.  Ces  lignes  sont  assez  curieu- 
ses pour  que  nous  les  reproduisions  ici ,  nous  les  em- 
pruntons à  un  opuscule  intitulé  Blctnche  de  BeaiilieUi 
et  qui  fait  partie  des  souvenirs  d'Antony.  «  Auquel  d'en- 
€  tré  nous  n'a-t-il  pas  fallu  sa  force  d'homme  de  vingt- 
c  cinq  ans,  s'écrie  M.  Dumas ,  pour  envisager  en  face 
c  les  hommes  de  notre  révolution?  Mais  enfin  nous  nous 
c  sommes  habitués  à  leur  vue,  nous  avons  étudié  le  ter- 
«  rain  sur  lequel  ils  marchaient,  le  principe  qui  les  fai- 
c  sait  agir,  et  involontairement  nous  nous  sommes  rap- 
c  pelé  ces  paroles  d'une  autre  époque  :  chacun  d^eux 
€  n'est  tombé  que  parce  qu'il  a  voulu  enrayer  la  char- 
c  Tette  du  bourreau,  qui  avait  sa  besogne  à  faire  ;  ce 
€  ne  sont  pas  eux  qui  ont  dépassé  la  révolution,  c'est 
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c  la  révolution  qui  les  a  dépassés.  Ne  nous  plaignons 
€  pas  cependant  ;  les  réhabilitations  modernes  se  font 
€  vite,  car  le  peuple  écrit  l'histoire  du  peuple.  » 

C'est,  on  le  voit,  la  gloritication  des  idées  de  la  Mon- 
tagne dans  ce  qu'elles  ont  de  plus  violent  et  de  plus  ho- 
micide. M.  Alexandre  Dumas  n'accuse  les  proscripteurs 
que  d'un  seul  crime,  celui  d'avoir  enrayé  la  charrette 
du  bourreau,  qui  avait  sa  besogne  à  faire.  Il  faitia  pa* 
raphrase  de  ce  mot  attribué  à  Marat  :  t  Encore  cent 
mille  tètes,  et  la  France  était  sauvée  !  » 

Ainsi,  les  exterminateurs  de  95  n'ont  pas  été  dévo^ 
rés  par  leurs  crimes,  ils  sont  morts  des  suites  de  leur 
clémence.  Il  ne. reste  plus,  ^  pour  compléter  la  théorie, 
qu'à  déclarer  que  Robespierre  a  été  un  Titus  incompris, 
un  bienfaiteur  de  l'humanité  méconnu;  et  M.  Alexandre 
Dumas  ne  manque  point  d'exprimer  cette  doctrine,  qui 
remonte  au  temps  où  l'on  vit  quelques  jeunes  hommes 
reprendre  les  gilets  à  la  Marat  et  les  habits  à  la  Robes- 
pierre, au  grand  avantage  des  gens  qui  tenaient  le 
pouvoir,  et  qui  profitèrent  de  ces  fautes  et  exploitèrent, 
dans  l'intérêt  de  leur  domination ,  les  alarmes  que  ces 
sanglantes  utopies  répandirent.  «  Quant  à  Robespierre, 
€  dit-il,  sans  avoir  de  fonctions  précises,  il  veillait  à 
c  tout ,  il  commandait  à  ce  corps  politique  comme  la 
a  tête  commande  au  corps  matériel.  Il  voulait  la  ré- 
«  volution  dans  toutes  ses  conséquences,  pour  que  le 
€  peuple  pût  jouir  un  jour  de  tous  ses  résultats.  > 

Ce  n'est  pas  assez  encore  ;.M.  Dumas,  en  sa  qualité 
d'auteur  dramatique,  va  passer  de  l'exposition  de  l'his- 
toire à  l'action  du  drame*  Dans  cette  nouvelle  »  dont 
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nous  avons  parlé,  il  met  en  présence  Marceau»  l'une 
des  renommées  les  plus  pures  du  républicanisme,  ré- 
clamant la  mise  en  liberté  de  Blanche  de  Beaulieu,  qu'il 
veut  épouser,  et  Robespierre,  qui  peut  seul  accorder 
l'ordre  d'élargissement  demandé  par  le  générah  Après 
avoir  déféré  à  la  prière  de  Marceau,  Robespierre  lui 
adresse  des  paroles  remplies  d'une  mélancolie  qui  jus<- 
qu'ici  n'avait  pas  été  devinée  par  ses  biographes,  à  qui 
le  côté  sentimental  du  caractère  du  dictateur  du  Comité 
de  salut  public  avait  échappé  : 

€  Si  l'Être  suprême,  dit  Robespierre  au  général,  m^ 
c  donne  le  temps  d'achever  mon  œuvre,  mon  nom  sera 
c  au'dessus  de  tous  les  noms.  J'aurai  fait  plus  que 
€  Lycurgue  chez  les  Grecs,  que  Numa  à  Rome,  que 
c  Washington  en  Amérique,  car  j'ai  une  société  vieillie 
€  qu'il  faut  que  je  régénère.  Si  je  tombe,  mon  Dieu, 
c  épargnez-moi  un  blasphème  contre  vous  à  ma  der-* 
€  nière  heure;  mon  nom,  qui  n'aura  accompli  que  la 
a  moitié  de  ce  qu'il  avait  à  faire,  conservera  la  tache 
c  sanglante  que  l'autre  partie  eût  effacée  ;  la  révolution 
«  tombera  avec  lui,  et  tous  deux  seront  calomniés»  » 

Voilà  ce  que  l'on  trouve  de  plus  clair  et  de  plus  net 
dans  les  écrits  de  M.  Alexandre  Dumas,  sur  ses  impres* 
sions  personnelles,  sur  les  tendances  de  son  esprit  :  une 
propension  naturelle  à  prendre  le  parti  des  positions 
exceptionnelles  contre  les  règles  sociales,  et  en  politi- 
que la  réhabilitation  des  doctrines  des  exterminateurs 
de  la  G)nvention  et  l'apothéose  de  Robespierre.  Lors- 
que Ton  approfondit  cette  double  tendance,  on  finit  par 
(iemeurer  convaincu  qu'elle  est  dominée  par  le  même 
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principe ,  la  glorification  de  la  puissance  individuelle 
préférée  à  toutes  les  lois,  Tesprit  et  la  volonté  de 
l'homme  mis  au-dessus  des  règles  qui  doivent  les 
contenir. 

Robespierre,  c'est  Âutony  armé  du  pouvoir  poli  tique  ^ 
ramenant  tout  à  ce  qu'on  est  convenu  d'appeler  l'état 
de  nature,  mais  ce  qui  est  au  fond  l'état  de  la  nature 
animale,  et  non  de  la  nature  humaine.  Si  cette  assertion 
peut  avoir  au  premier  abord  quelque  chose  d'un  peu  pa* 
radoxal,  on  demeure  convaincu  qu'elle  est  fondée  en 
raison  lorsqu'on  étudie  avec  quelque  attention  les  ten- 
dances qu'a  suivies  partout  la  Convention  dans  ses  lois 
civiles.  Le  but  auquel  elle  marche,  c'est  la  dissolution 
de  la  famille  sociale.  Elle  rapproche,  par  les  droits 
qu'elle  lui  donne,  l'enfant  naturel  de  l'enfant  légitime; 
elle  rend  le  mariage  précaire  et  sans  stabilité  par  les  fa- 
cilités qu'elle  accorde  au  divorce;  elle  le  combat  encore 
par  l'institution  des  filles-mères,  c'est-à-dire  par  des 
primes  données  à  la  maternité  en  dehors  du  mariage. 
On  sent  partout  l'empreinte  des  doctrines  matérialistes 
du  baron  d'Holbach  et  de  Diderot;  le  système  de  la 
nature  vient  s'appliquer  dans  les  lois  civiles  de  la  Con- 
vention. 

Je  ne  veux  pas  dire  que  M.  Dumas  ait  eu  la  percep- 
tion raisonnée  de  cet  ordre  d'idées,  mais  il  en  a  eu  du 
moins  l'intuition  confuse  à  l'époque  oii  il  écrivait  l'a- 
pologie de  la  Convention  et  l'apothéose  de  Robespierre. 
Il  faut  ajouter  que  ce  ne  fut  là  qu'un  état  transitoire 
pour  son  esprit.  Il  était  doué  d'une  imagination  trop 
vive,  et  il  avait  trop  d'instabilité  dans  l'intelligence  pour 
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que  «S  impressions  survécussent  à  la  situation  qui  les 
avait  fait  naître.  Â  l'époque  même  où  M.  Alexandre 
Dumas  écrivait»  à  la  louange  des  hécatombes'de  la  Con- 
vention, les  paroles  que  nous  avons  reproduites,  on  re- 
marquait déjà  danà  son  intelligence  ce  décousu  d'idées 
qu'on  est  convenu  d'appeler  la  fantaisie  ;  l'homme  de 
parti  n'apparaissait  chez  lui  que  par  circonstance  et  à 
ta  surface;  on  reconnaissait  au  fond  sa  véritable  nature, 
la  nature  insouciante  et  légère  de  l'artiste.  Les  Souve-^ 
nirs  d'ÀrUany ,  auxquels  nous  avons  emprunté  la  tirade 
sur  la  charrette  du  bourreau  et  sur  Robespierre,  sont 
en  même  temps  remplis  des  inspirations  de  cet  esprit 
capricieur  qui  se  laisse  aller  au  hasard,  comme  un  pi* 
lote  qui  tendrait  sa  voile  et  s'endormirait  au  fond  de  sa 
barque,  en  laissant  au  vent  le  soin  de  la  guider. 

A  mesure  donc  que  la  situation  révolutionnaire  qui 
avait  porté  au  cerveau  de  M.  Alexandre  Dumas  s'éloi- 
gnait, et  que  les  vagues,  qui  s'étaient  un  moment  sou- 
levées avec  une  violence  extraordinaire,  rentraient  dans 
leur  lit,  la  surexcitation  de  ses  idées  politiques  tombait, 
et  celui  qu'on  aurait  pu  prendre  un  moment  pour  quel- 
que héritier  éloigné  de*  ces  fameux  membres  du  comité 
de  salut  public  qui  avaient  entrepris  de  réformer  la  so* 
ciété  française  par  le  fer  et  le  feu,  devenait  un  des  cour- 
tisans tes  plus  empressés,  et,  pour  ainsi  dire,  l'homme 
de  lettres  favori  de  la  jeune  cour  du  jeune  duc  d'Orléans. 
On  en  était  arrivé  des  deux  côtés  aux  attentions  les 
plus  délicates  et  aux  plus  charmantes  galanteries. 
M.  Alexandre  Dumas  faisait-i|  représenter  une  pièce 
nouvelle  au  théâtre,  le  duc  d'Orléans  ne  manquait  ja- 
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mais  de  venir  témoigner  ses  sympathies  à  Fauteur  par 
sa  présence,  et  souvent  madame  la  dueliesse  d'Orléans 
trouvait,  dans  sa  loge,  le  manuscrit  de  l'ouvrage  repré- 
sente,  écrit  de  la  main  de  Tauteur,  qui,  à  t'avantage 
contestable  d'écrire  beaucoup,  joint  l'avantage  plus  cer- 
tain d'écrire  avec  une  perfection  de  caractères  vraiment 
remarquable. 

Il  faut  dire,  pour  être  juste  envers  le  prince  comme 
envers  l'écrivain,  que  M.  le  duc  d'Orléans  n'était  pas 
un  ingrat,  et  que«  plus  d'une  fois,  il  regretta  de  ne  pas 
avoir  une  liste  civile  uniquement  affectée  à  subvenir 
aux  nécessités  que  se  créait  son  écrivain  favori,  avec 
cet  amour  de  la  fantaisie  et  ces  caprices  d'une  vie  d'a^ 
tiste,  mue  tout  entière  par  deux  principes  qui  exposent 
à  bien  des  mécomptes  dans  la  prose  de  la  vie  réelle, 
Finutilité  du  nécessaire  et  la  nécessité  du  supei^lu. 


TROISIÈME  LETTRE. 


nmmu  su  talent  de  vmm  depuis  isso.  —  ses  UMiiiis. 

—  SES  DÉFAUT. 


M.  Alexandre  Dumas  méprise  singulièrement  les 
transitions  ;  prenez-le  dans  l'espèce  de  fièvre  qui  suit 
les  enfantements  révolutionnaires  comme  tous  les  en- 
fantements; il  écrit  Antony  et  les  Souvenir  &  d'Antony; 
cherchez-4e  plus  tard,  vous  le  trouvez  au  point  opposé 
de  rhorizon,  livré  tout  entier  au  culte  des  souvenirs  de 
la  régence.  Je  ne  veux  pas  dire  que  ce  soit  pour  faire 
sa  cour  aux  descendants  du  régent  qu'il  ait  si  brus- 
quement changé  d'idées,  et  qu'on  puisse  attribuer  à  ses 
rapports  avec  le  jeune  duc  d'Orléans  cette  faiblesse  pour 
une  époque  qui  se  personnifie  dans  le  nom  d'un  de  ses 
aïeux.  D'abord  le  plus  grand  service  Jqu'on,  puisse  ren- 
dre aux  héritiers  du  régent  d'Orléans,  ce  n'est  pas  de 
parler  de  lui  et  de  son  ministre  Dubois  de  telle  ou 
telle  manière,  c'est  de  les  ensevelir  dans  un  généreux 
oubli  :  en  pareille  matière,  il  n'y  a  pas  de  parole  qui 
vaille  le  silence.  Et  puis,  à  notre  opinion,  lorsque 
M.  Dumas  s'absorbait,  pour  ainsi  dire,  dans  cette  pé- 
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riode  historique,  c'était  son  attrait  particulier  qu'il  sui- 
vait :  il  aimait  la  régence  pour  elle-mènae;  pour  sa  vie 
étourdie,  aventureuse,  pour  ses  faciles  plaisirs,  pour 
ses  mœurs  débraillées,  pour  ses  petits  soupers,  pour  ses 
folles  amours.  Vous  savez  que  ce  décousu  d'idées  et  de 
conduite  s'appelle,  en  langage  d'artiste,  la  fantaisie, 
mot  commode  qui  donne  aux  poètes  et  aux  peintres  les 
mêmes  privilèges  et  les  mêmes  immunités  que  les  nerfs 
donnent  à  certaines  femmes  du  monde.  La  fantaisie 
devait  donc  être  la  seconde  influence  appelée  à  agir  sur 
l'esprit  de  M.  Alexandre  Dumas. 

Quelqu'un  de  ce  temps  a  dit  :  <k  Si  j'avais  été  con* 
temporain  de  la  révolution  française,  j'aurais  voulu  être 
Mirabeau,  Danton  ou  Robespierre  ;  mais  je  me  serais 
aussi  fort  bien  arrangé  de  venir  à  l'époque  de  la  ré- 
gence, ou  sous  le  règne  de  Louis  XV,  avec  un  grand 
nom,  une  tournure  élégante,  de  l'esprit  et  200,000  liv. 
de  rentes.  »  Bonnet  rouge  ou  talon  rouge,  suivant  les  po- 
sitions et  les  temps,  il  y  a  quelque  chose  de  ce  sentiment 
dans  les  tendances  du  talent  de  M.  Dumas.  Au  milieu 
d'une  atmosphère  échauffée  par  les  passions  politiques, 
il  s'éprend  d'abord,  comme  nous  l'avons  montré,  d'une 
véritable  admiration  pour  les  sinistres  acteurs  des  dra- 
mes révohitionnaires,  et  plaide  l'innocence  méconnue 
et  l'humanité  incomprise  de  M.  de  Robespierre.  Les  émo- 
tions de  cette  vie  de  luttes  et  de  combats,  où  l'on  joue, 
chaque  jour,  sa  tète  contre  celle  de  ses  adversaires,  l'en- 
ivrent et  l'exaltent.  Il  trouve  qu'il  y  a  de  la  poésie  à  re- 
manier ainsi  une  société  en  la  trempant  dans  la  fournaise 
et  en  la  frappant  à  coups  redoublés,  comme  le  fer  rendu 
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malléable  par  le  feu»  et  façonné  parle  marteau.  Le  voilà 
donc  démagogue»  reconstruisant  la  société  politique 
avec  Robespierre,  insultant  la  société  civile  avec  An- 
tony.  Mais,  l'atmosphère  une  fois  refroidie,  Antony, 
voyant  le  succès  lui  sourire,  devient  moins  farouche; 
il  change  de  culte  :  ce  n'est  plus  Robespierre  qui  est  son 
héros,  c'est  le  duc  de  Fronsac.  Il  ne  rêve  plus  que  ta- 
lons rouges,  persiflage  élégant,  délicieuses  roueries, 
cruautés  ambrées,  petits  soupers,  galantes  aventures, 
enfin  toutes  les  péripéties  musquées  de  ces  vies  d'une 
activité  paresseuse,  qui  trouvaient  le  moyen  de  faire, 
chaque  jour,  cent  lieues  sans  sortir  d'un  boudoir.  Vous 
reconnaissez  Mademoiselle  de  Belle-Ile,  un  Mariage  sous 
Louis  XV f  les  Demoiselles  de  Saint-Cyr^  qui,  par  un  ana- 
chronisme de  mœurs,  semblent  appartenir  à  la  régence; 
enfin  la  plus  grande  partie  du^  théâtre  de  M.  Dumas. 
Brutus  grasseyé,  Antony  parfile  et  laisse  sur  son  pas- 
sage une  odeur  d'ambre  prononcée.  Mener  une  vie  à  sa 
guise  dans  la  société,  qui  allègue  en  vain  ses  lois  et  veut 
en  vain  imposer  ses  entraves  :  voilà  le  nouvel  idéal  de 
la  littérature  de  hauteur. 

Prenez-y  garde  :  à  bien  considérer  les  choses,  M.  Du- 
mas n'a  jamais  complètement  abandonné  sa  première 
tendance,  il  n'a  fait  que  la  transformer.  Vous  rencon- 
trerez presque  partout  dans  ses  romans  cette  idée  d'un 
caractère  aventureux  dans  une  destinée  aventurière, 
que  nous  avons  vu  exciter  sa  prédilection  à  ses  débuts. 
La  société  a  toujours  tort,  et  il  y  a  toujours  là  quelqu'un 
qui  a  raison  contre  elle,  qui  est  si  brave,  si  spirituel,  si 
j^énéreux,  que,  même  alors  qu'il  succombe,  tous  les 
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vœux  soï)t  pour  lui.  Nous  avons  déjà  signalé  les  rap- 
ports secrets  qui  rapprochaient,  dans  les  sympathies  de 
M.  Dumas,  Antony  de  Robespierre;  nous  aurions  dû 
ajouter  que  le  héros  de  son  premier  ouvrage,  Saint- 
Mégrin,  avait  été  son  personnage  de  prédilection,  par 
des  raisons,  sinon  semblables,  au  moins  analogues. 
Faire  d'un  des  mignons  d'Henri  III  le  héros  d'un 
drame,  l'engager  contre  le  grand  duc  de  Guise  et  lui 
donner  l'avantage  moral,  puisque  le  duc,  après  avoir 
accepté  son  cartel,  se  dérobe  au  combat  par  un  guet- 
apens  et  un  meurtre,  c'est  là  une  idée  qui  devait  sou- 
rire à  M.  Alexandre  Dumas.  Saint-Mégrin  est  Faîne  de 
toute  une  famille  de  personnages  à  qui  on  ôte  son  cha- 
peau comme  à  des  gens  de  connaissance,  lorsqu'^on  les 
rencontre  dans  les  nombreux  romans  de  l'auteur.  Dans 
les  Mousquetaires,  c'est  d'Artagnan  ;  dans  la  Dame  de 
Monsoreau f  c'est  Bussy  ;  puis  le  même  type,  après  avoir 
reparu  dans  la  Reine  Margot^  s'agrandit  jusqu'à  prendre 
des  proportions  fabuleases,  et  devient  Edmond  Dautès 
dans  le  Comte  de  Monte-Christo  :  Edmond  Dan  tes  qui 
n'est  pas,  il  est  vrai,  un  homme  à  bonnes  fortunes, 
mais  qui  est  toujours  l'individu  plus  juste,  plus  hono- 
rable ou  plus  fort  que  la  société  tout  entière,  un  homme 
à  qui  tout  cède  et  à  qui,  comme  il  le  dit  lui-même, 
€  Dieu  n'a  rien  à  refuser.  » 

Cette  remarque  en  amène  naturellement  une  autre 
qui  confirme  la  première.  Nous  avons  parlé  dé  la  fai- 
blesse de  M.  Alexandre  Dumas  auteur  dramatique  pour 
l'époque  de  la  régence  et  de  Louis  XV.  M.  Dumas  ro- 
mancier éprouve  un  penchant  non  moins  décidé  pour 
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le  règne  des  deriiier?  des  Valois.  Ces  temps»  qui  lui 
avaient  inspiré,  avant  k  révolution  de  juillet,  son 
drame  de  Henri  lil,  lui  ont  inspiré  la  Reine  Margot  et 
la  Dame  de  Mm&areau,  qui  n'est  guère  qu'une  seconde 
étude  du  sujet  de  Henri  III  et  de  sa  cour,  développée 
en  un  grand  nombre  de  volomes  au  lieu  d'être  réduite 
en  cinq  actes  ;  seulement  M.  Dumas  restitue,  dans  le 
roman,  à  Bussy»  à  madame  de  Monsoreau  et  à  son  si«- 
nistre  mari  leur  aventure  historique,  qu'il  avait  emprun-^ 
tée  pour  l'attribuer  à  Saint-^Mégrin  et  au  duc  et  à  la 
duchesse  de  Guise. 

Qud  est  donc  le  caractère  commun  qui  a  pu  donner^ 
à  ces  deux  périodes  de  notre  histoire  ^  un  attrait  qqi  se** 
doit  le  dramaturge  et  le  romancier?  Faut-il  le  dire,  il 
il  est  à  craindre  que  ce  ne  soit  la  licence  des  mœurs.  Si 
M.  Dumas  flatte»  dans  ses  ouvrages,  cette  corruption  de 
l'esprit  qu'on  appdle  l'orgueil,  en  exaltant  outre  me«- 
sure  la  puissance  de  la  personnalité .  humaine^  il  n'a 
guère  moins  de  complaisance  pour  cette  antre  oormpi- 
tion  qui  pénètre  dans  le  eceur  par  les  sens,  ces.  portes 
mystérieuses  ouvertes  ?ur  le  monde  visible  et  qui  met^ 
tent  le  moral  en  relation  avec  le  physique.  Or,  jamais 
époques  ne  prêtèrent  plus  aux  tableaux  de  ce  genre  que 
le  seizième  et  le  dix-huittème  siècle; 

La  cour  eorrompae  des  derniers  Valois,  ce  mélange 
de  cruauté  et  de  libertinage,  cette  boue  des  mauvaise3 
mœurs  çà  et  là  tachées  de  sang,  ces  intrigues  d'amour 
qui  s'encbetôtrdient  avec  les  intrigues  politîqoes , 
amours  ùh  les  sens  prédominent ,  oh  la  diair  étouffe 
Vàmé  :  voilà  les  tableaux  qui  reviennent  toujours  sous 
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le  pinceau  de  T  auteur  quand  le  setziëme  sifecte  pose  de- 
vant lui.  Loin  d'atténuer  ce  caractère  du  temps ,  il 
Teïagëre  ;  il  cherche  de  préféreoce  les  épisodes  les 
plus  vifs,  ceux  qui  prêtent  aux.  tons  les  plus  chaïads, 
aux  lignes  et  aux  contours  les  plus  hardis.  Il  en  est  de 
même  pour  les  pièces  de  théâtre  qu'il  a  consacrées  à  la 
peinture  de  la  régence  et  du  règne  de  Louis  XV.  Est<«e 
une  tendance  naturelle  ou  une  tendance  calculée?. Nous 
hésitons  à  nous  prononcer  sur  cette  question  ;  mais  le 
£siit  n'en  est  pas  moins  réel.  Soit  que  Tauteur  se  plaise 
dans  ces  tableaux,  soit  qu'il  compte,  pour  le  succès, 
sur  l'émotion  qu'ils  font  naître  dans  les.  sens,  il  revient 
avec  une  persistance  remarquable  aux  scènes  de  ce 
genre,  si  faciles  à  rencontrer  dans  le  seizième  et  dans 
Je  dix-huitième  siècle. 

Nous  {x>urrioiis$  aller  plus  loin  encore  :.>dans  les  ro- 
mans mêmes  qui  se  rapportent  par  leur  date  à  d'autres 
époque3 ,  il  y  a,  dans  la  manière  dont  M.  Alexandre 
Dumas  peint  les  femmes  qu'il  met  en  scène  «  une  fran- 
chise de  lignes  et  ime  curiosité  sensuelle  de  contours 
qui  vont  droit  au  même  but;  Devant  ce  peintre  hardi  de 
la  beauté' physique,  tous  les  voil^  deviennent  diapha* 
nés,  et  les  images  les  plus  vives  ^provoquent  les  pas* 
sions  mauvaises  qui  se  remuent  au  fond  de  l'homme. 
Du  reste,  ce  procédé  n'a  rien  de  açuveau»  ni^qui  ap- 
partienne en  propre  à  M.  Alexandre  Dumas  ;  nous 
avons  vu  M.  Sue  s'en  servir  en  traçant  le  portrait  de 
mademoiselle  de  Cardoyiile,  en  décrivant  la  scène  du 
bain,  le  bas-rdiefdu  Bacchua  indien,  et  les  excentrici- 
tés (le  la.toilette  de  mademoiselle  Ro»e-«Pprnpoii,  C'est^ 
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auprès  d'un  grand  nombre  de  lecteurs  »  un  moyen  de 
succès  pi^sque  sûr,  parce  qu'il  s'adresse  à  un  côté  bas 
et  honteux  de  la  nature  humaine. 

Ce  qu'il  y  a  de  remarquable,  nous  l'avons  dit,  c'est 
que  M.  Alexandre  Dumas  semble  tendre  à  la  corruption 
de  l'esprit  un  appât  à  peu  près  analogue  à  celui  par  le« 
quelil  excite  la  fermentation. des  sens.  On  dirait  que, 
comme  cet  avopat  qui  avait  toujours  soin  de  mettre  dans 
ses  plaidoyers  un  mot  pour  le  défaut  dominant  de  dia* 
cun  de  ses  juges,  Técriv^in  dont  nous  parlons  a  soin 
de  mettre  dans  ses  ouvrages  quelques  traits  à  l'adresse 
d'une  des  faiblesses  les  plus  générales  parmi  ses  lec- 
teurs. Il  ne  se  contente  pas  mém^e  de  ces  peintures  aux 
tons  chauds  et  vifs  que  nous  signalions  tout  à  l'heure, 
ni  de  cette  glorification  perpétuelle  de  la  puissance  in«» 
dividuelle  aa  détriment  de  la  puissance  sociale,  qui 
flatte  le  sentiment  de  vanité  qui  est  le  fond  du  mauvais 
libéralisme,  de  ce  libéralisme  qui  fait  consister  la  liberté, 
non  à  rendre  le  pouvoir  national  par  sa  base,  mais  à 
entraver  sa  i&arohe,  à  gêner  son. action,  à  lui  ôter  toute 
force,  toute  initiative,  à  h  mépriser  en  lui  obéissant.  .. 

Il  existe  une  troisième  faiblesse-,  un  troisième  pr^ 
jugé  parmi  les  lecteurs  les  plus  habituels  des  feuilletons 
et  des  livres  de  jM.  Alexandre  Dumaa  :  c'est  un  reste  de 
scepticisme  qui  n'a  rien  de  dogmatique  ni  de  fortement 
raisonné ,  mais  qui  est  plutôt  un  état  de  l'esprit ,  une 
routine,  <|u'un^  système  logiquement  adopté.  Il  y  adan^ 
presque  tous  les  écrits  de  l'auteur  des  coups  de  pinceau 
à  l'adresse  de  ce  préjugé,  qui  vient  en  grande  piartie 
d'une  préoccupation  trop.a[)solue  (des. choses  matérielles 
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et  de  réloignement  qui  eii  résulte  pour  toutes  les  idées 
qui  s*él&veDt  au-dessus  du  niveau  bas  et  subalterne  du 
monde  sensible.  De  même ,  en  effet,  que  les  hommes 
comme  Malebfanche,  qui  vivent  dans  les  régions  supé- 
rieures de  la  haute  spiritualité,  ont  peine  à  abiaisser 
leur  vol  jusqu'aux  régions  inférieures  des  sens ,  les 
hommes  qui  concentrent  toutes  leurs  idées  «t  foutes 
leurs  affections  dans  ce  monde  inférieur,  ne  peuTont 
élever  leur  vol  pesant  et  lourd  jusque  dans  ces  sphères 
élevées,  soumises  ft  d'autres  et  à  de  plus  sublimes  lois. 
Ces  esprits  vulgaires  ont  un  goût  particulier  pour  une 
raillerie  rapidement  jetée  contre  les  vérités  supériei^res 
aux  faits  sensibles,  et,  par  conséquent,  contre  la  reli<* 
giofl,  qui  est  la  science  de  ces  vérités  ;  comme  l'a  ^ 
bien  dit  M.  de  Chateaubriand,  ces  esprits  forts  ont 
Tésprit  si  faible,  qu'ils  s'irritent  contre  tout  ce  qui  est 
au  delà  de  l'horizon  borné  de  leurs  sens. 

Dans  ses  voyages,  dans  ses  romans,  dates  ses  livres, 
dans  ses  feuilletons,  M.  Alexandre  Dumas  a  soin  de 
placer  presque  toujours  quelque  flatterie  pour  cette 
faiblesse  d'esprit.  Ce  ne  sont  point,  comme  dans  le 
Juif  Errant  de  M^  Sue,  dés  invectiveâ  passionnées,  de 
violentes  injures;  non,  M.  Dumas  n'a  point  de  haine. 
C'est  une  épigramme  voltairienne  qui  siffle  et  qui 
passe  ;  c'est,  dans  la  Reine  War^ùty  une  peinture  de  la 
Saini-Barthélemy,  dont  l*auteur  rend  le  clergé  et  lé  ca- 
tholicisme responsables,  quoique  tout  le  monde  sache 
aujourd'hui  que  la  Saint-Barthélémy  fut  le  résultat  d'un 
mouvement  politique  et  popukife  ;  c'est,  dans  bi  lUune 
âtMonsareau^  le  portrait  du  moine  Goranflot,  sorte  de 


M.  A.  DUMAS  DANS  LE  ROMAN-PKUILLETON.  83^1 

Sancho  Paaça  enfroqué,  vivant  dans  une  fraternité 
parfaite  avec  un  âne,  et  représenté  comme  le  roi  des 
ivrognes;  ce  sont,  dans  le  Voyage  en  Suisse^  écrit  d'a- 
près ses  propres  impressions,  et  dans  le  Voyage  en 
Egypte^  pays  que  M.  Dumas  a,  dit-on,  vu  par  les  yeux 
de  M.  le  baron  Taylor,  de  petites  épigrammes  contre 
le  christianisme  et  le  judaïsme  ;  é'est  encore,  dahs  le 
roman  de  la  Dame  de  Monsoreau^  la  mise  en  sc%ne  exa- 
gérée des  superstitions  de  Henri  III,  dé  cette  fausse 
dévotion  qui  non-seulement  met  la  cérémonie  avant 
ridée,  mais  ne  prend  que  la  céi'émonie  et  laisse  Tidée. 

Encore  une  fois,  l'auteur  n'attaque  pas  la  religion 
avec  cette  animoâité  qui  est  le  propre  des  espfils  pas- 
sionnés, mais  il  ne  manque  guère  de  la  sacrifier,  quand 
il  en  trouve  l'occasion,  aux  préjugés  de  ses  lecteurs,  en 
là  montrant  sous  des  traits  odieux  ou  ridicules.  Ce  n'est 
point  une  colère  à  la  Caîphe,  ce  sont  une  indifférence 
et  un  égoîsme  à  la  Pilate  :  avant  tout  il  faut  que  Pitate 
prouve  qu^il  est  Tamî  de  César}  avant  tout,  iï  ftiut  (^ue 
le  livre  ou  Te  feiiilleton  de  M.  Dumas  réussissent.  Sans 
doute  il  trouve  dans  son  talent  un  des  éléments  de  sotl 
succès,  niais  il  écrit  tant  et  si  vite  qUe  peut-être  son  ta- 
lent ne  suffirait  pas  seul;  il  importe  doné  d'y  aj^uteif 
ces  amorces  qui  séduisent  les  passions,  et  qui,  eh  se 
conciliant  leurs  sympathies,  empêchent  le  jugement 
d'être  aussi  difficile  et  aussi  sévère.  M.  Dumas  fait  tin 
peu  comme  ces  plaideurs  qui,  n'étant  pas  sûrs  d'avoir 
le  Ëon  droit  de  leur  côtié  dans  un  procès,  cherchent  à 
circonvenir  leurs  juges. 

En  analysant  ainsi  les  mobiles  dontrâuteur  se  sert. 
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nous  ne  voulons  en  aucupe  façon  atténuer  son  mérite. 
Ces  partis  pris  d'injustice  n'entrent  point ,  on  le  sait^ 
dans  les  habitudes  de  notre  critique.  M.  Dumas,  nous 
sommes  le  premier  à  le  reconnaître,  est  un  remar- 
quable conteur  ;  il  sait  intéresser  le  lecteur  à  ce  qu'il 
dit;  il  y  a  ordinairement  de  l'invention  dans  ses  sujets» 
de  la  verve  et  de  l'action  dans  son  récit  ;  son  style , 
sans  avoir  rien  de  caractérisé»  marche  en  leste  équi- 
page :  ce  n'est  pas  un  de  ces  si}  les  traînant  la  toge» 
qui  sont  impropres  à  l'action,  et  qui  arrêtent  sans  cesse 
les  idées»  faute  de  pouvoir  les  suivre.  Il  a  dans  l'esprit 
quelque  chose  de  cette  souplesse  merveilleuse  que  l'on 
admire  dans  les  membres  des  créoles.  C'est  ainsi  qu'on 
denieure  souvent  étonné»  en  lisant  son  Voyage  d'Egypte, 
de  voir  cet  esprit  »  un  moment  auparavant  sceptique  » 
$'in3pirer  des  souvenirs  bibliques  avec  assez  de  bon- 
heur pour  rappeler  les  grandes  scènes  dont  ces  lieux 
furent  témoins  dans  des  temps  reculés* 

En  out^e»  aux  yeux  du  commun  des  lecteurs»  M.  Du- 
mas a  un  avantage  qui  naît  peut-être  d'un  défaut  plutôt 
que  d'une  qualité  ;  comme  il  n'a  presque  jamais  rien  à 
prouver»  qu'il  n'a  pas  de  système»  qu'il  tient  mèdiocie- 
ment  à  ses  propres  idées,  il  ne  soutient  jamais  de  thèses 
dans  ses  livres»  ainsi  que  M«  de  Balzac»  par  exemple. 
L'action  marche  donc  plus  vite»  et  le  récit  court  à  son 
but»  sans  s'attarder  sur  la  route,  ce  qui  déplaît  presque 
toujours  aux  lecteurs,  qui  ne  sont  souvent  ni  philoso- 
phes ni  logiciens»  mais  qui  sont  hommes»  et  qui»  à  ce 
titre,  prennent  toujours  un  vif  plaisir  à  la  peinture  de 
la   vie  humaine  et  au  développement   des   passions 


M.  A.  DUMAS  i)ANS  LE  ROMAN- FEUILLETON.  533 

dont  ils  trouvent  le  germe  dans  leur  propre  cœnr. 
Mais  avec  tous  ces  éléments  de  succès,  il  manque  à 
presque  tous  les  écrits  de  M.  Dumas  une  qualité  litté* 
raire  :  c'est  la  maturité  que  donne  la  réflexion,  et  ce 
caractère  de  solidité  et  de  perfection  qui  naît  du  travail. 
On  voit  trop  qu'il  improvise  et  qu'il  récolte  la  moisson 
avant  qu'elle  ait  été  jaunie  par  le  soleil.  Le  premier  et 
le  plus  grand  défaut  de  cet  écrivain,  c'est  de  trop  écrire. 
Cela  est  si  vrai,  que  l'on  voit  les  journaux  qui  pren- 
nent à  bail  son  imagination  mettre  eux -mentes  un 
frein  à  celte  fécondité  alarmante ,  et  stipuler,  comme 
condition  du  marché,  qu'il  ne  produira  que  dix-huit 
volumes  par  an ,  minimum  effrayant  qui  donne  une 
idée  du  formidable  maximum  qu'atteindrait  l'auteur  si 
on  le  livrait  à  sa  facilité  naturelle,  sans  lui  imposer  au«> 
cane  limite. 

Cette  facilité  a  entraîné  pour  M.  Dumas  bien  des  in- 
convénients de  différentes  espèces.  D'abord  son  style 
s'en  ressent;  il  est  assez  naturel,  il  est  vrai,  mais  il 
manque  ordinairement  de  couleur  et  de  caractère.  €'est 
un  style  d'affaires,  avec  des  ombres  et  des  lumières 
estompées  au  lieu  d'être  burinées,  et  qui  eslau.styte 
des  grands  écrivains  ce  que  la  lithographie  e^t  à 
la  gravure,  ou,  mieux  encore,  ce  que  le  fusain  est  au 
crayon.  Non  que  nous  entendions  reprochera  l'auteur 
de  ne  pas  donner  à  sa  phrase  ces  soins  minutieux  qui 
appartiennent  plutôt  aux  époques  de  la  déèadence,  où 
l'on  brode  richement  le  vêtement  des  idées,  et  où  l'on 
néglige  les  idées  elles-mêmes,  qu'aux  grande»  époques 
littéraires  où  le  style  sort  de  la  pensée,  comme  les  feuil- 
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lea  da  Tarbre  sont  produites  par  la  $éve  qui  vient  de  ses 
racines. 

Non,  ce  qui  cause  l'infériorité  du  style  de  M.  Dumas, 
c'est  précisément  Tabsence  de  méditation,  c'est  cette 
imprûvisatîon  perpétuelle  qui  ne  lui  permet  guère  que 
de  rendre  des  impressions.  Il  n'y  a  rien  de  substantiel 
dans  ses  idées  ;  comme  ces  plantes  éphémères  qui  nais- 
sent sur  des  terrains  légers  et  sans  profondeur,  Tex- 
pression  manque  de  force,  parce  que  la  pensée  n'a  point 
de  racines.  Et  ce  n'est  pas  le  style  seulement  qui  porte 
la  trace  de  cette  rapidité  d'exécution,  c'est  l'ensemble 
de  la  composition  tout  entière. 

Il  y  a,  nous  l'avons  dit,,  dans  presque  tous  les  écrits 
de  M.  Dumas  de  l'imagination,  de  l'invention;  mais 
l'incohérence  du  plan,  l'invraisemblance  des  situations, 
le  défaut  de  suite  des  caractères  atténuent  singulière- 
ment ces  avantages.  Ses  ouvrages  ressemblent  un  peu 
à  des  émeutes  :  le  bruit  et  le  mouvement  n'y  manquent 
pas;  ipais  la  vérité,  l'ordre,  l'harmonie,  .la  raison  y 
manquant  presqœ  toujours.  U  est  vrai  que  c'est  avec 
ce^  qualités  que  l'on  fait  un  bon  livre;  mais  aussi  avec 
ces  qualités  on  fait  une  mauvaise  affaire,  car  elles  ne 
rapportent  point  ce  qu'elles  coûtent  ;  les  connaisseurs 
les  admirent,  inais  les  éditeurs  ne  les  payent  pas.  On 
gagné  plus  à  badigeonner  des  décorations  à  la  brosse, 
6ur  une  immense  surface,  qu'à  peindre  des  tableaux, 
dans  un  cadre  moin^  étendu,  avec  un  pinceau  fin  et  dé- 
licat qui,  ne  laissant  rien  d'inachevé,  vise  à  la  perfec- 
tion, et  pour  la  pureté  des  lignes  et  pour  la  vérité  de  la 
CQuteur. 
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Cest  là  malheureusement  rexplicalion  de  l'abus  que 
fait  M.  Dumas  de  la  facilité  qui  lui  est  naturelle.  Nous 
ne  toucberions  pas,  on  le  comprend ,  à  ce  défaut  de 
ri^mme,  s'il  ne  devenait  pas  la  source  des  défauts  de 
l'écrivain,  M.  Alexandre  Dumas  est  trop  de  son  siècle» 
il  a  de  trop  vastes  besoins»  et  il  en  résulte  qu'au  lieu 
de  faire  servir  l'art  au  triomphe  de  la  vérité»  d'après 
cette  noble  maxime  que  le  beau  est  la  splendeur  du 
vrai;  au  lieu  même  de  faire  de  l'art  pour  l'art»  ce  qui 
rend  encore  l'essprit  difficile  sur  ses  propres  œuvres»  il 
fait  de  l'art  pour  de  l'argent»  ce  qui  est  la  pire  condition 
du  travail  intellectuel,  et  ce  qui  le  ravale  au  rang  du 
commerce  et  de  l'industrie.  - 

Être  tout  à  tous»  écrire  sur  toute  chose  et  à  toute 
heure»  rédiger  aujourd'hui  les  mémoires  d'un  maréchal 
de  France»  demain  un  feuilleton  sur  la  Ligue»  après- 
demain  le  récit  d'un  épisode  de  guerre  civile,  et  avant 
la  fin  de  la  journée  passer  à  un  roman  moderne  ;  être 
obligé  de  mettre  un  prix  vénal  à  chaque  minute  de  son 
temps»  et  de  tendre  toutes  les  facultés  de  son  esprit 
vers  c^t  unique  problème  :  <  gagner  le  plus  rapîdemeirt 
possible  la  plus  grosse  somme  d'argent;  »  condition 
excellente  pour  produire  un  grand  nombre  de  livrea» 
mais  très^mauvaise  condition  pour  produire  de  bons  li* 
vres  !  quand  on  en  vient  là»  non-seulement  on  n'écrit 
plus  pour  la  postérité»  mais  on  n'écrit  même  pas  pour 
la  génération  qui  suivra  la  sienne  ;  on  écrit  pour  la  cir» 
constance»  pour  le  tour  d'opinion  qui  règne  aujourd'hui 
et  qui  sera  fini  demain»  car  le  présent  ne  paye  guère  ce 
qui  a  été  fait  pour  l'avenir»  et  il  est  plue  charmé  des 
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défauts  qui  flattent  ses  faiblesses  et  ses  passions,  que 
des  qualités  permanentes,  des  beautés  étemelles  d'un 
ouvrage,  beautés  qui  ne  sont  pas  assez  du  temps  où 
elles  paraissent  et  des  lieux  qui  les  voient  naitre,  pré- 
cisément parce  qu'elles  sont  de  tous  les  temps  et  de  tous 
les  lieux. 

Cela  est  vrai,  mais  que  dire  à  des  gens  qui  vous  de- 
manderaient volontiers  des  dommages  et  intérêts  si 
vous  exigiez  qu'ils  consacrassent  à  composer  un  livre  le 
temps  <)u'i]  réclame?  Pour  savoir  à  quel  point  les  cho^ 
ses  en  sont  venues,  il  faudrait,  comme  nous,  avoir  en- 
tendu raconter  par  une  femme  d'un  esprit  charmant 
dans  quel  embarras  elle  se  trouva,  un  jour,  chez  elle 
avec  un  romancier  en  renom.  Cet  illustre  avait  mis  la 
conversation  sur  le  parti  qu'il  tirait  de  son  travail ,  en 
établissant,  avec  une.  précision  mathématique  qui  au- 
rait fâiit  honneur  à  M.  Sanlot  Bagueneau  et  envie  à 
Barème,  ce  que  devait  lui  rapporter  chaque  heure,  que 
dis-je!  chaque  minute  de  son  temps,  comme  s'il  s'agis- 
sait d'un  carrosse  de  place  ou  d'un  cheval  de  louage. 
L'entretien  se  prolongeant,  l'interlocutrice  commen- 
çait a  éprouver  de  sérieux  remords.  N'y  avait-il  pas 
vraiment  conscience  à  s'approprier  un  quart  d'heure 
d'une  journée  dont  chaque  minute  avait  son  prix  vénal, 
d'après  le  tarif  que  l'homme  de  lettres,  -^  parlons  plus 
juste,.  —  le  négociant,  —  venait  d'exposer  avec  des 
détails  si  minutieux  ?  Elle  suivait  involontairement  des 
yeux  l'aiguille  qui  courait  sur  le  cadran  de  la  pendule, 
et  calculait  mentalement  le  nombre  d'écus  qu'elle  avait 
ôtés  de  la  bourse  de  l'illustre  visiteur,  assis  sur   lui 
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pliant  en  face  d'elle,  en  supputant  le  nombre  de  mi* 
nutes  qu'il  lui  avait  données.  Â  chaque  pas  de  Tai^uille, 
son  embarras  augmentait,  et  elle  baissait  la  tète  avec 
confusion  comme  il  sied  à  un  débiteur  devant  son 
créancier.  Enfin  quand  il  se  leva  pour  partir,  elle  allait, 
décidée  à  s'acquitter,  sonner  pour  demander  la  clef  de 
son  secrétaire. 

Vous  croyez  avoir  affaire  à  des  écrivains,  détrompez- 
vous  :  vous  avez.affaire  à  des  commerçants  qui  vous  ap- 
prendront des  habiletés  dont  vous  n'avez  pas  la  plus 
légère  idée.  Il  en  est  qui  vous  diront  comment,  après 
avoir  vendu  d'abord  leurs  écrits  à  la  feuille,  ils  les  ont 
vendus  successivement  à  la  page^  à  la  ligne,  au  mot, 
puis  à  la  lettre,  à  la  manière  des  imprimeurs,  afin  de  ne 
pas  perdre  un  seul  iota.  «Vous  me  donnerez,  fin  de 
mois,  vingt  mille  francs,  et  je  vous  remettrai.. ••  — Un 
chef-d'œuvre,  sans  doute?  Clarisse  Harlowe?  Paul  et  Ftr- 
ginie?  Alala?  Corinne?  —  Non,  six  cent  mille  n  (i).  » 
Que  dites-vous  de.  ce  matérialisme  introduit  dans  le 
monde  de  la  pensée,'et  de  ce  retour  de  la  littérature  à 
l'alphabet?  Que  penseriez-vous  de  Rossini  et  de  Meyer- 
Ber  vendant  tant  d'ul  bémols^  et  tant  de  fa  dièses  à 
l'Opéra^  au  lieu  de  lui  apporter  Guillaume  Tell  et  Robert 
le  Diable? 

Nous  îie  savons  si  ces  anecdotes  que  nous  rappelons 
d'une  manière  générale,  sans  vouloir  en  faire  une  per- 
sonnalité contre  qui  que  ce  soit,  contiennent  quelquie 

(1)  On  sait  que  les  imprimeurs,  afin  de  prendre  une  nioycnnet  ont  choisi 
la  lettre  fi,et  font  payer  la  feuille  dMmpressi on  d'après  le  nombre  de  mille  d^n 
qu'elle  contient 

IL  22 
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trait  qui  puisse  s'appliquer  à  M.  Dumas;  mais  toujours 
es(ril  qu'elles  donnent  une  idëe  fidèle  des  mœurs  et  des 
tendances  qui  régnent  dans  le  monde  littéraire  dont  il 
Ait  partie; 

Il  suffit  d'ouvrir  1$  C&mîe  de  Mante^hrista  pour  se 
couTalnm^e  de  Tespëce  de  culte  que  l'écrivain  dont  nous 
parlons  professe  pour  l'or,  et  de  sa  foi  religieuse,  di-^ 
8on$  mieux,  de  sa  foi  superstitieuse  dans  la  puissance 
da  ce  métaU  Quand  on  croit  qu'on  peut  tout  faire  avec 
de  Tor,  oq  est  bien  près  de  croire  qu'il  faut  tout  faire 
pour  se  procurer  de  l'or  :  il  est  bien  entendu  que  nous  ne 
parlons  ici  que  de  ce  que  l'on  peut  faire  dans  la  sphère 
des  chosek  littéraires.  Ajoutez  à  cela  qu'à  force  d'ac* 
cueillir  l'invraisemblable  et  l'impossible  dans  ses  com* 
positions  pour  aller  plus  vite  en  besogne,  on  finit  par 
émousser  en  soi  le  sens  pratique  des  choses  et  par  agir 
un  peu  avec  la  logique  que  Ton  prête  à  ses  person-* 
nages. 

C'est  ainsi  qu'on  raconte  de  plusieurs  écrivains  de 
notre  temps  des  excentricités  ruineuses  ;  celui-là  a  le 
ianatisme  des  chinoiseries  ;  cet  autre  veut  se  créer  un 
parc  en  achetant,  arbre  par  arbre,  les  propriétés  voi- 
sines; un  troisième,  se  faisant  architecte,  ajoute  chaque 
jour  à  sa  construction  un  pavillon  ou  une  ailé,  comme 
il  ajouterait  un  épisode  à  son  roman,  de  sorte  qu'il  a 
dépensé  son  capital  avant  d'arriver  à  la  toiture  ;  un  au« 
tre  met  son  orgueil  à  donner  des  dtners  à  la  LucuUus^ 
Il  se  mêle  à  tout  cela  un  idéal  de  l'écrivain  grand  sèi'^ 
gneur  qui  vient  du  souvenir  de  lord  Byrop  et  qui 
achève  de  tourner  les  tétes.Qu'en  résulte-t-il?  Qu'il  ùkut 
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de  plus  en  plus  battre  monnaie  avec  son  talent,  négli- 
ger l'art  pouF  )«^in,  et  pp^fiérer  j^  vajeur  commerciale 
à  la  valeur  littéraire,  ^ous  ue  serions  pns  étonné  que 
l'histoire  particulière  de  M,  Alexandre  Dumas  fût  un  des 
chapitres  de  cette  histoire  générale. 


QUATRIÈME  LETTRE- 


IR  lOUN  ET  IN  FEVlLlETOR-ROm  (I). 


ahauhy. 


Il  reste  une  épreuve  bien  simple  et  cependant  très- 
concluante  à  faire,  après  ^voir  essayé  de  définir  le 
talent  de  M.  Dumas  et  d'indiquer  les  qualités  et  les 
défauts  de  son  esprit  :  c'est  de  comparer  un  roman- 
livre  de  l'auteur  y  qu'on  nous  permette  ce  néologisme, 
à  un  ou  deux  de  ses  feuilletons-romans.  De  cette  ma- 
nière, on  pourra  apprécier  l'influence  exercée  sur  le 
talent  de  M.  Dumas  par  Tavénement  de  ce  nouveau 
genre  de  littérature,  et  nous  nous  trouverons  ainsi 
naturellement  ramené  à  l'objet  spécial  de  ces  études. 
Ce  que  nous  avons  dit  jusqu'ici  suffît  pour  connaître 
les  tendances  de  l'esprit  de  l'écrivain  ;  ce  qui  nous  reste 
à  dire  servira  à  montrer  quelles  modifications  ces  ten- 
dances subissent  sous  l'empire  de  conditions  différentes. 
Nous  aborderons  ainsi  une  question  qui  n'est  pas 
sans  intérêt  dans  la  littérature  générale,  celle  de  Tas- 

(1)  Le  Comte  de  Monte^Christo. 
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cendant  exercé,  non  plus  sur  les  lecteurs,  mais  sur 
les  auteurs  eux-mêmes,  par  Tavénement  du  feuilletons- 
roman.  < 

En  fouillant  dans  la  nombreuse  collection  des*œuvres 
de  M.  Alexandre  Dumas,  comme  ces  archéologue^ 
patients  qui  interrogent  les  ruines  d'Herculanum  et  de 
Pompéîa  afin  de  découvrir,  sous  les  cendres  du  Vésuve, 
quelque  belle  amphore  au  travail  exquis,  ou  quelques 
bas-reliefs  finement  taillés,  nous  avons  fait  une  trou« 
vaille  qui,  sans  équivaloir  à  la  découverte  de  la  Médi- 
terranée, a  cependant  son  prix.  C'est  un  roman  qui  ne 
ressemble  à  aucun  des  autres  ouvrages  de  Fauteur,  et 
qui,  selon  nous,  leur  est  tout  à  fait  supérieur,  et  parce 
que  ses  défauts  habituels  s'y  trouvent  singulièrement 
atténués,  et  parce  que  ses  qualités  y  brillent  de  tout 
leur  éclat.  Cette  perle  littéraire  a  nom  Amaury.  L'ou- 
vrage a-t-il  été  primitivement  publié,  dans  un  journal, ou 
d*t41  paru  sous  la  forme  d'un  livre?  Nous  avouons  notre 
ignorance  sur  ce  point.  Mais,  quoi  qu'il  en  soit,  il  a  été 
très-certainement  composé  comme  un  livre,  c'est-à-dire 
d'un  même  jet,  avec  cette  préoccupation  continuelle  du 
milieu  et  du  dénoùment,  qui  marque  les  compositions 
intellectuelles  du  sceau  de  l'unité. 

C'est  une  pensée  première  suivie  dans  tous  ses  dé- 
tails, avec  amour,  sans  que  nulle  part  on  aperçoive  la 
trace  de  cette  abondance  stérile  qui  provient  de  la  né- 
cessité  oii  se  trouve  un  auteur  de  fournir  une  carrière 
plus  longue  que  celle  que  comporte  son  sujet,  nécessité 
fâcheuse  qui  l'oblige  de  prendre,  pour  aller  à  son  dé- 
noùment, le  chemin  que  Lia  Fontaine  prenait  pour  aller 


â  YXcàdémle.  Rien  d^oiitre,  de  fâtfiJL,  d'fttenibiqité  ^ 
dlnvfdisémblable  et  de  surfaumain  datis  k  âôméë  du 
livre  ;  c'est  un  drame  qui  non-seulement  a  pu,  tiisAë 
a  dû  exii^tet*  ;  et  le  lecteui*,  chôâe  faré  de  notre  temps, 
se  retrouve  dans  la  vie  possible  et  daiisi  lo  moôde  l^éeL 

Dans  Teiécution,  un  cachet  de  naturel  #t  de  sîm- 
plidté  ;  Faction  marché  à  son  but,  d^un  bon  pas^  dftiïd 
se  détourner  ni  à  gauche  ni  h  drôHe,  suns  de  jeter  danfi 
dei^  diversions  diseuses,  et  sans  rattacher,  à  l'aide  d'en- 
chevêtrements arbitraires,  le  mouvement  général  à 
mille  épisodes  de  détail,  destinés  à  ralentir  le  récit  pmif 
le  prolonger.  Amaury  suffit  k  peine  à  remplir  quatre 
volumes,  mais  de  ces  volurtes  de  convention,  tels  qu'on 
en  fait  pour  les  câbinefs  de  lecture,  de  sorte  que  quatre 
d'entre  eux  contiennent  à  peine  la  matière  d'un  volume 
du  tempg  de  nos  pères,  ou  tout  se  fâisaiti  dans  les 
lettres,  avec  un  Sentiment  dé  Vérité  et  de  grandeur. 

Le  sujet  de  ce  roman  est  d'une  extrême  simplidté^ 
et  l'action  se  concentre,  pour  ainsi  dire,  en  trois  per** 
Sonnes  :  Amaury  et  Madeleine  qui  s'aiment  depuis  leur 
enfance,  et  M.  d'Avrigny,  célèbre  médecin,  père  de 
cellè-d.  Amaury,  noble,  riche,  beàUj  fort,  ardent  comme 
on  l'est  à  ving-quatre  ans,  dans  toute  la  puissance  de 
la  jeunesse,  aspirant  àu  bonheur  avec  l'impétuosité  de 
son  caractère,  aimant  passionnément  Madeleine,  mais 
l'aimant  d'uri  amour  un  peu  égoïste,  comme  presque 
tous  les  amours  i  Madeleine,  charmante  mais  pfile  fleur, 
qui  se  colore  au  rayonnement  de  l'amour  d'Amaury,  et 
qui  ft  quelque  chose  de  h  constitution  frêle  et  délicate  de 
la  sensitive  \  U.  d'Avri^y  ressentant  une  affection  réelle 


M.  A.  DUMAS  DANS  LB  ROMArNTEUILLETON.  94» 

etprofonda  pour  ton  pufHHe  qu'il  a  élè\'é,  et  aimanta 
la  fois  sa  fiUé  avec  là  tendresse  intelligente  d'un  père# 
et  la  sollicitude  charmaule  qtii  est  le  caractère  de  Tamour 
materoel  :  en  effet,  madame  d'Avrigtiy  étant  morte  delà 
poitrine  à  la  fleur  de  Tâge,  il  a  fallu  que  son  mari^ 
denleuré  seuU  réunit  dans  son  cœur  Ws  trésors  d'affec« 
tion  que  toiltiént  le  cœur  d'une  mère  à  l'amour  déjà  sî 
profond  qu'il  ressentait  pour  sa  fillè.  A  côté  de  ces  trois 
personnes^  mais  un  peu  sur  l'arriëre^plan  du  tableaui 
apparaît  Antoinette,  nièce  de  M.  d'Avrigny,  et  cousine 
de  Madeleine.  Sa  beauté  florissante  et  épanouie  est  un 
vitant  contrasite.  àVed  celle  de  son  amie  d'enfance,  aussi 
frêle  que  suaVe,  et  i}ui  rappelle  ces  fleurs  délicates  qui^ 
passant  du  iliatin  au  soir,  empruntent  leur  charme  le 
plus  touchant  au  sentiibent  que  l'on  a  de  leur  peu  de 
durée. 

£ntre  ces  persoiitia^es,  qui  ont,  pendant  de  longues 
années,  reçu  dans  une  union  intime,  un  nuage  s'est 
élevée  et  ce  nuage,  c'est  l'amour  réciproque  d'Amaury 
et  de  Madeleine  qui  l'a  mis  à  l'horizon.  M.  d'Avrigny 
aitne  sa  fille  d'un  amour  jaloux,  et  il  prévoit  avec  ter- 
reur  le  moment  oii  il  n'occupera  que  la  seconde  place 
dans  son  cœur^  Aptes  avoir  concentré  pendant  de 
longues  années  toutes  ses  afiections  sur  la  tête  d'une 
fille  bien-*aimée,  avoir  formé  son  cœur  et  son  esprit  par 
des  soins  de  tous  les  jours,  de  tous  les  instants,  avoir 
mesuré  à  ses  sentiments  et  à  ses  idées  qui  commencent 
à  poindre  la  pluie  et  le  soleil,  perdre  pour  ainsi  dire  son 
ouvrage  au  moment  où  il  atteint  la  perfection,  assister 
au  triomphe  d'un  autrci  permettre  qu'un  homme  qui. 
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hier  encore,  était  un  étranger ,  vienne  inoissénner  tout 
ce  que  vous  avez  semé  dans  cette  âme  façonnée  par 
vos  mainSy  c'est  là  un  acte  de  dévouement  dont  le  cœur 
d*un  père  est  capable»  mais  qu'il  n'accomplit  pas  sans 
que  la  nature  saigne.  Ce  qui  est  union  pour  la  fille  est 
séparation  pour  le  père  ;  pour  que  la  famille  nouvelle  se 
forme,  il  faut  que  la  famille  ancienne  soit  déchirée,  et, 
au  milieu  des  joies  dont  on  a  entouré  la  célébration  des 
mariages,  dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les  pays,  on 
voit  toujours  percer  quelque  chose  de  triste  et  de  pénible 
comme  un  adieu. 

Cependant,  dans  le  caractère  de  M.  d'Âvrigny  il  y 
û  tant  de  générosité  et  d'abnégation,  qu'on  entrevoit, 
derrière  cette  répugnance  inspirée  par  l'égoisme  de 
l'amour  paternel,  une  appréhension  que,  par  une 
sublime  hypocrisie,  il  n'ose  s'avouer  à  lui-même. 
Madame  d'Avrigny  est  morte,  à  la  fleur  de  Tâge,  d'une 
maladie  de  poitrine  ;  son  mari  craint  qu'elle  n'ait  légué 
à  sa  fille,  comme  un  funèbre  héritage,  le  germe  du  mal 
auquel  elle  a  elle-même  succombé.  Il  se  cache  le  plus 
qu'il  peut  cette  pensée  qui  lui  fait  peur,  car  toutes  les 
tendresses  bien  vives  sont  un  peu  superstitieuses  ;  elles 
appréhendent  d'éveiller  par  des  idées  de  mauvais  augure 
un  hôte  fatal  qu'on  ne  renvoie  plus  de  son  foyer  une 
fois  qu'il  s'y  est  assis  :  le  malheur.  Antoinette,  aussi  belle 
que  Madeleine,  quoique  d'une  beauté  toute  diflerente, 
moins  idéale  peut-être,  mais  toute  brillante  de  santé  et 
de  vie,  se  trouve  aussi  blessée  au  cœur  par  cet  amour. 
Élevée  avec  Amaury,  comme  Madeleine,  elle  aime  le 
j  eune  homme,  comme  elle,  sans  le  vouloir,  presque 
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Sans  le  savoir;  mais  Tardent  Amaury,  tout  entier  à  sa 
passion  pour  Madeleine,  ne  se  doute  même  pas  du 
sentiment  qu'il  a  inspiré  à  Antoinette,  pour  laquelle  il 
ne  ressent  qu'une  amitié  d'enfance  dont  il  est  distrait 
par  l'affection  exclusive  qui  absorbe  toutes  les  puis- 
sances de  son  être. 

L'hésitation  de  M.  d'Avrigny  dure  peu,  et  Antoinette 
n  hésite  pas  un  moment.  La  même  pensée  de  sacrifice 
se  présente  à  leur  cœur.  M.  d'Avrigny,  qui  a  éloigné 
son  pupille  de  sa  maison,  et  qui  a  recherché  tous  les 
moyens  de  rompre  avec  lui,  ne  tient  pas  devant  la 
douleur  de  sa  fille.  Le  chagrin  tuerait  cette  belle  et 
frêle  créature,  encore  plus  sûrement  que  le  bonheur. 
Qu'Amaury  revienne  donc,  et  que  le  bonheur  rentre 
avec  lui  dans  la  maison.  Le  dévouement  de  l'amour 
paternel  ira  désormais  de  sacrifice  en  sacrifice.  Que 
Madeleine  vive  pour  un  autre,  mais  qu'elle  vive.  Son 
père,  dans  son  abnégation  sublime,  consentira,  non 
plus  seulement  à  n'être  aimé  qu'en  seconde  ligne,  mais 
à  quitter  sa  fille,  quand  elle  sera  mariée,  pour  ne  pas 
importuner  ses  félicités  nouvelles,  et  ne  pas  troubler 
ce  monde  à  deux  que  $e  font  les  amants,  et  dans  lequel 
un  tiers,  fût-ce  un  përe,  est  de  trop. 

Quand  d'Avrigny  aura  fait  cette  découverte  si  cruelle 
pour  le  cœur  d'un  père,  il  ne  se  plaindra  pas,  il  ne  se 
montrera  pas  blessé,  il  se  résignera,  sans  bruit,  sans 
reproche;  il  trouvera  même  un  prétexte  pour  prendre 
l'initiative  d'une  proposition  que  ni  son  gendre  ni  sa 
fille,  n'oseraient  lui  faire,  car  il  ne  veut  pas  laisser  un 
remords  au  bonheur  de  Madeleine.  Le  sacrifice  d'An* 
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toioeUe  n'est  ni  moins  généreux»  n\  moins  complets 
Elle  étouffera  dans  son  cœur  cette  passion  qui  déjà  y  a 
poussé  de  profondes  racines;  elle  cachera  ses  émotions^ 
dévorera  ses  larmes,  pour  assister^  calme  et  souriantei 
au  bonheur  de  son  amie;  quand  celle-ci»  avec  la  clair- 
voyante jalousie  de  la  maladie  contre  là  santés  aura 
entrevu  la  vérité^  et  qu'elle  deviendra  défiante»  cruelle 
m^e  avec  Antoinette»  Antoinette  entendra  les  paroles 
amères  sans  répondre,  et  lorsqu'elle  verra  que  Ma- 
deleine souhaite  son  absence»  elle  partira  sans  cesser  de 
Vaimer. 

Yoilà  donc  le  partage  de  ces  quatre  destinées  ac- 
compli :  deux  pour  le  bonheur^  deux  pour  le  sacrifice; 
sacrifice  d'autant  plus  génèrent,  qu'il  se  cache  en  se 
reléguant  sur  l'arrière-plan  du  tableau»  de  peur  de  pro- 
jeter quelque  ombre  mélancolique  sur  le  plan  lumineux 
où  Âmaury  et  Madeleine  nagent  dans  une  atmpsphère 
rayonnante  d'espoir  et  de  joicé 

Mais  ici  vient  se  poser  le  fatal  problème  qui  est  le 
nœud  du  drame.  Si  le  chagrin  tue»  le  bonheur  tue 
aussi  ces  plantes  délicates,  qui  ne  résistent  pas  mieux 
bux  chaleurs  excessives  de  l'été  qu'aux  froids  rigoureux 
des  hivers.  Les  émotions  qui  naissent  de  la  joie  ne 
sdnt«-elles  pas  mortelles  pour  Madeleine  comme  celles 
qui  naissent  de  la  douleur»  et  la  pâle  et  frêle  sensitive 
ne  sera-»t^elle  pas  dévorée  par  cet  amour  ardent  qui 
rayonne  sur  elle  comme  le  soleil  dans  la  puissance  de 
son  midi? 

Pendant  la  durée  de  cette  épreuve^  l'amour  du  père 
et  celui  de  l'amant  sont  en  présenœ^  tous  deux  égale- 
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ment  forts,  mais  iâégaleinent  désliitél*eMés«  Le  përé 
ne  songe  qu'à  préTenir  les  étnotions  ou  à  conjurer  leH 
effets  qu'elles  doivent  avoir  sur  la  santé  de  sa  fille; 
ramAUt  se  laisse  aller  parfois  à  l'impétuosité  de  sa 
passion  ;  au  lieu  de  la  dominer,  il  est  dominé  par  elle  ; 
il  suit  le  oours  du  fleuve  au  lieu  de  le  remonter,  et  Ton 
entrevoit,  qu'un  mobile  moins  noble,  le  mobile  de  la 
satisfaction,  agit  à  son  insu  sur  lui,  tandis  que  le  dé* 
vouement  est  le  seul  mobile  de  l'amour  paternel. 

Ce  duel  entre  deux  hommes  qui  aiment  la  même 
personne,  mais  Taitnent  à  des  titres  différents^  et  qui 
è'aiment  l'un  l'autre^  continue  pendant  plusieurs  mois 
avec  des  alternatives  d'espérance  et  de  désespoir.  La 
première  fois  que  Madeleine  a  revu  Âmaury,  qui,  rap<^ 
pelé  par  M.  d'Âvrigny,  exprime  à  celle  qui  devient  sa 
fiancée  toute  l'ardeur  de  sOn  amour,  la  jeune  fille,  suc*- 
combant  sous  le  poids  de  âes  émotions,  semblables  à 
ces  vents  trop  violents  ou  trop  chauds  qui  effeuillent  et 
qui  brûlent  les  fleurs,  éprouve  la  première  atteinte  de 
la  redoutable  maladie  dont  elle  a  apporté  le  germe  en 
naissante  Cette  fois,  l'amour  et  la  science  de  son 
père  réussissent  à  arrêter  les  progrès  du  mal;  elle 
revient  à  la  santé  et  à  la  vie,  et  le  joUr  de  la  signature 
du  contrat  est  fixé.  Le  soir  il  y  a  un  grand  bal  ;  Ma- 
ddeino  a  promis  de  ne  pas  y  danser  ;  vaine  promesse  ! 

En  voyant  Antoinette  ^i  belle,  si  rayonnante  de  santé 
et  de  vie,  prête  à  valser  avec  Amaury,  le  sentiment  de 
jalousie  qui  fermente  depuis  quelque  temps  dans  le 
cœur  de  la  jeune  fille  malade,  éclate  tout  à  coup  ;  elle 
demande  à  son  père  d'une  voix  si  brève,  si  fiévreuse, 
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la  permission  de  danser  cette  valse  même  avec  son 
fiancé,  que  le  docteur  d'Âvrigny,  craignant  de  provo* 
quer  une  crise,  est  obligé  d'y  consentir,  non  sans  avoir 
recommandé  à  Àmaury  de  modérer  le  mouvement  de  la 
valse.  Par  malheur,  Amaury,  jeune,  ardent,  passionné- 
ment amoureux,  ne  con^rve  pas  longtemps  la  liberté 
de  ses  idées  et  la  fermeté  de  sa  volonté  au  milieu  du 
tourbillon  mélodieux  dans  lequel  il  se  sent  entraîné  avec 
sa  fiancée.  Il  ne  la  conduit  plus,  il  cède  avec  elle  au 
mouvement  impétueux  de  la  valse  qui  l'entraîne  et 
l'enivre;  cet  isolement  au  milieu  de  la  foule,  cette  vie 
à  deux  dans  la  chaude  atmosphère  du  bal,  lui  font 
oublier  les  sages  conseils  de  M.  d'Avrigny,  et  Madeleine, 
soutenue  par  une  surexcitation  fiévreuse  qui  lui  donne 
une  force  factice,  le  suit  pendant  quelques  minutes^ 
la  tète  pleine  de  vertiges  et  le  cœur  gonflé  de  joie. 
Mais  bientôt  la  vivacité  de  ses  émotions  épuise  ses 
forces,  elle  succombe,  penche  sa  tête  et  s'évanouit. 
C'est  une  rechute. 

Que  de  soins  ne  faut-il  pas,  que  de  temps,  que  de  pré- 
cautions, pour  empêcher  cette  rechute  d'être  mortelle  ! 
La  tendresse  du  père  et  l'art  du  médecin  remportent 
encore  ce  triomphe.  La  mort  s'éloigne,  les  couleurs  de 
la  vie  reparaissent  peu  à  peu  sur  ce  pâle  visage  ;  un 
voyage  en  Italie  complétera  la  guérison.  Pour  épargner 
toute  émotion  à  sa  fille,  M.  d'Avrigny  a  supplié  An- 
toinette, contre  laquelle  Madeleine  éprouve  une  jalousie 
instinctive,  de  s'éloigner,  et  la  généreuse  Antoinette, 
qui  a  lu  dans  le  cœur  de  son  amie,  s'éloigne  sans  laissai* 
échapper  un  murmure  ni  un  reproche.  Il  prie  aussi 
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Amaiiry  de  prendre  les  devants  et  de  partir  pour  l'Italie, 
où  l'appelle  une  mission  diplomatique;  il  viendra  dans 
trois  mois  rejoindre  à  Naples  Madeleine,  qui  alors  sera 
par&itement  guérie.  Madeleine,  qui,  sans  se  l'avouer 
à  elle-même,  cherche  avant  tout  à  séparer  Amaury 
d'Antoinette,  accepte  avec  empressement  cette  com- 
binaison. 

Elle  est  donc  sauvée,  et  Tamour  paternel,  à  force  de 
soins  et  de  dévouement,  a  remporté  la  victoire?  Non, 
elle  est  perdue ,  et  cette  fois  sans  retour,  par  Tégoïsme 
de  son  amant.  Avant  de  le  quitter,  elle  a  voulu  le  voir 
seul  ;  chaste,  simple  et  naïve,  elle  ne  comprend  pas 
qu'il  puisse  y  avoir  d'inconvénient  dans  une  entrevue 
entre  un  fiancé  et  sa  fiancée,  même  à  Tinsu  de  son 
père.  Ce  sont  des  promesses  d'amour  à  échanger,  des 
projets  de  bonheur  à  faire  sans  témoins,  de  ces  rêveries 
où  Ton  a  besoin  de  ne  pas  être  réveillé  par  une  voix 
indifférente  et  étraogère.  Quand  l'heure  de  la  rosée  est 
passée,  le  docteur  d'Avrigny  ne  l'a-t-il  pas  dit  lui- 
même?  l'air  de  la  nuit  n'a  rien  de  contraire  à  la  santé 
de  Madeleine,  surtout  dans  une  saison  où  les  nuits  sont 
presque  aussi  chaudes  que  les  journées.  Ce  serait  une 
si  douce  chose,  au  moment  d'une  longue  séparation, 
qu'une  causerie  à  l'ombre  d'un  bosquet  verdoyant, 
embaume  des  senteurs  du  jasmin  !  Amaury  résiste 
d'abord,  puis  l'émotion  qu'éprouve  Madeleine  finit  par 
le  gagner.  Comment  lui  causer  un  chagrin  ?  Comment 
ne  pas  acquiescer  à  un  si  charmant  désir?  Comment 
refuser  un  premier  rendez-vous  deniandé  d'une  voix  si 
douce?  Il  est  sur  de  lui*même,  il  se  contiendra,  il  veil- 
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bra  $w  lui»  sur  Uadéém.  et  lui  épargnera  toute  émo* 
tion  trop  vive. 

Sa  résolution  est  sérieuse,  mais  il  arrive  dans  la  jar^ 
din  ce  qui  était  arrivé  dans  la  salle  de  baU  Cette  nuit 
parfumée,  ces  oiseaux  qui  de  temps  en  tem[«  font  en* 
tendre  une  cadenœ  douce  et  plaintive,  la  lumière  mys* 
térieuse  de  la  lune  qui  dort  sur  le  gazon,  ce  silence  de 
la  nature  qui  semble  se  taire  autour  d'eux  pour  ne  pas 
troubler  leur  entretien^  soiSsent  pour  faire  oublier  à 
Amaui^  tous  ses  projets^  sa  main  presse  la  main  de 
Madeleine  ;  sa  voix  la  remue  jusqu^au  fond  de  son  être, 
et  ses  paroles  d'amour  font  vibrer  dans  cette  âme  qui 
lui  appartient  des  émotions  trop  fortes  pour  une  orga- 
nisation aussi  délicate  et  aussi  frêle.  Tout  à  coup,  Ma- 
deleine, s'affaissant  sous  le  poids  de  ses  émotions,  peu** 
ebe  la  tète  en  jetant  un  cri  ;  le  sang  sortant  de  sa  poi^ 
tiine  déchirée  remplit  sa  bouche  :  c'est  une  troisième 
rechute,  et  celle^i  est  mortelle. 

L'agonie  commence,  longue  et  triste  agonie,  comme 
celle  de  toutes  les  personnes  atteintes  de  ce  terrible 
mal.  M.  d'Avrigny  n'espère  plus;  sm  art  lui  a  dit: 
«  Ta  fille  mourra.  >  Cependant  il  dispute  encore  cette 
vie  si  chère  ji  la  mort,  non  avec  l'espoir  ^de  vaînere, 
mais  avec  la  pensée  de  retarder  autant  que  possible  la 
fin  de  ce  duel  dont  l'issue  n'est  plus  douteuse*  Amaury« 
auquel  il  a  pardonné,  parce  qu'il  a  compris  que  ramour 
d'un  amant  ne  pouvait  être  l'amour  d'un  père,  veilla 
avec  lui  auprès  du  ébsvH  de  la  jeune  malade,  qui  ne 
les  entretient  que  de  projets  de  bonheur  et  d'avenir. 

Antoinette  ne  peut  venir  les  aider  dans  cette  tâi;be 
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douloureuse,  sa  vue  seule  provoquerait  une  crise  fatale 
dans  Tétat  de  Madeleine,  qui  depuis  longtemps  déjà  ne 
peut  supporter  le  voisinage  de  cette  beauté  dans 
toute  la  splendeur  de  la  jeunesse  et  de  la  vie,  dont  le 
rayonnement  lui  fait  trouver  plus  tristes  et  plus  froi- 
des les  ombres  qai  descendent  sur  ses  propres  journées. 
Quand  le  terme  de  la  lutte  approche,  M.  d'Avrigny, 
comme  un  homme  qui  se  noie  et  qui  cherche  à  se  rat*- 
tacher  à  toutes  les  branches,  invoque  tour  à  tour  et  les 
méthodes  de  ses  rivaux  de  science,  et  les  recettes  empi- 
riques dos  guérisseurs  populaires,  car  il  doute  de  Fart 
qui  n'a  pu  sauver  sa  fille.  Quand  ces  derniers  expé- 
dients lui  échappent,  son  regard  se  relève  vers  le  ciel, 
il  demande  un  miracle  au  Dieu  de  TÉvangile  qui,  tra- 
versant le  monde  en  faisant  le  bien,  a  rendu  à  la  veuve 
de  Naïm  son  enfent  déjà  mort.  Puis,  comme  le  prêtre 
qu'il  interroge  lui  répond  que  Dieu,  qui  est  le  maître 
de  la  vie  et  Ae  la  mort,  ne  doit  de  miracles  à  personne, 
il  ^'emporte  presque  Jusqu'au  blasphème.  Mais  la  mort 
si  chrétienne^de  sa  fille,  qui,  avant  de  fermer  les  yeux, 
veut  une  dernière  fois  embrasser  Antoinette,  les  conso- 
lations qu'elle  reçoit  à  son  heuro  dernière  de  la  religion 
qui  vient  la  visiter,  la  crainte  d'êtro  séparé  d'elle  dans 
une  autre  vie,  touchent  enfin  cette  âme  orgueilleuse 
qui,  aux  jours  de  la  prospérité,  était  restée  dans  les  ré* 
gions  de  l'ifidifférence  et  du  doute  ;  c^est  par  son  eo&m* 
que  la  vérité  arrive  à  son  esprit  au  moment  ott  sa£11c 
expire  :  d*Avrigny  est  chrétien. 

Aussi  est-ce  lui  qui>  détournant  du  suicide  Amàury, 
qui,  aussi  faible  contre  son  désespoir  que  contre  son 
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amour,  veut,  après  avoir  assisté  aux  funérailles  de  celle 
qu'il  chérissait  et  entendu  une  dernière  fois  la  musi- 
que d'Othello,  sortir  d'un  monde  oii  il  croit  n'avoir  plus 
personne  à  aimer,  lui  dit  :  c  Â  quoi  bon  se  tuer?  On 
meurt.  > 

Ici  commence  la  seconde  partie  du  livre,  qui  est 
comme  la  contre-épreuve  de  la  première.  L'amour  da 
père  a  été  au  moment  de  sauver  Madeleine,  l'amour  de 
l'amant  l'a  tuée.  Maintenant  qu'elle  est  morte,  quelle 
sera  la  douleur  la  plus  puissante,  cd\e  de  l'amant  ou 
celle  du  père?  Qui  mourra,  qui  vivra  en  face  de  ce 
tombeau  ? 

M.  d'Âvrigny,  abandonnant  le  monde,  s'est  établi  a 
Ville-d'Avray,  auprès  du  cimetière  où  repose  Made- 
leine. Il  attend:  ainsi  la  mort  m  face  de  ce  tombeau 
bien-aimé.  Antoinette,  à  laquelle  il  a  donné  toute  sa 
fortune,  habite  sa  maison  de  Paris,  où  elle  a  l'intention 
de  consacrer  sa  vie  au  culte  de  la  mémoire  de  sa  cou- 
sine et  aux  bonnes  œuvres.  Âmaury  a  quitté  son  pays; 
il  voyage,  en  attendant  que  le  chagrin  qu'il  emporte 
avec  lui  le  tue.  Tous  trois,  certes,  ont  une  grande  doit- 
leur;  mais  celte  douleur  ne  saurait  -être  d'une  égale 
durée  pour  tous  trois.  Âmaury  et  Antoinette  sont  entre 
un  passé  et  un  avenir.  M.  d'Avrigny  seul  n'a  qu'un 
passé  ;  il  en  vit  jusqu'à  ce  qu'il  en  meure,  tandis  qu'A- 
maury  et  Antoinette  sentent  peu  à  peu  reverdir  leurs 
espérances  dans  leur  cœur  ranimé. 

A  mesure  que  le  temps  marche ,  leur  tristesse  se 
change  en  mélancolie  ;  ils  ressemblent  à  des  gens  qui 
ont  traversé  des  voûtes  funèbres»  et  qui,  en  sortant  de 
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la  froide  cité  des  morts,  éprouvent,  en  retrouvant  la 
lumière  et  la  chaleur  du  soleil,  un  sentiment  invincible 
de  joie  ;  ils  luttent  contre  cette  influence,  ils  se  font  un 
point  d'honneur  de  retenir  leur  désespoir  qui  s'en  va, 
de  repousser  le  sentiment  d'un  amour  mutuel  qui  les 
rapproche  malgré  eux  ;  ils  se  font  illusion  aussi  long- 
temps qu'ils  peuvent  sur  la  nature  du  sentiment  qui  les 
attire  l'un  vers  l'autre,  et  quand  l'illusion  n'est  plus 
possible ,  comme  après  tout  ce  sont  de  nobles  cœurs , 
ils  s'efforcent  d'échapper  à  ce  penchant  qu'ils  se  repro- 
chent presque  comme  un  crime,  Antoinette,  en  cher- 
chant dans  un  mariage  de  raison  un  asile  contre  les 
entraînements  de  son  cœur  ;  Amaury,  en  mariant  An- 
toinette à  son  rival.  Heureusement  que  M.  d'Avrigny, 
quoiqu'il  approche  de  son  heure  dernière,  n'a  pas  en- 
core succombé  :  il  prend  la  défense  du  bonheur  de  sa 
nièce  et  de  son  pupille  contre  eux-mêmes,  leur  révèle 
à  l'un  et  à  l'autre  leur  amour  mutuel,  les  rassure  contre 
leurs  scrupules,  les  unit  et  les  bénit  avant  d'aller  re- 
joindre sa  Madeleine. 

Voilà ,  sauf  quelques  scènes  de  détail  et  quelques 
personnages  épisodiques  dont  nous  n'avons  point  parlé, 
parce  qu'ils  ne  sont  pas  étroitement  liés  à  l'action,  le 
sujet,  le  plan  et  le  dénoûment  du  roman  remarquable 
publié,  il  y  a  quelques  années,  par  M.  Dumas,  sous  le 
titre  à' Amaury.  Ce  livre  montre  quelles  espérances  on 
pouvait  mettre  dans  le  talent  de  cet  écrivain,  et  à  quelle 
hauteur  il  eût  été  capable  de  s'élever  en  suivant  une 
bonne  direction.  Nous  n'avons  pas  besoin  d'insister 
sur  ce  qu  il  y  a  d'honnête  et  de  vrai  dans  la  donnée  du 
n.  23 
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drame,  de  simple  et  de  naturel  dans  son  développe- 
ment, de  vraiment  philosophique  dans  ce  parallèle  de 
ces  deux  amours,  dont  Tun  prend  sa  source  dans  la 
spbfere  élevée  des  affections  morales,  affranchies  de  tout 
mobile  moins  pur,  tandis  que  l'autre  prend  naissance 
dans  une  région  mitoyenne  où  Tâme  subit  l'influence 
des  sens. 

On  a  remarque  aussi  que  tous  les  personnages  qui 
paraissent  dans  ce  Uvre  ont  sur  le  front  un  sceau  d'hon- 
nêteté et  de  vertu.  Antoinette  est  une  admirable  amie 
et  une  nièce  dévouée.  Amaury  est  plein  de  générosité; 
et  s'il  est  faible  contre  son  amour,  il  touche  par  son  re- 
pentir et  son  désespoir.  M.  d'Avrigny  est  le  plus  su- 
blime des  pères  et  le  plus  indulgent  des  amis  ;  on  voit 
que  cette  âme  si  fière  s'est  laissé  attendrir  aux  divines 
influences  de  rËvangile(l).  Madeleine  est  remplie  de 
grâces  touchantes,  et  sa  mort  résignée  fait  oublier  les 
préventions  qu'elle  a  montrées,  dans  les  derniers  mois 
de  sa  vie,  contre  Antoinette,  en  qui  elle  prévoyait  la 
rivale  heureuse  de  son  tombeau,  et  la  compagne  d'A- 


(l)  On  peut  seulement  regretter  que  l'auteur  ait  donné  à  la  douleur  un 
Caractère  excessif,  en  contradiction  avec  les  idées  chrétiennes;  car,  pour  em- 
prunter de  belles  paroles  aux  prières  que  TEglise  catholique  prononce  sur  le 
cercueil  des  morts  :  «  Si  l'inévitable  nécessité  de  mourir  attriste  la  nature 
humaine,  la  promesse  de  Timmorialité  future  encourage  et  console  notre 
fol,  »  il  y  a  quelque  chose  de  peu  chrétien  dans  la  conduite  de  cet  homme 
qui,  sans  considérer  les  services  qu'il  peut  rendre  à  Thumanité,  n'envisage 
ilne  cette  vohipté  amère  que  l'on  trouve  à  se  livTer  tout  entier  à  son  déses- 
poir, et  rompt  avec  l'univers  pour  s'en  aller  au  tombeau  qui  ne  contient  pas 
la  meilleure  moitié  de  celle  qu'il  a  tant  aimée.  Bl.  d'Avrigny,  chrétien,  pevt 
mourir  de  sa  douleur,  mais  il  doit  lutter  contre  elle  au  lieu  de  s'y  livrer 
smscoBibat»  Ut  *lk  une  nuance  que  ravtcur  n'a  pas  laisie» 
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maury.  On  lit  ce  livre  sans  travail,  sans  effort,  parce 
que  les  événements  qui  s'y  succèdent  sont  possibles, 
parce  que  les  causes  y  produisent  leurs  effets,  que  les 
sentiments  y  sont  vrais,  et  que  les  personnages  y  sont 
de  taille  naturelle  ;  parce  que  la  nature  humaine  enfin 
y  apparaît  avec  ce  mélange  de  grandeur  et  de  faiblesse 
qui  est  son  cachet. 

On  quitte  ce  livre  l'âme  remplie  de  nobles  émotions 
et  d'idées  élevées  ;  on  n'a  point  honte  de  l'intérêt  qu'on 
a  pris  au  drame  qu'on  achève,  car  les  personnages  avec 
lesquels  on  vient  de  vivre  pendant  quelques  heures 
méritent  l'intérêt  qu'on  leur  accorde  ;  et,  au  point  de 
vue  de  l'art,  le  sentiment  de  la  vraisemblance  et  le  goût 
du  beau  n'ont  pas  été  choqués.  Avec  un  degré  de  pro- 
fondeur de  plus  dans  le  dessin  des  caractères,  un  degré 
de  beauté  de  plus  dans  le  style,  c'est-à-dirô  avec  plus 
de  maturité  dans  la  conception ,  plus  d'étude  dans  la 
forme,  M.  Alexandre  Dumas  allait  faire  un  chef-d'œu- 
vre, si  M.  Dumas  n'avait  pas  quelque  chose  de  mieux  à 
faire  que  des  chefs-d'œuvre,  surtout  depuis  que  l'on 
peut  faire  des  feuilletons-romans. 


CINQUIÈME  LETTRE. 
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Personne  ne  dira  qu'en  choisissant  entre  les  feuille- 
tons-romans  de  M.  Dumas,  pour  ser^'ir  de  terme  de 
comparaison  avec  Amaury,  celui  auquel  cette  étude  doit 
être  consacrée,  nous  ayons  fait  acte  de  partialité  mal- 
veillante. Si  nous  avions  seulement  cherché  Toccasion 
de  prendre  M.  Dumas  en  faute,  le  lourd  et  ennuyeux 
pamphlet  qu'il  publie  (1)  contre  les  derniers  Valois, 
sous  le  titre  de  la  Dame  de  Momoreau,  se  présentait  na- 
turellement. Ce  commentaire  interminable  du  drame 
de  Henri  lll^  avec  les  voyages  de  Chicot,  le  fou  du  roi, 
et  du  moine  Gorenflot,  et  les  intermèdes  politiques  qui 
prolongent  sans  fin  le  livre,  en  détruisant  l'intérêt  et 
en  suspendant  l'action,  prêtaient  tellement  le  flanc  à 
la  critique  qu'elle  a  dû  renoncer  elle-même  à  profiter 
de  ses  avantages.  Dans  ce  livre,  M.  Dumas,  dominé 
par  les  exigences  du  feuilleton-roman,  a  obtenu  un 
genre  de  succès  auquel  il  n'est  pas  habitué  :  il  a  réussi 

(i)  Dans  U  ConsiUuHonnel 
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à  devenir  ennuyeux.  Son  allure,  ordinairement  si  leste 
et  si  vive,  est  alourdie;  il  perd  un  de  ses  principaux 
avantages,  qui  est  de  marcher  rapidement  au  dénoû- 
ment;  Tâne  Panurge  promenant  pas  à  pas  le  moine 
Gorenflot,  sous  le  poids  duquel  il  plie  et  partant  sans 
arriver,  est  l'image  assez  fidèle  de  l'allure  lente  et  lourde 
de  ce  volumineux  pamphlet.  Le  Comte  de  Monte-^Cristo^ 
au  contraire,  obtient  un  grand  succès  de  cabinet  de 
lecture .  il  faut  s'inscrire  à  Tavance  pour  le  lire,  comme 
s'il  s'agissait  d'une  de  ces  belles  danseuses  autour  ^les- 
quelles les  cavaliers  affluent  de  tout  côté,  et  qui  sont 
presque  obligées  de  tenir  en  partie  double  le  registre  de 
leurs  promesses  et  des  plaisirs  de  leurs  soirées.  Étu- 
dions donc  le  Comte  de  Monte-Cristo.  Il  y  aura  là  non- 
seulement  un  acte  d'impartialité,  mais  un  acte  de  cou- 
rage, car  le  dernier  feuilleton  de  M.  Alexandre  Dumas 
ne  con)pte  pas  moins  de  dix-huit  volumes.  Les  Mystères 
d«  Pans  s'arrêtaient  au  tome  dixième,  le  Juif  Errant  ne 
dépasse  pas  le  douzième;  qu'on  vienne  dire  après  cela 
que  la  littérature  n'a  pas  fait^de  progrès!  Il  est  vrai  que 
M.  Etienne,  de  fine  et  spirituelle  mémoire,  pourrait  ré- 
pondre qu'il  s'agit  d'un  progrès  rétrograde,  car  la  Cleo- 
pâtre  de  Lacalprenède,  qui  parut  il  y  a  quelque  deux 
cents  ans  (i),  par  une  épizootie  de  romans  assez  sem- 
blable à  celle  qu'éprouve  notre  littérature,  remplissait 
douze  volumes,  et  la  Clélie  de  mademoiselle  Scudery 
suflisait  à  en  défrayer  dix  bien  autrement  compactes 
que  ceux  de  la  littérature  de  notre  temps. 

(1)  Bu  1648. 
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La  plus  juste  et  la  plus  ingénieuse  critique  qu'on 
puisse  présenter  du  Comte  de  Monte^risto,  c'est  F  éloge 
qu'en  faisait  un  des  admirateurs  de  M.  Alexandre  Du- 
mas* c  Mon  Dieu,  disait-il  à  quelqu'un  qui  ne  partageait 
c  pas  ses  admirations,  je  vous  assure  que,  pourvu  que 
c  l'on  se  sépare  de  son  bon  sens,  qu'on  oublie  ce  que 
c  Ton  sait  et  qu'on  évite  d'apprendre  ce  que  l'on  ne 
c  sait  pas,  qu'on  se  bouche  les  yeux  s'il  fait  jour,  et 
a  qu'on  éteigne  les  bougies  s'il  fait  nuit,  et  avec  les 
a  bougies  sa  raison ,  on  s'amuse  beaucoup  en  lisant  U 
c  Comte  de  Monte-^Cristo.  C'est  absurde  au  suprême 
a  degré;  mais  c'est  l'absurde  intéressant.  »  Il  suffira 
de  présenter  d'une  manière  sommaire  le  plan  de  ce  livre 
pour  montrer  jusqu'à  quel  point  il  mérite  cette  louange. 
Souvenez-vous  du  sujet  si  vrai,  des  caractères  si  natu* 
rels,  du  plan  si  simple  à'Amaury^  des  événements  qui 
se  succèdent  dans  ce  livre  avec  tant  de  vraisemblance, 
et  puis  entrons  dans  l'analyse  du  Comte  de  Monte-- 
Cristo. 

Le  second  d'un  navire  marchand,  Edmond  Dantès, 
jeune  homme  de  dix-neuf  ans,  revient  à  Marseille  vers 
les  premiers  mois  de  1815,  sur  le  Pharaon,  qui  appar- 
tient à  la  maison  Morel  et  compagnie.  Tout  lui  sourit 
dans  l'avenir.  Il  aime  une  jeune  fille  catalane  d'une  par^ 
faite  beauté,  Mercedes,  qui  habite  l'allée  des  Meillans 
avec  cette  petite  colonie  espagnole  qui  s'est  établie  de- 
puis plusieurs  siècles  près  de  la  ville  antique  des  colons 
phocéens,  et  il  en  est  tendrement  aimé.  Il  va  revoir  son 
vieux  père,  dont  il  est  l'orgueil  et  le  soutien,  et  la  mort 
du  capitaine  Leclerc,  qui  a  succombé  en  mer  un  peu 
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avant  de  toucher  à  Tite  d'Elbe,  laisse  le  Phamm  sans 
commandant.  De  sorte  que  Dantès  à  la  perspective  d'ê- 
tre capitaine  au  long  cours  à  vingt  ans  et  de  pouvoir^ 
aussi  heureux  comme  fils  que  comme  amant»  soutenir 
son  vieux  et  vénérable  père,  et  épouser  une  charmante 
fille  qu'il  aime,  La  haine,  la  jalousie  et  l'ambition  eoih^ 
spirent  ensemble  poar  le  faire  tomber  de  cette  heureuse 
position  dans  un  abime  de  malheurs. 

La  haine»  c'est  Danglars,  le  comptable  du  bâtiment 
dont  Dantès  est  le  second  ;  il  hait  Dantès  pour  son  bon* 
heur,  et  parce  qu'il  aspire  lui-même  secrètement  au 
poste  que  celui-ci  est  au  moment  d'obtenir,  La  jalousie» 
c'est  Fernand  le  Catalan,  cousin  de  Mercedes  ;  il  l'aime 
d'un  amour  ardent,  et  ne  peut  songer  sans  rage  à  la 
voir  aux  mains  d'un  autre.  L'ambition,  c'est  Wilfort, 
le  substitut  du  procureur  du  roi,  qui,  possédé  de  la  soif 
de  parvenir,  est  indifférent  sur  le  choix  des  moyens  et 
ne  reculerait  pas  même  devant  le  crime  qui  lui  servi*- 
rait  d'échelon.  Une  quatrième  passion,  l'envie,  reprô* 
sentée  par  Gaderousse,  tailleur  de  son  métier,  et  voisin 
du  vieux  Dantès  le  père,  se  mêle,  mais  sur  l'iarrière^'plan 
du  tableau,  à  cette  conspiration  contre  le  bonheur  du 
jeune  marin. 

Le  hasard  fait  rencontrer,  sous  une  de  ces  tonnelles 
oii  les  buveurs  du  Midi  aiment  à  chercher  un  abri , 
Fernand  la  jaloux,  dans  le  paroxysme  de  la  fureur  qu'ex^ 
cite  en  son  âme  la  nouvelle  du  mariage  prochain  de 
Mercedes  avec  son  rival,  Danglars,  le  haineux  compé^ 
titeur  de  fortune  de  Dantès,  et  Gaderousse  l'envieux. 
C'est  là  que  Danglars  suggère  l'idée  de  l'expédient  ma- 
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diiaTéliqne  que  doit  perdre  Dantès.  Il  soffirait  d'écrire, 
-~el  en  même  temps  il  prend  une  plame  et  commence 
à  écrire, — il  suffirait  d'écrire  une  lettre  anonyme  dans 
laquelle  on  le  dénoncerait  comme  agent  bonapartiste, 
en  mentionnant  une  circonstance  qui  est  à  la  connais- 
sance  personnelle  de  Danglars  :  c'est  que  Dantès  est 
descendu  à  File  d'Elbe,  qu'il  a  vu  le  maréchal  Bertrand 
et  que  celui-ci  l'a  chargé  d'un  paquet  pour  Paris  ;  ce 
fait  est  exact ,  en  effet ,  mais  en  agissant  ainsi  Dantès 
a  smvi  les  ordres  que  lui  avait  donnés  le  capitaine  Le- 
clere  mourant ,  et  il  ignore  ce  que  contensdt  le  paquet 
qu'il  a  remis  au  maréchal  et  ce  que  contient  le  paquet 
que  celui-ci  l'a  chargé  de  porter  à  Paris.  La  lettre  ano- 
nyme écrite  de  la  main  gauche  et  d'une  écriture  contre- 
faite y  Danglars ,  comme  s'il  n'avait  voulu  faire  qu'une 
plaisanterie,  chiffonne  le  papier  et  le  jette  dans  un  coin, 
mais  il  ne  doute  pas  que  Fernand  ne  le  ramasse  et  ne 
le  jette  à  la  poste  ;  et  dans  ce  moment  d'effervescence  et 
de  passion  politique ,  il  espère  que  cette  dénonciation 
anonyme  suffira  pour  perdre  Dantès.  Caderonsse,  qui  a 
quelques  instincts  honnêtes,  mais  qui  est  complètement 
ivre,  n'a  aperçu  que  la  moitié  de  la  pensée  de  Danglars, 
et  son  premier  mouvement  a  été  de  la  blâmer. 

Les  choses  se  passent  comme  Danglars  l'a  prévu. 
Dantès  est  arrêté  une  heure  avant  d'aller  à  la  munici- 
palité, au  milieu  du  repas  de  ses  fiançailles,  et  il  est 
conduit  dans  le  cabinet  du  substitut  du  procureur  du 
roi,  M.  de  Wilfort.  Par  un  hasard  fatal,  Wilfort,  qui, 
s'étant  donné  tout  entier  au  nouveau  gouvernement , 
cherche  toutes  les  occasions  de  montrer  son  zèle  y  afin 
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de  faire  plus  rapidement  son  chemin^  et  qui  est  au  mo^ 
ment  d'épouser  mademoiselle  Renée  de  Saint-Méran ,  fille 
d'un  émigré,  a  pour  père  un  des  chefs  du  complot  bO"> 
napartiste,  Noirtier»  car  le  nom  de  Wilfort  est  un  nom 
de  terre  :  or,  la  lettre  de  l'ile  d'Ëlbe,  dont  Dantès  est 
chargé»  est  adressée  à  M.  Noirtier.  Le  substitut  du  pro- 
cureur du  roi ,  en  lisant  cette  lettre  »  y  découvre  toutes 
les  ramifications  du  complot  de  Tile  d'Elbe,  et  y  trouve 
les  preuves  de  la  culpabilité  de  son  père,  qui,  si  celte 
lettre  est  livrée  à  la  justice,  doit  porter  sa  tète  sur  Té* 
chafaud;  catastrophe  qui  rendrait  le  mariage  de  Wilfort 
impossible,  etdétruirait  toutes  ses  espérances  de  fortune. 

Que  faire?  Brûler  la  lettre  en  persuadant  à  Dantès 
qu'on  lui  rend  un  service  signalé ,  faire  disparaître  à 
tout  prix  un  témoin  importun  et  immoler  cet  innocent 
à  sa  fortune ,  profiter  des  lumières  que  la  lettre  donne 
pour  se  bien  mettre  en  cour,  en  révélant  la  conspira- 
tion  sans  nommer  Noirtier;  c'est  là  le  plan  qu'adopte 
et  qu'applique  au  même  instant  Wilfort.  Il  brûle  la 
lettre,  envoie  Dantès  au  château  d'If,  comme  un  conspi- 
rateur dangereux,  et,  quittant  sa  fiancée  au  moment  de 
la  signature  du  contrat,  il  part  en  poste  pour  Paris,  avec 
une  recommandation  pressante  qui  doit  lui  ouvrir  les 
abords  du  cabinet  du  roi. 

Nous  laisserons  Wilfort  à  Paris;  son  voyage  forme 
un  épisode  qui  ne  se  rattache  que  d'une  manière  éloi- 
gnée à  l'ouvrage.  L'auteur  saisit  cette  occasion  d'esquis- 
ser les  derniers  moments  de  la  première  restauration 
à  l'approche  des  Cent-Jours ,  et  de  tracer  un  portrait 
tant  soit  peu  chargé  de  Louis  XYIII ,  qu'il  peint  à  la 
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manière  de  ces  dramaturges  et  de  ces  vaudevillistes  qui 
ne  peuvent  montrer  le  grand  Frédéric  sans  placer  sa 
main  dans  la  poche  de  son  gilet  et  y  puisant  le  tabac  à 
poignée,  Voltaire  sans  le  mettre  en  face  d'une  tasse  de 
café,  et  Napoléon  sans  le  faire  promener  d'ua  pas  im- 
pétueux,  les  mains  croisées  derrière  le  dos.  De  ce  que 
Louis  XVIII  était  un  prince  lettré  qui  savait  son  Horace 
et  aimait,  quand  l'occasion  s'en  présentait,  à  en  réci*- 
ter  les  plus  beaux  vers,  M.  Dumas  en  a  conclu  qu'il  de* 
vait  le  représenter  comme  une  espèce  de  pédant  de  col* 
lége,  ne  pouvant,  comme  le  Sganarelle  du  Médecin 
malgré  Itii,  prononcer  un  mot  sans  l'allonger  d'une  ter* 
minaison  latine.  D'un  goût  il  a  fait  un  tic,  de  sorte  que 
le  portrait  dégénère  en  caricature.  L'auteur  pourra  ré* 
pondre  à  cela  que  ce  n'est  pas  le  métier  des  romanciers 
de  savoir  l'histoire;  nous  nous  en  sommes  aperçu  plus 
d'une  fois  en  Usant  cette  partie  du  livre  de  M.  Dumas. 
Mais  quand  on  ne  sait  pas  l'histoire,  pourquoi  l'écrire? 
On  nous  permettra  d^ajouter  que,  sans  être  ni  histo* 
rien,  ni  politique,  ni  courtisan,  il  y  a  des  choses  qu'il 
n'est  pas  permis  d'ignorer,  sous  peine  d'encourir  un 
petit  ridicule.  Ainsi,  quand  M.  Dumas  met  en  sentinel- 
le, dans  l'antichambre  du  roi,  M.  le  marquis  de  Brézé, 
voulant,  en  sa  qualité  de  grand-maître  des  cérémonies, 
arrêter  M.  de  Wilfort  parce  qu'il  est  en  costume  de 
voyage,  ce  qui  est  contraire  aux  lois  de  l'étiquette,  le 
romancier  a  dû  faire  sourire,  non  pas  aux  dépens  de 
M.  de  Dreux*Brézé,  mais  à  ses  propres  dépens,  bon 
nombre  d'anciens  abonnés  du  Journal  des  Débats  qui, 
plus  au  fait  de  ces  matières,  savent  que  la  place  du  mai* 
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tre  des  cérémomes  n'a  jamais  été  dans  rantichambre  du 
roi»  et  qu'on  n'a  jamais  eu  affaire  à  lui  pour  les  au*- 
diences. 

Il  est  vraiment  impardonnable  à  un  homme  qui  a 
été  aussi  bien  en  cour  que  M.  Alexandre  Dumas,  de 
tomber  dans  une  pareille  bévue  ;  et  il  y  a  là  une  vérita* 
ble  hérésie  en  matière  d'étiquette,  que  nous  lui  par- 
donnons de  grand  cœur,  mais  que  l'auteur  aura  bien 
de  la  peine  à  se  faire  pardonner  par  les  talons  rouges  qui 
peuplent  ses  comédies^ 

Ce  voyage  de  Wilfort  à  Paris  n'est  qu'un  épisode, 
nous  l'avons  dit  ;  pour  retrouver  l'action  principale  du 
livre,  il  faut  suivre  Dantès  dans  les  cachots  du  château 
d'If. 

Il  y  a  là  des  pages  bien  inférieures  aux  méditations  si 
touchantes  et  si  résignées  de  SilvioPelIico,  et  bien  pâles  à 
côté  des  anathèmes  redoutables  qu'écrivait,  dans  les  ca- 
chots de  Yincennes,  ce  puissant  Encelade  que  la  société 
de  l'ancien  régime  y  avait  couché  et  qu'on  appelait  Mira*- 
beau.  Entre  ces  prisonniers  historiques  et  le  prisonnier 
imaginaire  du  roman,  on  retrouve  toute  la  distance  de 
la  réalité  à  la  fiction.  Pepdant  les  longues  années  de  sa 
captivité,  Dantès  passe  à  travers  trois  états  successifs, 
l'espérance,  le  désespoir  accompagné  de  rage  et  d'ana- 
thème,  la  prière  et  le  retour  à  la  religion  ;  mais,  par  une 
étrange  association  d'idées,  l'auteur  mêle  à  ce  triom- 
phe delà  religion  dans  l'âme  de  Dantès  la  résolution  de 
tirer  une  vengeance  implacable  de  ses  ennemis. 

Il  faut  dire  ici  comment  le  romancier  explique  la  pro«- 
longation  de  la  captivité  du.  jeune  Marseillais.  D'après 
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sa  donnée»  Wilfort  a  conservé  sa  place  de  substitut  pen- 
dant les  Cent-Jours,  ce  qui  est  trop  invraisemblable  au 
point  de  vue  politique  pour  ne  pas  être  choquant  au 
point  de  vue  de  l'art.  Deux  raisons^  en  effet,  s'opposent 
à  ce  que  les  choses  se  soient  ainsi  passées.  D'abord, 
comment  admettre  que  le  gouvernement  impérial  ait 
maintenu  à  Marseille,  dans  un  foyer  de  royalisme,  un 
homme  connu  par  l'exagération  de  ses  opinions  légiti" 
mistes?  Ensuite,  comment  supposer  qu'un  homme  aussi 
habile  que  Wilfort,  lorsqu'il  a  déjà  à  faire  oublier  à  la 
famille  où  il  doit  entrer  les  précédents  bonapartistes 
de  son  père,  commette  la  faute  insigne  de  rester  au 
service  de  l'usurpateur,  et  de  couper  ainsi  les  ailes  à  sa 
fortune?  Il  n'y  avait  pas  que  les  fidèles  qui  fussent  alors 
à  Gand  ;  les  habiles  y  étaient  aussi  :  témoin  le  prince 
de  Talleyrand  et  M.  Guizot,  qui  est  allé  à  Gand^  comme 
il  l'a  trop  souvent  répété,  dans  une  séance  célèbre,  à 
ceux  qui  étaient  allés  àBelgrave-Square,  pour  que  nous 
l'ayons  oublié. 

D'après  le  caractère  du  marquis  et  de  la  marquise  de 
Saint-Méran,  tel  que  M.  Alexandre  Dumas  l'a  dessiné,  il 
est  évident  que,  de  deux  choses  l'une  :  ou  Wilfort  sera 
allé  à  Gand,  ou,  s'il  n'y  est  pas  allé,  il  n'épousera  pas 
mademoiselle  Renée  deSaint-Méran.  La  marquise,  telle 
que  l'auteur  nous  l'a  peinte,  n'aurait  jamais  accepté  pour 
gendre  un  bonapartiste  relapjs.  Mais  il  fallait,  pour  les 
besoins  du  drame  de  M.  Alexandre  Dumas,  que  Wil- 
fort eût  gardé  sa  place  pendant  les  Cenl-Jours  et  qu'il 
eût  épousé  Renée,  il  a  donc  sauté  à  pieds  joints  par- 
dessus cette  invraisemblance. 
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Wilfort  étant  demeuré  substitut  du  procureur  du  roi 
à  Marseille»  c'est  auprès  de  lui  que  le  chef  de  la  maison 
Morel  fait  une  démarche  pendant  les  Gent-Jours  pour 
obtenir  la  liberté  du  captif.  Le  substitut  lui  dicte  une 
pétition  dans  laquelle  il  lui  fait  dire  que  Dantès  a  été 
un  des  agents  les  plus  actifs  de  la  conspiration  de  l'ile 
d'Elbe  :  nouvelle  invraisemblance;  car  M.  Dumas  a 
peint  Morel  comme  un  homme  d'une  probité  scrupu- 
leuse et  comme  un  homme  intelligent  ;  or,  en  écrivant 
cette  lettre,  il  commettrait  un  mensonge,  car  il  sait,  à 
n'en  pouvoir  pas  douter,  que  Dantès  était  le  commis- 
sionnaire fortuit  de  la  conspiration  de  l'ile  d'Ëlbe,  qu'il 
ne  connaissait  même  pas;  en  outre,  il  cqmmettrait  un 
mensonge  absurde  et  inutile,  attendu  que  sa  pétition  doit 
être  mise  sous  les  yeux  de  gens  qui  savent  très-bien  qui 
conspirait  et  qui  ne  conspirait  pas  pour  amener  le  re- 
tour de  l'empereur.  Mais  il  fallait  que  Wilfort  eût  en 
sa  possession  une  pièce  qui,  sous  le  règne  de  la  maison 
de  Bourbon  dont  il  prévoit  le  retour,  motivât  la  pro- 
longation de  la  captivité  de  Dantès,  et  M.  Dumas  a 
ajouté  cette  nouvelle  invraisemblance  à  la  première. 

Encore  n'est- il  pas  bien  démontré  que  la  prolonga- 
tion de  la  captivité  de  Dantès  soit  une  nécessité  pour 
Wilfort,  qui  ne  doit  pas  commettre  de  crime  inutile, 
puisque  l'auteur  nous  le  donne  pour  un  homme  si  habile. 
Que  lui  importe  que  Dantès  soit  mis  en  liberté  pendant 
les  Cent-Jours?  Est-ce  parce  qu'il  craint  qu'il  ne  parle 
de  la  lettre  adressée  de  l'île  d'Elbe  à  Noirtier?  Mais 
cette  lettre  ne  compromet  plus  Wilfort,  puisqu'on  est 
sous  le  régime  impérial.  Est-ce  en  vue  de  la  seconde 
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restauration  qu'il  veut  éviter  une  indiscrétion?  Mais 
quelle  autorité  aura  la  parole  d'un  patron  de  navire  qui 
ne  peut  plus  apporter  de  titre  à  Tappui  de  sa  déclara- 
tion, puisque  la  lettre  est  brûlée?  Ajoutez  à  cela  que 
Dantès  libre  sera  plein  de  reconnaissance  pour  Wilfort, 
auquel  il  croira  devoir  sa  liberté»  et  que  Danfes  captif 
sera  au  contraire  un  danger  pour  lui.  En  effet,  ces  sé- 
questrations sans  instruction,  sans  jugement,  ne  sont 
pas  de  notre  époque  ;  les  lettres  de  cachet  n'existent 
plus,  et  si  Wilfôrt  parvient  à  maintenir  Dantès  au~  se- 
cret tant  qu'il  est  à  Marseille,  quand  Wilfort  sera  ap- 
pelé à  un  autre  poste,  comme  il  y  est  appelé  en  efifet, 
il  arrivera  qu'un  autre  magistrat  voudra  éclaircir  cette 
affaire.  Alors  un  débat  contradictoire  s'engagera  ;  Dan- 
tès nommera  Noirtier,  celui-ci  pourra  être  interrogé,  et 
l'on  arrivera  ainsi  à  la  découverte  du  secret  que  Wil- 
fort veut  cacher.  L'ambitieux  substitut  n'a  donc  pas  de 
motif  valable  pour  prolonger  d'une  manière  indétermi- 
née la  captivité  de  Dantès.  De  sorte  que  le  sol  même  sur 
lequel  M.  Dumas  veut  élever  les  dix-huit  étages  de  son 
roman  s'éboule  sous  les  premières  assises  qui  doivent 
porter  le  reste  du  monument. 

Voici  donc  Dantès  condamné  à  une  prison  perpé- 
tuelle. Toute  la  Restauration  s'écoule  sans  apporter  de 
changement  à  son  sort  ;  mais  il  a  trouvé  dans  son  ca- 
chot des  consolations  qui  l'ont  aidé  à  supporter  ces  lon- 
gues années  d'épreuve.  Un  jour,  un  bruit  sourd  et 
souterrain  a  frappé  son  oreille  :  c'est  un  compagnon  de 
captivité  qui  creuse  un  passage  à  travers  le  roc  pour 
«^évader;  mais,  privé  d'instruments  de  géométrie,  H 
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s'est  trompé  dans  son  calcul  :  au  lieu  d'arriver  au  fossé, 
il  arrive  au  cachot  de  Dantès.  Bientôt  une  étroite  ami- 
tié se  noue  entre  le  jeune  captif  et  l'abbé  Faria,  respec- 
table prêtre  italien  incarcéré  dans  le  château  d'If  sous 
l'empire^  pour  avoir  fait  un  ouvrage  sur  la  reconstitU'* 
tion  de  la  nationalité  italienne,  à  laquelle  l'empereur 
était  alors  opposé. 

L'abbé  Faria  est  un  homme  d'un  grand  esprit,  d'une 
science  profonde  et  d'une  mémoire  merveilleuse,  qui 
sait  par  cœur  les  chefs-d'œuvre  de  toutes  les  littératu^ 
res  ;  mais  il  passe  pour  fou  dans  la  prison,  parce  qu'il 
parle  toujours  d'un  trésor  immense  caché  dans  un  en^ 
droit  de  lui  seul  connu,  et  qu'il  propose  au  gouverneur 
de  lui  en  céder  la  moitié  s'il  veut  lui  ouvrir  les  portes 
du  château  d'If.  Dantès  partage  l'opinion  générale  sur 
la  folie  de  l'abbé  Faria  ;  mais  bientôt  le  respect  filial 
mêlé  d'admiration  qu'il  éprouve  pour  ce  bon  et  excel- 
lent prêtre,  ébranle  son  incrédulité.  Comment  un 
homme  d'un  savoir  si  admirable;  -^  il  a  employé  ses 
heures  de  captivité  à  initier  Dantès  à  toutes  les  connais- 
sances humaines,  —  serait-il  le  jouet  d'une  vaine  il^ 
lusion?  Gomment  un  homme  dont  le  sens  profond  a 
quelque  chose  de  divinatoire,  —  il  pénètre  d'un  coup 
d'oeil  le  mystère  d'iniquité  dont  Dantès  a  été  la  victime, 
et  lui  révèle  les  auteurs  véritables  de  ses  malheurs  et 
de  sa  captivité,  en  ayant  pour  toutes  données  ceWes  que 
possède  Dantès  sur  l'envie  que  lui  portait  Danglars,  la 
jalousie  dont  était  animé  contre  lui  Fernande  et  la  con- 
naissance du  double  nom  de  Wilfort  que  l'abbé  Faria 
sait  être  te  fils  de  Noirtier  ;  -^  comment  un  homme 
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d'une  raison  aussi  supérieure  confondrait-il  les  rêves 
de  son  imagination  avec  la  réalité?  Les  deux  captifs 
passent  plusieurs  années  dans  les  douceurs  d'un  com- 
merce ignoré  de  tous,  et  Dantès  se  trouve  ainsi  trans- 
formé en  un  autre  homme  ;  l'abbé  Faria  a  versé  dans 
son  esprit  toutes  les  connaissances  qu'il  possède  »  il  a 
élevé  son  intelligence  en  l'initiant  à  tous  les  ordres  de 
vérités,  et  il  en  a  fait  un  autre  lui-même.  La  religion,  la 
morale,  la  philosophie,  l'histoire,  la  politique,  les  lan- 
gues, n^ont  plus  de  secret  pour  Dantès,  qui  a  trouvé 
dans  l'esprit  de  l'abbé  Faria  le  meilleur  des  guides,  et 
dans  sa  mémoire,  aussi  ornée  que  sûre,  une  bibliothè- 
que complète  ;  l'abbé  sait  par  cœur  les  cent  cinquante 
chefs-d'œuvre  de  l'esprit  humain  dans  toutes  les  lan- 
gues. 

L'histoire  du  trésor  revient,  de  temps  à  autre,  dans 
le  cours  de  leurs  conversations  ;  mais  Dantès  évite,  au- 
tant qu'il  peut,  ce  sujet  d'entretien  qui  l'afflige.  Entre 
deux  captifs  dont  l'im  croit  à  l'existence  d'un  trésor  qui 
peut  le  rendre  l'homme  le  plus  riche  de  la  terre,  tandis 
que  l'autre  couve  dans  son  cœur  un  désir  insatiable 
de  vengeance,  les  projets  d'évasion  ne  peuvent  tarder 
à  devenir  le  sujet  le  plus  habituel  des  conversations  des 
journées  et  des  méditations  des  nuits.  Un  plan  est  ar- 
rêté; les  travaux  commencent,  ils  sont  poussés  avec 
une  assiduité  infatigable  ;  mais  au  moment  où  ils  sont 
achevés,  l'abbé  Faria  est  frappé  d'une  attaque  d'apo- 
plexie. Il  reconnaît  un  mal  héréditaire  dans  sa  famille 
et  recommande  à  son  jeune  ami  de  lui  verser  entre  les 
dents  une  liqueur  rouge  qui  lui  a  été  donnée  autrefois 
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par  Cabanis,  et  qui  a  la  propriété  merveilleuse  de  ral- 
lumer la  vie  à  la  dernière  étincelle  qui  subsiste  encore 
dans  un  foyer  presque  éteint. 

Dantès  suit  les  instructions  de  point  en  point,  et 
Tabbé  Faria  revient  à  la  vie,  mais  il  demeure  paralysé: 
Prévoyant  une  nouvelle  attaque  qui  doit  être  mortelle, 
il  aborde  alors  avec  plus  de  détail  le  grand  secret  dû 
trésor  qu'il  veut  léguer  à  Danlès,  qui,  malgré  toutes  ses 
exhortations^  a  renoncé  à  s'évader  seul,  afin  de  ne  pas 
abandonner  son  ami  malade  et  mourant.  Cette  fois,  ce 
n'est  plus  par  réticence  que  s'exprime  Tabbé  Faria,  iï 
raconte  de  point  en  point  Thistoire  du  trésor,  son  ori- 
gine, la  manière  dont  il  est  arrivé  à  connaître  son  exis- 
tence, le  droit  qu'il  a  de  s'en  considérer  comme  le  pro- 
priétaire légitime. 

C'est  toute  une  histoire,  et  une  très-longue  et  très- 
vieille  histoire,  oii  le  pape  Borgia,  à  votre  grande 
surprise,  sans  doute,  comme  à  la  nôtre,  joue  le  rôle 
principal,  ce  qu'il  faut  peut-être  attribuer  aux  récents 
démêlés  des  Débats  avec  les  évoques  au  sujet  de  la  li- 
berté d'enseignement  et  du  conseil  royal. 

Vous  saurez  donc  qu'il  y  a  presse  quatre  cents  ans  de 
ça,  le  pape  Borgia  invita  à  dîner  le  prince  de  Spada, 
qu'il  venait  dénommer  cardinal,  moyennant  un  immense 
sacrifice  pécuniaire,  et  sa  renonciation  à  deux  emplois 
importantsderï)glise,que  le  pape  se  trouvait  ainsi  libre 
de  donner,  c'est'-à-dire  de  vendre  à  d'autres.  Dans  ce 
diner,  le  cardinal  est  empoisonné,  ainsi  que  son  neVeu, 
invité  comme  lui,  et  Borgia  s'empare  de  leur  succes- 
sion. Les  Spada  passaient  pour  être  immensément  ri- 

II.  24 
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cbes  ;  cependant  on  ne  trouve  rien  dans  leur  maison  qui 
puisse  justifier  cette  réputation  d'opulence.  Le  cardinal 
est  mort  à  table,  après  avoir  eu  seulement  le  temps  de 
dire  un  mot  à  son  neveu.  Celui-ci»  plus  jeune  et 
plus  fort»  a  résisté  plus  longtemps  au  vin  des  Borgia  ; 
il  a  pu  se  faire  reporter  chez  lui^  mais  il  a  expiré  en 
arrivant»  après  avoir  dit  à  sa  femme  :  c  Obtenez,  à 
tout  prix,  le  bréviaire  de  mon  oncle.  » 

Depuis  cette  époque,  le  bréviaire  des  Spada  est  de-* 
Qieuré  dans  la  famille,  transféré  de  génération  en  gêné* 
ration»  comme  un  trésor,  et  cependant  rien  n'a  justifié 
le  prix  qu'attachait  le  neveu  du  cardinal  à  oe  bréviaire, 
et  la  fortune  des  Spada  est  restée  médiocre.  L'abbé 
Faria  a  été  secrétaire  du  dernier  prince  de  ce  nom,  qui 
lui  a  légué,  en  mourant,  son  patrimoine  fort  modeste  et 
sa  bibliothèque,  dont  le  fameux  bréviaire,  splendide- 
ment relié,  est  un  des  ornements,  Faria,  qui  s'est  long- 
temps occupé  de  chercher  dans  Les  papiers  de  famille 
des  Spada  quelques  indications  qui  pussent  mettre  sur 
la  trace  de  cette  grande  foif'tune  disparue,  continue  inu*- 
tilement  ses  recherches  jusqu'au  jour  ou  un  accident 
imprévu  lui  révèle  le  secret  qu'il  n'a  pu  découvrir. 
Lorsqu'on  vint  l'arrêter,  par  ordre  de  l'empereur,  au 
^ilieu  de  la  nuit»  il  cherche  une  feuille  de  papier  pour 
allumer  une  bougie»  et  de  crainte  de  prendre,  dans 
l'obscurité,  une  page  de  son  manuscrit»  il  saisit  un  vieux 
papier  jauni  p^ir  le  tempa»  et  placé  oomme  un  signet 
dans  le  bréviaire. 

A  la  chaleur  de  la  flamme»  des  lettres  brillantes  se  des- 
ainent  sur  ce  papier»  ^t  l'abbé  Faria  ayant  eu  le  temps 
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d'éteindre  le  feu  avant  qne  le  papier  fut  entièrement 
consumé,  la  moitié  de  feuille  qui  reste  présente  les 
fragments  d'une  inscription  qui  contient  évidemment 
l'indication  du  lieu  où  se  trouve  le  trésor,  À  force  d'y 
réfléchir,  il  a  fini  par  rétablir  complètement  le  texte,  oii 
il  est  dit  qu'il  y  a  une  valeur  de  plusieurs  millions  d'écus 
romains  cachée  dans  les  grottes  de  la  petite  ile  de 
Monte*Cristo,  sous  la  vingtième  roche,  à  partir  d'une 
petite  crique,  et  que  ce  trésor  représente  toutes  les  ri-* 
chesses  de  la  maison  de  Spada. 

Voilà  la  fameuse  histoire  du  trésor,  qui  va  rendre 
Edmond  Dantès  Thomme  le  plus  riche  de  son  temps,; 
car  l'abbé  Faria  ne  tarde  pas  à  mourir  en  l'instituant 
légafairè  universel  de  son  secret  et  de  son  trésor.  La  pe« 
tite  liqueur  rouge  de  Cabanis,  malgré  ses  propriétés 
mystérieuses,  ne  ranime  pas  la  vie  éteinte  par  la  ae-r 
eonde  attaque  de  paralysie,  elle  donne  seulemeAt  une 
convulsion  galvanique  au  cadavre  d'où  la  vie  8*est  re-* 
tirée.  Reste  à  sortir  du  château  dlf^  et  h  mort  de  Tabba 
Faria  fournit  à  Dantès  l'idée  d'un  sti'atagème  hardi  qui; 
doit  assurer  son  évasion.  On  a  constaté  là  mort  du  pri-^ 
soiinier  d'Ëlat  en  lui  brûlant  la  plante  des  pieds  avec  un; 
fer  rouge;  cette  formalité  remplie,  on  l'a  enseveli  dians. 
un  sac.  Dantès  pense  qu'en  se  mettant  dans  ce  sac,  à 
la  place  du  corps  de  son  ami,  il  sortira  facilement  du 
diateao,  et  qu'une  fois  sorti,  il  pourra  échapper  à  ôeux 
qui  le  porteront,  soit  en  se  servant  contre  eux  du  cou-^ 
teau  qu'il  tient  tout  ouvert,  soit  eii  se  laissant  mettre, 
en  tenre»  si  la  fosse  n'est  pas  profonde,  et  en  se  frayant' 
on  passage  dès  qu'ils  se  seront  éloignés*  Mais  îlne 
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connaît  pas  le  mode  de  sépulture  adopté  pour  les  pri- 
sonniers d'État  du  château  d'If.  Deux  hommes  prennent 
le  sac  et  l'emportent  eh  se  plaignant  de  son  poids. 
Dantès  sent  bientôt  l'air  frais  de  la  nuit,  et  il  entend  le 
mugissement  éloigné  des  vagues  qui  doivent  se  briser 
au  pied  des  rochers  escarpés  que  les  deux  porteurs  gra- 
vissent. Puis,  tout  d'un  coup,  un  des  deux  porteurs  dit 
à  voix  basse  :  «  C'est  ici.  »  Ils  déposent  leur  fardeau  à 
ten*e,  et  y  attachent  un  poids  très-lourd,  sans  que  le 
malheureux  prisonnier  puisse  deviner  le  motif  de  cette 
précaution;  mais  tout  à  coup  il  se  sent  balancé  dans 
Tair  avec  force.  «  Prenons  garde  de  le  briser  contre  le 
rocher,  comme  le  dernier,  »  dit  un  des  porteurs  avec 
un  ricanement  funèbre.  Avant  que  Dantès  ait  eu  le 
temps  de  faire  un  mouvement,  d'articuler  un  son,  il  est 
kncé  dans  Tespàce  d'une  hautrar  prodigieuse,  et,  fen- 
dant l'air  avec  la  rapidité  d'une  flèdbe,  entraide  par  le 
poids  du  boulet  qu'on  a  attaché  jau  sac  qui  lui  sert  de 
Knceul,  il  perd  la  i*espirâlion,  puis  revient  à  lui  ranimé 
par  la  frsâcheùr  de  l'eau  de  la  mer,  qu'il  continue  à  tra* 
verspr.  L'haleine  Va  lui  manquer  IcH^que»  rassemblant 
toutes  ses  idées  et  toutes  ses  ibrces^  il  éventre,  d'un 
coup  de  couteau  porté  d'une  main  sûre,  le  sac  qui  lui 
sert  de  prison,  et  retient  à  1&  surface  de  Téau. 

ËKcdIent  nageur,  il  retrouve  à  la  fois  son  courage  et 
ses  forces,  nagé  pendant  plusieurs  heures  dje  suite  en 
s^éloîgnant  du  diâteau  d'If,  et  finit  par  parvenir  à  un  ilôt 
granitique  situé  à  une  grande  distance  de  sa  prison.  Il 
Yoii  là  périr  un  petit  navire,  coitamerçant,  ramasse  le 
bonnet  d'un  mateliot  noyé  dont; le  ç^ï^ps  a  été  roulé  jus- 
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qu'à  son  rocher  par  les  vagues^  et  le  lendemain,  voyant 
venir  de  loin  un  navire  de  contrebandiers  qui  se  rend  à 
Gênes,  il  se  donne  pour  un  des  naufragés  de  la  veille 
et  se  fait  agréer  comme  matelot  par  le  patron  du  navire. 
Il  est  sauvé. 

Sauf  l'exposition  du  roman  où  Ton  rencontre  des 
scènes  qui  Qnt  du  naturel  et  de  la. fraîcheur,  vous  n'avez 
pas  oublié,  du  moins  je  l'espère,  pendant  cette  narra- 
tion, qui  contient  seulement  les  prolégomènes  du  livre, 
la  définition  si  juste  et  si  ingénieuse  du  genre  d'intérêt 
qu'on  trouve  dans  h  Comte  de  Monte-Cristo  :  «  Pourvu 
qu'on  se  sépare  de  son  bon  sens,  qu'on  se  bouche  les 
yeux  s'il  fait  jour,  qu'on  éteigne  les  bougies  s'il  fait 
nuit,  et,  avec  les  bougies,  sa  raison,  on  prend  plaisir  à 
lire  le  Comte  de  Monte-Cristo.  >  Ce  trésor  des  Spada  dé- 
robé h  la  fin  du  quinzième  siècle  aux  Borgia,  pour 
qu'Edmond  Dan  tes,  capitaine  au  long  cours  de  Mar- 
seille, puisse  en  hériter  en- 1850;  ce  papier  phospho- 
rescent brûlé  sans  être  incendié,  afin  que  l'abbé  Faria 
puisse  le  lire  ;  l'abbé  Faria  mis  au  château  dif,  pour 
donner  à  Dantès  toutes  les  ressources  de  la  science  et  de 
l'intelligence,  et  toutes  celles  de  l'argent;  ce  saut  péril- 
leux exécuté  si  heureusement  dans  un  sac,  et  auprès  du- 
quel cependant  le  fameux  saut  de  Leucade  n'était  qu'un 
enfantillage,  toutes  ces  belles  imaginations,  sans  parler 
des  invraisemblances  de  détail,  forment  un  merveilleux 
ensemble  qui  fait  quelque  peu  pâlir  les  Mille  et  une  Nuits 
et  lés  contes  bleus.  On  nous  dira  à  cela  :  «  Un  roman 
n'est  pas  une  histoire.  »  Sans  doute  un  roman  n'est  pas 
une  histoire,  mais  un  panorama  n'est  pas  non  plus  un 
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véritable  paysage  ;  et  cependant^  si  leà  règles  de  la  peN 
spectîve  ne  sont  pas  observées,  si  les  arbres  ne  tiennent 
pas  au  sol,  et  si  les  hommes  paraissent  plus  grands  que 
les  maisons,  si  les  chevaux  volent  dans  Tair  et  si  les 
nuages  touchent  I9  terre»  les  gens  raisonnables  détour*- 
neront  les  yeux  avec  ennui,  parce  que  le  sentiment  du 
vrai,  que  nous  portons  en  nous,  sera  blessé,  et  parce  que 
le  peintre  aura  agi  au  rebours  des  principes  de  Fart  qui 
doit  imiter  la  nature. 


SIXIÈME  LETTRE. 


li  COITE  DE  lONTE-GRISTO.  —  SDITE  M  L'AHiltSI. 

Les  cinq  premiers  yoluoies  du  Comte  de  Moni^ 
CriHo  foraient  une  longue  préface  destinée  à  préparer 
ravénement  du  sujet  réel  de  Fouvrage  ;  l'action  ne  cooi^ 
menée  qu'au  moment  de  l'évasion  de  Dantès.  Tout  a 
été  disposé  jusque-là  pour  exciter ,  dans  le  cœur  du 
héros  du  roman  y  une  de  ces  ardentes  passions  qui  peu^ 
Yent  dominer  la  vie  d'un  homme ,  et  pour  Tarmer  des 
facultés  transcendantes  et  des  pouvoirs  extraordinaires 
auxquels  tout  doit  céder  dans  la  suite  du  livre*  Créel* 
DantëSy  le  faire  agir  :  voilà  les  deux  parties  de  Tou*- 
vrage. 

Il  y  a  déjà  un  défaut  assez  grave»  au  point  de  vue  dfe 
l'art,  dans  le  plan  adopté  par  M.  Dumas,  plan  qu'ott  np 
saurait  guère  attribuer  qu'au  désir  de  prolonger  sans 
fin  son  roman.  Puisqu'il  voulait,  en  effety  présenter  uti 
homme  surhumain,  tels  qu'on  en  voit  dans  les  poèmes 
de  lord  Byron,  par  exemple,  dans  U  Corsaire,  Laraût 
Munfiredy  il  semble  qu'il  fallait  employer  le  procédé  de 
ce  grand  et  sombre  peintre*  Byron  a  toujours  soin  de 
laisser  dans  l'ombre  les  précédents  des,  personnages 
auxquels  il  veut  faire  jouer  ce  rôle  fatal  et  terrible^  et 
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il  les  fait  sortir  comme  la  foudre,  d'un  nuage,  afin  que 
les  ombres  mêmes  dont  il  entoure  leur  destinée  ajou- 
tent à  la  terreur  qu'ils  inspirent.  Il  y  a  une  puissance 
secrète  dans  le  mystère  ;  c'est  pour  cela  que  les  ténèbres 
de  la  nuit  produisent  une  impression  indéfmissable  ; 
rémotion  ne  vient  pas  de  ce  qu'elles  montrent,  mais  de 
ce  qu'elles  cachent,  et  la  raison  en  est  simple  :  c'est  que, 
le  jour,  les  yeux  ne  voient  que  ce  qui  existe,  et  que,  la 
nuit,  l'imagination  voit  tout  ce  qu'elle  rêve.  Donc,  en 
racontant  si  longuement  l'histoire  des  premières  an- 
nées de  Dantès,  M.  Dumas  a  ôté  à  ce  personnage  une 
partie  de  son  prestige  et  de  sa  poésie. 

Le  lecteur  qui  n*a  pas  perdu  de  vue  le  jeune  patron 
de  navire,  admettra  bien  plus  difficilement  le  rôle 
étrange  et  prodigieux  que  le  romancier  lui  destine.  Gela 
«st  si  vrai  que,  même  en  politique,  on  voit  les  hommes 
qui  veulent  dominer  leur  temps,  chercher,  en  se  déro- 
bant aux  yeux ,  à  se  donner  ce  prestige  mystérieux 
qui  les  marque  d'un  sceau  particulier,  et  semble  les 
prédestiner  aux  grandes  choses.  Cromwell  se  retire  dans 
Toraison  et  la  prière,  et  se  donne  pour  inspiré;  Bona- 
parte sent  le  besoin  de  faire  descendre  les  grandes  om- 
bres des  Pyramides  sur  sa  jeune  renommée,  et  de  s'en- 
foncer dans  les  mystérieuses  profondeurs  de  l'Egypte, 
pour  accoutumer  d'avance  les  esprits  à  l'influence  ex- 
traordinaire à  laquelle  il  aspire.  Puisque  cette  loi  do- 
mine le  monde  réel,  c'est  qu'elle  est  tirée  du  fond  de  la 
nature  humaine  ;  par  conséquent  il  faut  s'y  soumettre 
dans  les  compositions  intellectuelles  où  la  nature  hu 
maine  est.  en  jeu. 


M.  A.  DUMAS  DANS  LE  ROMAN-FEUILLETON.   377 

M.  Alexandre  Dumad  a  méconnu  cette  loi  dans  son 
livre.  Au  lieu  de  présenter,  conime  M.  Sue,  dans  les 
Mystères  de  Paris ^  son  héros  couvert  d'un  nuage,  et  de 
le  jeter  sur-le-ohamp  dans  l'action,  en  ne  laissant  que 
peu  à  peu  deviner  son  secret,  il  forme,  devant  le  lec- 
teur même»  le  nuage  dont  Dantès  doit  être  entouré,  ce 
qui  produit  à  peu  près  l'effet  d'une  décoration  que 
l'on  fabriquerait  devant  le  spectateur.  Pour  le  reste,  le 
procédé  des  deux  romanciers  est  le  même.  Lorsque 
Dantès  est  sorti  du  château  d'If,  le  Rodolphe  des  i/y^- 
tères  de  Paris  reparait  sur  la  scène.  Le  voilà  plus  fort, 
plus  riche,  plus  intelligent  que  le  monde  entier,  récom- 
pensant les  vertus  cachées,  punissant  les  crimes  impu- 
nis, découvrant  les  fautes  les  plus  secrètes,  remplaçant 
la  justice  trop  lente,  un  peu  plus  sage  que  la  Provi- 
dence, tout-puissant  à  Rome  comme  à  Constantinople, 
et  à  peu  près  aussi  terrible  que  Dieu.  Dix  volumes  con- 
sacrés par  M.  Sue  à  cetle  glorification  de  la  puissance  in- 
dividuelle de  l'homme,  pouvaient  cependant  compter 
pour  quelque  chose  !  M.  Dumas  n'en  a  pas  jugé  ainsi, 
et  il  a  consacré  les  dix-huit  tomes  du  Comte  de  Mante-- 
Cristo  au  développement  de  la  même  pensée. 

C'est  un  fait  assez  remarquable  que,  par  trois  fois, 
cette  apothéose  de  la  puissance  individuelle  de  l'homme 
franchissant  les  limites  du  possible,  et  ayant  pour  ins- 
trument principal  l'argent,  se  soit  présentée  à  l'esprit 
de  deux  des  romanûers  les  plus  en  renom.  Le  Lugarto 
de  M.  Sue  dans  Mathilde^  son  Rodolphe  dans  les  Mys' 
tères  de  Paris,  le  comte  de  Monte-Cristo ,  de  M.  Dumas, 
dans  le  roman  de  ce  nom,  sont  trois  variétés  du  même 
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type  qui  se  retrouve  encore»  à  un  eertaiû  degré,  dans 
le  Juif  errant,  où  Rodin  apparaît  au  lecteur  comme  un 
personnage  de  la  même  famille  »  cherchant  à  se  donner, 
en  conquérant  les  deux  cent  treize  millions  de  l'héri- 
tage des  Rennepont,  ce  grand  levier  de  l'argent  dont 
Rodolphe,  Dantès  et  Lugarto  se  trouvent  armés*  Une 
autre  circonstance,  digne  aussi  de  remarque,  c'est  que 
ce  sont  deux  journaux  du  monde  dynastique  qui  ont 
publié  toutes  ces  compositions  où  l'argent  est,  pour 
ainsi  parler,  divinisé. 

n  faut  lire  dans  Touvrage  de  M.  Dumas  les  pages  ou 
le  romancier  peint  les  transports  de  Dantès,  lorsqu'à 
force  de  recherches  il  finit  par  découvrir  dans  lés  grotr 
tes  de  Monte-Cristo  le  trésor  des  Spada.  Les  trans- 
ports d'Harpagon  à  la  pensée  de  sa  cassette  ne  sont 
rien  auprès  de  ceux  de  Tévadé  du  château  d'If,  et  rien 
ne  peint  mieux  l'idolâtrie  du  veau  d'or  qui  règne  dans 
certaines  régions  de  la  société  actuelle,  que  ce  tableau 
étrange. 

Dantès,  une  fois  en  possession  de  ces  richesses  im*- 
menses,  va  commencer  son  œuvre,  il  va  payer  ses  dettes 
de  reconnaissance  et  ses  dettes  de  haine. 

Le  premier  de  ces  deux  comptes  est  bientôt  apuré, 
et  il  semble  que  l'ancien  prisonnier  soit  pressé  de  se 
débarrasser  du  petit  nombre  de  bonnes  actions  qu'il  a 
à  ftiire,  afin  de  n'avoir  plus  à  s'occuper  que  de  sa  ven- 
geance. Du  reste,  il  commence  dès  lors  à  ne  plus  agir 
que  comme  un  personnage  des  Mille  et  une  Nuits.  L'au- 
teur a  pris  soin  d'avertir  que  ses  quinze  ans  de  capti- 
vité l'avaient  changé  au  point  de  le  rendre  méconnais- 
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fiable;  Bsitnoft  a  été  officiellement  constatée  au  chftteau 
dlf,  comme  il  en  acquiert  la  preuve  à  Marseille,  at- 
tendu qu'on  n'admet  pas,  dans  les  prisons  d'État,  qu'un 
homme  précipité  d'une  hauteur  de  plus  de  cent  pieds 
dans  la  mer  puisse  survivre  à  cette  chute,  surtout 
lorsqu'il  a  été  préalablement  cousu  dans  un  sac  ;  n'im- 
porte, il  a  soin  de  sortir  toujours  déguisé.  Se  présente* 
t-il  chez  Gaderousse  pour  obtenir  des  renseignements 
sur  la  destinée  de  ceux  qu'il  aime  et  de  ceux  qu'il  hait? 
il  porte  la  soutane  et  prend  tous  les  dehors  d'un  res<> 
pectable  prêtre,  l'abbé  Busoni*  Chez  Morel,  son  ancien 
armateur,  il  est  le  fondé  de  pouvoir  d'une  maison  de  com« 
merce  anglaise,  lord  Wilgmore,  ou  Sinbad  le  Marin* 

Les  résultats  de  son  enquête  à  Marseille  sont  tristes. 
Son  père  est  mort  de  faim  pour  ne  pas  accepter  les  se^ 
cours  qu'on  lui  offrait.  Sa  fiancée,  convaincue  de  sa 
mort,  au  bout  de  dix-huit  mois  d'attente,  a  épousé  Fer- 
nand;  celui-ci,  enrôlé  dans  les  Cent- Jours,  est  devenu 
officier  pour  avoir  quitté  l'armée  française  à  Waterloo  ; 
plus  tard ,  colonel  pour  avoir  trahi  ses  compatriotes 
lors  de  l'expédition  des  Français  en  Espagne  ;  et  il  a 
enfin  obtenu  le  titre  de  général ,  de  comte  de  Morcerf 
et  la  dignité  de  pair  de  France,  après  avoir  servi  dans 
l'armée  d'AIi-PaCha,  dont  il  a  discipliné  les  troupes  à 
l'européenlie,  et  dont  il  passe  pour  avoir  été  l'ami  dé»- 
voué.  Ainsi ,  la  Catalane  Mercedes  est  comtesse  de 
Morcerf,  et  elle  occupe  la  position  la  plus  brillante  à 
Paris, 

La  destinée  n'a  pas  été  moins  favorable  à  Danglars. 
Pendant  quelque  temps  capitaine  du  Phatam ,  il  a 
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abandonné  ce  poste  pour  entrer  dans  une  maison  de 
cùmmeroe  en  Espagne,  où  il  a  conunencé  une  fortone 
achevée  depuis  dans  les  fournitures.  L'ancien  compta*- 
ble  du  Pkaratm  est  aujourd'hui  le  baron  Danglars,  un 
des  plus  riches  banquiers  de  Paris,  mari,  en  secondes 
noces,  de  madame  de  Nai^nne,  fille  d'un  diambellan 
du  roi.  WiSfort  a  fait  aussi  un  grand  chemin  dans  le 
monde.  Le  substitut  de  Marseille  est  fNrootfeur  général 
à  la  cour  royale  de  Paris  ;  il  est  marié  aussi  en  secondes 
noces  à  une  jeune  femme,  car  Renée  est  morte  en  lui 
laissant  une  fille,  Yalentine  ;  sa  seconde  femme  lui  a 
donné  en  outre  un  fils,  de  sorte  que  Wilfort  jouit  de 
tofis  les  dons  de  la  fortune,  de  tous  les  avantages  de  la 
considération,  de  toutes  les  douceurs  de  la  Êimille  ;  son 
intérieur  est  seulement  attristé  par  la  présence  de  son 
père,  Noirtier,  Tancien  conspiniteur  bonapartiste,  qui 
est  tombé  en  paralysie,  mais  qui  garde  toute  la  vigueur 
de  son  intelligence  et  toute  la  netteté  de  ses  idées , 
quoique  sa  langue  se  refuse  à  les  exprimer. 

Pendant  que  les  méchants  prospéraient,,  les  honnêtes 
gens  allaient  de  catastro|Ae  en  catastrophe. 

Le  vieux  Dantès  est  mort  de  faim,  on  Ta  vu.  L'hon- 
nête Horel ,  vaincu  par  la  mauvaise  fortune ,  est  au 
moment  de  manquer.  L'auteur,  qui  porte  dans  son 
hvre  tous  les  sentiments  à  l'extrême,  comme  ces  arcs 
qu'on  bande  jusqu'à  les  briser  pour  qu'ils  lancent  le 
trait  plus  loin,  ne  se  contente  pas  de  nous  avoir  montré 
le  vieux  Dantès  se  laissant  mourir  de  faim  pour  ne  rien 
devoir  à  personne,  il  nous  montre  Morel  faisant  les 
derniers  préparatifs  <le  son  suicide,  et  prouvant  à  sm 
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fils,  TofScier,  avec  une  dialectique  si  puissante,  la  né- 
cessité de  cet  acte  dans  la  situation  où  il  se  trouve , 
qu^n  est  sur  le  point  de  croire  que  ce  fils  convaincu  va 
hii  offrir  respectueusement  ses  pistolets.  Il  ne  lui  vient 
pas  même  à  l'esprit  de  faire  observer  à  son  père  qu'il 
est  beaucoup  plus  raisonnable  de  vivre  et  de  travailler 
pour  payer  ses  dettes,  que  de  se  brûler  la  cervelle  pour 
prouver  qu'on  ne  peut  pas  les  payer,  et  qu'ainsi  la  rai- 
son est  d'accord  avec  la  religion  et  l'honneur  pour  le 
détourner  de  cet  acte  de  désespoir.  Gaderousse  qui, sans 
être  un  honnête  homme,  a  vu  cependant  avec  répu- 
gnance le  guet-apens  tendu  à  Dantès,  et  n'a  voulu  y 
prendre  aucune  part,  est  tombé  dans  un  état  voisin  de 
la  misère. 

Un  diamant  de  quarante  mille  francs  donné  à  Gade- 
rousse, comme  l'héritage  de  Dantès  mort  au  château  d'If, 
répare  le  tort  delà  Providence.  Deux  cent  mille  francs  de 
traites  placées  dans  le  petit  meuble  d'une  chambre 
d'auberge,  où  la  fille  de  l'armateur  doit  venir  les  cher- 
eher  à  minuit,  de  par  l'ordre  de  Sinbad  le  marin;  le 
Pharaon,  qui  a  péri  en  emportant  les  dernières  espé- 
rances de  Moi*el,  remplacé  par  un  navire  exactement 
semblable,  monté  par  le  même  équipage,  portant  la 
même  cargaison  :  voilà  les  expédients  romanesque  dont 
Dantès  se  sert  pour  acquitter  sa  dette  de  reconiiais- 
sance. 

Sa  dette  de  haine  est  plus  difficile  à  payer,  car  il  a 
devant  lui  des  hommes  riches,  puissants,  honorés.  Il 
n'hésite  pas  cependant.  — -  c  Je  me  suis  substitué  à  la 
Providence,  s'écrie-t-il,  pour  récompenser  les  bons, 
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maintenant  que  le  Dieu  vengeur  me  cède  sa  place  pour 
punir  les  méchants.  » 

C'est,  on  le  voit,  la  reproduction  exacte  de  la  pensée 
développée  par  M.  Sue  dans  le  caractère  de  Rodolphe» 
le  rôle  de  Dieu  usurpé  par  un  homme;  seulement 
Rodolphe  est  mû  par  un  esprit  d'expiation,  Dantes  par 
un  esprit  de  vengeance  ;  la  toute-puissance  de  Rodolphe 
tient  à  la  fois  à  sa  position  pripcière  et  à  sa  fortune  ; 
celle  de  Dantès  est  appuyée  tout  entière  sur  ses  millions. 
On  ne  saurait,  du  reste,  traiter  la  Providence  avec  plus 
de  familiarité  que  ne  le  font  les  romanciers  de  nos  jours. 
Celui-là  la  déclare  paresseuse,  celui-ci  la  met  sur  un  pied 
d'égalité  avec  un  patron  de  navire  marseillais  qui  a  dé« 
couvert  un  trésor.  Il  y  a  des  gens  qui  ont  bien  de  la  peine 
à  croire  que  Tunique  et  vrai  Dieu  ne  soit  pas  l'argent. 

Dantès  engage  à  la  fois  trois  parties  de  vengeance 
contre  les  trois  hommes  qui  ont  contribué  à  son  mal- 
heur; on  croirait  voir  un  joueur  d'échecs  qui,  ayant  trois 
échiquiers  ouverts  devant  lui,  conduirait  à  la  fois  trois 
parties  jusqu'au  mat.  Il  faut  que  Fernand  de  Morcerf, 
Wilfort  et  Danglars  souffrent  autant  qu'ils  l'ont  fait 
souffrir;  et  comme  le  génie  fécond  et  romanesque  de 
U.  Alexandre  Dumas  est  au  service  d'Edmond  Dantès, 
ces  trois  vengeances  vont  devenir  trois  romans  gros 
d'événements  étranges,  et  compliqués  de  prodigieuses 
péripéties.  La  partie  qu'il  joue  contre  le  comte  de  Mor-» 
cerf  est  comparativement  la  plus  simple,  c'est  aussi  celle 
qui  finit  la  première  ;  noua  tâcherons  d'abord  d'en 
exposer  le  plus  sommairement  possible  l'histoire. 

Le  comte  de  Monte-Cristo  (c'est  le  nom  sous  lequel 
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$e  présente  Dantès  dans  la  société  parisienne)  connaît 
dans  tous  ses  détails  la  conduite  du  comte  de  Morcerf, 
soit  avant  la  Restauration,  soit  à  Waterloo  et  en  Es* 
pagne,  et  surtout  en  Grèce.  Il  sait  que  tandis  qu'il  se 
donne  comme  le  dernier  et  le  plus  fidèle  ami  d'Àli« 
Pacha,  il  l'a  au  contraire  trahi,  il  a  livré  sa  tète,  sa 
famille  et  ses  trésors  à  la  Porte,  et  que  la  fortune  qu'il 
a  rapportée  de  Grèce  est  le  prix  de  ce  sanglant  trafic. 
Dantès  a  même  acheté  au  bazar  de  Gonstantinople,  et 
élève  comme  sa  fille,  la  fille  du  pacha  de  Janina,  qui 
a  connu  Morcerf  lorsqu'il  était  au  service  de  son  père, 
et  qui  sait  l'histoire  de  ses  trahisons.  C'est  avec  ces 
éléments  qu'il  entreprend  l'œuvre  de  sa  vengeance. 

Déshonorer  Fernand,  agir  de  manière  à  ce  que  son 
fils,  car  Fernand  a  eu  un  fils  de  Mercedes,  soupçonne 
que  c'est  1^  comte  de  Monte-Cristo  qui  a  dissipé  le  nuage 
qui  cachait  la  honte  paternelle  ;  l'obliger  ainsi  à  venir 
demander  raison  au  comte  ;  tuer  ce  jeune  homme,  car 
Dantès  est  sûr,  soit  avec  une  balle,  soit  avec  la  pointe 
d'une  épée,  de  tuer  le  spadassin  le  plus  habile;  par  sa 
mort  punir  Mercedes  ;  en  même  temps  obliger  Fernand  à 
nnourir  de  honte  ou  à  s'ôter  lui*même  la  vie  pour  se 
dérober  au  mépris  public  :  voilà  son  plan. 

Ce  plan  réussit  de  tout  point.  Des  bruits,  semés  d'a<- 
bord  dans  les  journaux,  donnent  l'éveil  à  Topinion  ;  péa 
àpeu  ces  bruits  grandissent,  la  clameur  publique  s'élève, 
les  salons  commencent  à  s'émouvoir,  la  Chambre  des  pairs 
s'inquiète  d'avoir  au  nombre  de  ses  membres  un  homme 
qui  aurait  trahi  son  bienfaiteur  et  livré  sa  famille.  La 
susceptibilité  de  M.  Decazes  s'alarme  d'un  semblable 
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voisinage,  et  ses  collègues»  qui  n'ont  jamais  prêté  un 
serment  sans  le  tenir,  quoi  qu'en  dise  M.  le  marquis 
de  Boissy,  qui  aura  été  probablement  mal  informé  (i) , 
partagent  ses  sentiments.  Le  comte  de  Morcerf  fait  tête 
à  Torage,  et  déjà  M.  le  duc  Pasquier  va  passer  à  l'ordre 
du  jour  sur  rincident  avec  cette  dextérité  pleine  de  grâce 
que  vous  lui  connaissez,  lorsqu'on  annonce  qu'une 
jeune  femme  voilée  demande  à  paraître  à  la  barre  de  la 
Chambre  des  pairs, 

M.  le^duc  Pasquier  répond  aussitôt  avec  une  parfaite 
courtoisie  que  la  Chambre  des  pairs,  qui  n'est  pas  ha- 
bituée à  pareille  fête  ,  sera  fort  heureuse  d'entendre  la 
jeune  femme  voilée.  Je  le  crois  bien,  sur  ma  parole,  les 
Mille  et  une  Nuits  ne  frappent  pas  tous  les  jours  à  la 
porte  du  palais  du  Luxembourg  !  Or,  c'est  d'une  com- 
patriote  de  l'Âladin  des  Mille  et  une  Nuits  qu'il  s'agit; 
car  la  jeune  femme  voilée  n'est  autre  chose  que  la  fille 
d'Âli-Pacha,  qui ,  dans  le  brillant  costume  de  son  pays, 
vient  accuser  devant  la  noble  Chambre  l'assassin  de  son 
père.  Vous  voyez  d'ici  l'indignation  de  M.  Decazes  et 
celle  de  M.  fiarthe  au  récit  de  cette  trahison  !  M.  le  duc 
Pasquier,  dont  la  sensibilité  est  connue,  ne  peut  s' em- 
pêcher, en  entendant  le  récit  de  la  belle  odalisque,  de 
verser  quelques  larmes  ^ur  le  sort  d'Àli-Pacha  de  Jani- 
na ,  si  méchamment  trahi  par  un  homme  qui  l'avait 
peut-être  assuré  que  sa  dynastie  serait  éternelle  en 


(1)  Dans  un  fort  spirituel  discours  prononcé  en  1869,  à  propos  de  la  fié- 
trissure  à  infliger  aux  voyageurs  de  Belgrave-Square,  M.  le  marquisde  Bpissy 
disait  :  «  Messieurs,  je  suis  le  seul  qui,  dans  la  noble  Chambre,  n*ai  prêté 
gu'uu  seroieut;  c'est  sans  doute  un  bénéfice  de  mou  âge.  » 
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Grèce.  Le  comte  de  Morcerf,  réduit  au  silence  par 
Todalisque^  est  contraint  de  sortir  pour  ne  pas  profa- 
ner  par  sa  présence  le  sanctuaire  de  toutes  les  fidélités. 

Son  fils  y  Albert  de  Morcerf,  qui  apprend  la  nouvelle 
de  cet  éclat  dont  la  honte  rejaillit  sur  lui,  et  qui  a  vu 
la  jeune  Grecque  chez  le  comte  de  Monte-Cristo  avec 
lequel  il  est  lié»  devine  de  quelle  main  le  coup  est  parti  ; 
il  va  donc  demander  raison  au  comte.  C'est  là  ce  qu'at- 
tend et  ce  que  veut  Dantès.  Le  jour  est  fixé,  c'est  le 
lendemain  qu'il  doit  tuer  Albert  de  Morcerf.  Mais  Mer- 
cedes, qui  a  reconnu,  malgré  le  travail  des  années, 
celui  qu'elle  a  tant  aimé  ,  obtient,  en  se  jetant  à  ses 
pieds,  la  vie  de  son  fils.  A  son  tour,  Dantès  veut  mou- 
rir, car  il  ne  peut  supporter  la  pensée  de  vivre  en  lais- 
sant douter  de  son  courage  ceux  qui  ont  été  témoins  de 
l'agression  d'Albert  de  Morcerf.  Mais,  dans  la  nuit , 
Mercedes  a  raconté  à  son  fils  toute  son  histoire  il:  sait  les 
trahisons  de  son  père,  et  le  premier  de  ses  torts,  celui 
qu'il  a  eu  envers  Dantès  ;  si  le  jeune  homme  vient  sur 
le  terrain,  c'est  pour  faire  des  excuses  à  son  adversaire. 

Le  comte  de  Morcerf,  qui  comptait  sur  son  fils  pour 
venger  sa  querelle,  se  présente  alors  lui-même  avec 
des  épées  et  des  pistolets  chez  le  comte  de  Monte-Cris- 
to. Le  comte  lui  fait  signe  de  l'attendre  un  instant,  et 
il  entre  dans  un  cabinet,  d'où  il  ressort  bientôt  en  por- 
tant le  costume  de  patron  d'un  navire  marseillais.  Le 
comte  de  Monte-Cristo  a  disparu;  il  n'y  a  plus  là 
qu'Edmond  Dantès ,  foudroyant  de  son  regard  le  cou- 
pable Fernand.  Celui-ci  prend  la  fuite,  les  cheveux  hé- 
rissés et  la  tête  perdue,  comme  s'il  avait  devant  lui  un 

II.  25 
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mort  sorti  de  soi)  tombedU.  En  arrivant  diez  lui,  il  vwt 
Mcopcédèft  et  son  fits  ({uitter  un  hàlel  qu'ils  regardent 
aoitime  Braillé  pat  sa  présence.  Priré  de  sqs  affeoficms 
its  plus  chères  9  haï  et  repoussé  de  tous^  pour  échapper 
au  mépris  public  et  à  son  propre  mépris,  il  cherche  un 
teftige  dans  le  suicide  et  se  bràle  la  oenrelle. 

N'allez  pas  yqus  récrier  sur  l'inTraîsemblance  de  ces 
inveptions,  et  ne  vous  égayez  pas  tibp  sur  la  visite  de 
la  belle  odalisque  à  la  Chambre  des  pairs  et  sur  Tinter» 
vention  de  M.  le  duc  Pasquier  dans  le  roman  de  M«  Du* 
mas  et  dans  la  vengeance  du  comte  de  Monte-Cristo. 

Nous  voulons  bien  convenir  avec  vous  que  le  procédé 
est  un  peu  leste^  et  que  l'histoire  contemporaine,  I9 
vraisemblance  et  la  Chambre  des  pairs  sont  traitées  par 
le  romancier  dvec  un  sans-^façon  peu  ordinaire.  Depuis 
la  scène  du  Mamamouchi ,  nous  n'avons  rien  lu  de  pins 
divertissant  que  cette  seëne  franco*-turque  où  M.  le  due 
Pasquier  souhaite  à  la  fille  d'AU-^Pacha  que  son  rosier 
soit  fleuri  toute  l'année^  ce  à  quoi  celle^'Ci  répond  ou  à 
peu  près,  avec  beaucoup  de  civilité,  qu'elle  fait  des 
VKieux  pour  qu'il  ait  la  force  du  lion  et  la  prudence  du 
serpent,  souhait  délicat  dont  une  moitié  au  moins  se 
trouve  d'avance  exaucée.  Apercevez-vous  d'ici  l'honnête 
archiviste  de  la  chambre  haute,  H.  Cauchy,  ne  pou* 
vaut  en  croire  ees  yeux  en  transcrivant  ce  chapitre  des 
ÈfiUë  $i  une  Nuits  dans  ses  archives  ?  Soit  ;  niais  je  n'o^ 
serai  cependant  pas  affirmer  que  ce  ne  soit  pas  l'épia 
sodé  le  plus  vraisemblable  et  le  plus  raisonnable  de  tout 
Fouvrage.  Ce  que  Vous  avez  entendu  n'est  rien  auprès 
de  ee  qU'il  mm  reste  à  vous  raconter. 


SEPTIÈME  LETTRE* 
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La  partie  que  joue  Edmond  Dantès  contre  le  bAnquinr 
Daogûrs  et  le  procureur  général  Wiifort  a  quelque 
chose  de  ces  parties  de  whist  où  un  seul  joueur  conduit 
deux:  jeux,  celui  du  mort  et  le  sien»  contre  les  deux 
autres  joueurs  opérant  de  concert.  On  ne  saurait  séparer 
lee  deux  récits^  parce  que  lesdeux  vengeancescommuni- 
quent  ensemble,  comme  ces  vieux  châteaux  du  moyenage 
reliés  par  des  souterrains  mystérieux.  II  faut  ici  raeonter 
quelquesfaitsdont  la  connaissance  est  nécessaire  au  lec^ 
teur  pour  comprendre  la  suite  de  ce  drame  si  cruellement 
entortillé  y  que  nous  n'osons  espérer  de  le  rendre  inteH^»- 
gible  dans  l'analyse,  obligé  que  nous  sommes  de  vm^ 
serrer  en  un  très-petit  nombre  de  lignes  l'exposition 
de  faits  qui  remplissent  dix-hmt  volumes.  Il  feut  que 
l'on  sache,  au  moins  à  peu  près,  avec  quelles  c»rCes 
Dantès  va  jouer  sa  partie  de  vengeance  contre  Danglars 
et  Wilfbrt. 

On  a  vu  que  le  procureur  général  et  le  b^nquiar 
étaient  mariés  en  secondes  noces,  et  que  cdui^  avait 
épousé  madame  de  Nargonne,  fille  d'un  diambeilMdu 
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roi.  Il  faut  ajouter  qu'il  y  a  eu  autrefois  une  liaison 
coupable  entre  Wilfort  et  madame,  de  Nargonne,  et 
que,  de  cette  liaison,  il  est  né  un  enfant  que  sa  mère» 
actuellement  baronne  Danglars,  croit  mort»  mais  qui 
vit  cependant.  La  maîtresse  de  Wilfort  a  mis  cet  enfant 
clandestinement  au  monde,  dans  une  maison  de  cam- 
pagne de  M.  de  Saint-Méran,  située  à  Auteuii.  Wilfort 
descendait  de  la  chamlnre  de  Taccouchée,  par  un  esca- 
lier dérobé,  en  emportant  dans  ses  bras  le  nouveau-né, 
qu'il  enterrait  dans  un  coin  du  jardin,  lorsqu'un  homme 
masqué  l'a  frappé  lui-même  d'un  coup  de  poignard,  et 
l'a  laissé  pour  mort,  en  enlevant  l'enfant.  Cet  homme 
masqué  n'est  autre  que  Bertuccio,  qui,  par  une  vendetta 
corse  contre  Wilfort,  a  commis  ce  meurtre  et  cet  enlè- 
vement. L'enfant,  fruit  d'un  double  adultère,  a  été  éle- 
vé chez  Bertuccio;  mais  ses  inclinations  perverses  l'ont 
bientôt  jeté  sur  la  route  du  crime,  et  il  a  rencontré 
au  bagne  Caderousse,  qui  y  expiait  un  vol  et  un  meur- 
tre. A  vingt-deux  ans,  ce  scélérat  précoce  a  déjà  subi 
une  première  condamnation  au  bagne,  et  il  n'est  libre 
que  parce  qu'il  est  parvenu  à  s'évader.  Ce  personnage, 
qui  lie  la  destinée  de  la  baronne  Danglars  à  celle  de 
Wilfort  par  la  communauté  du  crime,  va  devenir  un 
des  éléments  les  plus  actifs  et  les  plus  puissants  de  la 
vengeance  du  comte  de  Monte-Cristo. 

Nous  n'avons  pas  besoin  de  faire  observer  qu'au 
point  de  vue  de  Tart,  tout  ceci  ne  s'élève  pas  au-dessus 
de  Gaspardo  U  Pécheur^  ou  de  tel  autre  mélodrame  que 
peut  inspirer  la  lecture  de  la  Gazeiu  des  Tribunaux  ^ 
combinée  avect  deux  ou  trois  cauchemars. 
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Madame  de  Nargonne,  en  devenant  madame  Dan* 
glarSy  n'a  pas  perdu  ses  habitudes  de  galanterie;  elle  a 
formé  une  liaison  avec  Debray,  qui  occupe  les  fonctions 
de  secrélaire  général  au  ministère  de  T intérieur.  Cette 
liaison  de  cœur  sert  de  voile  à  une  liaison  d'affaires, 
car  les  deux  amants  font  des  opérations  colossales  à  la 
Bourse,  avec  les  fonds  de  Danglars  et  les  secrets  du  té- 
légraphe :  c'est  du  moins  M.  Dumas  qui  assure  que  les 
choses  se  passent  ainsi  dans  le  monde  officiel,  et  le 
Journal  des  Débats^  qui  publiait  son  livre,  n'a  pas  jugé 
à  propos  de  lui  donner  de  démenti.  Danglars  a  une  fille 
de  sa  première  femme;  cette  fille  est  une  belle  mais 
dédaigneuse  personne,  qui  méprise  son  père,  dont  elle 
connaît  la  cupidité,  et  sa  belle-mère,  dont  la  conduite 
scandaleuse  ne  lui  a  point  échappé,  et  qui  ne  songe 
qu'à  la  musique,  pour  laquelle  elle  éprouve  une  vérita-* 
ble  passion,  et  à  la  vie  d'artiste,  qui  lui  semble  la  plus 
brillante  et  la  plus  donce  des  vies. 

Grâce  à  Bertuccio,  qu'il  a  pris  par  hasard  pour  inten- 
dant, et  qui  ne  peut  garder  son  secret,  tant  sa  terreur 
est  grande  en  revoyant  la  maison  oii  il  a  commis  le 
crime,  et  que  son  maître  a,  par  hasard  y  achetée, 
Dantès  possède,  lui,  toutes  ces  données  qui  lui  servent 
à  combiner  le  plan  étrangement  alambiqué  de  sa  ven- 
geance contre  Danglars.  D'abord  il  se  fait  envoyer  d'Ita- 
lie un  pauvre  major  autrichien,  il  signor  Cavalcanti, 
qui,  mis  à  la  retraite  avec  une  mince  pension,  est  prêt 
à  suivre  en  tout  point  les  ordres  qu'on  voudra  lui  don- 
ner, moyennant  un  don  de  soixante  mille  francs  qu'on 
lui  a  promis.  Il  a  fait,  en  outre,  fabriquer  en  Italie  des 
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aotêl  qui  établislent  hi  paternité  du  priàce  Gafnlelott  et 
Tétât  dfil  dtt  Jeund  hMutM  qu'il  vetit  lui  préftônter  en 
qualité  de  fils.  Devinez-trmfil  que  le  conite  de  Moetté^ 
GHftto  a  imfegiûé  de  donner  u»  nom,  une  famille;  et 
de  sùppoeer  une  fortune  à  Andréa,  ce  file  adultérin  dé 
Wilfbrt  et  de  la  baronne  actuelle  de  Dangiars^  dana 
l'intérêt  de  sa  tengeance^  et  que  e'efct  ie  même  forçât 
évadé  qu'il  jette  dans  les  bras  du  tieux  major  en  pa-< 
reidsant  Suivre  les  inetrlictions  d'un  torreapondant  qui 
l'a  chargé,  en  outre,  de  compter  tolie  les  mois  mille 
écuB  au  prétendu  prince  de  Cavalcanti  ^ 

Soud  le  patronage  du  comte  de  Monte*-CristO|  le 
faux  prince  de  Gëvalcanti  se  présente  dan$  le  monde^  il 
edt  re^  chei  Danglars.  Entreprenant  et  audabieun,  il 
plait  bientôt  au  banquier^  â  qui  l'idée  de  troir  ea  fille 
priticesàe  soui^it  extrèméinëiit^  ean6  parier  de  l'im- 
mense ibriiiné  de6  Givalcariti^  sur  laquelle  le  comte  de 
Monte-Cristo  laisse  échapper  négligemment  quelqueé 
mots; 

Voilà  donc  là  vengeance  de  Dantèà  !  Danglârs  l'a  em^ 
pèche  d'époùser  Mércédëà  ;  Dttnlèâ  amènera  DdUglarft  k 
donner  sa  Aile  à  un  fbrçat  évadé.  Trouvês^voilÈi  par  hà« 
iAtd  ceci  exorbitant,  inacceptable,  inouï?  Patiéhcei 
vou^  n'èteà  pas  au  bout,  et  le  comte  de  Monte-CriMoy 
quai^d  il  n'agit  de  vengeance^  n'est  pas  satii^dit  poui"  si 
neu.  Il  faut  en  outré  qUè  lé  forçat  évadé  liii  i^ervé  à  lA 
ibis  à  punir  Dânglaré  et  Wilfôrt,  et  qUànd  ûlêttie  ce 
mëilfaiteur  aurait  épousé  mademoiselle  DàUglâi'é,  le 
procureur  général  ne  serait  pas  atteint.  Enfin  Edlndnd 
DàntèS  aime  le&  coups  de  théâtre,  tout  coihMië  M.  DU« 
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iiiaa  ptut  le»aitiier(  il  se  sOuvieÊt  de  oùn  mariage  trou* 
blé  paf  um  desc^jrite  de  justice»  et  il  attaolte  betucdup 
de  prijc  à  reiidre  à  $b8  eAoeiriÎB  exactetnent  len  mème« 
soufiraneèa  qu'ils  lui  ont  foit  éprouver^  Cette  vedgéailiïe 
qui  Yous  paraissait  Hlhiffi fiée j  il  lai^emetdaïKlebreMet^ 
abmtm  eea  brbuvag^  qu'on  vêtit  élever  au  plUs  liaût 
degi^é  d^ntebsité  et  de  puisseticë ,  et  il  attise  le  feu  à  la 
manière  des  akhimisteé  du  moyen  fige  qui  plaçaient  le 
grand  foeu vit i  eomnie  ils  le  disaient^  dans  des  ooraues 
oti  bouillaient  éternellement  les  èubstalices  sur  diJs 
fourneaux  dont  U  flabiine  m^  s'éteif^it  pbint^ 

Lorb  donc  que  le  mariage  du  fàu^  prince  de  GaVaK 
eanti  et  de  mademoiselle  Dànglâbs  est  arrêté,  voiti  et 
qui  arrive.  Le  jéuJae  forçat;  qui  est  deveriU  ud  des 
liim$  de  la  fashion  parisienne,  a  fait^  sur  le  pavé  de  Ph.^ 
ris,  une  faehéulo  retioôntrei  celle  de  Gaderousae^  nou 
aneién  compagnon  de  bagnes  Gelui-ei  le  met  à  œatri- 
bution;  mais  Andréa,  i\m  est  las  de  ses  le^ntinwlles 
demandes  d'argent»  et  qui^  eil  outre,  orsiat  de  Vbir  soù 
Secret  livré  par  ce  complice  importun,  imagine  dfi  le 
faire  Servira  un  projet  qui  doit  rendre  sa  j^ositiota  è  là 
fois  plus  brillante  et  plus  sûre»  et  en  même  temps  lui 
folirnir  l'oeeasion  de  àe  délivrer  du  témoin  de  s4n  ahv 
ctenile  vie  et  de  sa  flétrissure^ 

Le  Rebert^acaîi^è  adolêaceât  n'a  pas  pris  au  sérieux 
l'histoiife  dé  sa  généalogie;  il  a  recbnuu  du  pl*emiér 
€0up  d*œil  que  les  actes  étaient  faux  et  ((ue  son  pré«- 
teitdu  pèreétait  un  complaisant  qui  prêtait  ou  Vendait  son 
nom.  L'interventioil  du  comte  de  Monte^Gri&lo  dans 
toutes  ses  affaires  lui  fait  supposer  que  c'est  lui  qui  est 
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son  véritable  père;  et  il  espère  trouver  la  preuve  de  sa 
naissance  dans  un  coffre  de  fer  où  il  a  remarqué  que  le 
comte  renfermait  ses  papiers  les  plus  pré(ûeux«  Comme 
celui-ci  habite  ordinairement  une  petite  maison  dans 
Tallée  des  Veuves,  il  ne  sera  pas  difficile,  dans  ce  quar« 
tier  solitaire,  de  pénétrer  par  escalade  dans  ce  mysté- 
rieux logis,  un  jour  ou  le  comte  sera  absent,  Cade* 
rousse,  excité  par  la  peinture  des  richesses  immenses 
que  contient  cette  maison,  accueille  cette  idée;  il  pren- 
dra récrin,  l'or  et  la  petite  cassette  ou  sont  renfermés 
les  papiers;  le  prince  Cavalcanti  fera  le  guet. 

Le  malfaiteur  pénètre  en  effet  dans  la  maison  de  Tal- 
lée  des  Veuves;  mais  Dan  tes,  qui  sait  tout  un  peu  mieux 
que  la  police,  sait  d'avance  ce  qui  doit  se  passer.  II  est 
chez  lui,  armé  et  préparé  à  tout,  et  il  a  pris  pour  la  cir- 
constance un  costume  de  prêtre,  celui  qu'il  portait 
lorsque,  plusieurs  années  avant,  il  a  visité  Cade- 
rousse  près  de  Marseille,  et  lui  a  donné  un  diamant. 
Le  malfaiteur,  trouvant  Dantès  dans  la  maison,  se  ré- 
sout à  assurer  son  vol  par  un  meurtre;  mais,  saisi  et 
blessé  par  la  puissante  main  de  Dantès,  il  est  bientôt 
terrassé.  Le  comte[exige  l'aveu  de  son  crime,  lui  repro- 
che de  n'avoir  pas  mieux  profité  du  secours  inespéré 
que  Dieu  lui  avait  envoyé  par  sa  main,  et  lui  ordonne 
de  sortir  par  le  même  chemin  qu'il  a  pris  pour  entrer, 
c'est-à-dire  par  la  fenêtre.  Dantès  l'envoie  à  la  mort, 
car  il  a  vu  le  complice  de  Gaderousse.qui  l'attend,  le 
couteau  à  la  main,  pour  l'assassiner,  afin  de  s'emparer 
des  papiers  et  de  se  débarrasser  du  témoin  de  sa  pre- 
mière vie.  Il  le  frappe  en  effet  mortellement;  mais  le 
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bruit  des  pas  des  gens  du  comte  de  Monte-Cristo  ayant 
contraint  le  meurtrier  à  fuir,  on  rapporte  le  mourantcbes 
le  comte.  Quelques  gouttes  de  la  merveilleuse  liqueur 
rouge  de  Cabanis  le  raniment  et  lui  donnent  la  forcé 
d'écrire  et  de  signer,  avant  de  mourir,  une  déclaration 
dans  laquelle  il  nomme  et  dénonce  l'assassin.  Dantès 
garde  entre  ses  mains  cette  pièce  qui  servira  à  assurer 
sa  vengeance,  et  se  réservant  de  la  produire  en  temps 
opportun,  afin  de  porter  des  coups  plus  cruels  à  Dan- 
glars  et  à  Wilfort,  il  conduit  les  événements  vers  la  pé* 
ripétie,  en  attendant  que  le  jour  de  la  signature  du  con« 
trat  arrive. 

Guet*apens,  escalade,  coups  de  poignard,,  vous  le 
voyez,  nous  sommes  toujours  au  mélodrame. 

Ce  n'est  pas  assez,  au  gré  de  Dantès,  que  de  frapper 
Danglars  dans  sa  famille,  il  veut  le  frapper  dans  sa  for- 
tune et  dans  son  honneur  commercial.  Pour  arriver  à 
ce  but,  le  comte  de  Monte-Cristo  choisit  un  moyen 
extraordinaire^  et  que  les  lois,  peu  encourageantes,  met- 
tent au  nombre  des  crimes  ;  mais  on  a  pu  se  convain- 
cre, par  ce  qui  précède,  que  ces  lois  n'existent  pas  pour 
Edmond  Dantès;  et,  après  tout,  cela  se  conçoit:  quand 
on  est  en  quelque  sorte  sur  un  pied  d'égalité  avec  Dieu, 
on  doit  éprouver  fort  peu  de  respect  pour  les  institutions 
humaines.  Dantès,  qui  sait  que  la  fortune  de  Danglars 
s'est  faite  et  s'augmente  encore  chaque  jour,  parce  qu'il 
joue  à  coup  sûr  à  la  Bourse,  entreprend  de  le  ruiner  par 
le  moyen  qui  l'a  enrichi.  lia  obtenu  à  prix  d'or  l'alphabet 
télégraphique  ;  il  séduit,  en  lui  assurant  une  petite  for- 
tune, l'employé  d'une  des  stations  télégraphiques  des 
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énnrong  dé  Paris,  de  celle  qui  est  ^te«ée  sur  h  l'ouïe 
d'Espagne.  Aldrs  ehangeint  le  signé  Irtnimib^  eu  lieu 
de  la  rétraite  de  Charles  V^  il  faitanneMër  son  entrée  à 
Madrid.  DMgiars»  àterti  par  sa  ftmine^  qui,  par  one 
ooBveotion  tacite  avec  son  mari,  a  toîijoUrS  soin  de 
rêveries  nouvelles  que  lui  transmet  Debray,  fait  dés  opé^ 
rations  énortnes  à  la  hausse  sur  les  fonds  d'Espagne  ;  la 
nouvelle  véritable»  arrivant  le  lendemain,  produit  une 
baisse  considérable  qui  fait  éprouver  des  pertes  im^ 
menses  à  Dangiars;  Son  crédit  même  est  ébranlé,  et, 
oommè  en  le  croit  moins  sûr,  il  le  devient  en  effet, 
parce  que  beaucoup  de  ses  clients  retirent  leurs  fonds  de 
ehes  lui.: Le  banquier  presse  d'autant  plus  le  mariage 
de  sa  fille  avec  lé  prince  Gavalcanti^  dont  il  eroit  la  for<« 
tune  coliKisale»  et  sert  par  là  les  desseins  du  eômtè  de 
Monte-Grisio. 

Le  jour  marqué  pour  le  eontrat^  tbut  Paris  est  réuni 
dans  les  salons  du  banquier,  et  lé  e<laito  de  Mobte^ 
Gristg  vient  d'y  entrer  lui^ménie  ;  le  prince  CuvalcaUti 
est  auprès  de  sa  fiancée,  et  chacun  adihire  les  merveilles 
de  la  corbeille  et  du  trbusseau^  loi^sque  tbut  à  coup  un 
bruit  d'armes  se  fait  entende*  C'est  un  cômitiissaire  dé 
police,  assisté  dé  plusieurs  gendarinesy  qui  se  présente 
atecub  manddt  d'amener  oontre  un  format  évadé  prévenu 
d'un  assigissinat  ateompli  sur  la  personne  de  Caderôusse» 
domme  il  appert  de  là  déelaratibn  sifiié'e  par  celui^i^ 
et  se  oaohant  sous  te  faux  nom  de  prinàe  de  Çavaléantii 
Aût  premier^  mots  de  ce  inandat  d'àrrât»  Andréa  a  pris 
là  fuite  en  emportant  Técrin  plàeé  <lans  la  cprtM^itle.  Il 
n'est  p^s  bijéoin  de  peindre  letrouble  Univerfafl  )  le  court! 
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de  Monte-Cristo  e0t  vengée  c'est  te  pendant  de  la  scène 
qui  a  troublé  les  fiançailles  d6  Danl^«  lA  fouie  a  blenièl 
évacué  l'hôtel  de  Danglarsi  qui  res(6  seul  avdc  iafeffilne 
et  sa  fille.  Vous  reconnaissez  ce  qu'on  appblié»  en  siylb 
nuélodramatique 9  un  tableau. 

Un  Corse  se  trouverait  satisfait  de  cette  vebgefcnee  ) 
elle  ne  suffit  pas  à  Edmond  Dantès.  Peu  de  jdurb  après 
îl  vient  TOir  Danglars,  à  qui  les  âdoûnistt^ateurs  dès  hô^ 
pitaux  ont  demandé  le  remboursement  de  cinq  millions 
déposés  aùtrefbts  chek  lui.  Danglars  a  déjà  écrit  le  ma£h 
dat  sûr  la  banque^  qu'il  doit  leur  remettre  le  l^denuiid  ) 
il  le  montre  au  eomte  de  Monte-Cristo  avec  cette  os»* 
tenthtion  de  richesse  qui  cet  un  des  d^ailts  dé  son  earae<' 
tère,  Lecomte^  qui  a  un  Crédit  illimité  sur  lui,  répond  en 
sôuriaiit  qu'il  a  envie  de  lui  en  demander  un  pareil  pour 
une  somme  égalée  Danglalrs  pâlit  d'abord»  car  la  coideit 
dence  de  ces  deux  demahdes  abhëve  sa  ruiné  ;  mais 
bientàt  il  reprend  son  sang^fVoid»  remet  le  mandat  di 
eitiq  millions  sur  là  buiquë  au  comté  de  Mohte-*^Grtsio( 
aecepte  son  i^eçu^  qui  doit  Valoir  cinq  millions  en  Italie^ 
et  le  reconduit  le  sourire  sur  les  lèvres^  mais  déeidé  a 
partir  le  soir  même  pour  Tltaliei  afin  de  gagnei^  là  fron- 
tière avant  que  la  nouvelle  de  tmii  sinistre  n'ait  éclaté. 

Est-ce  toute  la  vengeance  de  Dan  tes?  Pas  enœrè.  Lé 
comte  de  Monte-Cristo,  qui  ne  veut  ^ointquie  le  bantjuier 
soit  riohe,  et  qui  a  à  sa  solde  d'honhétest  brigands  en  Ita^ 
iie  qu'il  emploie  dans  l'occasion  »  comme  la  maréchaussée 
de  sa  justice  souveraine»  fait  arrêter  Danglars  de  l'autr» 
côté  des  monts^  et  le  fait  enfermer  dans  une  caverne^ 

Alors»  émtmit  une  foritae  épigi^nunatique  à  sa  v«»«- 
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geance,  il  lui  fait  acheter»  chaque  jour,  au  prix  exorbi- 
tant de  cent  mille  francs,  chacun  de  ses  repas.  Danglars 
préfère  d'abord  souffrir  la  faim,  mais  bientôt  il  est  ré- 
duit à  capituler,  et  comme  il  veut  savoir  à  quelle  somme 
définitive  on  fixe  sa  rançon ,  il  apprend  qu'on  exige  le 
mandat  de  cinq  millions  qu'il  porte  sur  lui  pour  la  ban- 
que d'Italie,  c'est-à-dire  qu'on  veut  le  réduire  à  la  mi- 
sère. Gomme  il  se  récrie  avec  l'emportement  du  déses- 
poir contre  l'inhumanité  d'un  pareil  arrêt,  le  comte  de 
Monte-Cristo  qui,  à  ce  qu'il  semble,  est  toujours  suivi 
d'un  vestiaire,  parait  tout  à  coup  devant  lui,  et,  laissant 
tomber  son  manteau,  il  se  montre  avec  la  casquette  et 
la  veste  d'uniformie  du  patron  de  navire.  Danglars, 
épouvanté,  reconnaît  sur*le-champ  Edmond  Dan  tes, 
qui  cesse,  comme  par  enchantement,  d'être  méconnais- 
sable, et  il  se  jette  à  s^  pieds  en  lui  demandant  grâce; 
Alors  le  comte  de  Monte-Cristo  veut  bien  se  laisser 
fléchir,  quoiqu'il  l'eût  d'abord  condamné  à  mourir  de 
faim  en  mémoire  de  la  mort  de  son  vieux  père,  et  il  jette 
cinquante  mille  francs  au  banquier  consterné,  qui  se 
retire  en  se  traînant  sur  ses  genoux. 

Qui  de  trois  ôte  deux,  reste  Wilfort. 

Vous  n'avez  pas  oublié,  sans  doute,  que  le  comte  de 
Monte-Cristo  tient  en  réserve,  pour  le  punir,  ce  fils 
adultérin,  résultat  de  sa  liaison  avec  madame  de  Nar* 
gohne,  et  dont  Dantès  connaît  seul  l'origine.  Mais  il  ne 
doit  faire  jouer  cette  madiine  qu'au  dénoûment,  et  il  a 
agencé  les  rouages  d'un  autre  drame  que  vous  allez  voir 
cheminer  en  conduisant  la  vengeance  de  l'ancien  pri- 
sonnier du  château  d'If  au  but;  car  lorsque  le  comte 
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de  Monte-Cristo  a  parlé ,  il  ne  reste  plus  à  la  destinée 
qu'à  obéir.  Ceux  qu'il  veut  sauver  sont  déjà  saufs»  ceux 
qu'il  condamne  sont  déjà  morts.  Il  est  plus  riche  que 
les  plus  riches,  plus  fort  que  les  plus  forts»  plus  habile 
que  les  plus  habiles.  S'il  vous  convient  de  lui  baiser  la 
main»  il  recevra  cet  hommage»  pour  emprunter  les  pa- 
roles de  M.  Dumas»  comme  un  signe  du  culte  et  de  l'a* 
doration  qui  lui  sont  dus»  car  il  est  très-sûr  d'être  plus 
qu'un  roi»  et  il  n'est  pas  trës-sùr  de  ne  pas  être  dieu. 

Certes  »  la  vengeance  qu'il  vient  de  tirer  de  Morcerf 
et  de  Danglars  a  quelque  chose  de  satisfaisant»  mais  elle 
pâlit  à  côté  de  celle  qu'il  doit  tirer  deWilfort  :  affermis* 
sez  vos  nerfs  et  préparez  votre  courage»  car  il  n'y  a 
guère  qu'en  Corse,  dans  ce  pays  de  violence  et  de  co* 
l^e  où  la  vendetta  jaillit  naturellement  comme  un  fruit 
sanglant  d'un  sol  où  les  passions  ont  conservé  quelque 
chose  de  la  lave  des  anciens  volcans,  qu'on  peut  lire» 
sans  préparation  »  les  romanesques  horreurs  de  cette 
vengeance»  embrouillée  comme  un  labyrinthe  et  com- 
pliquée comme  un  problème. 

La  nouvelle  femme  de  Wilfort  est  possédée  d'une 
manie  homicide,  celle  de  faire  hériter  son  fils  de  toute 
la  fortune  de  la  famille  ;  c'est  une  seconde  Brinvilliers. 
Que  fait  le  comte  de  Monte-Cristo?  Rencontrant  ma- 
dame de  Wilfort  en  Italie,  il  lui  donne  la  recette  de  ces 
poisons  lents  et  sûrs  qui  tuent  sans  laisser  de  trace. 
Alors  commence  dans  Tintérieur  de  la  maison  du  pro- 
cureur général  une  longue  suite  de  meurtres. 

M.  de  Saint-Méran,  madame  deSaint-Méran,  le  père 
et  la  mère  de  sa  première  femme»  meurent  empoisonnés  ; 
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la  sinté  en  vieus^  Noirtier  est  de  même  attaquée  ;  mais 
leapoisttDt  que  lea  médecins  lui  ont  £|it  prendre  à  haute 
doae  pour  eombattre  ea  paralysie  Font  aguerri  contre  les 
breuvages  que  lui  a  donnés  madame  de  Wilfort.  Son 
valet  de  chambre ,  moins  heureux,  succombe  en  quel- 
qmis  instants  pour  avoir  bu  ime  carafe  de  limonade 
destinée  à  son  maître.  Alors  le  médecin  ne  peut  plus 
se  taire  ;  il  dédare  à  Wilfort  que  ces  morts  ne  sont  pas 
naturelles,  et  que  l'empoisonûraieût  est  en  permanence 
chez  lui.  Qui  soupçonner?  Wilfort  soupçonne  d'abord 
sa  fille,  la  douce  et  belle  Valentine.  Mais  Yalentine 
tombe  elle-même  malade,  et  son  poal,  c'est  celui  <}ut  a 
tué  tant  de  victimes.  Son  éteit  empire  de  jour  en  jour, 
et  elle  Va  succomber,  lorsque  MoreU  le  fils  de  l'ancien 
armateur  d'Edmond  Dantèi,  qui  regarde  le  comte  de 
Monte-Cristo,  dont  il  ne  connaît  pas  le  véritable  nom, 
comme  une  espèce  de  demi^lieu  auquel  rien  n'est  im- 
possible, le  supplie  de  sauver  cette  jeune  fille,  qu'il 
aime  plus  que  sa  vie. 

Dantës  se  trouve  dans  une  terrible  perplexité.  Gom- 
me il  le  dit  à  Norel  :  c  Valentine  est  la  fille  d'une  race 
maudite  ;  »  mais ,  d'un  autre  côté ,  Morel  est  l'héritier 
d'une  race  qu'Edmond  Dantës  a  juré  de  protéger.  \je 
problème  à  résoudre  est  celui-ci  :  laisser  mourir  Valen- 
tine pour  Wilfort,  la  faire  vivre  pour  Morel  :  problème 
dont  la  solution  embarrasserait  un  simple  mortel,  mais 
qui  n'est  qu'un  jeu  pour  le  demi-dieu  de  M.  Alexandre 
Dumas. 

Ici  la  merveilleuse  liqueur  de  Cabanis,  qui  ressemble 
singulièrement  à  a  j$  ne  tait  quoi  que  Sganarelle  mettait 
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4iM  la  boiiohe  d'une  femme  morte  defmii  six  heures  i 
qui  se  levait  aussitôt  et  faisait  le  tour  de  sa  cbambrèi 
YS  encore  jouer  soil  rôle*  Le  comte  redevicsit  prétré;  il 
hWf  sotis  le  nom  de  FabbéBusoni,  le  logement  coàtigu 
4  La  cliambre  de  Yâléntine^  perce  une  porte  de  ceaimu*' 
nication  à  trav»^»  la  muraille  i  et  engage  aussitôt  une 
partie  contre  madame  de  Wilfort.  Autant  de  gouttes  de 
poison,  autant  de  gouttes  de  contre^poison.  La  liqueur 
de  Sganarelle,  je  veux  dire  celle  de  Cabanis»  ressuscite 
Yalentine  adtant  de  fois  que  la  liqueur  maltaisànte  de 
madame  de  Witfort  la  ttie*  A  minuit  la  porte  de  Tem** 
)[>oisonneuse  s'ouvre  et  la  mort  entre;  à  minuit  cinq 
iDinutes,  la  porte  secrète  pratiquée  par  Dantès,  derrière 
une  bibliothèque,  s'ouvre,  et  la  vie  entre  à  son  tour. 
Yalentine  eit  un  ohartip  de  bataille  oii  l'art  meurtrier 
de  madame  de  Wilfort  et  l'art  salutaire  du  comte  de 
Mobte-»Griâto  se  livrent  de  ftiriéux  combat$. 

Enfin  Yalentine  meurt;  c'esb-à^ire  Qu'elle  meurt 
pour  tout  lé  monde,  excepté  pour  le  comte  de  Monter 
CristOi  qui  lui  a  promis  qu'elle  vivrait^  même  quand 
elle  serait  morte.  Le  médecin ,  qui  ne  connaît  ni  la  li«- 
queur  de  Cabanis,  ni  le  je  ne  sais  quoi  de  Sganarelle,  est 
trompé  tout  le  premier.  M.  Dumas,  qui  ne  nous  parait 
pas  très  au  fait  des  choses  religieuses,  assure  que  l'on  va 
de  pcHTte  en  porte  chercher  un  prêtre  ;  il  parait  quedans 
le  quartier  oii  ces  faits  se  passent,  on  ignore  le  dieminde 
l'église.  On  va  naturellement ,  continue  le  romancier, 
frapper  à  la  porte  de  l'abbé  Busoni,  qui  est  le  prêtre  le 
phis  voisin,  c'eBt*»à«dire  d'Edmond  Dantès,  pour  le 
prier  de  veiller  auprès  de  la  morte.  Yous  eomprenes , 
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Sans  que  nous  vous  le  disions ,  combien  ce  luuard  favo* 
rise  les  plans  du  comte  de  Monte-Cristo. 

Aussi  Ton  remarque  que,  quoiqu'on  enterre  sa  bien- 
aimée  Valentine  le  lendemain ,  le  vieux  Noirtier,  qui  a 
eu  une  longue  conversation  avec  Tabbé  Busoni ,  —  une 
conversation  télégraphique ,  attendu  que  sa  langue  est 
paralysée,  —  ne  parait  point  triste.  Envoyer  à  Téglise 
une  bûche  au  lieu  d'une  morte,  demander  des  prières 
pour  cette  bûche,  la  faire  suivre  jusqu'au  cimetière  par 
un  prêtre,  cela  peut  paraître  au  premier  abord  une  in- 
convenance, presque  un  sacrilège  ;  mais  lorsqu'il  s'agit 
de  la  vengeance  du  comte  de  Monte-Cristo,  <k  auquel 
Dieu  n'a  rien  à  refuser,  même  un  miracle,  s'il  prenait 
la  peine  de  le  lui  demander,»  ces  considérations  secon- 
daires s'effacent.  Il  est  vrai  que  Morel,  fidèle  aux  tradi- 
tions paternelles,  parle  de  se  brûler  la  cervelle  ;  mais 
le  demi-dieu  exige  de  lui  la  promesse  qu'il  retardera 
d'un  an  l'exécution  de  ce  dessein;  et,  après  s'être  laissé 
baiser  la  main  par  toute  la  famille  Morel,  il  donne  ren- 
dez-vous au  capitaine  dans  les  grottes  de  Monte-Cris* 
to,  où  il  doit  lui  permettre  de  mourir  ou  lui  donner 
une  raison  de  vivre. 

En  attendant  le  jour  de  ce  lointain  rendez- vous,  Va- 
lentine est  morte  et  enterrée  pour  Wilfort.  Elle  est 
empoisonnée  au  lieu  d'être  empoisonneuse  ;  l'empoi- 
sonneuse,  c'est  donc  la  femme  du  procureur  du  roi. 
Le  vieux  Noirtier,  averti  par  Dantès,  en  donne  à  son 
fils  les  preuves  irrécusables ,  et  lui  déclare  qu'il  dénon- 
cera la  coupable  si  son  mari  ne  fait  pas  justice  lui-même 
de  cette  Brinvilliers.  Wilfort,  abattu  par  tant  de  coups. 
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est  plys  sombre  que  jamais;  il  ne  trouve  de  trêve  à  sa 
douleur  et  à  son  désespoir  que  dans  un  travail  acharné* 
Il  prépare  en  ce  moment  un  réquisitoire  pour  deman- 
der la  tète  de  l'assassin  de  Caderousse,  carie  faux  prince 
de  Cavalcanti  a  été  arrêté  dans  une  aulxerge  à  la .  porte 
de  laquelle,  par  un  de  ces  hasards  qui  ne  se  rencontrent 
que  chez  les  romanciers,  il  a  frappé  en  même  temps 
que  mademoiselle  Danglars,  sa  fiancée,  qui  s'était  éva- 
dée pour  aller  faire  de  Fart  en  Italie  avec  sa  maîtresse 
de  musique.  Le  hasard  a  même  voulu  qu'en  fuyant  sur 
les  toits  pour  échapper  aux  recherches  de  la  police , 
Andréa  soit  tombé,  par  le  tuyau  d'une  cheminée,  pré- 
cisément dans  la  chambre  de  mademoiselle  Danglars , 
dont  les  cris  de  terreur  ont  amené  son  arrestation. 

Wilfort  travaille  donc  au  réquisitoire  dans  lequel  il 
demande  la  tête  de  l'assassin.  Le  matin  du  jour  oii  il 
doit  le  prononcer  I  madame  de  Wilfort,  qui  désire  assis- 
ter à  ce  procès,  réclame  un  moment  d'entretien  de  son 
mari,  qu'elle  n'a  pas  vu  depuis  plusieurs  jours.  Au  lieu 
de  lui  répondre,  il  l'interroge  ;  et  déroulant  devant  elle 
toute  la  suite  des  empoisonnements  qu'elle  a  commis , 
il  lui  demande  quand  et  comment  elle  compte  mourir, 
et  quel  poison  elle  tient  en  réserve  pour  elle-même, 
l'avertissant  que  si  elle  ne  s'est  pas  rendu  justice  avant 
son  retour  du  tribunal,  il  la  livrera  lui-même  aux  ju- 
ges. Il  sort  alors  de  cette  maison ,  où  il  doit  trouver  en 
entrant  un  cadavre  de  plus,  et  se  rend  au  tribunal,  où 
la  dernière  vengeance  de  Dan  tes  l'attend. 

.  L'accusé  a  reçu  dans  sa  prison  les  instructions  du 
conite  de  Monte-Cristo.  [Il  sait  de  qui  il  est  né,  et,  pour 
n.  26 
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toute  défende,  il  raconte  sa  na^sfibce^  qtiieêt  ton  éHnâê; 
donne  tou6  leâ  détails  qui  pi^ouveot  qile  Wilfoft  est  son 
père  et  que  Biadame  Daâglàfô  est  sa  nibt*e,  et  AémtAdè 
de  qupl  droit  la  société  peut  exiger  une  conduite  hon- 
nête d'un  homme  né  dans  ces  eireonstancès  fetalés» 

On  entend  un  cri  dans  Tassistancé»  c-est  une  feAinè 
qui  se  meurt  et  qu'il  faut  emporter  :  la  haronne  Dan^ 
glars  était  là.  Un  second  cri  se  &it  entendre  Aàné  Ten- 
ceintedu  tribunal  :  Wilfort  est  devenu  fou;  il  n'a  pu  ré-^ 
sister  à  celte  pensée»  qu'après  avoir  condamné  sa  femme 
à  mort  avant  de  sortir ,  il  était  Venu  demander  ati  tri-^ 
bunal  la  tête  de  son  fils. 

L-épilogue  nous  montre  Dantès  recevant»  au  milieu 
des  féeries  de  Tile  de  Monte^Ghristo,  dont  il  a  Mt  nû 
de  ces  palais  magique^  qu^Armide  créait  par  ses  en- 
ehantements»  son  ami  le  oapitaine  Morel.  Là,  sous  pré^ 
iêtte  de  lui  fournir  un  moyen  agréable  de  sortir  de  la 
vie,  il  Fenivre  de  hatchi,  cette  substance  exhilârânte  qui 
procure  aux  Orientaux  de  merveilleuses  hallucinations, 
et  il  lui  rend  Yalentine  à  son  réveil.  Dantès,  ayant  ac- 
compli la  mission  de  vengeance  qu'il  s'est  imposée,  est 
résolu  à  mourir;  mais  la  fille  d'Ali-Pacfaa,  à  qui  il  a  in-^ 
spire,  sans  s'en  douter,  un  amour  profond,  déclarant 
qu'elle  veut  mourir  avec  lui,  il  consent  h  vivre,  et  le 
lendemain  Morel  et  sa  fiancée  voient  le  brick  qui  em« 
porte  Dantès  et  la  jeune  Grecque  sur  la  Méditerranée» 
probablement  pour  éviter  au  roman  fantastique  de 
M.  Dumas  la  honte  de  finir  prosaïquement  eiitre  un 
discours  de  M.  lé  maire  et  les  bouquets  des  commères 
dé  h  halle»  à  la  raunipipàlité,  ou  il  avait  éomm#neé« 


HUITIÈME  LETTRE. 


LE  COITÊ  VI  lONTE-CBISIO.  —  RÉSUIÉ  ET  CONCIDSIOR. 


Jfl  ne  s^is  si  le  lecteur  n'aura  pas  été  au  bout  de  sa 
patience  avant  d'arriver  à  la  fin  de  l'analyse  du  Comi$ 
de  Monte-Cristo.  Cependant  cette  exposition  a  été  ré-* 
d^itjs  à  ses  termes  les  plus  simples ,  et  elle  était  néces- 
saire pour  que  le  parallèle  que  nous  avons  indiqué  de- 
vînt possible.  En  outre,  rien  n'est  plus  propre  à  faire 
sentir  les  défectuosités  d'un  ouvrage  au  point  de  vue  de 
l'art,  que  ces  résumés  succincts  et  serrés  qui  écartent  et 
suppriment  les  draperies  spus  lesquelles  les  formes  grê" 
les  et  disproportionnées  de  la  statue  sont  dissimulées* 
Quand  on  a  déshabillé  ainsi  la  création  du  poète,  on 
trouve,  au  lieu  (lu  Jupiter  de  Phidias  ou  de  la  Vénus  dé 
Praxitèle,  un  mannequin. 

Voilà  donc  jusqu'à  quelles  ébauches^  ou  plus  jusqu'à 
quelles  débauches  d'esprit  le  feuilleton-romàn  a  fait 
tomber  l'auteur  d'idmatin/ /  Le  même  pinceau  dentier 
touches  fines  et  délicates  faisaient  contraster  la  fUé  et 
fpufirante  beauté  de  Madeleine  avec  la  beauté  spl^ndide 
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et  rayonnante  d'Antoinette,  s*est  écrasé  sur  la  toile  pour 
produire  les  effets  heurtés  et  incohérents  du  Comte  de 
Monte-Cristo j  avec  ses  héroïnes  empoisonneuses,  comme 
madame  Wilfort;  ses  femmes  perdues  de  mœurs,  comme 
la  baronne  Danglars  9  et  ses  viragos  aux  amitiés  équivo* 
ques,  comme  la  fiancée  du  prince  de  Cavalcanti.  Cet 
esprit  clairvoyant  et  sagace  qui ,  par  une  savante  et  dra- 
matique étude  du  cœur  humain,  marquait  les  différences 
de  l'amour  de  l'amant  et  de  l'amour  du  père,  a  fait  place 
à  l'activité  physique  du  machiniste  qui  remue,  à  force 
de  bras,  de  gigantesques  décorations.  Cette  intelligence 
d'élite,  qui  semblait  se  complaire  dans  la  peinture  éle- 
vée  des  plus  nobles  côtés  de  la  nature  humaine,  n'est 
plus  qu'un  instinct  brutal  qui  s'exalte  à  la  pensée  d'une 
monomanie  vindicative,  et  qui  va  fouiller  dans  les  ar- 
chives du  crime  pour  y  trouver  les  honteuses  couleurs 
que  peuvent  fournir  les  souvenirs  des  cours  d'assises 
et  le  monde  hideux  qui  se  remue  dans  ces  régions  scé- 
lérates. 

Que  nous  reste-t-il  à  dire  maintenant?  Il  est  des  œu- 
vres que  l'on  critique  :  ce  sont  celles  qui  présentent  un 
mélange  de  qualités  et  de  défauts,  et  où  les  règles  de 
l'art  ne  sont  qu'exceptionnellement  violées.  Mais  quand 
il  s'agit  d'un  roman  tel  que  le  Comte  de  Monte-Cristo ^ 
la  seule  critique  qu'on  puisse  en  faire,  c'est  de  le  ra- 
conter. On  critique  un  tableau,  on  se  contente  de  mon- 
trer du  doigt  une  enseigne  où  il  n'y  a  ni  dessin,  ni  pro* 
portion,  ni  vérité  dans  la  couleur,  et  qu'un  manœuvre 
qui  aurait  pu  être  un  peintre  habile  a  barbouillée  à  la 
hâte  pour  achalander  la  boutique  d'un  trafiquant.  A 
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quoi  bon  les  paroles  quand  les  choses  parlent  d'elies- 
mèmes?  Pourquoi  indiquer  des  défauts  qui  sautent  aux 
yeux?  Nous  ne  soulevons  pas  ici  la  question  morale,  on 
le  voit  ;  il  y  a  des  écrivains  qui  s'arrangeraient  très-bien 
des  censures  morales  jetées  sur  leurs  ouvrages,  pourvu 
qu'on  leur  reconnût  les  qualités  littéraires  qui  les  font 
vendre;  nous  nous  plaçons  au  point  de  vue  de  Tart,  et 
nous  n'avons  pas  besoin  de  dire  qu'à  ce  point  de  vue, 
le  dernier  roman  de  M.  Alexandre  Dumas  est  un  ou- 
vrage monstrueux,  un  mauvais  pastel,  exécuté  a  la 
brosse  sur  une  toile  d'emballage. 

Laissons  de  côté  ce  qu'il  y  aurait  à  dire  sur  cette  glo- 
rification de  la  puissance  individuelle ,  renouvelée  de 
M.  Sue,  sur  la  réhabilitation  du  suicide,  et  sur  l'apo- 
théose en  dix-huit  volumes  de  cette  mauvaise  passion 
qu'on  appelle  la  vengeance.  Qui  ne  voit,  en  outre,  que 
tout  le  roman  est  bâti  sur  une  absurdité  logique  qui 
devient  une  monstruosité  littéraire?  Dantës  est  chré- 
tien, selon  l'auteur,  et  il  se  venge;  il  est  honnête 
homme,  et  il  se  venge  par  des  crimes;  il  se  regarde 
comme  l'instrument  de  la  justice  divine,  il  veut  punir 
ceux  qui  l'ont  condamné  au  malheur,  lui  innocent  et 
inoffensif,  et,  pour  arriver  au  coupable,  il  frappe  sans 
pitié  l'innocent.  En  effet,  il  emploie  les  faux,  les  sup- 
positions d^état,  la  corruption  ;  il  soudoie  des  brigands, 
il  fournit  la  recette  de  poisons  mortels.  Il  veut  tuer  Al- 
bert de  Morcerf,  il  laisse  empoisonner  M.  et  madame  de 
Saint-Méran,  le  vieux  Noirtier,  son  valetde  chambre,  Va- 
lentine,  et  il  ne  sauve  celle-ci  que  parce  qu'elle  est  ai- 
mée par  Morel;  enfin,  il  fournit  à  un  forçat  évadé  les. 
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moyens  de  se  faire  accepter  comme  fiancé  par  màd^ 
moiselle  Danglars,  quoique  touteâ  ces  personnes  soient 
parfaitement  innocentes  et  inoffensives.  Cependant  il 
ne  cesse  pas  d'être,  non-seulement  uii  chrétien  sincère^ 
mais  le  plus  généreux  ^  le  plus  grand  et  le  meilleur  des 
hommes  ;  il  s'estime»  il  est  estimé»  admiré,  vénér^ 
quoique,  pour  venger  un  innocent,  il  frappe  dix  inno- 
cents, et  qu'il  commette  dix  fois  plus  de  crimes  qu'on 
n'en  a  commis  à  son  égard. 

En  présence  de  cette  contradiction  première  et  fon^ 
damentale,  que  devient,  nous  ne  disons  pas  le  sens 
meraL  mais  le  sens  commun? 

Ajoutez  à  cela  les  invraisemblances  inacceptables  à 
Taide  desquelles  l'auteur  sort  des  situations  forcées  où 
il  se  place  sans  cesse,  les  sauts  périlleux  dans  la  mer.  el 
les  voyages  aériens  en  sac,  les  miracles  de  la  liqueur 
rouge,  les  murailles  qui  s'ouvrent,  les  scènes  de  marna" 
mouchi  à  la  Chambre  des  pairs,  les  trésors  de  la  lampe 
merveilleuse  et  les  féeries  de  l'ile  de  Monte-Cristo  oii 
on  les  trouve,  les  brigands,  les  poisons  devenus  ses 
dociles  instruments,  le  hasard  le  servant  toujours  à 
point  nommé,  les  moyens  les. plus  illicites  employés 
impunément  en  face  des  lois,  la  mort  comme  la  vie  lui 
obéissant  ainsi  que  des  serviteurs  fidèles  ;  les  déguise- 
ments, cet  art  d'être  méconnaissable  quand  il  le  veut, 
et  de  se  faire  reconnaître  quand  cela  lui  convient, 
tous  les  talents  naturels  et  acquis  réunis  sur  la  tête  d'un 
hotnme  qui  en  sait  plus  que  les  médecins  sur  la  vie  et 
la  mort,  plus  que  les  chimistes  sur  les  propriétés  des 
poisobs^  plus  que  Saint-Georges  sur  le  maniement  des 
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uifmeêi  plus  cpie  Fouehé  sur  les  secrets  dés  femilles  ;  ^ui 
rédbit  à  la  force  musculaire  du  maréchal  de  Sixé  là 
profondeur  politique  de  Machiavel,  Tesprit  d'observà'- 
tiôp  de  Théophraste  et  de  La  Bruyère^  rélégance  éx* 
qûise  de  Lucullus  ou  du  duc  de  Fronsac. 

Comment  l'art  trouveraitil  sa  place  dans  ce  chaos^  ou 
tout  est  flàUXi  arbitraire,  en  dehors  de  la  riaturé  et  de 
la  vérité?  Au  milieu  de  cette  confusion  de  situations 
mélodramatiques  péniblement  amenées  aux  dë|)en8  de 
la  vraisemblance,  quel  emploi  peut  trouver  lé  sens  lit-» 
téràire?  L'art  s'efface  et  s'éloigrie,  le  sens  littéraire 
s'éteint  dans  de  pareilles  compositions.  Il  ne  s'agit  pluâ 
de  faire  une  œuvre  d'art,  uile  œuvre  littéraire  ;  il  s'agit 
de  remplir  chaque  jour  d'une  liqueur  capiteuse  la  coupé 
que  lé  journal  tend  ad  romancier  pour  la  porter  aux 
lèvres  du  public  qu'il  faut  enivrer. 

Telle  a  donc  été  l'influence  du  feuilleton^roman  $nr 
M.  Alexandre  Dumas.  Tous  ses  défauts  oht  été  surex- 
cités. Sa  trop  grande  facilité  est  devenue  de  Timpi'ovi*- 
•atioh  ;  sa  tendance  à  ne  pas  assez  veiller  sur  son  style 
à^ést  changée  en  négligence  ;  son  goût  pou^  les  sîtua»- 
tions  dramatiques  Ta  poussé  jusqu'au  mélodi*ame  ;  sa 
malheureuse  disposition  à  Sacrifier  l'art  au  commerce 
a  offert  désormais  le  caractère  d'un  parti  pris,  d'une 
nécessité  inévitable  ;  car  le  gain  a  dû  être  en  raison  di* 
recfe  du  nombre  de  feuilletons,  et  le  mérite  de  chaque 
roman  en  raison  inverse  de  la  multiplicité  des  romans. 

La  presse  industrielle  est  un  acheteur  sceptique  et 
immôtal,  qui  s'inquiète  peu  de  l'art  et  de  la  littérature. 
Regardez  sur  les  murs  de  nos  rues,  et  vous  verrez  ce 
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qu'elle  fait  de  la  noblesse  des  lettres  et  des  œuvres  de 
rintelligence.  Sous  prétexte  de  perfectionner  la  publi- 
cité, elle  emprunte  les  recettes  du  vendeur  d'orviétan , 
et  il  ne  manque  à  ses  annonces  que  la  formule  obligée 
avec  la  permission  de  monsieur  le  maire,  pour  que  la 
contrefaçon  soit  complète.  Jamais  le  charlatan  qui  ar- 
raché les  dents  sans  douleur  au  bruit  de  la  grosse 
caisse»  jamais  le  montreur  de  bêtes,  le  comédien  am- 
bulant du  plus  bas  étage,  n'étaient  allés  plus  loin.  Lors 
donc  qu'elle  traite  avec  l'écrivain,  elle  demande  un 
roman  qui  soit  le  plus  long  possible,  afin  d'attacher 
l'abonné  harponné  le  plus  longtemps  possible  au  jour- 
nal qui  a  réussi  à  l'atteindre.  Que  parlez-vous  d'art? 
l'important,  c'est  de  traverser  les  époques  du  renouvel- 
lement, en  faisant  attendre  au  lecteur  un  dénoûment 
qu'il  faut  sans  cesse  retarder,  de  peur  que  le  désabon- 
nement ne  le  suive.  C'est  précisément  le  même  procédé 
que  celui  du  baleinier  qui  lâche  de  la  corde  à  la  baleine 
une  fois  que  le  fer  est  enfoncé  dans  ses  flancs.  De  là, 
pour  l'écrivain,  à  qui  Ton  paye  des  primes  particulières 
en  raison  de  la  longueur  de  son  œuvre,  la  nécessité 
de  l'allonger  à  tout  prix  par  des  digressions  intermi- 
nables, comme  dans  la  Dame  de  Monsoreau^  mi  par 
une  complication  d'incidents  et  d'aventures  dont  les 
mille  fils  se  croisent  et  s'enchevêtrent,  comme  les  roues 
de  la  machine  de  Marly,  dans  une  narration  entortillée, 
ainsi  qu'on  peut  le  voir  dans  le  Comle  de  Monte-Chrisio. 
Pour  soutenir  ces  longues  narrations  dans  le  feuille- 
ton-roman, il  faut  des  caractères  outrés,  des  situations 
exagérées  et  violentes,  qui  agitent  et  remuent  le  lecleur. 
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Le  journal  tend  la  coupe,  comme  nous  Tavonsdit,  et  il  de* 
mande  non  un  vin  naturel,  un  vin  généreux,  mais  de  ces 
vins  frelatés  et  chauffés,  qui  font  monter  les  fumées  de 
l'ivresse  à  la  tête  et  qui  brûlent  et  détruisent  l'estomac. 
Si  le  vin  manque,  versez  de  l'esprit  de  vin;  si  l'esprit  de 
vin  manque,  versez  du  vitriol  ;  les  palais  blasés  ne  sen- 
tiront qu'un  chatouillement  agréable  au  contact  de  cette 
liqueur  corrosive. 

Encore  ne  parlons-nous  pas  des  haines  et  des  pas- 
sions du  journal  qu'il  faut  que  le  littérateur  épouse. 
C'est  ainsi  que  M.  Sue,  dans  le  Juif  Errant ^  insultera  la 
religion  et  le  clergé  pour  servir  les  inimitiés  du  Consti^ 
tutimnd;  que  M.  Dumas,  dans  la  Dame  de  MoMoreau^ 
jettera  a  pleines  mains  le  mépris  sur  la  royauté  qu'il 
bafouera  dans  la  personne  de  Henri  III,  pour  servir  les 
passions  de  la  même  feuille,  qui  voudrait  faire  de  cette 
institution  le  soliveau  de  la  république  des  grenouilles; 
que  dans  la  Reim  Margot  il  sacrifiera  au  goût  de  la  jeu- 
nesse  dorée  de  la  Presse  pour  les  peintures  crues  et  ha- 
sardées, et  que,  dansie  Comte  de  Monte-Cristo,  il  di- 
vinisera l'argent  et  récriminera  contre  la  Restauration 
pour  plaire  au  monde  des  fonctionnaires  qui  tourbillonne 
autour  du  Journal  des  Débats.  Les  défauts  de  chaque 
journal  viendront  donc  s'ajouter  aux  défauts  de  chaque 
écrivain,  et  les  inconvénients  inhérents  au  feuilleton- 
roman,  dont  la  funeste  influence  sur  la  littérature  ne 
saurait  plus  être  niée,  s'augmenteront  encore. 

Et  cependant,  dira-t-on,  vous  ne  niez  pas  que  le 
Comte  de  Monte^rtsio  n'ait  eu  et  n'ait  encore  de  nom- 
breux électeurs?  Non,  sans  doute,  pas  plus  que  nous  né 
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▼oHdrioné  nier  que  tel  mélodrame,  qui  donne  des 
tions  violentes  et  désordonnées,  n'ait  attiré  une  gi^ande 
affluenee^  Lu  Comte  de  MmUe-CriHe  à  eu  presque  aii« 
tant  de  lecteurs  que  la  ménaj^erie  de  Carter  a  eu  de  spec- 
tateurs. Cela  est  vrai^  et  cela  est  aussi  fâcheux  que  vrai; 
ear,  dans  le  Coinie  de  Monte-Christo^  les  tours  du  prestidi*' 
gitateur  ont  remplacé  le  talent  du  poète,  et  le  métier  du 
machiniste  l'art  de  l'écrivain.  Il  y  a  là  une  triste  preuve 
que  le  niveau  littéraire,  comme  le  niveau  moral,  comtne 
le  niveau  politique,  baisse  en  France^  du  moins  dans  la 
elasse  dominante.  Si  Boileau  a  dit  que  t'était  avoir  pro- 
fité que  de  savoir  se  plaire  à  la  lecture  des  grands  mo- 
dèles^ on  petit  dire,  en  revanche^  que  le  plaisir  qu'on 
goûte  à  la  lecture  de  certains  livres  est  un  symptôme  de 
déchéance  morale  et  intellectuelle. 

Le  Comte  de  Mmte^Criito  a  dé  nombreux  leeteurs  t 
mais  le  cabaret  du  coin,  oii  l'on  vend  sous  le  nom  de 
vins,  ces  poisons  frelatés  dotit  s'occupait  dertiiërement 
la  cbambroi  n'a4*il  pas  aussi  de  nombreux  consomma- 
teurs? Or,  croyez"-vous  qu'il  n'y  ait  pas  autant  d'esprits 
médiocres  qUe  de  bourses  médiocres?  Le  Comte  de  Monter 
Criito  a  de  nombreux  lecteurs;  mais  ne  suffit^l  pas  de 
deux  chiens  qui  se  ruent  l'un  contre  l'autl'e  pour  que 
les  passants  désheurés  s'assemblentet  s'ameutent  dans  la 
rue?  L'intérêt,  mérite  équivoque,  et  qui  peut  se  trouver 
dans  les  ouvrages  les  plus  médiocres  :  Comment  cela  fi* 
nira-t-il?  Cet  homme,  qui  monte  au  mât  de  cocagne,  arri<» 
vera-t-il  au  faite,  ou  gliss6ra-t*il  au  pied  ?  Ce  cheval  qui 
court  devancera^tril  son  concurrent  on  sera*t«il  devancé? 
Ca  coup  de  fusil  atteindra-t-il  la  cible  ?  Entre  ces  de«x 
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joueurs,  qui  sent  point  à  poidt,  qui  gagnent  la  partie? 
voilà  l'intérêt.  PauYi'e  buange  à  donner  à  tin  ouvrage  ^uo 
d'y  signaleri  comme  unique  mérité,  cet  intérêt  grossier^ 
itidépendant  de  Tart,  et  ({ui  peut  exister  en  dehârs  de  tèut 
mérite  littéraire!  Satire  amère  jetée  sur  la  société  à  qui  eet 
intérêt  vulgaire  suffit,  et  qui  boit  avidemeqt  cette  liqisleur 
fi^eUtée!  L'explication  de  ce  fait^  qui  peut  paraître  au 
pi'emier  abord  étt*ange,  a  été  donnée  pai'  un  écrivain  (1) 
avèe  lequel  nous  pouvôna  différer  d'opinion,  mais  en 
qui  nous  estimons  un  esprit  élevé>  un  taleilt  vraiment 
fî^^nçais  et  un  emiir  honnête.  Citons  ses  paroles;  el)es 
sont  tristes^  mai^  profondément  vraies;  eitens-les  i  Ve^ 
nant  d'un  éôrivain  dont  le  nom  est  populaire  ^  biles  ter 
ront  moins  suspectes  que  les  nôtres^  et  elles  fermeront 
CQoveoablepient  cettp  étude,  car  ell^  ihépondfont  tine 
fois  pour  toutes  à  cette  objectiob  bfmalei  tirée  du  sildéès 
d6s  compositions  que  tiotis  avons  critiquées  s 

€  Un  dçmi-siëcle,  ^  dit  M^  Mlcbelet*  b  suiB  pour  Voir 
c  la  bourgeoisi0  sortir  (lu  p^uple^  s'élevef  par  son  aetir 
c  vite  et  son  énergie,  et,  tout  à  cOupi  au  milieu  de  son 
ctriompbe»  s'affaisser  sur  elle* même.  Il  n'y  9  pas 
€  d'exemple  d'un  déclin  si  rapide.  Qè  n'est  patf  nfm 
€  qui  disons  cela»  c'est  elle<  Les  plus  triâteA  av^itx  lui 
€  écbs^pent  sur  son  déclin  et  gur  celui  dei  la  France 
€  qu'elle  entraine.  Un  ministre  «disait^  il  y  a  éï%  ans, 
€  devant  plusieurs  personnes  ;  ^^  L^  Frlnisesara  1^  prê- 
te QÛère  des  puis3aBces  secondaires,  -r^  Ge  m^t  qui  dkn 
fi  étuit  humbie,  au  poiqt  ou  (e^  cboses  soDt  V0Ptt0s^  éSt 
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presque  ambilieux,  tellemenl  la  descente  esc  rapide  ! 
Aussi  rapide  au  dedans  qu'au  dehors*  Le  progrès  du 
mal  se  marque  au  découragement  de  ceux  qui  en  pro- 
fitait. Ils  ne  peuvent  guère  s'intéresser  à  un  jeu  où 
personne  n'espère  plus  tromper  personne.  Les  acteurs 
s'ennuient  presque  autant  que  les  spectateurs;  ils 
baillent  avec  le  public^  excédés  d'eux-mêmes  et  de 
sentir  qu'ils  baissent.  L'un  d'eux,  homme  d'esprit, 
écrivait,  il  y  a  quelques  années,  qu'il  ne  fallait  plus 
de  grands  hommes,  que  désormais  on  saurait  s'en 
passer.  Seulement,  s'il  le  réimprime,  il  faudra  qu'il 
retende,  et  prouve  cette  fois  que  les  hommes  moyens, 
les  talents  secondaires,  ne  sont  pas  indispensables, 
et  qu'on  peut  s'en  passer  aussi.  La  presse,  il  y  a. 
dix  ans,  prétendait  influer;  elle  en  est  revenue. 
Elle  a  senti,  pour  parler  seulement  de  la  littérature, 
que  la  bourgeoisie,  qui  lit  seule  (le  peuple  ne  lit  guère), 
n'avait  plus  besoin  d'art.  Donc  elle  a  pu,  sans  que 
personne  s'en  plaignit,  réformer  deux  choses  coû- 
teuses, l'art  et  la  critique;  elle  s'est  adressée  aux  im- 
provisateurs, aux  romanciers  en  commandite,  puis, 
gardant  seulement  leur  nom,  aux  auteurs  de  troisième 
ordre.  L'affaissement  général  est  moins  senti,  parce 
qu'il  a  lieu  d'ensemble;  tous  descendant,  le  niveau 
relatif  est  le  même.  » 
On  ne  nous  demandera  plus,  du  moins  nous  l'espé- 
rons, la  cause  du  succès  du  Comte  de  Monte-Cristo. 
C'est  la  décadence  de  la  littérature  se  mettant  de  niveau 
avec  la  décadence  politique  :  on  peut  être  amusé  par  le 
feuilleton-roman  quand  on  est  gouverné  par  M.  Guizot. 


INFLUENCE  DU  ROMAN-FEUILLETON 


SUR  LA  FAMILLE. 
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FEUILLETONS-ROMANS, 


w» 


titvons  n  u  piBsgi. 

• 

Autrefois,  du  temps  de  nos  pères,  qi^  qe  terminait 
î$|Qgi§  ijin  Qpvf âge  sans  a^re^^ei*  une  briève  et  aipipale 
adme|)jtion  ai)  lqc(eur.  4^i  lecteur ^  lui  disait-on,  et  i\ 
3f  avait  UQ  sentiiuQpt  vrai  dan^  cette  appellation  cIqdçç 
«t  paive.  Qu'est-ce  que  rai|)iti^,  jen  effet,  sinon  la  bonçf; 
ii)t^|lippeç  d^s  esprits  et  l'bariqpnie  dps  cœurs?  Cçu:^ 
qv{\  écrivent  pi)t  donc  des  amis  ip(;onnus,  dont  le  copier 
bat  à  ruqisspii  (Iqs  l^ur^i  fit  avec  liepquels  ils  se  trpuT^nl 
QU  çoqom^ns^ut^  de  seniimeqts  et  d'idées.  C'est  à  ç^ 
ç^çrs  î^bsentç  qu'ilg  ^çngenl  qi^and  le  travail,  c§t|e  I9I 
impQa^  à  l'^oniiDe,  }ei;ir  fait  sentir  ses  dégoûts,  et  quç 
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le  champ  des  idées,  qu'il  &Qt  aussi  fertiliser  à  la  sueur 
de  son  front,  est  paresseux  à  enfanter  sa  moisson.  On 
a,  dans  des  lieux  oii  Ton  n'est  jamais  allé,  des  amis 
qu'on  n'a  jamais  vus,  dont  le  nom  même  n'a  jamais 
frappé  vos  oreilles,  et  avec  lesquels  on  est  cependant  en 
commerce  par  la  pensée. 

Leurs  âmes  et  la  vôtre  sont  en  rapport  ;  qu'importe 
le  reste  !  Us  connaissent  de  vous  la  meilleure  moitié, 
l'intelligence  ;  peut-être  vous  aimeraient-ils  moins  s'ils 
étaient  à  portée  de  juger  par  leurs  yeux  des  imperfec- 
tions et  des  taches  que  l'union  du  corps  avec  l'âme  en  - 
traîne  toujours.  Pendant  qu'il»  vous  liront,  toutes  vos 
émotions  seront  les  leurs ,  et  vos  idées  serviront  d'ali- 
ment à  leur  esprit.  Ils  vivront  de  votre  vie,  ils  ne  feront 
plus  avec  vous  qu'une  intelligence  et  qu'un  cœur,  et 
aucun  importun  ne  viendra  s'interposer  dans  cette 
charmante  intimité.  Nos  pères  avaient  raison ,  et  c'est 
à  bon  droit  que  les  écrivains  de  leur  temps  avaient  tou- 
jours, à  la  fin  de  leurs  ouvrages,  un  dernier  mot  à  adres- 
ser à  l'ami  lecteur. 

Je  veux  faire  ici  quelque  chose  de  pareil,  et  cependant 
quelque  chose  de  nouveau.  C'est  au  lecteur  que  je 
prétends  parler,  mais  avouerai-je  avec  quel  dessein? 
Avec  celui  de  critiquer  le  lecteur.  C'est  le  monde  re- 
tourné, si  l'on  veut;  le  justiciable,  changeant  les  rôles, 
entreprend  déjuger  le  tribunal.  Mais  nous  sommes  dans 
un  temps  où  l'on  voit  tant  de  choses  à  l'envers,  et  si 
peu  d'hommes  à  leur  place,  qu'on  ne  saurait  se  mon- 
trer bien  sévère  pour  cette  fantaisie.  Ami  lecteur  qui 
1ÎSP45  des  foiiilletons-romans,  vous  voilà  donc  averti. 
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c^est  pour  vous  critiquer  que  je  ili'adresse  à  vous. 
N'est-il  pas  teiops  que  la  critique  prenne  sa  revanche 
et  qu'elle  vous  rende  avec  usure  toutes  vos  petites 
cruautés? 

Vous  lisez  donc  des  feuilletons-romans,  mon  très-cher 
lecteur,  et,  pour  en  lire,  vous  devenez  naturellement  le 
souscripteur  des  journaux  qui  en  publient.  Je  ne  vous 
demande  pas  pourquoi,  je  le  devine  d'avance,  et  je  sais 
par  cœur  toutes  vos  raisons.  Les  journaux  de  votre  opi- 
nion vous  ennuient ,  ils  n'ont  point  Tart  de  vous  dis- 
traire ou  de  vous  émouvoir  par  ces  drames  frénétiques 
ou  licencieux  que  vous  trouvez  ailleurs.  Voilà  qui  est 
convenu.  Mais,  dites-moi,  pardonneriez-vous  aux  feuilles 
qui  représentent  votre  opinion,  si  vous  trouviez  au  bas 
de  leurs  colonnes  le  Juif  Errant^  les  Mystères  de  Paris^ 
V Hôtel  Lambert,  Sylvandire,  la  Reine  Margot,  les  Nuits 
du  Pire  Lachaisej  la  Dame  de  Monsoreauy  le  Comte  de 
Mdnt^Cristo  ou  le  Minage  de  Garçon?  Seriez-vous  bien 
édifié  si  un  beau  jour  vous  rencontriez ,  dans  leurs 
feuilletons,  la  récit  circonstancié  des  aventures  de  la 
Zotive,  de  la  Rabouilleuse^  de  la  Gouoleuse  ou  de  la  Reine 
Bacchanal? 

Oh  !  comme  alors  vous  retrouveriez  votre  indignation 
et  votre  colère  !  comme  vous  remontreriez  au  jomrnal 
de  la  droite,  ou  de  la  gauche  honnête,  assez  peu  sou- 
cieux de  son  honneur  pour  publier  de  pareils  ouvrages, 
qu'il  manque  à  la  dignité  de  sa  mission  !  Je  lis  d'ici 
vos  lettrés  pleines  d'éloquence  et  de  moralité.  Â  mer- 
veille, j'aime  cette  colère.  Mais  vous  conviendrez  avec 
moi  qu'il  n'est  pas  très*facile  de  vous  satisfaire,  et  qu'on 
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j  peirdf  ait  ^  ^tl  Ah  grec  ^t  de  l&tiil  qu'm  p6Ut  hai^mit, 
BàtiK  parler  du  fratiçâm^  que^  grice  li  in  ttt^&tftrfe  ijiie 
véils  protégea,  pisrisotihe  ne  ^aiira  Mentôt  plliâ.  Yob« 
in*avez  tout  l'air  de  gens  qui  veulent  qu'on  \eà  àttàtïÈ^  Ift 
qui  né  coBiMBntfarstient  ps^  à  être  tîmiisés;  iE|ûi  rëpre^Kent 
â  IwTB  jburrthUK  de  ne  rien  Mve  pour  leur  ^lalftir,  et  qui 
ne  toléreraient  point,  de  h  part  de  ces  jotirnaiui;  le  tfi^rt 
des  scandales,  dés  gravelores  et  des  libertés  de  toM 
-genre  qn'ils  aecueillent  de  la  part  des  Joui*nauft  cm- 
trâires.  Faiit-il  vous  dire  toute  notre  pen^  ?  Vbus  notis 
rappelez,  dans  utie  certaine  mesure,  eeuit  de  vos  aient 
qni^  du  temps  de  lu  Régence,  voulaient  que  leur  propre 
niàisoh  fut  faonnête>  mais  qui  se  repodalent  de  la  fatigne 
lie  cette  honnêteté  dans  les  petites  maisons  qn'ils  avaient 
à  l'eitr^mité  de  Quelques  fa'dbborgs. 

9s  trotmiient  bon  cohime  vous  que  la  bienséAtice , 
les  iK»ines  mœurs,  là  décence^  régoassent-  bbeé  eux  ; 
mais^  comme  vduis  aussi >  la  v^u  leur  paraissait  pAHbk 
ansii  ennuyeuse  que  respectable,  et  ils  qiiittsàent  lëar 
femme  qu'ils  estimaient  pottr  aller  diercfaer  un  plaisir 
aiguisé  par  le  scandale  chez  qnëlqtie  maitretee  qv'ils 
traitaient  avec  le  sans-façon  du  caprice,  et  chez  laqndfe 
ils  se  divertissaient  avec  le  sans-gêne  du  mépris. 

le  n'entends  pas  ici  sans  donte  étaUir  une  compa- 
•rûeon  maliiématiqttemeht  exacte,  m^is  seulement  indi- 
quer une  analogie.  Je  persiste  donc  à  cvmt  et  à  dire 
qu'il  y  a  dans  votre  façon  de  penser  fet  d'agir  quelque 
-chose  qui  rappelle  le  procédé  de  vos  a'ieu^.  Mais  j'ai  bien 
peur  qu'ils  n'eussent  encbre  sur  tous  l'avMlage  delà 
logique  et  de  la  justice,  car  du  meiés  ib  né  se  plaigna^ 
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pas  de  la  biéndéance  et  de  l'honnêteté  qui  régnaient  chex 
eux.  S'ils  en  ressentaient  quelque  ennui,  ils  se  gardaient 
de  l'avouer  en  face,  et  en  allant  se  divertir  ailleurs^  ils 
n'adressaient  point  à  ceux  qu'ils  étaient  eontraiiits  d'es^ 
timer  des  reproches  qu'il  était  plus  juste  de  garder  pouè 
eux-mêmes.  Vous  voulez  qii'on  vous  amuse,  ami  \e0^ 
teur,  et  c'est  parce  que  le  journal  dé  vOtré  opinioii  ne 
vous  amusait  pas,  que  vous  l'avez  iquitté.  Ybus  vous 
faites  là  une  étrange  idée  dès  devoirs  de  la  presse  et  des 
droits  des  homihes  de  parti. 

Est-ce  que  par  hasard  vous  auriez  cru  que  c'était  sim- 
plement pour  vous  amuser  que  des  écrivains,  reilonçant 
à  toute  idée  de  repos,  à  tout  espoir  d'une  de  ces  gi*andes 
renommées  que  donnent  Tétude  et  la  réflexion  appli>> 
quées  à  un  important  ouvrage,  aux  jouissances  dé  la 
fortune  qu'on  trouve  avec  du  travail  et  de  l'intelligence 
au  bout  de  toutes  les  carrières,  consument  tous  leurs 
instants  dans  une  lutte  qui  sera  féconde  pour  le  triomphe 
des  principes  du  bien  et  du  vrai,  ils  l'espèrent,  mais 
qui  sera  stérile  pour  eux?  Vous  amuser!;.,  ils  laissent 
ce  noble  emploi  à  qui  voudra  le  prendre;  Leur  àinbition 
ne  descend  pas  jusque-là ,  et  la  presse  leur  a  toujours 
paru  un  champ  de  bataille  où  on  lutte  ^our  faire  prévâ-^ 
loir  la  cause  de  la  justice  et  de  la  vérité,  et  non  un 
théâtre  où  l'on  se  met  en  frais,  chaque  jour,  pour  di-^ 
verlir  les  spectateurs. 

Si  vous  avez  besoin  d'être  anlusés,  nous  idte  mettoné 
pas  obstacle  à  ce  qu'on  vous  amuse  :  il  y  a  des  corné* 
diens  au  théâtre  ;  mais  les  hommes  de  la  presse  qiii  se 
resfpeetent  ne  comprennent  pas  pcrarquôi  ils  éeraieUt 
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oandamnés  à  vons  divertir,  et  j*ai  le  droit  d'ajouter  qae 
ft'ils  ne  YOiis  amusent  pas,  yous  ne  les  amusez  pas  non 
plus.  Entre  tous  et  eux,  en  effet,  tout  doit  être  commun* 
les  droits  et  les  devoirs.  Ne  sommes-nous  pas  les  dé- 
fenseurs des  mêmes  prindpes,  les  gardiens  des  mêmes 
traditions  de  monarchie  et  de  liberté,  disons  tout  d'un 
mot,  les  soldats  de  la  France?  Qu'est-ce  que  la  presse, 
sinon  cette  voix  de  la  trompette  qui  fait  dire  au  cheval 
de  guerre  :  Allons!  le  bruit  du  tambour  qui  ramkie 
Tarmée  à  la  charge  et  à  la  victoire?  Nous  ne  sommes 
pas  dans  un  cirque  où  il  y  a  des  gladiateurs  qui  doivent 
combattre  et  mourir  avec  grâce  pour  amuser  les  Délie 
et  les  Cynthie  assises  sur  les  gradins  de  l'amphithéâtre; 
nous  sommes  sur  un  champ  de  bataille  où  tout  le  monde 
doit  combattre,  où  quiconque  ne  combat  pas  manque  à 
ses  devoirs  les  plus  sacrés  ;  car  le  résultat  de  la  journée 
doit  être  la  grandeur  ou  la  décadence  de  la  France. 

Voilà  qui  est  dit,  ami  lecteur.  Vous  ne  vous  plaindrez 
plus  que  la  presse  honnête  ne  fasse  rien  pour  votre 
amusement.  Elle  a,  pour  songer  à  vous  distraire,  des 
occupations  trop  graves,  et,  loin  de  vous  distraire,  son 
ééêk  ^  son  devoir  sont,  au  contraire,  de  faire  nattre 
éê  nobles  et  salutaires  préoccupations  dans  votre  âme 
et  d'cxmter  votre  sollicitude  pour  les  grands  intérêts  de 
la  patrie  compromise,  pour  sa  gloire  couverte  d'un 
nuage,  pour  son  honneur  traîné  sur  la  claie  dans  toutes 
les  chancelleries  européennes,  et  son  nom  déchu  dans 
l'estime  de  l'univers. 

Ne  lui  demandez  pas  les  aventures  de  Lugarto  Tin** 
fione,  do  Juif  errant  et  de  sa  famille  victimes  de  la  cou- 
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grégatiou;  de  la  Rabouilleuse,  ni  de  Fleutvde-Marie, 
d'Ursule  ni  de  Mathilde,  d'Iris  ni  de  Sylvandire;  elle  ne 
saurait  rien  vous  dire  à  ce  sujet.  Elle  n'a  pas  le  don  de 
trouver  de  l'émotion  pour  des  fictions  honteuses,  quand 
l'histoire  qui  se  meut  sous  ses  yeux  l'absorbe  tout  entière. 
Mais  demandez-lui  oii  en  sont  la  prospérité,  la  gloire  et 
la  liberté  de  la  France  ;  ce  que  l'ÂngleteiTe  a  déjà  fait 
contre  elle  et  ce  qu'elle  prépare  ;  les  progrès  de  la  Prusse 
en  Allemagne,  ceux  de  l'Autriche  en  Italie,  ceux  de  la 
Russie  en  Orient  :  oh  !  alors  elle  vous  répondra. 

Si  elle  n'a  pas  l'éloquence,  elle  aura  du  moins  la  pa- 
triotique ténacité  de  Démosthènes,  qui,  en  face  de  Phi- 
lippe de  Macédoine  préparant  l'esclavage  de  la  Grèce, 
montait  chaque  jour  à  la  tribune  aux  harangues,  et  à 
chaque  pas  que  faisait  Philippe,  le  dénonçait  à  Athènes 
et  à  la  Grèce  en  criant  :  c  Hommes  d'Athènes,  réveiller 
vous,  le  Macédonien  marche;  hommes  d'Athènes,  pre- 
nez garde  à  vous  !  »  Ce  n'est  pas  seulement  en  Grèce, 
à  ce  qu'il  pous  semble,  qu'on  trouve  de  ces  populations 
spirituellement  oiseuses  qui  ne  veulent  entendre  parler 
que  de  réjouissances  et  de  fêtes,  qui  sont  pleines  de 
sollicitude  pour  les  Panathénées  et  qui  n'en  ont  point 
pour  le  salut  de  l'Êlat  ;  et  il  y  a,  de  nos  jours  aussi,  une 
Athènes  rieuse  et  folle  qui,  tenant  à  la  main  une  coupe 
pleine  de  vin  de  Chio,  s'endort,  quand  il  faudrait  veiller, 
et  se  laisse  aller  nonchalamment  sur  sa  couche  semée 
de  fleurs,  la  tête  toute  chargée  des  vapeurs  des  baccha- 
nales, fléchissant  sous  le  poids  des  couronnes  de  fenouil 
et  de  peuplier ,  et  les  membres  fatigués  de  ces  danses 
au  milieu  desquelles  les  transfuges  de  la  gloire  dépen-» 
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sent  Fer  d'une  autre  Salamme  ou  d'un  nouyeau  Ma* 
rathon. 

Ëh  bien  !  il  faut ,  et  c'est  là  le  devoir  de  la  presse  * 
jeter  sur  la  léthargie  d'Athènes  la  poussière  de  ses  im- 
mortels torabeaui  ;  il  faut  réveiller  tous  les  échos  d'une 
histoire  héroïque  pour  que,  de  tous  côtés,  des  bruits  de 
gloire  viennent  troubler  l'indigne  somtneil  d'un  peuple 
qu'on  endort  pendant  que  le  despotisme  et  l'Angleterre» 
oes  deux  formidables  oiseleurs,  étendent  au-dessus  de  liii 
les  mailles  de  leur  immense  filet.  Il  faut  fouiller  dans  le 
eceur  de  ce  peuple,  et,  sous  des  cendres  refroidies,  cher- 
cher les  dernières  étincelles  de  ce  feu  qui  enflamma  le 
courage  de  ses  pères,  de  ses  pères  qui  se  laissèrent  tou- 
jours prendre  à  l'attrait  des  grandes  choses ,  et  qui  se 
trouvèrent  toujours  au  niveau  des  grands  sacrifices  et 
des  grandes  situations. 

Si  les  vivants  n'entendent  pas,  il  faut  réveiller  jus- 
qu'aux morts,  demander  à  Jeanne  d'Arc,  Duguesclin, 
Bayard,  Condé,  Turenne,  si  c'est  pour  que  la  France 
tombât  à  ce  degré  d'abaissement  qu'ils  ont  livré  leurs 
eombats  et  remporté  des  victoires;  demander  à  Sully  et 
à  Colbert  si  c'est  pour  que  la  France  fût  épuisée  par  un 
arbitraire  sans  grandeur  qu'ils  ont  développé  ses  res- 
sources et  augmenté  ses  richesses  ;  demander  à  tous  ces 
grands  personnages  de  notre  histoire,  qui  ont  défendu 
les  principes  de  notre  constitution,  et  à  cette  génération 
de  89  qui  fit  tant  de  sacrifices  pour  la  liberté  et  l'éga- 
lité, si  c'est  pour  voir  leurs  fils  courber  la  tête  devant 
le  despotisme  de  l'argent  et  l'aristocratie  de  la  médio- 
crité, qu'ils  ont  porté  le  poids  et  la  chaleur  de  la  jour- 
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néi^  \  deqo^d^r  ^  pra}>eau  pq^rquoi  U  parla,  et  à  v^us, 
^léher, Marceau,  î^aoqes,  et  à  vops  mU^\^  hérpiiqf)^^  ggi 
Yersâtes  votre  sang  générei}?^  sur  toutes  nos  frontières , 
pourquoi  vous  êtes  morts. 

y()i)à,  ^mi  lecteur,  de  quoi  s'occupent  le^  éçrivaius  |io- 
uqrabl^s,  pendant  que  vous  vous  occupez  des  infortunes 
si  dignes  d'intérêtdel^  Rabouilleuse,  deFleur-derMarip^ 
cette  chaste  prostituée  qui  traversa  la  bo^e  d^s  bougesi 
les  plus  ipfept^  sans  se  ternir  ;  des  mésaventures  d^  la 
reine  QaccbanaU  qui  tomba  de  chute  en  chute  au  trôqe 
de  la  Chaumière  et  à\\  Tivoli  d'hiver;  ou  mêipe  de  1% 
fatale  destiqée  de  Sfatbilde,  qui  se  réfugia  si  vertueuse? 
meut  (^ans  un  adultère  platanique  ;  et  des  malheurs  fie 
la  prii^cesse  d'Haqsfeld,  qui  ne  tH^  P^^  ^^^  mari»  il  ^sf 
vr^i,  pqur  s'pn  débarrasser  et  éppusef  M-  de  Neuvijje, 
mais  qui  laias^  tomber  d^qs  le^  fq^ins  d'Iris  la  fameqse 
épiqgle  noire,  signal  convenu  qui  équivs))ait  à  un  i^rrê^ 
de  mort.  L'histoire  les  distrait  du  romaUj^  ^^41^  fl^^  ^? 
ronian  vous  distrait  de  l'histqire.  |ls  s'inquièteq);  p§i|t 
ils  l'avoueqt^,  des  catastrophes  dramatiques  éplosies  dans 
le  cerveau  de  MM.  Saqd,Sue,  Alexandre  Cluma^,  Spuljé 
et  Balzac;  pserez-vous  avoqef  que,  de  votfe  cqté,  vqup 
vqus  iqquiétez  peq  des  catastrophes  qui  couvent  dans  le 
moûde  réel  et  qui  menacent  1^  France?  \je  drame  qui 
absorbe  tout  leur  ^ptérêt,  c'est  celui  des  destinées  de 
l'Europe  poqteques  dans  celles  de  ce  peuple  qui  a  tou- 
jours niarché  le  premier  sur  la  route  de  la  civilisation, 
et  ils  se  permetf;eqt  de  croire  que  Dieu»  qui  dirige  ce 
grand  drame  d'en  haut,  pendant  que  les  hommes  s'a- 
gitent, a  su  y  répandre  plus  d'intérêt  et  de  variété  quje 
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les  dramaturges  et  les  romanciers  de  nos  jours  n'en  met- 
tent dans  leurs  fictions  les  plus  émouvantes  et  les  mieux 
combinées.  Oserez-vous  vous  déclarer  pour  Topinion 
contraire? 

Je  crois  avoir  rempli  la  première  partie  de  ma  tâche, 
qui  était  de  répondre  aux  reproches  par  lesquels  les 
lecteurs  des  feuilletons-romans,  appartenant  à  nos  opi-- 
nions,  ont  coutume  de  justifier  leur  indifférence  ou  leur 
éloignement  pour  la  presse  sérieuse  et  honnête.  Ils  sa- 
vent maintenant  qu'un  journal  qui  se  respecte  a  quelque 
chose  de  mieux  à  faire  que  de  divertir  ses  lecteurs,  et 
que  la  situation  de  la  France  est  trop  grave  pour  per- 
mettre à  ceux  qui  s'en  occupent  de  se  charger  de  récréer 
les  indifférents  ou  d'amuser  les  oisifs.  Ils  ne  peuvent 
plus  se  méprendre  sur  la  mission  du  journal  vraiment 
national;  c'est  un  soldat  qui  combat  sur  le  champ  de 
bataille  des  idées,  pour  faire  prévaloir  la  justice  et  la  vé- 
rité, et  non  un  tenant  de  carrousel  qui  rompt  des  lances 
dans  les  joutes  en  l'honneur  et  pour  le  plaisir  des  dames. 

Ainsi,  nul  doute,  si  l'on  considère  la  moralité  des 
deux  conduites,  au  point  de  vue  de  l'intérêt  général  :  le 
lecteur  des  feuilletons-romans  a  tort,  et  le  journal  hon- 
nête a  raison  ;  l'un  ne  remplit  pas  son  devoir,  et  l'autre 
le  remplit;  celui-là  abandonne  son  poste,  et  celui-ci 
combat  à  sou  poste.  Tandis  que  le  premier  tourne  le 
dos  à  l'ennemi  pour  céder  à  son  caprice  et  poursuivre 
de  vaines  images  qui  l'entraînent  loin  du  champ  de  ba- 
taille, le  second  fait  face  au  péril  sans  se  plaindre  de 
cehii  qui  se  plaint  qu'on  n'imite  pas  sa  légèreté  et  qu'on 
ne  prenne  pas  exemple  sur  son  indifférence. 


AUX  LECTEURS.  425 

Àmi  lecteur»  il  semble  que  je  vous  ai  tout  dit,  et  ce* 
pendant  j'ai  bien  des  choses  encore  à  vous  dire.  Je 
vous  ai  exposé  les  devoirs  que  remplissait  la  presse 
honnête,  et  que  vous  ne  remplissez  pas,  et,  par  consé- 
quent, lis  services  qu*elle  rend  et  que  vous  ne  rendez 
pas  à  la  France.  Voulez-vous  que  nous  cherchions  main- 
tenant les  avantages  que,  vous  et  les  vôtres,  vous  pouvez 
tirer  de  la  lecture  des  feuilletons-romans ,  c'est-à-dire 
en  d'autres  termes,  voulez-vous  qu'après  vous  avoir  in- 
diqué le  bien  que  vous  ne  faites  pas  à  ce  pays,  nous 
cherchions  ensemble  le  mal  que  vous  pouvez  faire  aux 
autres  et  à  vous-même  par  la  lecture  des  feuilletons- 
romans? 


DEUXIÈME  LETTRE. 
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Ami  lecteur,  je  vous  ai  promis  de  rechercher  aveo 
vous  les  avantages  que  vous  pouviez  tirer,  pour  votre 
famille  ou  pour  vous-même,  de  la  lecture  des  feuilletons- 
romans;  je  veux  tenir  ma  promesse.  Ce  n'est  pas  un 
sermon  contre  les  mauvais  livres  que  je  viens  faire  ici , 
je  n'en  ai  pas  le  droit,  et  le  talent  du  sermonnaire  me 
manque  ;  c'est  une  étude  toute  simple  et  toute  familière, 
sans  prétention  aucune,  des  relations  qui  existent  entre 
les  principes  et  les  conséquences,  entre  les  idées  et  les 
faits.  Je  ne  dirai  rien  que  tout  le  monde,  avec  un  peu 
de  réflexion,  n'ait  pu,  n'ait  dû  se  dire,  si  Ton  se  don- 
nait la  peine  de  réfléchir  de  nos  jours. 

Ariste,  vous  avez  une  jeune  et  gracieuse  femme,  d'une 
noble  race,  d'un  cœur  plus  noble  encore,  la  reine  de 
nos  salons,  l'ornement  de  nos  fêtes,  une  de  ces  char- 
mantes majestés  qui  ne  trouvent  point  de  rebelles,  alors 
qu'au  milieu  des  splendeurs  d'une  nuit  de  bal,  elles 
font  pâlir,  sous  le  feu  de  leurs  regards,  l'éclat  de  leurs 
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diamants,  et,  sous  les  roses  de  leur  teint/)es  fleurs  natu- 
relles dont  leur  tête  est  couronnée.  Heureux  Âriste  !  on 
vous  admire»  on  vous  envie;  en  tout  lieu  on  vous  eite 
comme  le  plus  fortuné  des  mortels  !  Stéphanie  est  si 
attrayante  et  si  belle  !  Et  non  -*  seulement  elle  est  at-- 
trayante  et  belle,  mais  les  grâces  de  son  esprit  rebaus-? 
sent  celles  de  son  visage.  Sa  vive  imagination»  qui  ta 
rend  sensible  aux  beautés  des  ouvrages  de  Tesprit, 
rayonne  dans  sa  physionomie  si  expressive  »  retentit 
dans  sa  voix  si  mélodieuse  et  si  pure.  Rossini  et  Meyer? 
béer  trouvent  leur  musique  plus  harmonieuse  quand 
c'est  elle  qui  la  chante;  et  mademoiselle  Taglioni,  cette 
muse  de  la  danse,  applaudirait  elle-même  à  ses  pas  si 
légers,  qui,  comme  ceux  de  cette  Camille  chantée  par  le 
poète,  courberaient  à  peine  les  épis  déjà  mûrs  de  I9 
moisson  jaunissante.  Aussi  faut-il  vous  rendre  justice , 
Ariste  :  vous  êtes  un  mari  attentif  et  empressé.  You» 
n^oubliez  rien  de  ce  qui  peut  plaire  à  celle  qui  vous  9 
choisi,  pour  vous  confier  sa  vie,  entre  tant  de  préten? 
dants  qui  demandaient  sa  main. 

L'hiver,  loge  à  l'Opéra,  loge  aux  Italiens ,  quatre 
grands  bals  à  votre  hôtel,  des  toilettes  ravissantes  ;  k 
Longchamp  un  nouvel  attelage  ;  chaque  soir  quelque 
invitation  nouvelle  qui  donne  à  la  reine  de  la  ma^ourka 
l'occasion  d'arracher  à  l'admiration  de  ses  rivales,  de 
ses  sujettes ,  la  confirmation  de  son  titre.  On  assure 
même,  mais  je  n'ose  le  croire,  qu'en  sa  faveur  vous 
avez  renoncé  au  parfum  du  cigare, qui,  dans  ce  sièplepii 
toutes  les  extrémités  se  touchent,  élève  la  tabagie  jus- 
qu'aiix  hôtels  du  faubourg  Saint-Germain,  à  moins 
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qu'il  ne  fasse  descendre  les  hôtels  du  faubourg  Saint- 
Germain  jusqu'à  la  tabagie.  C'est  là  un  sacrifice  invrai- 
semblable ou  impossible,  sans  doute,  et  qui,  s'il  était 
vrai,  vous  placerait  au  nombre  des  Décius  et  des  Cur^ 
tins  de  Tamour  conjugal;  mais,  vraie  ou  fausse,  cette 
rumeur,  qui  a  failli  causer  une  émeute  dans  le  Jockey- 
Club,  dit  toute  la  puissance  de  Stéphanie  et  tout  votre 
amour  pour  elle. 

L'été ,  dans  le  château  de  vos  ancêtres,  il  y  a  moins 
de  ressources  pour  remplir  des  journées  qui  commen- 
cent de  meilleure  heure  et  finissent  plus  tard.  On  ne 
peut  pas  toujours  se  promener,  toujours  converser,  tou- 
jours visiter  les  châteaux  voisins,  toujours  parcourir  à 
pied,  à  cheval  ou  en  calèche,  les  grandes  allées  proté- 
gées contre  l'ardeur  du  jour  par  les  chênes  séculaires 
qui  ont  vu  passer  vos  aïeux.  D  y  a  des  heures  de  soU-» 
tude  qu'il  faut  occuper.  Cest  à  quoi  vous  vous  êtes  em- 
ployé,* Âriste.  Stéphanie  aime  la  lecture,  et  la  lecture, 
qui,  à  la  ville,  est  un  plaisir,  devient  à  la  campagne  un 
besoin*  Les  heures,  qui  se  traînaient  languissantes  et 
presque  immobiles,  prennent  des  ailes  et  s'envolent 
quand  un  livre  s'empare  de  notre  intelligence  et  de  no- 
tre cœur,  quand  un  écrivain  nous  communique  ses 
sentiments,  ses  idées,  quand  il  nous  émeut,  nous  trans- 
porte, loin  du  lieu  oii  nous  vivons,  loin  des  événements 
dont  nous  sommes  ordinairement  témoins,  dans  une 
sphère  nouvelle,  au  milieu  d'émotions  inaccoutumées. 
Aussi  est-ce  à  la  campagne  que  l'heureuse  idée  dont 
vous  vous  félicitez  tous  les  jours  vous  est  venue. 

Pendant  longtemps,  vous  n'aviez  pas  vu  d'autre  jour* 
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nal  que  celai  de  votre  opinion.  Il  défendait  vos  convic- 
tions politiques,  et  les  vengeait  des  longues  calomnies 
dont  elles  ont  été  l'objet  ;  il  suivait,  dans  leurs  transfor^ 
mations  diverses,  la  situation  de  votre  pays  et  celle  de 
l'Europe,  et  la  lente  germination  des  conséquences  con- 
tenues dans  les  causes  comme  la  gerbe  est  contenue 
dans  le  grain  de  blé  ;  il  travaillait  à  la  grande  concilia* 
tion  du  principe  du  pouvoir  et  du  principe  de  la  liberté, 
qui  peut  seule  mettre  un  terme  aux  longues  convul- 
sions de  ce  pays  ;  il  parlait  de  Texil  à  la  France  et  par^ 
lait  de  la  France  à  Texil  ;  il  vous  montrait  enfin  le  doigt 
de  la  Providence  dans  toutes  les  vicissitudes  des  choses 
humaines,  les  prospérités  coupables  trouvant  leur  châti- 
ment dans  le  succès  même,  el  Thomme  s'agitant  pen- 
dant que  Dieu  le  conduit. 

Vous  avez  trouvé  cela  trop  grave  et  trop  sérieux  pour 
votre  jeune  femme,  Ariste,  et  un  beau  matin  vous  avez 
laissé  là  Torgane  de  vos  opinions  politiques,  le  journal 
qui  donnait  un  aliment  à  vos  convictions,  à  vos  affec- 
tions, à  vos  espérances.  Le  moyen  de  mettre  sur  la  toi- 
lette de  la  reine  de  la  mazurka  une  feuille  en  tête  de  la- 
quelle on  lit  chaque  jour  :  De  la  nécessité  de  la  réforme 
électorale  ;  ou  bien  :  De  rabaissement  continu  ;  ou  bien 
encore  :  Du  parti  national  ;  ou  bien  enfin  :  Du  système 
qui  ruine ,  asservit  et  déshonore  la  France  ?  n'est-ce  pas 
vouloir,  de  propos  délibéré,  arrêter  un  sourire  commen- 
cé ,  faire  naître  une  ombre  sur  ce  front  si  lisse  et  si 
pur,  et  inviter  le  plus  déplaisant  de  tous  les  hôtes  à  pas- 
ser la  matinée  à  votre  château,  l'ennui  ?  Parlez-moi  de 
ces  feuilles  mieux  inspirées  qui,  au  lieu  de  se  tenir  dans 
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la  sphère  étroite  et  ennuyeuse  du  monde  réel  ^  ont  ap- 
pelé à  leur  aide  les  i^volutions  imaginaires  du  monde 
idéal  !  La  Pr^$e,  les  Débafo,  le  Siêde,  le  Constittaiotmel^ 
roilk  des  journaux  qu'on  peut  placer  sur  la  toilette 
d'une  femme  !  Leur  politique,  sans  doute,  ne  tous  con- 
yient  guère  ;  ce  sont  des  adversaires  ou  des  trafasftiges  : 
antoi  n'est'^'Ce  pas  pour  leur  politique  que  vous  tous  y 
abonnez  ;  cTest  pour  leurs  romans. 

Notre  ami ,  c'est  celui  qui  nous  amuse^  et  notre  en- 
nemi ,  celui  qtii  nous  ennuie.  Au  moins  une  femme  peut- 
elle  trouver  Ûi  quelque  chose  à  lire.  Les  Mystérei  de  Pa^- 
m>  le$  Drama  ineonnuty  VH&td  Lambert,  MtUhilde,  h 
Juif  errant^  la  Reine  Mar^oti  le  Comte  de  MoiUe^rixto^ 
voilà  des  sujets  qui  occupent  l'attention ,  piquent  la  eu* 
riosité,  s'emparent  de  l'esprit  et  du  cœur  des  ieetrioeâ. 
Ursule^  madame  de  Wilfort,  Mathilde,  la  princesse 
d'Hansfeld,  Fleur^de-Marie,  mademoiselle  de  Cardoville 
H  jusqu'à  la  reine  Bacdianal>  ont  un  tout  autre  attrait 
que  les  questions  politiques. 

Une  fois  un  roman  commencé,  on  veut  savoir  com- 
ment il  finira  ;  une  fois  qu'on  a  fait  connaissance  avec 
ses  hëroïhes,  on  leur  dit  chaque  jour  :  «t  A  demain  !  » 
Ainsi  les  journées  d'été  sont  remplies  ,  et  même  dans 
les  journées  d'hiver»  si  courtes  et  si  pleines ,  on  trouve 
un  moment  à  donner  à  la  lecture  accoutumée.  On  s'at*- 
tache  aux  héros  et  aux  héroïnes  de  ces  fictions  imagi- 
naires; on  se  passionne,  on  hait  Lugarto,  on  idolâtre 
Mathilde,  on  plaint  Fieur^de-Marie,  On  ^'attendrit  sur 
madame  d'Hâiisfeld ,  on  a  peur  d'Iris  ;  on  discute  le 
soir  sur  ia  lecture  du  matin,  et  en  lisant  le  matin,  on 
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trouve  des  wgiimeiits  pour  h  discBMÎon  du  soir.  II 
semble  que  l'on  ait  vécu ,  que  l'on  TÎve  parmi  tous  ces 
pérsonhag^^  que  ce  soient  des  gens  de  votre  société, 
qu'on  les  ait  connus^  vus  et  entendus  ;  et  la  vie,  au  lieu 
de  s'écouler  inoccupée  et  monotone,  marche  plus  vite, 
agitée  par  des  émotions  qui  ne  laissent  point  de  place  à 
Tennui. 

Savez-yous  qu'il  n'était  paâ  permis  de  médire  de 
Ma^hilde  dotant  Stéphanie  »  rtiiver  dernier  ?  Croiriez- 
Yous  qu'elle  t  failli  refliser  une  polka^  —  la  mazouriia 
fie  l'avait  pas  encore  détrônée^  —  à  uta  danseur  discour- 
tois qui  avait  l'âme  assez  insensible  et  assez  dure  pour 
refuser  son  estime  à  \à  Goualelise^  et  des  larmes  au  pe*- 
4it  rôàier  taiort  à  la  croisée  du  tapis  franc  dit  Lapin 
blanc  ? 

—  Les  ehoses  en  soilt-elles  là^  Ariste  ? 
i-^  Sans  doute: 

—  Ëh  bien  !  je  voUs  plains. 

—  Et  poutt|uoi  me  plaignez-vous  ? 

-^  Je  vais  vous  le  dire  ;  mails  d'abord  une  question. 

—  Laquelle? 

-—  Âimez-vous  votre  femme? 

—  Si  je  l'aime!... 

-^  Vous  l'aimez;  eh  bien!  tant  pis. 

-^  Commeflt  tant  pis  ? 

— ^  Tant  pis;  car  si  Vous  venez  un  jour  à  la  perdre ( 
tE^te  perte  vous  sera  plus  sensible  encore. 

-^  La  perdre  !  Et  pourquoi  la  perdrais-je  ?  Stéphanie 
jl'ëikt-eile  pas  la  vertu  même? 

—  Je  ne  dis  pas  non  ;  mais  il  n'y  à  pas  de  vertu  lu 


4t9  ÉTUDES  G&mQUES. 

monde  qai  paisse  résister  longtemps  au  régime  aaquel 
TOUS  avez  mis  la  sienne. 

—  Ainsi ,  à  tous  entendre ,  toutes  les  lectrices  des 
romans  -  feuilletons  doivent  devenir  des  femmes  fra- 
giles? 

—  Je  ne  dis  pas  cela. 

—  Que  dites-vous  donc? 

—  Voici  ce  que  je  dis  : 

Noui  toutes  les  femmes  qui  nourrissent  leur  esprit  et 
\em  coeur  de  ces  dangereuses  lectures  n'en  viennent 
point  à  cette  extrémité,  de  sacrifier  les  droits  matériels 
de  la  Vertu.  Il  en  est  cependant  qui  tombent  dans  les 
alnmes  creusés  devant  elles  par  leur  imagination.  Ces 
dernières  années  en  ont  vu  de  tristes  exemples.  Qu'est- 
il  besoin  de  vous  les  rappeler?  Vous  les  connaissez 
comme  moi.  Vous  avez  gardé  le  souvenir  de  ces  ruptu- 
res bruyantes,  de  ces  fuites  criminelles  qui  ont  laissé, 
dans  plus  d'un  foyer  domestique,  le  si^e  de  la  mfere  de 
famille  vide,  en  enlevant  a  ses  enfants  orphelins  jusqu'à 
la  triste  et  amère  consolation  de  pleurw  leur  mère. 

Vous  savez  ce  qui  entraînait  ces  mères  sans  entrail- 
les, ces  épouses  sans  pudeur;  c'était  l'ascendant  de  leur 
imagination  exaltée  par  de  mauvaises  lectures,  cette 
soif  d'émotions  romanesques,  ce  besoin  de  merveilleux 
et  d'imprévu,  cette  fièvre  de  l'esprit  él  du  cœur  qui  ne 
rencontre  pas  d'aliments  dans  la  vie  ordinaire.  Les  an- 
nales  judiciaires  nous  en  ont  offert  souvent  la  preuve  ; 
Idies  sont  les  causes  qui  les  ont  podues.  Si  ces  dai^e- 
reuses  facultés  n'avaient  pas  été  surexcitées  en  elles, 
eOes  seraient,  à  l'heure  oii  nous  parions,  assises  auprès 
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de  leur  foyer  domestique,  heureuses  mères ,  épouses 
respectées.  Elles  n'auraient  point  préféré,  à  leurs  de- 
voirs et  au  bonheur  de  toute  leur  vie,  quelques  heures 
d'ivresse  suivies  d'un  long  repentir  et  d'une  honte  éter- 
nelle. Elles  n'auraient  point  personnifié  leurs  rêves  sur 
la  tète  d'un  homme,  le  plus  souvent  indigne  d'elles,  et 
on  n'en  aurait  point  vu  quelques-unes  arriver,  comme 
madame  I^afarge,  jusque  sur  les  marches  de  l'échafaud, 
madame  Lafarge,  sur  la  table  de  laquelle  on  trouva  un 
livre  ouvert  le  jour  où  on  l'arrêta.  Et  quel  livre  !  vous 
le  savez ,  Âriste.  Un  de  ces  livres  qui  arrivent  détaillés 
en  chapitres  au  bas  d'un  journal,  jusque  sous  les.  yeux 
de  votre  Stéphanie  ! 

Quant  à  elle,  elle  évitera  ces  excès,  je  veux  le  croire, 
je  le  crois.  Son  caractère  est  trop  élevé,  son  naturel 
trop  bon,  son  âme  trop  chaste  et  trop  pure  pour  qu'elle 
se  laisse  entraîner  à  ces  extrémités.  Âla  bonne  heure  ! 
Mais  convenez  avec  moi,  Ariste,  que  vous  avez  une  sin- 
gulière manière  d'envisager  les  choses.  Selon  les  règles 
ordinaires,  plus  un  trésor  est  précieux,  plus  on  y  tient, 
plus  on  prend  de  précautions  pour  empêcher  qu'il  ne 
vous  soit  dérobé.  Â-t-on  un  diamant  d'un  prix  inesti- 
mable, on  le  place  dans  le  lieu  le  plus  sûr,  et  on  choisit 
l'écrin  le  plus  propre  à  empêcher  que  son  éclat  ne  soit 
terni.  Voilà  ce  que  vous  feriez  pour  un  diamant,  Âriste, 
et  vous  faites  moins  pour  votre  femme  I  Ces  belles  et 
charmantes  qualités  qui  vous  la  rendent  si  chère,  sont 
ce  qui  vous  engage  à  vous  exposer  au  péril  de  la  per- 
dre :  péril  éloigné,  je  le  veux  bien;  péril  auquel  vous 
croyez  être  sûr  d'échapper ,  je  le  veux  bien  encore;  maiF, 

II.  28 
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enfin,  cette  oonflance  n'est  pas  tqut  à  fait  une  certitude; 
n'y  eùt^il  qu'une  chance  contre  vous  et  mille  en  votre 
flivear,  la  ipauvaise  clianoe  peut  sortir  ;  les  circonstan* 
ces,  qui  ne  peuvent  pas  tout  sans  doute,  mais  qui  peu- 
vent beaucoup  quand  elles  rencontrent  une  imagination 
échauffe  et  une  volonté  affaiblie,  lei^  circonstances 
peuvent  conspirer  contre  vous.  Et  vous  pe  craignéE  pas 
de  mettre  ainsi  votre  bonheur,  Thonneur  et  la  vertu  de 
votre  femme  à  la  loterie,  sous  prétexte  que  vous  êtes 
sûr  de  ne  pas  y  perdre  ?  Mais  le  contraire  n'est  qu'in- 
vraisemblable et  non  pas  impossible  !  Qui  peut  calcu- 
ler les  entraînements  du  cœur  et  les  fascinations  de 
l'imagination ,  quand  le  sens  moral  est  peu  à  peu 
ébranlé  par  une  influence  mairaisante  et  continue  ? 
Quelle  consolation  serait-ce  pour  vous  si  votre  trésor 
venait  à  être  dérobé,  si  votre  diamant  vous  était  ravi, 
que  de  pouvoir  vous  dire  :  a  Je  ne  devais  point  m'at- 
€  tendre  à  ce  que  les  voleurs  vinssent  par  la  fenêtre, 
€  que  j'avais  oublié  de  griller?  Cette  fenêtre  était  haute 
<  et  élevée  :  comment  prévoir  que  ce  serait  par  là  qu'on 
«entrerait?  »  Vous  n'en  auriez  pas  moin»  perdu  ce 
que  vous  aimea  le  mieux  au  monde ,  Ariste ,  et  vous 
pleureriez  des  larmes  4e  sang,  mais  des  larmes  inutiles, 
sur  votre  coupable  complaisance  et  sur  vôtre  impru- 
deûoe  fatale. 

Et  puis,  n'y  a-*t-ii  donc  que  ce  danger  à  craindre  de 
la  lecture  des  feuilletons^romans?  et  si  votre  femme  v 
oefaappe,  la  croyez-^vous  pour  cela  complètement  pré- 
servée de  leur  mauvaise  influence ,  et  croyez^vou^  que 
votre  bonheur  soit  à  l'abri  de  tout  danger  9 
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h  m  voudFam  m  nm  vaui  ehoquop,  Ariale  ;  vous  avei 
de  retsprlt»  du  la  tournure  ;  voua  tenex  auBalbien  cfu^un 
autre»  mm%  qu'un  bvAt^  ai  vous  Ifi  vaulai,  votiv  plaça 
dana  la  mmi^  i  mm  mM  voua  ifâtaa  paa  un  bérda  ila 
romai).  Il  n'y  a  ma  dan§  votf  a  via  ni  dam  vt^tre  oenduila 
qui  iQuta  la  draiWi  Voua  VeiUat^la  jaur»  voua  dopm^ii  la 
nui(»  vwa  faitel  )uaqu'à  trpia  repas  ;  quand  vôu«  étea 
aui^  abampai  vou^  aimea  la  abaaae,  et  ai  yous  n*ëepive4 
paa>  pomme  oe  it)i  d'Espagne  da  la  fieç»  de  M.  Hugo, 

VQU8  VOUS  plaides;  à  poursuivra  Içs  loupç  dan?  VQS  gran49 
bois,  Savez-vQua^  hiqu  pauYPa  Ariste,  que  tout  cela 
est  horriblement  roenotone  ^t  prpdigîeu^ement  vul" 
gaire?  Yous  vpilà  dan^  wç  Ma  position,  ma  foi,  pour 
contenter  une  imagination  avide  de  nw^rveilleu»  et  d'im- 
prévu, Yoos  qu'on  voit  qbaquq  jour  rentrer  à  la  mpm© 
Ijoure.  manger  à  la  même  baure,  et  manger  bien,  Ariste» 
dormir  à  la  même  beura,  et  qui  ren^re^  toujours  pro' 
saïquement  par  la  porte,  et  jaraaia  |w  la  croisée  l  Votre 
vie  re^aemble  à  la  vie  de  tout  le  monde,  et  vowa  avez 
affaire,  souvenezrvous-en,  à  un  esprit  nonrri  da  drames 
imppsaibles,  auK  cata^iropUe?  violentes  et  (singulières, 
Eneore  ai  vous  avieie  quelque  trait  particulier  qni  pût 
voua  recommander  à  l'indwl^^ence  de  $tépliaaie  !  .si 

vous  connaissiez  la  théorie  de  ce  fameux  coup  de  poi^g 

Sui  obligea  le  Chourineur  h  amener  &on  pavillon  devant 
iOdolpbet  ai  milme  Ypua  poa§édiez  les  déUeatea^a  de 
1  ^%iA  ;  a)  V0U9  aviez  tnûs  ou  qnatre  iogi^  en  v||le  ;  ai 
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VOUS  étiez  up  homme  à  travestissements  bizarres,  cou- 
rant le  matin  la  ville  en  blousoi  en  cherchant  des  aven* 
tares  mystérieuses  et  terribles,  et  le  soir  régnant  par 
la  grâce  et  Télégance  dans  les  salons  du  faubourg  Saint- 
Germain  ;  le  chevalier  errant  de  la  civilisation  enfin , 
toujours  prêt  à  rompre  une  lance  contre  les  abus,  sans 
oublier  les  moulins  à  vent  ;  le  champion  de  madame 
d'Harville,  le  protecteur  de  Rigolette,  le  locataire  de 
madame  Pipelet;  si  vous  aviez  seulement  pour  fidèle 
Achate  Murph,  le  géant  bonhomme,  et  si  vous  aviez  fait 
crever  les  yeux  à  quelque  bandit  par  un  chirurgien  nè- 
gre attaché  à  votre  service;  si  encore,  vous  aviez, 
comme  le  comte  de  Monte-Cristo,  une  fortune  de  cent 
cinquante  millions,  et  si  Dieu  n'avait  rien  à  vous  refu- 
ser, rien,  pas  même  des  miracles  !  alors  on  pourrait  vous 
aimer,  vous  seriez  dans  les  conditions  nécessaires  pour 
occuper  le  cœur  et  Tesprit  d'une  femme  accoutumée, 
comme  Stéphanie,  à  repaître  son  imagination  des  rêves 
des  romanciers.  Mais  non  ;  pas  le  plus  petit  coup  de 
théâtre,  pas  la  moindre  péripétie.  Des  bons  soins ,  de 
la  tendresse,  que  voulez-vous  qu'on  fasse  de  cela? 

Un  bonheur  à  donner  des  nausées,  tant  il  coule  tran- 
quille et  monotone,  semblable  à  ces  ruisseaux  qu'on 
voit,  dans  les  prairies,  serpenter  entre  deux  rives, 
avec  un  murmure  si  doux^  et  si  léger,  qu'il  n'éveille 
pas  même  les  oiseaux  endormis  dans  les  bosquets  d'a- 
lentour. 

Vous  ne  savez  pas,  mon  cher  Àriste,  à  quoi  cela  vous 
expose  !  Vous  êtes  peut-être  à  la  veille  de  devenir  le 
mari  d'une  femme  incomprise*  Comprenez-vous  la 
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portée  de  ce  mot-là?  Le  inâri  d'une  femme  inoomprise, 
c'est  une  victime  qui  a  tout  Todieux  d'un  bourreau  ; 
c'est  un  martyr  qui  est  montré  au  doigt ,  dans  les  sa- 
lons, comme  un  persécuteur.  Il  aime  sa  femme,  il  la 
choie,  il  l'entoure  de  soins,  de  prévenances,  d'atten- 
tions, il  ne  lui  laisse  pas  le  temps  de  désirer,  il  lui  di- 
rait volontiers,  comme  le  duc  d'Albermale  à  sa  mai- 
tresse  :  c  Ne  regardez  pas  les  étoiles,  car  je  ne  puis 
vous  les  donner;  x>  eh  bien  !  tant  de  mérites  ne  lui  sont 
pas  comptés  et  deviennent  presque  des  torts.  Que  vou- 
lez-vous !  Ce  mari  est  le  meilleur  des  maris  sans  doute, 
un  homme  d'honneur,  que  chacun  estime  et  respecte, 
il  aime  sa  femme,  il  fait  tous  ses  efforts  pour  la  rendre 
heureuse,  mais  il  ne  la  comprend  pas. 

Il  ne  la  comprend  pas!  Tout  est  dans  ce  mot,  qui 
veut  tout  dire  parce  qu'il  ne  veut  rien  dire,  qui  contient 
•tout  parce  qu'il  est  vide.  Si  vous  tombez  dans  cet 
étrange  malheur,  de  devenir  le  mari  inintelligent  d'une 
femme  incomprise,  je  vous  plains  du  fond  du  cœur, 
mon  cher  Ariste.  Vous  éprouverez,  en  effet,  le  plus 
grand  chagrin  que  puisse  éprouver  un  homme,  celui  de 
découvrir  qu'il  est  devenu  impuissant  à  faire  le  bon- 
heur de  la  femme  qu'il  aime.  En  vain  emploierez-vous 
tons  les  moyens.  Dussiez-vous  remonter  jusqu'à  l'hôtel 
de  Rambouillet  pour  découvrir  le  village  des  Petits 
Soins  sur  le  fleuve  du  Tendre^  vos  efforts  demeureront 
inutiles.  Si  un  jour  vous  êtes  sensible,  on  vous  trouvera 
fade  et  sans  esprit;  si  vous  êtes,  le  lendemain,  vif  et 
spirituel,  on  vous  trouvera  sans  cœur;  si  vous  raison- 
nez, pédant;  si  vous  plaisantez,  futile;  si  vous  vous 
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taiftcsi  taeiturtie  \  si  tôiis  parlée  ttirbutent  et  bétard. 
Las  d0  eheniher  à  rentrer  dabs  le  cteur  de  votre  femme 
ea  eauaant  avec  ellei  esBaieresr-voua  de  lui  plait^e  en 
flattant  ses  goûts*  en  surprènatit  ses  désirs?  Je  voiîs 
l'ai  déjà  dit)  ee  sera  peine  perdue»  Aristei  Oii  montera 
dans  le  nouveau  èarrossë  que  vous  aurek  commandé 
pour  aller  essayer  ab  bois  de  Boulogne  un  nouvel  atte- 
lage \  on  ornera  son  front  enttuyé  de  la  nouvelle  parure 
de  diamants  que  vOus  autea  discrètement  oubliée  sur 
la  eheminée  de  votre  femme  le  jour  de  da  fête  i  mais  la 
jolie  martyre^  au  teint  de  rose  et  de  lisi  n'en  dira  pas 
moinsi  eti  s'ensevelissaiit  dans  les  coussins  moelleux 
du  nouveau  earrosse^  ou  en  e^saybrit  les  diaibants  moitis 
brillants  que  ses  yêun  s  «  Moil  mari  est  un  honnête 
honome^  sans  ddute  ;  tnai^  quel  dommage  qu'il  né  me 
comprenne  pas  1  î 

'  '  Or»  Vouleii«YOus  que  je  vous  diâe^  Âriste»  ce  que  e'est 
qu'taa  maH  qui  né  comprefid  pas  ta  femtne?  C'est  un 
inari  qUe  sa  fernme  h'aimo  pliisi  De  Tobjel  aimé, 
tout  lioUs  plait;  la  moindre  attention  nous  ravit,  une 
parole  un  peu  douce  nous  émeute  un  sourire  AoUs  tou- 
che. Une  prévènanee  nous  eharteé»  Mois  tout  ce  qui 
nous  vient  d'un  indifférent  noue  est  indifllérënt  comnle 
lui)  et  tout  ce  qui  vient  d'un  importun  nous  importune. 
Voilà  donc  le  résultât  auquel  vous  mardhez  par  la  leb- 
lure  des  feuilletonsdromails  1  Vous  travaillez  à  devenir 
indifférent^  peut->étre  importun  à  votre  femme^  parée 
que  vous  créez  à  sOn  iitiaginatidn  des  besoins  que  vobs 
ne  pouvez  satisfaire^  et  que  vous  l'aceoutuiiïea  à  des 
«motions  que  Voua  ne  sàuriés  lui  donner. 
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Qb*ariritë><t41  alors?  Il  ftrriVe  de  deux  dbaseb  l^bné  : 
bu  elle  cherche,  en  déhdrs  dé  la  vie  ré^lièré»  dfifis 
quelc(ii€)  Itaisod  lHégitirhe  et  dans  les  di^amatiqiies  péri- 
péties d'une  passion  eôHtrariée,  ces  émotiond  cuisantes 
dont  elle  a  contracté  l'habitUde;  ou  si;  comiAe  ybtUB 
Stéphanie^  la  pureté  originelle  de  sa  nature  et  la  soli- 
dité de  ses  principes  Fempéi^henl  d'en  Venir  à  ces  èii- 
trémités^  elle  est  mallieUreusé^  Ariste,  et  elle  vous  rend 
malheureiix  ;  elle  est  tou^nlehtée  pdtr  ce  besoin  d'émo- 
tions itiaccoutùmées  que  vous  ne  pouvée  lui  donner^ 
et  qu'elle  est  trop  honnête  ehcdre  pour  chercher  ail- 
ieursi  et  elle  vous  tourmente  ;  si,  en  prenant  léâ  termes 
à  là  rigueur,  elle  deineure  vertueuse^  elle  vous  en  veut 
de  sa  vertu.  N'en  doutes  pas,  çoii  imagination  est  tra- 
versée par  des  Idées  dont  vous  n'êtes  pas  l'ohjet;  son 
cœur  commende^  nialgi^  lui$  dès  i'omans dont  vdus  n'ê- 
tes pas  le  hérosi  Elle  ne  les  achève  point;  .elle  ne  les 
achèvera  jamais^  Je  le  veux  croire;  mais  elle  lésa  coni- 
mencës,  Ariste;  mais  si  personne  ne  règne  encore  dans 
les  affections  dé  votre  femtne,  vous  h'y  régnée  plus; 
si  personne  ne  possédé  son  eœur^  vous  l'avez  perdu< . 

Qu'on  ne  dise  pas  c(ile  j'exagère^  que  je  rémhruBis 
le  tableau  pour  faire  naître  une  terreiii*  salutairet  Non, 
je  peins  les  choses  comihe  elles  doivent  être,  comme 
elles  sont  du  plus  au  moibsi  suivant  k  vivacité  de  l'i- 
màginâtion,  l'entrainëment  du  cœiir^  Ib  ftiree  du  la  fbi- 
bleése  du  caractère,  Ib  danger  dés  occafeidns^  et  tdutes 
les  circôUstândes  ()articuliëres  qu'il  est  impdssiblb  de 
calculer.  Jean-Jacqu^si  qui  connaissait  le  cœur  humaih, 
éerivait  en  tête  de  la  NouvtdU  UiloU^e  :  «  Si  une  jbune 
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fille  lit  deux  lignes  de  ce  livre,  elle  est  perdue  !  »  Pour- 
quoi Jean-Jacques  disait-il  cela?  Parce  qu'il  comprenait 
que  la  lecture  de  son  ouvrage  allumerait  dans  la  tête  et 
le  cœur  d'une  jeune  fille  une  fièvre  ^ue  rien  ne  pour- 
rait calmer,  et  à  laquelle  elle  chercherait  ensuite  un 
aliment.  Ce  que  Jean-Jacques  a  dit  de  la  Nouvelle 
EiUfUe  n'est-il  pas  plus  vrai  cent  fois  des  feuilletons- 
romans  de  nos  jours,  soit  qu'il  s'agisse  des  jeunes  fem- 
mes ou  des  jeunes  filles?  Cet  ordre  d'idées  inconnues, 
ces  sentiments  nouveaux  qu'ils  font  naître,  cette  exal- 
tation qu'ils  peignent  et  qu'ils  communiquent,  ces  pas- 
sions désordonnées,  ces  transports  frénétiques,  ces  ex- 
cès ignorés,  ce  monde  du  vice  qu'ils  révèlent,  ces  émo- 
tions violentes,  ces  impressions  corrosives  qui  dévelop- 
pent une  sensibilité  fiévreuse  dans  l'âme,  ne  sont-ce 
pas  là  des  causes  infaillibles  qui  doivent  nécessairement 
enfanter  les  effets  dont  j'ai  essayé  de  retracer  le  tableau 
bien  incomplet  pour  vous  servir  d'avertissement  ? 

Je  veux,  en  terminant,  vous  citer  un  exemple,  non 
pas  l'exemple  d'une  jolie  femme  précisément,  mais  un 
exemple  qui  n'en  est  pas  moins  concluant  pour  cela. 
Benjamin  Constant,  ce  grand  homme  de  parti  qui  était 
aussi  un  grand  joueur,  ne  touchait  que  rarement  les 
cartes  quand  les  émotions  de  la  session  étaient  assez 
vives  pour  causer  à  ses  facultés  cet  ébranlement  violenl 
dont  il  avait  l'habitude;  mais  lorsque  la  session  était 
vide,  quand  il  n'avait  pas  avec  le  pouvoir  de  ces  luttes 
acharnées  qui  faisaient  remonter  M.  de  Yillèle  à  la  tri- 
bune jusqu'à  six  fois  dans  la  même  séance,  il  jouait, 
qu'on  nous  passe  ce  mot  qui  est  le  seul  mot  vrai,  il 
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jouait  un  jeu  d*enfer,  et  répondait  à  ceux  qui  l'en  blâ- 
maient :  «  Si  vous  voulez  m'indiquer  un  autre  moyen 
«  de  trouver  des  émotions,  je  renoncerai  à  celle-là.  » 

Eii  bien!  toutes  proportions  gardées ,  il  en  est  de  la 
lectrice  des  feuilletons-romans  comme  des  joueurs; 
avant  tout,  elle  veut  être  émue;  malheur  à  vous  si  les 
émotionslui  manquent!  Je  ne  vous  réponds  point  qu'elle 
n'en  cherchera  pas  où  elle  ne  devrait  pas  en  chercher. 


îftÔÏSlËMIi;  LiËtTftË. 


HfFLUEHCK  DE FElULETOMOlill  SCR Ll  FIIILLE.—  Ll  PEIIE  DINTÉBIEUB. 


J'ai  pris  la  lectrice  des  feuilletons-romans  dans  réclat 
d^une  haute  position  sociale,  afin  qu'on  ne  pût  pas  dire 
que  je  choisissais  à  dessein  les  situations  de  la  vie  où 
cette  lecture  pouvait  être  le  plus  dangereuse.  Dans  les 
hautes  classes,  en  effet,  il  y  a  une  tentation  de  moins. 
On  ne  désire  pas  le  luxe,  les  magnificences,  les  ri- 
cliesses,  puisqu'on  les  possède;  on  n'est  pas  séduit  par 
le  tableau  des  agitations  brillantes  de  la  vie  parisienne, 
puisqu'on  en  connaît  par  expérience  la  valeur  réelle. 
Descendez  un  peu  plus  bas,  prenez  la  lectrice  des  feuil- 
letons-romans dans  une  fortune  un  peu  moins  haute, 
les  inconvénients,  loin  de  diminuer^  vont  augmenter 
encore. 

Leucippe  vit  en  province  dans  une  aisance  honora- 
ble, également  éloigné  de  l'extrême  opulence  et  de  la 
gène.  Jusqu'ici  il  a  trouvé  un  bonheur  sans  nuage  dans 
son  union  avec  Euphrasie.  Les  rapports  d'idées,  de 
sentiments,  d'âge,  de  condition,  semblent  réunis  pour 
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filtre  de  cette  lihfoo  le  medëte  des  Hniebs  hebretisesi  lia 
vie  des  femmes i  dans  dette  situation  de  fortuné^  beo- 
tient  plus  de.dëYOti's  qlie  de  plaisirs^  La  graVité  de 
Tépeuëèila  sainteté  de  la  faoère  de  famille^  ne  laissent 
que  le  seeëttd  pas  à  la  gbâëe  et  à  l'éléganee  de  la 
femme  du  monde ^  ssns  cependaht  les  exclure»  Une  fie 
douce  et  dalmëi  mais  un  peu  mdnotdtae  dans  stià  ealihe 
et  dAM  âà  doueeul*^  Toilà  là  destinée  d'Euphrasië^  Gdu- 
Vemer  sa  màisoil^  conduire  les  affaires  de  Tintérieur, 
pendant  que  son  mari  avise  aux  affaires  du  dehors^  sur- 
veiller éës  enfants^  ifiaititenir  partout  là  religibn^  la 
déèënee^  Tordre,  la  régularité  et  l'écoildmief  eii  en 
donnant  l'exemple  ;  rendre  ta.  maison,  agréable  à  son 
Hiari^  hospitalière  à  des  ami^>  respectable  à  tous$  et 
h'aoëepter  qtie  de  ra^es  distractioris  qdi  la  Reposent  de 
ses  occupations  ordinaires  sans  l'en  dégo6ter$  telle  est 
eaviet 

Dana  éette  vie  si  {Paisible  et  si  repbséë,  essayez  d'in- 
trodiiii^e  le  feutlIèton-Tomlin }  qu'arrivera*t*il?  Ges  oc- 
eiipaticms  auxquelles  Eu^hrasie  eorisacrait  sa  journée» 
sans  se  plaindre^  satis  être  à  plaindre^  lui  deviennent 
fastidieuses  et  insut^por'tablesi  Le  meiivement  et  l'a^i- 
tatioli  que  ses  lectures  jettent  dans  son  esprit  nfe  s'aedor- 
dent  plus  avec  cette  régularité  qui  ramène  {Périodique- 
ment pour  elle  les  nlémès  i^oilieitUdes  dôniëàtiqiiés. 
Ëlie  est  fatiguée  du  èalme  qui  rëgtie  autour  d'elle;  et 
toiirmeiitée  de  son  i*epos  i  elle  apprend  à  connclitre  l'éti- 
nuii  Ëlie  éprouve  des  curiosités  involontaires  et  im- 
périeuses^ une  soir  d'éniotiohs  d'autant  plus  crbelle 
qu'elle  n'est  j^as  âatisfalte.  D^a  voix  thtérieures  eom- 
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mencent  k  parler  en  elle,  sans  qu'elle  puisse»  sans 
qu'elle  veuille  leur  imposer  silence.  Ses  nuits  sont  plei- 
nes de  rêves  et  ses  journées  de  rêveries. 

Avez- vous  lu»  dans  le  Paradis  perdu  de  Milton,  les 
beaux  vers  dans  lesquels  le  poëte  peint  Tétat  intérieur 
de  la  mère  du  genre  humain,  quand  l'ennemi  est  entré 
dans  TEden  en  franchissant  les  murailles  de  ce  jardin 
de  délices  que  Dieu  lui-même  avait  dessiné?  Elle  n'a 
pas  vu  encore  l'archange  tombé,  elle  n'a  pas  entendu 
encore  sa  voix  harmonieusement  perfide,  encore  moins 
a-t-elle  cédé  à  ses  suggestions,  et  cependant  elle  sent  sa 
présence,  elle  est  déjà  troublée.  Son  sommeil,  ordinai- 
rement si  doux  et  si  profond,  est  agité  par  des  rêves  et 
des  visions  étranges.  Elle  voit  un  autre  monde  que 
celui  où  elle  vit,  elle  devine  d'autres  émotions,  elle  dé- 
sire une  autre  vie. 

Les  ombrages  verdoyants  de  l'Eden  lui  paraissent 
moins  doux,  les  fruits  les  plus  délicieux  ont  moins  de 
saveur,  les  eaux  murmurantes  qui  s'enfuient  à  travers 
le  gazon  sont  moins  agréables  à  son  oreille,  et  c'est  en 
vain  que  les  oiseaux,  se  réveillant  aux  premiers  rayons 
du  soleil,  lui  chantent  leur  plus  douce  chanson.  Rien 
n'est  changé  autour  d^elle,  et  tout  lui  parait  changé, 
parce  qu'elle  est  changée  elle-même.  La  voyez-vous 
déjà  s'éloigner  d'Adam  ?  Elle  lui  propose  de  travailler 
séparément,  et  elle  est  pressée  de  s'écarter  de  celui  qui 
fait  sa  force,  c  pour  aller  soulager  les  rosiers  du  câeste 
€  jardin  du  poids  de  leurs  roses,  et  soutenir,  avec  un 
«  lien  de  myrte ,  les  fleurs  dont  la  tête  penclie,  sans 
€  songer  qu'elle-même,  la  plus  belle  de  ces  fleurs  qu 


AUX  LECTEURS.  446 

«  manquent  de  soutien,  elle  est  bien  loin  de  son  meil- 
€  leur  appui,  quand  la  tempête  est  si  proche*  » 

Them  she  upstays 
Gently  with  myrtle  band,  mindless  the  while, 
Henelft  though  falrest  unsupported  flower. 

Cette  scëne,  qui  ouvre  les  annales  de  Thumanité,  est 
à  la  fois  une  histoire  et  une  image.  L'Eden,  c'est  encore, 
de  nos  jours,  eette  douce  et  chaste  vie  du  foyer  do- 
mestique, cette  pure  et  charmante  intimité  dans  la- 
quelle aucun  bruit  extérieur  ne  retentit,  cette  harmo-* 
nie  des  sentiments  et  des  idées  qui  fait  descendre  le 
ciel  sur  la  terre.  Si  le  roman-feuilleton  entre  dans  vo- 
tre intérieur ,^  tout  cela  disparait.  Malheur  à  vous!  Tenr 
nemi  est  dans  vos  foyers.  Il  y  a  pénétré  avec  son  cor- 
tège d'illusions  décevantes,  d*idées  fausses,  de  molles 
et  dangereuses  émotions,  de  songes  corrupteurs,  d'ima- 
ges incendiaires.  Eve,  car,  hélas  !  £^ve  est  immortelle, 
Eve  sent  son  cœur  battre  malgré  elle  ;  elle  ne  recherche 
plus  la  société  d'Adam,  elle  éprouve  le  besoin  d'être 
seule.  —  Est-elle  seule,  en  réalité?  —  Non,  elle  est 
avec  les  sentiments  qu'un  autre  lui  a  donnés,  avec  les 
idées  qu'un  autre  lui  a  inspirées.  C'est  précisément 
parce  qu'elle  n'est  pas  seule  qu'elle  quitte  son  mari. 
L'ennemi,  comme  parle  Milton,  est  déjà  dans  l'air 
qu'elle  respire,  dans  la  lumière  qui  l'éclairé  ;  il  exerce 
une  influence  sur  ses  pensées  pendant  le  jour,  sur  ses 
rêves  pendant  la  nuit. 

Un  écrivain  que  j'aimerais  à  citer  toujours  pour  le 
louer,  au  lieu  d'avoir  à  le  combattre,  a  fait  un  livre  té- 
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mi^pftire  contre  un  des  d^mes  les  plus  sdniM^ks  du 
catholicisme,  la  oçnfession,  qui  élève  le  repentjp  jusqu'à 
la  vertu,  qui  crée  ces  tribunaux  sublimes  qui,  en  jus- 
tifiant ceux  qui  s'accusdotv  repdeqt  m%  ^tblètea  décou- 
ragés par  leurs  défaites  la  courage  de  la  lutte.  Il  a  si- 
gnalé aux  défiances  du  mari  l'homme  invisible,  comme 
il  l'appelle,  c'êst4-dire  le  confesseur.  Mais  entre  cet 
homme  invisible,  la  femme  chrétienne  et  le  mari,  il  y  a 
une  loi  commune  :  le  christianisme.  Je  sais  ce  que 
Thomme  invisible  peut  dire,  car  je  sais  ce  qu'il  doit 
dire.  S'il  le  dit,  il  est  avec  le  mari,  il  est  pour  lui  :  ear  il 
doit  dire  et  répéter  que  Dieu,  en  créant  Thomme  et  la 
femme,  a  voulu  que  leur  union  fiit  la  plus  intime  et  la 
plus  sainte  des  unions;  qu'il  leur  commande  de  tout 
quitter  Tun  pour  Tautre  ;  que  leur  société  lui  est  si 
agréable,  que  la  seule  bénédiction  quMI  n^aitpas  retirée» 
après  la  première  chute,  est  celle  qu'il  avait  donnée  au 
mariage*  que  le  lit  nuptial  doit  toujours  rester  pur  et 
sans  tache;  que  la  femme  doit  avoir  la  douceur  et  la 
grâce,  et  être  l'ornement  de  la  vie  domestique;  que  son 
joug  doit  être  un  joug  d'amour.  Si  l'homme  invisible 
ne  dit  pas  cela,  non-«eulement  il  n'est  plus  |»étre, 
mais  il  n'est  plus  chrétien,  et  le  mari  a  cMtrq  lui  la 
règle  même  qui  feit  sa  puissance  et  sa  force  ;  csr,  dans 
la  religion,  la  règle  est  au-dessus  de  l'homme,  et  non 
rhomme  au-dessus  de  la  règle. 

Mais,  dites-moi,  vous  qui  parles  d*homnw  invisibk 
assis  dans  le  foyer  domestique  entre  la  femme  el  le 
mari,  n'apprébendez-vous  rien  de  40  o^seiller,  de  set 
intertoouteur  d'un  nouveau  genre,  qui  pendant  àmn 
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mois,  trois  mois,  un  an  quelquefois,  reviendra  cliaque 
matin  avec  le  journal,  qui  s'emparera  des  sentiiiients, 
des  pensées  d'une  jeune  femme,  qui  lui  créera  un  nou<* 
vel  idéaU  qui  régnera  sur  ses  heures  de  solitude,  qui 
remuera  son  cœur,  reniplira  son  imagination,  et  qui, 
au  lieu  d*être  dominé  comme  le  prêtre  par  une  règle 
invariable  dont  il  ne  peut  s'écarter,  fait  lui-même  sa 
règle,  ou  plutôt  n'a  d'autre  règle  que  son  caprice,  et  sa 
fantaisie?  Gelui**là,  au  lieu  de  contenir  et  de  refréner 
les  passions,  les  flatte,  les  excite,  les  développe  ;  il  (bur^ 
nit  de  bonnes  raisons  popr  les  mauvaises  actions  ;  peu 
à  peu  il  n)ine  et  ébranle  le  sçns  moral  dans  le  cœur  de 
la  femme  ;  il  pervertit  ss|  raison,  trouble  ses  idées,  et  la 
jette  4ans  une  espèce  de  fièvre  et  de  surexcitation. 

C'est  lui  qui  lui  enseigne,  par  la  bouche  d'Adrienne 
de  Cardoville,  le  culte  païen  de  la  sensualité,  de  la  mo^ 
lesse  et  de  la  beauté  physique;  qui  lui  apprend,  par  celle 
de  madame  d'Harville,  à  choisir  pour  confident  ()e  ses 
peines  les  plus  secrètes,  de  ses  douleurs  dans  le  màr 
riage,  un  homme  de  trente  ans,  beau,  brillant,  plein 
de  grâce,  d'ardeur,  et  à  accepter  de  lui  des  rmd6S5«< 
vous;  qui  lui  répète,  par  la  bouche  de  tous  les  p^rsourr 
nages,  que  le  mariage  est  une  institution  tyrannique  ; 
que  la  fen)me  devrait  avpir  le  droit  de  retirer  de  la 
main  de  l'homme  qu'elle  a  cessé  d'aimer  une  qoain 
loyalement  doqnée.  Pen^ez^yous  que  cette  morale  en  ac^ 
tion  soit  bi^i  propre  à  resserrer  les  liens  qui  uniseçnt 
le  mari  et  la  femmp?  Étes^vou^  d'avis  que  da  pareils 
enseignements  soient  rassurants  pour  yotre  aécurité 
domestique?  La  communion  4es  âmes  aubsistemttftilla 
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entre  vousT  Est^^e  votre  pensée  que  vous  trouverez  dans 
un  esprit  rempli  de  semblables  lectures?  Sont-ce  vos 
sentiments  que  vous  rencontrerez  dans  un  cœur  qui, 
nous  pouvons  le  dire  cette  fois  avec  justice,  est  dans 
les  mains  de  vos  ennemis? 

Je  n'ai  encore  étudié  les  inconvénients  de  la  lecture 
du  feuilleton-roman  sur  les  femmes  qu'à  un  point  de 
vue.  Que  de  points  à  signaler  encore  !  La  femme  a  un 
grand  rôle  à  remplir  dans  la  famille  ;  elle  est  le  bon  gé- 
nie du  foyer  domestique,  l'ange  du  conseil  ;  si  l'autorité 
par  décision  ne  lui  appartient  pas,  elle  a  l'autorité  par 
influence,  douce  autorité  qui  s'exerce  par  la  puissance 
des  bons  raisonnements,  de  la  persuasion  qui  coule  de 
ses  lèvres  comme  le  miel,  de  la  sagesse  ornée  par  la 
grâce.  Notre  société  chrétienne  a  relevé  la  femme  et  la 
mère  de  famille  de  l'abaissement  auquel  l'avait  réduite 
le  génie  farouche  de  la  société  antique,  qui  ne  reconnais- 
sait qu'un  dieu,  qu'un  roi  dans  le  foyer,  le  p^  de  fa- 
mille, dieu  sauvage,  roi  solitaire,  devant  lequel  la  mère 
de  ses  enfants  n'était  que  la  sœur  de  ses  fils,  qui  étaient 
ses  esclaves.  En  face  du  siège  du  père  de  famille,  quoi- 
qu'un peu  au-dessous,  le  christianisme  a  élevé  celui  de 
la  mère  de  famille,  sainte  et  charmante  puissance,  qui 
tempère  la  gravité  paternelle  par  la  grâce  et  par  la  doi>- 
ceur,  qui  fait  descendre  le  père  jusqu'aux  enfants  et 
monter  les  enfants  jusqu'au  père;  qui  est,  pour  ainsi  par- 
ler, le  lien  commun  de  leur  amour;  qui  apprend  à  ceux- 
ci  à  chéir  et  à  celui-là  à  pardonner  ;  qui  se  fait  petite  avec 
les  petits,  et  qui  sait  ensuite  remonter  sans  efforts  pour 
remplir  ce  beau  rôle  de  puissance  consultative  que  lui 
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reconnaît  un  profond  philosophe,  M«  de  Bonald»  dans 
ses  étodes  sur  la  famille  et  la  société; 

Commencez-yous  à  apercevoir  maintenant  iine  au«>' 
tare  nature  de  dangers  dans  ces  lectures  qui  troublent  la 
raison,  et  qui  substituent  à  son  action  calme  et  salutaire 
l'action  ardente  <>t.  désordonnée  de  Hmagination,  cette 
folle  du  logis?  Mais,  malheureux!  c'est  votre  propre 
conseil  dont  vous  pervertissez  le  sens  ;  c'est  la  sagesse 
de  Votre  maison  que  vous  détruisez  ;  c'est  la  prudence,' 
dont  TOUS  aurez  peut-être  besoin  demain,  que  vous  dis" 
8ipez,'en  répandant  dans  cette  intelligence,  qui  est 
l'auxiliaire  de  larôtre,  la  fumée  des  passions,  les  ténè- 
bres du  sophisme,  les  nuages  de  l'erreur»  Vous  rap« 
pelez-vous  la  belle  parabole  des  vierges  sages  et  des 
vierges  folles  :  des  vierges  sages  qui  mettent  de  l'huile 
daQs  leur  lampe  afin  d'entretenir  sa  lumière  pendant 
la  nuit,  et  de»  vierges  folles  qui  oublient  d^en  mettre,' 
de  sorte  que  la  lumière  s'éteint?  Eh  bien  !  vous  aussi, 
vous  éteignez  à  plaisir  la  lampe  domestique  qui  doi;i 
vous  édairer  dans  telle  circonstance  difficile,  dans  telle 
lAûre  dont  le  bonheur  de  votre  vie  dépend  peut-être. 
Quand  le  moment  arrivera,  vous  croirez  trouver  un  bonf 
avis,  et  vous  ne  rencontrerez  plus  qu'une  intelligence 
égarée  par  les  exagérations  passionnées  et  romanes^ 
ques  de  cetfae  mauvaise  littérature  qui  fausse  les  idées 
ei  les  sentiments,  qui  substitue  au  monde  réel  un 
monde  de  convention  ;  vous  viendrez  vous  heurter  con- 
tre ûa  esprit  nourri  d'erreurs,  abreuvé  de  sophismés 
ei  d'iHùsions,  qui,  c'est  le  moindre  malheur  qui  puisse 
vous  arriver,  ne  vous  sern  d'aucun  seconr.«,  et  qui,  si 

IL  2tl 


f^9  ^'^^  M^  ciuTieyiss. 

yç^^  fqisaO;a*«stj{)a&  assez  farlie  pour  m  défendee 
contre  une  fâcheux  iaOuencet  tinis  entraÎMini  dau 
q^ç1q^e  préci(ûc6«  .  j 

,  |kîai»peti,  ce  f^im  qui;  avait  jeté  un  regard  û  profond 
daqs  le  coeur  hamai^^  vous  a  averti  lui^^ême  chi  danger 
de  ççs  mauvaise»  lectures,^  dans  un  ^empa^  cependant i 
ou  ellçs  etaieqt  hlea  moins  périlleua^s/  II  dit  de  ma* 
datno  Henrie^  d'Aogleterrei  iQVsqu'^lle  cpmtnença  à 
entrer  dani^  les  grandes  affaires,  qu'elle  menonfa  aun 
comsu)^,  à  ces  dangereuses  jQctîoiis  et  à  hum  hâta  h4« 
C08,  et  qu'elle  leur  pré£çra  bientôt  rbisteîre,  cette  sage 
conseillère»  el;  il  indique  oe  lehange^ient  comaie  ld.mar4 
qued'un ^sj^ qui  devenait  capable  de ma^fenàte  \tà 
gniuidçsjchoses  et  de  trouver  la  vérité.  ; 
.  Qit'^u^aU-ÂL  donp  dit  de  nos  jours  oli  le  rdroan  est  si 
loin  de  ^ripuoc^nce  dUiir€>,  dela.jBjoraliié  ^uîntesseo^ 
ciéed'ir^m^  0|i  U  Grand  Çyrus,  à'ibnihm  jOu  l'U^ 
lu^t/e  BiMÇLi  et  de  i'înteraiinabb  €iâ\ht  Qp'auraîkil 
pe(f9é:des  lectrices  4^^  ,^.ysfères  4^  Pwiê,  ém  Mémêim 
^u  Piqble,  du  Juif  errçi^r,de^I)râm^imHmmà/eLd€  te 
Rçiw^Uacgot^.  QqeUe  0{)juaîptt  aui^tril  èni  ûbA  nàélb^ 
gjçppes  fprffié^  ^.  ce^e  école,  de  measonges^  d'ifidmort.^ 
Ulé3  et;  de;  paradpj^es^.  de^  raisons  étiolées  dans  cette 
at^nospbere  d'^rrçur,  luii  qui«.dd^^  un^tfmps  eu.  les 
Ç^pouqae^.lis^içnt  tpifs  1^  (nm^: livrer»  tau9  ^s  grand» Jî* 
y;res^  Ic^  Euf^ù  de  MorçieA^  Ni^le,  la  Perpitnit&  4e  la 
Foi^  l'MUtoirfi  ufiivitrselhi  :JH^lebr£idQhe4  Souvdalooe^ 
^aud»  Pefcartçs^  les  Cfam^  B^mêi  de  P^itarque^ 
mielqpçs-rui^es  mèmoA»  cofpnie!  m^^^ime  deSéifîgnéi 
j^citç,  ^ns^  *^  lSing|W^,;VBç^e«d,ait.«         ce  coia 

r 


toMèà li'follq  da  logi»,  à  l'imâgihMiM^  parte  i#«W8 
M  ipsdcifnojseHc)  lie  Scudéry  let  déi  ^M)dm!ièi*t^  d€f  «mi 

'>  Jimienda  li^fbi  Ii'ràpottMi  Les  grandêfl  n^àii^f  sMt 
«ossi  rares  q«0  1m  gfindei  feoto».  P4râ(  ji^éveflli!  ^ 
leé^or^.Mi  compte  ior-  led  seiftim^M  d'hotirMi^ié  tiMit^ 
Mlk^' 4|a'tane^  Mciritenté  .édticalioti  btdtiei  :pf}tiAp«#  fer^ 
mes  et  sûrs  6M  gravés  d^n»  le  «œor  '^M  IsmniMb^ 
sééft}  pour  résoudre  le*  ftfftiii'êë'irAp<^i«m)te9)  m  ùmfipte 
èm$9k  propre  iupémf  liée .  :        .    i  f 

iViMià  qui  est  fier ^  plus  fier  q«!f  prOdenf^  pentécre^ 
Le»  ^iriiMripes  les  plue  li^r mer  s'^rdtiIetYt  à  \nt  IptlgM^ 
^  Vcms  afca'pu  voir  sur  le  rivage  des  rôcheni  hiiAieMeS) 
joufâeifacnt  mioéi  par  la  viigue  osiriMisauté  ^tiî  vîmt 
éani  ihioas,  ëan&^effbrt^  inais^oi  revient  sam ^deise^ 
^i^'éor&iitcir  à^  la  fin  «jt  ét^fifi^r  <  tde^  le«f  rtlifid  oauxifiÂ 
ji'âvsiefll^pa»  obseq^vé  ee^avaii  Imiiy  mais  cdn^is^  qui 
•cfinî  par^étrdire^à  la  longibë,  kr  base  qui  Je^ «ilppàr^ 
^tf  Quaat  aux  sagesses  m  sâres  d'dHes^mémea  ei  àeei 
raisonsn  bautée  qu'elles  se  croient  aù-^essu»^  de  4edi 
4f»  nuagesi  Mie»  m'oot  toujoQra  fait  un  peu  peur i. -La 
yanlté  «devient  Ji  dUeHnièihe  sdn  propm^  iiua(^>  -et  è^est 
*dao8  ee  ^eha  qafunofeniiiied^^iië  raison  femii^qiiaUo) 
«ihiéq  par  les  grâbës  d'uflidiarinaqt^éspHi^  diaarîiidfjgin 
-bdoiiide  saper  leur  ^  nbis  sujet  à  se  laisser  irofpper  porlff 
Mnûtmht  même  do  8«  ' supériorité  s  «  Il  mit  adtmntk 
«  blbment  Ips  dioséa  toutes  les  fois  qu'il  no  së^thetpab 
«  devant  1tti«  >"  i-     «  .  *      ..»  ,.  • 

:  iMaisisopposoni^  que  cette 'confiance  $i  supeAe  n^îlto 
point 80 heùiler  oentre  quelque écuêffU'adnHttobi'qii* 
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ww  espérances  ne  soient  pas  trampées»  que  les  grandes 
finîtes  se  trouvent  évitées»  et  que  votre  propre  jug^ 
ment  vous  suiBse  dans  les  grandes  affaires  ;  n*y  a-t-il 
pas  un  inconvénient  inévitable,  im  inconvénient  de 
chaque  jour,  pkis  grave  que  je  ne  saurais  dire,  un  in^ 
coDvénient  qui  vous  menace  dans  vos  affertions  les  phis 
dières  et  les  plus  intimes»  les  plus  sacrées,  et  qui  dok 
résulter  de  la  lecture  du  feuilletonnroman  ? 

La  femme  n'est  pas  seulement  épouse,  eUe  est  nràre. 
La  première  éducation,  la  plus  puissante  précisément 
parce.  quMle  est  la  première^  l'éducation  du  foyer  do- 
mestique, c'est  elle  qui  la  donne.  Elle  la  grave  dans  le 
cœur  ^  l'esprit  de  ses  fils,  de  ses  filles,  alors  que  leor 
cœur  et  leur  esprit,  à  peine  sortis  des  mains  4e  Dieu, 
n'ont  reçu  em^ore  aucune  impression .  QueHe  rectitude  de 
raison  ne  faut4l  pas  pour  que  ces  premières  directions, 
qui  posent  les  assises  dans  ces  intelligences  naisss^es, 
soient  ce  qu'elles  doivent  être  !  Quelle  chasteté  de  senti- 
ments pour  ne  pas  ternir  ces  âmes  si  pures  et  si  chastes, 
dans  lesquelles  les  anges  du  ciel  aiment  à  se  mirer! 

Quel  doux,  mais  en  même  t^ps  quel  difficile  sa  * 
eerdoce  que  celui  dans  lequel  il  faut  que  l'âme  de  la 
mère  ait  l'innocrace  de  l'âme  de  l'enfant,  qu'elle  se  cor- 
rige de  .ses  défauts  ^ur  ne  pas  les  lui  inoculer,  qu'elle 
purifie  sa  pensée  pour  la  rendre  digne  de  se  réfléchir 
dans  un  miroir  si  pur,  qu'elle  donne  à  son  kileine  cette 
douce  inftuence  d|ss  brises  du  printemps  ^ui,.  tièdes  et 
embaumées,  fécondent  les  fleurs  et  s'imprègnent  de 
leurs  senteurs  parfumées  !  Voyez,  dans  Fénelon,  les 
cai|seils  q^ii  <loâue  aux.  mèR's.à  ce  sujet,  les  voies 
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^iï  leur  Mvrev  la  conduite  qu'il  leur  trai»^  rimpor- 
tMce  dxtrénie  qu'il  attache  à^  radeomplî^seRieiit  de  ce 
devoir  çaeré.  Son  livre  sur  VÈdacation  de*  'fittes  en  &it 
fdi;  oet  Jioinibe  de  tant  de  génie  et  de  tant  de  mnMé 
regârdjftit  l'avenir  des  allants  comme  compromis  quand 
k  mère  de  femille  n'était  point  capable  de  remplnr  ce 
premier  de  tous  les  sacerdoces,  qui  dmiande  une 
raison  droite  et^  un  cœur  pur. 

Et  c'est  pour  préparer  les  jeunes  mères  à  remplir,  ce 
aacerdocef  c'est  pour  rectifier  leur  raison  ^  purifier  leur 
oœàr,  que  vous  ferez  vivre  les  jeunes  femmes  par  l'im»- 
gination  dans  un  monde  de  conventioti»  oii  rien  n'est 
à  sa  place,  où  tout  est  exagéré»  faussé,  travesti  ;  où  les 
mots  perdent  leur  véritable  sens,  où  le  mal  est  lé  bien, 
où  le  bien  est  le  mal,  où  la  vertu  n'a  plus  son  caractère, 
où  le  vice  cesse  de  faire  horreur,  où  les  passions  mar- 
chent tête  levée  et  sans  voile,  où  tous  les  égouts  du 
crime  roulent  leurs  eaux  fangeuses,  où  les  tableaux  les 
plus  cyniques  se  succèdent  avec  une  effroyable  rapidité, 
où  des  infamies  qui  révoltent  le  moraliste  habitué  à 
sonder  les  plaies  les  plus  horribles  de  la  nature  hu- 
maine sont  dessinées  avec  une  crudité  de  pinceau  et 
avec  une  chaleur  de  coloris  qui  mettent  la  rougeur 
sur  le  front  I 

Vous  conduirez  la  jeune  mère  dans  reih*oyable  ca- 
baret du  Lapin  6ianc,  vous  la  mettrez  en  rapport  avec 
les  pensionnaires  de  la  mère  Ponisse,  vous  l'initierez  aux 
mœurs  de  la  Louv$  et  de  la  Goualeuse,  et,  mettant  le 
sinel  à  la  page,  vous  l'enverrez  ensuite,  sortant  à  peine 
de  cet  enfer,  faire  sa  visite  accoutumée  à  ses  enfants^ 
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^;doUr^  tromér:  te  ciel  ^ur  seÉ  lkfP0*,  éiàd  8é| 
yen!,  dans  ses  paroles^  daiié  iôli  cœwl  Voué  la  htei 
miitttv  à  la  Tulipe  ara^eùsB:  veus'la  mélaY^;  par  lii 
poùBiêi  i  la.  hoàtéuse  cohuâ  tpn  siiit  le >  ditaf  de  la 
îreînq'Bacekapal  ;  ou  bien  iroua  la  ferez  âisiater  il  l'im* 
fnoiidp  agoinedd  notaire  FerlPand»  se  tonianlt  danaleé 
fonvulaîoni  de.  sfi  rage  lubrique»  et  amlrarit  dana  tot 
fureurs  de  cette  maladie  hideuse  qu'onifé  aaur^it  nom* 
aer  Isana  souiller  sa  voix  et  salir  les  or^ rtles  dé  ceux  qui 
nous  entendent  ;  et  en  sortant  de  cette  lecture/  ^  yeux 
«aneohe  pleins  de  ces  images  abeminablësy  teualui  nk» 
JBehiz  à  ibrjner  le  cœur  et  l'esprit  de-  votre  ^tle  ! 
>  Taise^-voual  vous  ne  me  faites  plus  pfhié,  vdtis  me 
Jikcè  h(ATeâr* 


\i: 


9  ^ 

I. 


\. 


î  •     V 


..    •-   f 


I    ■  ■• 


■»;•  '-.•   î 


<  » 

'  •  s 


♦1  •  •  i        i 


•  I    k 


•       1  1    ^  • 


♦         »  • 


I    • 


QUATRIÈME  LETTRE..  . 


■    :».       ... 


;•) 


I 


* 


■  ♦ 


•  r 


f.  •  :•     '  '  .     ••    •      .  •-''';.»-,•.'•.•*.!     ■''*'* 


j 


• .    • 


.     '.-•'•  ,   •  .       ■     *  .  .  t.   •     »  •    »  .'.'  ■     .      ,  'I 

•  ''•'.#  ••  •..••I 


.- ..  * 


I   •• 


»  » 


Jl  y  A  debtc  âgea  dans  k  ¥ie':  l'un  eu  Vûh  é/6lt  B'tlM- 
3tenir  du  mal  <{iie  l'aii  sonnait»  pairce.  qu'on  le-  d^téste^ 
e^.est  la  vtrtu.;  Tatitre.  où  Ton. .s'en>abftËent  Baiiireller 
ittent  parce  jqU'otb  Tignoi^eV^^eÊt  FînnoeQnoe»  Cè8  daui 
âf^^  qvi  obt  6xt8té  pouf  l'humaaité  a'u  oommenceaneot 
dds  lours-,  êxisleiit  encore  aujoiirdliui  pour  cfaiiquie  i)^ 
dividu.  Tous  tant  que  nous  somjiies^  libul  avonav 
^' début  de  notre  vie»  uii  Eden,  oii  l'arbre  d#  la 
•Mnoe  du  bien  et  du  mfil^'a  pa&  ëncoce  poHé/  de  fruJta 
^urfkH»;  oii  notre  vertu iconsislè  à  ignorer,  e'e0t>*à-dire 
«lu  noire  vertu  n'est  qtte  de  rinaoeeneé»  Saiot  et  dûRix 
pF^niJampa  de  la  vie  qui  diiroz.  poui^  les  jeunek  fiUea^  fc 
î'ombriB'  tutékire  du  fo^ei^  domestique,  plus  longtempfi 
^iie' jplour  les  jeunes  liommea^  jetés  de  bobneheune  dans 
le»  criieis  ardentes  de  la  lutte  et  ^ans.les  périls  de  la 
bataille;'  heures  4tka8t^:et  ptires  pendant  lesquelles  leur 
onur;  comme  un:  mipotr  ^na  taobe^  ou  €om^le.ll^^ 
wnrèe  Itppide.iiéQtiaiieuii  tent  àû  trbulble  fe^paîaUd^ 
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immobilité»  réfléchit  toutes  les  images  sans  les  ternir  ; 
que  ne  doit-on  pas  faire  pour  vous  protéger  contre  tout 
ce  qui  pourrait  vous  interrompre  et  troubler  votre 
cours  ! 

On  rencontre  dans  nos  usages  et  dans  nos  mœurs  des 
images,  charmantes  ou  tristes,  de  ce  premier  état  de 
Tâme.  Quand  la  jeune  fiancée  se  présente  à  Tautel,  elle 
disparait,  pour  ainsi  dire,  sous  un  lo|ig  voile  blanc  qui 
lui  cache  tout  ce  qui  l'entoure  et  qui  la  cache  elle-même 
aux  regards,  et  elle  porte  sur  la  tête  des  boutons  d'o- 
ranger, symbole  parfumé  de  cette  virginité  de  Tâme 
dont  l'autre  n'est  que  l'image.  Une  jeune  fille  meurt-elle 
avant  l'âge?  son  cercueil  est  enveloppé  de  blanches  dra- 
peries ;  ses  compagnes,  couvertes  de  longs  voiles  blancs, 
la  suivent,  et  la  couronne  d*oranger  non  épanouie  pare 
ses  froides  dépouilles.  Aimable  et  consolante  figure  de 
la  pureté  native  de  son  cœur,  où  le  germe  des  passions 
n'était  pas  encore  développé  par  l'action  plus  vive  dca 
rayons  de  l'été  ! 

Ainsi,  les  symboles  de  l'âme,  dans  cet  âge  de  la  vie, 
c'est  le  voile  qui  établit  nue  séparation  entre  la  nature 
extérieure  et  le  regard  ;  c'est  le  blanc,  cette  couleur  qui 
est  l'absence  de  toutes  les  autres  couleurs;  c'est  le 
bouton  d'oranger  qui  n'est  pas  arrivé  à  son  état  d'épa- 
nouissement, qui  parfumé  l'air,  mais  qui  dérohe  aux 
yeux  le  calice  de  la  fleur  mystérieusement  fc^rmée.  Quelle 
est  la  pensée  qui  répond  à  toutes  ces  images?  L'inno- 
cence :  l'ipnocence  qui  ne  craini  pas  parce  qu'elle  ne  sait 
pas;  l'innocence  qui  nous  charme  dans  le  sourire  de  nos 
enfants,  dans  la  fraieheiir  de  la  fleur,  dans  le  regard  con» 


AUX  LfiGTEUBS.  4ÔI 

fyOkt'^  iîAipide  die  It  j^ueie  fiUè»  dans  les  preariers  iga* 
gouUlement8  de  IViseau  ;  rinnooenee,  fe  plus  bcM  de 
tou«  les  étals  eux  yeux  de  Dieu,  puisque  ce  fut  celui  où 
ilcréano9  premiers  pères»  lorsque,  au  oiatni  des  sièelee, 
il  les.  i^aça,.  tout  rayonnants  de  bea«té,  au  sortir  de  ses 
niiains,au  milieu  des  délices  dé  i'Ëdeii;  l' innocence,  <pié 
l'on  a  souvent  représentée  prenant  un  serpent  dans  ses 
mains  et  voulant  le  réchao£br  contre  son  sein,  tant  etta 
ignore  le  périt,  tant  ^e  est  étrangère  à  Tidéeduinal! 
Cest  maintenant  sur  cet  âge  de  la  vie  qu'il  faut  ^o* 
dierrinfluenoedufeuilIeton<Toman,  car  nous  descen^ 
dons  au  second  degré  de  la  famille.  Il  y  a  des  gens  du 
monde  qui  croient  qu'ils  se  sont  fait  un  tempérament 
moral  semblable  au  tempérament  physique  de  Mi- 
tbi*îdate,  et  qui,  tout  en  avouant  que  le  feuilleton-ro« 
*man  est  un  poison,  prétendent  que  c'est  un  poison  qui 
ne  saurait  leur  nuire.  Nous  examinarons  plus  tard  la 
valeur  de  cette  prétention  ;  mais  elle  n'est  plus  soute- 
nable,  tout  le  monde  l'avouera,  quand  il  s'agit,  non  pas 
du  père  ou  de  la  mère  de  famille,  mais  des  enfants. 
L'expérience  peut  avoir  ses  privilèges  :  elle  s'est  habi» 
tuée  à  regarder  tout  en  faoe  ;  elle  s'est  bronzée,  du  moins 
c'est  là  sa  prétention,  au  feu  de  I9  tentation  ;  elle. s'est 
fortifiée  par  la  lutte  même.  Rien  de  pareil,  quand,  il 
s'agit  de  l'innocence*  Sa  puissance  contre  le  mal,  c'est 
de  rignorer,  c'est  de  ne  le  pas  compreqdre.  Elle  est 
protégée  par  les  voiles  qui  la  couvrent.  Pour  ceux  qui 
admettent  la  justesse  de  cette  défmition,  et  qui  platont 
la  sécurité  de  l'innoceoce  dans  les  conditioû&  où  nous  la 
plaçons  nous-mêmes,  la  discussion  ne  salirait  être  àvee 
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mu  Bt  JMgue  ni  difficile*'  Vsm  rëç^îfénd  loè  fbiiiliei 
qtai  fM^agënt  la.  leetarrdu  feuiUêton«-roéftatl  «fo'^dfVM  là 
ferma  résolution:  de  nç  poini  lA  kÔMwçir  Urnilei*  enére  toi 

.  n  y  a  qoelque3  fiMbàinèft  à  pene^  Phildtafi  él(it  allé 
fiiifie  ¥bk6  à  Tébire»  quîidemeuhe  dans  là  n^ème  mri^ 
son  wéc  sa  fille  Axiotliée,.q^i/qaosqtif  j^tme  eneore,  a 
lifta  fitta  de  seîee  ana.  Il  trouva  toute  la  maiiM>n  troubléa^ 
èLFaienk,  sifftouty^  paraissait  en  {Imfe  à  mfe  Vive  in* 
quiétude,  à  laquelle  il  fut  disposé  à ^eompatir  tout  <tV 
bopd>  M  quoiqu'il  n'en  connût  ^as  l'objet  ;  ^i*l^éla1re 
eit  une  fenime  d'un  commerce'  trte^gréabte  M  d*un 
noBiur  exoeUent,  un  charmant  deiiii-siècre^  une  atmaUe 
douairière  en  un  mot^  à  qui  r<inn€  saurait  veprochBf 
qu'une  imagination  un  peu  trop  exaltée  et  un  goût  trop 
vif  pour  tout  ce  qui  peut  repaf tre  cette  fai in*  d'omotîons 
qui  oal  le  défaut  de  notre -siècle  et  de  son  caractère. 

Philotas  demanda  discrètement  lé  motif  de  cette  an«- 
"xiété  qu'en  ne'  lui  cacliait  pas.''  TéMre  répondit,  en 
continuontses^investigationssur  une  table  où  Fon  voyait 
MVk  asâea  grand  nombre  de  journaux,  de  livres  et  de 
brochures;  qu'il  y  avait  plus'de  deux,  heures  qu^ellè 
febèrciiait;  avec  sa  fille,  et 'qu'elle  faisait  dierchér  par 
lies  gens,  lé  journal  dùmatin,  sans  clu'il*  fût  possible  de 
le»  retixmver.  Philotas  se  hâta  <lè  s^enquêri^  du  nom  du 
Journal  et  du  titre  de  l'article,  pour  courir  IcHreett 
aoftatft  ;  car  un  article  qu'on  èe  donnait  tànC  de  peine 
ft'  chercher  devait  être,  sans  aucun  doute,-  un  ehef- 
d^oeuvre;  qui  sait?  quelqu'un  de  ces  morceaux  de  verve 
nii/la  |)ensée  du  grand  poôtè  qui  k*ègne  dtfna  nos  ttsaeM- 


^AUlillIJKlTBeHS.!  !  «ftt 

hïém  'par k  forole  vàjieiinit  les  sitoatîoiis  en  léd = réêu^ 
flianfir  pmt^tre  «reine  pllssetusorei^  unede^ei  belles 
pâgds'du  plug-^ranfl  prosateur  de  èesièelev  noble  sd^ 
ebopbshty  (|ui  ^c}{|iré  d'un;  p»yoil  l'ensemble  d^s  Aiiis 
«uprèi  dâBqudls*Deu6,<'8es  buHibles  disciples^  nc^us  dé^ 
taillons,  jour  par  jour,  la  lumière.  : 

' ' ' 'T^aivë  parût cd»thafiée de ià -noiiiiiiërë  dcfntèn-expli- 
Q^a'it  Himportanbe  Qu'elle  mettait  à  i^trouierie  -journal 
égaré,  et  elle  répotidiï  avec  une  icertaioe  léoberesse  i 
«  qu'on  ne  eberch^àt  pas  te'joànsial  pour,  le  :lii*e>  mais 
piiur  èmpèdier  qu'il  né  fnt  lu«  i  Cette  idée  parut  si  êo 
fiiique  i  P^ilètewS  qu'il  ne  put  s^empéehèr  d'enrkoé 
fi^ai^mner  k  un  journal  pour  Tempècher  d'être  lu,  le 
mcev^r  pour  le  cacber,  eela  ne  semblait  point  tomber 
kôo9  )e  sens;  et  il  y  avait  là  une  énij^me  dont  il  demanda 
hMmblemeHt  le  mot,  en  s'etousant  de  la  nature  de  fion 
e^pi^,  tn^^heul^easemént  si  pen  inventif  qu'il  écboue 
i^titre  la  charàde  la  moins  compliquée  et  contre  le>  ré>* 
btts^  ^à  élémentaires  La  mauvaise  burneor  de  Télaïre 
M^menta  v  ^  Faut^il  dono  toot  vous  dire >  :  réptiJ]ua<«t<»eHe^ 
Mtie  voyez-Vous  pas  bien  qu^ii  s'agit  d'un  feuiiltetoh-^o»- 
tnati?^Pbis,$&  tournant  vers  sa  fille  :  c  jifa  fille,  lui  dit»* 
etle^il'faitt  à-tootipi^ix*  4*8trouver  ce  journal»  Je  frémis  à  k 
ffëpsée  qu-irpéut  i^e-  tomb^  sous  la  main  de  votre  fille 
fitiafite/ it-faut  absolument  éclaircir  le  fait,  tt  y  a  dane 
1^' feuilleton  de  qùm  perdre  uilie  jeune  fille.  Si  e'est  k 
femine  de  ebambre d-ËIiànte  qui  a  le  journal,  il  faut  k 
MHvôyer  à  rinstant»  car  je  n'aurai  plus  aucune  cbnfiance 
eneftei  t  .   ;  .  •   , 

'  Philetaii  eofi^Att  alors  toute  rimporfaihoe  que  fon 
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ineiUil  à  netrouYer  le  journâlr  perdu,  et  oomÉie  la  pré«^ 
sence'  d'un  étranger  aurait  été  évidemment  iin  obirtaele 
et  un  sujet  de  gène  dans  renquète  qui  allait  avoir  lieu, 
il;  abrégea  sa  visite,  et  s-esquiva  le  (dus  tôt  qu'il  put, 
non  sans  emporter  dans  son  oceur  un  sentiment  de  tris- 
tesse. 

c  -«  Voilà  donc  où  Ton  en  est  dans  la  famille!  se  di- 
k  aait-il.  Si  la  mëre  et  Taîeule  perdent  un  moment  de 
f  vue  le  journal  qui  leur  sert  de  lecture,  chaque  matiui 
c  il  faut  trembler  pour  la  fille.  Quoi  !  vous  frémissez  à 
€  ridée  que  votre  fille  lira  peut-être  ce  journal,  et  vous 
«le  recevez?  Vous  dites  que  si  elle  le  lit  elle  sera  per- 
€  due,  et  trois  cent  soixante-cinq  fois  par  an  vous  met- 
M  tez  le  repos,  le  bonheur,  la  vertu  de  votre  fiUe  au 
«  hasard  de  cette  loterie?  vous  les  exposez  à  ce  péril? 
«  Mais  peut-être  ne  le  lira-t-elle  pas,  direz*vous?  peut- 
m  être  !  quand  il  s'agit  du  bonheur,  du  repos,  de  la 
«vertu  même  de  votre  enfant!  VJnk  bien!  moi,  je  vous 
«  réponds  qu'elle  le  lira.  Dans  un  mois,  dajns  deux 
c  mois,  dans  six  mois  si  vous  voulez,  le  jour  viendra; 
€  s'il  arrive,  qu'importe  qu'il  arrive  tôt  ou  tard?  Elle  le 
«lira,  parce  qu'il  est  impossible  que,  pendant  trois 
«  cent  soixante*einq  jours,  la  surveillance  ne  se  relâche 
«  pas,  qu'il  n'y  ait  pas  un  jour  oii,  par  distraction,  par 
«  négligence^  par  préoccupation,  que  sais^je!  on  ne 
^  laisse  traîner  le  fruit  défendu  sur  la  table  du  salon 
«sur  laquelle  Eve  viendra  le  prendre  à  la  dérobée. 
«  Elle  le  lira,  parce  qu'elle  voit  que  sa  mère  et  son 
c  aïeule  se  cachent  d'elle  pour  le  lire  ;  parce  qu'elle  les 
«  ea  aentendues  (larler  à  voix  basse;  et  qu'une  oreîtte  de 
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ttiae  ans  entond  tout,  dittingue  tout,  devine  tout, 
qudque  fiûUe  que  soit  la  voix  qui  parle,  quelque 
prudents  que  soient  les  termes  dont  on  enveloppe  la 
pensée.  Vous  n'avez  pas  oublié  la  fable  de  Psydié? 
Son  bonheur  ne  h  contente  pas  ;  elle  est  en  présence 
d'un  mystère,  elle  veut  l'éclaircir.  Sa  félicité  tient 
aux  ténèbres  bienfaisantes  dont  elle  est  entourée; 
n'importe,  elle  dissipera  ces  ténèbres^  dût-elle  voir 
sa  félicité  disparaître  avec  elles.  Elle  s'arme  d'une 
lan^  d'or,  elle  avance,  elle  se  penche  vers  son  dr- 
vin  époux;  une  goutte  d'huile  tombe  sur  la  peau  blan- 
che et  rosée  de  TAmolir,  qui  s'éveille  et  qui  s'envole: 
bonheur,  palais  magnifique,  tout  fuit  avec  lui ,  et 
Pisyché  est  livrée  à  la  vindicative  Vénus.  FaUe  d'une 
vérité  éternelle!  Psyché  vit  toujours,  elle  est  toujours. 
la  même;  c^esl  l'âme  humaine, qui  ne  sait  point  igno- 
rer, qui  achète  à  tout^piix  une  fatale  science,  qui 
préfère  la  lumière  qui  consume  ses.  joies»  ses  char»- 
niantes  espérances,  ses  douces  illusions,  à  l'ignarance 
qui  est  «a  sauvegarde.  N'apprenez  donc  pas  à  Psy»- 
dié  qu'elle  ne  saitpas^  car  elle  voudra  savoir.  Neluî 
laissez  pas  soupçonner  qu%l  y  a  un  seeret  qu'on  lui 
cache,  car  elle  essaiera  dé  le  pénétrer. 
«  Une  seule  question,  de  grâce  :  Si  vous  connaisûee 
un  homme  capable  de  troubler  l'esprit  et  de  gâter  le 
oœnr  de  votre  fille,  l'inviferiez- vous  à  venir  ti^iB.  les 
jours  chez  vous,  sous  prétexte  i^'on  prendra  toutes 
les  précautions  imaginables  pour  Tempécher  d'arri- 
ver jusqu'à  voire  enfant,  de  converser  avec  elle,  et 
par  consîéqiient  d'pcquérir  sur  son  âane  une  influence 
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'r,pra<leDt0,  ^fiifS^i  tfnmmt  materneikl  Nop;  yotts 

'4  éçfiifierm eet  bD^trnmàlont^prikç  pour  rpetf  au  anqide 

«  V(mâ>  ne  voudriez  lui  taiwir  retpfrer  lè  mémeaîr 

«  qu'à  vMre  filie«  Et  votis  tfe^v^  tous  lèi  j^ur»  un 

•c  jourtial  qui  {>eat  avoir  i^#  san  topcitriMleifâcèâuse 

:  •  înflttencè  et  qu'il  est  bien  plus  difficile  de  sùrveillei'! 

«t  YoUft  hksHezle poisoti t'introdiutre boiIb I9 bandad^one 

<•  feuille  périodique^  efcs'introdttifèteqsibsjouns  I  Vous 

€  vous  créez  à  pkûsir  dés  iaquiétudâfti  jest.  tou^i  faitM 

-«Mitre  4^  dâiiger84Dui9:les:paAidetpeam  qoA  yôus  dd- 

<  vez  protéger  !  Prenec-y  gaode^  lefQ  !  elel  }^oe  ù'e^t  pas 

s  seulëntcnt  rinlideeuce  de[  YOtrp^  fille  «(d'il  f«ttl.|irééei- 

«  Ter»*  mais  i'innobenoe  dés  persbiiaesi  qini  l'^Éktoucttit» 

a  et  surtout  de  celtes  qui  lut  sotil.  pIuS»  ^artîatllièmliieiit 

<  att£iehéqi5^  JNedisiezrTons.paë  queii^iifaûs^wpçmÉiaz 
ic  que  la  feoirne?  de  ckamhra^d'ÊUaitte  ^  lu  :  un  seul  des 
H(KféuiUetoD8«^o(naii8  que  vous  )li«ez  chaque  ihattfl»  vous 
f'^k  renyerrieK'à  rinstanti?  Eh  im»n'.,Ôiqul  ^rileJcs  a 

<  tous  lus»  elle  les  lit  chaque  matln^  avaofttToiiaU'Croje»- 
k  ïyoâs.  par  hasard  que  les  maUrqs)  ipu  isseiitf .  empêcher 
if  leurs:  ^oAiestiques  de  ëûiTreileup  ei^eiii^te?:ÊleBMY/tus 
a  de  ceux  qui.opoient  quril^pcuft  y.avdifi  pour  l'^ntî- 
t  «hâmbfe  wb^  refigiofi  ipii  n'existe  pfS'^ur  lesfeiIoD? 
4  Si^  par  impossible^  Tidée  ûe  veiidit;pas  àiÊlîahtfiids 
n  geter  le8>yeujc  au  bas  du  ^ucnâlt  4è  sarftit  adsinvaiite 
«  qitî  kiî  en  ferait  mitre  i'îd^«  »  :  .  i'  .       * 

-  '\  Aibsi  paria,  Philotas^iavéo  un  grahdsanB.à  Ami  gt*4» 
Son  seul  tort  fut 'de  «ne.  «pdint.  adresser  c'eiEi  paroies  à 
TélalM  elleHii6My<el  c'est  poiw.népàrea  oei  tàrl  que  j'ai 
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iseproduit  :M|lant  qu'il  a  été  *  en  moi  ses  réftéxiopèf  âfttt 
qw^siolles  vieniienl  à  tèmb«r  sous  lesjwux  cleqttelqaii 
Télftîre^  ejles  lui  suggèrent  4e  ssiutMns»  petaséeSir  ^ 
• .  Mai»  tous  les  ieeteure  et  toutes  les  lectrices  ^es-fèuiKi 
lirt)ûD»^roBfii|m  M  sont  pas  d'une  éompofttion  dussi  ia^ 
oîle.  U:  en. est  qui,  loin  de/ ressentir  le» terrews  quë*je 
Yieas  de  pendre»  sont  pleins  d'uiie  heureuse  conitanôepi 
-^sfc.Qub  vouIeiHvous  !  i^isent^ls^  il  faptbien  eôimelttre 
c  le  tt^ndew  n  Ou  hiea  :  •  Il  faut  faôeii  tvouver  le'tnoyeft 
ft  cbfKiue:inAtân  de  passer  une  heure  ou  deuf^  » 

G'étditflB  que  disaU  tm  juge  en  partant  dé  ia  tortùfei 
Vous  p'aiiriea  cependant  pas  conduit^  j-imaginei  ^os 
fiUéSiàce  i^elaelie,:  et  vous  auTiesi'  eu  qfMkjw  réf^iH 
gmMe  ;  à  ibs .  mepei!  eD  |  place  do  Grèw  i  pendant*  qiiîon 
QCifteltttAaivaillac  QuDamiei»,  poiir>empk)j6r  4e*  temps 
de^  leiîra  «loiairi^é  LaissbnS  donc  ^dë  coté  4;etle  répotme^ 
qui  P'euesfc  pas  iiine*;  Employer  le  tempsi  srinsi^-  €'^»t 
pki3  que  le.pevdre;  à  moins  qu-on  ne  piféteitde;qiiék 
teoture  des  feuil^ons^mans  est  in  npeefa ta,  ee  qui  ne 
noifs  étonnerait} guère ^  puisqu'il:  y  a  des  gensi  c)m  kth 
éura9iitqu^eHe<e&tjUtlle«'  ..  .«.../ 

;;  Il.yra.peude||oiucs,  Je. rencontrai iGlttia&^  aiiecqùiîe 
suisJîé  d'uncamitié^d'enfanoe^  et  qoi  seraittuû  de'noe 
iil9^ii»»|les^^.plus/âi3t)bgués^.  si^  avec  Ws|(ena  qui  nous 
gOU¥ene»tl  toutes  les  issues  :  qui  iconduiseï^  à  ïagkdve 
»',étMeiiit  pils  ferjo^es  et .  Torrouiltéei^.  U  me  iiseinbk 
plus  gai  et  plus.  heureuK'  qu!à  l'ordinaire,  et  jâ  lilî  do- 
«nHfd^ifjitieei  l'intérêt  d'une  amitié  déjà  aneieqnei  la 
çaispn^do  cet^airdei  bwbeur  qui<  rayonnait  sw  toutison 
YMagBi,  MaijbiU  HttOQnunwdemeftt  nouveau  ?»Teiiait>^il, 
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de  qodqae  bonne  auloritét  que  notre  pantton  ailait  r^ 
prendre  sa  place  snr  les  mers?  Il  sonrit  avec  amertome, 
puis,  passant  sa  main  sur  son  front,  comme  pour  écar- 
ter d- importunes  pensées  :  c  Ami^  dit41,  ^  yoos  neyou- 
«  les  pas  gâter  mon  bonheur,  ne  me  pariez  pas  de  cela. 
ç  J*ai  fiaût  naguère  de  beaux  rêves  ;  mais,  moins  que 
«  jamais,  ils  me  semblent  sur  le  peint  de  se  réaliser. 
€  Plus. heureux  que  nous,  nos  pères  sont  nés  dans  une 
c  époque  oîi  Ton  pouvait  immortaliser  son  nom  en  ser- 
«  vant  son  pays.  De  notre  temps,  on  n'arrive  qu'es 
f  eherdiant  à  compbire  en  tout  et  partout  à  T  Angleterre. 
«  Vous  connaissez  Nicostrate,  ce  brave  marin  quif  se 
«  trouvant  sur  un  brick,  non  loin  d'Alexandrie,  en  face 
m  d'un  vaisseau  anglais  à  trois. ponts* qui  voulait  visiter 
m  un  navire  de  commerce  fran^is,  se  mit  en  travers, 
c  commanda  le  branle*baset  déclara  qu'il  se  ferait  cou* 
m  1er  avant  d'assister  à  rhumiliation  de  notre  pavillon  T 
«  Le  pacha  d'Egypte  le  fit  officiellemenC  remercier,  et 
«  lui  envoya  le  premier  des  ordres  égyptiens.  Eh  bien  t 
fi  les  bureaux  du  ministère  de  la  marine  ne  lui  ont  pas 
«  encore  expédié  l'autorisation  de  le  porter,  et  quand 
«  il  vint  en  personne  la  solliciter,  on  affecta  d'avoir 
«  l'air  de  ne  pas  le  comfM^ndre.  La  carrière  de  Nicos* 
«trate  est  formée,  soyez  sûr  qu'il  n'avancera  pas.  Je 
c  suis  un  peu  dans  la  même  catégorie  ;  les  Anglais 
m  m'ont  mal  noté.  Aussi  je  songe  à  quitter  la  marine  et 
«  à  chercher  le  bonheur  dans  la  vie  privée,  puisque  je 
«  ne  puis  trouver  la  gloire  au  service  de  TËtat.  Ifrâi 
m  cher  ami,  vous  conuaîssez  Ëophrosine,  ses  grâces, 
«  sa  beauté^  son  caractère  diarmant,  son  esprit  r  eii 
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«  biéirf'f  a[r  réttâsi'  k  me  faire  agréer  par  ses  parents;  je" 
«  suis  admis  à  lui  faire  maf  cour  tous  leis  jours;  et  dans 
«  trois  mois  je  serai  le  plus  heureux  des  hommes.  » 

Penfdaftlr  q«e  Gtitias  parlait  ainéi,  f  avisai  un  t}\^6 
magnifiquement  relié  qu'il  portait  sous  son  bras,  et 
mon  attention,  absorbée  par  cette  superbe  reliure,  dii 
Tart  de  Gruel  éelatait  dans  toute  sa  splendeur,  me  donna 
la  patience  de  Técoutersans  l'interrompre.  '' 

-^  «  Vous  avez  là  un  magnifique  Volume^  hii  dis-je. 

—  «  N'est-ce  pas  qu'il  est  galamment  relié?  »  répour 
dit>'il,  en  me  mettant  le  livre  entre  les  mains.    '      ' 

J'oiïvris  le  volume,  et  je  reconnus  que  c'^it  iti 
3fi/stitêsde  Paris,  illustrés,  comme  on  dit  aujourd'hui^ 
par  nos  premiers  artistes  ;  car  l'art  a  eu  la  modestie  de 
consacrer  ses  veilles  à  crayonner  la  ressemblance  de  la 
Gouakme;  de  là  Lùute,  que  sais-je!  de  la  ChoueiUyèu 
Maiirt  d^Éc$le,  de  Tartilhrd  et  de  la  iàëte  Pànisse.  Le 
burin  est  entré,  à  la  suite  de  la  plume,  dans  le^  lieux 
infâmes  dont  elle  lui  a  enseigné  le  cfaemiii  ;  il  a  déserté 
le  culte  du  beau,  et  il  s'est  épris  comme  elle  d'un  étrange 
enthousiasme  pour  les  attraits  dé  rborrible  et  là  beauté 
de  la  laideur.  Je  me  rappelai  involontaii^ment  le  trait 
d'Alexandre  le  Grand  qui,  ayant  trouvé  dans  les  dé- 
pouilles de  Darius  un  coffret  d'un  travail  inestmiable, 
qui  rehaussait  encore  le  prix  de  larhatière,  crut  que  le 
seul  objet  digne  d'y  être  enfermé,  c'était  riliâde  d'Ho- 
mère, et  j'avoue  qiie  je  ressentis  quelque  peine  à  vtiiriai 
sale  épopée  de  M.  Sue  traitée  aVec  autant  d'honneur  que 
l'œuvre  du  père  de  la  poésie  éprq ne. 

L'impression  que  j'éprouvais  parut  sans  doute  sur- 

II.  30 
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mon  visag^r  <a(  ÇiiUas  me  dit  ;  i-r  «  .Qu'aviw^Vûu&  donc 
«à  r^arder  ce  Uyre  ainsi?  Oa  dirait  qii'il  vws  fait 
«  peine  à  voir,  >  ' 

Cett^  intecpell?tiqn  cliangea  le  eourç  de  fBe^  pensées. 

: —  «  Et  oi)  donc.  aUe^-^yous  avec  ce  livre?  >  lui  de* 
«  inandair*je  à  mon  toiir. 

-^  «  Ne  vouaTai-je  pas  dit?  je  vais  chez  ma  fiancée. 

—  «  Chez  votre  fiancée  ! 

-^  %  Qnif  çhei  ma  fiancée.  Qu'y  a-*t*il  donc  là  qui 
«  puisse  vous  surprendre  ?  - 

—  «  Alors,  permette^-mpide  vous  donner  un  conqeiU 
%  Hentf^  d'abord  chp^  vons  et  laissez-y  ce  volitme. 

w^  «  Ab  Qà,  mon  cher  criticpiç^  vfke  dit  cya  riant  de 
«  bon  cœur  Qitias,  je  vois  que.  voùre  esfHrit  est,  en  ce 
c  moment,,  dans  les  espaces  imaginaires»  et  qu'il  ne 
6  daigne  pas  se  mettre  de  moitié  dans  nptre  conversa- 
c  tion.  Et  pourquoi  voulez*^vous  donc  que  je  {aîsse  les 
a  My$iir€$  .4^  Paris  che?  moi  ? 

—  u  Pour  qi|9  ni  Ëuphn^ine  ni  sa  mère  Belesv<Ment 
«  dans  vqs  maîns. 

w.^.  K  Ps^r  exemple  !  voilà  qui  est  m  peu  fort^  Mais 
K  c*Qst  p<^ur  Çupbrosine  que  j'ai  fait  relier  ce  livre  ainsi; 
«  c'est  à  Euphrosipa  que  je  vais  ^offrir  ce  matin ,  de 
«  l'aveu  de  j$a  mère,  et  je  serais  déjà  auprès  d'elle  si 
«  vous  ne  m'arrêtiez  pas,  » 

Qitias  fit  un  inonveinent  pour  me  prendre  le  volume 
dfi^s  rn^ins»  en  disant  ces  derniers  mois.  Je  le  retins  vi- 
vement pai'  le  bras,  —  «  C'est  à  votre  fiancée  que  vous 
«  allez  oflrir  les  Mystères  de  Paris  U  lui  dis^ja  atec  éton- 
n(^ment|  «  et  vous  les  lui  ofirez  de  ^ave^  de  sa  mère  !  » 
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Il  y^avaitufi^  telle  ex{N*es8iQn  de  siurpri^e^  dans  ma 
voix  que  Glitia»  s'arrêta  tout  court.  ^—  «  Dé  quel  ton 
«  vous  dites  cela,  reprit-il  en  m'observdnt»  et  qu'y  a- 
a  t41  donc  de  si  extraordinaire  dans  ma  conduite? 

-~  a  II  me  semblait  que  vous  m'aviez  dit  que  vous 
«  devîesi  épouser  EuphrosineY 

-^  «(  Sans  doute.  C'est  la  plus  douce  de  mes  espé< 
«  ranc^  et  le  plus  cher  de  mes  vœux. 

-~  «  Et  vous  ne  craignez  pas  de  faire  lire  lés  Mystères' 
a  de  Parie  à  une  jeune  fille  que  vous  devez  épouser  ? 
c<  Vous  êtes  encore  plus  brave  que  je  ne  le  supposais. 

—  «  Vous  voilà  bien,  messieuirs  les  critiques  !  inter- 
<c  rompit  Ctitias  avec  impatience,  toujours  exagérés, 
(i  cherchant  toujours  le  mauvais  oMé  efn  toutes  choses, 
<  dénigrant  tout»  sonqant  le  tocsin  d'alarme  contre  le 
i(  succès,  et  attaquant  le  talent  au  nom  de  la  morale.' 
«  i\iisque  nous  vivons  dans  ce  monde,  ne  faut-il  pas  le 
«  connaiire  tel  qu'il  Qst?  Il  y  a  de  laides  choses  dans  la 
«  société  :  qu'y  faire  ?  les  cacher  ?  cela  ne  les  rend  pas 
«  plus  belles.  L'infamie  sous  le  masque,  c'est  toujours 
«  l'infamie.  Vous  en  voulez  à  ce  pauvre  M.  Sue  parce 
«  qu'il  est  plus  (Vanc,  parce  qu'il  leva  leà  masques  et 
»  qu'il  déchire  les  voiles.  Que  faut-il  donc  écrire  pour 
«  vous  plaire?  Les  pastorales  de  Racan,  les  romans 
<^  quintesseitciés  de  mademoiselle  de  Scudéry,  ou  les 
«  fad^s  amours  d'ËMelle  et  de  Nemorin  avec  les  ber- 
«  gers  et  bergères  d'Opéra  de  M.  de  Florian?  » 

€litias  triomphait.  Il  avait  fait  feu  de  bâbord  et  de 
tribord,  commeon  dit,  et,  avec  la  pose  qu'il  aurait  eue 
sur  san  banc  de  quart  après  uneombat  heureux,  il  at- 
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tendait  évidamment  que  j'amenasse  mon  pavillon  devant 
lui.  Je  lui  pris  la  main,  et  je  la  serrai  avec  une  expres- 
sion de  reconnaissance. 

—  c  Avant  tout»  permette^s-moi  de  vous  remercier» 
€  lui  disrje  ;  vous  avez  été  bien  généreux  à  mon  égard. 

— «Généreux!  reprit-il  d'un  air  dubitatif,  et  en  quoi? 

—  «  Plus  généreux  que  je  ne  saurais  dire,  répétai- 
«  je.  Vous  auriez  pu  me  jeter  à  la  tête  toutes  les  qualifi- 
«  calions  que  M.  Sue  donne  à  ses  critiques,  me  traiter 
«  d'égoïste,  de  cœur  froid,  de  vil  sybarite,  qui  ne  veut 
«  pas  connaître  les  souffrances  des  autres,  d'abord  afin 
n  de  ne  pas  les  soulager,  ensuite  afin  de  ne  pas  étra  dé- 
«  rangé  dans  ses  jouissances  ;  de  voluptueux,  qui  sort 
«  la  jambe  avinée  d'un  petit  souper,  et  qui  va  cuver  sa 
«  bonne*  cbëre  aux  visions  de  POpéra.  Loin  de  là,  vous 
«  vous  êtes  contenté  de  m'appeler  hypocrite.  Je  ne  sais 
a  comment  vous  remercier  de  votre  longanimité.  Titus 
«  lui-même  vous,  céderait  le  pas  quand  il  s'agit  de  clé- 
«  mence»  mon  cher  Clitias.  >  . 

Clitias  sourit  malgré  lui  et  me  demanda  où  j'en  vou- 
lais venir. 

-^  «  Tenez,  mon  cher  loup  de  mer,  à  chacun  son 
«  métier»  continuai-je  ;  s'il  s'agissait  de  prendre  un  na- 
«  vire  anglais  à  l'abordage,  ou  de  crier  à  un  équipage, 
«  comme  Dupetit-Thouars  expirant  :  Éqaip9g$  du  Ton- 
ce  nant,  quand  je  urai  mart^  cotnbaiUz  jî$sgu  à  ce  que  le 
«  navire  sombre,  einameruz  jamais  mm  paoiUon,  je  m'en 
«  rapporterais  parfaitemeut  à  vous.  Mais  j'avoue  que 
«  votre  autorité  me  parait  beaucoup  moins  compétente 
«  quand  il  s'agit  de  discerner  os  qui  peut  contribuer  à 


€ 
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» 

A  IbriDer  le  oœur  et  Tesprît  d'une  jeune  fille»  H  faim 
«  himeowMâtft  le.  monde  dà  Vùnint^  dités-*voU8*  je  vous 
«  arrête  au  premier  mot. 

c  4}u'un  grave  moraliste  soit  obligé  A%  sonder  du  re^ 
«  gard  tous  les  abîmes  de  la  corruption  humaine,  je  le 
€t  conçois,'  de  mêfifô  que  je  comprends  qu'un  médecin 
c  éclairé  doive  poursuivre  les  secrets  de  la  science  jus- 
«  que  dans  I»  matière  en  putréfaction ,  et  étudier  les 
€  maladies  sous  leurs  formes  les  pkis>  horribles ,  pour 
€  apprëindre  i  les  guérir.  Mais  qe  qui  est  vrai  pour  le 
«  moraliste  et  le  médecin  est-il  vrai  pour  le  reste  des 

hommes,  pour  tes  jeunes  femmes,  et  pour  les  jeunes 

filles  surtout?  Ny  a4Hl  pas  des  excès  de  perv^sité 
€  qu'il  est  bon  qu'elles  ignorent? 

«  Vous  né  Ie&  envoyez  pas  dans  les  amphithéâtres 
.«  pour  assister  à  f affreuse  décomf>ositioti  de  notre 
«  .cdrps;  powquoi  les  enverries-vous,  dans  les  romans 

<  de  M.  âue,  assister  à  tin  genre  de  décomposition 
€  i  phis  effroyable  encore,)  celui  des  âmes?  Groyez-moi , 
€  mon  cher  Çlitias,  ne  fitit*€e  que  dans  l'intérêt  d'Eu^» 
€pfarofliiiev  laisseznhii  le  pllis  bngtemps  possible  ses 
h:  dpQèes- illusions  et  Isa  charmante  igm^rance*.  Au  lieu 
M  de  diéroherà  avancer  l'époque  oii  elle  aura  les  tristes 

<  '  Ittmières  de  l'expérience,  ume  fois  que  sa  destinée  sera 
€  liée  àla  vôtre ^  conservez,  tant  que  vous  pourrez  à  la 
,c  jeune  femme  la  chaste  innocence  de  la  jeune  fille  sur 
.«»  ^ne  foule  dechoses  qu'il  n'est  pas  bon  qu'ime  fenîme 

<  approfondisse;  car  ces  organisations  tendreaetdélicates 
€  ne  descendent  pas  impunément  dans  les  bas  lieux  où 
^  l'^n^respke  des  miasmes  délétères: et  morbides;  et 
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«  ii  ^  a  des  incrforta  morale»  qui  empoisonnent  VUàe'. 

c,  Quaat  à  Feipaser  maiûteûaiit  à-ices  Aiiragfc»  in- 

c  fluences^  c'est  ce  que  le  plvs  cruel  enuent  de  son 

«  jMmheur  et  du  Yôtre  né  ferait  pas  aans  remorAs.  Ne 

<  devineaErvotis  donc  pas,.Clilias,  qlie  la  Providence  « 
m  qui  fait  bien  tout  ce  qu'elle  fait,  n'a  pas  m  vain  placé 
c  rinnoeenoe,  qui  est  Tignoranee  du  «laU  ^  l'entrée 

<  delà  vie,  et  réservé  la  vertu,  qui  est  la  victoire  ée  la 
c  volonté  bur  le  mal  qu'elle  eonnait  et  qu'dle  repousse, 
«  à  un  âge  où  Ton  a  plus  de. force  pour  la  lutte  ?Qtt'ar- 
f  riverait-il  si,  en  ce  moment  où  la  sève  commence  à 
«  circuler  dans  les  plantes,  où  la  natin^  va .  se  réveiller 

<  au  .souffle  tiède  et  parfumé  du  priiftetiips,  et  où  l'œU 

<  réjoui  surprend,  sUr  les  bois  encore  so«hbreSv  cette 
«pûiolte  de  verdure  qui  annonce  que.  les  bourgeons 

<  Vouvl^nt,  lé'Seleil  d'août  venait  tout  à<seap  darder, 
«•sur  ces  proihesses.'  de.l'aanéo^i  ses  rayons  flam-^ 
«  boyanis?  Tout  ne  seraiMl  pas  desséchéy  brûlé,  éoi>- 
(<o8umé,  anéanti,  par  icës  >ai!deuir8.>  péâsiaturées ?  Le 
«i  printemps  tie.  sèraît<*ihpaft;ftii)é  a^vaEit:que  de  naitro^ 
«HBt  lès  fleurs  jde  l'été  -tiilêi^  ^ùsts^dfi.ï'aulMnnè.ne 
«  âeffâTient^ls  pas  détmitBfMvéc'tq»  bourgeons  do  prin- 
«' teittps!?  Moncfaer  Glitiaa^  il'^en  est  de  même  ^ur 
w  lésâmes^  Celle  d'E^phrostoejestdan)  det  état  où.  les 
«.  douces  illusions,  led  songes  t dorés  et  les  riantes  es- 
te péranoes  eioàt  auset  néoessuîres  au  ooeur  qol  s'ouvre, 
c  4  l'esprit  qui  eômnieinoé  à  poindre,  que  les  pluies  et 
€  ;la  fràiebeur  du  printemps  peuvent  rétré  aux  plantes 
«({ui  bourgeonnent k  Et  c'est  |Sin*«ette  âme  <lé  jeune 
^  fiHey  qni. n'est- pas  ebeor^éekse  à  la  w>  que  vous 
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«  vorfBii  Véfser  !ës  funestes  èrecrets  et  les  effroyables 
€  desérij^ti^mis  que  coiitlehneht  ïéS  Mystères  de  PàHt/? 
€  CTeSt  cette  aine  si  fraîche  et  si  pufe  que  vous  Voulez 
«  commeiti^e  au  wiilieû  de  cette  iatrtiosphfere  àtderité , 
«  échauffée  par  les  flammes  impures  des  mauvaises 
«  passions,  de  tous  fes  vices,  de  tous  les  crimes?  Ceât 
€  ce  regard  qui  se  toile  sous  votre  regard  quirf  Vous 
«  vouleîs  attacher  stir  ïés  scènes  horribles  du  cabaret 
«  dfe  là  r\!e;aïi5L  Fèves,  sur  les  débauches  de  Lugarto", 
€  sur  lès  ignobles  amours  de  Flurc  la  KaboUîtleuse 
€  avec  Max  le  fcretteu!*,  sur  les  cyniques  révélations 
t  des  Drames  inconnuB^  sur  lés  peintures  bardîes  de  ta 
€  Reifke  Margot^  otisur  les  hontetis'es  aventures  dé  fa 
«  Geuéeusef  CeSt  ce  doUx  iagtoeau  que  vous  Voulez  thet- 
«  tre  face  à  face  avec  là  Lottùe;  h  rude  et  cyhiqûe  pr<î- 
«t  stituée;  dôhtfès  fabves  amours  avec  lé  fils  de  Martial 
«le  guîMotiné  sont  trt  objet  de  dégôàt  et  d'eftVdi  ? .  ' 
«  Alors ,  s6ye2  totlséqu^nt  jusqtfail  bout,  Quan3 
^  voUs  cond'uirez  Euphrosîne  à  TaûteU  arrachez  de  Soft 
«  iPront  le  voile  blanc  des  époUséesJ  Ce  Ae  serait  plus 

*  qtfuft'synibdé  mentetir,  car  le  regard  qui  à'èslpos'è 

*  ^Ur  lés  effroyables  scfenes  fies  Mystim  àé  l^arîs  eét 

*  un  i^gard  hàitdi;  il  n*â  plus  besoin  qué  de  châsték 
^-  draperies  s^inlerposent  entre  lui  et  le  mundë  :  oh 

*  feûi  regarder  tout  en  fec^e  quiitid  on  a  soutenu  PiaS- 

*  pèct  du  Chùurfneufi  du  Matiré  d'icôlè^  de  fe  Chouette', 
t  dé  la  Lmtèy  Û\x  notarre  Perraiid  ;  de  rabonfiînablê 
k  fàmflite  des' Martial,  de  fa  rUfere  \Pont$*^. 'SuppriiAez 

egilém^ent  ce  bouqueff  de  boulons  de  fleurs  d'ôran- 


< 


é  gei*,  symbole  d'ùné  âme  dans  !^  fleur,  qlii' n'est 
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c  point  initiée  à  la  science ,  fatale  de  Varrière-saison» 
«  Ce.syoïMe  n'a  plus  de  sens.  H.  Sue  ne  vous  dil41 
«  pas  lui-fnènie  .que  l'air  du  quartier  îmgevoi  où  la 
«  mère  Pon%$$e  avait  fondé  son  hideux  établissement 
a  fit  bientôt  jaunir  et  mourir  le  petit  rosier  que  la  Gotio- 

<  leu$€  soignait  aveq  tant  d'amour  ? 

f  Crojez-Yous  donc  que  Tair  moral  qui  règne  dans 
.<(  les  Myêière$deJPari$  ne  soit  pas  cent  fois  plus  funeste 
«  aux  intelligences?  Si  Tétat  intérieur  de  votre  fiancéct 
«.  après  cette  horrible  lecture ,  venait  s'exprimer  au 
(c  dehors,  soyez-en  sûr^^  vous  verriez  la.  couronne  des 
A  épousées  noircir  sur  son  front»  comme  sur  celui  de 
«  la  Marguerite  jie  Faust  y  a  la  chaleur  des  idées  et  des 
9  septiments  nouvelleipent  ^clps  dans  son  âme;  £l 
€  Duis ,  préparez-vous  9 .  mon  cher  Çlitias  f  à  recevoir 

.<  des  msins  de  sa  .mère,  au  lieu  d'un  ccour  confiant, 

...  ■  •    . 

€  un  cour  sceptique  ;  au  lieu  d'up  enfant  souriant^ 

<  dans  sa  fleurie  à  la  vie. qui  lui  ps^ra^saos  nuages, 
f  pyisqu'e.Ue  doit  s'écouler  .^yec  wus,  une  âmedésr 
5 .  abusée;  a^u  Iîqu  d'une  riapte  ^^éraqce,  un  froid  et 
«  amer  désenchantement;  au  liea.d'upe  inteUigonoe 
«  fr^cbe  çt,  pure,  peur  qui  tput  est  nouvew  et  dont  le 
j; , regard  cpmnfnniqifei  tout  ce;  qui  l'entoiire  S9\  douœ 
^f,  luqiière  et  ^  P^Tl^té ,  ^une  intelligewe;  &née  dans  son 
jii  gjeçmei  h^sée  avant  d'ayo^  joui  de  la  vie,  et  dont  le 
i[.jregafi|  .ehsigrin  cherche  dcjs  taches  au  spleih  Ypilà 
c  vo^  œiivre,je  veux  être^e  premier  à  vou^s  en  féliciter.  > 

Çlitias  ne  i^îaîl;pi,us*  Jl.  semUait  sérieux,  i^  pensif  i'  et 
à  mesure  que  je  parlais,  je  ppuvais  suivre  sur  sçn  visage 
Ws émotions  qui; agitajjent  spn  esprit.  Jl  fpi?  serra  silen- 
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dev8i9KMilt^JSMineQ.rae  quittant,  et  j^  reauir*- 
quer  .q^'il  dbaogeait  de  route  et,  ne  s^  dirigetit  point 
vers  la.deqieufe  d'Euphro^ne. 

Que  de  choses  pourtant  ne  me  restait-il  pas  à  lui  dire! 
J'avais  semblé  admettre  avec  lui  qu^le  feuilleton-rioman 
donnait  une  idée  exacte  de  la  société^  tandis  qu'au  eon^ 
traire  il  n'est  propre  qu'à  donner  aux  jeunes  filles  des 
id^es,.fai|S8es  et  d^s  ^wtimeots  exagérés  en  toutes  cho- 
ses» qu'i  leur  gâter  l'esprit  et  le  eceur.  On  ne  redoute 
point  assez  les  dangers  qui  résultent,  dans  la  vie«  de* 
cej^  imagînatioQs  tournées  au  romanesque,  qui  ont  soif 
d^îinpiPéYu  et  faim  d'impossîMe. 

Voyez  les  jeunes  filles  anglaises,  qui  trop  sousi^eat  ap^ 
prêtent,  par  leurs  élopemmts^  aux  journaux  de  ta  semaine 
des  ^iuitérîaux  pour  ces  chroniques  scandaleuses;  qUe  le 
f$aiyn>i  aiguise  de  ses  igrossières  épigvamipes,  et  dont 
on  est  si  friand  en  Angleterre»  Quels  sont  leurs  livres 
dfi, prédilection?,  les  rpmai^,  C'est  là. la  nobrriture  ha* 
bitûelle,  continuelle,  de  leur  esprit*  Ëljes  en  lisent  dans 
lea  pensionnats,;  elles  en  Usent  dans  leurs  familles, .eUcis 
ep.  lisant  jusqu'à  TagoniQ;  leurs  yeux  s'ouvrent  ;et  se 
feriQçntsw'  Wï  r^an; et  cette fâcbeusahabiAaden'est 
f^  sa^ç.  i4;ifl#eRcc,jCroye;(*le  him^  sur  les  écarts  et»  sur 
les  coups  de. tè)e  a^eiatureux  d'un:  assez,  grand  nombre 
de  personnes  do  iea;uri$ex.e«' 

.  Après  avoir  lu.  tant  de,  romans,  on^  finit  paar  en  faine» 
jdependant  les  romans  anglais  n'ont  aucune:  a<ialogite 
avçc  )f»s  feâilletonsHTooM^s  que  publient  nos  journaux  i 
iW  9ont  incomparableinent  pliis  bonn<(fcss,  plbsmoraita^ 
pliW  rçtentis.daps  les^  wj^t?  qn/ijb  (nait«f  t,  dansileaisr 
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bloAm  qu'as  tnettelit  M)ttilefif  y«u:Ë  dé  lélir^  iédtl4«e^; 
L'iftfluence  du  romsin-ifeiiilletbii;  à  ce  fbiM  die  vue  Mt 
riiDdgination  des  jeunes  fiHes^  doit  êoM  ëtte  pjusfii^- 
jiesfe  etieore* 

Elle  TeBt  en  effets  et  les  'exemples  ne  nous  tnanqig^ 
ratent  ptô,  si  nfous  voulions  en  cfter.  Celui  de  itiàdâttfe 
Lafarge  est  si  éclatâfnt  que«ous  les  espïits  en  ont  été 
frappés.  Là,  cette  influence  miuvaiéie  rencontra  une 
mtare  perven^e^et  arriva  juâqufau  eœur •  A  côté  d'eHe> 
il  y  ^vait  une  Jeune  personne  honnête  et  pnre,  son  amie 
un  moment,  et. dont  elie  voulut  plus  tard  féire  sa  ac- 
tinie ;  rinfluence,  pour  oèfle-ely  s'arrête  à  rim^agiràtion 
et  renutaina  à  une  démarche  încon^quêMb,  bien  chère- 
ment payée. 

Tantôt  c'est  la  vertu  qui  tombe  ^  tantôt  te  feonbèur 
qui  s^en  va^  tantôt  le  repos  qui  est  troublé,  tànlèt  fe 
«isoti  qui  s'é<»int.  Nous  pourriuibs  vous  redire  k  tt 
sujet  ufie  douloureuie  histoire  dont  nous  connaissons 
la  déplorable  hévolne.  Elies  étaient  deuk  jëuUes  filles^ 
deux  soeurs,  k  joie- de  leur  vieux  pfere,  bôtfnes,  pieu- 
ses^ pures,  douces  aux  p&u vres  getts-,  âri ffté«i  et  re^ee^ 
téesde  tous.  La  plus  jeUnev  d'anè^bgMalton  Vive  ek 
d'un  esf)rit  nn  peu  faible,  viéiHfii  tlduv^t^  pëîrsonttè 
•d'un  seiis  borné  qui  ;  sans  mauvais  vt^otité  bueunev 
lui  mit  dans  les  mains  le  Mfêrrmu  A:  eetté  lecture, 
l'imagination  de  la  pauvre  etifaiM  à'ëiialte;  eMe  ei^l  saisie 
d'insonynies  ét^nges^  d'*^pMvaates^  ebns  motlfe;  elle 
entend  des  bruits  qui>  éetoppeni  i  iuuteë  les  oreilles, 
son  regard  prend  une'e)iprëssion  égarée,  un  sourire 
ottmilsif  crispe  ses  *^vrBs;  Kttfin  le  jour  vtertt  oè  la 
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triste  vérité  éclate  aux  yeux  de  tous,  elle  est  folle! 
Elle  est  folle,  et,  cQimqe  dai^s  >a  folie,  «l|e  s'aperçoit 
qu'on  prend  des  précautions  contre  Tégarement  de  sa 
raison,  elle  s'imagine  être  mademoiselle  de  Cardoville 
prisonnière  dans  la  maison  de  santé  du  docteur  Balei- 
nier. Son  père,  c'est  l'intendant  Tripeaud;  le  curé  de  la 
paroisse  qui  vient  la  visiter,  c'est  l'infernal  Rodin. 

Fermons  cette  étude  sur  ce  triste  exemple;  et  surtout 
ne  me  dites  point  qup  c'est  là  un  fait  exceptionnel,  un 
accident  rare.  S*il  s'est  rencontré  une  fois,  il  peut  se 
rencontrer  encore,  cela  suffit.  Ne  dites  pas  qu'il  y  a  cent 
à  parier  contre  un  que  votre  fille  ne  se  laissera  pas  en- 
traîner à  une  pareille  extréiriité,  ne  tomWa  pas  dans 
cet  affreux  malheur.        •  f  - 

Si  Ton  vous  présentait  une  urne  contenant  mille  bil- 
lets, en  vous  disant  qtié  sur  ces  mtïle  billets  il  y  en  a  un 
seul,  vous  entetide^,  irti  seul,  qui  contient  l'arrêt  de 
mort  de  vôtre  enfant,  voudrlez-vous  tirer?  Et  puis  né 
voyez-vous  paS  que  ces  exemt)ïèé  particuliers  èont  ïa 
révélation  d'tfn  lîiaîgénékl;  qui  n'existe  pas' partout  âii 
tnênie  degré,  mais  qui 'existé  partout  ob  la  mémeîri- 
ïltlehce  pénètre?        '  ';  '       ^^^     .'    /        "      ■  "] 

Loin  de^hioî  t  idée  dé  ybulair  Vduâ  tracer  Vos  devoirs,' 
surtout  diànâ  une  époque  de  Vannée  (1)  ou  Ton  vous' les 
enseignfe'de  plus  haut  et  a  veè  une  tout  autre  éloquence.' 
Tout  ce  que  je  dîsi  c*est  pour  mon  ami  Clifia^ ,  biefi 
entendu,  et,  si  vou?  le  rencontrez  avant  itioi,  je'vôu^ 
i)Hedelélùii^ëpéleK'    *  '  ;;     ' 

.    .  t   .,.;}'.      •  '  -■    .1   ,'  .'  ^  i'  :  '.  .    •  -   ♦  "î,  '.  ;m. 

(1)  Cette  Jeitré  a  été  écrKe  pendant  le  carême  de  1845. 
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n  faut  aller  jusqu'au  bout  et  faire  oomparaitre  tous 
les  mambres  de  la  famille  devant  le  tribunal  de  la  morale 
publique,  pour  leur  demander  quelle  est  sur  eux  Fin- 
fluence  du  feuilleton-roman.  La  femme  a  para  la  pre* 
mière,  sous  ses  daix  principaux  aspects»  cofnme  épouse 
d'abord,  ensuite  çonune  mère;  la  jeune  Me  s'est  pré- 
sentée ensuite,  et  l'on  a  pu  apprécier  une  partie  des  ra- 
vages que  ces  pernidenses  lectures  ont.  exercés  dans  le 
foyer  domestique,  ce  saint  et. paisible  asile  qù  les 
images  de  tous  les  scandales ,  les  tableaux  de  toiis  les 
vices  et  de  toutes  les  immoralités  ont  tout  à  coup  pé- 
nétré sur  les  pas  de  ces  muses  licencieuses  qui  ont  pro- 
clamé parmi  nous  l'avènement  de  saturnales  littéraires 
qui  ne  semblent  pas  près  de  finir  «  Est-ce  tout?  N'y  a-t4l 
rien  à  ajouter? 

Rien,  s'il  fallait  en  croire  bien  des  gens  qui  répètent 
autour  de  nous  :  c  Oui,  nous  concevons,  à  tout  pren- 
c  dre,  que  cette  littérature  corrompue  ait  pu  avoir  une 
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c  actimi  ftéhease  sur  les  femmes.  Leur  imàgitiatioii  est 
«  si  vive!  leur  organisntion  est  si  MUeil  leurs  nerfs 
c  sont  si  faciles  à  ébranler  !  elles  se  laissent  si  aisément 
«  tromper  par  les  séductions  d'un  sophisme  passionné, 
c  d'une  intrigue  romanesque,  d'un  drame  où  la  vrai* 
c  semblance  est  violée  à  eiiaque  pas,  mais  où  les  péri- 
c  péties  se  succèdent,  terribles  et  empressées  !  Madame 

<  de  Sévigné,  malgré  son  esprit  élevé,  ne  prenait-elle 

<  pas  un  plaisir  extrême  aux  grands  coups  d'épée  des 
«  Amadis?  Mais  des  hommes,- quel  mal  voulez--vous 
fl  que  des  feuilletous-romans  puissent  leur  faire?  Ils  ne 
c  sont  pas  destinés  à  vivre  dans  Tintérieur  du  gynécée 
<K  antique,  et  il  faut  se  garder  de  les  faire  vieillir  dans 
c  une  longue  enfance.  Tout  ce  que  vous  avez  dit  sur  les 
a  chastes  draperies  qui  doivent  envelopper  les  jeunes 
a  filles,  sur  ces  voiles  tirés  entre  elles  et  le  monde,  peut 
«  avoir  sa  justesse,  si  vous  restreignez  la  portée  de  vos 
c  remarques  au  plus  faible  des  deux  sexes,  à  celui  qui 
«(  doit  vivre  de  la  vie  intérieure,  et  qui  ne  triomphe  des 
c  périls  qu'en  les  évitant,  des  occasions  qu'en  sachant 
«  les  fuir.  Mais  rien  de  cela  n'est  applicable  aux  hofn- 
€  mes.  Il  faut  qu^ils  voient ,  qu'ils  écoutent ,  qu'ils  sa- 
it client,  qu'ils  approfondissent,  et  pour  cela  qu'ils 
c  lisent.  Ils  sont  destinés  à  vivre  avec  les  périls  et  au 
«  milieu  des  ardeurs  de  la  bataille;  A  quoi  bon,  dès 
«  lors,  leur  cacher  le  monde  où  ils  seront  demain? 
c  Pour  moi,  j'ai  deux  fils  qui  atteindront  bientôt  l'âge 
€  d'homme,  et  j'avoue  que  je  ne  crains  pas  plus  pour 
«  eux  l'effet  des  feuilletons-romans  que  pour  moi- 
c  même.  » 
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Et  qui  mil».  4H»  I)ajmft,^iie  TinQueiica^u  fiiuiUaUHi^ 
rQinan  liQ  $oi(  pais,  à  craiodrd  pour  vou^napiêm^?  Mai$ 
Uissoos  là  ce  sujet  que  uoud  repreodrous  plus  (ard,  et 
p^kNQ9  de  vos  fil$« 

.  D'abord  je  comprends  as^e^  p^u  ces  lignes  de  démar- 
cation que  Ton  établit  eu  morale  quand  il  s'agit  des 
deux  sex0s«  L'immoralité  cesse^t-elle  donc  d'être  im- 
morale, et  k  corrMption  n'est«elle  plus  corruptrice, 
quand  le  feuilletonHrom^n  tombe  sous  les  yeux  du  fils, 
au  lieu  de  tomber  sous  les  yeux  de  la  fille?  Les  devoirs 
du  père  de  famille  sont-ils  moins  impérieux  envers  l'un 
qu'envers  l'autre,  et  la  pureté  du  ccaur  :devient*elle 
moins  précieuse  quand  il  ç^t  question  de  préparer  un 
homme  pour  la  ËÛfnille  et  la  société  que  lorsqu'il  est 
question  de  préparer  une  femme  pour  la  famille?  J'avoue 
que  cette  distinction  est  si  savante  qu'elle  échappe  à  ma 
raison.  L'honnêteté  est  de  tous  les  sexes,  et  ee  n'est  pas 
sans  motif  qu'un  ancien  a  dit  qu'on  aimait  à  trouver  les 
saintes  livrées  de  la  pudeur  sur  le  front  du  frère  comme 
sur  le  front  de  la  sœur.  Un  cynique  de  vingt  ans  n'est 
pas  moins  odieux  qu'une  personne  de  l'autre  sexe  qui, 
à^eet  âge,  a  lie  coeur  blasé,  et  dont  l'esprit  hardi  a  scruté 
les  tristes  et  hoi^teux  ipystèresd^la  perversité  humaine, 
et  il  y  a  un  -âge  pour  les  hommes  où.  la  virginité  des 
sentiments  n'eat  pas  moins  nécessaire  à  la  santé  de  l'es- 
prit qu'à  celle  du  co^ur. 

Ce  que  vous  dites  de  la  destinée  des  jeqnes  gens,  qui 
sont  naturellement  app^és  à  être  moins  surveillés  que 
les.  jeunes  filles,  à  être  oonfiés  de  meilleure  heure  k  leur 
propre  initiative,  n'est  qu'un  argument  que  vous  me 


cUmpeadCQiftti^  votff^  {MTopre  thèse*/  Oui«  pour  ewk  f  m- 
noR^oçô  iioU  plus  tôt»  pour  kisser  eamnieticer  p)u3  tôt 
la  veptl^  ;  oui,  les  cbastes^t  saiotea  obseurités  qui  voiieiit 
le  ragard  d$das  les.  premii^s  temps  de  la  vie  sont  plus 
priomptes  à  se  dis^peir;  oui»  rigûorance  du  mal,  œtite 
douce  et  pure  gardieiiiie  de  leurs  jeunes  années,  s'enAiit 
plu9  vite,  et  la  science  du  bieii  et  du  mal»  sdenoé  dan- 
gereuse dans  ujQ  âge  de  passion  et  d'entraînement»  suc^ 
cède  bientôt  à  ce  premier  guide. 
:  Mai9  que  conclure  de  tojut  cela?  JU  seule  oooclusion 
rai^mahle  qu'on  puisse  en  tirer»  ce  me  semble»  c'est 
qu'il  faut  tout  faire  pour  affermir  cette  raisoui  qui  sera 
bientôt  l'unique  conseiller  dîi  jeune  homme»  quand  il 
sei^a  entré  dans  le  monde,;  e'est  qu'il  importe  de  rendre 
SQp  r^ard  juste  et  sûr;  c'est  que  la  religion ,  cette 
lai^ipe  qui  éclaire  les  idées  et  qui  anime  la  voloute»  doit 
briller  dans  sop  intelligence»  non  comme  une  lueur  va- 
gue et  incertaine»  qu'il  respecte  à  titre  de  tradition  de 
famille»  ipais  comme  un  flambeau  doat  une  étude  pro-- 
fonde  aura  rendu  les  rayons  plus  puissants»  les  clartés 
phi^  viv^s,  de  sorte  qu'il  possédera  dans  son  intelli* 
geuc^^  armée  de  bonne  heure  contre  les  omeclion»»  la 
raison  de  ses  croyances»  qui  deviendront  la  raison  de 
sa  conduite;  c'est  enfin  qu'il  faut  éviter  tout  ce  qui 
pourrait  donnei!  la  prééminence  à  l'imagination,  cette 
f^Ue  du  logis»  et  aux  passions»  ces  maîtresses  d'égare- 
ments» au  préjudice  de  la  coiMiaissance  du  vrai  et  du 
sentiment  du  beau. 

Toutes  les  études  que  Vous  lui  faites  faire  ne  sont- 
elles  pas  dirigées  vers  ce  but?  Ne  metteahvous  pas  son 
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esprit  en  commerce  avec  les  ph&  grands  esprits  de  Tan* 
tiquité?  Ne  cherchez^vous  pas  è  verser  dam  son  inteHi- 
|i;en6e  les  yérités  générales  que  les  deux  grandes 
littératures  de  la  Grèce  et  de  Rome,  gardienlnes  des  tra- 
ditions intellectuelles  de  deux  grandes  civilisations,  ont 
conservées  dans  ces  chefs^l 'œuvre  qui  honorent  et  in- 
struisent rbumanité?  Ne  le  faites»voiis  pas  vivre  avec 
les  hommes  illustres  qui ,  dans  notre  langue ,  ont  écrit 
le  mieux,  parce  qu'ils  ont  le  mieux  p^nsé?  Littérature, 
philosophie,  histoire,  science,  n*appeIez*vous  pas  toutes 
les  connaissances  humaines  ponr  former  son  jugement, 
pour  agrandir  son  intelligence,  pour  ennoblir  son  cœur, 
et  aussi  pour  occuper  son  immense  activité? 

Et  c'est  au  mommt  ou  son  esprit  a  besoin  d'être 
nourri  de  ces  études  solides,  que  vous  souffririez  que  le 
feuilleton-^roman  lui  apportât  cette  alimentation  à  la  fois 
creuse  et  indigeste  qui  amène  le  dégoût  sans  satisfaire 
l'appétit  !  C'est  lorsque  vous  n'omettez  aucun  soin  et 
qu'il  n'en  faut  omettre  aucun,  en  effet,  pour  rendre  sa 
raison  droite  et  sûre,- que  votis  l'exposeriez  à-une  lec- 
ture qui  doit  nécessairement  la  fausser  !  C'est  lorsqu'il 
est  si  important  de  lui  donner  des  impressions  vraies 
sur  les  hommes  et  sur  les  choses,  qu^  vous  le  livreriez 
à  l'influence  de  ces  compositions  arbitraires  et  fréné- 
tiques qui  ne  sont  propres  qu'à  donner  aux  jeunes  gens 
des  vues  inexactes  >  et  des  sentiments  -exagérés  !  Son 
âge ,  ses  sens ,  son  inexpérience ,  la  fougue  naturelle 
dans  cette  première  époque  de  la  vie,  ne  sont-ce  pas 
d'assez  nombreux  et  d^assez  dangereux  ennemis?  D*ail- 
lenrs,  ne  vous  y  trompez  pas,  on  ne  saurait  se  plaire  en 
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même  temps  aux  études  sérieuses»  aux  connaissances 
solides,  et  à  ces  billevesées  romanesques  qui  montrent 
la  vie  à  un  faux  point  de  vue. 

Demandez  à  ses  instituteurs  s'il  étudie  avec  la  même 
ardeur,  le  même  goût  et  le  même  succès,  depuis  qu'il 
s'est  jeté  dans  de  pareilles  lectures.  Ils  vous  répondront 
que,  depuis  ce  jour,  les  études  sérieuses  ont  perdu  pour 
lui  tout  leur  attrait,  que  tout  pâlit,  tout  s'efface  devant 
rintérêt  du  roman  du  jour,  que  Cicéron,  Virgile,  Ho- 
mère, Platon,  Tacite,  Descartes,  Bossuet,  Corneille, 
Boileau,  Racine,  ont  perdu  tout  crédit  sur  cette  intel- 
ligence gagnée  par  les  trompeuses  amorces  de  ma- 
dame Sand,  de  M.  de  Balzac,  de  M.  Soulié,  de  M.  Du- 
mas, de  M.  Sue. 

Au  lieu  de  pleurer  sur  Nisus  et  Euryale,  ces  poéti- 
ques  héros  d'une  noble  et  touchante  amitié,  couvrant 
chacun  la  poitrine  de  son  ami  de  sa  poitrine,  et  provo- 
quant la  mort  pour  la  détourner  de  son  sein ,  ils  pleu- 
rent sur  la  Goualeuse,  vierge  et  prostituée,  immonde 
et  pure,  souriant  à  une  belle  matinée  de  printemps  avec 
la  candeur  d'une  jeune  fille,  et  riant  aux  éclats,  le  soir, 
d'une  plaisanterie  du  Chourineur,  en  buvant  avec  lui  de 
Veau  d'aff",  et  en  mangeant  un  arlequin  dans  le  tapis 
franc  de  la  rue  aux  Fèves.  Au  lieu  de  s'attendrir  sur  le 
sort  de  Priam  allant  chercher  le  corps  de  son  fils  Hector 
sous  les  tentes  d'Achille,  qui  finit  par  pleurer  avec  lui, 
il  s'attendrit  sur  le  Chourineur,  criminel  par  tempéra- 
ment et  meurtrier  par  hygiène,  dont  le  suprême  bon- 
heur était  d'égorger  des  chevaux.  Au  lieu  de  s'éprendre 
d'admiration  pour  Démosthène  tonnant  9  du  haut  de  la 
n.  31 
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tribune,  contre  Philippe,  et  criant  aux  Athéniens  que 
le  nuage  qui  doit  verser  la  servitude  et  la  honte  sur  la 
Grèce  s'approche  de  leur  ville,  il  réservera  son  atten- 
tion et  son  enthousiasme  pour  Vautrin,  enseignant  à  la 
jeunesse  la  supériorité  du  vice  et  la  niaiserie  de  la  vertu. 
N'espérez  plus  le  voir  ému  par  le  spectacle  des  pures 
et  chastes  amours  de  Chimëne,  si  noblement  combat- 
tue entre  sa  tendresse  et  son  devoir  ;  il  est  tout  entier  à 
son  admiration  pour  une  Chimène  plus  populaire,  la 
Louve,  cette  vaillante  prostituée  qui  porte  gravé  sur  le 
bras  un  poignard  avec  cette  inscription  :  Mort  aux 
lâches  I 

La  bataille  deRocroy,  que  nous  ne  pouvions,  nous  au* 
très  hommes  de  cette  génération,  lire  dans  la  magni* 
fique  relation  de  Bossuet^  pendant  les  dernières  années 
de  nos  études^  sans  croire  que  nous  entendions  le  son 
de  la  trompette,  sans  nous  précipiter  avec  le  jeune  duc 
d'Enghien  sur  les  carrés  des  Espagnols,  dont  la  redou* 
table  infanterie  était  semblable  à  des  tours,  mais  à  des 
tours  qui  sauraient  réparer  leurs  brèches,  sans  ressen- 
tir combien  il  est  doux  et  beau  de  mourir  pour  son 
pays,  la  bataille  de  Rocroy  le  laisserait  froid;  n'essayez 
pas  de  lui  en  parler,  il  est  tout  entier  à  l'anxiété  et  aux 
émotions  que  fait  naître  dans  son  âme  le  duel  de  Max 
le  bretteur,  l'amant  de  Flore  la  Rabouilleuse^  contre 
Philippe  le  roué,  l'infâme,  le  voleur,  qui  triomphe  par 
h  supériorité  de  sa  scélératesse  et  l'ascendant  de  sa 
perversité. 

Voilà  désormais  quels  sont  les  sentiments,  les  idées 
qui  ont  le  privilège  de  l'émouvoir.  Thraséas»  en  qui  la 
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tyrannie  des  empereurs  voulut  frapper  iâ  vertu  elle* 
même,  Germanicus  mourant,  toutes  les  grandes  vic« 
times  qui  vivent  encore  dans  les  pages  profondes  de 
Tacite,  lui  paraissent  des  vieilleries  classiques  indignes 
de  son  attention.  S'il  ambitionne  une  destinée,  c'est 
celle  de  Lugarto,  à  qui  nul  homme,  nulle  femme  ne  ré- 
sistent, qui  règne  par  la  toute-^puissance  de  Tor,  qui, 
par  la  vertu  de  ses  millions,  est  plus  qu'un  roi,  est  pres^ 
que  un  dieu.  Il  ne  songe  plus  qu'à  se  jeter  dans  la  vie 
du  monde,  qu'on  lui  représente  comme  si  dramatique 
et  si  pleine  d'émotions.  Les  bruits  de  salons,  leurs  in-- 
trigues  passionnées,  leurs  drames  intérieurs  grossis  par 
les  échos  du  feuilleton-roman,  n'ont  pas  impunément 
retenti  dans  ce  sanctuaire  silencieux  où  des  études  fortes 
et  approfondies  formaient  un  homme  pour  la  famille  et 
pour  la  société.  L'imprévu,  le  bizarre,  l'étrange,  l'hor- 
rible, l'invraisemblable,  l'impossible,  sont  entrés,  en  se 
donnant  la  main,  dans  cette  intelligence  dont  les  issues 
étaient  ouvertes,  et  en  ont  chassé  l'amour  du  vrai  et  du 
beau.  Jouir  de  k  vie  le  plus  tôt  possible  et  le  plus  po<s« 
sible,  avoir  de  l'or,  tout  sacrifier  à  son  égoïsme,  cher- 
cha partout  et  à  tout  prix  des  émotions  et  des  plaisirs, 
voilà  l'idéal  avec  lequel  votre  fils  entrera  dans  la  vie. 

€royez*vous,  Damis,  que  ces  dispositions  n'exerce-^ 
font  pas  d'inQuence  sur  son  avenir?  Pensez-vous  que 
ce  soit  un  médiocre  ineonvénient,  brsquè  les  eaux  tor- 
r^itiettes  pénètrent  dam  les  fondations  d'un  édifice  au 
fisoiMiit  mêûie  où  Ton  pose  les  grandes  assises  qui  doi- 
vent en  siqpqf^rter  le  faix?  N'y  exereent^^tlei»  pas  alors 
des  ravages  irréparables  en  altérant  les  conditi<Mis  d'é- 
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qijûlibre  et  de  solidité  dans  lesquelles  Tarchitecte  a¥Ût 
Youla  le  placer,  pour  qu'il  résistât  à  l'influence  des 
grands  vents  du  ciel  par  lesquels  il  est  destiné  à  être 
battu,  et  à  Faction  destructive  du  temps?  Vraiment 
vous  auriez  ainsi  préparé  à  Tavenir  une  génération  bien 
forte,  bien  capable  de  supporter  la  chaleur  de  la  journée, 
de  pourvoir  aux  circonstances  difficiles  que  la  France 
aura  à  traverser  !  Avec  un  esprit  faussé,  un  coeur  per- 
verti au  moment  même  où  il  s'ouvre,  un  besoin  immo- 
déré de  plaisirs,  vous  aurez  préparé  à  la  corruption,  qui 
est  un  des  fléaux  de  notre  époque,  de  bien  redoutables 
adversaires,  et  à  la  France  d'illustres  enfants  et  d'intré- 
pides défenseurs  !  Dans  ce  siècle ,  il  y  a  une  grande 
question  en  litige,  celle  de  l'enseignement;  vous  la  tran- 
chez d'une  manière  neuve,  il  faut  l'avouer,  et  tout  à 
fait  imprévue,  en  donnant  l'enseignement  au  fieuiUeton- 
roman  ! 

Voulez-vous  savoir,  Damis,  quels  fruits  portera  un  si 
beau  système?  Il  en  sortira  une  race  de  sceptiques,  qui 
seront  le  déshonneur  de  leur  famille  et  le  fléau  de  la 
société.  Les  uns,  étant  nés  sans  grandes  passions,  se 
contenteront  de  traîner,  dans  la  plus  triste  fainéantise, 
la  fainéantise  dorée  et  titrée,  une  vie  sans  but,  sans 
pensée,  inutile  aux  autres  et  à  eux-mêmes.  Que  dis-je, 
ces  hommes  naîtront  !  Ne  sont-ils  pas  déjà  nés?  Hélas  ! 
j'en  connais  et  vous  en  connaissez  aussi  de  ces  jeunes 
gens  dont  le  nom,  quand  on  vient  à  le  prononcer,  fait 
lever  la  tète  par  les  grands  souvenirs  qu'il  rappdle  et 
par  l'étonnement  qu'il  cause,  car  depuis  longtemps  on 
croyait  la  race  dont  ils  sont  les  représentants  éteinte  et 
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eoucbée  tout  entière  dans  les  ombres  du  passé.  Le  si- 
lence où  dorment  leurs  aïeux  n'est  pas  plus  profond  que 
celui  oii  s'écoule  leur  vie,  et  ils  semblent  aussi  étrangers 
à  ce  siècle  que  pourraient  l'être  leurs  muets  'ancêtres 
dont  les  statues  sont  couchées  dans  les  chapelles  funé- 
raires sur  les  marbres  des  tombeaux.  Je  me  trompe  : 
peut-être  les  entendrez-vous  citer  pour  la  manière  dont 
ils  maîtrisent  un  fringant  attelage  et  dont  ils  savent 
lancer  un  cheval  dans  la  carrière. 

Ne  reconnaissez-vous  pas  à  ces  traits  Ctésiphore, 
Âgathocle,  Àccithus  ?  Si  l'art  des  cochers  se  perdait ^  il 
ne  faudrait  pas  désespérer  encore,  on  serait  à  peu  près 
sûr  de  le  retrouver  chez  Awithus.  Désirez-vous  le  voir? 
Gardez-vous  de  le  chercher  dansom  salon  :  il  a  oublié  la 
langue  comme  le  chemin  des  salons  ;  allez  bravement 
frapper  à  la  porte  d'une  écurie.  C'est  là  qu'il  règne, 
c'est  là  qu'il  triomphe,  c'est  là  qu'il  brille  dans  toute  sa 
gloire.  Sa  naissance  l'avait  fait  grand  seigneur;  par 
choix,  il  s*est  fait  palefrenier.  Ne  lui  parlez  pa3  des  af- 
faires du  pays,  il  les  ignore;  des  arts,  il  ne  les  com- 
prend pas;  des  sciences,  les  aveugles  seraient  plus  en 
état  de  répondre  sur  la  lumière  ;  de  ses  propres  affaires, 
il  n'a  pas  même  le  génie  de  les  conduire.  Mais  parlez- 
lui  du  poids  du  jockey  qui  montait  le  cheval  vainqueur 
à  la  dernière  course  ;  entretenez-le  de  la  chronique  de 
l'hippodrome,  du  nombre  et  de  l'importance  des  paris, 
de  la  solvabilité  et  du  bonheur  des  parieurs,  ou  bien  de 
quelque  grand  coup  de  partie  qui  a  signalé  le  dernier 
lansquenet,  alors  vous  serez  écouté. 

Accithus  vous  sourira  d'un  air  amical,  les  yeux  éteints 
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d'Agathocle  se  ranimeront,  et  Ctésiphore  sortira  un 
moment  de  son  étemel  ennui.  Savez-vous  bien  que  c'est 
là  une  faveur  inespérée?  car  l'ennui,  pour  Ctésipbore, 
est  un  état  presque  aus^  invincible  que  le  sommeil 
pour  Agatbode.  Celui-ci  passe  une  moitié  de  sa  vie  sur 
un  lit,  et  l'autre  moitié  sur  une  causeuse  ;  il  a  trans- 
porté la  mollesse  des  Orientaux  sous  notre  soleil,  et  il 
adresse  un  perpétuel  démenti  en  action  au  poète  qui  a 
dit  que  la  nature  avait  donné  une  attitude  verticale  à 
l'homme  seul,  afin  qu'il  regardât  les  cieux.  L'apercevez- 
vous,  par  hasard,  aux  Champs-Elysées  ou  au  &oi#, 
comme  ils  disent  ;  il  est  littéralement  couché  dans  son 
carrosse.  Vous  vous  souvenez  de  cet  empereur  romain 
qui  pensait  qu'il  fallait  mourir  debout?  Âgatfaocle  a 
pris  le  contre-pied  du  mot,  il  pense  qu'il  faut  vivre  cou- 
ché. L^existence  seule  est  pour  lui  un  travail,  et  il  se 
repose  perpétuellement  de  la  peine  qu'il  se  donne  de 
vivre. 

Ajoutez  à  cela  la  lecture  des  feuilletons-romans,  des 
plus  immoraux  surtout,  qui,  comme  ces  substances 
aphrodisiaques,  réveillent  un  moment  les  sens  de  ces 
vieillards  de  vingt-cinq  ans,  blasés  avant  l'âge,  et  les 
séances  prolongées  dans  leurs  fumoirs,  qui,  du  reste, 
les  suivent  partout,  car,  à  cheval,  à  pied,  en  voiture, 
dans  leurs  magniQques  appartements,  hors  de  chez  eux, 
ils  sont  toujours,  comme  les  dieux  olympiens,  entourés 
d'un  nuage,  et  ce  n'est  qu'à  tâtons  qu'on  peut  arriver 
jusqu'à  leur  personne,  au  grand  détriment  de  son  odorat 
et  de  ses  yeux.  Voilà  leur  vie  !  Ils  en  jettent  les  plus 
belles  journées  à  la  paresse  et  à  l'ennui,  avec  autant 
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d'indifférencié  qu'ils  peuvent  en  mettre  à  jeter  Vers  le 
ciel  la  fumée  du  cigare,  qui  ne  meurt  jamais  sur  leurs 
lèvres*  sans  être  aussitôt  remplacé.  Imprudents»  qui  ne 
voient  pas  que  les  riches  sont  les  roiadu  monde,  etqUe 
le  siècle  des  rois  fainéants  est  passé  !  Enfants  dégéné- 
rés, qui  ne  savent  pas  comprendre  qu'un  grand  nom  est 
un  drapeau  qui  doit  être  toujours  porté  haut  et  d'une 
main  ferme,  et  briller  toujours  sur  le  front  de  l'armée! 
Croienb-ils  donc  que  leurs  ancêtres  jouissaient  gratuite- 
ment de  ces  avantages  sociaux  qu'ils  leur  ont  légués  de 
génération  en  génération?  Et  quelles  étaient  donc  les 
poitrines  qui  s'élevaient  comme  un  vivant  rempart  entre 
l'ennemi  et  le  sol  sacré  de  la  France?  Qui  donnait  et  rece- 
vait les  premiers  coups  dans  la  bataille?  Qui  réclamait, 
par  droit  de  naissance,  le  poste  du  péril?  Qui  engageait 
ses  domaines  et  ses  fiefs  ès-mains  des  juifs  et  des  trai- 
tants pour  aller  à  la  croisade?  Qui  donc,  illustrant  notre 
histoire  par  d'héroïques  funérailles,  quand  le  souffle  de 
la  victoire  manquait  aux  bannières  et  aux  gonfanons, 
jonchait  de  cadavres  les  champs  néfastes  de  Grécy ,  de 
Poitiers  et  d'Azincourt?  Âh  !  le  cœur  de  ces  braves  che- 
valiers, tout  poudre  qu'il  est,  ressentirait  comme  une 
mortelle  injure  cette  conduite  des  fils,  condamnée  d'a- 
vance par  l'exemple  des  pères  !  Pauvres  intelligences, 
qui,  ne  sachant  se  rendre  compte  ni  du  pays,  ni  du 
siècle  où  elles  vivent,  s'imaginent  que  la  fortune  n'est 
qu'une  jouissance,  et  n'aperçoivent  pas  que  plus  que  ja- 
mais elle  est  une  fonction,  une  charge  :  car  tandis  qu'ils 
donnent  le  spectacle  de  l'incapacité  endormie  au  faite 
des  choses  sodales^  la  terre  se  lève  sous  leurs  pieds,  et 
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dans  les  sphères  inférieures,  les  capacités  indigentes  se 
prodaisent,  TambiCion  s'éveille  arec  le  talent^  l'intdli- 
gence  et  ractivité  se  remuent,  el  m«iacent  la  société 
d'un  danger  nouveau,  celui  de  se  réveiller  un  beau  ma- 
tin, la  tête  en  bas  et  les  pieds  en  haut,  comme  le  disait 
dernièrement  un  homme  d'une  haute  întdligence,  qui, 
dans  ses  moments  perdus,  consent  à  n'être  qu'un 
homme  d'esprit. 

Dieu  merci,  ce  n'est  pas  une  classe  entière  que  je 
peins.  Ce  seront,  si  vous  le  voulez,  de  rares  exceptions, 
Damis;  mais,  enfin,  ces  exceptions  existent.  Voulez- 
vous  en  grossir  le  nombre  ?  Tenez-vous  à  ce  que  votre 
fils  aille  disputer  aux  Ctésiphore,  aux  Agathocle,  aux 
Accitbus,  le  sceptre  des  écuries  ?  Serie&>vous  heureux 
que ,  comme  eux,  il  mit  son  orgueil  à  lutter  d'opu- 
lence et  de  folie  avec  les  beaux^s  de  la  banque,  et  à 
ajouter  à  la  gloire  dont  ses  ancêtres  ont  &it  rayonner 
sur  vingt  champs  de  bataille  le  nom  que  vous  lui  avez 
transmis  avec  leur  sang,  une  célébrité  d'hippodrome  et 
une  renommée  de  lansquenet?  Alors,  livrez  son  intelli- 
gence au  feuilleton-roman,  pour  qu'il  le  rende  scepti- 
que en  toute  chose,  pour  qu'il  produise  en  lui  cette  pa- 
resse d'intelligence  et  cette  corruption  de  coeur  qui 
énervent  les  hommes  et  les  rendent  impropres  à  l'ac- 
tion comme  à  la  pensée. 

Si  son  caractère  est  assez  énergique  pour  échapper  à 
cette  molle  influence  ;  si  ses  passions  sont  assez  vives  et 
assez  puissantes  pour  ne  pas  être  étiolées  par  ces  per^ 
nicieuses  lectures,  je  ne  sais  si  vous  devrez  vous  en  fé- 
liciter beaucoup,  Damis.  Des  passions  puissantes  avec 
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une  raison .  faible,  c'est  un  attelage  fougueux  dans  les 
mains  d'un  cocher  maladroit  et  inexpérimenté*  Avec 
un  jugement  faussé  et  un  caractère  violent,  il  n'y  a  pas 
de  folie  à  laquelle  on  ne  puisse  descendre. 

De  notre  temps,  Damis,  les  héroïnes  de  roman  pla* 
çaient  au  moins  l'idéal  de  l'amour  dans  les  régions  éle« 
vées.  La  nouvelle  Héloïse  de  Rousseau,  la  Charlotte  de 
Goethe,  la  Marguerite  de  Faust,  la  Sophie  de  Fielding, 
la  Qarisse  de  Richardson,  l'Atala  de  Chateaubriand, 
nous  obligeaient  à  lever  les  yeux.  Mais  le  feuilleton-ro- 
man oblige,  au  contraire,  la  nouvelle  génération  à  les 
baisser,  car  il  a  placé  l'idéal  de  l'amour  dans  la  boue. 

N'avez-vous  pas  à  redouter  que  votre  fils,  entrant 
dans  la  vie  avec  un  cœur  rempli  de  la  généreuse  con- 
fiance de  la  jeunesse,  et  avec  une  raison  pleine  des 
brouillards  que  le  feuilleton-roman  y  fait  régner,  ne  se 
laisse  aller  à  l'influence  du  donquichottisme  amoureux, 
et  ne  devienne  la  proie  de  quelque  vice  exercé,  de  quel- 
que corruption  experte  en  intrigues? Que  diriez-vous  s'il 
employait  la  candeur  de  ses  jeunes  années  à  essuyer  les 
souillures  de  quelques-uns  de  ces  anges  tombés  qui  ne 
se  souviennent  guère  des  cieux,  quoi  qu'en  dise  M.  Sue? 
Vous  représentez-vous  votre  fils,  sur  la  tète  duquel  re- 
posent vos  plus  chères  espérances,  atteint  de  la  manie 
de  Rodolphe,  et  allant  fouiller  les  fanges  de  la  grande 
ville  pour  y  découvrir  quelque  diamant  égaré,  comme 
ces  philosophes  nocturnes,  c'était  Potier  qui  les  nom- 
mait ainsi,  qui,  la  hotte  sur  le  dos  et  la  lanterne  à  la 
main,  vont  remuer  les  ordures  auprès  de  chaque  borne, 
afin  de  découvrir  si,  avec  las  débris  de  la  journée,  on 
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—  Â  nous  deux,  maintenant  ! 

—  A  qui  en  avez-vous  donc  ? 

—  A  vous. 

—  De  qui  vous  reste-t-il  donc  encore  à  nous  parler, 
après  avoir  parlé  de  nos  femmes»  de  nosûls  et  de  nos  filles? 

De  vouS"*mêmes.  Oui,  de  vous^  Ariste;  de  vous, 
Damis;  de  vous,  Nicias;  de  vous,  Yalère;  de  vous 
tous,  chefs  de  famille,  maris  maladroits,  pères  impru- 
dents, maîtres  sans  excuses,  qui  introduisez  ainsi  Ten- 
nemi  dans  vos  foyers,  qur,  par  une  légèreté  coupable, 
par  une  complaisance  malfaisante,  livrez  ceux  que  vous 
avez  mission  de  protéger  aux  mauvaises  influences  que 
vous  auriez  dû  écarter  de  leur  chemin. 

Voyons,  Ariste,  vous  avez  été,  je  crois,  un  assez  pas- 
sable latiniste  au  collège.  Eh  bien  !  vous  souvient-il  du 
sentiment  que  vous  faisait  éprouver,  dans  vos  classes^  la 
lecture  du  beau  passage  de  l'Enéide  où  Ênée  raconte 
la  manière  dont  fut  introduit  dans  les  murs  de  Troie  ce 
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funeste  cheval  fabriqué  par  Epéus,  et  qui  contenait 
dans  ses  vastes  flancs  Tbessandre,  Sthénélus,  le  cruel 
Ulysse,  Néoptolème,  fils  d'Achille,  Machéoon  et  Ménélas? 
Gomme  vous  auriez  voulu  arrêter  les  Troyens,  ouvrant 
une  brèche  aux  murailles  de  leur  ville  pour  introduire 
la  machine  fatale!  Comme  le  cri  de  l'infortuné  Lao- 
coon  :  €  Je  crains  tout  des  Grecs,  même  leurs  pré- 
sents, »  venait  naturellement  se  placer  sur  vos  lèvres  ! 
Gomme  vous  partagiez  Tineflable  et  douloureuse  ironie 
du  poète,  quand  il  montre  les  jeunes  gens  et  les  jeunes 
filles  heureux  de  toucher  la  corde  avec  laquelle  on  traîne 
ce  colosse,  gros  de  funérailles  !  0  prodige  !  il  s'est  arrêté 
sur  le  seuil,  et,  par  quatre  fois,  ses  flancs  caverneux 
ont  rendu  un  bruit  d'armes.  Sans  doute  les  Troyens, 
avertis  par  ce  présage  funèbre,  vont  concevoir  un  soup- 
çon. Mais  tien,  les  Troyens  sont  aveugles  et  sourds.  Un 
esprit  de  vertige  les  entraîne,  ils  se  réjouissent,  les 
malheureux  dont  le  dernier  jour  est  venu,  et  ils  tapis- 
sent de  feuillage  les  temples  des  dieux,  comme  pour 
une  fête  ! 

Pensez- vous  donc,  Ariste,  que  ce  soit  pour  les 
Troyens  seulement  que  les  présents  d'un  ennemi  soient 
à  craindre?  Groyez-vous  être  beaucoup  plus  prudent  et 
beaucoup  plus  habile  qu'eux,  lorsque  vous,  homme  de 
la  droite,  vous  acceptez  les  présents  des  journaux  du 
Palais^Royal  ?  Quoi  !  ils  viennent  d'une  source  ennemie, 
et  il  faut  vous  avertir  de  vous  en  défier  !  Loin  de  les 
repousser,  c'est  vous  qui  leur  ouvrez  le  sanctuaire  de 
votre  foyer  domestique  ?  Gardien  naturel  de  la  paix  et 
du  repos  de  la  famille,  c'est  vous  qui  y  introduisez  ceux 
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qui  peuvent  troubler  cette  paix  et  détruire  ce  repoa! 
Allons,  Ariste»  voilà  qui  est  bien.  Livres^  votre  femme, 
vos  filles,  vos  fils»  aux  influences  des  feuilletons  desZW- 
bm,  de  la  Pr€$H,  du  ConsiiMitnmel^  et  prenei  ensuite 
en  pitié  ces  aveugles  Troyens  qui  ont  abattu  un  pan  de 
muraille  de  leur  ville  pour  en  faciliter  raceès  au  colosse 
de  bois  construit  par  les  Grecs  I  Étonnez-^vous  que 
ni  les  prédiction»  de  Gassandre,  ni  les  avertissements 
dç  rinfortuné  Laocoon,  ni  le  bruit  d'armes  que  rendit 
la  fatale  machine  qui  portait  dans  ses  flancs  tant  d'bom- 
mes  de  guerre»  n'aient  mis  en  garde  les  habitants  de  la 
malheureuse  ville  contre  le  piège,  et  pleurez  sur  le  sort 
de  ces  jeunes  garçons  et  de  ces  jeunes  fUles  qui  lui  sou^ 
l>aitaient  si  joyeusement  la  bienvenue!  Voud  avez  le 
droit  de  vous  étonner,  en  effet!  Les  avertissements 
qu'on  vous  donne  vous  trouvent  si  dociles  !  Il  est  si 
bien  avéré  que  Cassandre  n'a  jamais  en  vain  prophé* 
tisé  qu'à  Troie!  Et  puis,  qu'eut  de  commun  le  feuille* 
ton-roman  et  le  cheval  d'Êpéus?  Rien  au  monde,  sinon 
que  celui-là  porte  la  ruine  morale  des  familles  dans  ses 
flancs,  comme  celui-ci  y  portait  la  ruine  matérielle  de 
la  ville  de  Priam.  Ce  n'est  point  Ménélas,  il  est  vrai,  ce 
n'est  point  le  cruel  Ulysse,  ce  n'est  point  Ncoptotème, 
qui  vont  en  sortir,  la  torche  d'une  main  et  l'épée  de 
l'autre;  c'est  la  corruption  intellectuelle  et  la  corrup* 
tion  morale,  la  licence  des  idées  et  le  désordre  dea 
sentiments,  et  vos  femmes»  vos  flfô  et  vos  tilles,  qui, 
semblable^  à  la  jeunesse  trojenne,  ont  souhaité  joyau- 
^iQÇQt  la  bienvenue  au  fotal  présent  desGre(»,  en  t^ 
cueilleront  des  iVuits  de  mort. 
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Ce  n'est  encore  là  qu'un  des  points,  de  vue  de  l'acte 
d'accusation  que  je  suis  résolu  de  développer  contre 
TOUS  aujourd'hui,  en  vous  acceptant  pour  juge  dans  un 
procès  où  vous  êtes  accusé.  Ouest  mari,  on  est  père, 
et  l'on  oublie  les  devoirs  qu'impose  ce  double  titre  ; 
c'est  un  tort,  sans  aucun  doute.  Ou  bien,  sans  être  ni 
époux  ni  père,  on  est  au  moins  maître  de  maison»  et 
l'on  -introduit  chez  soi  le  feuilleton-roman,  sous  pré- 
texte que  l'on  vit  à  la  campagne  et  qu'il  faut  bien  trou* 
ver  un  genre  de  lecture  qui  délasse  sans  occuper,  par 
un  de  ces  jours  de  pluie  où  ni  Storm,  ni  Malcbus,  ni 
Diane,  ne  peuvent  mettre  les  pattes  Tune  devant  l'autre, 
sur  un  terrain  qui  semble  se  changer  en  lac,  et  entre 
deux  déluges  dont  l'un  coule  sur  leurs  pieds,  tandis 
que  l'autre  tombe  sur  leur  tête.  Mais  on  a  grand  soin 
de  prendre  ses  précautions!  Le  feuilleton  lu,  on  en  fait 
des  bourres  qu'on  envoie,  par  le  premier  rayon  du  so« 
leil,  aux  lièvres,  aux  chevreuils,  aux  lapins  et  aux  per-» 
dreaux  du  canton .     - 

Voilà  qui  est  parlé,  et  il  n'y  a  rien  à  répondre  à  une 
excuse  aussi  admirable!  Il  est  bien  convenu  qu'il  n'y  a 
que  les  chevreuils,  les  lapins,  les  lièvres  et  les  per- 
dreaux, qui,  avec  le  chasseur,  prennent  connaissance 
du  feuille  ton-roman  •  Personne  dans  sa  maison  ne  le  lit 
avant  lui,  personne  après.  Il  a  des  gens  faits  exprès, 
qui  ne  sont  ni  curieux,  ni  indiscrets,  ni  désobéissants; 
des  domestiques  plus  sages  que  leurs  maîtres,  qui  sui- 
vant ses  ordres  et  ne  suivent  pas  ses  exemples.  Gela  ne 
s'tst'-il  pa&  toujouri^  vu?  N'est-ce  pas  ainsi  que  les 
choses  se  passent  dans  toutes  les  maisons?  Il  est  doue 
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impossible  que  les  gens  de  votre  maison,  Valère,  soient 
allés  chercher  la  corruption  dans  ces  lectures,  impossi- 
ble par  conséquent  qu'ils  l'aient  répandue  dans  le  pays»  et 
que  vous  vous  trouviez  ainsi  avoir  introduit,  sans  vous  en 
douter,  une  perversité  et  une  corruption  morale  qui,  sans 
vous,  n'auraient  jamais  pénétré  dans  les  lieux  que  vous 
habitez,  et  dont  vous  serez  responsable  devant  Dieu. 

Mais  laissons  là  ces  vraisemblances.  Vous  n'êtes  pas 
seulement  mari,  père,  maître,  yous  êtes  Français.  Vous 
avez  Une  opinion,  n'est-ce  pas,  sur  les  affaires  publi- 
ques de  votre  pays;  vous  avez  des  idées  arrêtées,  des 
sentiments  connus;  en  un  mot,  vous  appartenez  à  la 
droite?  C'est  à  vous  que  je  parle,  Valëre,  Nicias, 
Âriste;  à  vous  aussi,  Damis;  et  certes  vous  vous  croi- 
riez offensés  si  je  paraissais  douter  un  moment  de  la 
loyauté  de  vos  sentiments  et  de  l'énergie  de  vos  convic- 
tions politiques.  Vous  êtes  donc  de  ceux  qui,  profon- 
dément dévoués  aux  idées  monarchiques,  croiraient 
manquer  à  leur  cause,  à  leur  pays  et  se  manquer  à  eux- 
mêmes,  s'ils  transigeaient  jamais  sur  leurs  opinions.  Â 
merveille  !  Mails,  dans  ce  cas,  ne  pourriez-vous  pas  me 
tirer  d'un  doute  T 

—  Et  de  quel  doute  encore  ? 

Lorsqu'au  temps  de  la  grande  lutte  de  Henri  IV 
contre  Mayenne,  Sully  fit  couper  ses  bois,  ce  fut,  n'est- 
ce  pas,  pour  envoyer  le  prix  de  cette  coupe  à  Mayenne? 

—  Où  voulez-vous  en  venir?  Vous  savez  bien  que 
Sully  apporta  cet  argent  à  Henri  IV,  qui,  sans  ce  se- 
cours, ma  foi,  eût  eu  quelque  peine  à  faire  la  cam- 
pagne, qui  se  termina  par  la  bataille  de  Coutras. 
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—  Vous  m* étonnez  vraiment»  j'aurais  oru  le  con- 
traire.^ Mais  permettez-moi  de  vous  adresser  une.ise* 
eonde  question.  Dans  eette  guerre  d'écrits  et  de  pam* 
phlets  aigus  comme  des  épées,  et  qui»  plus  que  lesf 
épées  peut-être,  préparèrent  la  solution,  ce  fut  certai- 
nement aux  pamphlets  ligueurs  et  espagnols  que  les 
partisans  de  Henri  IV  donnèrent  la  préférence,  mais  ils 
se  gardèrent  bien  de  prêter  la  moindre  attention  à  laSat 
tyreMénippée  et  défaire  quelque  chose  pour  la  répandre* 

—  Que  dites-vous  là?  C'est  donc  une  gageure?  Ils 
firent  tout  au  contraire,  vous  le  savez  bien,,  pour 
donner  une  immense  popularité  à  la  Satyre  Ménippée, 
qui  valut  une  armée,  à  Henri  lY. 

—  Vous  m'étonnez  de  plus'  en  plus.  Mais  au  moins 
ne  me  Irompé^je  pas  en  affirmant  qu'après  la  mort  de 
Henri  III,  Grillon,. si  connu,  par  sa  loyauté»  chercha  à 
grossir  le  camp  des  Ligueurs? 

—  A  qui  en  avez»- vous?  quoi  !  Grillon  à  qui  Henri  I¥ 
écrivait  :  Nous  nous  sommes  battus  ^à  Arques ^  et  tu  n'y 
étais  pas;  pends^toi,  brave  CrillonI  Non,  non^  Grillon 
accepta  cette  belle  parole  de  Givry,  qui  arrêta  bien  des 
défections  prêtes  à  se  déclarer  :  <  Sire,  vous  êtes  le 
roi  des  braves,  et  il  n'y  a  que  les  poltrons  qui  vous 
quitteront*  » 

J'aime  à  vous  voir  cette  fidélité  .de  mémoire  et  cet 
enthousiasme,  Avbte  ;  mais  ce  n'est  pas  tout  d'admirer, 
il  faut  imiter  ceux  qu'on  admire;  ce  n'est  pas  tout 
de  savoir  l'histoire,  il  faut  profiter  de  ses  leçons.  Dans 
notre  situation,  il  n'y  a  pas  de  guerre  civile  possible. 
Les  victoires  d'Arqués  et  d'Ivry  se  gagnent  sur.  les 
U.  82 
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diamps  d«  bâtasHé  dm  idées.  La  presse,  ki 
qui,  dans  les  temps  où  nèus  sooiflies  et  au  milieu  des 
drconstanees  ou  nous  nous  troorODs,  n'est  qa'une 
presse  inviolable  et  irresponsable,  voilà  aujourd'hui 
répée  de  Sully  et  de  Grillon.  Est-il  besoin  de  tirer  la 
conséquence  de  ce  fait?  ne  ressort-elle  pas  d'elle-même? 
La  Sa^e  Ménippée»  qui,  dans  les  troubles  de  la  Ligue, 
n'est  que  l'accessoire»  est  devenue  le  principal  aujour- 
d'hui ;  ce  n'est  plus  seulemeirt  l'auxiliaire  de  Tarmée, 
c'est  l'armée  même.  Que  faut-it  donc  penser,  répondez, 
Ariste,  que  faut-il  penser  de  ceux  qui,  au  lieu  de  gros- 
sir et  de  fortifier  l'armée  qui  défeml  leurs  idées  et  leurs 
convictions,  grossissent  et  fortifient  l'armée  contraire, 
sous  prétexte  que,  dans  le  camp  où  flotte  leur  drapeau, 
on  ne  trouve  point  ces  amusements  et  ces  joies  lieen- 
eieuses  qui  prêtaient  tant  d'attrait  au  camp  de  loyeuse, 
le  vaincu  de  Goutras?  Quel  nom  donner  à  la  conduite 
de  cenx  qui,  au  lieu  d'apporter  la  force  dont  ils  dtspo- 
sent  à  leurs  idées,  l'ap^te&t  aux  idées  qu'ils  réproiH 
vent  ;  qui,  au  lieu  de  contribuer  à  répandre  partout  la 
Satyre  Ménippée,  contribuent  à  la  diffision  des  pam- 
phlets ligueurs  et  espagnok? 

Quand  vous  m'aurez  répondu^  Ariste,  Damis,  Valëre, 
Nicias,  je  vous  dirai  ce  qu'il  faut  penser  de  vouMnémes. 
Surtout  ne  tâchez  point  d'éluder  la  question,  en  allé- 
guant un  intérêt  de  journal  et  de  journaliste,  là  où  il  ne 
s'agit  que  d'un  intérêt  d'opinion,  d'un  intérêt  de  prin- 
cipe. Ne  m'obligez  pas  à  répondre  à  des  objections  aux- 
quelles vous-mêmes  vous  ne  croyez  pas.  Ne  me  dites 
point  de  ces  dioses  qui  me  feraient  rougir^  non  pour 
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ROUSi  mais  pour  voos,  qui  ne  eraindpîeas  pas -d'âocufler 
uqiislemenl,  faute  de  pouvoir  tous  défendte.  Par  lé 
temps  qui  court,  c'est,  en  effet,  une  si  belle  propriété 
qu'un  journal  indépendant!  un  ai  bon  revenu!  Ouï, 
pour  le  fisc,  qui  en  dévore  la  substance  par  le  timbre,  la 
poste,  les  amendes  et  les  frais  de  prison^  Cest  une  st 
douce  et  si  charmante  profession  que  celle  de  journaliste 
honnête,  une  professi(m  qui  mène,  par  des  chemins  si 
courts  et  si  aisés,  à  tout  ce  qui  fait  aujourd'hui  l'objet  de 
la  convoitise  des  hommes,  les  honneurs  et  la  fortune! 

Dans  cette  lutte  incessante  où  Ton  doit  combattre, 
sans  trêve  ni  merci,  des  adversaires  qui  ont  pour  eux 
l'avantage  du  vent  et  du  soleil,  c'est-*à-dire  le  succèa,  il 
ÊHit  espérer  contre  l'espérance;  et  l'on  n'a  souvent,  pour 
se  consoler  des  inîusCîces  de  ses  anti^onistes,  quefin** 
justice  ou  rindifférence  d'une  partie  de  ses  amis.  N'im^ 
porter  sddat^  sois  toujours  prêt,  combate  tous  les  jours 
et  à  toute  heure  ;  qu'aucun  événement  ne  te  décourage, 
qu'aucune  question  ne  te  lasse  ;  l'esprit  toujours  atta«« 
dié  sur  la  situation,  comme  l'œil  du  pilote  aur  b  mer^- 
sarveille  les  nuages  à  l'horizon,  tiens  compte  du  moin- 
dre flot  qui  se  soulève,  du  moindre  vent  qui  commence 
à  souffler;  efforce^toi  de  conduire  le  navire  au  port,  où 
A  entrera  en  laissant  peut-être  derrière  lui  ton  talent 
épuisé  par  la  lutte  et  ta  vie  peut*étre  éteinte  avant  la 
victoire. 

Voilà,.  Ariste,  quelle  est  la . destinée  du  journaliste. 
Dans  les  tranquilles  loisirs  de  votre  existence,  vous  ne 
sauriez  vous  faire  une  idée  de  tout  ce  qu'il  y  a  d'ab- 
sorbant dans  cette  existence  dévouée  à  des  luttes  re- 
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naissanies  d'ellefr-méines»  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  péni- 
Me  dans  ce  travail  de  Sisyphe  qui  consiste  à  soulever, 
chaque  matin ,  le  rocher  qui  retombe  depuis  quinze  ans 
bientôt.  Les  plus  fortes  intelligences  s'y  brisent,  les 
plus  nobles  ardeurs  s'y  éteignent.  M'aggravez  donc  pas 
cette  position  déjà  si  difficile  par  elle-même,  et  ne 
dierchez  pas,  aux  reproches  que  nmis  vous  adressons, 
des  motifs  tirés  d'un  ordre  de  sentiments  qui  ne  sau«* 
raient  être  attribués  à  des  hommes  qui  font,  chaque 
jour,  leurs  preuves  d'abnégation  et  de  dévouement. 

Ce  que  je  vous  reproche,  Ariste,-  et  à  vous  aussi,  Ni- 
oias,  et  à  vous  tous,  lecteurs  des  feuilletons-romans, 
c'est  d'ôter  la  publicité,  ce  grand  moyen  de  progrès,  à 
vos  opinions,  pour  la  donner  aux  opinions  contraires; 
c'est  de  ne  point  faire  la  propagande  de  vos  idées,  et  de 
eontribuèr  à  la  propagande  des  idées  que  vous  croyez 
funestes  à  votre  pays.  Prenez-y  garde,  en  effet,  vous 
faites  nombre  sous  un  drapeau  qui  n'est  pas  le  vôtre. 
En  vain  expliquez«vous  les  motifs  qui  vous  ont  enrôlés; 
quels  que  soient  ces  motifs,  vous  y  êtes.  Vous  avez  beau 
dire  que  vous  ne  vous  abonnez  que  pour  le  feuilleton  :  la 
poUtique  arrive  au^lessus  du  feuiUeton;  car,. dans  les 
journaux  aussi,  le  pavillon  couvre  la  marchandise.  C'est 
là  ce  que  nous  appelons  envoyer  son  argent  aux  Mayen* 
nés  doctrinaires  qui  s'en  servent  pour  faire  la  guerre 
aux  principes  politiques  de  ceux  qui  l'envoient;  grossir 
les  '  bataillons  des  ligueurs  et  des  Espagnols,  fournir 
contre  soi  des  armes,  et  enlever,  autant  qu'il  est  ensoi, 
les  armes  à  sqs  défenseurs.  Si  vous  l'aviez  voulu.  Ni- 
eias,  l'organe  de  vos  opinions  serait  arrivé  tous  les  jours 
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àttx  lietn  où  vous  êtes»  il  aurait  soutenu  la  fri  dianee* 
lante^  résolu  les  doutes,  raffermi  les  courages. 

Au  lieu  de  cela  c'est  l'organe  ties  principes  opposés 
aux  vôtres,  dont  la  publicité  augmente,  dont  rinfluence 
s^accroit,  et  qui  change  le  doute  en  sceptidsme,  le  dé^» 
couragement  en  désespoir,  et  bientôt'  m  défection  et  en 
apostasie.  C'est  la  marche  naturelle  des  esprits,  et  toutes 
les  excuses  que  vous  pourrez  trouver  ne  changeront 
rien  à  ce  résultat  inévitable.  Croyez-vous  donc  que  vous 
s^ez  mnocént  de  ces  changements,  que  vous  vt^stutét 
point  à  vous  reprocher  ces  défections  et  ces  apostasies? 
Pensez-^vous  que  ce  soit  un  acte  sans  conséquence  que 
de  fermer  lea  issues  à  la  vérité  et  de  les  ouvrir  à  F^r^ 
reurt--  •  ••    r 

Ce  n^est  points  tout  encore.  Qui  vous  afssure'que  voua 
serez  vous-même  à  l'abri  de  ces  periilcieu^s  influent- 
ces,  que  là  contagioii  à. laquelle  vous  outrer  votre  d^ 
meure,  ne  finira  point  par  vous  atteindre t 

—  Quoi!  vous  osez  soupçonner î..;         ' 
—-^  Je  n6  soupçonne  pas,  je  raisonne. 

—  Mai^  vous  savez  bien  que  je  me  suis  fait  une  loi  de 
ne  jamais  mettre  les  pieds  chez  les  gens  du  régime  ac- 
tuel.   •   '  : 

—  Vous  faîteà  mieux  que  d'aller  chez  eux,  vous  les 
recevez  cheii  vous,  en  recevant  Irars  journaux.  Vous ou^ 
vrez  votre  esprit  à  leurs  idées,  votre  cœur  à  leurs  senti*- 
Wents.  Groyez-vou«  que  le  choix  des  aliments  soitîn- 
diffl^ent  pow  la  santé?  Fensèa^vousque  l^âroe  n'ait  pas 
besoin'  d^étre^  nourrie  «omnie  le  corps,  et  qoe  la  viemo* 
raie -subsisté  sani^  que  l'esprit  ;s'<assiihUe  la  ^nouriritui^ 
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qui  e^  j^opfe  à  le  maintenir  dans  un  jétat>âe  vîgueiur? 
Il  est  impossible  que  vous  le  croyiez.  Si  Vous  ne  le 
croyez  pas»  comment  se  fait*il  que  d'un  côté  vous  livriez 
votre  co^u*  à  Tinfluenoe  mauvaise  du  feuilleton  immo- 
ral, et,  de  Tautre^  votre  intelligence  à  l'action  du  so- 
phisme et  du  mensonge  politique?  Ne  voyez-vous  pas 
que  la  littérature  corrompue  est  T alliée  de  la  politique 
corruptrice? 

D'abord  on  commence  par  isubstituer  un  intérêt  nour 
veau  à  l'intérêt  qu'excitaient  naguère  dans  votre  âme  tes 
nCfairesdç  votre  pays.  On  cherche  à  trouver  une  préoe^ 
cupation  nouvelle  qui  devienne  pour  vous  uoe  diverf 
sioft.  C'est  ;le  sort  de  Flôuinle^arie,  cekii  4e  Dagobert 
et  de  mademoiselle  de  Gardoville  luttant  contre  l'ignoble 
Hodîa;  c'est  la.  destinée  de^  ])fMhilde«  mwacée  à  la  fois 
par  Pa^nourdeRoehegune et ;la  haine deXiUgarto.Puîs, 
qiua«d  vous  vous  êtes  laissé  pre^idre  à  cette  ^unorce, 
quand  on  a  déràqinédanSfVobre  ame  pes  idées  ^b^olues 
qui  l'occupaient  tout  ^ecitière.v  cette  généreuse  indigna- 
tion contre  les  hommes  qui  hujttitient  votre  paya,  cette 
faaihe  de  rarbitrairei  de  j^  bassesse,  ^le  Tapo^tasie  ; 
quand  on  a  obscurci  te  secMs  m4ra]^  émaussé,  par  des 
peintures  cyniques,  cette  noble  délicatesse  que  l'ombre 
même  d'une  déléii^tion  réi^oltait^  Je  travail  de  la  eorrup- 
lion  pdTi tique  oom  menée  et  trouve  le  ;terrain  préparé 
par  fat  cormptton  littéraire. 

iismain  sur  la  eobseience,  oseriez-vous  affirm.^  que 
c'est  chose ipte  impontonte  que  4e..poji!voir  prés^^ 
4è«]ue  malin  les  fa^sÂ  quelqu'un  sous  uncartaii^jour, 
i|ueidlaveîr  j^dheti.lui4a  j^m)k  sur  toutes^  lea  ^ueations 
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4{ui  sVmvrent,  qne  d'être  à  portée  de  calti¥er  les  germes 
ée  découragement  qai  peuTeot  exister  dans  son  âme , 
de  changer  les  obstacles  en  impossibilités,  les  fossés 
en  abimes,  et  de  dissimuler,  d'un  autre  c6té,  toutes 
les  raisons  qui  peuvent  justifier  ses  espérances,  entrer 
tenir  sa  foi  pditique,  exciter  son  amour  pour  les  prin^ 
eipes  auxquels  il  avait  voué  sa  vie  ?  D*oii  viendrait  alors 
cette  expression  pleine  de  force  et  de  vàcité  :  Il  a  To*- 
reUle  du  prînee,  du  ministre,  du  maître?  Avoir  l'oreitte 
de  quelqu'un,  qu'est-ce  donc,  sinon  lui  parlerde  tout 
et  tous  les  Jour  s?  Puissance  de  l'.habîtude,  ^grande  et 
«ingutiëre  puissance!  commrat  la  nier,  quand  on  voit 
les  influences  les  moins  faciles  à  justifier  en  sortir  ?  Fa- 
culté de  teindre  tous  les. objets  de  la  couleur  qu'on  a 
intérêt  à  leur  donner,  de  mettre  tout  homme  et  toute 
chose  au  point  de  vue  qui  doit  produire  l'effet  qui  pei:^ 
servir  .à;cefaii  qui  le  produit  ! 

CTestHce  point  là  le  secret  de  l'ascendant  exereé  par 
tamt  d'obscurs  valets  sm*  leurs  maîtres,  et  de  l'influence 
de  ces  nM)itiés  d'hoonne  que  l'Orient  a  mutilés,  pour  les 
ccmsacrer  à  l'intendance  des  plaisirs  des  grands,  de  ces 
ëunuquesdont  le  crédit  a  débordé  jusque  dansl'histoire? 

Tant  il  est  vrai  que  l'art  de  persuader  n^est  guère 
que  celm  de  répéter  souvrat  et  sous  toutes  les  formas 
4a  même  chose ,  et  que  la  cloche  qui  tinte  toujours  le 
même  son  finit  par  vous  le  mettre  dans  la  voix  à  twee 
de  vous  i'avohr  mis  dans  l'oreîHe!  Grâce  à  cet  art,  on 
vous ètèra. peu  à  peu  la  foi  ^et  l'espérance  politiques; 
et  quand  la  fqi.et  Tespéranoe  auront  disparu,  la  diute 
^e  se  ISeffa.pa?^ Attendre.  Ce  n'est  pas  san»  raison  que  le 
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cathcdicisÉie  a  fiât  de  oes4leiix  vartns  les  ilenx  premiè- 
res compagnes  de  la  charité.  Qui  n'espère  plus  et  ne 
crmt  phis,  a  cessé  d'aimer  ;  car  la  flamme  de  Pamour 
a  besoin  d'aliment,  et  cet  aliment,  ce  sont  la  foi  et  Tem- 
pérance qui  le  lui  donnent.  Quand  le  désespoir  et  le 
scepticisme  sont  entrés  dans  une  âme,  toute  flamme  s'y 
étant,  et  bientôt  rindifferenœ  au  souffle  glacé  y  refroi- 
dit tous  les  sentiments  généreux  et  tontes  ces  pensées 
ardentes  et  élevées  <pii  deviennent  le  foyer  des  bdles 
actions.  • 

Ne  l'oubliez  point,  vous  surtout  dont  la  position  dans 
ce  pays  n'est  pas  une  position  ordinaire.  Toutes  les  ap- 
parences, toutes  les  forces  matérielies  sont  contre  vous. 
Vous  avez  en  face.de  vous  des  adversaires  quidîspo* 
sent  de  toutes  les  ressources  de  la  France ,  qui  ont  les 
emplois,  les  dignités,  les  faveurs,  le  budget  et  l'armée, 
l'or  et  le  fer,  deux  leviers  immenses,  la  terreur  et  la 
corruption*  Tout  leur  appartient,  le  pouvoir,  les  cham- 
bres, Jes  ministères^  la  diplomatie  ;  ils  ont  dans  ksb 
mains  le^  afiaires  intérieures  etextàrieures  de  la  Franeep; 
ils  n'ont  pas  moins  de  œnt  soixantenleux  mille  fone^ 
lions  salariées  à  donner  à  leurs  partisans,  pas  moins  de 
deux  cent  cinquante-deux  millions  de  francs  à  distri- 
buer ainsi  à  leurs  créatures,  sans  parler  encore  d'une 
somme  de  plus  de  vingts-deux  millions  dont  les  divers 
ministères  disposent  arbitrairement,  à  titre  de  fonds 
«secrets,  secours,  encoiB'agenients,  primes  de  toutes 
sortes^  bourses  de  collèges,. ind^niùtés,  frais  d'établis- 
sement, frais  de  mission,  frais  de  représentation  et 
autres;en  omettant  epoorè les  fournitures,  les  mardiés. 
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les  entr^rises,  qui  représentent  un  capital  énorme  qui 
vient  augmenter  les  moyens  d'action  du  ministère. 

Voilà  quels  sDnl  les  hommes  contre  lesquels  vous 
avez  à  lutter»  et  ces  ht»nmes  ont  encore  à  leur  disposi* 
tion  les  parquets,  les  prisons,  les  amendes,  les  visites 
domiciliaires,  les  persécutions,  les  dénis  de  justice  et 
lés  avanies  de  toute  espèce.  N'y  a-»t-il  pas,  dans  ce  pou- 
voir immaise,  de  quoi  étonner  les  esprits  les  plus  éle- 
vés et  les  coeurs  les  plus  fermes?  Quelle  '  force  morale 
ne  fauè-il  pas  avoir,  quelle  énergie  de  confiance- dans 
ses  idées»  pour  oser  se  comnriettre  dans  une  \nké  qui 
parait  si  inégaie  ?  Quoi  1  (ted  idées  contre  eet  ensemble 
formidable  de  &its  !  Quoi  !  une  force  d'opinioiy  contre 
cette  force  matérielle  qui  semble  si  prodigieuse  t  Quoi  ! 
ce  qu'il  y  a  en  apparence  de  plus  iiigitif,  quelques  sons 
qui  semblent  à  peine  ébranler  l'air,  ce  qu'il  y  a  de  plus 
léger  parmi  1^.  choses  matër^ès^  unephime^  ^voilà  ce 
qu'on  a  à  mlettredans  la  J)a]aBce  !  C'eisft  aivieo  ees  iijioyenè 
qu'il  faudi^a;  aSVoi^er  une  puissânice  si  formidable  >  suS 
môtiter  des  difficultés  qui  paraissent  invincibles!  N'y 
a-t*il  pas  dans  fae  parallèle. des  foroea  des  deiix  armées, 
de  quoi  causer  dès  éblouissemenis,  deqUoidbnn^r  des 
vertiges? 

Il  est  donc  bien  iiéeessaire  d'arnèter,  abaque  jouif, 
ses  regards  sur  les  caisies  de  ruine  que  porte  en: lui  le 
jDolosse  doetriûaire;  de  suivre  dans  leurs  développer 
itteiits,  et  de  surprendre  dans  tous  leufô  symq^tômés,  Iqs 
maladies  intérieures  du  ^^ystème;  de  mesiirerj  ies  •  lép 
Kardes  qui  ftpparaisaèBt  sur.  les  murailles,  et*  surttnit  de 
descendre  dans  les  profondeurs  des*  fibodatioAs^  pouf 
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voir  de  mb  propres  ym%  le»  bases  de  l'édifiée  dianee« 
1er  sous  les  masses  de  pierres  qu'elles  supportent,  et 
d'entendre,  en  plaçant  TereiUe  contre  le  sol,  les  sourds 
craquements  qui  revient  le  peu  de  cohésion  des  di* 
verses  parties  et  le  défaut  de  solidité  de  Tens^nble. 
C'est  là  l'office  que  rem^dit  la  préssepolttique  auprès  des 
lecteurs»  En  vain  le  monopole  s'élève  dans  l'orgueil  de 
sa  force  et.de  3a  puissance,  elle  met  chaçie  jour  le 
diojgt  sur  le  tice  intérieur  qui  le  mine.  En  vsin  il  s'enî^ 
vre'de  ses  grandeurs  matérielle?)  eUe^révèle  le  iHal  mo- 
ral qui  le  ronge»  £n  vain  la  corruption  et  l'intimidatioR 
se  {MTomettent  une  durée  éternelle;  -à  t'aide  de  h  logîr 
que  qui.lit  les  conséquences  dans  left  causes,  elle  man- 
que à  l'ayaiiee  le  terme  de  la  .fortune  des  hommes  po^ 
litiques  qui  ont  voulu  faire  violence  aux  principes,  ces 
lois  éternelles  ^lablies  par  Dieu. 

Elle/ montre  qu'une  idée  juste  est  plus  forte  que  ces 
fai  ts  4|ui'  semblent  au-xlessus  de  < toos  les  obstades  et  i 
l'abri  dé  toutes  les  atteintes,.  pai«e  cpie  lès  idées  sont  la 
source  et  .la  vie.  même  des  évépements^  et  que  les  faits 
a«itqiids  les  idées  moquent  resseinblmt  aux:  arbres 
qui  noiccîssent  et  qui  meurent  quand  la  sève  qui  cir^ 
culait  dans  leurs  veines  vient  à  se  retirer.  Cest  amsi 
que  la  pnesse .  soutient  l'attente  des  gens  dé  bien,  et 
déconcerte:  l'orgueilleuse  confiance  des  oppresseurs  du 
pa^;  qu'elle,  nduriit  l'espérance  des  Imis  citoyens, 
qu'elle;  eolaretientr  leùrespoêr  et  qu'elle  ranime  leur  loi 
politique  dans  les  destinées  de  tieur  patrie;  de  sorte  que, 
voyant  sans  cessé  leimt  qnf  ils  atteindront^  ils  nç  cessent 
jamf^isHdbfliiroher.  :> 
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Pour  finii!  1)08  causeries  d'un  ton  un  peu  moms  so-r 
lennel,  je  veux  vous  red'u'e,  mon  cher  Ariste/ue  apo- 
logue fort  instructif  ^ui  a  été  déjà  raconté,  je  le  sais, 
par  un  pi^bliciste  d'un  grand  sens«  mais  qu'on  ne  sau- 
rait trop  redire»  et  qu'il  me  permet  de  lui  emprunter. 

Il  y  avait»  à  Ispaban,  un  homme  qui  avait  un  en<^ 
nemi.  Cet  ennemi  voyait  la  fortune  lui  sourire  dans 
tCHites  ses  entreprises,  mais  il  partait  en  lui  les  germes 
d'une  maladie  mourabla,.  un  anévrysme.  » 

Saladin»  c'était  l'homme  heureux,  et  M^lakadeU 
c'était  Son  adversaire,  ay^ioBt  le  mène  xnédeciQ»..Cha«' 
que  fois  que  Malekadel  yoy^àt  le  docteur  muaulmiin,  il 
<ne  imanquait  pas  de  lui  dire  :  c  Que  faites^vous  de  Sa- 
ladin?  »  —  c^Saladi&f  répondait.unjourle  docteur,  sa 
fortune  est  doublée.  »  Alors  Malekadel  tout,  attristé  ra^ 
prenait:  a  Et  l'anévrysme?  »  Le  docteur  était  obligé 
de  convwtr  que  l'anévryBine  faisaiit  ohaque  jour  .des 
progrès,  et  Malekadel  se.  frottait  .les.  mains»  Iroi^.mojis 
plus  lard  la  fqrtuiie  de  paladin  avaU  pris  .un  bien  autre 
essor.  Il  élaitdeveuu  padia^à  Irois^  queues^  Youp  ^geis 
si  Malekadel  bais^  )a  jtéte  à  )ee^te  nonvellci.  lAais.la  mir 
ladie  de  son  beuroux  ^nemi  Jui  revint  ^tn  mémoire  : 
.c  Et  ranévrys0»e?  »  4it^il  audoclQ^r,  Ce  futJe.tourtdu 
médecin  de  baisser  la  téte^  et  il  fallut  qu'il  convint,  que 
le  mal  avait  marché  encore  plus  vite  que  la;fartupe»vet 
ifoe  l'anévrysme»  s'il  p'était  pas  eu<!ore.  arrivé  au  point 
où  il  est  mortel,  était  arrivé  au  point  oh  il  QSt  incHras- 
ble.  Cela  consola  un  peu  Malekadel  et  le  rassura  pour 
l'avenir. 

Trois  mois  s'écoulèrent  encore.  Quand  Malekadel 
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roTit  le  médeciii,  là  fortune  de  Sdladîn  avait  pris  des 
proportions^  inouïes;  il  était  grand  visir  et  il  avait 
épousé  une  des  filles  (lu  sultan.  Malekadel  resta  atterré 
du  coup.  Il  s'arracha  la  barbe»  se  meurtrit  le  visage» 
soDg^  un  moment  à  aller  baiser  les  babouches  de  son 
ennemi»  à  se  jeter  sous  les  pieds  de  son  cheval  ou  à 
terminer  sa  vie  en  recourant  au  fatal  lacet.  Ce  fut  à 
peine  s'il  lui  resta  assez  de  voix  pour  crier  au  docteur: 
—  €  Et  Tanévrysme?  »  Le  docteur  branla  la  tète,  cligna 
de  l'Oeil,  et  s'approohant  de  son  oreille  :  c  L'anévrjsme 
«st  arrivé  audemier  degré.  La  semaine  ne  s'écoulera 
pasMUS^u'on  enterre^Saladin.  »  Alors  Malekadel  remit 
ses  vêtements  en  ordre»  éaressa  sa  barbe»  et»  au  lieu  do 
iacet  qu'il  allait  demander  à  se3  esclaves,  il  demanda  des 
sorbets  et  invita  le  docteur  pour  la*  fiii  de  la  semaine  à 
un  grand  festin. 

Je^  ne  vous  ferai  pas  i'injure  de  vous  er^pliquer  cet 
apologue»  mon  cher  Ariste»  Un  mol  encore»  et  j'ai  fini. 
Si  vous  voulez  coQserfer  voire  todra^»  né  fermez  point 
votre  porter  croyez-moi,  <a«  mé^éoîn  qui  pourra  vous 
donner  c^s  nbuvetles  exactes  et  Véridiquës  dé  Kané- 
vrysme  des  Saladins  doctrinaires»  et  ne  t'ouvrez  pas  à 
«ëlui  qui  vous  répétera»  en  vous  apprenant  ses  succès, 
on  que  ranévrysme  est  guéri,  ou'qu'il n'a  jamais  existé; 
car  vous  pourriez  finir  par  vous  arracher  la  bari)e» 
comme  Malekadel,  et»  qui  sait?  par  aller  baiser  les  ba^  I 
bouches  de  Saladîfi.  *  . 
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